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JUHASZ GYULA
1930-1993

A Miivel6dési és Kozoktatdsi Mi-
niszt€rium €s az Orszdgos Széchényi
Konyvtdr nevében biicsizom Juhész
Gyuldtol, a nemzeti konyvtar elhunyt
f6igazgat6jatol.

Juhdsz Gyula az Orszdgos Szé-
chényi Konyvtdrba is eredetileg torté-
nészként érkezett, mint a Magyars4g-
kutatd Intézet alapité igazgatGja. A
konyvtdr fOigazgatoi tisztét csak ké-
s6bb villalta el. Elvdllalta, mert ugy
€rezte, sziikség van rd, mert a nemze-
ti konyvtdrat az orszdg egyik legfonto-
sabb intézményének tartotta, és gy
gondolta, hogy tudési tekintélyével,
rangos ismeretségi korének segitségé-
vel haszndra lehet a konyvtdrnak, no-
velheti elismertségét.

Azt tervezte, hogy a Kkonyvtdr
kozvetlen napi munkdjiban csak a
legsziikségesebb esetben vesz részt, a tobbit rébizza a kényvtdros szakemberek-
re. De alaptermészetébol kovetkezett, hogy amit elvallalt, azt csak teljes oda-
addssal tudta csindlni. fgy szdnt mind tobb id6t a konyvidrra, és az utGbbi
€vekben csak az akadémiai kotelezettségek és az egyetemi tandri teend6k miatt
volt tavol a konyvtdrtol. A torténész esetenként és hétvégeken dolgozott.

Rendkivilli 1ényegldté képességével nagyon j6 partnere tudott lenni a
konyvtdros szakembereknek. Minden hasznos, célszert és elGrevive elképzelés-
hez meg lehetett nyerni a tdmogatésat.

A ,mésik oldalr6l” jott, a felhaszndl6i oldalrél. Ennek koszonhetGen a
szolgdltatascentrikus, olvasébardt konyvtdri munka hive volt. Ha a nyitvatart4si
id6t egy-egy alkalommal csokkentettiik egy-két 6rdval a vdrhat6 csekély olvasoi
forgalom miatt, lelkiismeretfurdaldst érzett. ,A konyvtar azért van, hogy nyitva
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legyen, és szolgéltasson. Ha csak hdrom olvasé van, akkor annak a hdromnak
a kedvéért” — mondta ilyenkor. EbbSl a szemliéletb6l kovetkezett, hogy nem
engedélyezett egyetlen olyan rendezvényt sem a konyvtdrban, sem a kornyékén,
amely az olvas6k nyugalmit, kiszolgdldsdt zavarta volna.

A rendszerviltozdst megel6z6en, 1988 elején dontott dgy sajat hatdskoré-
ben és felel6sségére, hogy megsziinteti a Z4rolt kiadvdnyok tdrat: az olvasé fel-
n6tt ember, 6 dontse el, mit akar olvasni, ne korldtozzdk adminisztrativ szab4-
lyok! - vallotta, és cselekedett ennek megfelelGen.

' Torténészként tisztdban volt azzal, milyen alapvet§ forrdsanyag a nemzeti
konyvtdr dllomdnya a mindenkori kutatok szdmdra. Ezért a gazdasigi meg-
szorité intézkedések ellenére az dllomédnygyarapitdsi keretet soha nem csokken-
tette.

Szervezési intézkedései nyomin a magyar dokumentumtermés bibliografiai
szdmbavétele és feltdrdsa hatékonyabbd €s ésszeriibbé valt.

A jové koOnyvtdrhaszndloira gondolva, minden tdmogatast megadott a
konyvtdri dllomdnyvédelemnek, megprobdlva megteremteni a kényes egyensilyt
a nemzeti kOnyvtdrak alapvetGen kettSs feladata, az értékmeg6rz6 muzedlis €s
a korszeri szolgéaltaté funkcié kozott.

Juhdsz Gyula f6igazgat6sdga idején az Orszdgos Széchényi Konyvtdr szami-
tégépesitése intenziv fejlédésen ment 4t, és ma olyan eredményeket tud felmu-
tatni, hogy e tekintetben megélljuk az 6sszehasonlitdst a mostandban oly sokat
emlegetett Nyugat nemzeti kOnyvtdraival.

Konyvtarunk mind hazai, mind nemzetkozi vonatkozasban nyitottabbd valt
irdnyitasa alatt.

Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr a magyar konyvtdri rendszer els6 konyv-
tdra akart lenni - nem kivételezett helyzete okdn, hanem kivételes funkcibja,
szolgéltatdsai és teljesitménye révén.

A pénzigyi nehézségek ellenére a legfontosabb nemzetk6zi konyvtdri szer-
vezetekben mindig képviseltettiik magunkat, hogy a vildg fejlédésével 1€pést
tudjunk tartani.

Tudés akadémikus 1étére rendkiviili érzékenységgel viselte szivén a konyv-
tdr munkatdrsainak sorsit. Igyekezett a lehetOség keretein beliil anyagilag is
minél tobbet juttatni a legkisebb, szdmdra esetleg ismeretlen beosztottaknak is.
Béntotta, ha kevesebbet lehetett adni, és oriilt annak, ha az a kevés is 6romot
okozott. Szerette, ha a konyvtdr munkatdrsai j6l érzik magukat a munkahelyii-
kon. Ember volt!

Ember volt, és ezért a konyvtar kisebb-nagyobb gondjai, kiilontsen, ha
egyszerre zddultak a nyakdba, vagy ha tisztességtelenséggel taldlkozott, néha 6t
is elfdrasztottdk. Ilyenkor elmerengve foltette a kérdést: ,Mondd, hidnyzik ez
nekem?” Nem. Nem hidnyzott neki. De ha elvéllalta, csindlta, és ha csindlta,
csak rendesen tudta csindlni.

Jelképesnek kell tekintenink utolsé nyilvdnos szereplését a konyvtdrosok
kozott, a Konyvtaros Egyesiiletek Nemzetkozi Szervezetének egy nemzetkozi
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konferencidjén a Széchényi Konyvtdrban: negyvenfokos ldzzal jott a megnyito-
ra, de eljott, mert ott volt a koztdrsasdgi elnGk, mert ott voltak a hazai és
nemzetkozi konyvtariigy jeles szakemberei.

Hadd idézzek befejezésiil egyik nagy tudomdnyos konyvtdrunk részvétnyil-
vanito levelébdl:

»Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr az 4ltala fémjelzett években nagy 16pé-
sekkel kozelitette meg a korszeri nemzeti konyvtar eszményképét. Nevezetesen
ugy haladt az Gj technol6gidk megvalésitdsdnak Wtjdn, hogy kozben fokozta ér-
deklGdését, €rzékenységét &s felkésziltségét nemzetink mai és miltbéli tudo-
manyos, kulturalis, mivészeti €s szépirodalmi teljesitményei irdnt.”

Tisztelt Professzor Ur! Kedves Gyula!

Szeretném, ha tudndd: torténész létedre befrtad neved a Orszagos Széché-
nyi KOnyvtdr, a magyar konyvtdriigy torténetébe. Emlékedet mi, konyvtérosok
tisztelettel megQrizziik!

Nyugodj békében!

. Poprady Géza
A temetésen elhangzott beszéd,
1993. dprilis 22.

Bicsizom Juhdsz Gyula akadémikustél, a neves torténésztdl, a hazai tudo-
maényos intézetek faradhatatlan szervezGjétél €s irdnyit6jatédl, torténész nemze-
dékek nevelSjétdl. Bucsizom a Magyar Tudomédnyos Akadémia Torténettudo-
ményi Intézete, a Magyar Torténelmi Tirsulat és a Magyar Torténészek Vildg-
szovetsége nevében, valamint a Sopronban most lilésezd nemzetk6zi tOrténész
konferencia megbizdsdbol.

Juhdsz Gyula 1930-ban sziiletett a Budapestt§l nem messze fekv6é Bidn.
Edesapja kémives volt, aki kordn elbetegesedett, s édesanyja nehéz munkdéval
tartotta el a hdbord utdni sanyard vildgban a csalddot. Juhdsz Gyula fiatalon
katondnak 4llt, tiszti iskoldt végzett, de 1956-ban kilépett a hadseregb6l. Még
katonaként kezdte el az egyetemi tanulményait. 1957-ben szerzett tandri okle-
velet az E6tvos Lordand Tudoményegyetemen.

1958-ban aspirdnsi Osztondijjal az Akadémia Torténettudomdnyi Intézetébe
keriilt. Ebben az id6ben nyiltak meg a kutatds szdmdra a IL. vildghdboraval
kapcsolatos levéltdri 4dllagok, s az Intézet vezetGsége, tobb mds fiatal munka-
tarssal egyiitt 6t is ennek az anyagnak a feldolgozdsdra llitotta ré.

A korszakon beliil figyelme kezdett6l fogva a diplomdciai torténetre ird-
nyult. Az érdekelte, hogy Magyarorszdg politikai mozgdsi lehet6sége mennyire
volt szabad, illetve mennyire szabta meg a nagyhatalmak magatartdsa kény-
szerpdlydjat. Els6 jelentGsebb munkdjidban 1964-ben Magyarorszdg hadba 1€pé-
sének diplomdciai el6zményeit vizsgdlta, s a Teleki-kormdny kiilpolitikai pro-
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bdlkozdsait ismertette. A tovdbbiakban érdekl6désének idShatédrai egyre tdgul-
tak, s vizsgdlatait a Horthy-korszak egészére kiterjesztette. Eveken 4t végzett
hazai és kulfoldi levéltdri kutatomunka eredményeként jelent meg 1969-ben
Magyarorszdg 1919-1945 kozotti kilpolitikdjardl irt Osszefoglald mive, mely
— bévitett és javitott alakban — hdrom kiaddst ért meg s idegen nyelvre is le-
forditottdk. A magyar kiilpolitika torténetérél mar ezt megelézGen is szdmos
munka jelent meg, ezek azonban tobbnyire részleges forrdsok alapjat egy eleve
kialakitott, mondhatjuk: konstrudlt elmélet igazoldsdra keresték az igazoldst.
Juhdsz Gyula a nehéz és bonyolult korszak egymdssal szemben 4116 nemzetkozi
hatalmi t€ényez@it, a magyar diplomdcia elképzeléseit €s erdfeszitéseit mind
szdmba veszi, a ,sine ira et studio” tacitusi elvének jegyében: harag és elfogult-
sdg nélkil. A felilr6l irdnyitott hazai torténetirds idején, éppen ebben a poli-
tikailag kényes témdban, mely a nagyhatalmi vildgpolitika €s a veliink szomszé-
dos 4llamok tOrekvéseit egyardnt figyelembe kellett, hogy vegye, Juhdsz Gyula
monografidja nemcsak szerzéje széles 14tokorét tandsitotta, hanem torténetir6i
tisztességét is bizonyitotta. Eredményei, megdllapitdsai ma is €rvényesek, s a
két vildghdbora kozti id6 magyar kiilpolitikdjara idehaza és kilf6ldon egyardnt
mértékadok.

A nagy Osszefoglalé mellett sziilettek Juhdsz Gyula jelentés forraskiadva-
nyai. Kozottik egyik legfontosabb a magyar-német diplomdciai viszonyt doku-
mentdlé hatalmas kotet: 4 Wilhelmstrasse és Magyarorszdg. 1933-1944. A ma-
gyar kiilpolitikdrol kialakitott hivatalos egyoldalian negativ itéletet mar ez a
kiadvény is er6sen megkérdGijelezte, de még inkdbb a mdsik, amely az 1943. évi
magyar-brit titkos béketdrgyaldsok iratait adta kozre. Ezekb6l a kiadvanyokbdl
vildgossd lett, hogy az akkori magyar korminy mindent megprobdlt a német
nyomds kivédésére, s hogy ez nem sikerilt, nem a szdndékon mulott.

A héborus diplom4cia tényszerii adatainak feltdrdsa utdn Juhdsz Gyula az
események hazai szellemi hétterét, a végsé okokat, az 1930-1940-es évek ma-
gyar politikai gondolkoddsdt vette vizsgédlat ald. Azt, hogy a magyar politikai
kozvélemény hogyan vélekedett dnmagir6l, a nemzet helyér6l az eurdpai ko-
zOsségben. Mdsként sz6lva: hogyan alakult, viltozott magyarsdgtudatunk. Ez a
téma, emlékezhetiink rd, sokdig tabu volt, magyarsagrol, nemzeti tudatrél nem
lehetett irni. Juhdsz Gyula tuddsi alapossdggal dtvizsgélta a tdrgyalt kor irodal-
madt, folydiratokat és djsdgokat, s tanulményok egész sordban mutatta ki, hogy
a fasiszta nemzet silyos itélete, amit a magyarsdg egészére kimondtak, tévedés,
s6t rdgalom. 1983-ban kotetben foglalta Ossze vizsgdléddsai eredményeit az
1939-1944 kozti magyar politikai kozgondolkod4srol, nem hallgatva el ami ne-
gativ, de rdmutatva a pozitiv elemekre is. Nagy szolgalatot tett ezzel onmagunk
jobb megismerésének, megingott nemzeti Onbecsiilésiink iigyének, a mestersé-
gesen is tapldlt magyar kisebbrendiiségi €rzés lekiizdésének.

Egyre terebélyesed6 torténeti munkdssdga mdr kordn méltdnyldst kapott a
tudoményos férumoktSl. 1963-ban a torténettudomdny kandid4dtusa, 1977-ben
doktora. Ugyanebben az évben akadémiai dijat kap. 1985-ben a Magyar Tudo-
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médnyos Akadémia levelez6, majd 1990-ben rendes tagjdvd vélasztja, az akadé-
mia filozofia és torténettudomdnyok osztdlydnak elnokhelyettese. Tagja az
MTA Torténettudomdnyi Bizottsdgdnak, Nemzetkozi Bizottsdgdnak, elnoke a
mdsodik vildghdbord torténet magyar nemzeti bizottsdgdnak, hogy csak a leg-
fontosabbakat emlitsiik. 1985-ben megbizdst kap a Magyarsdgtudoményi Cso-
port, hamarosan Intézet megszervezésére, s bar err6l a tisztérél néhany év mal-
va lekoszont, mindvégig 6 volt elndke az Orszdgosan Kiemelt Tudoméanyos Ku-
tatdsok az OKTK szervezetében a magyarsigkutatdsi féirdnynak. 1986-ban ki-
nevezték az Orszdgos Széchényi Konyvidr fdigazgatdjdnak. Es amit aztdn
mindezt megel6zGen kellett volna emliteniink: 1963 6ta a diploméciatorténet
tandra a Budapesti Kozgazdasdgi Egyetemen, 1977 6ta egyetemi tandrként. Tu-
domdnyos €és kozéleti tevékenységéért a Magyar Koztdrsasdg aranykoszorival
diszitett csillagrendjével tintették ki.

A sokirdnyd munka, a szervezés, irdnyitds, a tanitds mellett a kutaté tudo-
mdnyos munkdra is maradt energidja. Az akadémiai rendes tagsdg elnyerésekor
1992-ben tartott székfoglald el6addsa az Akadémia két vildghdboru kozti és ha-
boru alatti szellemi torekvéseit vizsgélta, felidézve a jelen szdmdra azt, ami ne-
gativ volt, s azt ami folytatandé hagyomdny, mert pozitiv érték ma is.

Az évtizedeken 4t végzett, megfeszitett munka egy percre sem koénnyebbe-
dett. 1993. 4prilis 13-4n bekovetkezett vératlan haldla tett pontot munk4ssiga-
ra. Arra a munkdssdgra, mely befejezetlen voltdban is kerek egészet alkot, s
amely nélkiil torténelmi Onismeretiink, magyarsagtudatunk, egész tudoményos
intézményrendszeriink szegényebb volna.

Juhdsz Gyula, bacsizom téled. Nevedet fenntartjdk munkéid, amelyek
mdris beépiiltek a magyar torténelmi koztudatba. Szervezd kezdeményezéseidet,
munkdssdgodat tovabb viszik az 4ltalad életre keltett és irdnyitott tudomdnyos
intézmények. A mindig segit6kész ember, a jObarat arcat pedig meg6rizziik mi,
akik veled egyiitt éltiikk 4t a nehéz id6ket, €s veled egyiitt Oriiltiink sorsunk
jobbra forduldsdnak. : :

Juhdsz Gyula, Isten veled!

Benda Kdlmadn
v A temetésen elhangzott beszéd,
' 1993. dprilis 22.

Bardtok, pdlyatdrsak élinak, dllunk itt megrendiilten és hitetlenkedve, szi-
viinkbdl fakad6 tiltakozdssal: nem lehet igaz, ami tOrtént, nem lehet, hogy ily
koran és ily vdratlanul hagytdl itt benniinket, Gyula!

Veszteségiink és fdjdalmunk nem mérhet§ a csalddéhoz, mi mégis roskado-
zunk silya alatt.
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Gyarlé médon magunkrol, a mi veszteségiinkr6l, a mi fdjdalmunkrél sz6-
lok, hiszen egy évjdratba tartozunk, a Te haldloddal a mi életiink egy része is
sirba szdll, Veled egy kissé 6nmagunkat is temetjik.

Tudjuk, hogy minden élet a haldlban végz6dik, el is fogadjuk, ha az élet
alkonyan kovetkezik be. De Te még nagyon messze voltdl az alkonyt6l, nem-
hogy életed leltdra nem volt még kész, de §j tervek foglalkoztattak, 4j konyvon
dolgoztdl, amikor kezedbdl kiesett a toll.

Téged siratva magunkat is siratom, azt a korosztilyt, amelyet tilsdgosan
kordn kezdett el tizedelni a haldl, melynek egy tagja mdr el6tted jar az €gi me-
z6kon, kozottiik bardtod s bardtunk, Gyuri is.

Hogyan adhatnék szdmot arrél, mit vesztiink Veled? Hogyan foglalhat6
néhdny sz6ba mindaz, ami Te voltdl bardtaidnak, hogyan mondhat6 el, hogy e
keserves szdzadban, amikor politikai rendszerek és kurzusok egymdsutdnjidban
annyi emberi gyengeség, ingatagsdg €s gonoszsdg szemtanui voltunk, Te meg-
Orizted emberségedet, tisztességedet, hogy soha nem volt benned 4rt6 szandék,
hogy meggy6z6désedhez kovetkezetes maradtd]l szakmdban és azon kivil is,
hogy minden tekintetben magas mércét dllitottdl magad elé, hogy ennek alap-
jan itélté]l akkor is, ha v€leményeddel id6nként magadra maradtdl, mig médsok
inkébb ilyen-olyan szempontokhoz igazodtak.

Erds volt feleldsségérzeted. Hosszi évek folyOiratszerkesztése sordn nem-
egyszer tapasztaltam, tapasztaltuk, hogy kidllsz a lap szelleme, a lap munkatér-
sai mellett, hogy a felel6sséget nem hdritottad mdsra, amikor kiilsé viharfelh6k
tornyosultak kis szerkesztGségink folott.

Megérté €s segitGkész voltdl, mindig volt id6d arra, hogy Or6miinket, vagy
gondunkat megoszd veliink, élveztiik kedélyedet, torténeteidet, a joizil egyiittes
kacagdsokat egy-egy vdndorgyllésen, mint Szekszdrdon is, vagy baréti tdrsa-
sdgban.

Tehetséged nagy szorgalommal és munkabirdssal pdrosult, palyadd szépen
ivelt felfel€, és mi 6rommel és biiszkeséggel kisértilk nyomon emelkedésedet,
sikereidet, kitlintetéseidet. Nem volt benniink irigység, mint ahogyan tdled is
tavol allt ez az érzés. nem hogy nem akadédlyoztad mdsok el6rehaladdsét, ha-
nem éppen ellenkezOleg, az arra szakmailag érdemeseket mindig segitetted.
Ezernyi ok és alkalom lehetett volna, szakmai vitdk, szerkeszt6ségi gondok-ba-
jok, a politikai viszonyok megitélése, hogy e vitdk elmérgesedjenek, hogy Te
felemeld hangodat, hogy elveszitsd tiirelmedet. Ezt soha nem tetted, meggy6z6-
désedhez gy ragaszkodtél, hogy tolerdns maradtdl mésok irdnt, irdntunk.

E sir sz€1€r61 szornyli messzeségbe tinnek azok a valdjdban nem tal td-
voli és nagyon boldog id6k, amikor még mindannyian egyiitt voltunk, amikor
az Intézet évtizedeken 4t mdsodik otthonunk volt. Nem azért, mintha kutatni,
forrasokat buvdrolni, vagy azutdn az eredményt irdsba foglalni lehetett volna. "
Nem! Hanem azért a bariti-kollegidlis kozosségért, amelynek létrehozasdban
és fenntartdsdban Gyula ott volt egészen az utols6 néhdny évig, azért a ko-
zOsségért, amely szellemi-szakmai miihelyt teremtett igényességével, amely
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szellemi frissességével €s nyitottsdgdval egy szakma hazai €s nemzetkdzi rang-
jat épitette fel, Ggy, hogy a kovetelményeket illetéen nem tett engedményt ba-
rdtoknak sem.

Tavolba vesznek azok az intézeti reggelek, amikor Osszejottiink, hogy mi-
elétt dolgunk utdn megyiink, sz6t véltsunk egyméssal, kicseréljiikk informéci6in-
kat és nézeteinket szakmai hirekr6l, irodalmi eseményekr6l, netdn pletykdlkod-
junk is kicsit, s6t, horribile dictu, megvitassuk a friss futballeredményeket. Te,
aki egyik csapat drukkerei koz€ sem tartoztdl, nemegyszer fricskdztad meg ked-
vesen Gyurit vagy Pétert.

Szerencsések voltunk, ha veled egylitt vettiink részt valamilyen kiilfoldi
konferencidn, hiszen taldn egyetlen magyar kovetség sem akadt, melynek ne
lettek volna tagjai a Te valamikori tanitvdnyaid, azok, akik megtiszteltetésnek
és Oromteli feladatnak tekintették, hogy az idegen koriilmények kozott segitsé-
gére lehetnek egykori tandruknak, és rajta keresztiil magyar kollégdinak is.

A bariti kor, mely Gyuldt koriilvette, s melynek nevében szélanom most
szomort feladatom, nem ismert sem kor-, sem foldrajzi hatért. E kOr nemcsak
azokat fogta egybe, akik ténylegesen kor- és évtérsai voltak. Bardtsdgukba fo-
gadtdk Gt az idOsebb generdciOk tagjai is, tuddsa, szakmai €s emberi tisztessége,
megnyer$ egyénisége miatt, és egyenlként kezelték.

De 6 maga is nyitott és kész volt a be- és elfogaddsra: szdmtalan egyetemi
tanitvdnya kozill nem egy igy vélt, igy emelkedett bardtjdvd, akiket ¢ is az
egyenlGség elve alapjdn kezelt. Bardtainak, hiveinek foldrajzi kore szinte hatdr-
talan volt. Sziikebb hazdnkban sem korldtozédott az Intézetre, hiszen ott volt
az egyetem, ott voltak azok a torténelemtandrok, akiknek évtizedeken 4t adta
tovabb mindazt a tud4dst, amit szivds munk4dval felhalmozott.

De e kor szinte az egész glébuszra kiterjedt. Hollandidban csakdgy, mint
Anglisban, vagy az Egyesiilt Allamokban, nemcsak j6 kollégdkat, hanem igaz ba-
rdtokat is taldlt, akiknek sora hivta és fogadta 6t 6rdmmel, ha koriikkben megje-
lent, mint ahogyan most veliink egyiitt siratjdk 6t €s osztoznak bdnatunkban.

Hiséges voltdl a bardtsdgban Gyula. Viharos torténelmi fordulataink koze-
pette is képes voltdl bardt maradni' €s bardtokat megtartani, akdr évtizedeken
at is. Hiszen amikor elGszor taldlkoztunk, még mindketten érettségi el6tt 4ll6
gimnazistdk voltunk, életkorunk és a korszak ama csoddlatos naivitdsdval €s
tettrekészségével megédldva-megterhelve, hogy a torténelem valdsdganak feltdra-
sdval és bemutatdsdval (j és szerencsés pélydra segithetjiik az orszagot, a sokat
probélt nemzetet.

Kortérsainkat, pélyatdrsainkat mérlegre téve, egy-egy besz€lgetés alkalmad-
val ritkdn alkalmaztuk a jelz6t, mely a mi itéletiink szerint az emberség maxi-
mumit fejezte ki, hogy ti. nemcsak j6 és tiszteséges szakember volt az illetd,
hanem sziv-ember is. Olyan, aki soha nem akart 4rtani, hanem mindig csak se-
giteni, akiben megvolt a készség a masok megértése irdnt.

Veled - rélad soha nem beszélgettiink, ez lehetetlen lett volna koriinkben. fgy
és ezért soha nem mondtuk el azt sem, hogy Téged sziv-embernek tartottunk.
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Az ismert mond4s szerint nem hal meg az, akit nem felejtenek, akire szii-
kebb-tdgabb korben emlékeznek. Te, Gyula, beirtad magad a torténetirds torté-
netébe, miveid tovdbb éltetnek Téged az utdnunk j6v6 generdciokban. De to-
vébb €lsz bardtaid emlékezetében &s szivében is, azokéban, akik nem felejtenek
¢s nem felejthetnek el

Nyugodj békében!

L. Nagy Zsuzsa
A temetésen elhangzott beszéd,
1993. dprilis 22.

Juhdsz Gyula akadémikus, egyetemi tandr 1986 és 1993 kozott az Orszagos
Széchényi Konyvtdr f6igazgatdja volt. Ez a volt fdjdalmat okoz és tompén
hangzik, mint a fold néhdny napja a Kerepesi temetSben.

Alig hervadnak a koszorik, még emlékezetesek az életmiivét felidézd
gydszbeszédek...

Ez alkalommal az utols6 évekr6l szeretn€k szolni. Nem féigazgatOnak jott,
hanem a Magyarsdgkutaté Csoport l€trehozdsat véllalta el, de a sors — igaz 4t-
menetileg — az 4rvdlkod6 fOigazgatoi szobdba irdnyitotta. Rovid id6 milva — a
konyvtdr mértékadé munkatdrsainak tdmogatasdval — 1986-t6l, most mar élete
végéig munkahelye lett, a f6igazgatdi iroda.

Juhdsz Gyula, régéta tudjuk, a magyar torténettudomanyban maradandot
alkotott. Tudomdnyos teljesitménye jelentds hatdst gyakorolt a szellemi- életre.
Munk4ssdga igazi tGkestlyt adott személyiségének és igy az Orszdgos Széchényi
Konyvtdr féigazgatdjaként az dddz politikai kizdelmek kozepette is meglriz-
hette azt a termékeny nyugalmat, amely az elmélyiilt konyvtdri munkédhoz elen-
gedhetetlen.

‘Mindségérzékenysége, a tények tisztelete, killonos intuitiv képessége: 1é-
nyegesnek elvélasztdsa a 1ényegtelent6l: ez mind egyiitt jelentés kOnyvtéri veze-
tévé tetiék.

Ebben a bucsizo lauddciéban most néhdny pillanatot szeretnék kinagyitani
a kozelmultbol.

1987-ben a Halottak napjdnak kora dé€lutdnjdn, varakozvin az esti megem-
lékezésre, szobdjdban uldogéltink. Illyés Gyula 85. sziiletésnapjan, a Bethlen
Gdbor Alapitvdny 4ltal rendezend$ dijdtadé innepségre késziilédtiink. Bird
Zoltdn, Vekerdi Lészlo, Csodri Sdndor, Sinkovits Imre voltak mdsokkal egyiitt
a kozremiikodok.

Izgatott telefonok, érdekl6dd televizidsok, sajndlkozé MTI-sek mondatai-
bol kideriilt: a Magyar Szocialista Munkaspart agitdcios- és propaganda osztd-
lya hirzdrlatot rendelt €l az iinnepséggel kapcsolatban. Az el6adéteremben az
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egybegyiiltek — akik azOta mdr nincsenek egyiitt — szépszdimmal jelen voltak
mdr. Juhdsz Gyula csendesen leiilt az froasztaldhoz és megfogalmazta irdsban
is, a rogtonzésként elmondani szdndékozott megnyitd szavait.

,Udvozlom mindazokat, akik a Bethlen Gdbor Alapitvany iinnepi nyilvé-
nos dijkioszté ilésén megjelentek. Mint hdzigazda €és mint a kuratérium tagja
Oszintén Oriilok annak, hogy ez az esemény az Orszdgos Széchényi Konyvtdr-
ban zajlik, abban a konyvtdrban, amely a nemzet szellemi vagyondnak Grzdje.”

Es ott, akkor, 1987. november 2-4n este, a helyzet ilyetén valé megolddsa-
val a térténettudé Juhdsz Gyula a nemzet szellemi vagyondnak 6rzéje lett.

Tudta, hogy a kincsek 6rzdjének — megteremtve a termékeny nyugalmat —
a nyitottsdgrol is gondoskodnia kell. Nyitottsdgrol, képletesen szOlva szélessé-
gében és mélységben.

Konyvtarldtogat6-partisdga mar-mar legenddssd kezd vélni. De tudatdban
volt az dllomdnyvédelem fontossdgdnak is. Az elektronikus adattdroldsi techno-
16gidk nélkiilozhetetlenségét felismerve tdmogatta €s Oszintén dicsérte kollégdit
minden részeredmény megval6sitdsdért. Vezetése idején, amikor oddig jutottak
az 1dG8k, hogy egy-egy intézkedé€ssel a kOnyvtdrnak bajt nem okozhatott, csak
személyes kockdzat, ahogy ma kopottd valt fogalommal mondjak, csak civil ku-
rézsi kellett hozz4, akkor ezeket a lépéseket megtette. fgy szabaditotta fel a z4-
rolt anyagok tdrdt, de vigydzva, hogy az 4llomdny, mint kordokumentum meg-
Orokittessék.

Ennek a lépésnek a motivumai dOntGen 1988-ban, az akkor felgyorsuléd
véltozdsokban gyOkereztek, de taldn nem tévedek, hogy egy 30 évvel azel6tti
esemény ¢lményébdl is tdpldlkozott ez az intézkedése. ,,1958-ban — ahogy tore-
dékes emlékezésében, a torténészi pdlydjanak induldsat idézte — az inditds egy
olyan munkdba dobott, amely az életemet, a Torténettudomdnyi Intézeti napo-
kat leszdmitva, a Levéltdrhoz kototte. Akkor érkezett vissza a Szovjetuniobol
Horthy kabinetiroddjdnak az anyaga. El6szor a Kiilligyminisztériumba keriilt.
En akkor csak azokat az anyagokat ldthattam eredetiben, amelyet a levéltdros
kollégdk kihoztak, mert taldn megemlithetem, engem az 1956-os tevékenysé-
gem miatt nem engedtek be a Kiiliigyi Levéltarba.

Elgondolhat6, hogy fiatal torténészek, ha ilyen okmdnyokhoz hozzdjutnak,
milyen szellemi, izgalmi édllapotba keriilnek. fgy voltam ¢én is. Ebben az iratcso-
moban volt a miniszterelnok bucsilevele, amelyet Horthyhoz irt, hogy miért te-
szi, amit tesz.”

Es a koztudott szavak: ,8Z0szeglk lettiink, gydvasdgbodl..., nem tartottalak
vissza, blin0s vagyok, Teleki P4L”

A ziroltsdg megsziintetésével, 1988-ban a tudds tapasztalata kell6 idében
meghozott jo intézkedést eredményezett.

Juhdsz Gyula persze kevés ilyen latvanyos dontést hozhatott.

O, aki olyan j6l ismerte szdzadunk kozéps6 évtizedeinek ideol6giai alapd
emberkisérleteit, mély meggy6z6déssel irtézott minden Onmagiban valé de-
strukciotol. ,Soha nem bontani addig, amig nem lehet épitkezni.”
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Ezt szem el6tt tartva tortént fordulat az intézmény informaci6s rendsze-
rének fejlesztésében.

De nem csak a technikai fejlesztés tertiletén vigydzott a folyamatos méko-
dés fenntartdsdra: de tudta azt is, hogy a munkaszervezet milyen finom hajsz4l-
csoves kapcsolatokra €piil, melyet nem lehet durvdn elvagni.

Tud6si modszeréhez, szelleméhez vagyunk hiiek, ha felidézziik 1990 6szét,
amikor kedves intézetének é16r61 levéltottdk. Ertelmetleniil és megaldzoan.

O, aki vérta és maga is el6készitette az Gjat, ezt alig viselte el.

A felmentés értelmetlenségét bizonyitja, hogy senkit nem tudtak helyébe
iiltetni. Es felkérték, hogy felmentve, hogy ideiglenesen, hogy vezesse tovdbb a
Magyarsdgkutaté Intézetet. Juhdsz Gyula az 4ltala odagytjtott fiatal munkatdr-
sakat féltve, ezt megtette. Nem jelentett szdmdra elégtételt, csak keser(iséget,
hogy az akkor elkezd6dott védlsdg — bar fegyelmezetten részt vett haldldig a Te-
leki Alapitvdny Tudomdnyos Tandcsdnak munkdjdban — mdaig nem oldodott
meg.

Amikor alakjat idézziik, vizsgdljuk, hogyan itélik meg Ot kortdrsai, fdjda-
lommal l4tjuk, hogy értéknek tlinik ma fel félt apolitikussdga.

Ez az apolitikussdg azonban nem 4ll.

Juhdsz Gyula ugyanis nem szavaiban, de magatartdsdval politiz4it.

Féigazgatoként is tudés maradt az Orszdgos Széchényi Konyvtdr nagy sze-
rencséjére.

Végil az 6 szavait idézem.

»Egyik problémdja a mi életiinknek, a torténelemben vald €lés. Mindig
visszatekintiink a mi nagy balsorsunkra, ezt mér naponta t8bbszor is elénekel-
juk, és legaldbbis nem eleget gondolunk, érezhetéen és megfoghatéan arra, mit
kellene itt tenni ahhoz, hogy az elkovetkezend$ idészakban kialakuljon egy
modern Magyarorsz4g, amely mdr nem a torténelem sikertelnségeiben €s tragé-
didjdban €I, hanem felemelkedd jelenében.”

Handk Gabor

A Széchényi Napon elhangzott beszéd.
1993. dprilis 30.
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Bucsubeszédek, megemlékezések

Juhdsz Gyula (1930-1993)

Juhdsz Gyula 1986-t61 1993 4prilisdig, varatlan haldldig vezette az Orsz4-
gos Széchényi Konyvtdrat. Az irattdrban Orzott aktdkon hagyott sorai — Tér-
jink vissza rd! Besz€ljiikk meg! — bizonyitjdk, hogy az utolsé otthon toltott pil-
lanataiban is a konyvtdr gondjai foglalkoztattdk. Levéltervezeteket kért és irt
al4, folyamatban 1évs, dontést igényld kérdésekre kivdnt visszatérni, telefonkap-
csolatban maradt munkatdrsaival. Haldla el6tti héten — betegen — Goncz Ar-
pad koztdrsasdgi elnOk tdrsasdgdban még megnyitott egy nemzetkozi konyvtdri
konferencidt, de ezt kovetGen akadémiai ulését és szdrsz6i elGaddsdt sem
mondta le.

Ismertem tdrténészként, kutatoként és kOnyvtdrosként. Tehetsége, kivétele-
sen erds felelGsségtudata hallatlan lelkiismeretességgel, fegyelmezetiséggel €s
szorgalommal pérosult. Pélydja toretleniil ivelt felfelé. 1957-ben szerezte tOrté-
nelem szakos diplomdjat. 1958 és 1985 kozott az MTA Torténettudomdnyi In-
tézetének munkatdrsa, 1980-t6]1 tudomdnyos tandcsaddja volt. Kutat6i érdekls-
dése a kezdetektdl a diploméciatorténet felé fordult. A magyar kiilpolitika m4-
sodik vildghdbori alatti torekvéseinek elemzése utdn kutatdsait a Horthy-kor-
szak 4tfogé vizsgdlataira terjesztette ki. Hazai és kulfoldi archivumok szorgos
latogat6ja volt. 1977-ben védte meg doktori értekezését, 1985-t61 az Akadémia
levelezd, majd 1990-t61 rendes tagja. Akadémiai dijat kap, szdmtalan bizottsag
tagja, az MTA Filozofiai és Torténettudomdnyi Osztdlydnak elnOkhelyettese,
Torténettudoményi Bizottsdgdnak tagja. Részt vesz szerkeszt6bizottsdgok, kura-
tériumok, tudomdnyos bizottsdgok munkdlataiban.

Levéltdrak, konyvtdrak mélyén eltoltott elmélyiilt feltdré és elemzé mun-
kdk eredményeként sorra megjelend tanulmdnyain, kOnyvein nemzedékek ta-
nuljdk latni és megérteni szdzadunkat. Munkdiban ma is €16 és nyugtalanito
kérdésekre kereste a vidlaszokat a tudomdny eszkozeivel feltdrva és értelmezve
a ,gyokereket”. Tuddsi és tdrsadalmi elkotelezettsége nem hagyta nyugodni —
gyakran kilépett a levéltdrak, a figazgat6i szoba csendjéb6l. El6adédsokat tar-
tott, nyilatkozott, feltiint a képerny6n. Id6t €s energiat erre nem sajnélt.
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Tanari tevékenysége €letmiivében kiiloén fejezetet érdemel. Tantdrgyat és is-
kol4t teremtett. Tanitvdnyai kivétel nélkiil elismeréssel emlegetik, mert a tudds
biztonsdgdval, az eredeti forrdsok bemutatdsdval bétran rajzolt egzakt képet
szdzadunk legvitatottabb €s -takargatottabb torténéseir6l is.

1985-ben keriilt az OSZK-ba, mint a Magyarsdgkutaté Intézet alapito igaz-
gatGja, mad a kovetkezd évben dtvette a nemzeti konyvtdr vezetését. Nemzet-
kozileg is elismert tudosként érkezett, Konyvtdros lett. Akdrmennyire torek-
szem, nem tudom szétvdlasztani a képet, a tuddsét €s a konyvtdrosét. Tehetsé-
ge, lényeglétdsa, széles 14t0kore, megalkuvadst nem ismerd humdnuma, affinitdsa
munkatdrsaihoz mind mind jelen voltak €s €ltek kOnyvidrigazgat6i tevékenysé-
gében. Emlékszem rd — kutatoként. Az uralkod6 eszmék frdsakor hosszd napo-
kon 4t olvasott, jegyzetelt a Pollack Mihdly téri épiiletben. Pihenésiil oldottan
mesélt oxfordi €élményeir6l. Miutdn kOnyvtdrigazgat6 lett, minden napjdt — aka-
démiai és tandri elfoglaltsdgdtdl eltekintve — konyvtdri munkédval toltotte. A
tuddsnak az este és a hétvége maradt.

Konyvtdrigazgatoként felismerte a nagy gylijtemények ért€ékmegérz6 és is-
meretdtado6 jelent@ségét. Tevékenysége alatt indult el a konyvtdr gépesitése. Ku-
tatoként — amint mesélte — a 80-as évek elején az Egyesiilt Allamokban mar
tapasztalta, szdmitogép segitségével mit jelent irodalmat gydjteni, informacio-
hoz jutni. Tudta, nemzeti konyvtdri komplex feladatainkat csak abban az eset-
ben lesziink képesek korszerti modon elldtni, ha e feladatok elidtdsa a konyvtdri
munka egész teriletén a szdmit6gép adta lehetGségekre tdmaszkodik. A gépesi-
tés tetd ald hozdsa szdmtalan mds feladattal jdrt: korszeriibb szervezet Iétreho-
zésa, egyuttmiikodések kialakitdsa és megtartdsa, konfliktusok feloldésa, szak-
emberek megnyerése, palydzatok menedzselése €s sok-sok pénz szerzése mind-
ezek megvalGsitdsdhoz. Messzebb ldtott e teriileten is a vdri F épilet falaindl.
Az egész magyar kOnyvtdrhdlézat megijitdsdnak fontossdgdban gondolkodott.

1988-ban felismerve a lehetdséget, megelézve minden mds gydjteményt,
feloldotta, mindenki szdmdra hozzaférhetGvé tette a konyvtar zart dlloményat.
Ennek a sajtoban, a rddiéban hangot is adott, mert felismerte € kérdésben a
nemzeti konyvtdr példdt adé szerepét. [rdsban is javaslatot tett a vonatkozo
rendeletek visszavondsara.

Kiilon kell szOlnom a vezetése alatt 4ll6, tevékenys€gében szervesen a
konyvtdrhoz simul6 Magyarsdgkutatd Intézetrél. Juhdsz Gyula rovid id6 alatt,
bonyolult helyzetben - hisz a munkatdrsak egy részét a politikaalakitas foglal-
koztatta — j61 miikodé tudomdnyos intézetet hozott létre a ,nemcsak mi va-
gyunk egyetlen mds népnél sem aldbbvalok, egyetlen més nép sem aldbbvalGbb
ndlunk” gondolat szellemében. Irdnyitdsdval publikdciok, eldaddsok sziilettek,
amelyek a kelet-eurGpai térség torténetét, kultirdjat kutattdk a tudomdnyos
kutatds eszkozeit felhaszndlva. Az intézet €1€ér6l 1990-ben méltatianul levéltot-
tdk. Azt gondolom, ezt élete végéig nem heverte ki.

Kiilonos szerencsének tartom, hogy vele dolgozhattam. Példamutat6 volt,
ahogyan a vildgot latta. A legfontosabb, amit mint konyvtdros t6le tanulhattam,

18



amit munkdiban és igazgatdsa alatt is vallott, a kozelmiltban fogalmazott meg
egy interjiban: ,, A tudomédnyokban, a humdn miiveltségben, a modern techni-
kat szolgdlé ismeretek megszerzésében csoddlatosat alkotott a magyarsdg, de ez
nem jelent alapot semmiféle hegemoniaérvényesitési kisérlethez... Le kell
mondani a nacionalista megkozelitésekrél, a kirekeszt§ felfogdsokrol... S ezzel
egyidében ajénlatos Gszinte érdekl6dést tandsitani a mdsik irdnt. Mds dt nem
lehetséges.”
Somogyi Pilné
Tudomdnyos és Miiszaki Tdjékoztatds, 1993. jinius

Bucsiszavak

Torokszorit6an fojtogaté még a hir: elhunyt Juhdsz Gyula, a Tandr Ur, a
torténészprofesszor. Hatvankét évesen, alkotéereje teljében. Porig sijtva a
gyaszhirtél, mit mondhatok e percben egykori didkjaként, ki benne szellemi
mesterét tiszteli? Barmi jon is tollam hegyére: az ires dadogds lesz szemben az
Orokkévalé immdr megfellebbezhetetlen itéletével.

Mondjam el, hogy a Kozgazdasdgtudoményi Egyetem nemzetkdzi szakdn
szinte egy egész generdcid tOle tanulta meg a XX. szdzad magyar torténelmét,
dgy, hogy el6addsai alatt zstfoldsig telve volt az auditOrium, mert mds karok
didkjai is orommel hallgattdk? Mondjam el, hogy minden el6addsa egyszerre
volt djdonsdgot hoz6 szellemi élmény és kaland, hogy 6rom volt néla vizsgdzni,
hogy utolsé el6addsdn mi, 1975-ben végzett didkjai megtapsoltuk?

Kevés a sz0.

A szellemi Onkény és értelmet bénité cenziira korszakdban Juhdsz Gyula
megirta a két vildghabord kozotti Magyarorszdg valédi torténelmét. Trianontol
Jaltdig. Leszdmolt benne a Trianonnal kapcsolatos politikai mitoszokkal (de
sokan sziiletnek is 4jjd kozilik manapsdg!), €s-a Rékosi-korszakban rdnk sii-
tott ,,utolsé csatlos” szégyenbélyegével... S ami (akkoriban) csodaszdmba ment:
a konyv megjelent, olvashaté volt, és sokunk szdmdra nemcsak tananyaggd, ha-
nem nemzeti Onismeretiink meghatdroz6 forrdsava valt

Nehéz elfelejteni azt az eladdst, amikor Juhdsz Gyula nekiink 1975-ben
1956 torténelmét tanitotta. Akkor Magyarorszdgon még nem lehetett leirni, ki-
nyomtatni, de Tandr Ur sz4jébol a katedrdrdl elhangzott: 1956 oktGberében
Magyarorszdgon forradalom és szabadsdgharc volt.

Veégz@s didkként a szellemi batorsag, a tudoményos egzakisag €s az emberi
tisztesség utravalGjat kaptuk téle. Didk tandratol ennél tobbet aligha remélhet.

Evtizedeket szdrnyal 4t az emlékezet. Amikor kineveztek a Magyar Nemzet
fészerkesztjévé, megkerestem Ot: véllalna-e szerkeszt6bizottsdgi tagsdgot la-
punknal.
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- Ha a kormdnytdl fiiggetlen és szabadelvii lesz a lap, akkor igen. De ak-
kor is csak a te kérésedre — mondta volt.

Orokosen zsifolt napi pogramjai ellenére — akkor mar évek 6ta az Orsza-
gos Széchényi Konyvtdr fOigazgatéja volt, szdmos egyéb tisztségét és onként
véllalt feladatait nem is emlitve — elfogadta, hogy cleget tesz a felkérésnek.
Szamdra a tudomdny és a sajté szabadsdga egyazon megitéiés ald esett.

Nehéz a bucsi.

E gydszban, e lestjté fdjdalomban is felemel6 a hal4val lepecsételt iizenet;
Juhdsz Gyula egész €lete példdzza, s immdr szellemujjdval int felénk: ,, Tudds,
becsiilet, s mindenekfolott a szellem szabadsédga!”

Tandr Ur, megfogadjuk!

Krasznai Zoltdn
Magyar Nemzet, 1993. dprilis 14.

A sors kifiirkészhetetlen akarata elszélitotta téliink Juhdsz Gyuldt, a tor-
ténészt, lapunk szerkesztGbizottsdgdnak tagjdt. Dobbenetes vdratlansdggal, hi-
szen husvét hétf6jén este még a televizioban ldthattuk, amint a médsodik vilag-
héboru legkritikusabb hazai id6szakdnak megprobéltatdsairol, lehetséges, vagy
még inkdbb reménytelen ttkeresésérdl, Kkisérleteir6l beszélt. A kor és az
»anyag” folényes ismeretében elemzben €és értékelGen, azzal a biztonsdggal és
mélységgel, ami mindig jellemezte tudomédnyos munkdssdgat €s kultirkozéleti
megnyilatkozésait.

Tudomdnyos hagyatékdnak, kutatdsi eredményeinek értékelése a szakma il-
letékeseire tartozik. Mi e szomori megemlé€kezés keretében Juhdsz Gyuldnak a
Magyar Nemzet szerkesziObizottsdgdban kifejtett munkdjdval, ama eréfeszitései-
vel foglalkozunk, amelyeket a lap eszmei irdnyvonaldnak kialakitdsa, szellemi szin-
vonaldnak fejlesztése érdekében tett. Egy éve kértiik fel arra, hogy tapasztala-
taival, torténészi elfogulatlansdgdval, higgadtsagdval segitse a lapot az eligazo-
dédsban, az dtmeneti id6szak rendkivil Osszetett tdrsadalmi-politikai viszonyai-
nak kezelésében, tikroztetésében, mérlegelésében. Jollehet, elsGdleges hivatdsat
tekintve nem volt hirlapiré, mégis 4tfogd ¢rdekiGdése, kifinomult érzéke a 1€-
nyeges ¢és a lényegtelen megkiilonboztetésében lehetvé tette szdméra, hogy be-
le¢lje magét a napilapkészités bonyolult, dlland6an az id6é szoritdsa alatt 4116
munk4jdba. Emellett mindig felhivta figyelmiinket a tavlati szemléletre, az 4l-
land6 tjragondolds ,kényszerére”. Ezzel foglalkozott a Magyarsdg az ezredfor-
duldén cimi sorozatunkban megjelent tanulmédnydban is. Azt vizsgalta, hogy mi
maradt ,az uralkod6 eszmékb61”, az 1939-es Mi a magyar? kotet kérdésfelveté-
seib8l. Mi a még érvényes, s mi az, amit Gjra kell gondolnunk? A kdvetkezdket
irta: ,Lehet ijeszt6 és lehet felemeld (inkdbb ez legyen) ez a magunkra mara-
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das, hogy nekiink kell megtaldlni minden tekinteben (gazdasdgilag is) a fel-
emelkedés dtjdt, tdgabb, vagy sziikebb kornyezetiinkben a létezés, az egytittélés
lehetSségét... Ujra kell gondolni és alkotni nemzetfogalmunkat is.”

A Magyar Nemzer-et kivdl6 médiumnak tekintette e siirget djragondolds-
hoz, ezért is épett fel mindenféle kirekeszté torekvéssel szemben. Ezért vizs-
gdlta a t6le megszokott alapossdggal, hogy a lap megfelel-e nap nap utdn a ki-
egyensilyozottsdg, a hitelesség, a partatlansdg kovetelményeinek. Részt vett az
Erdi Psholy munk4jsban, és nagy 6rommel véllalta el a Demokracia 2500 nem-
zetkOzi pélydzat birdlobizottsdgdnak elnokségét.

Megrendiilt lélekkel blcsuzunk a kedves, meghitt bardttdl, aki odaadoan
szolgdlta k0z0s nemzeti tigylinket, olvasokdzonségiinket és lapunkat.

Pethd Tibor
Magyar Nemzer, 1993. dprilis 14.
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Juhdsz Gyula munkdssdga

1. Konyvek

Juhdsz Gyula — Addm Magda — Kerekes Lajos: Magyarorszag és a masodik vi-
ldghdbord. Titkos diplomdciai okmdnyok a hdbord el6zményeihez és tor-
ténetéhez. (Bev. Zsigmond L4szl6.) [Kiad. a] (Magyar Tudomédnyos Aka-
démia Torténettudomdnyi Intézete.) Bp., 1959. Kossuth Kiad6. 550 1. 1.
térk.

Juhdsz Gyula — Addm Magda — Kerekes Lajos: Magyarorszdg és a mésodik vi-
laghdbori. Titkos diplomdciai okmédnyok a hdbord el6zményeihez és tor-
ténetéhez. (Bev. Zsigmond Ldszl6.) [Kiad. a] (Magyar Tudomdnyos Aka-
démia Torténettudomdnyi Intézete.) 2. kiad. Bp., 1961. Kossuth Kiado.
546 1.

Juhdsz Gyula — Addm Magda — Kerekes Lajos: Magyarorszdg ¢s a mdsodik vi-
laghabora. Titkos diploméciai okmdnyok a hébord elézményeihez és tor-
ténetéhez. (Bev. Zsigmond Lészl6.) [Kiad. a] (Magyar Tudoményos Aka-
démia Torténettudomdnyi Intézete.) 3. kiad. Bp., 1966. Kossuth Kiado.
S12 1.

Magyarorszag kiilpolitikdja a 2. vildghdbord kitorésének idGszakaban. 1939-
1940. [Kiad. a] (Magyar Tudomdnyos Akadémia Torténettudomdnyi Intéze-
te.) Bp., 1962. Akadémiai Kiad6. 904 1. (Diplom4ciai iratok Magyarorszag
kiilpolitikdjahoz. 1936-1945. 4.)

Juhdsz Gyula — Addm Magda — Kerekes Lajos: Vengrija i vtoraja mirovaja voj-
na. Szekretniie diplomaticseszkie dokumentii iz isztorii kanuna i perioda
vojni. (Ured. Zsigmond Ldszl6.) Moszkva, 1962. 1. L. 367 1.

A Teleki-kormdny kiilpolitikdja. 1939-1941. [Kiad. a] (Magyar Tudomdnyos
Akadémia Torténettudomdnyi Intézete.) Bp., 1964. Akadémiai Kiado.
368 1.

Juhédsz Gyula - Addm Magda - Kerekes Lajos: Allianz Hitler-Horthy-Musso-
lini. Dokumente zur ungarischen Aussenpolitik. (1933-1944). Einleitende
Studien und Vorbereitung zum Druck von Gyula Juhdsz. (Ubers.: Johann
Till.) Bp., 1966. Akadémiai Kiadd. 409 1.
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Magyarorszdg kiilpolitikdja. 1919-1945. [Kiad. a] (Magyar Tudomdnyos Akadé-
mia Torténettudomdnyi Intézete.) Bp., 1969. Kossuth Kiad6. 374 1.

Magyarorszdg kilpolitikdja. 1919-1945. 2. 4tdolg. kiad. [Kiad. a] (Magyar Tu-
domdnyos Akadémia Torténettudomdnyi Intézete.) Bp., 1975. Kossuth Kiado.
434 1.

Magyarorszig torténete 1918-1945. (F6szerk. Rénki Gyorgy. Szerk. Hajdu Ti-
bor, Tilkovszky Lorédnt.) (A kotet szerz6i: Berend T Ivdn, Hajdu Tibor,
Juhdsz Gyula stb.) 8. kot. Bp., 1976. Akadémiai Kiad6. 1400 1.

Magyar-brit titkos tdrgyaldsok 1943-ban. Osszedll. (sajto ald rend. és bev. tan.:
Juhdsz Gyula.) Bp., 1978. Kossuth Kiad6. 320 1.

Magyarorszdg torténete 1918-1945. (FOszerk. Ranki Gyorgy. Szerk. Hajdu Ti-
bor, Tilkovszky Lérdnt.) (A kotet szerz6i: Berend T Ivdn, Hajdu Tibor, Ju-
hész Gyula stb.) 8. kot. 2. jav. kiad. Bp., 1978. Akadémiai Kiad6. 1400 1.

Hungarian foreign policy. 1919-1945. Bp., 1979. Akadémiai Kiad6. 356 1.

Diplomdciai iratok Magyarorszdg kilpolitikdjgdhoz. 1936-1945. (Szerk. Zsig-
mond Lész16.) [Kiad. a] (Magyar Tudomdnyos Akadémia Torténettudoma-
nyi Intézete.) 5. kot. Magyarorszdg kiilpolitikdja a nyugati hadjdrattol a
Szovjetuni6 megtdmaddsdig. 1940-1941. (Osszedll. Juhdsz Gyula. Sajté ald
rend. Juhdsz Gyula, Fejes Judit.) Bp., 1982. Akadémiai Kiad6. 1426 1.

Uralkod6 eszmék Magyarorszdgon. 1939-1944. Bp., 1983. Kossuth Kiado. 340 1.

Magyarorszdg torténete 1918-1945. (F6szerk. Ranki Gyorgy. Szerk. Hajdu Ti-
bor, Tilkovszky Lordnt.) (A kotet szerz6i: Berend T Ivdn, Hajdu Tibor, Ju-
hédsz Gyula stb.) 8. kot. 3. jav. kiad. Bp., 1984. Akadémiai Kiad6. 1400 L

Juhdsz Gyula — Nowak, Jerzy Robert — Olszawski, Tadeusz: Bardtok a bajban.
Lengyel menekiiltek Magyarorszdgon. 1939-1945. [Visszaemlékezések.]

. (VAL és ut6sz6: Juhdsz Gyula. Sajté ald rend., szerk., a dokumentumokat
gyijt., képmagyardzatok: Antal L4szl6. Ford. Murényi Beatrix. Jegyz.: Ka-
pudiczay Kdroly.) Bp., 1985. Eur6pa. 649 1. (Emlékezések.)

A habort és Magyarorszdg 1938-1945. Bp., 1986. Akadémiai Kiad6. 159 1

Magyarorszdg nemzetkozi helyzete €s a magyar szellemi élet 1938-1944. Aka-
démiai székfoglals, 1985. nov. 29. Bp., 1987. Akadémiai Kiad6. 66 1. (Er-
tekezések, emlékezések.)

Magyarorszdg toriénete 1918-1945. (F6szerk. Ranki Gyorgy. Szerk. Hajdu Ti-
bor, Tilkovszky Lordnt.) (A kotet szerz6i: Berend T. Ivdn, Hajdu Tibor,
Juhdsz Civula stb.) 8. kot. 4. kiad. Bp., 1988. Akadémiai Kiado. 1400 1.

“.iagyarorzzag kilpolitikdja 1919-1945. 3. 4td. kiad. Bp., 1988. Kossuth Kiado.
456 1.

Magyarsdgkutatds. A Magyarsigkutatd Intézet Evkonyve. [Hungarologische
Forschung. Jahrbuch des Hungarologischen Forschungsinstituts.] Fészerk.
Juhdsz Gyula. Bp., 1988. 337 1

A torténész jézansdga. Juhdsz Gyula irdsaibOl vdlogatdst tartalmazé emlékko-
tet. Szerk.: Juhdsz Ferenc. Bp., 1993. OSZK. 349 1.



2. Tanulményok, cikkek

A Teleki-kormdny kiilpolitikdja a ,furcsa hdbord” idején. = Torténelmi Szemle,
4. 1961. 4. 476-514.

Beitrdge zur Ungarns Aussenpolitik in den Tagen des Ausbruchs des zweiten
Weltkrieges (August-September 1939.) = Acta Historica Academiae Scien-
tiarum Hungaricae, 8. 1961. 1-2. 137-174.

Adatok Magyarorszdg kiilpolitikdjdhoz a médsodik vildghdbori kirobbandsa nap-
jaiban. 1939. augusztus-szeptember. = Szdzadok, 96. 1962. 3—4. 565-600.

La politique extérieure de la Hongrie a I’époque de la ,drole de guerre”. = Ac-
ta Historica Academiae Scientiarum Hungaricae, 9. 1963. 3—4. 407-457.

Magyarorszdg német megszdlldsa. 1944. mdrcius 19. = Elet és Tua'omény, 19.
1964. 12. 531-535.

A mdsodik vildghdbori kitorésének évfordul6ja. = Népszabadsdg, 22. 1964. 204. 5.

Magyarorszdg hadba lépése Nagy-Britannia és az Amerikai Egyesiilt Allamok
ellen. = Torténelmi Szemle, 8. 1965. 1. 61-87.

A Kkét vildghdbora kozotti szovjet-magyar diploméciai kapcsolatok torté-
netéhez. = A Marx Kdroly Kozgazdasdagtudomdnyi Egyetem tudomdnyos iilész-
szaka. Bp., 1968. 360-377.

Juhdsz Gyula — Pintér Istvdn — Tilkovszky LoOrdnt: Magyarorszdg nemzetkozi
helyzete és belpolitikai viszonyai 1938-1945. Az cllendlldsi mozgalom f6
vonasai. = Torténelem, 2. 1971. 108-199. ’

Két tdrgyalds 1943 tavaszdn. (Feljegyzések Kallay Mikl6s 1943. 4prilis 1-i rOmai
és Horthy Miki6s 1943. 4prilis 16-17-i Klessheimi tdrgyaldsair6l.) = Torté-
nelmi Szemle, 16. 1973. 3-4. 488-530.

Politikai és diplomdcia-torténeti irodalom Magyarorszg masodik vildghdbords
torténetérél. = Torténelmi Szemle, 16. 1973. 3-4. 312-329, 437-439. 1.
Téjékoztaté a Kelet-Kozép-Eur6pa 2. vildghdbords histogrifidja cimii nemzet-
kozi konferenciar6l. = MTA Filozdfiai és Torténettudomdnyi Osztdlydnak

Kozleményei, 22. 1973. 3. 295-298.

Az iiszkos pillanat. Magyar-angol titkos tdrgyaldsok 1943-ban. = Uj Irds, 17.
1977. 5. 66-91.; 6. 54-80.

Juhdsz Gyula — Niederhauser Emil: Magyar—Angol Torténész Konferencia. =
Szdzadok, 111. 1977. 6. 1305-1315. 1.

Magyar-brit titkos tdrgyaldsok 194~ " an. Osszedll. (sajt6 ald rend. és bev. tan.:
Juhédsz Gyula.) Bp., 1978. Kossuth Kiado. 320.

Visszatekint€s madértavlatb6l. Veress Laszl6 1944-es jelentése a bucetapoga-
t6dzdsokrol és a német megszéllas el6zményeir6l. = U] Irds; 18. 1978. 6.
73-86.

Quellenausgaben zur Geschichte Ungarns im zweiten Weltkrieg. = Acta Univer-
sitatis Debreceniensis. Egyetemes torténeti tanulmdnyok. (12) 1978. 109-115.

A nagyhatalmak hdbords propagandédja és Magyarorszdg. = Torténelmi Szemle,
22. 1979. 34. 484-504.
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Az 1929-1933-as gazdasdgi vélsig hatdsa a nemzetkozi viszonyokra. = Magyar
Tudomdny, 24. 1979. 10. 730-734, € MTA Filozdfiai és Torténettudomdnyi
Osztilydnak Kozleményei, 29. 1980. 1-2. 35-40.

Internationale Konferenz zum Thema Kriegspropaganda und die illegale Presse
in Siidosteuropa wihrend des Zweiten Weltkrieges. = Acta Historica Aca-
demiae Scientiarum Hungariae, 25. 1979. 3-4. 339-342. '

Juhdsz Gyula - Niederhauser Emil: Conference of British and Hungarian his-
torians. = New Hungarian Quarterly, 20. 1979. 74. 132-141.

.. hogy mi ne legyiink német gyarmat”. Az ,Appeasement” €s a Duna-me-
dence. = Uj Irds, 20. 1980. 4. 114-128.

The Hungarian peace — feelers and the Allies in 1943. = Acta Historica Acade-
mige Scientiarum Hungaricae, 26. 1980. 3—4. 345-347.

Juhdsz Gyula — Kozminski, Maciej: Hungary and Poland in 1939. = New Hun-
garian Quarterly, 21. 1980. 80. 105-110.

Az 1929-1933-as gazdasdgi vilsdg hatdsa a nemzetkézi viszonyokra. = MTA Fi-
lozdfiai és Torttudomdnyi Osztaly Kozleményei, 29. 1980. 1-2. 35-40.

Testér-hadmiivelet. Miért szdlitdk meg a németek Magyarorszagot? = Elet és
Irodalom, 25. 1981. 12. 7-8.

Eisenhower, Dwight D.: Kereszteshdbort Eur6pdban. Ford. Auer Kdlmén. Uto-
sz6: Juhdsz Gyula, Bp., 1982. Zrinyi Kiad6. 441-456.

Uralkod6 eszmék a masodik vildghaborts Magyarorszagon. = Uj Irds, 22. 1982.
1. 59-91,; 2. 44-62.

-, Uralkod6 eszmék” a mdsodik vildghsboras Magyarorszdgon. (1-2.) = Uj Irds,
22. 1982. 7. 73-100.; 8. 63-88.

Hébord a koztudatban. = Elet és Trodalom, 26. 1982. 26. 1. 4.

Torténelmi tapasztalat és tOrténeti tudat. A Horthy-rendszerr6l és a II. vildgha-
borir6l. = Pdrtélet, 28. 1983. 8-9. 75-79. :

Bib6 Istvdn Békeajdnlatdrdl. = Kritika, 1983. 12. 17-18.

A torténettudomdny torvényei szerint. = Népszabadsdg, 41. 1983. 15. 4.

A mdésodik magyar hadsereg a Donnél. Megjegyzések Sdra Séndor filmjéhez. =
Népszabadsdg, 41. 1983. 36. 15.

Perg6tiiz. Kronika a 2. magyar hadsereg pusztuldsar6l. (El6sz6: Juhdsz Gyula.)
Bp., 1983. RTV-Minerva. 5-11.

Az , Appeasement” és a Duna-medence. = A két vildghdbori kdzotti Magyaror-
szdagrol. (Szerk. Lack6é Miklos.) Bp., 1984. Kossuth Kiad6. 150-180.

A barbar-hullim. A magyar szellemi élet és a zsidOkérdés a mdsodik vildgha-
boru el6tt és alatt 1938-1944. = Uj Irds, 24. 1984. 7. 68-92.

Negyven éve februdrban: a Killay-kormdny végnapjai. = Magyar Nemzet, 47.
1984. 47. 9.

A német-magyar viszony néhdny kérdése a masodik vilighdbori utdn. = Torté-
nelmi Szemle, 27. 1984. 1-2. 269-278.

Nemzetkoncepciok. = Uj Irds, 24. 1984. 12. 25-31.

Magyarorszdg német megszélldsa. = Pdrtélet, 29. 1984. 3. 30-35.



The German occupation of Hungary. = New Hungarian Quarterly, 25. 1984. 96.
57-63.

Négy évtized utdn. Gondolatok a ,,Szdrsz6 1943” cimi konyv megjelenése al-
kalmédbol. = Uj Irds, 24. 1984. 3. 88-95.

Vildghdboris repeszek. = Historia, 6. 1984. 4. 27-29.

A szdmvetés sziikségessége. A zsidoiildozések és a magyar kdzvélemény. = Ma-
gyar Hirlap, 17. 1984. 110. 7.

A téveszmétsl] a rendszer széthulldsdig. Az 1944-hez vezet$ Gtrél. = Népszabad-
sdg, 42. 1984. 146. 7.

Hungarian political ideas on the future of the small nations and on how the
country was assessed abroad. (1943-1944.) = Etudes historiques hongroises.
Bp., 1985., Akadémiai Kiado. 483—499.

Hungarian intellectual life and the ,Jewish Problem” during World War II. =
The holocaust in Hungary. (Ed. Randolph L. Braham, Béla Védgs.) New
York, 1985. 53-77.

Gondolatok az 1945-1948 kozotti tdrsadalmi valtozdsok €s tdrsadalmi kozérzet
torténetéhez Magyarorszdgon. = Onarcképtink sorsunk tiikrében 1945-1949.
Miinchen, 1985., Hollandiai Mikes Kelemen Kor. 56-67.

,BEkévé oldja...” En is jartam Isonz6nal. = Filmvildg, 30. 1985. 5. 20-22.

Magyarorszdg nemzetkdzi helyzete és a magyar szellemi €élet. 1938-1944. = Ma-
gvar Tudomdny, 31, 1986. 89-104.

Az 1t vége. Magyarorszdg nemzetkozi helyzete €s a magyar szellemi €élet. 1938
1944. = Uj Irds, 26. 1986. 3. 63-84.

A mdsodik vildghdboru traumdi nemzeti identitdsunkban. = Szildfold és nagyvi-
lag. (Szerk. So6s Kdlmdn.) Bp., 1986, OBT, 29-36. (Az 1985. oktoberi tu-
domdényos konferencia el6addsai.) (Békemozgalmi kiskOnyvtdr 5.)

A hungarol6gia fogalmanak és targykorének értelmezése. = Hungaroldgiai Erte-
sitd, 8. 1986. 1-2. 318-321.

A Magyarsdgkutatd Csoportrél. = Confessio, 10. 1986. 3. 125-127.

A magyarsdgkutatds egy éve. = Magyar Nemzet, 49. 1986. 302. 13.

A mdésodik bécsi dOntés. = Magyarsdgkutatds. A Magyarsdgkutaté Csoport év-
konyve. 1987. 79-94. — Kiilpolitika, 14. 1987. 5. 149-165. :

The second Vienna award. = Danubian [Historical] Studies, 1, 1987. 1. 23-28.
mell.

Nagy nemzeti gyljteményiink az Orszdgos Széchényi Konyvtdr. = Torténelmi
Szemle, 42. 1987. 1. 71-74.

Ki a magyar? = Magyarnak lenni. 1. = Magyar Hirlap, 20. 1987. 303. mell. 4-6.

Problems of the Hungarian resistance after the German occupation, 1944. =
British political and military strategy in Central Zastern and Southern Europe
in 1944. (Ed. William Deakin, Elizabeth Barker and Jondthan Chadwick.)
London, 1988. MacMillan Press. 180-189.

A Teleki-kormdény lengyel politikdja. = Magyarok a Kdrpdt-medencében. (Szerk.
Glatz Ferenc.) Bp., 1988. Pallas. 280-283.
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Magyar béketapogatézdsok 1943-ban. = Magyarok a Kdrpdt-medencében. (Szerk.
Glatz Ferenc.) Bp., 1988, Pallas. 292., 294., 296., 298., 299. :

(Histéria konyvek sorozat S.) o

Nemzetudat, magyarsdgtudat a XX. szdzadban. = Uj Forrds, 20. 1988. 5. 8-16. -
Honismeret, 16. 1988. 6. 9-13.

El6sz6. = Magyarsagkutatds. A Magyarsdgkutaté Intézet Evkonyve. 1988 Bp.,
1989. 7-9.

lllaziok és realitdsok. = Népszabadsdg, 46. 1988. 175. 13.

[Magyarorszag kiilpolitikdja. 1.] Magyarorszdg és az eurdpai rend. -—sttérza
10. 1988. 2-3. 3-6, 8.

[Magyarorszdg kiilpolitikdja. 2.] A mésodik vildghdbord. = Historia, 10. 1988. 4.
17-18.

Ki a magyar? Magyarnak lenni. (A Magyar Hirlap clkksorozata) Bp., 1988. 5-
9. (Magyar Hirlap konyvek.)

Sédra Sandor: Perg6tliz. A 2. magyar hadsereg pusztuldsa a Donndl. (El6sz6: Ju-
hdsz Gyula.) Bp., 1988. Tin6di. 7-13.

British-Hungarian talks on armistice during the last phase of World War II. =
Finns and Hungarians between East and West. (Ed. Tenho Takalo.) Helsin-
ki, 1989. 127-140. 1. (Studia Historica, 32.) ‘

Ut a périzsi békéhez. = Torténelmi Szemle, 44. 1989. 8-9. 13-18.

Kiilpolitika és kiilpolitikai gondolkodds az 1930-as években. = Gazdasdg, iroda-
lom, torténetirds. Emlékkonyv Pach Zsigmond Pdl 70. sziiletésnapjdra. (Szerk
Glatz Ferenc.) Bp., 1989. 283-293.

Kiilpolitikai koncepci6k Magyarorszdgon 1943-ban. = Kiitkeresés 1943. (Szerk.
L. Nagy Zsuzsa, Burucs Kornélia.) Bp., 1989. Kossuth Kiadd. 15-27.
Eszmei 4dramlatok a harmincas évek mdsodik felében. = Fél évszdzad miiltdn a

Marciusi Frontrol. (Szerk. Pintér Istvidn.) Bp., 1989. Reform, 140-144. 7-9.

A Magyarsdgkutaté Csoport hdrom éve. = Nyelviink és Kultiirdnk, 73. 1989. 7-9.

Németh Laszlo: Sorskérdések. (A szoveget gondozta, jegyz.. Greza Ferenc.
Utdsz6: Juhdsz Gyula: Németh LészI6, a politikai gondolkodd. 829-853. ~
Bp., 1989. Magvet6-Szépirodalmi. 853 1. (Németh L4szl6 munk4i.)

Modellviltds anatomidja. (Osszedll. Simon J4nos, Szabé J4nos.) [Tihanyban
1988. okt. 19-21. és Veszprémben 1989. mdrc. 29-30. koz6tt tartott tudo-
ményos kerekasztal konferencia.] Bp., 1989. MTA, TTIL 267 1. (Miihelyta-
nulmdnyok.) Juhdsz Gyula hozzédszé6ldsa: 20.

A konyvtdrak ért€ékmeg6rz6 €s ismeretatadé szerepe. = Konyvidros, 4. 1990. 9.
512-518.

Dominant intellectual preoccupations in Hungary during the Second World
War. = European intellectual trends and Hungary. Etudes Historiques Hong-
roises, 1990., Ed. Ferenc Glatz. 4. Bp., 1990. Institute of History, Hunga-
rian Academy of Sciences. 203-208.

Die wichtigsten Stromungen im ungarischen Geistesleben wihrend des Zweiten
Weltkriegs. = Modern age — modern historian. In memoriam Gyorgy Rdnki
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(1930-1988). Ed. Ferenc Glatz. Bp., 1990, Institute of History of the Hun-
garian Academy of Sciences. 305-311.

Tisztességesen szembenézni “torténelmiinkkel. = Koztesnépként  Eurdpdban.
Szerk. R6zsa Andrds. Bp., 1990. Eur6pa Héz. 52-63.

A magyar reviziés c€lok €s a nagyhatalmak. = Histéria, 12. 1990. 3. 15-17.

A hungaroldgia fogalmédnak és targykorének értelmezése. VAl. Giay Béla. Bp.,
1990. Nemzetkozi Hungarol6gia Kozpont. 173-179. (Hungarol6giai isme-
rettr 5.)

The Hungarian Foreign Ministry and Hungarian diplomats in the field, 1939-
1944. = Eastern Europe and the West: Selected papers from the Fourth World
Congress for Soviet and East European Studies, Harrowgate, 1990. Ed. by
John Morison. New York, 1992. Saint Martin’s Press. 93-101.

Vallasossdg €s népi kultira a hatdrainkon tdl. Szerk. Fej6s Zoltdn, Kiill6s Imo-
la. Juhdsz Gyula ajinldsdval. Bp., 1990. Magyarsdgkut. Intézet (A Magyar-
sdgkutatds konyvtdra 2.)

A magyar reviziés célok és a nagyhatalmak. = Histdria, 12. 1990. 3. 15-17.

Magyar kiilpolitikai elképzelések 1940 végén, 1941 elején. = Magyar Hirlap,
1991. VI. 27.

A magyar kiilpolitika a hadba 1€pés el6tt. = Magyar Hirlap, 24. 1991. 149. 7.

A lengyel diplomécia kozvetit$ szerepe a magyar kiugrdsi kisérletben. = Magya-
rok és lengyelek (1393-1945.) Osszedll. Kapronczay Kdroly. Bp., 1991. Gon-
dolat. 89-95. '

The Hungarian Foreign Ministry and Hungarian diplomats in the Field, 1939-
44. = Eastern Europe and The West, Ed.: John Morison. New York, 1992.
St. Martin’s Press. 93-101.

A magyar tdrsadalom a mdsodik vildghdbortiban. (az 1991. okt6ber 31-én el-
hangzott akadémiai székfoglal el6adds.) = Magyar Tudomdny, 37. 1992. 4.
385-399.

A szellemi élet és az Akadémia a harmincas években és a hdboru alatt. = Ma-
gyvar Tudomdny, 37. 1992. 9. 1047-1051.

Magyarsdg az ezredfordulon. Juhdsz Gyula: Az djragondolds ,kényszere”. =
Magyar Nemzet, 55. 1992. 173. 7.

A ’42-es Kardcsony és a titkos diplomdcia. = Magyar Nemzet, 55. 1992. 303. 17.

A mivelt vildgnak tiszteletét. A Magyar Kiiliigyi Tirsasdg torténete a két vi-
laghdbord kozott. = Magyar Nemzet, 55. 1992. 102. 11.

Magyar tdrsadalom. 1941. = Histéria, 14. 1992. 2. 8-10.

Krénika a 2. magyar hadsereg pusztuldsirl. Juhdsz Gyula: 2. Krénika: 1983.
Perg6tiiz; Kronika — 1983. Részlet az el6sz6bol. = Historia, 14. 1992. 9.
24-25. . :

A Magyar Kiilugyi Tirsasdg torténete a két vildghdbord kiizott. = Eurdpa von-
zdsdban. Emlékkonyv Kosdry Domokos 80. sziiletésnapjdra. Szerk.: Glatz
Ferenc. Bp; 1993. MTA Torténettudomdényi Intézet. 261-267.

A sztalingradi csata. = Magyar Nemzet, 56. 1993. 6.
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Brandholtz, Harry Hill: Romédn megszdlldss Magyarorszdgon. Napl6 nem diplo-
mata mdédra. Ford. Baktai Erik. (Ut6sz6: Juhdsz Gyula.) [Bp] 1993. Ma-
gyar Vildg. 243-247.

3. Interjik, kerekasztal-beszélgetések

Torténész — Dundntdl. Besz€lgetés [Juhdsz Gyuldval] emlékiratokr6l €s doku-
mentumokrél. [Riporter]: Zoldi L4szl6. = Elet és Irodalom, 22. 1978.
35. 7.

Juhdsz Gyula — Glatz Ferenc: Jaratlant a jdrtért. Beszélgetés torténelmeinkrol
[Riporter]: Vincze Péter. = Magyar Hirlap, 13. 1980. 210. 11.

Juhdsz Gyula — Bélddi Mikés — Cseres Tibor — Erényi Tibor — Simonffy And-
rds: Komporszdg katondi. Beszélgetés. = Eletiink, 19. 1982. 1. 31-41.
Hébort és béke kozott. [Riporter]: Daniss Gy6z6. = Elet és Tudomdny, 39.

1984. 52. 1638-1639.

Emlék, emlékezet, torténelem. Min dolgozik Juhdsz Gyula torténész? [Ripor-
ter]: A. G. = Magyar Nemzet, 47. 1984. 12. 7.

Vildghdboris szerepiink és a koztudat. [Riporter]: Kovics Dénes. = Népszabad-
sdg, 43. 1985. 275. 9.

Feltdrni a nemzettudat 4llapotdt. Beszélgetés Juhdsz Gyula akadémikussal, a
Magyarsdgkutaté Intézet igazgatdjdval. [Riporter]: Krasznai Zoltdn. = OI-
vasé Nép, 8. 1986. 3. 74-83.

Juhész Gyula — Herman J6zsef — Imre Istvdn - Klaniczay Tibor — Kopeczi Béla
— Ranki Gyorgy — Vizi E. Szilveszter — Vajda GyOrgy — Szdntay Csaba:
Merre tartson az akadémiai konyvkiadas? = Magyar Tudomdny, 31. 1986. 6.
467-478.

Szembenézni a torténelemmel. [Riporter]: Balé Gyorgy. = Mozgé Vildg, 12.
1986. 8. 4-18.

Uj szellemi miihely: Magyarségkutaté Csoport. [Riporter]: Karpati Lasz16. = Uj
Tiikor, 23. 1986. 11. 20.

Magyar az, aki magyarnak érzi magét. Interji Juhdsz Gyula akadémikussal. [Ri-
porter]: Faggyas Sdndor. = Népszava, 115. 1987. 303. 6.

Néhany kérdés dr. Juhdsz Gyuldhoz, az Orszdgos Széchényi Konyvtdr fGigaz-
gat6jdhoz. [Riporter]: Rapcsdnyi L4szl6. = Konyvtdros, 37. 1987. 9. 509-
513.

Konyvtorténelem. [Riporter]: Foldesi Margit. = Magyar Hirlap, 20. 1987. 257.
mell. 5.

A nemzetiségi gondok nem old6dnak meg maguktSl. [Riporter]: Dénes D. Ist-
vadn. = Magyar Nemzer, 51. 1988. 193. 10.

Juhisz Gyula — Rétkai Ferenc: Lépéshdtrdnyban a konyvtarak. Az informaécié
a fejl6dés tényezGje. [Riporter]: M[edve] I[mola). = Magyar Hirlap, 21.
1988. 124. 5.
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Félelmi tényezOk. Besz€lget€s a szdrszOi tandcskozds tanulsdgair6l. [Riporter]:
Nonn V. Gyorgy. = Elet és Irodalom, 32. 1988. 34. 7.

Etnikum, nemzet, nemzettudat. Juhdsz Gyula, Kosdry Domokos, Papp Gébor,
Pozsgay Imre, Nyers Rezs6 kerekasztal-beszélgetése. [Riporter]: Papp Ga-
bor. = Vildgossdg, 29. 1988. 8-9. 497-509.

Hosszii at a valosdg bemutatdsdhoz. Torténészek kerekasztal-beszélgetése a
Szédzadunkrol. Bokor Péter, Juhdsz Gyula, Viola Istvdn stb. [Riporter]: Ha-
ndk Gébor. = Mozgé Képek, 4. 1988. 1. 14-15.

Mit vdrok a konyvkiaddstol? Vélaszol: Juhdsz Gyula akadémikus, az Orszdgos
Széchényi Konyvtdr féigazgatdja. [Riporter]: Kocsis L. Mihdly. = A Konyv,
1988. 4. 23-28.

A nemzet tOrténelmi emlékezete. Beszélgetés Juhdsz Gyula torténésszel, az Or-
szdgos Széchényi Konyvtdr féigazgatdjdval. [Riporter]: Eross Agota. = Nok
Lapja, 40. 1988. 15. 3-5.

Nép nemzet, haza. Atirjdk a torténelmet. [Beszélgetés Juhdsz Gyuldval.] = Ifjii-
sagi Magazin, 25. 1989. 3. 4.

Tisztességesen szembenézni torténelmiinkkel. Beszélgetés Juhdsz Gyula akadé-
mikussal. [Riporter]: Rozsa Andrds. = Képes 7, 4. 1989. 15. 26-29.

Mi magyarul vagyunk emberek. = Fejér Gyula: Beszélgetések a magyarsdgkuta-
tasrol itthon és a nagyvildgban. Bp., 1989. Hirnok, 67-83.

Négy évtized kiesett? Beszélgetés Juhdsz Gyula akadémikussal, a Magyarsdgku-
taté Intézet igazgatGjaval a vildg Osszmagyarsdgdrol. [Riporter]: Acs Zol-
tén. = Forrds, 21. 1989. 7. 104-114.

A nemzethaldl ldtomds maradt. A miltbol semmit sem szabad letagadni. Interja
Juhdsz Gyuldval. [Riporter]: Po6r Csaba. = Népmiivelés, 1989. 7. 20-21.
Zsidokérdés itt és most. Gyokerek és inddk. Handk Péter, Juhdsz Gyula, Ka-
rédy Viktor, Szabd Mikl6s, Varga Ldszlo kerekasztal-beszélgetése. = Vila-

gossdg, 30. 1989. 6. 432-443.

Fehér foltok. Beszélgetés Gerd Andrds €és Juhdsz Gyula torténészekkel torténe-
lemrél és nemzettudatrdl, torténettudomdnyrdl és torténelemtanitdsrol.
[Riporter]: Hovanyecz Ldszl6. = Tdrsadalmi Szemle, 45. 1990. 6. 14-24.

Titok egyaltaldn nincs — mondja Juhdsz Gyula akadémikus. [Riporter]: Daniss
Gy6z06. = Népszabadsdg, 48. 1990. 35. 17.

Zsidokérdés itt és most. Kerekasztal-beszélgetés. Juhdsz Gyula, Handk Péier
stb. Ism.: Haldsz Zoltdn. = Magyar Hirek, 43. 1990. 1. 56-59.

Ismeretlen és félelmetes. Beszélgetés Juhdsz Gyula akadémikussal. [Riporter}:
Hovanyecz 1.4sz16. = Népszabadsdg, 1991. 22. mell. 14.

Ger§ Andrés — Juhdsz Gyula — Sipos Péter: Nem Onszdntukbol jottek. Torté-
nészek 4prilis 4-r6l. [Lejegyezte] Z[appe] L[4szl0]. = Népszabadsag, 50.
1992. 81. 21.

Kisérletek a szélséjobboldal korddban tartdsdra. Imrédy €s az uri fasizmus. Be-
szélgetés Juhdsz Gyula torténészprofesszorral. [Riporter]: Blahdé Miklos. =
Magyar Nemzet, 55. 1992. 213. 11.
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,K0z€p-Eur6pdban mindig Magyarorszdg volt a mumus...” Vilaszol egy torté-
nészprofesszor. [Riporter]: Tomory Akos. = HVG, 14. 1992. 48. 41-42.
Megszalloként. Interji Juhdsz Gyula akadémikussal. [Riporter]: Izsdk Eva. =
Népszava, 120. 1992. 81. 9.

Juhdsz Gyula — Mar6t Mikos — Kiss Jen6: Viltozésok, fejlemények. Konyvtar.
[Riporter]: Barta Andras. = Koztdrsasdg, 1. 1992. 20. 83-87.

A tragédia masnapjan. Beszélgetés Juhdsz Gyula akadémikussal. [Riporter]:
Hovanyecz Ldszl0. = Népszabadsdg, 51. 1993. 13. mell. 19.

Hatérok, hdborua, béke. Juhdsz Gyula akadémikus Magyarorszdg 1938 €s 1945
kozotti esztendeir6l. [Riporter]: Daniss Gy6z26. = Népszabadsdg, 51. 1993.
84. mell. 27.

»,Szdmoljunk le végre a csatlés gondolkoddssal!” [Riporter]: Pintér Dezs6. =
Magyar Hirlap, 26. 1993. 19. Szombati MH-Extra. 1. 9.

A szamvetés sziikségessége. [Riporter]: V. Bélint Eva. = Magyar Hirlap, 26.
1993. 205.

Az orszdg emlékezete. Beszélgetés Juhdsz Gyuldval, az Orszagos Széchényi
Konyvtdr fOigazgat6jdval. [Riporter]: Szildgyi Kdéroly. = Vildgszovetség, 2.
1993. 6. 14.
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KELECSENY! GABOR
1919-1991

Hérom révid mondatot szeret-
nék Kelecsényi Gédbor nekroldgjdnak
mintegy vezérmotivumdul vdlasztani.
Hérom t6mondatot, amelyeket mind-
annyian, akik jol ismertiik, t6bbszor
is hallhattunk t6le. Az egyiket olyan-
kor, amikor az élet kisebb-nagyobb
buktatoival keriiltiink szembe, vagy 6
taldlkozott valamiféle problémdval. A
mdsikat akkor hallhattuk, amikor va-
lamilyen bonyolult problémdnkra,
nyakatekert kérdésiinkre akdr azon-
nal, akdr némi utdnanézés drdn (min-
dig tudta, hol lehet valaminek utdna-
nézni), megadta a vdlaszt. A harma-
dik mondata olyankor hangzott el,
amikor egy-egy rovidebb I€legzetd
irdsa elkésziilt, vagy egy-egy hosz-
szabbnak valamely részletét, fejezetét
akarta megmutatni.

LARNYALT az ELET” az els6 mondat, s ezt Kelecsényi Gabor kesernyés-hu-
moros félmosollyal szokta volt kimondani. Tréfds is volt, de igen komolyan
gondolt is, mintha nem is arra a konkrét és jelent€kielen aprosdgra vonatkoz-
nék, hanem sajat €életének valamiféle Osszefoglaldsa lenne. Mert bizony ,dr-
nyalt” volt ez az élet: silyos szenvedésekkel €s kisebb-nagyobb buktatOkkal, de
lelki emelkedettséggel és csondes Oromokkel, sok koszon6 széval és hdlds szere-
tettel, de sok durvasdggal, mell6zéssel, az érzékeny l€lek sérelmével drnyalt.

A kezdetek idején, a gyermek- és ifjikorban még nem az drnyak, hanem
a fények domindltak. Gdborra pontosan illik a gyakorta olvashatd sztereotipia:
pedagGgus sziil6k gyermekeként mdr kordn megismerkedett a szellem Oromei-
vel. A sziil6falu, a Heves megyei BesenyGtelek, Eger, a kozeli szépséges varos,
amely mindig visszavonzotta, s ahol — szeretett névérével egyiitt — az ugyan-
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csak pedagdgus nagyanydndl nevelkedett a legfogékonyabb korban, vagyis a csa-
14di példa, a tOrténelmi 1égkor és a csoddlatos természeti kornyezet egyiittesen
minden bizonnyal befolydsolta pélyavdlasztdsat. Mindehhez tédrsult a cisztercita
gimnazium tandrainak eurdpai, humanista szellemisége, mély és emelkedett val-
lasossdga. Igy vélt az ifji Gdborb6l Kelecsényi Akos, a cisztercita rend tagja, a
Pdzmdny Péter Tudoményegyetem foldrajz—torténelem szakos hallgatdja. 1937-
ben érettségizett, 1945-ben doktordlt, az ezenkozben eltelt évek mdr kisebb-na-
gyobb mértékben 4rnyaltak lehettek: a hdbort embertelen évei, a szerzetesi
€életformdra valo elhivatottsdg a fiatalemberben mdr vethettek fel kérdéseket.
Az Ot koriilvevé magasrendd intellektudlis kornyezet, a pedagégusi elkotele-
zettség, a velesziiletett csendes derdi, a mély, humdnus hit azonban ezekben az
években alakitotta ki az ifjubol azt a férfit, aki az élet nehézségei kdzepette is
mindvégig meg tudta Orizni szellemi integritdsdt és az emberek irdnti szere-
tetét.

Madr egyetemi €vei alatt jelentek meg publikéci6i, doktori disszertacidja pedig
egyenesen eldrevetitette a késébbi — kényszeril — palyamodositast, egyszerre 1évén
kultartorténeti és nyomdatOrténeti érdekd, ugyanakkor mégis egy tudds ciszterci
tandrjelolinek val6: Adalékok a nagyszombati egyetem barokk szellemiségéhez
(1635-1665). Tézis-konyvek, promoczds ktadvanyok (Els6 publikdciodit, termé-
szetesen, szerzetesi nevén, Kelecsényi Akosként szigndlta, s tudomanyos publika-
ci6indl a rend elhagydsa utdn is ezt a keresztnevet hasznélta.)

1944-t61 el6bb Egerben, majd Pécsett mint tandr mdkodott a ciszterci rend
gimndziumaiban. Mindossze néhdny ropke évig volt médjaban tanitani; a szer-
zetesrendek feloszlatdsdval megsziint az Gt korilvevd szellemi kozosség, ketié-
tort a tandri pdlya, €s — Ggy v€lem — kettétort egy €let is. Kelecsényi igy irt er-
161 rendtdrsa, Agoston Julidn Keritések koziil cim(, ekkor keletkezett, kézirat-
ban 1év6 megrendits verseihez frott bevezetGjében?: ,Az éjszaka csendjében
be6vatoskodtak az 4vosok — nagyon iigyeltek arra, hogy az alvé vdros semmit
se vegyen észre —, dlombol felverve Osszetereltek benniinket, s mindenkinek
névre szOléan kezébe nyomtak egy beligyminiszi€riumi végzést: azonnal a
kényszertart6zkoddsi helyiil kijelolt Kunszentmdrtonba visznek benniinket. A
sors kilonos fintora, hogy a hivatkozdsi szdm arra a fasiszta id6ben kiadott
torvényre vonatkozott, amely el6l pesti tanulmédnyi hdzunkban, a Bernardinum-
ban annyi ildozottnek adtunk menedéket.

Az 4v6sok roviden kozolték, hogy az engedélyezett poggydsz, egy valtas fe-
hérnemd és egy napi élelem. Tilos barmi mést vinni, f6leg iratokat nem. Majd
mindent utdnunk kiildenek. (Taldn egy év milva kaptam meg egyetlen irato-
mat, a tanari oklevelemet; egyik tanitvdnyom apja bukkant r4 a MEH-telepen.”
(,Arnyalt az €let”; a sors szimbolikus jelzéseként éppen a tanari oklevél keriilt
vissza Kelecsényi Gédborhoz!)

Egy negyedév miltdn a Kunszentmdrtonban Osszegyijtoit szerzeteseket — mint
a fent idézett frds mondja — ,sz€lnek eresztették”. Ez a sz€l az egri egyhdzmegye
falvaiba sodorta Kelecsényit segédlelkésznek. A szegény, sdros, 1951 koriil bizony
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elmaradt tavoli falvak, Andornaktilya, K4l, majd kés6bb egy kisvaros, Jaszberény
elvdrasainak kellett megfelelni a papi szolgdlatban. Ez - feltehet6en — a régéta is-
mert €s a helyi kozosségek 4ltal szeretett plébdnosok szdmdra nem okozott lelki
valsdgot, a fiatal, nemcsak szentbeszédeket, de tudomdnyos publikdciékat is iro-
gato segédlelkésznek azonban nehezére eshetett az alkalmazkodas. O maga err6l
nem besz€lt, de egy ma George Handlery néven publikdl6, kiilfoldon €16 polito-
l()gus hazankfia, aki 1951-ben tizenhdrom éves, Andornaktdlydra kitelepitett, ,,de-
pis” (deportdlt) volt, szemtanija Kelecsényi akkori életének, s minden szépre-jora
fogékony kamaszként j6l érzékelte, majd sok évvel kés6bb Akos cimmel igen szé-
pen megrajzolta szellemi mentordnak akkori lelki portréjét Az 6 élményeit tik-
rozik a fentebb elmondottak, s ¢ latta gy, hogy ,,Akos hite a raciondlis megértés-
sel fonddott Ossze, a falué (mint a P4rté) abban taldlta nagysdgdt, hogy hitével a
r4ciOnak fittyet tudott hdnyni.” — A falu, még a szocializmus nélkiil is, szegény €s
sdros. Gondolkoddsmdédjdban, szellemi dllapotdban a fizikai koriilményekhez val6é
alkalmazkodds €kes példdja. Kovetkezésképpen elbitéleteinek vildga csakugyan
bilintetéssé tehette, az egyhdzi konvencifk €és dogmdk hatdrait mdr akkor is gyak-
ran 4tlépd, mivelt szerzetes ottlétét.”

Akik Kelecsényit ismerték, tudjdk, hogy valdjdban nem a lelki vivodds tolt-
hette ki falusi napjait, hanem a segiteni akards. A falura deportélt kitelepitet-
teknek példdul 6 jelentette a hirforrdst, mert neki volt rddi6ja, amelyen tudta
hallgatni a Szabad Eur6pa adésait. ,,Akoskdm, mi hir van, mondjon valami j6t,
nem baj, ha nem igaz” — kérlelték, — irja Handlery. De nemcsak hirekkel tar-
totta a lelket a deportdltakban, hanem humorédval is. Médr akkor is remekiil
adott el6 humoros jeleneteket (mi is, akik ugyancsak hallottunk t6le ilyesféle
kis tréfds életképeket osztdlyosszejovetelek alkalmdval, tizedszer, huszadszor
kértik azok ismétlését €s élveztik eladdsét). ,Humora nem a hahotdz6 vicc-
mesé€léé volt, hanem ink4bb az ir6nidval megmosolyogtaté emberé” — irta réla
Handlery, s mi csak igazolhatjuk ezt a megéllapitést.

1959-ig segédielkészkedett Kelecsényi, akkor — mint hivatali 6néletrajzdban
szikszavian fogalmazta - kilépett az egri egyhdzmegye kotel€kébdl, €s fizikai
munkdsként dolgozott Budapesten Néha emlegette is segédmunkdsi tapasz-
talatait, bar azok szerencsére béségesek nemigen lehettek, vagy ha mégis, semmi-
képpen sem voltak hosszantartdk; 1961-ben az Orszdgos Széchényi Konyvtdrban,
az MTA alapjdbol a Régi Magyar Nyomtatvinyok szerkesztGségének szerzédéses
munkatarsa lett. Amikor pedig a minisztérium megvésdrolta a konyvtdr szdmadra
a nagy nyelvész, Zsirai Mikl6s konyvtdrdt, annak a Gyarapitasi osztdlyon val6 fel-
dolgozasdval, hasonlitdsdval, szelekcidjdval biztdk meg. Ez 1962-ben volt, s 1964-
ben lehetSség nyilt arra, hogy — mint a Szakoz6 osztdly munkatérsa — statusba ke-
riiljon. A szakkatalogus rekonstrukcidja folyt ekkor, s ebben Kelecsényi — mint az
akkor csak urakbol 4116, ,,Lordok Hdza” néven ismert elit csapat tagja mikodott
egészen 1968-ig, amikor a Gyarapitasi osztdlyon lett tudomdnyos fémunkatdrs. A
Kilfoldi csoport angol nyelvteriileti referense volt, s egydttal — akkor a szak-
konyvtdri funkcidk véllaldsa jegyében még volt ilyen — tOrténettudomanyi szakre-
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ferens is. Az angolul, németiil, francidul és természetesen latinul tud6 (té4n a ma-
tematikdt kivéve) polihisztornak nevezhet$ kollégat az osztdly szeretete és nagy-
rabecsiilése ovezte. A Kiilfoldi csoport referensei k6zott ma is ,,szdjhagyomdny”
az a megdllapitdsa, hogy a hungarikumokat és a klasszikusok miiveit, meg a stan-
dard referensz munkdkat konnyii kivdlasztani, de megjelenésiikkor felismerni és
rendelésre javasolni azokat a miveket, amelyek kés6bb alapvet§ szakmunkakka
vilnak, az az igazdn nchéz feladat. Egy gazdagon illusztrdlt német miivels-
déstorténet egyik kotetének boritéjdn diszes barokk konvtdrteremben fekete ru-
hds, fehér csipkegalléros, komoly képii tudds urak voltak 14that6k, amint a terem
kozepén 1€v6 asztalt korilvéve toprengtek azon, milyen kOnyveket vdsaroljanak a
konyvtar szimdra. Gdbor Ggy érezte, ez a 17. szdzadi kép a lelkiismeretes szerze-
ményez6 konyvtaros alapproblémdjanak hiteles képi megjelenitése. — Egyébként
6 volt az, aki igen kordn — mondhatni az els6 torténelmi és foldrajzi albumok
megjelenésekor ~ felismerte, hogy a tdoméntelen kép és kevés szoveg a televizid
elterjedésével egyre inkdbb a jové konyvévé vilik.

1976-ban az Olvasoszolgdlat ,elhdditotta”. A gyarapitdsi munkdval jaré jo-
vés-menés helyett a kényelmesebb munkakor csébitdsa mellett, az is vonzd le-
hetett szdmdra, hogy pedagogusi hajlamainak ki€lé€sére az 4j helyen tdgasabb
tér nyilott. A Gyarapitdsi osztdlyon is miikodott ugyan olykor tandrként: akkor
ugyanis még a f6osztdly valamennyi (j munkatdrsa toltott rovid ,tanulmdnyi
id6t” minden osztilyon, s €z a periédus természetesen a Gyarapitdsi osztalyon
kezd6dott. Gabor volt a mester, aki a katalégusok, a hasonlitds, s6t a raktdri
jelzetek rejtelmes vildgiba bevezette tanitvdnyait.

,MA IS TANULT TOLEM VALAMIT...” Kelecsényi €letének ez a maso-
dik vezérmotivuma leginkdbb arra a tizendt esztenddre vonatkoztathato, ame-
lyet az Olvasoszolgélatndl t6ltott. A hozzd tandcsért fordulé kollégdk gyakran
hallhattdk t6le, bocsdnatkéré mosollyal, Onir6nidval, de az 4lszerénység teljes
hidnydval. Gédbor tudta jol, hogy val6ban valaki ismét tanult t6le valamit, lett
légyen az irodalmi vagy torténettudomdényi adalék, valahol legijabban megje-
lent vagy elhangzott publicisztikai tudatlansdg helyreigazitdsa (az ilyeneken
modfelett tudott bosszankodni), vagy valamely kutat6i probléma megoldés-ke-
resésének dtjan valo inditas.

Az 1ij munkahely, a Referensz-szolgdlat, amint az nevében is tiikr6z4dott,
szolgdlat volt Kelecsényi szdmdra, olyan szolgdlat, amelyben egyszerre lehetett
humdnus segitGtdrs, a kutaték tudomdnyos munkdjiban csakigy, mint a dolgo-
zatukhoz hozzdkezdeni probélé ifja egyetemistdk szdmdra s ugyanakkor neve-
16—oktaté is, aki a kOnyvtdrhasznélat alapjaira, a jegyzet-appardtus Osszedllita-
sdnak met6dusdra tanithatta az Gjonnan beiratkozékat, majd pedig a referensz-
kérdések megvélaszoldsdnak terén kovetendS utakra-moédokra az 4j kollégdkat.
Lozerénységem orszdgszerte kozismert” — ez a tréfdsan hangz6, de valdjdban
komolyan gondolt monddsa tetszés szerint bdvithets: kilfoldre nydjtott segité
vélaszai az orszdghatdron tdl is ismertté tehették. (Nem is szOlva példdul arr6l
a fegyvertényér6l”, hogy a vildgkidllitds alkalmdb6l a montreali rddi6 4ltal
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megrendezett pélydzat magyar nyertese volt.) Mégis mindig dgy gondoltam,
hogy a referensz-szolgdlatban nyujtott sok-sok segitd kozremiikodése ellenére,
tobb generdci6 sokszdz, ha nem sokezer gimnazistdja vesztett azzal, hogy Kele-
csényit a kényszer eltdvolitotta a pedagdgusi palyar6l. Sokat tudott és élvezettel
adta tovdbb tuddsit.

Ez a ,tovdbbadés”, Kelecsényi pedagdgiai médszere azonban nem egyszerd
ismeretterjesztés volt — ezért is ragaszkodtak hozzd annyira volt tanitvdnyai,
akik négy évtized utdn is Gjra meg ujra felkeresték személyesen vagy leveleik-
kel. Mi volt oktatdi-nevel6i mdédszerében a nem mindennapi, a kiléndsen von-
z6? Handlery mdr idézett portréjaban — dgy érzem — tokéletesen megfogalmaz-
za: ,A rendszeresitett, strukturdlt oktatds 4ltaldban az ismeretterjesztésen til-
menden nem tud, azaz akar, teljesiteni. Ezzel a mdsok 4ltal kialakitott tudést
ugyan terjeszti, de nem tanit arra a folyamatra, melynek az 4j tudds — a pilla-
nat oktatdsdnak tdrgya — a tudatos eredménye. A fiiggetlen elme nem az iskola
miatt, hanem ink4bb annak ellenére bontakozik ki... Abbol, amit nekem Akos
adott, a legfontosabbnak azt tartom, hogy megtanitott érdeklédni. Az érdekls-
- dést kis tdvolsdg valasztotta el a kivdncsisdgtol...” Es mésutt: ,,...nem tandro-
san, de tanitott, kissé a klasszikus gor0g stilusra emlékeztetGen. EkOzben fe-
deztem fel, hogy sok minden nem okvetleniil 4gy van, mint ahogy tanitani szo-
kés, hogy batran a kulisszdk mogé kell pillantani. Es ekozben rdszoktatott,
hogy a bevett igazsdgok sokszor nem a tényekbdl, hanem a kdzmegegyez€ésbol
és az egyszerli agyak egydimenziondlis sziikségleteib6l, meg a napi politika Ki-
vénalmaib6l élnek.” '

»,Bétran a kulisszdk mogé kell pillantani” — irta a tanitvdny. S a harmadik
mondat, amelyet Kelecsényi Gabor egyénisé€gére emlékezve vezérmotivumként
emlitenék: ,,VAN EGY UJABB KIS BATOR [RASOM” — s esetleg hozzétet-
te — nem akarja elolvasni? Ez az angolos ,understatement”, a teljesitmény iro-
nikus kisebbitése nem a politikai tartalom b4torsdgdra vonatkozott, hanem a
gondolatok, a tények csoportositdsdnak bdtorsdgdra. Egy-egy nagyobb 1€legzeti
irdsban csakugy, mint egy-egy rovid el@széban, népszerd ismeretterjeszté cikk-
ben mindig akadtak megdllapitdsok, amelyek nemcsak megleptek tjszertségik-
kel, de bizonyos szégyenkezéssel is eltolthették olvasdjukat: hogy-hogy elfogad- -
tam az eddig oly sokszor hallott-olvasott mdsfajta megdllapitast, hogy-hogy el
sem gondolkoztam valamin, hanem készpénznek vettem, hogy ez vagy az a je-
lenség van €s kész.

Konyvtéri gydjtemények keletkezése, a nemzeti gyljtemény mint kultdrkin-
csek elvdndorldsdt megakaddlyoz6, vonz6 kozpont, a kozremiikodésével rende-
zett kidllitdsok rendkiviil eredeti otletei mind j6 példdk erre a kutatd, a dolgo-
kat el6bb visszdjukra, majd Gjra, de mdr mds intellektudlis szinten sziniikre for-
ditott gondolkodédsra. Ragadjunk ki az ilyesfajta megldtdsra egyetlen idézetet, a
Haller Jdnos Gestd-j4b6l megjelentetett vélogatdsat lezdré tanulményabol: ,,Mi-
lyen kOnyvet vinne magdval egy magédnyos szigetre? ... Ez a tdrsasjdték a 17.
szdzadi Erdélyben kiilonos véltozatot nyerhetett volna: milyen irodalmi mun-
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kdssdggal foglalkozna rabsdgban? Egyébként nem is lenne érdektelen az egész
magyar irodalmat ebben a keresztmetszetben megvizsgdlni: milyen mivek szi-
lettek borténben, fogsdgban, bujdosdsban, szdmtizetésben, koncentrdciés tdbor-
ban? Elkezdhetné a sort az az Igen szép ének, amelyet Palatics Gyorgy szerzett
1570-ben a budai Csonka-toronyban, és hdny név sorakozhatna egészen Rad-
néti Mikl6sig...”3

Voltaképpen a sz6 szoros értelmében is ,kis bator” mondatok voltak ezek,
mert Radn6ti Miklos utdn is sok-sok, akkor még kiadatlan mi sziiletett ez id6
t4jt ,rabsagban”. Mindjart Kelecsényi Akos nevét is idefrhatnank; andornakt4-
lyai ,szdmizetésében” ¢ is irt, egy csillagdszati munkét, amelynek — mint
Handlery emliti — A csillagnézé ember cimet adta. A kézirat — gy tudom - el-
késziilt, de nem jelent meg, ami az akkori id6ket és Kelecsényinek a Galilei-
kérdésrol alkotott és sokszor kifejtett, valamint a Vigilid-ban megjelentetett vé-
leményét, a napi politika, a tOrténelem é€s tarsadalomtudomdny Osszefiiggéseit
4j megvildgitdsba helyezé tanulmdnyait ismerve, nem meglepd. Az elmilt negy-
ven év nem adhatott lehetGséget egy hosszabb lélegzet olyan munka megjelen-
tetésére, amely a teoldgia, a filozofia, a szellemtOrténet ideavildga és a tdrsa-
dalomtudomdnyok konkrét tdrgyszerfisége Osszefiiggéseit keresi, Osszeolvasztd-
sat kisérli meg, s amely ugyanakkor kozérthet6en fogalmaz. Rdaddsul még a
Cs. Szabo Ldaszl6 és Mdrai Sdndor-féle esszéstilus legjobb hagyomdnyait folytat-
ja ilyesféleképpen: ,,A gorog csoda a gondolkodéds biztos bézisdnak lerakdsa.
Ok verték a colopoket a gondolat Rialt6jan, amelyekre azutdn zegzugosan fel-
épiilt az eurdpai kultdra, gy, ahogyan régi palotdkon latjuk: minden kor adott
hozz4 valamit, megtartott és lebontott...”®

[rdsainak bibliografidja mutatja, milyen széles kort humdn és természettu-
domdnyos ismeretek birtokdban volt. S ha a cimek elolvasdsdnél mélyebbre te-
kintiink, az egyes irdsok sorai kozé, tijra meg Gjra eldmulhatunk azon az irdat-
lan mennyiségl ismeretanyagon, amit a feltdrt Osszefiiggésekben, hasonlatok-
ban, mintegy mellékesen, megemlit. Ismeretterjesztd frdsaiban nem gy tolti ki
ismereteink hézagait, mint egy tandr, hanem teljesen tjszerdi megldtdsokkal, el-
gondolkoztatd kérdésfeltevésekbdl kiindulva. A példdkat a téle sokszor emle-
getett Galilei-kérdés hdtterére, a skolasztikus gondolkodds tudomédnyos vivm4-
nyaira vonatkozd {rdsaibol hozzuk, amelyekben meg tudott gy6zni arrdl, hogy
a kozépkor nem is volt soté€t, rd tudott venni arra, hogy elgondoljuk, a rene-
szdnsz individualizmusa inditotta el azt a folyamatot, amely a eretnekégetés €s
boszorkanyiildozés katolikus és protestdns mdglydihoz vezetett. ,Nevethetiink
egy kérdés feltevésén, hogy hény angyal fér el egy ti hegyén; de csak tisztelet-
tel tekinthetiink r4, ha ebben az emberi szellem elsé er6feszitéseit vessziik ész-
re a tér kategOri4j4tol valé szabaduldsra.”’

»A kozépkori egyetemesség felszdmoldsdval a reneszdnsz individualizmusa-
ban az emberiség olyan eréket szabaditott fel, amelyek ndla erésebbeknek bi-
zonyultak. Mikor aztdn ldtta, hogy ennek kovetkeztében a vallds, az 4llam, a
tarsadalom és a tudomdnyossag 6sszefon6do, szolid kozépkori alapjai veszedel-
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mesen meginogtak, a visszavonulds sikertelen kisérletében kapkodni kezdett, és
az €jszaka rémei kozott a legnagyobb erészakkal probalt vildgossdgot teremte-
ni: maglydkkal.”8 .

Meégis, amikor f4j6 szivvel nekrol6got frunk Kelecsényi Gaborrol, megem-
lekezve a kivdlé konyvtdrosrol, az elhivatott pedagdgusrol, a nagytuddsa és jo-
tolld tanulményir6rdl, nem hagyhatjuk emlités nélkiil mindannyiunk derts, ara-
nyos humord (néha é€les nyelvil) beszélgetStarsat, a sziirke szolgdlati perceket
felderité kollégdjat sem. A Gyarapitdsi osztdlyon az 6t korilvevd ifji 14nykék,
tanitvdanyai, egy idében, betiirendbe szedve, regiszteres fiizetbe jegyezték fel
mondasait, amelyeket nyelvi humor, a dolgok fondkjinak megldtdsa jellemzett.
(Az afganisztdni helyzet ellentmonddsos. Mivel ellentmond annak, amit a Nép-
szabadsdg ir. — Isten ujjai lassan malmoznak. — Akkor tud az ember elfogulat-
lanul hozz4sz6lni valamihez, ha nem tudja mir6l van sz6.)

Egy papi anekdotagytijtemény el6sz6 helyetti formds tanulménydban igy ir
a humorrdl: ,Ha filoz6fiai oldalr6l kozelitjiik meg a kérdést, Aquinoi Szent Ta-
mds megdllapitdsdra hivatkozhatunk, amely szerint a nevetés a lélek tisszenté-
se. Mdrpedig a filoz6fidval Olelkezd kozépkori természettudomdny dgy tudta,
hogy a tiisszentés, akdrcsak a kohogés vagy krdkogds — a kés6i latinsdgban
mind ,tussis’ — egyarant az egészségre drtalmas nedveket tdvolitja el a testbdl...
A nevetés a 1€lek tiisszentése, tehdt a l1€élek egészségének ,repardldsira’ szol-
gil...”%A humorrdl frott kis esszé vége felé pedig a j6 Isten humordr6l szol
imigyen. ,, Az egyetlen hatosdgi — hdla néki, hogy mindenhat6sdgi személy, aki
el6tt sokkal tobbek vagyunk, mint pusztdn tizenegy jegyd személyi szdm sze-
mélytelenségébe rejtett adat. Szeretett gyermekeiként kezel benniinket, akiknek
huncutsdgain az €desapa szeret§ humordval el-el tud mosolyodni... Csak egyre
vigydzzunk. Ne essiink bele a nyelvi csapddba, €s sohase tévessziik Ossze az
oromot a karorommel. A szelid élcel6dést pedig a ganyol6déssal.”10

Ezekben a humorra vonatkoz6 mondatokban minden megesillan valahol,
ami Kelecsényi Gaborra jellemz6 volt: az emberszeretet, a tudds blsége €s az
ismeretek mdsokkal valé megosztdsdnak kényszere, csiszolt és egyszersmind
kozérthetd kifejezésmod, meleg humor, humdénus derd. Mégis, élete utolso
éveiben sokat szorongott, feltehetéen az Oregedés tiineteinek jelentkezése mi-
att. Nem volt egészséges, bar ,Erzsébet fon6vér” — ahogy a feleségét emleget-
te — félté gonddal vigydzott rd. Aprésdgokon is rendkiviili modon izgatta ma-
git. A kidllitdsok, amelyeknél Otletadd és a kiilonleges Osszefiiggések bemuta-
tdsdra vonatkozé részek megtervezje volt, egy id6 utdn annyira aggasztotték,
nyomasztottdk, hogy a Szent Istvdn kidllitds utdn tovdbbiakban valé kdzremi-
kodésre nem véllalkozott, bar a kidllitasi katalogusok, mappdk pér oldalon is
sokat mondo el@szavait tovdbbra is § irta. (ForgatOkonyvet is fogalmazott az
OSZK bemutatdsat c€lz6 filmhez.) A haldla el6tti utolsé hénapokban pedig az
izgatta, hogy egyre-mdsra sziintek meg azok a folydiratok, amelyek kordbban
cikkekért ostromoltdk. A Miiltunk neves konyvgyijtéi-r6l irott remek konyvének
mésodik kotete is — gy tlint — hidba vir megjelenésre.
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A konyvtarban t6ltott utolsé napon, amely egyszersmind élete utolsé napja
is volt, elmenGben, a portdsfiilke el6tt Osszefutottunk. Szorongé hangon mond-
ta: ,Képzelje, az utplsé folydirat is kifogyott al6lam, most nem tudom, mi
lesz.” F6 az egészség — mondtam én — hogy van e téren? ,,Oh, k6szoném - vi-
laszolta — mostandban, héla Isten nem panaszkodhatom.”

Ez volt pénteken délutdn, és mésnap, szombaton reggel mar nem é€lt. A jo
Isten, akit olyan mélyen, Oszintén, minden bigottsagtdl mentes hittel vallott,
szelid szeretettel szolitotta magdhoz.

Wix Gyorgyné

JEGYZETEK

—

Kelecsényi mindvégig szeretettel emlegetett, nagyrabecsiilt professzora, Szekfii Gyula vetette fel a
disszertacié témajat, cime pedig eredetileg A nagyszombati egyetem kezdeti éveinek barokk szellemi-
sége volt, s csak tanulmany forméjaban publikalva nyerte el fent emlitett alakjat. A tanulmény a Reg-
num Egyhdztorséneti Evkényv 1944-1946. évfolyamaban jelent meg, 1947-ben.
2 AGOSTON Julian: Kerftések koziil. Versek. Kézirat. é. n. (Soksz.) Benne: Kelecsényi Akos: Leletmen-
tés az éjszakdbol. (El6sz6 helyett).
3 [Handlery Gyorgy}: Akos. Kézirat. [1992].
— A 2. és 3. alatt emlitett kéziratokért eziton fejezem ki koszonetemet — a szerzék mellett — Biitt-
ner Saroltanak, Kelecsényi Gébor gyermekeként szeretett unokahiiganak, aki azokat rendelkezésem-
re bocsatotta.
4 1984-ben, nyugdijazasakor igy emlékezett erre a ,munkakorére’: ,,.. rejtett adminisztrator lettem
egy vegyi ktsz-nél... Fél évre r4, hogy eljottem, iizent a szovetkezet, hogy gondoljam meg, vissza-
vérnak; vagy legalabb kiildjek magam helyett ,egy hozzam hasonl6t’...” (OSZK Hirado, 1984. 5-6.
sz. 115. 1. - Dr. Kelecsényi Gabor nyugdijba késziilé tudoméanyos fémukatarssal beszélgetett Toth
Lajos.)
Gesta Romanorum. Ford. Haller Janos. VAl. és utészé Kelecsényi Géabor. Bp., 1977. 237-238. 1.
Kelecsényi Akos: Skolasztika és természettudomdny. = Vigilia, 1959. 589. 1.
Kelecsényi Akos: Skolasztika... 592. 1.
Kelecsényi Akos: Galilei dramdja. = Vigilia, 1983. 102. 1.
Balazs Kéroly: R. k. humor avagy katolikus anekdotdk... Bev. Kelecsényi Gabor. Bp., 1990. V. 1.
Balazs K., i.m. V1. 1.
Téth Lajos szép és megkap6 nekrolégja szerint Kelecsényi Gabort roviddel haléla el6tt felkérték az
OSZK jubileumi kiallitisanak megrendezésére. (Konyvtdros, 1991, 271-273.1.)

—_ O Vg W
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Kelecsényi Gdbor munkdssdga

Az aldbbi bibliogrdfidban Kelecsényi Gabor (Kelecsényx Akos, Kelecsényi,
Csényi Akos, K. G, G. K., -ig-, A. K,, nyi, K.) ir4sait kivantam Osszegytjteni,
a lehet6 teljességgel Gyiijtémunkdm sordn — melyben nagy segitségemre volt
unokahuga, Biittner Sarolta — egyre jobban tudatosult bennem, hogy semmi-
képpen sem hagyhatom figyelmen kiviil apré irédsait sem, amelyek j6l tikrozik
érdeki6d6, ismeretet szétsugdrzo egyéniségét. A legabandlisabbnak tGiné kérdést
is aprora koriiljarta, majd a megszerzett tuddst azonnal meg is osztotta, elss-
sorban az olvas6val, a munkatdrsakkal, majd hosszabb-rovidebb frdsban vala-
mely lap olvas6kozonségével. Ugyancsak ezt tette a mindennapi élettel, a min-
dennapi nyelvhaszndlattal, vagy helyesirdssal kapcsolatos észrevételeivel is. Na-
gyobb munkdi mellett fontosak ezek a kis ,sz0sszenetek”, s6t az sem érdekte-
len, hogy milyen sokféle férumot taldlt ezek megjelentetésére. Ezt tiikrozi e
bibliografia, megszokott6l eltéré csoportositdsa is.

1. Kényvek, 6nillé mivek, kdzremiikodések

Adalékok a nagyszombati egyetem barokk szellemiségéhez. 1635-1665. (Tézis-
konyvek, promécids kiadvdnyok) = Regnum. (Egyhdztoriéneti évkOnyv, 1944)
1946. V1. kot. kozzéteszi A -Magyar Katolikus Torténetir6k Munkakozossé-
ge. Bp., Szent Istvan Térsulat, 1947. 211-226. 1. [doktori disszert4cio]

Agoston Julidn: Keritések kozil. Versek. Kézirat. H. n. é. n. (Soksz.) Benne:
— — Leletmentés az éjszakdbol (El6sz6 helyett)

Baldzs Karoly: R. k. humor avagy katolikus anekdotdk, sz6ldsok és elegyek a
hivek és kevébé hivek épiilésére. Osszedll. és helyenként magy. H. Bele
Balassa. Bev. — —. Bp., [Magdnkiad4s], 1990. 142 1.

Egri utcdk ciszterci névado6i = Jubileumi megemlékezés a 300 éves egri gimné-
zium (1689-1989) ciszterci multjar6l. Kézirat. 69-73. L

,,E] -bastydk sora omlott...”: A felvildgosodas kordnak szellemi kincsei és ritka-
sdgai az Orsz4gos Széchényi Konyvtarban. Kidllitdsi katalogus. [Bev. — -].
Bp., OSZK. 1987. '

Az ember és viliga. A Kanadai R4di6 Centenénuml versenypélyézata 1966.
[kézirat] [I. dijat nyert!] .
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Gesta Romanorum- Ford. Haller Janos. (Sajt6 ald rend. Bella Gyorgy. Vil és
utdsz6: — —. Il Gyulai Liviusz.) [Bp.] 1977, M. Helikon-Eur6pa, Diirer ny.
[Gyula]. 255 1. — 22 cm. 237. 1.

Gydjt6k €s mecéndsok. Az Orszagos Széchényi Konyvtar kidllitdsa. Ismertetd.
irta - —. Bp., OSZK. 1985. [H4zi soksz.] 21 L

Hérom sors. Feketék és fehérek. [Regények]. Ilytton, David: Atkozott a fehér
ember. Goodam white man. Ford. Papp Zoltdn. — Braithwaite, E[dward]
Rlicardo]: Tanér trnak szeretettel. To Sir, with love. Ford. — —. — Hughes,
Langston: Kacagds mindhaldlig. Not without laughter. ... Ford. Szalay
Miklés. Vers. Ford. Hernddi Mikl6s. IIl. Pohdrnok Mihdly. Bp., Eurdpa,
1967. Pécsi Szikra ny. [Pécs], 626 1.

Hétdga csatacsillag: Magyar monddk és legenddk. [VAl. — -]. [Bp.] Népszava,
1988. 356 1.

Holland konyvmivészet. Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr kidllitdsa. [Kidllit4si
katalogus]. [Bev.: — ~]. Bp., OSZK, 1987. H4zi soksz. 16 t.

Miiltunk neves konyvgydjtdi. Bp., Gondolat, 1988. Kner ny. [Békéscsaba]. 295 1.

Multunk neves konyvgytjt6i II. kot. Kézirat.

National Széchényi Library, Budapest. [Kidllitdsi katal6gus]. [Szerk. Szdnté Ti-
bor, bev. — -]. [Bp.] M. Bibliofil Tirsasdg, 1989. 28 1.

Pyrker egri ,képz6mitivészei akadémidja” = Jubileumi megemlékezés a 300 éves
egri gimndzium (1689-1989) Ciszterci multjar6l. Kézirat 66. 1.

Pokoljards a vildglirben. Fantasztikus torténetek. [Antoldgia]. [frta] (Robert
A[nson] Heinlein, K. Fialkowski stb. Ford. — —, Lux Alfréd, Székely San-
dor. [H1.] Siskov Ludmil). Bratislava-Bp. Tatran-Mo6ra K., 1967, Zrinyi ny.
Bp., 313 1. (Kozmosz konyvek) Csehszlovdk-magyar koz0s kiadds.

Rézs6 Gyula: Felfedez6k, kal6zok, gyarmatositok. Angol utazok, hajésok és
gyarmatositék a XVI-XVIIL szdzadban. Osszedll. - —. (Ford. — -, Kosary
Domokos stb.) Bp., 1963, Gondolat, Franklin ny. 198 1, 8 t.

(Eurépai antolégia. Az angol forradalom.)

Régi Magyarorszdgi Nyomtatvdnyok. Res Litteraria Hungariae vetus operum
impressorum. 1. kot. 1473-1600. [Bibliogrédfia. Kiad. a] Magyar Tudoma-
nyos Akadémia, Orszdgos Széchényi Konyvtdr. [Osszedll] Borsa Gedeon,
Hervay Ferenc, Holl Béla, Kifer Istvdn, — —. Bp., 1971. 928 1. 42 t.

Régi Magyarorszdgi Nyomtatvdnyok. Res Litteraria Hungariae vetus operum
impressorum. 2. kot. 1601-1635. [Bibliogrdfia. Kiad. a] Magyar Tudoma-
nyos Akadémia, Orszdgos Széchémyi Konyvtdr. [Osszedll] Borsa Gedeon,
Hervay Ferenc, Holl Béla és — — Bp., 1983. Akad. K. 855 1. 36 t.

Szent Istvdn és kora. [Kidllitasi katalogus]. A kidllitds anyagat Osszedll. Wix

Gyorgyné, — —, Soltész Zoltdnné, rendezte Wix Gyorgyné, Illy Laszloné,
Forster Mikl6s, — —. A katalogus bevezet6jét irta — — Bp. [1988]. OSZK.
18 1. '

Tisztelet a magyar tipogréfidnak. Otszdz év szép konyvei az Orszdgos Széchényi
Konyvtdrban. [Ki4llitds. Budapest], 1986. janius 14-augusztus 31. [Szerv.]
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Orszédgos Széchényi KOnyvtdr, Magyar Bibliofil Tirsasdg. (Rend., a katalo-
gust szerk. — —, Wix GyOrgyné, Szant6 Tibor. Bev. — -.) [Bp., 1986.], Petdfi ny.
Kecskemét. 68 1., ill.

What they saw in Hungary : British and American travellers about our country.
Relations in periodicals and documents. [English texts chosen by - —]. Bp.,
M. Kvk. és Kvterj. Egyes. [1988]. 264 1.

2. Cikkek, tanulmanyok, lapokban megjelent frasok

Auté-Motor

Tobb szem tobbet l4t... = Aut6-Motor, 1967. okt. 6. 20. évf. 19. sz. 5. 1.

A sziirke szamdr eltinik a kodben... = Auté motor, 1969. febr. 6. 22. évf. 3. sz.
25. 1.

,» Vészkijdrat” a baleseti helyzetekbSl = Auté-Motor, 1971. 4pr. 6. 24. évf. 7. sz.
23. 1.

Budapest

A Corvindk sorsa = Budapest, 1986. 24. évf. 6. sz. 40-41. 1.

A pesti Emichek = Budapest, 1987. 25. évf. 3. sz. 37-40. L

A konyves Todoreszku. = Budapest, 1987. 25. évf. 6. sz. 31-33. L
Réth Gyorgy oroksége = Budapest, 1987. 25. évf. 9. sz. 29-31. L
Az utolsé szeladon = Budapest, 1988. 26. évf. 1. sz. 37-40. L
Az 4rvizi haj6s = Budapest, 1988. 26. évf. 3. sz. 23-24. L
Literdti Nemes = Budapest, 1988. 26. évf. 6. sz. 36-38. L

Budapester Rundschau

Die Chicago Tribune und der Revolutionssoldat. Ein Ungar in Paris. = Buda-
pester Rundschau, 1971. 22. Mérz Jg. 5. Nr. 12. p. 8.

Die Exemplare gingen von Hand zu Hand = Budapester Rundschau, 1974. 29.
Juli Jg. 8. Nr. 30. p. 6.

Ein Kanal sollte Budapest umfliessen = Budapester Rundschau, 1975. 13. Jan.
Jg. 9. Nr. 2. p. 6.

Buvdadr

Kornyezetvédelmi Kutat6intézet 1étesiil Japdnban = Biivar, 1974. mdj. 29. (19).
évf. 3. sz. 181-182. L

Elet és Irodalom
Van-e nulladik év? = Elet és Irodalom, 1989. aug. 18. 33. évf. 33. sz. 2. 1.
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Elet és Tudomdny

A pépai tiara = Elet és Tudomdny, 1978. szept. 8. 33. évf. 36. sz. 1125-1126. 1.

Eszaki fény a kozépkori Erdélyben = Elet és Tudomdny, 1979. jan. 19. 34. évf.
3. sz. 76-78. 1.

Kedves Elet és Tudomény! = Elet és Tudomény, 1979. 4pr. 20. 34. évf. 16. sz.
482. 1.

A nap6rdk versenyfutdsa az idGszdmitdssal = Elet és Tudomény, 1979. jan. 15.
34. évf. 24. sz. 748-751. 1.

Hogyan ,késziil” az id6? = Elet ¢és Tudomdny, 1979. nov. 9. 34. évf. 45. sz.
1427-1429. 1.

Napoleon katondi — Magyarorszdgrél = Elet és Tudomény, 1979. dec. 7. 34.
évf. 49. sz. 1551-1554. 1

Hirlapirasunk kezdetei = Elet és Tudomany, 1980. jan. 4. 35. évf. 1. sz. 8-10. L

Hirlapirdsunk kezdetei. R4t Matyss Magyar Hirmondodja. = Elet és Tudom4ny,
1980. jan. 11. 35. évf. 2. sz. 8-10. 1.

Az 1j évtized = Elet és Tudomdny, 1980. febr. 1. 35. évf. 5. sz. 130. L

A tizedes beosztast id6 = Elet és Tudomdny, 1980. febr. 29. 35. évf. 9. sz. 277-
279. 1.

Sass Flora = Elet és Tudomd4ny, 1980. mdj. 2. 35. évf. 18. sz. 546. 1.

Az 4gyi torténetérol = Elet és Tudomany, 1980. m4j. 16. 35. évf. 20. sz. 610. L

Az 4gyd torténetérSl = Elet és Tudomdny, 1980. mdj. 30. 35. évf. 22. sz. 674. 1.

L4zadds a Bountyn = Elet és Tudomdny, 1980. aug. 8. 35. évf. 32. sz. 994. 1.

Régi irdsokndl a szavak kozben mit jelentenek a nagybettik? = Elet és Tudo-
mdny, 1981. m4j. 29. 36. évf. 22. sz. 679. 1.

Négyszdz esztendds a Gergely-naptr = Elet és Tudom4ny, 1982. jan. 1. 37. évf.
1. sz. 3-5. 1.

Hogyan keletkeznek a himnuszok? = Elet és Tudomény, 1982. mérc. 26. 37.
évl. 13. sz. 411. 1

A gélem monddnak van-e val6sdgos alapja? = Elet és Tudomény, 1982. aug. 13.
37. évf. 33. sz. 1033. 1.

A panelszavak drnyékdban = Elet és Tudomdny, 1985. febr. 8. 40. évf. 6. sz
169. 1.

A névjegy histéridja = Elet és Tudomény, 1986. jil. 4. 41. évf. 27. sz. 853
854. 1

A kozos eur6pai hdz = Elet és Tudomény, 1990. 4pr. 27. 45. évf. 17. sz. 527. 1.

Eva Evkonyv
Az id6szamitds és a naptdr torténete = Eva Evkonyv, 1982. 8-9. 1.

Forrds

Konyv és televizio = Forras, 1972. 4. [sz.] 76-79. 1.
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Gyermekiink b

Harminc éve. 1. Az ostrom = Gyermekiink, 1974. dec. 25. évf. 12. sz. 12-13. L

Harminc éve. 2. Budapest felszabadul = Gyermekiink, 1975. jan. 26. évf. 1. sz.
18-19. 1.

Régi iskoldk 1. = Gyermekiink, 1975. jin. 26. évf. 6. sz. 18-19. 1. .

Régi iskoldk 2. = Gyermekiink, 1975. jul. 26. évf. 7. sz. 16-17. L

Régi iskoldk 3. = Gyermekiink, 1975. aug. 26. évf. 8. sz. 18-19. L

Baleset = Gyermekiink, 1975. dec. 26. évf. 12. sz. 27. 1.

Régi tankonyvek lapjai 1. = Gyermekiink, 1976. aug. 27. évf. 8. sz. 18-19. 1.

Régi tankonyvek lapjai 2. = Gyermekiink, 1976. szept. 17. évf. 9. sz. 18-19. 1.

Régi tankonyvek lapjai 3. = Gyermekiink, 1976. okt. 17. évf. 10. sz. 18-19. L

A Hid
A bronztdbornok = A Hid, 1989. szept. 1. évf. 1. sz. 17-20. L

Interpress Magazin

Nem elég a harménia = Interpress Magazin, 1980. okt. 20. 1.
Rébert mester viszontagsdgai = Interpress Magazin, 1984. okt. 10. évf. 10. sz 68. 1.
Holdfény t4vir6 = Interpress Magazin, 1985. dec. 11. évf. 12. sz. 137. L

A Konyv

Horatiust olvasni a méhesben. ,Tisztelet a magyar tipogrdfidnak” = A Konyv,
1987. 1. [sz.] 55-59. L

A magyar bibliofilia harmadik hulldima = A Koényv, 1990. 1. [sz.] 149-154. 1.

Konyvek tengerén hajézott. Szdz éve halt meg Szab6 Kdéroly = A Konyv, 1990.
3-4. [sz.] 183-187. 1.

Konyvtdros

Dezsényi Béla 1907-1972. = Konyvtdros, 1978. jun. 26. évf. 6. sz. 357-358. 1.

AKki konyvritkasdgot ajandékozott az 6hazdnak = KOnyvtdros, 1985. jun. 35. évf.
6. sz. 359-362. 1.

»E pélydn nem lehet unalmas munkakor”. Beszélgetés dr. Wix Gyorgynével, az
Orszigos Széchényi KoOnyvtdr ny. osztélyvezetSjével = Konyvtdros, 1985.
aug. 35. évf. 8. sz. 451-454. 1.

Kiallitds az OSZK-ban fél évezred magyar kOnyveibsl = KOnyvtdros, 1986. aug.
36. évf. 8. sz. 490-492. 1.

Herceg, 6vakodj... = Konyvtdros, 1990. nov. 40. évf. 11. sz. 671-672. 1.

Bibliografiai buktatok = Konyvtaros, 1991. jan. 41. évf. 1. sz. 16-17. 1.

»ozemélyi szdmitogépes” té]ékoztatés = KOnyvtdros, 1991. mdrc. 41. évf 3. sz.
151-153. 1. . _ .
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Magyar Grafika

Tisztelet a magyar tipografidnak. Otszdz év szép konyvei = Magyar Grafika,
1986. 30. évf. 5-6. sz. 118-122. L

Az utols6 szdzad legkiemelked6bb magyar konyvgy(ijt6i = Magyar Grafika,
1990. 34. évf. 4. sz. 42-46. 1. '

Magyar Hirlap

S6lyomiinnep és kardcsony. Erdekes adatok a most el6kerilt Kassai kédexben
= Magyar Hirlap, 1968. dec. 23. 1. évf. 222. sz. 6. 1.

Munkdsmozgalmak az Arpdd-kori Magyarorszdgon = Magyar Hirlap, 1969.
jan. 8. 2. évf. 7. sz. 9. 1.

A ,sumér-magyar rokonsdg” mitosza = Magyar Hirlap, 1970. jan. 16. 2. évf. 16.
sz. 9. L

Sajtoszemle Pestr6l és Buddrol = Magyar Hirlap, 1970. febr. 7. 3. évf. 38. sz. 7. L.

3,14159265358979323846... = Magyar Hirlap, 1970. mdrc. 27. 3. évf. 86. sz. 9. L

Csillagnéz6ben a Szabadsdg-hegyen = Magyar Hirlap, 1970. 4pr. 10. 3. évf. 99.
sz. 9. 1.

Hell Miksa = Magyar Hirlap, 1970. m4j. 9. 3. évf. 128. sz. Hétvége mell. II. 1.

Fermi Ozvegye a magyarokr6l = Magyar Hirlap, 1970. szept. 5. 3. évf. 247. sz
Hétvége mell. II. 1

»A viz, ha két kovon étfolyik...” = Magyar Hirlap, 1970. szept. 5. 3. évi. 247. sz.
Héwége mell. IV. L

A Kilimandzsdré csicsai felé = Magyar Hirlap, 1970. okt. 31. 3. évf. 303. sz.
Hétvége mell. II. 1.

Az 6sz tdskarddi6sai = Magyar Hirlap, 1970. nov. 1. 3. évf. 304. sz. 13. 1.

fgy l4ttdk a kortdrsak = Magyar Hirlap, 1970. nov. 6. 3. évf. 309. sz. Hétvége
mell. L. L

Eldkel$ rokonsdg — némi hibdval = Magyar Hirlap, 1970. nov. 6. 3. évf. 309. sz.
Hétvége mell. IIL L :

Reformkori magyarok Washingtonban = Magyar Hirlap, 1970. dec. 12. 3. évf.
345. sz. Hétvége mell. II. 1.

Nyolcadik évtized = Magyar Hirlap, 1970. dec. 31. 3. évf. 362. sz. Hétvége mell.
L L

Az autok elGélete Magyarorszdgon = Magyar Hirlap, 1970. dec. 31. 3. ¢évi.
362. sz. Hétvége mell. II. 1.

Lev Szlavin: A kommiin tdbornoka [ism.] = Magyar Hirlap, 1971. jan 9. 4. évi.
9. sz. Hétvége mell. IV. 1.

Félrevezettek = Magyar Hirlap, 1971. jan. 22. 4. évf. 22. sz. 8. L.

A jov6 megszervezése = Magyar Hirlap, 1971. jan. 23. 4. évf. 23. sz. Hétvége
mell. L L

Hemingway emléke Zalka M4tér6l = Magyar Hirlap, 1971. febr. 13. 4. évi
44. sz. Hétvége mell. 1II. 1.
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A Chicago Tribune kiilontudésit6ja. Kemé Gyula, Bem derék katondja = Ma-
gyar Hirlap, 1971. febr. 27. 4. évf. 58. sz. Hétvége mell. I 1.

A homo magicust6l — a homo ludensig = Magyar Hirlap, 1971. febr. 27. 4. évf.
58. sz. Hétvége mell. IIL L

Aki nem tud arabusul... = Magyar Hirlap, 1971. mérc. 18. 4. évf. 77. sz. 9. L

Quo jure — min6 jogon? = Magyar Hirlap, 1971. mdrc. 21. 4. évf. 80. sz. 13. 1.

Nevezetes sajtohibdk = Magyar Hirlap, 1971. 4pr. 4. 4. évf. 94. sz. Hétvége
mell. 1L 1.

XVI. szdzadi nyomtatvdnyok bibliografidja = Magyar Hirlap, 1971. 4pr. 10.
4. évf. 100. sz. Hétvége mell. II1. 1.

Ki kezdte el? Rekldmtorténet = Magyar Hirlap, 1971. dpr. 30. 4. évf. 119. sz.
Héwvége mell. 11 1

Holdbéli tdjékozatlansdgunk = Magyar Hirlap, 1971. médj. 8. 4. évf. 127. sz.
Hétvége mell. IIL 1.

Az id6 megszeliditése = Magyar Hirlap, 1971. jun. 5. 4. évf. 155. sz. Hétvége
mell. II. 1.

Othell6 M6r? = Magyar Hirlap, 1971. jain. 26. 4. évf. 176. sz. Hétvége mell. 1. 1.

A fejlédés megsejtése = Magyar Hirlap, 1971. jil. 17. 4. évf. 197. sz. Hétvége
mell. IIL. L

Fenn vagy lenn? = Magyar Hirlap, 1971. aug. 18. 4. évf. 230. sz. 8. 1.

»,Modice igyanak” = Magyar Hirlap, 1971. szept. 11. 4. évf. 253. sz. Hétvége
mell. IIL 1 :

A moszkvai Nagy Szinhdz. Uj munka a régi falak kozott = Magyar Hirlap,

' 1971. szept. 18. 4. évf. 260. sz. Hétvége mell. 1. 1.

Az 1jsdg jov6je = Magyar Hirlap, 1971. okt. 30. 4. évf. 302. sz. Hétvége mell.
1L 1

Az els6 sci-fi ir6ja = Magyar Hirlap, 1971. dec. 25. 4. évf. 358. sz. 22. 1.

Hid - kilenc lyukkal = Magyar Hirlap, 1972. febr. 5. 5. évf. 36. sz. Hétvége
mell. II. L

Aprilis 1. = Magyar Hirlap, 1972. dpr. 1. 5. évf. 92. sz. 12. L

Ahol elad6 ldny lakik = Magyar Hirlap, 1972. 4pr. 30. 5. évf. 119. sz. 12. L

Kiilonos tavfutOk = Magyar Hirlap, 1972. jan. 10. 5. évf. 159. sz. Hétvége mell.
II. L

Fontos konyvek az olimpiai jatékokr6l = Magyar Hirlap, 1972. aug. 26. 5. évf.
236. sz. Hétvége mell. IV. 1.

Elrejtézve = Magyar Hirlap, 1972. szept. 16. 5. évf. 257. sz. Hétvége mell. II. 1.

- Postds helyett telefon csenget = Magyar Hirlap, 1972. szept. 16. 5. évf. 257. sz.

- Hétwvége mell. III. L

Observer Magazine = Magyar Hirlap, 1972. okt. 7. 5. évf. 278. sz. Héwége
mell. II. 1.

The illustrated London news = Magyar Hirlap, 1972. okt. 7. 5. évf. 278. sz
Hétvége mell. III. 1. .
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Téncsics vdrosrendezési tervei = Magyar Hirlap, 1972. okt. 14. 5. évf. 285. sz.
Hétvége mell. 2. 1.

A legmagasabb csicsra a legnehezebb iton = Magyar Hirlap, 1972. okt. 18.
5. évf. 289. sz. 9. 1.

Pallérozott mezdgazda = Magyar Hirlap, 1972. nov. 2. 5. évf. 304. sz. 8. L

Budai Parmenius Istvdn = Magyar Hirlap, 1972. dec. 2. 5. évf. 333. sz. Hétvége
mell. III. L :

Az els6 Magyarorszdgon nyomtatott konyv: Chronica Hungarorum = Magyar
Hirlap, 1972. dec. 23. 5. évf. 35. sz. Hétvége mell. IIL 1.

Az Alagit torténete = Magyar Hirlap, 1973. febr. 10. 6. évf. 40. sz. Hétvége
mell. I 1

Lexikonok helyett adatbank? = Magyar Hirlap, 1973. mérc. 3. 6. évf. 62 [61!].
sz. Hétvége mell. L. L

fgy lett Pest-Buddbol Budapest. ,,fme, a szabadsdg legels6 sziilottje” = Magyar
Hirlap, 1973. mdrc. 10. 6. évf. 68. sz. Hétvége mell. 1. 1.

Tancsics Mihdly lapja = Magyar Hirlap, 1973. dpr. 2. 6. évf. 91. sz. 3. 1.

Magyar bibliografidk. Fél évezred konyviermésének dttekintése = Magyar Hir-
lap, 1973. méj. 12. 6. évf. 129. sz. Hétvége mell. 1. 1

Tizenot perc z€r6ig. Mindent ujra kell kezdeniink = Magyar Hirlap, 1973. jal.
21. 6. évf. 199. sz. Hétvége mell. 1II. 1.

Tudomdnyos tjdonsdgok = Magyar Hirlap, 1973. szept. 8. 6. évf. 247. sz. Hét-
vége mell. I. L

Sorozatok millidrdnyi példdnyban. Hill iskolamester taldlminydnak diadalmas
pélyafutdsa = Magyar Hirlap, 1973. szept. 22. 6. évf. 261. sz. Hétvége mell. IL. 1.

Nagy Ivan. A genealOgia — és kiillonOs reneszdnsza = Magyar Hirlap, 1973. okt
27. 6. évi. 296. sz. Hétvége mell. II. 1

Kisokos, aki, sztriptiz, amelyik... = Magyar Hirlap, 1973. nov. 3. 6. évf. 303. sz.
Hétvége mell. III 1L

Verseib6l akart megélni. Nehéz volt akkoriban konyvet megjelentetni = Magyar
Hirlap, 1973. nov. 17. 6. évf. 317. sz. Hétvége mell. II. 1

Orosz internacionalistdk a Magyar Tandcskoztdarsasdgért = Magyar Hirlap,
1973. dec. 8. 6. évf. 338. sz. Hétvége mell. IV. L

Luca napjdn vésdroltam... = Magyar Hirlap, 1973. dec. 16. 6. évf. 346. sz. 11. 1.

Kislexikonok = Magyar Hirlap, 1973. dec. 22. 6. évf. 352. sz. Hétvége mell. IV. L.

Ujsdglapok, vdndornyomddszok = Magyar Hirlap, 1973. dec. 31. 6. évf. 359. sz. 8. 1.

ISBN-963-220-000-4 = Magyar Hirlap, 1974. febr. 2. 7. évl. 32. sz. Hétvége

© - mell. IIL L

A méter Magyarorszdgon. Sz4z éve hirdették ki a torvényt = Magyar Hirlap,
1974. 4pr. 20. 7. évf. 107. sz. Hétvége mell. 1L 1.

Megjdtszott lagzi — igazi tizugrds. Galgamdacsa = Magyar Hirlap, 1974. jun. 24.
7. évf. 172. sz. 2. 1.

Széz éves a fogas. ,Per ardua ad astra!” = Magyar Hirlap, 1974. jin. 25. 7. évf.
173.sz. 5. L
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»Enkiikliosz paideia”. Enciklopédidk, lexikonok és az ,,informdci6robbands” =
Magyar Hirlap, 1974. jul. 6. 7. évf. 184. sz. Hétvége mell. II. L

Viszki és spdrga = Magyar Hirlap, 1974. jal. 15. 7. évf. 193. sz. 8. L

Mozes - azel6tt Mez6s. Tanuljunk gyorsan, konnyen sumérul = Magyar Hirlap,
1974. jal. 29. 7. évf. 207. sz. 4. 1. .

Latinul? = Magyar Hirlap, 1974. okt. 19. 7. évf. 288. sz. 9. 1.

Pest arcdnak mérnoke. Aki csatornidt dlmodott a Nagykorit helyére = Magyar
Hirlap, 1974. dec. 9. 7. évf. 339. sz. 4. L

»oansculotte Vasvari” = Magyar Hirlap, 1976. jal. 14. 9. évf. 165. sz. 4. L

Kovédcs Margit albuma. Nemcsak emlék ¢s iizenet. Fél évszdzad tikre = Ma-
gyar Hirlap, 1976. aug. 8. 9. évf. 187. sz. 10. 1.

Szab6 Ervin és a magyar tdrsadalomszemlélet = Magyar Hirlap, 1977. jal. 17.
10. évf. 167. sz. 10. L.

Csokonai is megpdlydzta. A konyvtdros a milé idében = Magyar Hirlap, 1978.
jan. 5. 11. évf. 4. sz. 6. 1.

frds, konyv, értelmiség. Tanulményok Erdély torténelméhez. = Magyar Hirlap,
1978. febr. 26. 11. évf. 49. sz. 10. L

Két nemzet sz6sz6l6ja = Magyar Hirlap, 1978. aug. 25. 11. évf. 200. sz. 8. 1.

Egy humanista politolégus. Rotterdami Erasmus = Magyar Hirlap, 1988. 4pr.

~16. 21. évf. 90. sz. M. H. mell. 6. 1.

A 1€lek €és az értelem Osvényein = Magyar Hirlap, 1989. febr. 18. 22. évf. 42.
sz. M. H. mell. 5. L.

Munkakozosségekre szabott teljesitmény. Szdz esztendeje halott a magyar régé-
szet atyja = Magyar Hirlap, 1989. mdrc. 17. 22. évf. 65. sz. 8. L

Szétszérodott Korvindk. Azzal menekiilt meg, hogy idegenbe keriilt? = Magyar
Hirlap, 1990. dpr. 21. 23. évf. 93. sz. Ahogy tetszik mell. 8. 1.

Magyar Konyvszemle

Nagy Istvan élete és gylijtémunkdja = Magyar Konyvszemle, 1963. 79. évf. 4. sz.
334-340. 1.

A Huszar G4l és Torok Mihdly kozotti id6szak a debreceni nyomddban = Ma-
gyar Konyvszemle, 1964. 80. évf. 2. sz. 166-171. L

Hirom XVI. szdzadi énekeskonyv = Magyar Konyvszemle, 1964. 80. évi. 3. sz.
260-265. 1.

Mé¢liusz négy ,elveszett” munkdja = Magyar Konyvszemle, 1965. 81. évf. 3. sz.
263-266. 1.

Méliusz Herbdriumdnak két feltételezett kiaddsa = Magyar Konyvszemle, 1966.
82. évif. 1. sz. 70-75. 1.

A Nagy Istvdn-féle gytijtemény = Magyar Konyvszemle, 1966. 82. évf. 2. sz.
158-163. 1.

Calligraphy and Paleography. Essays presented to Alfred Fairbank on this 70th
birthday. Is. — — = Magyar Konyvszemle, 1967. 83. évf. 2. sz. 219. 1.
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Campanella, Anthony P.: Giuseppe Garibaldi e la tradizione Garibaldina. Una
bibiliografia dal 1807 al 1970. ism. — - = Magyar Konyvszemle, 1974.
90. évf. 1-2. sz. 210-211. 1

Magyar konyvészet 1921-1944. A Magyarorszdgon nyomtatott kényvek szakosi-
tott jegyzéke. VII. Magyar irodalom. ism. — — = Magyar Konyvszemle,
1981. 97. évf. 3. sz. 247-249. 1.

Magyar Konyvészet, 1921-1944. A Magyarorszdgon nyomtatott konyvek szako-
sitott jegyzéke. Bibliographia Hungarica, 1921-1944. Catalogus systemati-
cus librorum in Hungaria editorum. 6. Nyelvészet-Irodalom [ism.] = Ma-
gyar Konyvszemle, 1982. 98. évf. 3. sz. 289-290. L

Magyar Konyvészet, 1921-1944. A Magyarorszdgon nyomtatott konyvek szako-
sitott jegyzéke. Bibliographia Hungarica, 1921-1944. Catalogus systemati-
cus librorum in Hungaria editorum [ism.] = Magyar Konyvszemle, 1985.
101. évf. 1. sz. 86-87. 1.

Magyar Konyvészet, 1921-1944. A Magyarorszdgon nyomtatott konyvek szako-
sitott jegyzéke. Bibliographia Hungarica, 1921-1944. [ism.] = Magyar
Konyvszemle, 1986. 102. évf. 2-3. sz. 244-245. 1.

Magyar Konyvészet. A Magyarorszdgon nyomtatott kdnyvek szakositott jegyzé-
ke. Bibliographia Hungarica, 1921-1944. [ism.] = Magyar KoOnyvszemle,
1987. 103. évf. 1. sz. 68-69. 1.

Kner Imre emléke 1890-1990. = Magyar Konyvszemle, 1990. 106. évf. 34. sz.
155-156. 1

Magyar Konyvészet, 1921-1944. A Magyarorszdgon nyomtatott konyvek szako-
sitott jegyzéke. Bibliographia Hungarica, 1921-1944. [ism.] = Magyar
Konyvszemle, 1990. 106. évf. 3/4. sz. 170-171. 1.

Magyar Nemzet

Val6ban nem ismerjik? = Magyar Nemzet, 1982. jan. 15. 38. évf. 12, sz. 8. L

Zirc és a ciszterci szerzetesek = Magyar Nemzet, 1982. mdj. 25. 38. évf. 120. sz 8. 1.

Arany-hid? = Magyar Nemzet, 1982. nov. 18. 38. évf. 271. sz. 9. L

Es még egyszer az 4ld4sr6l = Magyar Nemzet, 1984. 4pr. 18. 47. évf. 91. sz. 6. 1.

»Palibatschi” = Magyar Nemzet, 1987. aug. 3. 50. évf. 181. sz. 8. 1.

Palibatschi él! = Magyar Nemzet, 1987. szept. 22. 50. évf. 223. sz. 4. 1.

Napl6. ,Hogy jobban éljiink itt” cimmel... = Magyar Nemzet, 1988. jan. 9.
51. évf. 7. sz. 8. 1.

Marginalien

Die beiden Emich. Eine bibliophile Verlegerfamilie in Ungarn im 19. Jahrhun-
dert = Marginalien, 1987. 3 (107). H. f. 35-48. 1.

Napjaink . ’ .
Lapszélre = Napjaink, 1985. febr. 24. évf. 2. [sz.] 2. 1.
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N6k Lapja

Szendrey Jilia. 1. Minek nevezzelek = N6k Lapja, 1968. szept. 7. 20. évf.
36. sz. 10-11. 1.

Szendrey Jilia. 2. Szeptember végén. = N6k Lapja, 1968. szept. 14. 20. évf.
37. sz. 22-23. 1.

Szendrey Jilia. 3. Ha eldobod egyszer az Ozvegyi fatyolt = N6k Lapja, 1968.
szept. 21. 20. évf. 38. sz. 22-23. 1

Kaffka Margit = N6k Lapja, 1968. nov. 30. 20. évf. 48. sz. 10-11. L

A téltos hdrom asszonya = NGOk Lapja, 1969. jan. 25. 21. évf. 4. sz. 6-7. 1.

Az ,Ides” ajdndékai = N6k Lapja, 1969. febr. 22. 21. évf. 8. sz. 11. L

,On fogoly!” Maderspach K4rolyné meghurcoldsa = N6k Lapja, 1969. mdrc.
15. 21. évf. 11. sz. 10-11. L

Ostoba liba = N6k Lapja, 1969. mdrc. 22. 21. évf. 12. sz. 23. L.

Csinszka = NGk Lapja, 1969. jun. 14. 21. évf. 24. sz. 22-23. 1.

Egy kOnyv Bécsben = N6k Lapja, 1969. jul. 19. 21. évf. 29. sz. 5. L

A legnagyobb édldozat = N6k Lapja, 1969. aug. 2. 21. évf. 31. sz. 8-9. L

Minerva, Madonna, Lilla = N6k Lapja, 1969. aug. 23. 21. évf. 34. sz. 8-9. L.

Ezt 14tja a sarki fény = NGk Lapja, 1969. szept. 13. 21. évf. 37. sz. 12-13. 1.

A regényir6é regénye = NOk Lapja, 1969. szept. 27. 21. évf. 39. sz. 10-11. 1.

N6k Lapja — 120 évvel ezelStt =N6k Lapja, 1969. okt. 25. 21. évf. 43. sz. 22-23. 1.

,»Két agyon gyotort boldogok” = N6k Lapija, 1969. dec. 27. 21. évf. 52. sz. 10-11. L

A fejedelemasszony = N6k Lapja, 1970. jan. 10. 22. évf. 2. sz. 22-23. 1.

Korcsolydzds az antwerpeni Szent GyOrgy kapundl, az id6sebb Pieter Brueghel
(1525-1569) képe = N6k Lapja, 1970. jan. 24. 22. évf. 4. sz..6. 1.

A halhatatlan Jilia = N6k Lapja, 1970. febr. 7. 22. évf. 6. sz. 10-11. 1.

Az els6 fecske nyomdban = N6k Lapja, 1970. febr. 14. 22. évif. 7. sz. 10-11. 1

Igy festenélek... = N6k Lapja, 1970. mérc. 14. 22. évf. 11. sz. 10-11. L.

A vildgszinhdz zsinérpadldsr6l = N6k Lapja, 1970. mdrc. 28. 22. évf. 13. sz. 22—
23. 1

Tiszteletemet Ohajtottam tenni... = N6k Lapja, 1970. méj. 16. 22. évf. 20. sz.
11-15. 1.

Hérom leveles lddika = N6k Lapja, 1970. mdj. 23. 22. évf. 21. sz. 10-11. L

Anna Seghers: A bizalom = N6k Lapja, 1970. jdl. 11. 22. évf. 28. sz. 9. 1.

Halhatatlan Elektra = N6k Lapja, 1970. aug. 1. 22. évf. 31. sz. 22-23. 1.

Parlamentiinks61 kozelr6l = N6k Lapja, 1970. aug. 15. 22. évf. 33. sz. 14-15. 1.

Kedves Kisldny! = N6k Lapja, 1970. aug. 22. 22. évf. 34. sz. 22. 1.

Hat évszdzad tizenete = N6k Lapja, 1970. szept. 5. 22. évf. 36. sz. 20-21. 1.

Egy sors a tizenhdromb6l = N6k Lapja, 1970. okt. 3. 22. évf. 40. sz. 7. 1.

A melléhelyezés mivészete = N6k Lapja, 1970. okt. 3. 22. évf. 40. sz. 23. L

Hormonzavar a Fehér Hadzban = N6k Lapja, 1970. ok. 10. 22. évf. 41. sz. 20. L

Pet6fi Zoltdn = N6k Lapja, 1970. nov. 7. 22. évf. 45. sz. 8-9. 1.

A n6nek szabadnak kell lennie = N6k Lapja, 1970. nov. 28. 22. évf. 48, sz. 6-7. L
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A Tauber volgye = NGk Lapja, 1970. dec. 5. 22. évf. 49. sz. 16-17. L

Alomvildg = N6k Lapja, 1970. dec. 26. 22. évf. 52. sz. 16-17. 1.

Séta a konyvtdrban = N6k Lapja, 1971. jan. 9. 23. évf. 2. sz. 18-19. L

»van az irénak egy magasabb hivatdsa”. E6tvds Jozsef haldldnak 100. évfordu-
16jdra = NGk Lapja, 1971. febr. 6. 23. évf. 6. sz. 8-9. L

Eduard Bagrickij: Almatlan éj = N6k Lapja, 1971. febr. 13. 23. évf. 7. sz. 9. 1.

A kufsteini fogoly = N6k Lapja, 1971. marc. 13. 23. évf. 11. sz. 10-11. 1.

Az igazi 6or0m = N6k Lapja, 1971. mé4j. 1. 23. évf. 18. sz. 16-17. 1.

Bogomil Rajnov: Utak a semmibe = N6k Lapja, 1971. méj. 8. 23. évf. 19. sz. 21. L

Obuda = N6k Lapja, 1971. m4j. 29. 23. évf. 22. sz. 14-15. 1.

Elkiilonitett, de egyenl6?! Elizabeth Beecher-Stowe haldldnak évfordul6jdra =
N6k Lapja, 1971. jon. 19. 23. évf. 25. sz. 6-7. 1.

A Murdnyi vénusz regénye = NGk Lapja, 1971. jun. 26. 23. évf. 26. sz. 20-21. L

Egy hid két sziletésnapja = N6k Lapja, 1971. aug. 21. 23. évf. 34. sz. 4-5. 1.

»A feleségedet becsiild meg...” Jokai hdzassdga = NGOk Lapja, 1971. okt. 9.
23. évf. 41. sz. 24-25. 1.

Oszi ballada = N6k Lapja, 1971. okt. 16. 23. évf. 42. sz. 4. 1.

»Peer Gynt paripan kel a tengeren 4t...” = NOk Lapja, 1971. okt. 16. 23. évf.
42. sz. 22-23. 1.

Pablo Neruda = N6k Lapja, 1971. nov. 6. 45. sz. 21. 1.

Mind egyedi darab volt... = N6k Lapja, 1971. dec. 4. 23. évf. 49. sz. 20-21. 1.

»Reggelre ne feledd a pénzt!” = N6k Lapja, 1971. dec. 18. 23. évf. 51. sz. 22~
23. L

A Galéria rejtett kincseib6l = N6k Lapja, 1971. dec. 25. 23. évf. 52. sz. 16—
17. 1.

»A fekete varos” fréja = NOk Lapja, 1972. jan. 15. 24. évf. 3. sz. 6-7. 1.

Arany és a csalddi kor = N6k Lapja, 1972. febr. 26. 24. évf. 9. sz. 24-25. 1.

Janus Pannonius = N6k Lapja, 1972. mérc. 25. 24. évf. 13. sz. 6-7. L

Fest6k vallomdsai a munkdr6l = N6k Lapja, 1972. dpr. 29. 24. évf. 18. sz. 16—
17. L

A Szemtanu : Jane Fonda = N6k Lapja, 1972. aug. 12. 24. évf. 33. sz. 6-7. 1.

Danké Pista = N6k Lapja, 1973. mdrc. 24. 25. évf. 12. sz. 22-23. 1.

Konyvnyomtatdsunk 500 éve = N6k Lapja, 1973. jin. 2. 25. évf. 22. sz. 6-7. 1.

Torténetek Grockr6l = N6k Lapja, 1973. jun. 21. 25. évf. 29. sz. 22-23. 1.

A Nemzeti Mizeum alkotéja = N6k Lapja, 1973. szept. 1. 25. évf. 35. sz. 10—
11. L :

Semmi sem hullott le = N6k Lapja, 1973. szept. 15. 25. évf. 37. sz. 5. L

Divatszerti holgyeink a pest-budai farsangon = N6k Lapja, 1974. febr. 16.
26. évf. 7. sz. 20-21. L

Magyar kovet a Sziiz Kirdlyn6 udvardban = N6k Lapja, 1974. marc. 23. 26. évf.
12. sz. 22-23. 1.

Legkedvesebb konyveim? = NGk Lapja, 1974. dpr. 13. 26. évf. 15. sz. 24. 1.

Eleonora Duse = N6k Lapja, 1974. dpr. 20. 26. évf. 16. sz. 22-23. 1.
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Gisela May = N6k Lapja, 1974. m4j. 11. 26. évf. 19. sz. 10-11. L

Tedn, kenyéren, dimokon €1t = N6k Lapja, 1974. méj. 18. 26. évf. 20. sz. 10—11 L

100 éves a Fogas = N6k Lapja, 1974. jun. 15. 26. évf. 24. sz. 22-23. 1.

Thélia els¢ korszinhdza = N6k Lapja, 1974. aug. 10. 26. évf. 32. sz. 22-23. 1.

Unnepi esték = N6k Lapja, 1974. szept. 28. 26. év. 39. sz. 16-17. L.

»Az emberiségnek egyre nagyobb sziiksége lesz r4” = NOk Lapja, 1974. dec. 7.
26. évf. 49. sz. 6-7. 1.

A vérpince foglya = NGOk Lapja, 1975. jan. 25. 27. évf. 4. sz. 8-9. 1.

Jobardtunk, a nagy mesemond0 = NOk Lapja, 1975. febr. 15. 27. évf. 7. sz. 14—
15. 1

»Nagy csapat dlarcos vendég” = NGk Lapja, 1975. febr. 22. 27. évf. 8. sz. 16-17. L

Attila Szabadszdlldson = N6k Lapja, 1975. dpr. 12. 27. évf. 15. sz. 6-7. L

A halhatatlan nevel§ = N6k Lapja, 1975. jil. 28. 27. évf. 26. sz. 16-17. 1.

A valcerkirdly = N6k Lapja, 1975. okt. 25. 27. évf. 43. sz. 22-23. 1.

Anna Seghers 75 éves = NGk Lapja, 1975. nov. 15. 27. évf. 46. sz. 4-5. 1.

Elmény a rivalddk felSl és a néz6térr6l = N6k Lapja, 1975. nov. 29. 27. évf.
48. sz. 22-23. 1.

Kanizsai Dorottya = N6k Lapja, 1976. aug. 28. 28. évf. 35. sz. 10-11. L

Veszedelmes emberi vardzs = NGk Lapja, 1976. szept. 25. 28. évf. 39. sz. 20-21. L.

A szobroknak is megvan a sorsuk = N6k Lapja, 1976. dec. 4. 28. évi. 49. sz
25. 1

J6zan ember nem tdncol = N6k Lapja, 1976. dec. 25. 28. évf. 52. sz. 16. 1. -

Az érzelmek iskoldja = N6k Lapja, 1977. febr. 5. 29. évf. 6. sz. 22. L

»~Amott jon Gina és a kolt¢” = N6k Lapja, 1977. mdj. 7. 29. évf. 19. sz. 8. L.

Torténelmi séta a Margit-hidon = N6k Lapja, 1977. nov. 26. 29. évf. 48. sz. 22—
23. 1

A Nora és a Peer Gynt fr6ja = N6k Lapja, 1978. mdrc. 18. 30. évf. 11. sz. 8-9. 1.

Tussy = N6k Lapja, 1978. szept. 16. 30. évf. 37. sz. 8. L

Nék Vilaga

,On fogoly!” Maderspach Kdrolyné meghurcoldsa = N6k Vildga, New York,
1969. May vol. 36. no 5. 8-9. 1

Az ,Ides” ajdndékai = NOk Vildga, New York, 1969. May vol. 36. no 5 11. L

A fejedelemasszony = NGk Vildga, New York, 1970. Aug. vol. 37. no 7. 12-13. 1.

Olvasé Nép

Meditéci6 egy konyv sziiletésérél = Olvasé Nép, 1989. 11. €vf. 3(41). sz. 88-94.1.
Regény-e a képregény? = OlvasG Nép, 1989. 11. évf. 3(41). sz. 130-136. L

OSZK Hiradé L N . o
SzakkatalOgus és szakbibliografia = OSZK Hirado, 1965. 8. évf. 4. sz. 106-108. 1.
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Kisérleti osztocéduldk bevezetésére a szakkatalogus torténelmi szakjdban =

. OSZK Hirado, 1965. 8. évf. 5/6. sz. 131-135. 1.

Orjérat szakcéduldk utdn = OSZK Hirado, 1965. 8. évf. 7/8. sz. 165-168. 1.

Tapasztalatok, javaslatok az dllomdnyreviziés munkabdl = OSZK Hirad6, 1965.
8. évf. 10. sz. 206-208. L

Az 1848/49-es magyar szabadsdgharc a szakkatalégus torténelem szakjdban =
OSZK Hirado, 1965. 8. évf. 10. sz. 212-214. 1.

Olvas6ink kivdnsdgai = OSZK Hirado, 1966. 9. évf. 2/3. sz. 38-39. 1.

A ,Szerkeszt6 Bizottsdg” nyomdokain = OSZK Hirad6, 1966. 9. évf. 4. sz. 73—
75. L

A kOnyvtdr és a torténetileg szemlélt technika. El6ad6: Makkai L4szl6. Korre-
ferenc: Borsa Gedeon. 1966. mdj. 21. Ism. - — = OSZK Hirado, 1966. 9.
évf. 5/6. sz. 83-86. 1.

Budai Parmenius nyom4ban = OSZK Hirad6, 1967. 10. évf. 1. sz. 19-22. 1.

Jugoszldvidban jartunk = OSZK Hirad6, 1967. 10. évf. 1. sz. 27-28. 1.

Id6elosztds az Egyetemes Tizedes Osztdlyozasban = OSZK Hiradd, 1967. 10.
évl. 2. sz. 37-38. 1.

A szovjet tudomédny Otven éve. Dr. Pdl Léndrd el6addsa. Ism. — - = OSZK
Hirad6, 1967. 10. évf. 3. sz. 65-68. 1.

— — — 'T6th Bdlint: Varidci6 és figa egy kirdndulds témdjdra = OSZK Hirado,
1968. 11. évf. 5/6. sz. 77-78. 1.

Murmelius lexikona = OSZK Hirado, 1968. 11. évf. 11/12. sz. 152-155. 1.

A Magyar Nemzetben olvastuk! = OSZK Hirad6, 1969. 12. évf. 1/2. sz. 31. 1.

A velencei kulturdlis egyezmény és az Orszdgos Széchényi Konyvtar (1932). =
OSZK Hirado, 1969. 12. évf. 3/4. sz. 57-61. 1.

Torzsgarddnk tagjaival beszélgettiink = OSZK Hirad6, 1970. 13. évf. 7/8. sz.
141-144. 1.

,Orszdgos Szechengi Konguter” = OSZK Hirad6, 1971. 14. évf. 1/2. sz. 27—
28. 1

Egy fontos 1j segédkonyvr6l = OSZK Hirad6, 1971. 14. évf. 3/4. sz. 53-54. 1.

Nyugdijas-taldlkozén = OSZK Hiradg, 1971. 14. évf. 5/6. sz. 88-89. 1.

A zamdrdi nyaraldsrél = OSZK Hirad6, 1971. 14, évf. 7/8. sz. 117. 1.

Tisztelet a N6knek! ... legszivesebben a helyszinen mindjart meg is vartdk vol-
a... = OSZK Hirad6, 1973. 16. évf. 3/4. sz. 74-75. 1.

Az OSZK sajtOkivdgat-archivuma = OSZK Hiradd, 1973. 16. évi. 7/8. sz. 142-
144. L

Torténettudomdnyi gytjtékoriink problémdi = OSZK Hirado, 1974. 17. évi
11/12. sz. 271-273. 1.

Baczoni Tamdsné: Kiemelt szerz6k az Orszdgos Széchényi Konyvtdr olvasoi be-
tlirendes katalogusdban. 1974. Ism.: — - = OSZK Hirad6, 1975. 18. évf.
9/12. sz. 228-229. 1.

A ,Reading Sonnets” balladdja. (Egy 20. szdzadi konyvhamlslté) OSZK Hir-
ado, 1976. 19. évf. 4/6. sz. 100-103. 1.
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Hungarikum meghatdrozds — a gyakorlatban = OSZK Hirad6, 1977. 20. évf.
173. sz. 24-25. 1.

Hungarikum? = OSZK Hiradg, 1979. 22. évf. 3. sz. 79-80. 1.

Nem mulasztottunk el valamit? = OSZK Hirad6, 1979. 22. évf. 7/8. sz. 160~
161. L

»Uborkaszezon” az OSZK-ban (Ré4didriport Kelecsényi Géborral) = OSZK
Hiradd, 1980. 23. évf. 7/9. sz. 143-145. 1.

,TEVESZt6ri” = OSZK Hirad6, 1982. 25. évf. 1/2. sz. 23-25. 1.

A cimleir¢ is vaddsz! = OSZK Hirad6, 1982. 25. évf. 7/8. sz. 160-161. 1.

B4l utdn... = OSZK Hirado, 1983. 26. évf. 1/2. sz. 42-43. 1.

Dr. Kelecsényi Gabor nyugdijba késziil6 tudomanyos fGmunkatdrssal beszélge-
tett Toth Lajos = OSZK Hirad6, 1984. 27. évf. 5/6. sz. 114-118. 1.

Hogyan is hivjdk konyvtdrunkat? = OSZK Hirad6, 1985. 28. évf. 1/2. sz. 20—
21. 1.

Vildgkorili at kildtdsban? = OSZK Hirad6, 1985. 28. évf. 11/12. sz. 185-186. L

Szép konyvek kidllitdsa = OSZK Hirado, 1986. 29. évf. 5/6. sz. 59-60. L

Dante Alighieri = OSZK Hirad6, 1986. 29. évf. 11/12. sz. 158. 1.

Faludy Gyorgy koszontése a Széchényi Konyvtdrban = OSZK Hirad6, 1987.
31. évf. 7/12. sz. 87-88. L

Az Orszagos Széchényi Konyvtdr Evkonyve

Beyte Istvdn énekeskOnyve = OSZK Evk., 196’5/1966. Bp., 1967. 149-157. 1.

Literdti Nemes Sdmuel idtinapldja = OSZK Evk., 1968/1969. Bp., 1971. 317-
329. L

Egy magyar régiségkeresked6 a 19. szdzadban. Literdti Nemes Sdmuel (1794-
1842) = OSZK Evk., 1972. Bp., 1975. 307-327. 1.

Radié és Televizié Ujsdg

Angol bakik = RTV I’st({g, 1968. szept. 9/15. 13. évf. 37. [sz.] 13. 1

Az a frdnya ,s” = RTV Uj§ég, 1968. dec. 2/8. 13. évf. 49. [sz.] 13. L

Az a franya cil... = RTV Ujsdg, 1969. mdrc. 3/9. 14. évf. 10. [sz] 7. L.

Szinkron... = RTV Ujsdg, 1969. mdj. 12/18. 14. évf. 20. [sz] 5. L.

A tulajdonnevek ejiésér6l = RTV Ujsdg, 1971. 4pr. 19/25. 14. &vE 16. [sz] 3. L

Erdekes... = RTV Ujsdg, 1971. 4pr. 19/25. 14. évt. 16. [sz] 9. L.

Abbahagytuk az id6szamitast? = RTV Ujsdg, 1971. aug. 30./szept. 5. 16. évf.
35.sz. 5. L

Szllj le, szallj le, kangerlice = RTV Ujsdg, 1971. szept. 20/26. 16. évf. 38. sz.
13. 1.

Tiikor .
Angolok, spanyolok és majmok = Tiikor, 1968. mdj. 28. 22. sz. 14. L
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Fogytdn a tavoli zugok = Tikor, 1968. jin. 4. 23. sz. 14. 1.

Fehér rozsa, piros rézsa, burgonya = Tikor, 1968. jun. 18. 25. sz. 14. 1.
Shakespeare és egy tjabb kirdly-szellem = Tikor, 1968. jan. 25. 26. sz. 14. 1.
SOr és dria = Tukor, 1968. jal. 9. 28. sz. 14. 1.

»El6 a nadrdgszijjal!” = Tikor, 1968. jul. 16. 29. sz. 14. 1.

A meztelenked$ katona = Tikor, 1968. jil. 23. 30. sz. 14. 1.

Dudolds a hdldszobdban = Tikor, 1968. aug. 6. 32. sz. 14. L

Kanadai eziistldz = Tiikor, 1968. aug. 27. 35. sz. 14. 1.

D61 a Tadzs Mahal = Tikor, 1968. szept. 3. 36. sz. 14. 1.

Hirdessen Shakespeare-rel = Tiikor, 1969. jan. 21. 3. sz. 14. 1.

A besz€lé macska esete = Tikor, 1969. febr. 4. 5. sz. 14. 1.

Francia kartdrs — magyar moédra = Tikor, 1969. febr. 4. 5. sz. 14. 1.
Bonn, biinézés, biirokrdcia = Tikor, 1969. febr. 11. 6. sz. 14. L

A kiilonos dupla I-betd = Tiikor, 1969. febr. 11. 6. sz. 14. L
Boszorkdnyok pedig nincsenek... = Tiikor, 1969. febr. 18. 7. sz. 14. L
10 dolldros Shakespeare-telkek = Tiikor, 1969. mdrc. 4. 9. sz. 14. L
Mondja marha, mért oly bas? = Tiikor, 1969. mdrc. 11. 10. sz. 14. L

Uj Ember

Egyhdzirodalmi iskoldk a reformkorban 1. = Uj Ember, 1984. szept., 16. 40. évf.
38(1994). sz. 6. 1.

Egyhdzirodalmi iskoldk a reformkorban 2. = Uj Ember, 1984. szept. 23. 40. évf.
39(1995). sz. 6. L

Egyh4zirodalmi iskoldk a reformkorban 3. = Uj Ember, 1984. szept. 30. 40. évf.
40(1996). sz. 6. 1. :

Esztergom és IV. Béla = Uj Ember, 1984. okt. 7. 40. évf. 41(1997). sz. 3. L.

Uj Tiikor

Bécsi tud6sitasok 1848-b6l. Pap Gabor életitja = Uj Tikor, 1979. jan. 7. 16. évi.
1. sz. 46. 1.

Vigilia

Skolasztika és természettudomdny = Vigilia, 1959. 24. évf. 10. sz. 588-593. 1.
A kopernikuszi rejtély = Vigilia, 1972. 37. évf. 11. sz. 754-760. 1.

Malmok Isten szolgdlatdban = Vigilia, 1980. 45. évf. 9. sz. 599-605. 1.
Galilei dramdja [1] = Vigilia, 1983. 48. évf. 2. sz. 102-105. L

Galilei drdmdja [2] = Vigilia, 1983. 48. évf. 3. sz. 205-209. L
Szentgotthdrd emlékezete = Vigilia, 1983. dec. 48. évf. 12. sz. 946. 1.

Osszedllitotta: Kocsy Anikd
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KOZOCSA SANDOR
(1904-1991)

Kozocsa Sdndor egyike volt az
Orszdgos Széchényi Konyvtdr azon
jelent0s munkatdrsainak, akiknek a
neve orszdgosan, de a hatdrokon ki-
vill is ismertté védlt. Vele kapcsolat-
ban azért kell ezt a Kkoriilményt
hangsulyozni, mert ezt ¢ lényegében
a munkahelyével kapcsolatos miiko-
désével szerezte. Ugyanis sok itt dol-
goz0 irodalmi, torténelmi, nyelvészeti
vagy mas jellegi tevékenységgel ju-
tott hirnévhez. Hiszen tdlzds nélkiil
mondhatjuk ki, hogy nincs hazdnk-
ban konyvtdros, bibliogrdfus, iroda-
lomtorténész, konyvgyidjté €s konyv-
kedveld ember, aki ne ismerné dr.
Kozocsa Sdndor nevét és legjelent6-
sebb alkotdsait, az dgynevezett ,Ko-
zocsdkat” — ahogy szakmai korokben
emlegetik nélkiilozhetetlen munka-
eszkozz€é vilt bibliogrifidit. Egyéb-
ként az OSZK-ban mintegy negyven esztendeig dolgoz6 munkatdrsunk, kozel
harminc ¢ve, 1964-ben vonult nyugdllomédnyba. Meg kell emliteni, hogy iroda-
lomtorténeti, irodalomkritikai, sz€piroi, oktatdsi és lapszerkesztési teriileten is
jelentGset alkotott. Mostani irdsunknak az a sajnédlatos<oka, hogy Kozocsa San-
dor 1991. janius 6-d4n csendben elhunyt.

Kozocsa Sandor 1904. szeptember 25-€n sziiletett az erdélyi DiszGszent-
mdrtonban. Kozépiskolai tanulményait a marosvédsdrhelyi Stdtus-gimndziumban
kezdte, majd Konsza Samu tanitvdnyaként a szdszvdrosi reformédtus Kuin Ko-
csdrd kollégiumba keriilt. 1920-ban sziileivel egyiitt dttelepiilt Erdélyb6l Buda-
pestre, ezutdn a Tavaszmez$ utcai gimndziumba jért, és ott is érettségizett. Sa-
jat vallomdsa szerint 6todikes kordban, a Szondy két aprédja cimii Arany Jinos
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balladdrdl tartott iskolai el6addsa utdn hatdrozta el, hogy életét a ,Magyar iro-
dalom szolgdlatdnak” szenteli. Mdr kozépiskolds kordban kezdddott bibliogra-
fiai érdeklGdése is, errél kés6bb & mfaga a kovetkez$ formdban nyilatkozott:
»Mdr ifjakoromban nagyobb érdekl6déssel forgattam egy-egy konyvkiadd jegy-
z€ket vagy szakbibliografidt, mint egy kozepes regényt.” Ugyanitt azt is megem-
liti, hogy mér 13-14 éves kordban meg volt az a szokdsa, hogyha egy-egy ir6
vagy koltd felkeltette a figyelmét, akkor igyekezett elolvasni minden hozzafér-
het6 munkdjit ,s ennek kOszOnhetem bibliogréfiai ismereteimet”.

Kozépiskolai tanulmdnyainak befejezése utdn a budapesti Pdzmdny Péter
Tudoményegyetemen a magyar irodalom szakot végezte el, mdr itt hallgatta
Gulyds P4l konyvtdrtudomdényi €s bibliogréfia-torténeti el6addsait. Ennek a ko-
rillménynek is szerepe lehetett abban, hogy a kOnyvtarosi pdlya irdnydban téjé-
kozédott. 4 magyar vjromantikus drdma cimii disszertdciGjdval szerzett dokto-
rdtust 1926-ban. Ugyanezen évben Kkeriilt az Orszdgos Széchényi Konyvtdrba,
ahol tizenkilenc hénapig ,,0nkéntes fizetéstelen gyakornokként” tevékenykedett.
Els6 munkateriilete Sikabonyi Antal irodalomtdrténész koliégdja mellett az er-
délyi, a vajdasagi és felvidéki magyar miivek katalogizdldsa volt. 1930/1931-ben
mdar mint kOnyvtari alkalmazott a berlini Humboldt egyetem OsztOndijas hall-
gat6ja. Itt tobbek kozott Fritz Milkau konyvtorténeti és Georg Schneider bib-
liografiai el6adésait hallgatta. Honapokig tanulmédnyozta a lipcsei Deutsche Bii-
cherei-ben kialakult kdnyvtdri munkamoddszereket. Ott szerzett tapasztalatair6l
részletesen beszdmolt a Magyar Konyvszemle hasébjain (1932) Német és osztrdk
konyvtdrak cimi tanulmdnydban.

Meg kell arr6l is emlékezni, hogy Kozocsa Sdndor bizonyos szépirodalmi
jellegl tevékenységet is kifejtett. Mar tizenhat éves kordban megjelent egy no-
velldja a Szdszvdros és Vidéke (1920) cimd erd€lyi lapban, 1922-ben a — Genthon
Istvdn szerkesztésében megjelent — Megywink cimi antol6gidjdban lattak napvi-
ldgot versei. 1924-ben a fiatal magyar irék tdrsasdgdnak, az , Auréra Kor’-nek
a titkdrdvd vdlasztjdk meg. A kés6bbi években inkdbb irodalomtorténészként és
kritikusként publikdlt, els6sorban az Irodalomtorténeti Kozlemények ben €s az
Irodalomtérténet ben — utdbbinak 1941-t61 1948-ig szerkesztéje is volt. Tobbek ko-
zOtt Mdrai Sdndor, Németh Ldszl6, Szabé Lorinc, Illyés Gyula, Radn6ti Mik-
16s, Aprily Lajos és Weores Sdndor miveird] jelentek meg ismertetései.

A harmincas évek végén a Széchényi KOnyvtdrban a Bibliogrdfiai osztdly
vezetésével biztdk meg. Mdr kordbban bekapcsolodott Petrik Géza miivének
folytatdsdba, a Magyar Konyvszemle 1911-1920 cimi bibliografidt szerkesztette.
E munkdban tobbek kozott a Voronyezsnél elesett Csdszdr Zoltdn volt segitsé-
gére. 1927-1965-0s tdrgyévekre elkészitette a magyar irodalom éves €s visszate-
kint§ bibliografidit. Kozben oktat6i tevékenységet is folytatott, ugyanis 1941-
ben a debreceni tudomédnyegyetemen — ahol egyetemi magintandrrd habilital-
tdk — a bibliografia elmélete €s torténete targykorbol el6addsokat tartott, majd
Budapesten Horvath Janos és Alszeghy Zsolt ajdnldsdra ugyanezen témakorbol
tartott el6addsokat 1948-ig. Ugyanakkor a magyar irodalmi tanszék mellett mu-
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k0d6 proszemindriumot is vezette. Az Otvenes évek elején két félévig magyar
miiforditdstorténetet adott elS. Tobbszor meghivtak kilfoldi fels6fokid intézmé-
nyek is eléaddsok megtartdsdra. Kozben a Magyar Tudomédnyos Akadémia Iro-
dalomtorténeti Bizottsdgdnak meghivott tagja és a Szent Istvin Akadémia utol-
sO osztélytitkdra volt, székfoglalé el6addsdnak cime: ,,A magyar bibliografia
kezdetei”. ,

A koOnyvtarban olyan munkatdrsakkal volt alkalma egyiitt dolgozni mint
Gulyéds Pal, Kniezsa Istvdn, Harsdnyi Madria, Sikabonyi Antal, Nyire$ Istvdn,
Sajo Géza, Bélley P4l és Haldsz Gabor, akivel kozosen dllitotta Ossze az Inter-
national Bibliography of Historical Sciences 1926-1928 cimii New York-ban
1930-t61 kiadott éves bibliogrdfia magyar anyagdt. Csdszar Elemérrel kapcsolat-
ban egy nyilatkozatdban kijelentette: ,, Az, hogy a magyar irodalom bibliografia-
jat tobb mint félévszdzada készithetem, egykori professzoromnak, Csaszar Ele-
mérnek koszonhetem, aki az Irodalomtorténeti Ko6zleményekben a repertoriu-
mot Hellebrant Arpad utdn egy huszonkét éves hallgatSjdra merte bizni.” Meg
kell jegyezni, hogy 1932-t61 0néll6 fiizetben is megjelent Az 1932. év iroda-
lomtorténeti munkdssdga cimmel. Pdlydjdn példaképének Szinnyei Jozsefet,
Gulyés Palt és Fitz Jozsefet tekintette, az irodalomtorténet teriiletén a modsze-
rességet Horvath Janostol tanulta.

A referensz osztdly vezetSjeként olyan neves irékkal volt alkalma megis-
merkedni, mint Méricz Zsigmond, Kridy Gyula, Kosztoldnyi Dezs6, Radnéti
Mikl6s. Szdmos kordbban €16 és kortdrs jelentds magyar ir6 és kolté midvét
rendezte sajtd ald, tobbek kozott Justh Zsigmond, Vajda Jdnos, Ady Endre,
Kaffka Margit, Kridy Gyula konyveit. Tobb személyi bibliografidt adott ki, ezek
kozil kiemelkedik a Mdricz Zsigmond irodalmi munkdssdga, mely kotet a nagy
ir6 ,haldlanak 10. évfordul6jira” jelent meg 1952-ben. Egyébként taldn Krudy-
val foglalkozott a legtobbet, gondozta kiad4sait, mintegy huszondt konyvét ren-
dezte sajté ald, tanulmdnyokat, cikkeket és ismertetéseket frt réla, konyv-
tdrdban tobb mint hdromszdz Kridy-md volt taldlhaté — majdnem a teljes €let-
mi —, de gytijtotte a rd vonatkoz6 irodalmat és ikonografiat is. Kapcsolatban
4llt lanydval, Kridy Zsuzsdval is.

JelentGs korabeli igényt elégitettek ki az 1947-ben kiadott Az orosz iroda-
lom magyar bibliogrdfidja (Kieg. 1947-1948. — 1949.) és a Rad6 Gyorggyel Ko-
zosen Osszedllitott 4 szovjet népek irodalmdnak magyar bibliogrdfidja éves és
visszatekintd kotetei. Az el6bbi Osszedllitdsokba bekeriiltek az emigrdns frok
mivei is, példdul Bunyin, Mereskovszkij két vildghdbord kozott Magyarorsza-
gon megjelent kotetei is. Napvildgot ldttak ismert kilfoldi ir6k munkdssdgaval
foglalkoz6 Osszedllitdsai is, ilyenek voltak Mickiewicz Magyarorszdgon (1955), a
Joyce Magyarorszigon (1973), valamint a Baudelaire Magyarorszdgon (1969) ci-
mu alapvet$ bibliogréfidi.

Figyelemre mélt6 kapcsolata alakult ki a pdrizsi Magyar Milhely cimi fo-
ly6irattal mar nyugdijba vonuldsa utdn, ugyanis anyagot szolgdltatott egyes c€l-
szdmaik szdmdra, melyek Kassdk Lajossal, Fiist Mildnnal, Szentkuthy MiklGs-
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sal, Weores Sdndorral foglalkoztak. A lap els6 tiz évének (1962-1972) a reper-
toriumat is ¢ készitette el (1972). A Magyar Miihely-nek készonhet6 miveinek
legteljesebb bibliogréfidja. Ugyanis két fiizetben jelent meg miiveinek a magyar
és kiilfoldi irodalommal foglalkozé bibliografidja Kozocsa Sdndor tudomdnyos
munkdssdaga. Magyar irodalom, Pdrizs, 1972; Kozocsa Sdndor tudomdnyos mun-
kdssaga. Vilagirodalom, Pdrizs, 1970., valamint a tevékenységével foglalkoz6 iro-
dalom autobibliogréfidja is, évenkénti bontdsban (Kozocsa Sdndor élete és iro-
dalma, Périzs, 1977). Ezen Osszedllitdsok megfelelé segitséget nydjthatnak a
Kozocsa Sandor tudomdnyos tevékenységével foglalkoz6é kutatdsnak. Egyébként
a flizetekbdl kideriil, hogy publikdciGinak a szima megkozeliti az ezret.

1945 uténi tevékenységével kapcsolatban is okvetleniil meg kell emliteni
igen szinvonalas kiilfoldi el6ad4sait. 1958-ban a varséi Lengyel Tudomdnyos
Akadémia Irodalmi Kutat6 Intézetében beszamolt ,,A lengyel irodalom magyar
bibliogréafidja”-rol magyar nyelven, a kovetkezd évben az Universita degli Studii
di Bologna, Facolta di Lettere e Filosofia Carducci el6ad6termében: ,I'Italia e
gli italiani nella poesia Ungherese” cimmel olasz nyelven. 1963-ban Hamburg-
ban el6adott a Finnisch-Ungrisches Seminar-ban: Deutsche Ubersetzungen
moderner ungarische Bellestrik-r61 német nyelven, Gottingenben beszémolt a
Finn-Magyar Nyelvészeti Bibliografia tervezetér6l €s elkészit€sének modjarol,
1965-ben magyar nyelven, végiil ugyanez évben a leuveni egyetemen , A mai
magyar lira, regény és drama” cimmel nagysikerii eladdssorozatot tartott.

Biar életében nem halmoztdk el kitiintetésekkel, mégis meg kell emliteni,
hogy 1948-ban a Magyar Tudomdnyos Akadémia Gyulai P4l jutalommal, 1970-
ben a Nograd Megyei Tandcs VB Madéch Imre plakettel tiintette ki igen ered-
ményes Madédch kutatdsaiért. Jellemz$ Kozocsa Sdndorra, hogy bibliografiai
foglalatoskoddsdt meg tudta szerettetni csalddtagjaival is, a rendszerezésben és
a gépelésben 4llando segitsége volt kedves felesége, Kldra asszony, két fia, San-
dor és LdszI6 is tdmogatta munk4jsban. [gy szorgalmas csalddi méhelymunka
alakulhatott ki irdnyitdsdval, melynek komoly jelent6sége volt az eredmé-
nyességben is. Mindkét fia ondlléan is készitett bibliografidkat, és késébb is
megmaradtak a tudomdnyos pélydn. :

Nyugdijba vonuldsa utdn még hosszii évekig bizonyos rendszerességgel be-
bejart a konyvtdrba bibliogrdfidihoz anyagot gydjteni. Egy régi kolléganéGje
ezekre a ldtogatdsokra igy emlékezik: ,Szikdr, gyors mozgédsi alakja — az elma-
radhatatlan csokornyakkend6vel ~ szinte naponta megjelent a Hirlaptarban,
hogy adatokat gytjtson. Kezében kis ceruzacsonkkal biivirkodta a lapokat, €s
a frissen felfedezett anyagokat apro, teljesen szabdlytalan és csak maga 4ltal ke-
zelt céduldkra rétta, amelyeket azutdn otthonédban szerkesztett tovdbb. Egysze-
mélyes intézménynek is mondhatjuk, hiszen megkozelitéleg mindazt elvégezte,
ami egy osztdly feladatdul adnak.” (Bevezetés a bibliogrdfidba. Bp. 1939. 4-5.p.)
Eletének utolsé egy-két, mar betegség 4ltal megtdmadott, évét leszdmitva 4llan-
déan munkélkodott, mivelte legkedvesebb miifajdt, a bibliogréfidt, melyrdl ta-
14n 6 irta a legszebb sorokat magyarul: ,,A bibliogrédfia a szellemi alkotdsok le-
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ir6 felsoroldsdnak ismerete, ezért végsd fokon a tudomdnyok lelke. Gyakorlati-
assdga, sOt segédeszkOzszerdi haszndlhatGsdga semmit sem von le tudo-
mdnyossdgdbol.” Majd kiemelte, hogy ,,...nemcsak a tudomdnyoknak, hanem a
kereskedelemnek és a bibliogrdfidnak is szolgdlolednya.” Azt is meg kell még
emliteni, hogy konyvtirunk volt szeretett munkatirsa még elhunyta utdn is
okozhat meglepetéseket, hiszen tudomdsunk van arrél, hogy szdmos jelentGs
miive kéziratban maradt, melyeknek kiaddsa nagy segitségére vdlhat a elkdvet-
kez6 idOkben a kutatOknak.

Kozocsa Sdndor emlékezete fennmarad, amig lesznek magyar kOnyvtérak,
amig kutatjdk irodalmunk emlékeit hazinkban ¢és kiilfoldon, amig tudésok, ku-
tatok, tanuldk és érdekl6ddk kézbe veszik és haszndljdk nélkiilozhetetlen kote-
teit, a Kozocsikat.

Batdri Gyula
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KOVACS JOZSEF
(1926-1991)

Szomoruan 4dllunk Kovics Jézsef
kollégdnk, bardtunk koporséjdndl. Ha-
ldldnak hire gyorsan futott végig a
nemzeti konyvtdr folyosdin, akdrcsak
huszonot évvel ezelStt feleségének,
konyvtdrostdrsdnak, Siiveges Ilondnak
a haldlhire. A sors mindkettdjitknek
a vératlan ¢s hirtelen haldl kegyét
engedélyezte.

A hatvanot éves kordban el-
hunyt Kovédcs Jozsef DéEl-Szlovakid-
bél, Pal6corszdgb6l szdrmazott, pa-
raszti sorbOl. A mdsodik vildghdborit
kovetd felvidéki magyar exodus elsé
hulldmdval, 1945-ben keriilt 4t Ozd-
ra, elGszOr ipari munkdra. Az érdek-
16d6 fiatalember csakhamar tudosita-
sokat kezdett irni a helyi sajt6 szi-
mdra. 1946-161 1953-ig tjsdgiroként
miikodik.

Kozben tanulni akar. A budapes-
ti PedagOgiai F6iskoldn hdrom év alatt, 1953-ban konyvtdrosi, majd ezt kove-
téen, 1953-t61 mér Budapesten, a Népkonyvtdrban dolgozva, az egyetem bol-
csészkardn kozépiskolai tandri oklevelet szerez.

1954-ben keriil — a beolvad6 Népkonyvtdri Kozponttal a Széchényi Konyv-
tdrba, ahol kezdetben a Konyvfeldolgoz6 osztdlyon, kés6bb a Hirlaptdarban dolgo-
zik. Részt vesz a kOnyvtdr hdzilapjdnak, az OSZK Hirads-nak az inditdsdban.

1959 elején keriil Zircre, a Cisztercita Rend 4llami tulajdonba vett €s mi-
emlékkonyvtdrként az OSZK keretébe utalt, nagyhir gydjteményébe. J6 ideig
egyediil kiizd a tengernyi feladattal. Itt veszi kezdetét az a mdig tart6, most vé-
get ért harminckét esztend6s korszak, mely elhunyt bardtunk €letének legtartal-
masabb szakasza: a zirci konyvtdr vezetése, az 4llami tulajdonba vett egyhdzi
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konyvtdr bemutatdsa egyre nagyobb szdmi, az utobbi két évtizedben mar évi
sok tizezernyi litogat6nak — kiilfoldieknek és belfoldieknek, belfoldrél fleg az
ifjisdgnak — a Zircre latogatd gyerekek ezreinek. A kisvdros — els@sorban
kOnyvtdra révén — a Balaton-parti kirdndul6k kedvelt programpontja lett. A
véltozott rendeltetést konyvtdr igy is kiildetést teljesitett.

Kovdcs zirci miikodésének elsé korszakdban voltak a konyvtdr sorsdban
nehéz szakaszok is. Mindenekel6tt a népkoOnyvtdri szemlélet nyomén ide is be-
hatol6 édlloményapaszto torekvések, és ugyanakkor az j megjelenésti, gytijt6ko-
rileg idegen konyv- és folyOiratanyag beszerzése. Mégis, a gylijteménybdl] korédb-
ban kiiktatott konyvanyag egy részét késébb potoltdk, az emitt idegen, tévesen
beszerzett, nemegyszer népkonyvtéri jellegl konyvek kiiktatdsat megkezdiék.

A kezd6 id6szak nehézségei utdn Kovécs Jozsef megtaldlta konyvtdri mun-
kédjaban az egyéniségének leginkdbb megfeleld utat. Tirsadalmi megbizatdsai
sulyt biztositottak a koOnyvtdr szdmdra. Megbecsilt egyiittmiikodést épitett ki
azokkal az inézményekkel, melyeknek a konyvtar sorsdhoz koziik volt: az egy
emelettel lejjebb mikod6 mizeummal, a hatalmas rendhdzépiilet kezelését vég-
z0 tanintézettel, a templom melletti szdrnyban miikod6 plébanidval.

A zirci kOnyvtdr legutobbi két évizedében egyre inkdbb a restiticié elve
érvényesiilt. Kovécs felismerte és érvényre juttatta azt a torténeti szemléletet,
mely kordbbi munkdjdbo6l hidnyzott. Jobban megbecsiilte a muzedlis jelentGsé-
gl kOnyvanyagot, elkezdte a hely- és tdjtorténeti kiadvdnyok gytjtését. Kis he-
lyiségek 4tépitésével kialakitott egy 4j ,barokk” el6adGtermet, melyben a leg-
kordbbi rendi kOnyvtdr eredeti kOnyvanyagit az eredeti, miemléki értékd bu-
torokban, az eredeti szakrendben dllitotta fel.

Gyakorlati érzéke és gazdasdgi-igazgatdsi ismeretei megkdnnyitették szama-
ra a rekonstrukcios jellegli munk4k szakért6 szemmel tartdsat, irdnyitdsat. Ev-
tizedekig kiizdott — mindmdig — a rendhdzépiilet gombaval fert6zott fafddém-
jeinek a megmentéséért.

Milyen volt Kovécs Jozsef, az ember? Err6l elssorban munkatirsai tud-
nak vallani. Példamutatd, szorgalommal, tanuldssal, nmiiveléssel magat fejlesz-
t6, mindig szerény és zdrkoOzott, a kollegialitdsban mindig élen jar6, minden
munkdban tevékenyen részt vevé munkatdrs €s barat.

Az Orszdgos Széchényi KOnyvtdr vezetSinek és munkatérsainak egyiittérzé
részvétét tolmdcsolom halott kollég{mk fidnak és két lednydnak, és a kOnyvtdr
munkatarsainak. .
e Pajkossy Gyorgy
A temetésen elhangzott beszéd

1991. junius 6.



BERECZKY LASZLONE
(1929-1992)

Van olyan emberhaldl, amely — tal-
lenditve a szeretett személy elmiltdn
érzett megrendiilésiinkén — az emlé-
kezés, elmélkedés silyos kapuit ké-
pes megnyitni. Bereczky Lészl6né id6
el6tti haldla, a kelleténél gyorsabban
kihunyt életének lezdruldsa a kor-
szak, a legut6bbi id6k magyar konyv-
tarigyében egy nagy fejezet végét is
jelképezi. Ennek lelkiiletét, lendiile-
tét, mordlis vehemencidjdt, alapelvek-
b6l nem engedd, a lehetséges utakat
bolcsen végigjdrni prébdlé ,,nagy
nemzedék” tagjai koziil taldn 6 az el-
sO, aki végleg eltdvozott. Ez az ins-
pirativ és — ha kellett - Kkitarto
»avantgarde” szellemi had4lldsokra
berendezked$ konyvtdros csapat vala-
mikor az 1950-es évek elején kezdett
szervezGdni az Orszdgos Széchényi
Konyvidr Médszertani osztdlydn, ama
legendéssa vélt ,Kabinetben”, hogy aztdn 1959 utdn a Konyvtdrtudomdnyi €s
Mddszertani Koézpontban teljesedjen ki — megteremtve egy korszeri, mert kez-
dett6l fogva ennek az intézményi eszmének a maximdit képvisel6, kozmivels-
dési konyvtdri rendszer alapjait. Ez a méltdn nagy generdciénak mondhat6 szel-
lemi kollektiva, melynek tagjai koziil tobben eredeti €lethivatdsuk, szdndékuk
szerint nem is konyvtdrosnak késziiltek, de azzd lévén a hivatds teljes vehemen-
cidjaval vallaltak az iigyet, beteljesitett valamit, aminek immdr a tdlpartjan 4l-
lunk. Bereczky Eva vonz6, értékes emberalakja ebben a kérben bontotta ki a
maga szellemi formdtumdt. Mi, a hdtramarad6k, immdr egészében Allithatjuk
magunk elé az & konyvtdrosi életének, sorsdnak példdjat.
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Mindnyéjan tudjuk: az értékek vildga nem hivsdgos — a szolgdlo-teremtd, a
gondos alapokban beteljesitett €lethivatdsok tobbnyire a hattérbe hizodva se-
rénykednek. Bereczky LészlOnét alkata, tehetsége is € kevésbé latvanyos mun-
kafajtdk felé kormanyoztdk. Harom f6 teriiletet olelt 4t az ¢ munkdlkoddsa. A
kozmiivel6dési konyvtdrak nyilvantarto-feldolgozé munkdjdnak elvi és gyakorla-
ti médszereinek kidolgozoja, felel6se és gazddja volt sok-sok esztend6n 4t. Ev-
tizedeken 4t oktatta kozben a konyvtdrosokat a dokumentumleirds, a katalo-
gusszerkesziés, a betiirendes €s tdrgyi feltards tudnivalGira. Az 4ltaldnos, nyil-
vénos konyvtdri rendszer megerdsodése, hdlézatainak kiépiilése utdn a szak-
szervezeti/munkahelyi elldtds, majd id¢vel a hdtrdnyos helyzetd olvasok szdmdra
nyithat6 ellatdsi formdk, a betegek, id6s emberek, fizikai sériilést szenveddk,
bortonlakok konyvtdrainak felel6seként tevékenykedett. Ezek koziil az els6 két
feladatkor mindig is Osszetartozott benne: a konyvtdrszervezések els6, heroikus
id6szakdban az instruktiv, irdnyito, tanité szerep €s a modszertani tandcsadas,
utmutatds még szorosan Ossze is szovoédott. Az 6 meleg, emberkozeli, kitiind
kapcsolatteremt6 személyisége épp ezekben a hajdani munkaformdkban, a ,fel-
dolgoz6 brigddok” tanfolyamain, egy-egy konyvtdr, hédlozat feldolgozé munk4ja-
nak oktat0 inditdsdn nagyszertien teljesedhetett ki. Hogy aztdn a szakma ala-
poz6 tankonyveinek lapjain — elébb Ger6 Zsoltnéval, majd Katsdnyi Sdndorral
irt kotetekben — irott formdban, kés6bb pedig a koézépfoku szaktanfolyamokon
és a SZOT Iskola féiskolai 6rdin mdr egy érett konyvtar-pedagégus oktatd, ne-
vel6 munkdjdban érvényesiithessenek az 6 erényei. Konyvtdrosi -€letmiivét
ugyan nem irdsainak bibliografidja, nem publikdciOs tevékenysége tiikrozi iga-
z4n, az €16 kommunik4cié volt ugyanis az 6 igazi kozege, érdemes mégis meg-
emliteni néhany kiadvényt, amely az 6 gondos szerz6i, szerkeszt6éi munkdaja ré-
vén sziiletett és lett a konyvtdrosok szinte mindennapos segédeszkOze. A
Konyvtdri raktdrozdsi tdbldzatok, melyeket még az 1950-es években Sallaiék
szerkesztettek meg el6szor a kozkonyvtdrak dllomédnyainak egységes rendszere-
z€ése érdekében, idGvel, az 1960-as évektSl az 6 gondozédsdban, szerkesztésében
véltak kozkeletl segédeszkozokké. Mikozben az ETO Korszertsitésének, s a
valtoztatdsok katalogizdl6 szempontd nyomon kovetését segité Kkiadvanyait
szerkesztette €s (Surjdn Miklossal) az 1n. ,csoportképzéses szakkatalogus”
szerkesztési Utmutatojat készitette el, a 60-as években, elséként & jegyzi a
targysz6 rendszerd feltdrds jegyzékének publikdcidjat. ..

Szdraznak is tetsz6 adatok ezek? Az adatok taldn azok, a mogottik rejte-
zett — immdér Orokre titokként bezdrult — emberséget, a tevékenység hivsdgok-
t6l mentes erkolcsét e miivek is dokumentdljdk. Ki lehet tapintani dltaluk is az
egykori ,miihely” szellemét. Hiszen — visszakanyarodva emlékezésiink kezdd
eszméihez — a nagy csapat, a Sallai Istvdn koril szervez6dott konyvtdrosi mi-
hely a Bereczky Eva-féle munkdkkal (is) statudlta, hogy nem csupdn egy sza-
badelvi, szellemd intézmény koncepcibiban jeleskedik, hanem képes ezeket a
gyakorlat aprépénzére is véltani, megalkotva a munkanemek, -folyamatok sza-
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bélyozott rendszerét. Mindazt kvalifikdlva, ami a gyakorlatban a demokratikus
intézményi-szolgdltatasi elvekbll kovetkezik.

Mi, akik koOzvetlen kollégdi, bardtai voltunk, ismertiik igazdn hlségét az
alapelvekhez, az iigy mordlis alapjaihoz. A koOnyvtdr, mint intézmény — mér-
mér a kanti ,csillagos €ég”-hez hasonlatos - rend-eszméjéhez végérvényesen el-
kotelezett ember aggodalmat, Kritikdjat és szorongd melankOlidjat. Bér esze,
szelleme éles, okos volt, ha szakmai iigyekr6l folyt a vita, az eszmecsere, § az
ir6nia kés-€lét soha nem engedte kozel a legfontosabb elvekhez. Védte, amit
szivébe zdrt, a szakmai értékek ,taberndkulumdt”, az lgyet, melyre torékeny,
mulandé életét dldozta.

Amikor aztdn a feldolgozo-katalogizdl0 munka szakmai irdnyitdsa helyett
feleldssége idGvel dttevédott a ,specidlis kozmudvel6dési kOnyvtari” szakdgakra,
ez a munkaerkolcsi-szakmai ,,csillagzat” ott is fényeskedett. Szakmai irdnyelve-
ket, szervezeti, egyiittmiikodési dokumentumokat dolgozott ki a szakszervezeti,
betegkOnyvtdri elldtds ligyeiben. Ugyanolyan ,gazdédja”, kozponti feleldse lett az
ott dolgozok, az ott olvasdk érdekeinek, mint kordbban a feldolgoz6 munkat
végz$ kOnyvtdrosoknak. Ez volt élete utolso két évtizedének szellemi, tevékeny-
ségi kerete. Beteljesithette még ezen beliil azt a munkdt, amelynek sordn — eurd-
pai mércével is mérhet§ szinvonalon — a bortdnkonyvtdrakat orszagszerte meg-
szervezték, gondosan kimunkdlt dtmutatok szerinti, igényes konyvtdri munkdt in-
ditva el a biintetésvégrehajtdsi int€zmények szomord - de életeket, olvasokat rej-
16! — falai kozott. Utols6 publikdcibi, € folyoirat hasébjain a hdtrdnyos helyzetii
olvasok konyvtdri elldtdsdnak problémdirdl szoltak, az igazsdgossdg, a jogegyenld-
ség jegyében fogant szolgiltatdsokrol.

Alapuljon bédr cédularendszertl vagy szdmitogépes katalogusra, a konyvtari
rend és szolgéltatds kulcsszavai kozé tartozik a ,visszakereshet$ség” fogalma.
Személy és tdargy akkor keriilnek fedésbe, ha a kulcsfogalmak szubjektumot, ob-
jektumot egyardnt képesek atfogni. Bereczky Eva egész kozszolgilati élete visz-
szakereshetd, mert azonos szakmai morélra €pitd, kivdlé6 munkdk sordbol 4ll.
Nagy korszak el6tt hajtunk fejet tehdt, amikor egy alkot6 kOnyvtdros-generacio
jeles, szerénységében erds, hiiségében toretien tagjdt bhcsiztatjuk, Bereczky
LészIonét, az OSZK-KMK egyik alapité munkatérsit. Aldand bar meg a josor-
sa a magyar konyvtdr igyét tettekben, €letszenvedélyben hozz4 hasonlé mdédon
lobogo szivekkel, szellemekkel!

Fogarassy Miklos
Konyvtdri Figyelo 2. évf. 1. sz. (1992)
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Bereczky Ldszloné munkdssdga

Konyvek

[Bereczky Ldszlon€] Varsanyi Endréné: Feldolgozés és nyilvantartds a hdlozati
kozpontokban. [Kozread. az] O[rszdgos] S[zéchényi] K[onyvtdr] Konyvidr-
tudomdnyi és Moédszertani Kozpont. Bp. 1961. 22, 27 p. 20 cm. (KOnyvtari
dtmutatOk szakszervezeti kOnyvtdrak szdmdra 1.) Soksz.

[Bereczky Lészlon€] Varsanyi Endréné: Konyvidri alapismeretek. [Kozread. az]
O|[rszdgos] S[zéchényi] K[onyvtdr] Konyvtdrtudoméanyi €s Modszertani
Kozpont. Bp. 1961. 87 p. illusztr. 21 cm. (A KkOnyvtdrosképzés fiizetei.
Alapfok.) Soksz.

Cimleirdsi gyakorlatok. [Példatdr.] Osszedll. [Bereczky Lészioné] Varsdnyi End-
réné. [Kozread. az] O[rszdgos] S[zéchényi] K[6nyvtdr] Konyvtartudomanyi
€s Modszertani Kozpont. [Bp. 1963]. 200, XIII p. 32 cm. (A kényvtdros-
képzés példatdra. Kozépfok.) Soksz.

[Bereczky Laszlon€] Varsdnyi Endréné: Ideiglenes titmutat6 és tdrgyszojegyzék
kozmivel6dési konyvtdrak szdmdra. Kiad. az [Orszdgos Széchényi Konyv-
tar] Konyvtartudomdnyi €s Mddszertani Kozpont. Bp. 1964. VIII, 24, 24 p.
32 cm

Iszlai Zoltdn — [Bereczky L4szl6né] Varsdnyi Endréné: Hirlapok és folyGiratok
beszerzése és kezelése kozmivel6dési kOnyvtdrakban. [Kozread. az]
Of[rszdgos] S[zéchényi] K[onyvtdr] Konyvtdrtudomdnyi és Modszertani
Kozpont. Bp. 1965. 93 p. illusztr. 23 cm. (A Konyvtartudomdnyi és M6d-
szertani K6zpont kiadvédnyai 10.)

(Ger6 Zsoltné — [Bereczky Laszloné] Varsinyi Endrén€): A kozmivel6dési
konyvtdri munka ismeretei. [TankOnyv.] [Kozread. az] O[rszdgos] S[zéché-
nyi] K[onyvtdr] Konyvtartudomdnyi €s Modszertani Kozpont. Bp. 19635.
239 p. illusztr. 23 cm. (Alapfoku konyvtarosképzés.) Soksz.

Az Egyetemes Tizedes Osztdlyozds 1958. évi kiaddsa és az MSz. 4000-66 R
tdblzatai kozotti eltérések OsszehasonlitG tdbldzata. (Osszedll. Babiczky
Béla. Szerk. Bereczky Lészloné.) Bp. Népmiivelési Propaganda Iroda, 1967.
100 p. 29 cm. (A Konyvtdrtudomdnyi €és Modszertani Kozpont kiadvéanyai
15.) Soksz.



Konyvtari raktdrozési tdbldzatok. 6. 4td. kiad. (Szerk. Bereczky Ldszloné. A
gyermekkOnyvtdri raktdrozési rend c. részt Osszedll. Vargha Baldzs.) [Koz-
read. az Orszdgos Széchényi Konyvtdr] Konyvtartudomdnyi és Médszertani
Koézpont. Bp. 1967. 99 p. 20 cm. (A Konyvtdrtudomdnyi és Modszertani
Kozpont kiadvényai 19.) Soksz.

(Bereczky Ldszloné — Surjdn Miklds): Szakkatalogus szerkesztés csoportképzés
alapjdn a kozmivelGdési konyvtarakban. [Kozread. az Orszdgos Széchényi
Konyvtar] Konyvtartudomdényi ¢s Modszertani Kozpont. Bp. Népmiivelési
Propaganda Iroda, 1968. 85, 67 p. 29 cm. (A Konyvtdrtudomdnyi €s Mod-
szertani Kozpont kiadvényai 24.) Soksz.

[Bereczky Ldszl6né]: Javaslat a betegek konyvtdri elldtasara. [Kozread az Or-
szdgos Széchényi Konyvtdr Konyvtartudomdnyi és Modszertani Kozpont.]
[Bp.] (1970.) 15:lev. 5 t. 31 cm.

Bereczky Laszloné: Javaslat a betegek kOnyvtéri elldtdsdra. — Bp. : [KMK],
1970. - 6 p., [5] fol. ; 29 cm. 2. roviditett véltozat. — Szerzje Bereczky
L4szloné. — Kozreadd az Orszdgos Széchényi Konyvtdr Konyvtdrtudomdnyi
és Modszertani Kozpont. — Soksz.

Cimleirdsok a kisebb kozmivel6dési konyvidrak katalogusaihoz. (Sajtd.ald ren-
dezte Bereczky Ldszloné. A betiirendes mutatét Osszedll. Herendiné Laka-
tos Eva.) [Kozread. az] Orszdgos Széchényi Konyvtdr, Konyvtdrtudomanyi
és Modszertani Kozpont. Bp. 1-2. kot. Szépirodalom. 1970. IV, 1406 p. 30
cm. 3. kot. Szakirodalom. 1970. 1407-2160 p. 30 cm. 4. kot. Mutatok.
1971. VI, 297 p. 28 cm.

Bereczky Laszloné: Szovegtervezet a szakszervezeti konyvtdri hdlozatok szer-
vezeti szabdlyzatdnak modositdsdra. [Kozread. az Orszdgos Széchényi
Konyvtar Konyvtartudomdnyi és Modszertani Kozpont.] [Bp. 1971.] 11 p.
30 cm.

Bereczky [Lészl6né] Eva: Directives to the organization of Hungarian hospital
library supply. [Bp. 1972.] 8 p.

Konyvtari raktdrozasi tdbldzatok. (Szerk. Bereczky Léaszl6né. A gyermekkonyv-
tdri raktdrozdsi rend c. részt Osszedll. Vargha Baldzs). Kozread. az Orszi-
gos Széchényi Konyvtdr Konyvtdrtudomédnyi és Modszertani Koézpont.
7. jav. kiad. Bp. 1974. 92 p.

Bereczky Lé4szloné: A betlirendes lefrOkatalogus szerkesztése a kOzmiivelGdési
konyvtdrakban. Kozread. az Orszdgos Széchényi KOnyvtdr Konyvtdrtudo-
mdnyi és Mddszertani Koézpont. Bp. 1974. 106 p. :

ISBD(M) A konyvek nemzetkOzi szabvdnyos bibliogrdfiai leirdsa / [... a magyar
kiadds el6szavdt irta Figedi Péterné] ; [a kiadvidnyt gondozta Bereczky
Laszloné] ; [kozr. az] Orszdgos Széchényi Konyvtdr Konyvtdrtudomdnyi €s
Modszertani Kozpont. - Bp. : OSZK-KMK, 1977. - V, 61 p. ; 24 cm. A
forditds az IFL.A gondozdsidban megjelent ,,ISBD/M International standard

* bibliographic description for monographic publications” €ls¢ szabvédnyos
kiaddsa alapjan késziilt. ISBN 963 201 040 X
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Szakszervezeti konyvtdrak mikodési adatai : munkahelyek konyvtéri elldtdsa /
Orszdgos Széchényi Konyvtar Konyvtdrtudomédnyi és Modszertani Kozpont ;
szerk. Bereczky Ldszloné. - 1977-1983. — Bp. : OSZK KMK, 1978-1984. - 7 db

Katsdnyi Sdndor — Bereczky L4szl6né: A konyvtdros munkdja : [kézikonyv az
alapfokd elldtdst nydjté tandcsi kozmiivel6dési konyvtdrak részére] / Kat-
sdnyi Sandor, Bereczky Lészioné ; kozread. az Orszagos Széchényi Konyv-
tdr Konyvtartudomdnyi €s Modszertani Kozpont. — Bp. : OSZK KMK,
1978. — 276 p. : ill. ; 24 cm. ISBN 963 201 047 8 (KMK) ISBN 963 562
254 6 (NPI)

Benjdmin Judit — Bolgdr Agnes: Id6sek és betegek konyvtdri elldtdsa : szakiro-
dalmi szemle / [... az 1. fejezetet irta Futala Tibor] ; [a kiadvdnyt gondozta
Bereczky L4szl6né] ; [kiad. az] Orszdgos Széchényi Konyvtir Konyv-
tdrtudomdnyi és Modszertani Kozpont. — Bp. : OSZK KMK, 1981. — 107
p. ; 24 cm. Bibliogr.: p.96-107. ISBN 963 201 125 2

Szakkatal6gus szerkesztés csoportképzés alapjan / [a modszertani dtmutatot ir-
ta és szerk. Bereczky L4szl6né] ; [a szakkatal6gus osztOlapjainak feliratait
€s a betlirendes mutatOt Osszedll. Surjdn Mikl6s] ; [kozread. az] Orszdgos
Széchényi Konyvtdr Konyvtdrtudomdnyi és Modszertani Kozpont, Orsza-
gos Miiszaki Konyvtdr és Dokumenticiés Kozpont., — 2. 4td. bév. kiad. —
Bp. : OSZK KMK : OMKDK, 1981. — 165 p. ; 29 cm. ISBN 963 592
207 8

A Dbiintetésvégrehajtdsi intézetek kozmivel6dési konyvtdrainak munkdja /
[0sszedll. az Orszdgos Széchényi KOnyvtdr Konyvtdrtudomdnyi és Modszer-
tani K6zpont munkakozossége] ; [szerk. Bereczky Laszloné] ; [kOzread. az)
Igazsdgiigyi Minisztérium Biintetésvégrehajtds Orszdgos Parancsnoksdga. —
Bp. : IM BVOP, 1982. - 102 p. ; 24 cm

Tanulmédnyok a szakszervezeti konyvtdri munkdrol / [a kotet szerz6i André
Mikl6s et al.] ; [szerk. Bereczky Lészloné€] ; [kozread. az] Orszdgos Széché-
nyi Konyvtdr Konyvtdrtudomdnyi és MOdszertani K6ézpont. — Bp. : NPI,
1982. — 171 p. ; 24 cm. ISBN 963 201 155 3 (KMK) ISBN 963 562 202 5
(NPI) :

Cikkek

[Bereczky Laszl6oné] Varsdnyi Endréné: Feldolgoz6 munka a megyei kOnyvta-
rakban. = KoOnyvtdros. 1957. 5.sz. 340-342.p.

[Bereczky Laszl6n€é] Varsanyi Endréné: Amit a nyomtatott katalogus céduldkon
még javitani kellene... = Konyvtdros. 1958. 3.sz. 182-185.p.

[Bereczky Ldszloné] Varsdnyi Endréné: Hogyan kell osztdlyozni az olyan, ide-
gen nyelvbdl forditott szépirodalmi miiveket, amelyeket az Egyetemes Ti-
zedes Osztélyozds f6tdbldzata, az ,Egyes nyelvek irodalma” jelzetei kozott
nem sorol fel? = Konyvtdros. 1958. 5.sz. 345.p. :
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[Bereczky Ldszloné] Varsdnyi Endréné: Sok problémét okoz a kiilonbozé ifju-
sdgi mozgalmakrol sz616 kiadvdnyok szakozdsa és raktdrozdsa. Hogyan le-
hetne a kérdést egységesen megoldani? = Konyvtdros. 1958. 6.5z. 416.p.

[Bereczky Ld4szléné] Varsdnyi Endréné: Az ,Universum” sorozat keretében
megjelent fiizetek nagyon keresettek konyvtdrunkban, azonban nehézsége-
ket okoz kikeresésiik a katalogusokbdl is és a raktdrakbdl is. = Konyv-
tdros. 1958. 8.sz. 590.p.

[Bereczky Ldszl6né] Varsdnyi Endréné: Hogyan torténjék a ,,magyar irodalom”
ETO jelzetének 4tszakozdsa? = KoOnyvtdros. 1958. 12.sz. 907-908.p.

[Bereczky Ldszloné] Varsdnyi Endréné: A kovetkezetes osztdlyozdsrol... =
Konyvtdros. 1959. 6.sz. 419.p.

[Bereczky Ldaszloné] Varsdnyi Endréné: Falusi kOnyvtdrosok és Népfront elnd-
kok tandcskozdsa. = KoOnyvtdros. 1959. 12.5z. 899.p.

{Bereczky Laszl6né] Varsdnyi Endréné: A feldolgoz6 munka idGszerii kérdései
a kozmivel6dési konyvtdrakban. = KoOnyvtdros. 15.6vf. 1965. 3.sz. 129-
131.p.

Bereczky LdszlOné: A szakkatal6gusok és az ETO mdédositdsai. = KOnyvtdros.
17.6vf. 1967. 4.sz. 203-206.p.

Bereczky Ldszl6né: Az 6ndll6 kozsé€gi konyvtdrak katalégusainak elkészitése
Pest megyében. = Konyvtdros. 17.évf. 1967. 9.sz. 526-528.p.

Bereczky Ldszloné: A kOrhdzi kOnyvtdri alszekci6. = Konyvtdros. 22.évf. 1972.
2.5z. 198-201.p.

Bereczky Ldszl6né: A hdtrdnyos helyzetli olvasok kOnyvtdri elldtdsdnak problé-
mdi. = Konyvtdri FigyelS. 19.évf. 1973. 4.sz. 382-390.p.

Bereczky Ldszloné: A hétrdnyos helyzetii olvasék és a hdzhoz szdllitds. =
Konyvtdri Figyel6. 33.évf. 1987. 5.sz. 535-544.p. Bibliogr.

Interja

Bereczky Lészl6né: Hivatdsa és szenvedélye a konyvtdr. [Riporter] Matyas Ist-
vdn. = Népszava. 1984. okt. 19. 6.p.

A bibliogrdfidt osszedllitotta Gdspdr Csaba
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SCHNELLER KAROLY
(1927-1992)

Emlékezés egy tudds konyvtdrosra €és egy igaz emberre

Torokszoritéan  fdjdalmas €s
szinte szivbemarkol6 érzés volt ne-
kiink, talél6 bardtoknak és szerets
ismerGsOknek tudomdsul venni azon
a nyirkos december 22-i délel6tton,
hogy a végs6 bicsi dobbenetes pilla-
nata végérvényesen eljott. Bdr mdr
tobb mint hat hete elveszitettiink és
majd egy hoénapja eltemettiink Té-
ged, Karcsikdm, mi jonéhdnyan, régi
kollégdid, még mindig nem tudunk
belenyugodni a Sors kérlelhetetlen
dontésébe, még mindig nem tudjuk
(mert nem akarjuk?!) elhinni, hogy
dldott j6 és mégis hihetetleniil erds,
nemes szived immdr visszavonhatatla-
nul megsziint dobogni. Sokszor vé-
lem latni — és taldn mdsok is igy
vannak ezzel —, még most is, fehér
kopenyes, szikdr termetedet a VIL
szinten 1év6 katal6gusterem szek-
rénylabirintusdban, életed utolsé, sajndlatosan szlikre szabott, nyugdijas idGsza-
kdban, amint egy asztalka mellett iilve a késziil6 Kolozsvar-enciklopédia cédu-
laanyagédt rendezgetted csendesen-szerényen, de mégis az igaz igyhoz mélto lel-
kesedéssel €s a Rad olyannyira jellemz6 lelkiismeretességgel.

Nekem, kit elhunyt Schneller Kdroly bardtomhoz kiilonosen mély vonza-
lom fizott, hiszen szinte atydmként szerettem és tiszteltem, kiillondsen nehéz
emlékezni R4, elbicsiztatni Ot, a Széchényi Konyvtdr dolgozoi kdrében — ezt
nyugodtan éllithatom — koztiszteletnek Orvendd, tiszta, megingathatatlan jelle
mi, végteleniil becsiiletes, manapsdg sajnos ritkasdgszimba menden erdslelku,
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kemény, igaz embert. Hogy milyen vasakarata, igazi, a mai magyar fiatalokat
bizony megszégyenitéen kemény tartdsa volt Karcsinak, mi sem bizonyitja job-
ban, mint hogy még a szervezetét, egész testét 4tjard alattomos, gyilkos Kor 4l-
tal kivaltott kellemetlenségeket, valdszinii fdjdalmakat is férfiasan, kell§ Onfe-
gyelemmel, egyetlen zokszé nélkiil tirte.

Nem titkolhatom el, Gszintén be kell vallanom: bizonyos értelemben pél-
daképem is volt O; méltan néztem fol R4, hiszen nagytudési, bolcs, bar tulon-
tdl szerény €s visszahtiz6d6 ember, csalddszeret6, csalddja biztonsdgdért minden
4ldozatot meghozni képes, Onzetlen férfi, p€ldamutatéan hiliséges és melegszivi
férj, gondos csalddapa és kivdl6 konyvtdros szakember, igazi tudés konyvtdros
egyé€niség volt, aki ezen feliil még derds kedéllyel, tapintatos, remek humorér-
zékkel is meg volt dldva. -

Indulatait 4ltaldban fegyelmezetten visszatartotta; csak ritkdn fakadt ki éle-
sebben, akkor is finoman megvélogatta szavait. Munkatdrsaihoz val6 viszonya
mindig felh6tlen, kifogastalan volt, hiszen mindenkihez volt egy, a szive mélyérél
fakado, valoban Oszintén édekli6ds, kedves, bardti szava. Tirelmetlenséget nem-
igen tapasztaltam Ndla kollégdihoz val6 viszonydban, tobb mint masfél évtizedes
ismeretségiink idején; ritkdn hoztuk ki sodrdbdl, még a legkellemetlenebb helyze-
tekben is megértd, visszafogott volt kollégdi valsaghelyzetével szemben. Néla min-
dig megértésre, bar4ti jotandcsra lethettiink nehéz pillanatainkban, sorsdonté 1€-
péseink megtétele el6tt. De legf6bb, egyszersmind legszebb jellemvondsa mégis a
hiiség volt... 42 éven 4t, egészen a haldldig kot6dott szeretett munkahelyéhez, a
nemzet konyvtarahoz, intézményiinkhoz. Es igen, ne szégyelljiikk kimondani, még
ha a hazaszeretetet egyesek elavult eszmének igyekeznek is manapsdg bedllitani:
teljes szivével ragaszkodott hozz4 és szerette € meggyotort kis hazat, és azt a ma-
sikat, az erdSntali bérces ,.testvérhazét”, szép Erdélyorszdgot és annak févarosat,
kincses Kolozsvart, a kedves iskolavarost, a reformétus kollégiummal, ahol 1940~
1944 kozOtt négy gimndziumi évet toltott el.

A konyvtdrosi hivatds szinte a vérében volt. Nemcsak szerette vélasztott
pélydjat, de val6sdggal a szenvedélyévé is valt ez a szép foglalkozds. Kegyes volt
hozzd a Mindenhaté: egész életében tgyszOlvdn azzal foglalkozott, ami nemes
szorakozdsa, kedvenc id6toltése is volt, a konyvtdrtudomdnnyal. Mint 1951-ben,
egy rovid onéletrajzi vdzlatdban maga bevallja: ,Régi célom a kOnyvtdrosi pa-
lya. Mdr 1944 nyardn a kolozsvdri Egyetemi Konyvtirban voltam alkalmazva,
mint Oradijas, s igy alkalmam volt betekinteni a konyvtdros egyes munkakorei-
be. AzG6ta-is behatéan foglalkozom kOnyvtdri kérdésekkel...”

A régi dlom 1950-ben vélt valora. Miutdn egyetemi tanulmanyait a PAzmany
Péter Tudomdnyegyetem Bolcsészkardn, konyvtdr—torténelem szakon sikeresen
elvégezte, 1950. julius 1-161 az OSZK-hoz keriilt, segédkonyvtdrosi minéségben.

Schneller Kéroly, az ember arcképének elnagyolt megrajzoldsa utdn ves-
siink egy rOpke tekintetet a csalddi héttérre, a kozegre, mely Ot utjara bocsa-
totta, melynek alapos mitiveltsége eleve meghatdrozta humén érdekiGdését, €s
villantsuk o], legaldbb nagy vonalaiban, kdnyvtarosi €letpdlyajat. ’
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Schneller Kdroly 1927. jan. 27-én sziiletett Miskolcon, de csalddi gyokerei
Sopronhoz, ¢ németek 4ltal is lakott nyugat-magyarorszagi vdroshoz Kototték,
mely nem egészen véletleniil nyerte el ,a leghtiségesebb viros” kitiintetd, biisz-
ke cimet a magyar nemzettS] egy vesztes hdbord és két kétes értékii, rosszem-
1€kl forradalom, és annak kovetkezményeként a torténelmi Magyarorszag meg-
csonkitdsa utdni, reménytelennek 14tsz6 korszakban. Személyiségének kiformd-
16dédsdban, érdekl6désének folkeltésében azonban minden bizonnyal szerepe
volt a valldsi tiirelem orszdgdnak, Erdélynek a megismerése és a kolozsvari Far-
kas utcai reformdtus kollégium 1égkore, tuddsszomjat folkeltd magas szinvona-
la, messzire kisugdrzo szellemisége.

Nagyapja, Schneller Istvan (1847-1939) a személyiségpedagogia egyik kivald
hazai képvisel6je, 1895-t61 1918-ig a kolozsvari Ferenc Jozsef Tudomdnyegyete-
men a pedagégia nyilvanos és rendes tandra, egyittal a helyi Tandrképz6 Inté-
zet igazgatGja (1905-1918). A magyar-romdn hatalomvaltds idején rektorként
neki jut az a fdjdalmas feladat, hogy a bGkezili magyar 4llam Oridsi anyagi 4l-
dozatai révén l€tesitett egyetem kulcsait, ingatlandt, vagyondt 4tadja a romdn
dllam képviseldjének. Edesapja, Schneller Kédroly (1893-1935) jogtud6s, Mis-
kolcon, Kolozsvérott és Szegeden statisztikat, a demogrdfia szabdlyait és mod-
szertandt tanitotta. 1940-1944 kozott az djra megindult kolozsvdri magyar
egyetemen tanit. 1945 nyardn 6 szervezi meg a Szegedi Tudomdnyegyetem jog-
tudomdnyi kardt.

Ifj. Schneller Kéroly szegedi egyetemi évei utdn az 1948/49-es tanév II. fél-
évében a budapesti PAzmany Péter Tudomanyegyetemre keriilt. Atvételét azért
kérte, mert csak a fOvarosban volt az egyetemen kOnyvtdr szak.

Mint mdr emlitettem, Karcsi a Széchényi KoOnyvtdrba 1950-ben keriilt.
1951-t61 dolgozott a Nyomtatvdnytdrban (utébb Konyvfeldolgozé osztily) Go-
riupp Alisz iskolateremt$ irdnyitdsa alatt. Fénokére évtizedek multdn is nagy
szeretettel emlékezett vissza. Ezekben az években nemcsak az Gjonnan megje-
lené kiadvdnyok feldolgozdsa foglalkoztatta az osztdlyt, hanem feladatkorébe
tartozott a nemzeti konyvtdr régi dllomdnydnak rekatalogizdldsa és az 4dllami
tulajdonba vett egyhézi és nagy magdnkOnyvtarak gazdag anyagdnak megmenté-
se és feltdrdsa is. E nagyon kiillonb6dz6 korokbdl szdrmazo, eltérd kulturdlis ér-
téket képviseld és kiilonbdz6 nyelveken publikalt kiadvdnyok feldolgozésa szer-
tedgazo, alapos miveltséget, nyelvtuddst kivant. Schneller Kdroly mindezeknek
az ¢ri€keknek a birtokdban volt. Mint egyik régi kedves munkatarsa, Figedi
Péterné, személyes visszaecmlékezésében elmondta nekem, a fiatal kGnyvtdros ¢
mivek katalogizdldsdban, ,,hidnyz0 adataik kideritésében”, egyszersmind ,tarta'-
mi feltdrdsukban is kivdlé munkdt végzett.” Nem véletlen tehdt, ha kedvelt fo-
lottese, Goriupp Alisz is kivdlo jellemzést adott réla 1952-ben irott jelen-
- tésében: ,,Cselekvd, tanulni szeretd, lelkiismeretes. Pontos, gondos, koriltekin-
t6... Munkdhoz valé viszonya igen j6: Oriil minden eredménynek, melyet bo-
nyolult beosztdsdban elér.”
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A Konyvfeldolgozé osztdly kettévdldsa utdn keriilt a Szakoz6 osztdlyra,
ahol €lete végéig dolgozott. 1952/53-ban a Kozponti cimjegyzékhez helyezték 4t
(ma: Konyvek kozponti katalogusa), amely akkor a Nyomtatvanytdr irdnyitdsa
alatt mdkodott. 1953-1956 kozott az ajdnlé (vagy olvas6i) katalégus szerkesz-
tésével biztdk meg, mely betlirendes és szakkatalogusbdl 4lit. Kidolgozta a ka-
talégusok szerkesztési elveit, ezeket vitaiilésen ismertette is.

1956-t61 keriilt a szakoz6 csoporthoz, ahol a szakozds elsajdtitdsa és gya-
korldsa mellett a 8-as Irodalom szak katalogusreviziojat végezte el nagy koriil-
tekintéssel. 1959-t01 lett szakozds-revizor, €s nyugdijba vonuldsdig ez is. volt a
munkakore. Személyes emlékeim errl az id6szakrol mdr nekem is vannak: a
koteles példanyok revizidjat csindlta, mindig igen alaposan. 1964-ben — munka-
kore elldtdsa mellett — a segédkonyvtdrak dllomdnyrevizi6jat irdnyitotta. 1965-
16l csoportvezetSi beosztdsba keriilt, majd 1970-t61 6 lett a Szakozd osztdly
osztélyvezet$-helyettese.

A szorosan vett munkakori feladatokon kiviil fontosnak tartom még, mint-
egy kiegészitésként, adalékul szakmai portréjdhoz, konyvtdrtudosi tevékenységé-
nek tételes folelevenitését, folsoroldsat is. 1951-ben Schneller Kdroly Osszedlli-
totta az OSZK olvas6forgalmi, gyarapodasi statisztikdjat — a rendelkezésre 4116
legkordbbi adatoktdl 1950-ig. 1952-ben részt vett az 1953-as konyvtdrstatisztikai
adatgyidjiemény (Tudomdnyos és szakkonyvtdrak, 1954. KSH) elémunkdlataiban.
1954-1956 kozott tagja volt az OKT Katalogizdlé Szakbizottsdganak. 1962-ben
a Magyar Konyvészet 1945-1959. 7. Miivészetek c. fejezetének szakmai lektord-
lasat végezte el

1962-1967 kozott tagja lett az Orszdgos Osztdlyoz6 Bizottsdg (OOB) Tir-
sadalomtudomdnyi munkabizottsdgdnak, majd 1967 és 1970 kozott az 1n.
»nagy” OOB-nek is tagja volt. 1968-t61 1970-i a Gorkij KOnyvtar megbizdsdbol
szakkatalogusok feliilvizsgédlatat végezte, s javaslatot dolgozott ki a 3 Tirsada-
lomtudomdnyok €s a 7 Mivészet f¢szakok katalGgusrészének revizidjdra, illetve
tovabbi szerkesztésére.

A Szakozé osztdly egykori osztdlyvezet6-helyettese 1967-161 kapcsolodott
be az ETO magyar nyelvii kiaddsainak munkdlataiba. A roviditett védltozat ma-

- sodik kiaddsdn kiviil a teljes kiadds mind a negyvenhdrom, szabvdnyként meg-
jelent kotetének szerkesztési munkdlataiban részt vett, a Kkotetek csaknem
mindegyike tobb kiaddst is megért. Szerkesztette tovdbbd vagy lektorélta azokat
a KMK:-segédleteket, amelyek a roviditett kiadds(ok) vdltozédsaiban vald eliga-
zodast szolgdljak, illetve a szakkatalOgus dtszerkesztésében nyijtanak segitséget.
A teljes kiadds munkdlatai jelenleg is folynak, bdr az utobbi idében kissé el-
akadtak.

Ezzel a tevékenységével parhuzamosan részt vett a Kiegészitések és Mdodosi-
tdsok az Egyetemes Tizedes Osztdlyozdshoz cimd periodikus kiadvidny szerkeszté-
sében, az ut6bbi id6ben mint szerkeszt6. Munkdja sordn — mint errél maga
tobbszOr is beszélt —, példds munkakapcsolat alakult ki dr. Babiczky Béldval,
aki az ETO teljes magyar kiaddsdnak fészerkesztSje. Schneller Kdroly kivdlé
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szakértelmét, megbizhat6, pontos ténykedését az Orszdgos Konyvtariigyi Tandcs
sem nélkillézhette: az elndkség az 1984-ben létrehozott osztdlyozasi szakbizott-
sdg tagjdnak kérte fol. Elete utolsé periédusdban egy Kolozsvér-enciklopédia
Osszedllitasdval foglalkozott, amelynek cimanyaga meg is jelent. (4 késziilé Ko-
lozsvdri enciklopédia névanyaga. Bp., ELTE, 1989.)

1956-t61 dolgozott a szakozOk kodzott; a szakozds rejtelmei egész tovabbi élet-
palydjat befolydsoltdk, végs6 soron szinte a haldldig ennek a szép és véltozatos
hivatdsnak a btivkorében €lt. Tobb évtizedes konyvtarosi pélydja sordn a szakozds
nagymesterévé tokéletesitette magat. Mult évben tortént nyugdijba vonuldsa utén,
még kérhazi operécidja el6tt, nagy kedvvel fogott hozz4 a régi szakkatal6gus rend-
betételéhez, egy elfogadott tervezetet dolgozott ki, annak konnyebb hasznalhato-
sdga érdekében. Befejezésére sajnos mdr nem maradt ideje...

Pedig mi mindenre tellett volna még erejébdl, tehetségébll! Mit tudott
volna még adni a koznek, szeretett hazdjdnak, mindnydjunknak, ha erejét, sza-
bad idejét nem emészti fOl lakdsgondjainak évtizedeken 4t tarté megoldatlan-
sdga, s folos alkot6 energidit nem kellett volna kizdrélag a pénzszerzésre for-
ditania, hogy lelkiismeretes csalddapaként és férjként meleg otthont teremtsen
szeretteinek. Maga igy vallott errdl ,szakmai életrajzdban”. ,,Szdndékaim szerint
szerettem volna sokkal tObbet tenni a magam teriilletén a konyvtdrért, s taldn
nem szerénytelenség, ha hozzdteszem, hogy a hazai konyvtdriigyért is. Ebben
péalydm kezdetétdl gatolt, hogy eréim j6 részét lekototte az emberhez mélto la-
kds megszerzéséért folytatott szivos kiizdelem. 26 év utdn ez sikeriilt is.”

Karcsikdm! Itt hagytdl benniinket, 1élekben sokkal gyengébbeket s esen-
débbeket Naladndl. Isten veled! Nyugodjdl békében.

Toth Arpad
A temetés alkalmdra irt emlékezés, 1992. december 22.
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TOTH LAJOS
(1929-1993)

Kiizdelmes, de tartalmas és tisz-
teletet érdemld é€letpdlydt futott be
hdrom évtizeden 4t volt munkatédr-
sunk, T6th Lajos.

Szekszdrdon sziiletett, reformé-
tus esperes fiaként. A sziil6i hdzban
a népi-nemzeti kotelezettség €s szo-
cidlis szemlélet légkdrében nétt fel,
¢és ugyanezt a vildgnézeti bedllitottsé-
gat erGsitette benne a cserkészmoz-
galom. Kora fiatalsdgdt6l jogdsz
akart lenni. Erettségi utdn, egyetemi
hallgatoként az ELTE Allam- és Jog-
tudomdnyi Kardn végezte tanulmé-
nyait, ahol az Otvenes évek elejének
egyoldali oktatdsdval szemben a nyu-
gati tudomdnyos eredményekrél ¢és
tdjékozodni igyekvé bardti csoport
tagja volt. 1952 és 1956 kozott t6le
idegen adminisztrativ munkakorok-
ben hdnyddott. A forradalom alatt sziilévdrosa védrosi €s megyei nemzeti bizott-
sdganak elnokévé vilasztottdk a fiatal tigyvédet. Aminek kovetkeztében ezt a
koztiszteletben 4116 hazafit nyolc évi bortonbiintetésre {télték, amibsl — héla
bardtai mentGakcidinak — csak négy évet kellett letoltenie. Keserves szenvedés
volt ez szdmdra, de egyben nagy lelki élményt jelentett az, hogy e nehéz évek
alatt a foldmiivesekt6l az atomfizikusig terjedGen minden tdrsadalmi rétegbdl
szdrmaz6 emberek sokasdgdval ismerkedett meg, fGleg pedig azzal az értelmi-
ségi elittel toltott sok id6t, amelyek a rendszervdltds utdn az egé€sz magyar tar-
sadalom el6tt ismertté vdltak.

1962-ben Joborid Magda, az OSZK nagyvonali és politikai el6itéletekt6l
mentes f6igazgatja felvette a konyvtdr Kotelespélddny-szolgdlati osztdlydra,
amelynek eleinte — a sokat betegesked$ osztdlyvezet6 helyett — beosztott mun-
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katdrsként irdnyitéja — majd 1971-t61 1990 végéig, nyugdllomdnyba vonuldsdig
vezetGje volt. Feladatait — bdrmi volt is az — mindig felkésziilve és lelkiismere-
tesen latta el, ezt bizonyitja az is, hogy az OSZK-ba keriilvén az ELTE kiegé-
szité konyvtdrtudomdényi szakdn is diplomét szerzett.

Jogdszi képzettsége €s szervezési tehetsége nagy segitséget jelentett abban,
hogy a lehetGségek hatdrain belill szervezze €s irdnyitsa az orszdgos kotelespél-
dany-szolgiltatdst. E korszak kotelespé€lddny-rendeleteinek megfogalmazésa el-
sosorban az ¢ érdeme. Utolso itt toltott €veinek politikai és gazdasagi valtoza-
sainak sordn bekovetkezett konyvkiaddsi €s kotelespélddny-szolgdltatdsi anar-
chia lekiizdésére igyekezett kiutat keresni. Nem rajta, hanem a kiils6é korilmé-
nyeken mult, hogy a hazai kotelespélddny-szolgdltatds egyre rendszertelenebbé
valt, szinte lehetetleniilt.

Kozel hdrom évtizedes kiemelkedd szakmai tevékenysége elismeréseként
kapta meg 1990-ben az évente egyetlen személynek adomdnyozhaté Széchényi
Ferenc emlékérmet, amely nemcsak az Orszdgos Széchényi KOnyvtaron beliili
legmagasabb Kitiintetés, hanem orszdgosan is kiemelked$ rangot jelent.

Jogaszi mivoltdt nemcsak szakmai teriiletén hasznositotta, hanem ismere-
teit a konyvtdr egészének rendelkezésére bocsdtotta. O volt itt ,,a jogdsz”, aki-
nek véleményét a konyvtdr vezetdi is sokszor kikérték, aki a szakszervezet bi-
zalmdbol két évtizedig elldtta a munkaiigyi dontébizottsag és a lakdsiigyi bizott-
* sdg elnoki funkciGjat. A dontébizottsdgi tevékenysége sordn egyetlen olyan
megfellebbezett hatdrozat sem sziiletett, amelyet a munkaiigyi bizottsdg ne ha-
gyott volna helyben. Mindent megtett a lakasiigyekben hozzd fordul6k érdeké-
ben is, ezzel nagy ismertségre €s clismertségre tett szert a konyvtdr valamennyi
‘akalmazottja elStt.

Sokat koszonhettek neki sorstdrsai is, akik Széchényi konyvtdri évei alatt
is gyakran fordultak hozz4 problémdikkal. Igy érthets, hogy harminc évi konyv-
taroskodds utdn gy dontott, hogy visszatér eredeti foglalkozdsdhoz. Visszaje-
gyeztette magdt az ligyvédi kamardba, €s hasonld sorst tdrsainak tigyvédi mun-
kakozosséget hozott 1étre. Emellett a Torténelmi Igazsdgtétel Bizottsdg alapito
tagjaként e szervezet jogtandcsosaként is munkdlkodott.

Eszméihez haldldig hd maradt.

Nekiink, OSZK-beli munkatdrsainak csendes, nyugodt, kedves, szivélyes,
segit6kész emberként jelenik meg lelki szemeink elétt. Ugyanakkor azok, akik
baratként keriltek kozelébe minden teriiletre kiterjedé mély miveltségét is
tisztelhették és nemcsak mordlis magatartdsdt, hanem szellemi értékeket is 4t-
vehettek t6le.

Nehéz élete szép élet volt. .

- Németh Mdria
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KEKI BELA
(1907-1993)

Kéki Bélarol szolva egy gazdag
€letitrél kell szdmot adnunk, mely
csaknem az egész huszadik szdzadot
dtfogta. E pdlya fordulatai, djrakez-
dései hiven tukrozik egy huszadik
szdzadi magyar értelmiségi sorsat,
akire katonazubbonyt is kényszeritett
a kor s akinek djra és djra a konyvek
vildga adott menedéket s egyszer-
smind életcélt. Véltozatos élete sordn
nem lehetett szdmdra kOnnyd meg-
Orizni az optimizmust és a derfs
¢letszeml€letet. Mégis valamennyien,
akik ismertiik, tanusithatjuk, hogy
késG Oregs€gében is az a nyitottsdg,
az €let dolgaihoz val6é pozitiv hozzé-
dllds jellemezte, mely az emberi szel-
lem teljesitményeinek, az élet szépsé-
geinek lelkesiilt szeretetébdl tdpldl-
kozott. Igazi kozvetits volt, aki az 4l-
tala megismertet azonnal tovdbb akarta adni, szoval és irdssal tanitani, hatni
akart. Humanista volt ¢és szolgdlni, haszndlni akaré értelmiségi, nem harcos ti-
pus, hanem kiegyenliteni, békiteni vdgy6 ember.

Kéki Béla 1907. december 30-4n sziiletett Erdélyben, Petrozsényben. Gyu-
lafehérvari, majd marosvdsdrhelyi kozépiskolds évei alatt intenziv zenei kép-
zésben is részesiilt, de végiil mégis a bolcseleti tudomdnyok felé fordult. Osz-
tondijjal, mint magyar-francia-romdn szakos hallgat6 kezdte meg tanulmé-
nyait a budapesti egyetemen 1926-ban. Egy ¢v utdn azonban bizonyossd valt,
hogy Magyarorszdgon szerzett diplomdjdt nem tudja Romdnidban elismertetni,
ezért hazatért s a kolozsvdri egyetemen folytatta tanulmdnyait. Konyvtdrosi
pélydja kordn indult: Gyorgy Lajos irodalomtorténész, a kolozsvdri piaristdk
tn. Lyceumi konyvtdrdnak igazgat6ja mdr harmadéves kordban maga mellé
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vette gyakornoknak. A tehetséges ifjit Gyorgy Lajos irodalmi lapok szerkesz-
tésébe is bevonta. fgy tortént, hogy egyetemi tanulmdnyai végeztével Kéki Bé-
la nem a tandri, hanem az érdekl6désének, képességének jobban megfeleld Gj-
sdgirGi, szerkeszti pélydt vélasztotta. Ekkor kapcsol6dik be a harmincas évek
Erdélyének pezsgd szellemi életébe, cikkek, elsGsorban szini- és zenekritikdk
szdzait irja, szerkeszti Kolozsvdr két rangos folyGiratdt, a Pdsztorniz-et és a
Hitel-t. frdsaival kiizd azért, hogy Bart6k és Koddly alkotdsait Erdélyben is
értsék és elismerjék. Kapcsolatba keriil a kor nagy erdélyi fréival, szellemi ve-
zetGivel. 1937-ben részt vesz a Visdrhelyi Taldlkozon, a fiatal erdélyi értelmi-

ség e fontos seregszeml€jén. :

Amikor a bécsi dontés kovetkeztében Erd€ly egy része visszakeriil az anya-
orszdghoz, Kéki Bé€la - sajdt kérésére — 1940 Oszén 4allat kap a kolozsvdri
Egyetemi Konyvtarban. A hirlapirdsnak azonban tovdbbra sem mond bucsit:
1941-161 a kolozsvéri Ellenzék szini- €s zenekritikusa. A hdbori alatti évek te-
vékenységét azonban meg-megszakitja egy-egy katonai behivé, majd a hadifog-
sdg zdrja le a pdlya els§ szakaszdt. A hdbord utdni Kéki Béla nem tért vissza
Erdélybe, Budapesten maradt s 1946. mércius 22-t61 a Széchényi Konyvtar
munkatérsa lett.

A pélyanak ezen a pontjdn Kéki Béla lemondott a hirlapirdsrél és az iro-
dalmi életben val6 kdzszereplésr6l s végérvényesen a kdnyvtdrosi hivatds mel-
lett kotelezte el magat. A Széchényi Konyvtdrban kezdetben a katalogizalo osz-
talyon foglalkoztattdk s vezette az adrema tzemet. Elmélyitette ismereteit va-
lasztott hivatdsdnak szakirodalmdban s rovid idén beliil mind elméletileg, mind
gyakorlatilag feikésziilt konyvtdrossd vdlt. Ennek, valamint kordn felismert jo
szervez® képességének koszonhette, hogy az akkori f6igazgat6, Varjas Béla
mellet 1949. mdjus 10-én fGigazgatO-helyettesi megbizdst kapott, melyet 1950.
mdrcius 14-én kovetett a hivatalos kinevezés. Az els6sorban irodalomtorténész
Varjas Béla mellett Kéki Béla a gyakorlati konyvtdri munkat véllaita. Ez irdnyd
mikodéséhez szdmos olyan intézkedés fiz6dik, melyek alapvetd fontossdgiak
voltak az intézmény életében. O létesitett elészor folyoirat-olvasGtermet a Szé-
chényi Konyvtdrban, téle szdrmazik a nemzeti konyvtermés kétpélddnyos gydj-
tésének gondolata muzedlis és hasznélati sorozattal. Bdvitette a konyvtdr va-
sdllvdnyzatos raktdrtermeit, racionalizdlta a raktdri jelzetrendszert, bevezettette
a folyGiratok kardex-rendszerdi nyilvdntartdsdt. 1952. jinius elsején athelyezés-
sel keriilt a Budapesti Miiszaki Egyetem Kozponti Konyvtdrdba, ahol €l6bb az
olvasoszolgdlati oszidly vezetGje, majd 1957-161 1968-as nyugdijba meneteléig a
konyvtar f6igazgato-helyettese. A miegyetemi kOnyvidrban korszerisitette az
olvas6- €s tdjékoztaté szolgdlatot, bévitette a konyvtdr gydjt6korét, nagy silyt
helyezett a folyoirat-gyijtemény kiegészitésére €s feldolgozésara.

Konyvtdrosi mikodésének mintegy két évtizede alatt Kéki Béla egyik meg-
hatdroz6 személyisége lett a hazai kOnyvtéri életnek. Mikodése rendkiviil sok-
oldali volt. Mint az Orszdgos Konyvtariigyi és Dokumentdcios Tandcs konyv-
tarépitési és berendezési szakbizottsdginak elndke, szdmos szakvélemény kiala-
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kitdsdban vett részt, tObbek kozott a nemzeti konyvtdr vérbeli elhelyezésével
kapcsolatban is. Mdr kordn bekapcsolddott a konyvtdrosképzésbe: az ELTE
Konyvtartudomdnyi tanszékén, majd késébb a Pedaglgiai Féiskola konyvtdros
szakdn hosszd éveken 4t tanftotta az egyetemes & magyar konyv- és konyv-
tdrostorténetet. Késobb tovdbbképzd és ismeretterjesztd el6addsok szdzain is-
mertette meg hallgatéit a miivel6déstorténet e fontos szakteriletével. Kivalé
eléad6 volt, lebilincseléen érdekes el6addsai nagy népszertiségnek Orvendtek.
Elmondhatjuk, hogy generdciokat nevelt szakteriiletének ismeretére és szere-
tetére. Kutat6i tevékenységében is elsdsorban a torténeti stiidiumokra 6sszpon-
tositott, szdmos ez irdnyd cikke, tanulmédnya jelent meg a szaklapokban és a
konyvtari évkonyvekben. Erdekelte a konyvmivészet, foglalkoztattdk a modern
konyv megjelenésének stilusirdnyzatai. Nem véletlen, hogy hosszii éveken ke-
resztiil tagja volt a Szép Konyv dijdnak birdl6 bizottsdgdban. Legmaradand6bb
mive mégis irdstorténete, mely ma mdér nélkilozhetetlen kézikényv s szdmos
felsGoktatdsi intézetben tankonyvként haszndljdk. E kOnyvnek hdrom magyar
(1971, 1975, 1996), két német (1976, 1978) és egy cseh nyelvi kiaddsa volt
(1984). Posztumusz miveként jelent meg A latin nyomdabetiik rajzdnak fejlodé-
se Gutenberg 6ta c. munkdja. Kéki Béla irdsaiban az tiikroz6dott, amit €letében
is a legtobbre becsiilt: az igaz és vildgos gondolat, a raciondlis szerkesztés, a
szép stilus, az ardnyos szerkezet. Mint zenében, esztétikdban és képzOmiivészet-
ben jdrtas egyén, a leirt €s nyomtatott sz6ban is a szépséget, a harmoénidt, a rit-
must kereste és taldlta meg. Megvolt az a ritka képessége, hogy irdsaiban a
kozérthetGséget, az érdekességet a tudomdnyos pontossiggal és szakszerlséggel
parositsa.

Sz6lnunk kell Kéki Bélardl, mint lelkes és népszerii kozéleti emberrdl,
akinek szeretetremélt0 egyénisége, kapcsolatteremt$ képessége nagy szerepet
jitszott a konyvtdros szakma kozosségi formdinak kialakitdsdban. Az 1955-ben
djjaszervez6d6 Magyar Konyvtdrosok Egyesiiletének (akkori nevén: Magyar
Konyvtarosok Szabé Ervin Korének) els6 titkdra, majd hosszi id6n keresztiil
elnOkségi tagja volt. T6le szdrmazik az egyesiileti vindorgytilések bevezetésének
gondolata, mely kozosségi forma az6ta a hazai kOnyvtdros tdrsadalom egyik
legfontosabb férumava fejlédott. O volt megalapitGja €s elsé elnoke az MKE
keretében mikodott Konyv- és Konyvtdrtorténeti Bizottsdgnak.

Kéki Bél4tol elvdlaszthatatlan volt a sziil6foldje irdnti szeretet. Mint minden
Erdélybdl elszakadt embernek, neki is egy €leten 4t viselt terhe volt ennek a meg-
gyotort foldnek minden gondja és drome. Fiatalsdga lendiiletét, sokoldali tdjéko-
zottsdgdnak szdmos irdsdt adta ennek a szellemi kdz6sségnek s t6le tdvol is, min-
dig red gondolt agg6do szeretettel. Csalddi kotel€k, sok-sok barat €s emlé€k kotot-
te a Kirdlyhdgon tili tdjhoz, amelyet csak elhagyni lehet, elfeledni soha.

Kéki Béldra, az emberre, nehéz megindultsdg nélkiill emlékezni. Nehéz,
mert semmi sem 4]lt t§lg. tdvolabb, mint a haldl és az elmilds gondolata. Sze-
rette és élvezte az életet, tevékeny volt, eleven érdeklGdési, nyitott személyiség.
Szerette a bardti tdrsasdgot, anekdotdz6 kedve ilyenkor elemében volt. Hosszi
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élete sordn rengeteg embert ismert, mindenkire és mindenre emlékezett. Orok
kér, hogy eml€keinek szines szGttesét nem hagyta rénk, nem irta meg emlék-
iratait.

Kéki Bélat nem kényeztette el kitiintetéseivel a hatalom. Igazdn biiszke
tdrsadalmi Kkitiintetéseire volt: -a Magyar Konyvtdrosok Egyesiiletéért emlék-
éremre €s a Tudomdnyos és Ismeretterjeszté Tdrsulat aranykoszoris jelvényére.
Elete utols6 honapjaiban kapta meg végiil a megérdemelt 4llami elismerést, 85.
sziiletésnapja alkalmabol a Magyar Koztdrsasdgi Erdemrend Tiszti keresztjét.

Kéki Béldval a két hdbord kozotti Erdély szellemi életének utolso é16 ta-
ndja s a habori utdni konyvtdrigy els6 évtizedeinek egyik meghatdroz6 képvi-
sel6je tdvozott. » ,

Emlékét tisztelette]l és szeretettel Orizziik. o

Somkuti Gabriella
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AZ OSZK 1991-1993-BAN






Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr miikodése
- 1991-1993-ban |

1991-1993 ko6zott a nemzeti kOnyvtdr munkdja az el6z0 években kialaki-
tott elvek alapjdn folytatodott. {gy valtozatlanul el6térben 4llt a hungarikumok
minél teljesebb beszerzése és feltdrdsa, amelyet nagymértékben elésegftett a
szamit6gép alkalmazdsdnak kiterjesztése a konyvtdri munkafolyamatok egyre
szélesebb korére. A konyvtdr munkatdrsai jelentds eredményeket értek el a
hungarika-kutatds mellett a miivelddéstorténeti és kOnyvtdrtudoményi kutatdsa-
ikkal. A gazdasdgi nehézségek ellenére minden eréfeszités megtortént kulturé-
lis feladataink elldtdsdra, a nemzetkozi kapcsolatok dpoldsara.

A kOnyvtdr munkatdrsai Juhdsz Gyula akadémikus f6igazgatd irdnyitdsa
alatt az egyre silyosbodé koriilmények kozott is mindent elkOvettek az Eurdpa-
hoz val6 felzdrk6zas érdekében. Juhdsz Gyula vdratlan haldla (1993. 4aprilis 13.)
utdn a fGigazgat6i teendOk elldtdsdra Poprddy Géza mb. fGigazgato-helyeties
kapott miniszteri megbizatast, aki elhunyt fGigazgatonk irdnyvonaldt kovetve
vezette tovdbb a nemzeti kOnyvtérat.

SZERVEZETI VALTOZASOK, IGAZGATAS, SZEMELYI UGYEK
Szervezeti viltozasok

1991 és 1993 kozott a kOnyvtdr szervezetében tobb kisebb véltozdsra ke-
riilt sor. 1991 janudr elején a Torténeti interjuk videotdra a Kilongytjteményi
fGosztdly keretében mikodott. 1993-t61 tobb osztdlyra tagolt 6ndllo fosztdllyd
valt. A szoros munkakapcsolat az 4j féosztdly €s a KortOrténeti kilongytjte-
mény kozott azonban fennmaradt. A dokumentumgydjtésben egyiittmiikddnek
a két részleg vezetSi. A Videotdr a szervezd és a lebonyolitd, valamint a tech-
nikai munkdkat végzi, a kOnyvtdri feldolgozds és a videoanyag forgalmazisa a
Kortorténeti kiillongyfijteményben folyik. 1991 elején Onallé osztdllyd szervezl-
dott az Irodalomtudomdnyi bibliogrdfia szerkesztOsége, Irodalomtudomdanyi
bibliogrdfiai osztdly néven. 1992 novemberében az MNB Iddszaki kiadvdnyok
szerkesztOsége ketté vélt €s létrejott az MNB Sajtobibliografia szerkesztGsége,
valamint az MNB Sajtérepertorium szerkesztésége. Az OSZK-hoz lazdn kap-
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cs0l6d6 Magyarsdgkutaté Intézet 1991. szeptember 1-jén a Teleki Laszl6 Ala-
pitvanyhoz keriilt és Kozép-Eur6pa Intézet néven mikodott tovabb.

Személycserék

Amint a bevezetGben emlitettiik, Juhdsz Gyula akadémikus, féigazgat6
1993. 4prilis 13-4n bekovetkezett haldla 6ta Poprady Géza konyvtdrunk mb. f6-

igazgatoéja.

A szervezeti véltozasokkal kapcsolatos fontosabb kinevezések:

munkakor
Torténeti interjiik videotdra féosztdly
fGosztdlyvezetd

Gydrtdsi osztély
osztalyvezet§

Kutatdsi osztély
osztélyvezetd

Muszaki fejlesztési osztdly
osztélyvezetd

Olvasészolgdlati és tdjékoztato féosztaly
Irodalomtudomdnyi bibliografiai osztaly
osztdlyvezet§

Gyarapité és feldolgozé féosztdly
MNB Sajtébibliografiai szerkesztdsége
osztélyvezet§

MNB Sajtérepertdrium szerkesztSsége
osztélyvezet§

Tovéabbi vezet6i véltozdsok:
munkakor
Gazdasdgi igazgatosdg
igazgat6

Pénziigyi €s szdmviteli osztély
osztdlyvezetd

Bérgazddlkodasi osztdly
osztdlyvezetd

kinevezett munkatars

Hanak Gabor
1993

Hajdu Laszi6né
1993

Por0s Géza
1993

Sagi LészI6
1993

Welich Séndorné
1991

dr. Nagy Zsoltné
1992
DoOmotor Lajosné
1992

kinevezett munkatars

dr. Véghelyi Jozsef
1993. méjus

dr. Sz6cs Laszloné
1993. éaprilis

Zador Tamés pdlydzattal
1993. december

Gellén Miklosné™
1993. mdjus

dr. Havasy Gyorgyn€é Kovdcs Laszloné
1992. oktSber

1992. november



munkakdr : kinevezett munkatdrs

Szervezési féosztdly
Kulturdlis és marketing iroda

osztalyvezet§ Szilvdssy Zoltanné Bétonyi Viola
’ 1991. december 1992. janudr
Dokumentumforgalmi féosztdly
f@osztélyvezetd Sonnevend Péter**  Rady Ferenc
1993. december 1994. aprilis
Konyvtdrkozi kolesOnzési osztdly ,
osztdlyvezet§ Fejes Jozseiné Kirti Laszloné
1991. februdr 1991. madrcius
Kotelespélddny szolgdlat ' ‘
osztalyvezet§ : dr. Toth Lajos*** Hopp Gy6z6né
1990. december 1992. janudr
Folospéldany kozpont €s tdrolokonyvtar
osztélyvezetd : : Domotor Lajosné Hovényi Jdnos
1992. november 1993. oktéber

Olvasdszolgdlati és tdjékoztatdsi féosztdly
Olvasoszolgdlati osztély e
osztdlyvezetd - dr. Balogh Gyorgy dr. Botka Ferencné

1991. januér 1991. janudr
dr. Botka Ferencné  Tiiske I.dszld
1993. februar 1993. marcius mb.

december kinevezett
Kiilongyiijteményi féosztdly
Muemlékkonyvtdr, Zirc
osztalyvezet§ +- Kovécs Jozsef**** Urbédn Gusztdvné
‘ : : ) 1991. mdjus 1991. janius mb.
1992. jan. 1-tdl kinevezett
Megjegyzések:
* Gellén Miklosné osztdlyvezetd 1993 juniusdtol decemberig irdnyitotta a Gazdasdgi igazgatsdg mun-
kdjdt is.
** Sonnevend Péter a Janus Pannonius Tudomdnyegyetem Konyvtdrdnak fSigazgaréi dildsdt nyerte el.
*** A Kitelespélddny oszitdly munkdjdt 1991, janudrtdl decemberig Sonnevend Péter féoszidlyvezetd ird-

nyitotta.
*xxx Kovdcs Jozsef osztdlyvezetd, a zirci Milemlékkinyvidr vezetdje 1991 midjusdban elhunyt.

[ i

Az intézetvezetés munkdjat egyrészt szakbizottsdgok (F6igazgatdi kollégi-
um, Tudominyos bizottsdg, NEKTAR bizottsdg), masrészt a Kozalkalmazotti
Tan4cs illetve a Szakszervezeti bizottsdg segitették. A Gazdasdgi igazgatésag, a
pénziigyi, szdmviteli és bérgazddlkodési feladatok elldtdsa mellett a koOnyvtar
miszaki, izemeltetési, javitdsi stb. munk4latait is végezte, a sziikségleteket a le-
hetdségekkel korrekt egyensilyban tartva. Az Igazgatdsi osztdlyra az intézmény
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irdnyitdsdhoz szitkséges iigyviteli teendGk mellett az éves tervek és beszamolok,
a statisztikai informdciok Osszegytjtése, az éves tervek €s beszdmolok megirdsa,
a koézponti irattdr gondozdsa, az OSZK-ra vonatkozé dokumentumok gydjtése
€s sok mds kisebb feladat elldtdsa hdrult.

A bels6 ellendrzés kiterjedt az egyes részlegek tevékenységének vizsgélata-
ra (belfoldi €s kiilfoldi kikildetések ellenGrzése, a KMK gazdédlkodédsdnak
elemzése stb.), valamint szabdlyzatokat készitett €16 (Bels6 ellendrzési szabdly-
zat, Hasznositdsi és ellenOrzési szabdlyzat stb.).

A biztonsdgi szolgdlat rendészettel, munkavédelemmel, az Orszolgédlatok
kiilonb0z6 fajtdival kapcsolatos feladatokat, a kidllitasok, konferencidk rendjé-
nek biztositasat latta el

Hato6s4gi feladatait a kOnyvtar a felmerilt igényeknek megfelel6en teljess-
tette. Kiadta az igényelt hiteles mdsolatokat hivatalos szerveknek és egyéni ké-
relmez6knek. A kdrpotldsi tOrvények €letbelépésével utébbiak szdma emelke-
dett, szdmos kérelemnek — adatok hidnydban — nem mindig sikeriilt eleget ten-
ni. Folyamatosan kerilt sor a konyvek, konyvtdrak szakért6i drbecslésére, tovabba
tandcsaddsra és véleményezésre a renddrség, illetve a Vim- és PénziigySrség ké-
résére. Konyvtari dokumentumok kiilfoldre vitelének engedélyezése is szdmos
esetben tortént. Az egyedi védettségi nyilvinitds folyamata — az illetékes osz-
taly korén kivil esé okok miatt —~ 1ényegében ledllt, ez a hatGsdgi szervek ese-
tén, a konyvtdr nyilvdntartdsdnak hidnyossdga miatt tGbbszor okozott problé-
mat. Nem tartozik val6ban ,hatésdgi feladataink” korébe, de ezzel rokonithatd
az a tevékenység, amely az egyhdzi kOnyvtdrak munkdjat hivatott tdmogatni
szakfeligyeletiik elldtdsdval, kiadvdnyaik gondozdsdval, dllomédnyvédelmi tevé-
kenységiik stb. segitésével a plébdniai konyvtdrak ellenérzése révén.

Kiemelten kell szOlni a konyvtdr személyzeti munkdjarol. Az 4j torvények
és rendeletek alkalmazédsa ui. rendkiviili megterhelést jelentett els6sorban a
Személyzeti és munkaiigyi osztdly szdmdra, de az intézmény vezetGségének is.
Az 1992. évi XXXIII. torvény, amely a kozalkalmazottak jogdlldsarol intézke-
dett, valamint az ezt kiegészité tobb kormanyrendelet és tOrvény a kozalkalma-
zottak jogviszonydra terjedt ki, és az 0j Munka TorvénykOnyvének csak egyes
részei, illetve részletei voltak érvényesek a kozalkalmazottakra. A tOrvény és
minden kiegészité modositasa szdmtalan értelmezési kérdést vetett fel, az alkal-
mazdsukat pedig csak fokrol fokra lehetett megvalésitani. (A sziikséges szdmi-
tdsok ui. Osszefiiggtek egymdssal (pl. a munkaviszony alapjdn szdmitott fizetési
fokozat és az évi szabadsdgok szdma). 1993 augusztusiban készitette el a Sze-
mélyzeti és munkaiigyi osztdly a munkakorok alapjén a fizetési osztdlyba és fo-
kozatba val6 besoroldsokat. A teljes 4tdllds — az \j illetményrendszer bevezeté-
sével — 1994 elején vilt esedékessé. 1993 decemberében elfogaddsra keriilt a
Kollektiv szerz6dés, amelyet a Kozalkalmazotti térvény 1994-161 irt el6.

Az 4tlagos dolgoz6i 1€tszdm az €l6z6 évhez képest nem emelkedett jelen-
tésen, (a KMK-val egyiitt) az id6szak végére valamivel meghaladta a 850 f6t.
Ebbol 200-250 {6 volt a szerz6désesek szdma. A személyi fluktudcié 10% koriil
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mozgott. 1991-ben, az €l6z6 5 év kiemelked$ viltozdsai utdn is igen magas
volt. Ekkor 161 f6 I€pett ki a konyvtdr kotelékébdl és 160 Gj alkalmazdsra ke-
rilt sor. Az6ta ez a mozgds csokkend tendencidt mutatott. A rendszervaltds
nyomdn végbement gazdasdgi folyamatok elszivd hatdsa érezhetGen érvényesiilt,
tobben tdvoztak betéti tdrsasdgokba, alapitvdnyokhoz, €s egyéb hasonl6 munka-
helyekre. Az OSZK vezetése — az intézmény érdekében — minden teriileten se-
gitette munkatarsai képzését, tovabbképzését, ezzel is emelve a munkatdrsi gdr-
da szakmai szinvonaldt. Kilon emlitést érdemelnek az udjonnan bevezetett
»szakmai napok”, amelyeken az OSZK tOrténetérél, jelenlegi miikodésérdl és
szolgdltatdsairdl tartottak el@addsokat munkatdrsaink. A szinvonal emelkedését
nem csupdn az 4j diplomdk, nyelvvizsgdk stb. bizonyitottdk, hanem azok a ki-
tintetések is, amelyet intézményiink kiemelkeds$ teljesitményt felmutat6 tagjai
kaptak. Allami kitiintetésben 1991-ben szdmosan részesiiltek. A Széchenyi Em-
1ékérem arany fokozatdval tiintették ki Juhdsz Gyula f6igazgatdt, Varady Gézat
és dr. Wix GyoOrgynét, eziist fokozatdval pedig Csillag Ildikot, Czigler Ma4ridt,
Illy Lészlonét, Janké Andrdsnét, Schertlin Pétert és Zséli Ldszlonét. Ugyaneb-
ben az évben Szabd Ervin Emlékérmet adomédnyoztak dr. Nagy Attildnak, Szil-
vassy Zoltdnné a Magyar Koztdrsasagi Bronz Erdemkeresztet, és a Magyar
Koztdrsasdgi Nivodijat vehette 4t. 1992-ben Fodor Andrds koltSt tintették ki
Kossuth-dijjal, valamint dr. Pajkossy Gyorgy ny. {6osztdlyvezetSt, a Szinnyei Jo-
‘zsef-dijjal. 1993-ban a 70 éves dr. Borsa Gedeon ny. osztdlyvezetd munkdssaga-
ért a Magyar Koztdrsasdgi Erdemrend Kiskereszt kitiintetésében részesilt. A
Juhdsz Gyula f6igazgaté 4ltal alapitott Széchényi Ferenc Emlékérmet dr. Fe-
renczy Endréné gyijteményfejlesztési igazgatonak (1991), Beothy Bertalanné
Kozocsa Ildikonak a Restaurdlé laboratérium vezetSjének (1992) és dr. Sziics
Jendnének a Fejlesztési osztily vezetGjének (1993) adomdnyozta az intézmény
vezetOsége Kkivdlé munkdjuk elismeréseként.

GYUJTEMENYSZERVEZES, ALLOMANYEPITES

A konyvtdr dllomdnygyarapitdsi tevékenysége alapelveiben semmit sem v4l-
tozott az adott hdrom évben, de részleteiben er6teljesen modosult. Eppen ezért
dllt el az a helyzet, hogy az el6z6 évek torekvéseihez hasonléan 1991-ben is
eldtérben 4llt a Gyiijtékori szabélyzat Gj megfogalmaziasdhoz sziikséges donté-
sek meghozatala. A kdvetkez$ id6szakban azonban oly mértékben nétt a nem
hagyomdnyos dokumentumok mennyisége, €és olyan Gj problémdk vetédtek fel,
amelyek a végleges szabalyzat kidolgozdsit nem tették lehetévé. fgy meg kellett
elégedni azon dontések megfogalmazisdval, amelyek mdr kiérleltek és az adott
korilmények kozott redlisan megvalGsithaték voltak (pl. a Kortorténeti kiilon-
gydjtemény esetében).

Azt, hogy a gydjteményszervezést, illetve fejlesztést nem lehetett biztos
alapokon 4llva végezni, t0bb kedvezdtlen tényezd egybeesése magyardzza. Az
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dlloménygyarapitdsi hitelkeret tervezhetd Osszege 1991-ben azonos volt az
1990. évivel (13420000 Ft), a kiegészité pothitelt (3 500 000) csak november
kozepén folyositottdk. fgy sikerillt ugyan a masfél hénapja sziinetel§ vésarlds
leglényegesebb hidnyait pétolni, de az érdemi, tervszerd gydjteményfejlesztést
jelentGsen nehezitette ez a késés. A kovetkez§ esztendben, az idejében érke-
zett pothitelt is beszdmitva a beszerzési keret 7 500 000 Ft-tal haladta meg az
1991-re rendelkezésre 4116 Osszeget (egyiittesen 23 920 000 Ft). Bdr ez a nove-
kedés nem 4llt ardnyban az dremelkedésekkel, mégis lehetGvé tette, hogy az
ésszeriien mérlegel beszerzési politika révén minden indokolt esetben €lni le-
hetett a piaci kindlattal. Ehhez képest 1993-ban visszaesés kovetkezett be, a hi-
telkeret csupdn 12%-kal (2 500 000 forinttal) novekedett, igy a vdsérldsra ren-
delkezésre 4116 Osszeg még az infldciGval vald 1épéstartdst sem tette lehetSvé.
Viltozatlanul érvényesiilt a beszerzendé dokumentumok tételes rangsoroldsa,
indokoltsdgdnak mérlegelése, a gyidjtendS példdnyszdm limitdldsa, de még emel-
lett is — taldn els6 izben ebben az évben — fontosnak {télt tételek megvasarla-
sdrol is le kellett mondani. Az édlloménygyarapitdsi hitelkeret hdrom év alatt
Osszesen 64 260 000 Ft volt, ami jelentds Osszegnek ldtszik ugyan, de az 1993-as
helyzet mdér jelzi, hogy az dllomdnygyarapitdsra forditott Osszeg nem koveti
majd az drak emelkedését és az inflaciot.

A vétel pénziigyi gondjai 1991 és 1993 kozott elsGsorban a kilfoldi kony-
vek, valamint — egy kedvez6 évtdl eltekintve — a kiillongydjteményi dokumentu-
mok gyarapoddsdnak mennyiségi mutatéiban jelentkeztek. A kiilfoldi konyvek
vétele 1991-ben 1990-hez képest 35%-kal, 1986-hoz képest 64%-kal esett
vissza. Ugyanez a csokkenés a kilongyljteményi dokumentumok tekintetében
az €l6z6 évhez hasonlitva 71%-o0s, 1986-hoz viszonyitva 87%-o0s volt. 1991-ben
még a nemzetkozi csere révén sikeriilt a pénziigyi nehézségeket valamennyire
ellensilyozni, ugyanis a cserében beszerzett dokumentumok szdma sem a tOrzs-
gytjtemény, sem a kiilongydjteményi anyag teriiletén nem csdékkent. 1992-ben
az emelt gazdasigi juttatdsok eredményeként megnyugtaté képet mutatott a vé-
teli helyzet: az 1991-es 11 342 darabr6l 1992-re 28 193 darabra emelkedett. Do-
kumentumtipusok szerint vizsgdlva — mind mennyiségi, mind érték szempontjs-
b6l — elsGsorban a kéziratok €s a régi nyomtatvdnyok gyarapoddsa volt kiemel-
kedd. Sajnos ez a fellendiilés csak 4tmeneti volt - a kovetkez6 évben, elsésor-
ban a mdr védzolt okok miatt visszaesett. Ez a torzsgyidjtemények (kOnyvek,
id6szaki kiadvdnyok) fejlesztésében nem hozott lényegi véltozdst (1991: 2286,
1992: 3636, 1993: 3448 egység). Emogott azonban 1993-ban a kotetek, elsésor-
ban a kulf6ldi mlvek szdmdnak erés csokkenése volt érzékelhetd. A primer
hungarikumok muzeélis példdnyai és a legfontosabb kézikOnyvek élveztek el-
sGbbséget. Utdbbiak esetében 1j koltségként jelentkezett az a kettGsség, hogy
a tdjékoztato-tevékenység korszerdsitése és jobbitdsa érdekében megkezddott
a nyomtatdsban is megjelent, a gyarapitdsi munkdhoz elengedhetetlen legfonto-
_sabb nemgzeti €5 nemzetkozi bibliografisdk CD-ROM formédtumban valé beszer-
zése is.
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A kilongydjteményeknél viszont a vétel mennyiségi adatai erésen ingado-
20 képet mutattak: 1991-ben 9056, a kovetkezé évben 24 507, 1993-ban viszont
csak 7307 tétel keriilt az 4llomdnyba. Mennyiségiik tehdt messze nem érte el az
eldz6 évek beszerzéseinek szdmadatait, de eszmei értékik a nemzeti gyijte-
mény szempontjadbol nem vitathato.

Nem volt biztat6é a helyzet a kotelespélddnyok beszolgéltatdsdnak teriiletén
sem. Az OSZK-ba beszolgéltatott anyag mennyisége az el6z6 évekhez képest is
tovabb csOkkent. Amig 1990-ben 12%-kal volt kisebb mint 1986-ban, addig
1991-ben a kotelespélddny-gyarapodds 16%-kal volt kevesebb az el6z6 évinél.
1992-ben djabb 10%-kal esett 1991-hez képest. 1993-ban a kotelespélddnyok
mennyiségi csOkkenése megalit ugyan (vagyis megegyezett az 5-10 évvel ezelt-
tivel), de az el6z¢ id6szak negativ tendencidja tovdbb folytatédott a kilongyij-
teményi anyag tekintetében. Kiilondsen a hivatali-hasznélati €s a kisnyomtatva-
nyok gyarapodédsdban esett vissza a beérkezett dokumentum-mennyiség. 1992-
ben példdul mintegy 15%-kal, majd 1993-ban tovdbbi 20%-kal volt kisebb a
Kisnyomtatvdnytdr kotelespélddny-gyarapoddsa. A kotelespélddnyként beérke-
zett dokumentumok szdmdban bekoOvetkezett csokkenés feltehetSen beszolgdl-
tatdsi mulasztdsb6l ered. A hidnyok potidsdra tett Kisérletek tobbletfeladatot
jelentettek és rendkiviili mértékben megterhelték a munkatdrsakat (sajto- és
hirdetésfigyelés, levelezés, reklamdlds stb.), €s még igy is esetleges volt munkd-
juk hatékonysaga.

Itt kell hivatkoznunk a novekv( szdmid 4rverések gondjaira is. Mint erre
mdr az el6z6 Ot évet tdrgyald jelentésben is utalds tortént, a szaporodo arve-
réseken egyre t0bb értékes anyag keriilt kindlatra, ugyanakkor a vételi lehet6-
ségek egyre korldtozottabbakkd vdltak. A hangsilyt a hungarikumok visszame-
né poétlasdra helyezte a kOnyvtdr, de a gondosan végzett vdlogatds mellett sem
tudta ezt a nagy lehetGséget megfeleléen kihasznélni.

A gyljtemények gyarapitdsdndl az ajdndéknak is fontos szerepe van, de az
utdébbi években e teriileten is folyamatos hanyatlds észlelhetd. A kiilfoldi ajan-
dékoz4st gyakran a vételi ajdnlat viéltja fel, ezzel is tovdbb terhelve a gyarapi-
tasi hitelkeretet. Ugyanakkor kivételesen gazdag anyaggal béviilt kulongydjte-
ményi dllomdnyunk 1992-ben: a New York-i Magyar Hdz ajandékaként sok
ezer, az emigracidra vonatkozé hidnyt p6tl6 kézirat keriilt be a Kézirattdr gyij-
teményébe.

Nem sorolhat6 a beszerzési modok szerinti kategOridba a Torténeti inter-
jik videotdrdnak anyaga, amely Gjszerfisége miatt feltétleniil emlitést érdemel.
A videofilmek a legkiilonbdzébb forrdsokbol keriiltek be a gydjteménybe. A
kotelespélddny-szolgdltatds alig segitett forrds értékd anyaggal, igy sajat készi-
tést interjik (hazai és hatdron tdl €16 személyiségekkel) jelentett€k a gyarapo-
déas legértékesebb formdjét, valamint annak a még meglevd anyagnak a felku-
tatdsa illetve mdésoldsa, amely a mozifilmb¢l (els6sorban hirad6kbol) még meg-
maradt.



A gytjteményfejlesztési tevékenység sordn 1991-1993 kozott 65 213 konyv,
21237 id6szaki kiadvény, 161722 kiulongyljteményi darab, Osszesen tehat
248 178 egységnyi dokumentum gyarapitotta az 4llomdnyt. (A fogyatékok szi-
ma ugyanakkor 28 926 egységnyi volt.)

A 65213 konyvbll 47 565 (megkozelitéen kétharmad) a kotelespéldédny-
szolgdltatds révén, vétel utjdn 7190, cseretevékenységbGl 4657, ajandékként
5836, sajdt el64dllitdsi miként pedig kb. 200 darab érkezett be a konyvtdrba.
Az idGszaki kiadvdnyok 21 237 évfolyamnyi gyarapoddsdbodl 14 160 eredt a ko-
telespélddny-szolgdltatdsbol (az ardny szinte megegyezik a kOnyvekével). Vétel
révén 2555 évfolyamhoz jutott hozzd a konyvtdr és csak 20 cimmel kevesebb
érkezett be a cserébSl. A tobbit ajdndékként kaptuk.

A kiilongytijteményi anyagndl csak kb. 40% a kotelespélddnyokbol valo ré-
szesiilés, 16% koriili a vétel, 27%-nyi pedig a csere. A tobbi ajdndékbol, sajat
eld4llitdsbol (mikrofilm, videokazetta stb.) keriilt az 4llomédnyba. Gyijteménye-
ink osszesen 248 174 egységgel novekedtek 1991-93 kozott, a konyvdr dllomé-
nydnak egésze 1993. december 31-én 7 097 678 egységet foglalt magdba.

Az 4llomdny szamszeriien bontott gyarapoddsat a kovetkez$ tdbldzat mu-
tatja be:

Aliomany Gyarapodas Gyarapodas Gyarapodas Allomany
1990. dec. 31. 1991 1992 1993 1993. dec. 31.

Kényv 2186738 21 747 21180 22288 2250232
Idészaki kiadvany 284306 6854 7975 6408 304618
Kézirat 825074 9539 46 978 5607 887198
Zenemi 167 826 1364 1080 1004 171282
Térkép 196 200 518 1421 1946 173 805
Kisnyomtatvany 2579403 24234 22 640 16 506 2642783
Szabvany 47 476 47 476
Szabadalmi leiréas 1521 1521
Kép, metszet 287044 758 471 593 288 866
Mikrofilm negativ

(cimleirasi 123696 1351 5371 1085 131503

egység)
Mikrofilm pozitiv

(cimlefrasi 106 058 2579 5392 902 114931

egység)
Oktaté diafilm 12 696 1064 13760
Hanglemez, hang-
szalag 16 146 875 1321 1079 19421
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Allomany Gyarapodas | Gyarapodas Gyarapodas Allomény
1990. dec. 31. 1991 1992 1993 1993. dec. 31.
Egyéb dokumentum
(fot6, xerox) 44246 1401 868 350 46 865
Videokazetta 587 996 1834 3417
Osszesen: 6878 430 71 807 116 765 59602 | 7097678

Fogyaték volt:

1991 -ben 1111
1992-ben 502
1993-ban 27313
Osszesen: 28926 -

Azt, hogy nemzeti gyljteményiink a védzolt nehézségek ellenére is milyen
jelentds értékkel gyarapodott, a kovetkez$ kiemelked6 4j beszerzések felsoro-
lasa érzékelteti.

A modern konyvgytijtemény folyamatosan gazdagodott a legdjabb megjele-
nésii kilfoldi hungarikumokkal. Tobbek kozott: Bartok Béla levelei Stefi
Geyerhez (Basel, 1979), Hajdu I.: Die Ateliers in Budapest (Tibingen, 1990),
Gneisse, B.: Istvdn Széchenyi’s Kasinobewegung ... (Tubingen, 1990), Duft, J.—-
Sipos T.: Magyarok Szent Gallenben. (St. Gallen, 1991), Mdté Imre: Licht und
Trau. Mit Aquarellen von Mdria Darédzs. (Miinchen, 1992), Richter: Siebenbiir-
gische Fligelaltare (Thau G. Innsbruck, 1992), Csdky 1.: Vom Geachteten zum
Geachteten. Erinnerungen ... (Wien, 1991), Ferenczi Sdndor és Sigmund Freud
levelezésének 1. kotete (Wien, 1992), Jews in Hungarian Economy. 1760-1945
(Jeruzsdlem, 1992). Ezek sordban magyar irék kiilféldon, forditdsban megjelent
mivei is szép szdmmal szerepelnek (Esterhdzy Péter, Gardonyi Géza, GOncz
Arpad, Kdny4di Sdndor, Mérai Sdndor stb.)

Az édllomdny régi hidnyainak potldsdra beszerzett tobb szdz dokumentum
kozil kiemelked6 Wagner Ddéniel hires botanikai-gyogyszerészeti mivének il-
lusztrdciiban is hidnytalan, hibatlan példdnya (Wien 1828-1829), a gy6ri Strei-
big nyomda 1806-0os német kalenddriuma, Gadl Mozes ezideig bibliografiailag
is ismeretlen gyermekkonyve (Mackd Dani vir neveltetése ... Bp. 1917), Széche-
nyi Istvdn Stadium-anak 1833-as évi lipcsei kiaddsa, egy 1840-ben megjelent bu-
dai csizi6, néhdny régi erdélyi és felvidéki imadsagos ill. €nekeskonyv (Episteln
und Evanghelia ..., Hermannstadt, 1778, Kozonséges isteni tiszteletre rendeltett
énekeskonyv, Pozsony, Kassa, 1794 stb.). Uitz Béldnak Szovjetunioban megjelent
mive (Tvorcseszkij puty, Moszkva-Leningrdd, 1932), Buday Gyorgy 15 fametsze-
tének eddig ismeretlen kiaddsa (Boldogasszony biicsija, Szeged, 1931).

A kiilfoldi kézikonyvek és segédkonyvek gyljteménye mind a hungarika-
kutatds, mind a szakkOnyvtdri tdjékoztatds kOvetelményeit szem el6tt tartva
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egésziilt ki. Ezek kozott kiemelést érdemelnek a Genealogisches Handbuch des
Adels 1951 és 1988 kozott megjelent kotetei (Limburg, Starke Verl.), Cordasco,
E: Dictionary of American Immigration History (Metuchen, 1990), a 7 kotetes
Allgemeines Kiinstlerlexikon (Minchen, 1992), Bright, W.: International Encyclo-
pedia of Linguistics (New York, 1992), az International Authors and Writers
Who's Who 12., és az International Who's Who of Music 13. kiaddsa (Bristol
1991, 1992), Larousse kiaddsdban a Therma Encyclopedia hirom kotete (Paris,
1992-1993).

A killongyijtemények sordban — mind szdmszeriiségében, mind a beszer-
zésre forditott pénziigyi keretek nagysdgdban — a legkiemelkedSbb a Kézirattar
gyarapoddsa volt. Bar a hdrom év kézirat-szerzeményeinek mennyiségi adatai
messze elmaradtak az el6z6 évektdl, de értékiiket tekintve igy is rendkivil je-
lentések. Ezek sordban nagy szdmmal szerepelnek a 20. szdzadi, kortdrs — ha-
zai vagy kiilf6ldon €It — magyar irok, tudésok, miivészek fondjai: Kédar Erzsé-
bet, 1llés Endre, Ottlik Géza, Vas Istvdn hagyatéka, Faludy GyoOrgy emigricios
frdsai, Buday Gyorgy napldi, a Svédjcban €lt Vaszary Gdbor hagyatékdnak kiegé-
szitése, Schopflin Gyula, John Lukdcs irattdra stb. A fondok mellett az egyes
an. vegyes kéziratok kozott is foként a 19-20. szdzadi értékek jelentették a
gylijtemény eszmei gazdagoddsdt: Kossuth Lajos, Mikszdth Kédlmdn levelei,
Kridy Gyula, Szép Ern6, Molndr Ferenc, Kassdk Lajos, Devecseri Gdbor, Pi-
linszky Jdnos, Mérai Sdndor egy-egy kézirata, Jozsef Attila, Ady Endre, Weores
Sdndor verskéziratai, Németh L4szl6, Illyés Gyula regényeinek kéziratai. A
Kézirattar gyarapitdsi politikdjdnak jellemzGje az iratment§ torekvés volt. En-
nek jegyében szdmos forrdsértékd irat is keriilt a gydjteménybe, mint pl. a Sza-
bad Eur6pa R4di6, valamint a Ldtohatdr c. folyGirat torténetére vonatkoz6 do-
kumentédcié, a Nemzeti Bizottsdg iratanyaga, a Magyar-Angol Tirsasdg iratai
stb. Ehhez a torekvéshez kapcsol6dik az djonnan alakult 56-os kutatdintézet
archivumdnak megalapozdsa is, melyre a Kézirattdr keretében, hdrom 0ndllé
fond formdjéban keriilt sor. Ebben kaptak helyet tobbek kozott a vidéki levél-
tarak 1956-os iratanyagdnak OsszegyijtOtt xerox-mdsolatai, a brisszeli Nagy Im-
re Intézet iratainak egy része, a romdn kiliigyminisztériumi t4viratok gytijtemé-
nye €és nem utolsésorban, a szovjet irattdraknak az 56-0s magyar eseményekkel
foglalkoz6 anyag-mdsolata, az Gn. Jelcin-dosszié.

Viszonylag 4j keletd a kéziratok gytjtését kiegészité Oral history gydjte-
mény, amely hangszalagokon (és az azokroOl készitett gépiratokon) Orzi meg 4j
gyarapodédsaként a Kun Zsigmond, Kemény Istvdn, Lucien Hervé, Wellmann
Imre-interjikat, az OSZK torténetére vonatkozé emlékezéseket, kilfoldi ma-
gyar menekiiltekkel készitett mélyinterjikat, szinészekkel (Murdti Lili, Bénki
Zsuzsa stb.) folytatott beszélgetéseket.

A Régi magyar nyomtatvdnyok gylijteményét gazdagitja Temesvari Pelbart
Pomerium-anak hazdnkban eddig nem taldlhatd, 1521-es pdrizsi kiaddsa, vala-
mint Bileczki Ferenc, eddig csak irodalombdl ismert, Kassdn 1690-ben megje-
lent miive (Nova foedera Palladis ...). NemzetkOzi viszonylatban is ritkasdgnak
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mindsiild Gsnyomtatvdnyokat is sikeriilt beszerezniink, elsésorban hazai, de
részben Kkiilfoldi piacrdl is: a 15. szdzadi olasz humanista Sabellicus elégidinak
gydjteményét (Strassburg, 1498), Hervicus de Amsterdamisnak Frigyes bajor va-
lasztofejedelem halédldra irt beszédének rendkiviil ritka példdnyédt (Strassburg,
1498), valamint a 135. szdzadi patrasi €rsek, Stephanus Thegliatus beszédének
1492-es kiaddsat.

A Térképtdr gyarapoddsaban értékes kéziratos térképek szerepelnek. Ezek
kozil is kiemelked6 fontossdgi az 1771-es, Kormendet és kOrnyékét 4brazolod
anonim térkép, az 1716-os pétervdradi csatdt bemutatd, a haddlldsokat és a
csdszdri sereg alakulatait magyardzé alkotds, valamint a gazdasdgtoriéneti szem-
pontbdl jelentds, ugyancsak szines térkép a Temes megyei lippai kamarai ura-
dalom 1820-as 4llapotdrOl. Ezek mellett nagyardnyd és -ért€kd ajandékot jelen-
tett 1993-ban a Magyar Allami Foldtani Intézett6l kapott 418 térképlap és
10 atlasz, amelyek hazdnk egyes hegyvidékeinek foldtani viszonylatait dbrazol-
jak és ezt megel6zGen a titkos kezelésd térképek kategOridjdba tartoztak.

Az tGjonnan beszerzett zenei dokumentumok kOzoOtt a — részben hazai,
részben killfoldi forrdsbol szdrmazé — kéziratos zenemiivek emelhetSk ki, igy
Csenki Imre, a Franciaorszdgban €16 Gergely Janos, a svdjci Tamds Jdnos, az
Amerikai Egyesiilt Allamokban él6 Neszlényi Judit, a Kodaly-tanitvony Ott6
Ferenc és a szdzad eleji Csdath Géza zenekritikus eddig ismeretlen szerzemé-
nyei. A Zenemitdr hangzéanyag gytijteményében — mennyiségében és jelentd-
ségében is — nétt, az immdar hagyoményosnak szamit6 kazettdk €s lemezek mel-
lett, az 1j tipusi CD-dokumentumok gyarapodédsa, melynek elsGdleges forrdsa
a kotelespéldanyszolgdltatds. Azonban ennek hidnyossdgai a teljességre torekvé
gyidjtés lehetdségét jelenleg még megkérddjelezik.

A magyar szinhdztorténeti emlékek 4 szerzeményei kozott egyardnt szere-
pelnek eredeti diszlet- és jelmeztervek (Spannkraft Agoston, Zeke Edit, Szeg6
Gyorgy, Khell Zsolt, Baké Jozsef alkotdsai), fénykép- €s dokumentécios albu-
mok (Feddk Sdri, Fellegi Teri, Olty Magda, Dayka Margit, Tolnay Kléri, Tord-
csik Mari, Bessenyei Ferenc, Darvas Ivdn, Sinkovits Imre miivészetérél), vala-
mint szovegkonyvek (a Szerz6i Jogvéd$ Hivataltdl 1116, a Vigszinhdzt6l 460
magyar €s idegen nyelvre forditott md). A hagyatékok kozott kiemelendSk
Kertész Sdndor kanadai magyar szinigazgaté Toront6bol hazakeriilt teljes ha-
gyatéka, Makay Margit szinmiivészn6 konyv- és kéziratgydjteménye €s az artista
mivészet forrdsanyagaként Winkler-Gazdag Géza memodrja €s csalddi doku-
mentumai.

Emlités tortént mdr a Kortorténeti kiilongyidjtemény videotdrdba bekeriilt
dokumentumokrol. A sok értékes anyag koziil kiemelhet6k az dn. életdt inter-
juk (Bib6 Istvdn, Fejté Ferenc, Haraszti Sdndor, Szentkuthy Mikl6s stb.), az
1947 és 1960 kozotti filmhiradok, valamint az 1945-1960 kozotti idészak jat€k-
filmjei: Fibri Zoltdn, Keleti Mérton, Bdn Frigyes, Sz6ts Istvan stb. alkotdsai.
Nagy jelentdségiick a Fekete Doboz munkatdrsai 4ltal 1992 és 1993 ko6zott rog-
zitett — a politikai eseményekrdl beszdmolo — felvételek.
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FELDQLGOZAS, KATALOGUSOK, BIBLIOGRAFIAI
ES DOKUMENTACIOS MUNKALATOK

A feldolgozds munk4jat elsGsorban a gépesités fejlesztésére val6 felkészii-
lés, a gépek beszerzésének iiteme, a meglevd rendszerbe valé beépitése, a mi-
kodtetés feltételeinek kidolgozdsa és kiprobaldsa, majd rendszeres hasznélatba
vétele hatdrozta meg.

Katalégus- és bibliogrifiai céli feldolgozas

A Magyar Nemzeti Bibliogrdfia adatbdzisdnak szolgaltatdsabol szdrmazéd
kotelespélddny konyvek bibliogrdfiai leirdsdnak dtvétele kataléguscéld hasznosi-
tdsra 1991-ben még folyamatosan tortént. A kataldguscéli adaptécié (OSZK
specifikus adatok poétldlagos adatrogzitése, katalégus-szempontii revizid, utal6k
vélogatdsa stb.) meglehetGsen idGigényes volt, ennélfogva — bar a parhuzamos
feldolgozast sikeriilt kikiiszobolni — az dllomédnynak a katalégusokban valo fel-
tdrdsa tdlsdgosan hosszd id6t vett igénybe. Amikor nyilvdnvalova valt, hogy a
kiilsé szdmitogépen tortént bibliogréfiai feldolgozds 1991 végével megsziinik,
jelent6s munkaer$ 4tcsoportositdssal befejez6ddtt az OSZK katalégusadatok-
nak a tételekhez rendelése, igy az 1987-es impresszumi anyagtol kezdve meg-
tortént a cédulakifratds. A konyvek feldolgozdsdban korszakvéltdst jelentett a
NEKTAR rendszer DOBIS/LIBIS katalogizdl6 moduljdnak 1992. 4prilis 6-4n
tortént bevezetése. A rendszerbe bevitt tételek az online katalégusban a feldol-
gozdssal egyidében kereshet6k. Ugyanakkor, cédulakiiraté program hidnyédban,
a feldolgozott konyvekrél nem késziilhettek katal6guscéduldk.

Az MNB Konyvek bibliogrdfidja-nak gyiijt6korébe nem tartozo, de az
OSZK dllomdnydba besorolt kényvek ugyan nem keriiltek még a DOBIS/LI-
BIS-be, de eldzetes feldolgozdsuk megtortént.

A tankOnyv/jegyzet anyag eldzetes feldolgozdsa is folyamatos volt, és meg-
kezdddtek az el6késziiletek a DOBIS/LIBIS-ben tervezett online feldolgozasra.
Elkésziilt és az adatbdzis targyszo indexébe keriilt az Oktatdsi intézmények €s
oktatdsi dokumentumok tezaurusza.

A kiilfoldi konyvek szdmitogépes feldolgozdsa (1986 utdn megjelent anyag)
a KFO/KATAL rendszerben kiegyensulyozott és folyamatos volt, de nem vélt
még naprakéssz€. Fokozatosan javultak a technikai feltételek és folytatodott a
programrendszer fejlesztése is. Ez utobbi Gjabb adat (raktdri nagydllomédnybol
torténd kihelyezések) bevitelét és szintaktikai ellenSrzését tette lehet6vé, vala-
mint egyszertsitette a cédulakészités folyamatdt. 1993 végére elkészilt a prog-
ram hél6zati verzi6ja, és az addig hdrom gépen kiilon-kiildn épitett adatbazist
a hél6zat kozponti egységére telepitették, ami mind a feldolgozds, mind az

~adatbdzis olvas6i elérése szempontjdbol rendkiviili elGrelépést jelentett.

Az 1987 el6tt megjelent kilfoldi konyvanyag hagyomdnyos feldolgozdsa is
_megtortént, ezen a teriileten csak kisebb lemaradds mutatkozik.
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Az elbzetesen feldolgozott részdokumentumok és sorozati f6lapok csak
akkor keriilhetnek az adatbdzisba, ha a KATAL adatbdzist a DOBIS/LIBIS-be
konvertéljak, s abban folytatédhat a kiilfoldi konyvek feldolgozasa.

Az ETO szerinti feldolgozdsban mind a kotelespélddnyok online katalogi-
zéldsanak megkezdése, mind a kiilfoldi konyvek szakozdsa a KFO/KATAL adat-
bézisban a hélozaton keresztiil, jelentSs véaltozdst hozott. Bar torténtek 1€pések
annak megoldasédra, hogy a kordbbi cédulakatalégus szemponti ETO jelzeteket
el lehessen kiiloniteni az egységes szemponti NEKTAR szakszdmoktol, min-
den bizonnyal neh€zségekkel jar majd az ETO index egységesitése az adatbdzi-
sok NEKTAR-ban val6 egyesitésekor.

A kurrens idészaki kiadvdnyok feldolgozdsdban a napi feladatokat sikeriilt
zOkkendmentesen elldtni, tehdt a Magyar nemzeti bibliogrdfia. Iddszaki kiadvd-
nyok bibliogrdfidjd-ba keriil§ kotelespélddny soron érkez$ anyag cimleirdsdban
és szakozdsiban fennakadds nem tortént.

Mis teriileteken azonban minden er6feszités ellenére is lemaradds mutat-
kozott, s6t bizonyos munkdk elvégzésérdl le is kellett mondani. Ennek oka
tobb tényez6ben keresendd: igen nagy volt az Gj induldsy, illetve megsziint
vagy cimet véltoztat6é hazai lapok szdma, és ezek leirdsa, a véltozdsok dtvezeté-
se rendkiviil sok id6t vett jgénybe. 1993-ban pl. a kurrens javitdsok szdma tobb
mint dupldja volt a tervezettnek. {gy hattérbe szorult az MNB 4ltal fel nem
dolgozott cimek kotelespélddnyainak feldolgozdsa (ez sajnos neheziti a késGbbi
feldolgozdst és késlelteti az olvas6i felhaszndldst).

A rekatalogizildst els6sorban a létszimhidny és az id6nkénti nagyardnyd
munkaerd$ kiesés korldtozta, ezért nem sikeriilt a Mikrofilmtdr, az Olvasdszol-
galat, a kOzponti, illetve gyiijteményi raktdrak minden kérését kielégiteni, csak
a legindokoltabb esetben, kell§ mérlegelés utdn lehetett rekatalogizdldsra keri-
16 anyagot kijelolni.

A teljes kurrens konyvieldolgozds eredménye e hdrom év alatt 31 975 mi
(40 443 tétel) volt. (Ebb6] a koteles konyvek szdma 18 913.) Az id6szaki kiad-
vinyok esetében az Osszesen feldolgozott 4853 ) cim adhaté meg jellemz6
adatként. De még fontosabb a kurrens adatviltozdsok, javitdsok és rdvezetések
mennyisége, amelyek elvégzésére kozel 30 000 esetben keriilt sor. A rekatalogi-
z4l4s sordn oOsszesen 520 cim 11 520 kotetének feldolgozdsa tortént meg.

Az Iddszaki kiadvdnyok bibliogrdfidja — amely a tdrgyévben megjelent kiad-
vanyok teljes jegyzéke — évente kb. 4200 tételt regisztralt.

Az Iddszaki kiadvinyok repertériumd-ban 14 000 koriili volt a feldolgozott
tételek szdma. Az MNB Konyvek NEKTAR adatb4zisdban 1993 végén 60 000,
az IdGszaki kiadvdnyok bibliografidéban 9500 alaprekord volt taldlhato.

A kilongytijtemények teriiletén folyamatos volt a feldolgoz6 munka mind
az Uj anyag, mind pedig a mdr raktdrban levd 4dllomény cimleirdsainak pé6tldsa,
esetleges javitdsa érdekében. Kiilon emlitést érdemel: A Régi nyomtatvdnyok
tdrdban elkésziilt az Apponyi Hungarica Gyijtemény koteteiben taldlhat6 met-
szetanyag indexe, megtortént a gyljtemény nyomtatott katalogusdban még nem -
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kozolt miivek szimbavétele, elkezd6dott az antikva gytijtemény hungarika vo-
natkozdsainak, valamint az Gsnyomtatvdny-gydjteménynek komplex adatlapos
feltdrdsa. A Szinhdztorténeti tdrban folytatédott a Nemzeti Szinhdz és a Vig-
szinhdz irattdrdnak feldolgozdsa. Elkészilt a Filmmivészeti Fgiskola irattdr-to-
redékének fondjegyzéke, megtortént a Thalia Szinh4z anyagénak elGrendezése.
A Térképtarban az 1990-ben megkezdett nyomtatott és kéziratos kataszteri tér-
képek rekonstrukcidja keretében befejez6dott mind a nyomtatott, mind a kéz-
iratos anyag szdmbavétele. Az atlaszkatalogus ellen6rzési munkdlatai keretében
tobb szdz atlaszt dolgoztak fel, a benniik taldlhat6 hungarika lapok analitikus
feltdrdsdval. A Plakdt- és kisnyomtatvdnytdrban lezdrult az 1956-os kilongydj-
teményi nyomtatvdnyok feldolgozidsa, megtdrtént a két vildghdbora kozotti,
1989-ig zdrolt kiadvdnyként kezelt anyag (aprényomtatvany €s szoveges plakat)
katalogizaldsa, €s a meglévg gydjteményegységekbe vald beosztdsa is.

Kézirattdr 41 440 egység
Szinhé4ztorténeti téar : 26246 - " -
Zenem{tar 16463 - " -
Régi nyomtatvinyok tdra T 4482 - -
Terképtar B 7428 - " -
Plakét- €s apronyomtatvanytar ‘ 16780 - " -
Kortorténeti kiilongydjtemény 2162 - " -
Reguly Antal Mdemlékkdnyvtér, Zirc 4499 - " -

Osszesen: o 119000 egység

Katal6gusépftés, katalégusgondozas

A cédulakatalogusok fejlesztése — az €l6z6 évekéhez hasonléan — nem
volt ‘egyenletes.. 1991-ben .a katalogusok egy részének bévitésére kellett id6t
forditani, tovabb4 reviziés munkdkat elvégezni. Javultak a cédulamésolds tech-
nikai feltételei, a munkavégzés zavartalannd €s folyamatossd vélt. A I€zernyom-
tatds alapcédula-elldtds kisérleti iizeme utdn a KATAL rendszer fejlesztGjével
sikeriilt a sokszorositds optimdlis feltételeit megteremteni. Ezzel a kiilfoldi
. konyvek szdmit6gépes feldolgozdsdnak 1989-ben elinditott munkafolyamata tel-
jessé vdlt. Mindezek kovetkeztében a céduldk elGéllitdsa minden teriiletre sz6-
16an naprakészen tortént meg. 1991-ben 139 684, 1992-ben 180402, 1993-ban
46646 kataloguscédula késziilt és a 3 €v alatt Osszesen 366 696 kataloguslap
keriilt be a torzsgytjteményi alapkatalogusokba.

- A kiilongytijteményekben a kurrens katal6gusépitésen Kkiviil is jelentSs
munka folyt. A Zenemitdrban és a Plakdt- és kisnyomtatvanytdrban sikeriilt
felszdmolni a 15 évig sziinetel$ cédulaelldtdsbdl fakadé lemaraddsokat és meg-
tortént a hidnyz6 t6bb ezer cédula gépelése, sokszorositdsa €s beosztdsa is. .

Ugyanakkor a torzsgytijteménybe 1991 oktébere Ota beérkezett és a NEK-

TAR-ba online médon feldolgozott kotelespélddnyok céduldit — kifraté prog-
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ram hidnydban — a katal6gusok nem tartalmazzdk. 1993 oktéberében sziiletett
vezetGi dontés alapjdn az alapkatalgusok lezdrdsra kerilltek és szerepiiket az
online katalogus vette 4t, ahol az 1992-es megjelenésii évvel kezd6dGen keres-
heték a miivek. Kataléguscéduldk csak a szdmrendi katalégus, bizonyos kilon-
gylijteményi €s segédkatalogusok részére késziilnek.

Kurrens nemzeti bibliogrifidk

A Magyar nemzeti bibliogrdfia. Konyvek bibliogrdfidjd-ban 1991-ben megtor-
tént a korszakvdltds: befejez6doOtt a bibliogrédfia adatbdzisdnak 1976 Ota tarto
épitése, a Szdmitdstechnikai Kutat6 Intézet (SZKI) Siemens gépén. Valamennyi
1991. évi MNB kiadvdny szdmit6gépes futdsa utdn késziilt el az adatbazisbol a
NEKTAR-ba konvertdlandé magnesszalag. Ezt megel6zGen egyrészt arra kellett
torekedni, hogy a tdrgyid6szakban beérkezd kOnyvanyag lehetSleg hidnytalanul
és hibdtlanul keriiljon feldolgozdsra, hogy a lefrdsok az 1991. évi kiadvdnyok-
ban megjelenhessenek és a kataloguscéduldk is elkésziljenek az OSZK szdmd-
ra. Mésrészt az adatbdzisnak az SZKI-bOl a konyvtdrba val6 dttelepitése elGtt
sziikség volt bizonyos karbantartdsi munkdélatok elvégzésére, hogy az adatok hi-
dnytalanul keriiljenek majd 4t a konvertdlds sordn.

A kiadvanyok tovédbbi sorsa 1992-t6l a sziikséges programfejlesziési felada-
tok — egyszeriisitett MNB fiizet, végleges MNB fiizet, éves index és éves kony-
vészet formdtumai — elvégezhetOségétdl figgott. 1992 els6 negyedévének leg-
fontosabb feladata a NEKTAR adatbézis épitésére valo felkésziilés volt. Még
az el6z6 év decemberében megkezdddtek és februdr végéig folytak a DO-
BIS/LIBIS tanfolyamok. El kellett sajdtitani a rendszer felépitését és filozofid-
jat, a bonyolult adatminésitési €s -beviteli szabdlyokat, a képernyOk kezelését,
a karakterkészlet alkalmazdsat. Marcius folyamdn az alaptanfolyamok befejezé-
sét kovetGen kisérleti feldolgozdsokra keriilt sor. Ennek alapjan lehetett elké-
sziteni az dj munkamenet szabdlyzatat. Aprilis 6-4n tinnepélyes keretek kozott
kezd6dott el az online katalogizdlds a NEKTAR-ban. Az azota szerzett tapasz-
talatok alapjdn megéllapithat6, hogy még egy cimleirdsi szempontbdl egysze-
riibb dokumentum feldolgozdsa is tobb id6t igényel a NEKTAR-ban, mint az
SZKI korszakban egy adatlap gondos kitOltése. 1993 végére a technikai elld-
tottsdg olymértékben javult, hogy minden érdemi feldolgozé sajdt géphez ju-
tott, megoldédott a CD-ROM adatbézisok hdl6zaton beliili elérése és a sziik-
séges tételek kinyomtatdsa. Rutinszerivé vdlt ugyan az online feldolgozés, de
ennek ellenére sem lehetett az adott 1étszdmmal felszdmolni az 4tdllds miatt
felhalmozddott lemaradést.

A Magyar nemzeti bibliogrdfia. Konyvek bibliogrdfidja fuzeteit a feldolgozas-
ban bekovetkezett 6t honapos ledllds €s a sziikséges output program hidnya
kovetkeztében 1992-ben a 16. szdmig Osszevontan kellett megjelentetni ugy,
hogy csak az id@szaki kiadvdnyok €s a térképek leirdsait tartalmaztdk. A 17-18.
utolsé Osszevont szdimban mdr a konyvek leirédsai is szerepeltek. A 19. szdmt6l
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a fiizetek ismét szabdlyosan, kéthetenként jelentek meg, de nem kozoltek még
teljes bibliografiai tételeket. 1993 végére sikeriilt kifejleszteni egy olyan forma-
tumprogramot, amellyel 1994-t61 mdr teljes bibliogréafiai leirdsokat lehet kozre-
adni valamennyi besoroldsi adattal egyetemben. Nem oldédott még meg a ha-
gyomdnyos szerkezet (szakrendi elrendezés, név- és cimindex, ISBN index stb.)
el6allitdsa, és a kézirat kinyomtatdsa sem teljesen automatikus, hanem bizo-
nyos szovegszerkeszt6i beavatkozast igényel.

A kurrens magyar nemzeti bibliografiai rendszer folyamatos gondozdsa az
OSZK-nak beszolgiltatott kotelespélddnyok muzedlis sordnak feldolgozoi fu-
t6szalagjdra kidolgozott szabdlyzat szerint naprakészen tortént. A bibliogréfiai
fut6szalagokon a kovetkez6 munkafolyamatok elldtdsdra keriilt sor: a nemzet-
kozi azonosité szdmok (ISBN és ISSN) kiutaldsa, ellenérzése, javitasa és a nyil-
vintartdsok épitése, a kiadvanyok tipolGgiai elbirdldsa, mindsitésiik és jelolésik
feldolgozdsra. A tételek feldolgozdsa valamennyi szerkesztGségben részben vagy
egészben szdmitOgépes tdmogatdssal folyt. (IKB = Id6szaki kiadvanyok bib-
liogrdfidja adatbdzis, IKR = IdGszaki kiadvdnyok repertériuma forrdsdoku-
mentum-nyilvantartds és index adatbazis, MNB Konyvek bibliografidja kiad6i
adatbazis). A feldolgozdsok eredményeként elGdllitott szolgaltatdsok és kiad-
vényok anyagdnak szerkeszi€se szdmitogéppel tortént €s a nyomdakész kézira-
tok a szdmit6gépes kiadvinyszerkesztd mitihely munkdjaként keriiltek a nyom-
ddba. 1991-ben jelent meg az ISBN itmutaté dtdolgozott kiaddsa, amelyet va-
lamennyi kiad6hoz ingyenesen juttatott el az OSZK abban reménykedve, hogy
pozitiv hatdssal lesz a kOtelespélddnyok beszolgdltatdsdnak egy€ébként kritikus
helyzetére.

Az ldGszaki kiadvdnyok adatbdzisa tartalmazza az 1976 6ta kotelespéldany-
ként beérkez6 periodikumok valamennyi bibliogréfiai és besoroldsi adat4t, té-
telszdma 1993 végére 9500-ra emelkedett. Az adatbdzis kiils6 hasznositdsdban
eredményként konyvelhetd el, hogy a KLTE Konyvtaran kiviil a II. Rdkoczi Fe-
renc Megyei konyvtar (Miskolc), a Méricz Zsigmond Megyei és Vdrosi Konyv-
tar (Nyiregyhdza), és a Pest Megyei KOnyvtdr (Szentendre) is 4tvette a teljes
adatbazist. Az Gjonnan bevitt és a médositott rekordokat floppy lemezeken ad-
ta 4t a kOnyvtdt rendszeres id6kOzonként. A tdrgyalt idGszak végére mdr hat
kOnyvtdr részesiilt ebben a szolgdltatdsban. Az adatbdzist 1993-ban a szdmi-
toégéppark novelésének, valamint az IIF pélydzaton elnyert egy millié Ft tdmo-
gatdsnak koszOnhetGen jelentGs mértékben sikeriilt fejleszteni. Az év kdzepétol
a szerkesztGség az OSZK hdl6zatdba kapcsolva hat szamit6géppel tudott dol-
gozni. Mindaz, ami az adatbdzis fejlesztésével €s mikodtetésével kapcsolatban
megtortént, azt a célt is szolgélta, hogy az adatbdzis bekeriiljon az IIF hdlo-
zatba és kiils6 felhaszndlok szdmdra is elérhet legyen. Sajnos nem sikerilt a
Magyar nemzeti bibliogrdfia. Idészaki kiadvdnyok bibliogrdfidja 1989/90. évi ko-
tetét megjelentetni. De megtortént az Osszevont kotetek el6dllitdsdra alkaimas
program kidolgozdsa €és megvalGsult a felhaszndl6i igényeknek megfelel$ ,,me-
gyék szerinti keresés” lehetGsége is, tehdt a kiaddsra a kozeljov6ben sor keriil-
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het. A kovetkez$ kotetek —~ héla a szémitégépcs feldolgozdsnak — majd gyor-
san kovetik egymadst.

A Magyar nemzeti bibliogrdfia. ldészaki kiadvdnyok repertériuma munkdilatai
az alapkiadvdny tekintetében zavartalanul folytak. Egy-egy évben . 4tlagosan
14 000 bibliogréfiai tétel jelent meg. 1992-ben az IKR indexadatbdzis bekeriilt
az OSZK hdl6zatdba, a géppark is bdviilt két termindllal. Lemaradés keletke-
zett ugyanakkor - a szerkesztGségen kiviildllé okok miatt — az éves indexek ki-
addsdban. A munkdlatok folytak ugyan, de csak 1993-ra sikeriilt az indexadat-
bézis beviteli drlapjait tovibbfejleszteni, a beviteli modul haszndlatdt elkészi-
teni, a szdmitogépes munkafolyamatokat rogzit6 Gj hasznélati Gtmutatot Ossze-
allitani. Megtortént az 1989-1992. évi névmutatd és tdrgymutaté szamitogépes
egybeszerkesztése, igy beldthat6 id6n beliil sor keriilhet megjelentetésiikre, il-
letve a tovdbbi kotetek folyamatos kozreaddsara.

A szdmba vett kurrens nemzeti bibliogréfiai kiadvdnyok kozil a kovetke-
z6k jelentek meg: .

— Magyar nemzeti bibliogrdfia. Konyvek bibliogrdfidja. 46-48. évfolyam, évi
24 fizetben. (1992-ben ezek kozill 9 Osszevont szdm volt.)
Fiiggelékként: Uj periodikumok, évi 12 alkalommal, Térképek blbhogra-
fidja, évi 4 alkalommal,

Tarslapként: Zenemiivek bibliogrifidja, €vi 4 fizetben.

Az alapkiadvadnyhoz tartoz6 indexek kozil kiaddsra keriilt:

— az 1990. és az 1991. évi index kotet, valamint

~ a Magyar Konyvészet 1988-1991-ig terjedd oOsszefoglalé kiadédsa, évi 3-3
kotetben. _

— A Magyar nemzeti bibliogrifia. ld6szaki kiadvdnyok repertériuma, 46—48.
évfolyam, évi 12 fiizetben.

— Magyar nemzeti bibiliogrdfia. Idoszakl kiadvdnyok bibliogrdfidja 1987~1988
(1993)

~ Uj periodikumok. 1991-ben 3 szdmban, 1992-t61 évi 4 szdmban.

Hungarika dokumenticiés és bibliografiai feladatok

Az e teriileten foly6 munkdlatok szerves folytatdsai az 1988 kozepén lét-
rehozott Hungarika dokumentdcios osztdly programjdnak, amely az aldbbi hdr-
mas feladat elldtdsdra vdllalkozott: ,

— a hungarika bibliogrdfiai €s informécios adatbdzis épitése a kiilfoldi

hungarika-publikdci6k (konyvek €s tanulmdnyok, ismertetések, hirek)
szdmbavétele minél szélesebb terilleten (Hungarika informaci6=HUN é&s
hungarika bibliografidk: Magyar nemzeti bibliogrdfia. Kiilfoldon megjelend
hungarikumok. Konyvek, és Magyar nemzeti bibliogrédfia. Kiilfoldon megje-
lené hungarikumok. Cikkek.)

103



- a kiilfoldon a mult szdzad végét6l €lt, illetve €16 magyar személyiségek
életére, munkdssdgira vonatkoz6 adatok nyilvdntartdsa (Hungarika Név:
kataszter = HUNG.)

— a magyarsaggal kapcsolatos kiilfoldi intézményrendszer 4ttekintése, a
hungarika Kkutatast elGsegité kiilfoldi konyvtdrak gytjteményének szdm-
bavétele (Intézményi adatbdzis).

A HUN és HUNG anyag szdmitogépes feldolgozdsra keriilt, az intézmé-
nyek szimbavétele alapjan manudlis adattdr épiilt, ill. a hungarika gydjtemé-
nyek adatai egy kiadvanysorozat fiizeteiben l4ttak (ldtnak) napvildgot. Az adat-
bazisra alapozott kiadvanyok koziil megjelentek a Hungarika informécié 1989.
¢évi indexei a hozzétartozé informdciés céduldkkal, és folyt az 1990. évi anyag
szerkesztése €s publikdldsra torténé elOkészitése. Nem keriilt még sor a hélézat
kiépitésére, amely nagyban konnyitené a munkat. A felhaszndlok szdméra azon-
ban a hdl6zati hozzdférés lehetséges az IIF (Informdci6s Infrastruktira Fejlesz-
tési Program) szolgiltatOrendszerén keresztiil.

1993-ban az IIF szolgéltatdsban az ISIS-t a BRS Search rendszer véltotta
fel. Erre az id6szakra esett az adatbazis betoltéséhez sziikséges médositdsok el-
végzése, amely munkdlatokban biztositani kellett az Orszdgos Széchényi Konyv-
tar részvételét.

A HUNG (Hungarika Névkataszter) adatdllomédnydnak fejlesztése az egész
id6szak alatt nagy iitemben folyt, hdrom év alatt 7100 rekorddal bdviilt és el-
késziilt az adatbdzis ellenGrzése. Az adatgydGjtést 4j forrdsok feldolgoziséval, a
tarsosztdlyok segitségével, valamint az €lénkiil6 nemzetkozi kapcsolatok révén
sikeriilt béviteni. 1993-ban folyt a Hungarika Névkataszter kiadvanyi formdja-
nak elOkészitése, a foldrajzi kodok igény szerinti megjelentetésének megoldasa,
és az informdcids rendszer gazdagitdsa. 1993 végére befejezddott a felhaszndloi
kézikonyv Osszedllitdsa is. Az adatbdzisok igénybevétele egyre nagyobb vala-
mennyi teriileten, 1992-ben példdul 5000 téteire tehetd a tdjékoztatds kereté-
ben mozg6sitott un. ,taldlat szdm”.

Az intézményi adattdr épitése terén folyt a kiilfoldi magyar intézmények
szdmbavétele. Feldllitdsra kerilt az intézmények neve szerinti, és az intézmé-
nyeknek otthont ad6 orszdgok nevének betlirendje szerinti nyilvdntartds. A kiil-
foldi hungarika anyagok felmérésének eredményeit publikdlé kiadvényok, a
Hungarika anyagot 61z6 kiilfoldi konyvtdrak cimjegyzéke c. sorozat tagjainak
kozreaddsa tovabb folyt. A kovetkez® kotetek jelentek meg: 3. Német Szo-
vetségi Koztdrsasdg, 6. Benelux 4llamok, 8-9. Nagybritannia és Eszak-frorszag,
[r Koztarsasdg. A tovébbi megszerkesztett kotetek, amelyek megjelenésre var-
nak, az aldbbiak: 7. Franciaorszdg, 5. Skandindv 4llamok. Megjelent a kiilfoldi
hungarika-anyagot 6rz6 magyar konyvtdrak cimjegyzékének probafiizete is,
amelyet helyesbités és kiegészités c€ljabol az érintett intézmények mdr meg is
kaptak.
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Retrospektiv nemzeti és hungarika bibliografidk

1991-ben megjelent Szab6é Kéroly Régi Magyar Konyvtdr c. miive 111 kote-
téhez késziilt Potldsok harmadik fiizete, 1993-ban pedig napvildgot ldtott a ne-
gyedik is. A tdrgyalt id6szak folyamdn elSrehaladtak a Régi Magyarorszdgi
Nyomtarvanyok 1II. kotetének (1636-1655) munkélatai, amelynek eredmé-
nyeként 1994-ben mdr lektorok kezébe keriilhet a feldolgozott anyag. A ,Ma-
gyarorszagi gyljtemények 16. szdzadi antikvakatalOgusai” téma keretében elké-
sziilt a budai Ferences Konyvtdr 1601 el6tti példdnyait leird kataldgus kézirata,
elérehaladt a Székesfehérvari Puspoki Konyvtdrtdl kolcsonkapott 16. szdzadi
anyag feldolgozdsa és szakembereink irdnyitdsdval fokozatosan haladt elSre az
1601 el6tti nyomtatvanyok feltdrdsa a budapesti Egyetemi Konyvtdrban, a Ma-
gyar Tudomdnyos Akadémia Konyvtdrdban és a Szab6é Ervin Konyvtarban. To-
vébb épiilt az 1801 eldtti nyelvi €s terilleti hungarikumok példény-nyilvantarta-
sa. Kiilon emlitést érdemel, hogy el6szOr nyilt lehet6ség Karpdtaljdn végzett
kutatdsokra: az ungvdri Egyetemi KoOnyvtdrban 3000 nyomtatvdny adatét sike-
rilt kigydjteni.

Retrospektiv nemzeti bibliogréfiai tevékenységiink kiemelked$ eseménye
volt a Magyar Konyvészet 1921-1944-es utolsé alapkotetének (4. kot. Termé-
szettudomdny. Orvostudomdny. Technika. Mezdgazdasdg.) 1992-ben tortént meg-
jelentetése. Az alapmd tehdt elkészilt, és jelentGségét — egy korszak egész
konyvtermésének bemutatdsat, a magyar nemzeti bibliografiai rendszer egyik
legfdjobb fehér foltjdnak eltiintetését — nem lehet eléggé hangstlyozni. Ismét
egy hidnyp6tlé nagy miivet sikeriilt a kutat6k és érdekl6d6k rendelkezésére bo-
csdtani. Ezzel azonban a nagy munka nem zérult le, mert az els6 kotet megje-
lenése Ota felgydlt p6tldsok és javitdsok anyaga oly mértékben megnétt, hogy
a nyolcadik kdtetben kell e kiegészitéseket megjelentetni. A mutaték elSreldt-
hatéan két kotetben Kkeriilnek majd kiadésra.

Bér az utémunkdlatok még nem zdrultak le, mdris sor keriilt az adott kor-
szak kilfoldi magyar nyelvi kOnyveit sz&émbavevd bibliogrdfia munkdlatainak
meginditdsdra. A tervezett szakmai program jOovdhagydsa utdn a munka megindi-
tdsdhoz sziikséges technikai feltételeket is sikeriilt megteremteni, a NEKTAR-
bizottsdg elfogadta az anyag szdmitogépes rendszerbe valo beillesziését. Ezzel
egy Gjabb nagy nemzeti kOnyvtdri feladatot teljesit az erre hivatott intézmény.

Folytatédtak a Magyar Konyvészet 192]1-1944. Tankonyvek c. bibliogrdfia mun-
kélatai, megtortént az Orszdgos Pedagégiai Konyvtar €s Mizeum és az OSZK
cédulagytijiésének egybeszerkesztése és a teljes anyag szaklektordltatdsa.

A Magyar szépirodalom idegen nyelven c. bibliografia a kiilfoldi dokumen-
tumok folyamatosan késziill@ bibliografiai leirdsaival, ill. azok konvertdldsdval
egészilt ki. Ezzel pdrhuzamosan tortént az 1969. évvel kezd6dd tdrgyidészak
cimanyagdnak ellenGrzése és hidnyainak poétldsa. A Bibliothéque nationale de
France 4llomdnydn alapulé Hungarika katalogus tételeinek szerkesztése — ha
nem is egyenletes iitemben — de zavartalanul haladt eldre.
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Katal6guskiadvinyok, szakbibliografiak

A Kézirattdrban folytatddtak .4z OSZK gyijteményeinek kataldgusai c. soro-
zat munkdlatai. Az ujkori latin kotetes kéziratok kataldgusd-bol a II. kotet a
2350. tételig keriilt feldolgozasra, a III. kotetbdl a zirci liturgikus anyag, Rumy
Kdéroly Gyorgy hagyatéka és Nagy Gabor adatgyiijtése késziilt el.

A Kkonyvtdr irdnyitdséval folytak a Magyarorszdgi egyhdzi kényvitdrak kézirat-
katalégusai cim{ sorozat munkdlatai, amelynek kotetei az 1850 el6tti doku-
mentumokat tdrjdk fel. 1991-ben megjelent a Gy6ri Egyhdzmegyei Konyvtar,
majd a Budapesti Evangélikus Levéltdr kéziratkatalogusa (1992-1993). A to-
vabbi kotetek kozil elkésziilt (még mutat6k nélkiil) a kecskeméti €s a csurgdi
reformédtus konyvtdrak katalogusa (a sorozat 11. kotete), megjelentetése taldn
1994-re védrhat6. J61 halad a Vici Egyhdzmegyei Konyvtdr kéziratkatalégusdnak
Osszedllitdsa is. '

E gylijtemények kéziratainak feltdrdsa igen magas szinten és nagyon jo
itemben folyt és folyik, egyre tobb adatot szolgéltatva a tudomdnyos Kutatés
szamara.

Ugyancsak a kOnyvtdr a gazddja a Magyarorszdgi gyvjtemények 16. szdzadi
antikva katalogusai c. kiadvdnysorozatnak is. Ez a nagy konyvtdrakban sajit
munkatdrsaik feldolgozadsdban késziilt el (budapesti Egyetemi Konyvtdr, MTA
Konyvtédra stb.), de kisebb, pl. egyhdzi gydjtemények anyagdnak szdmbavételét
t0bbek kozott az OSZK is vallalta. Ezen akciOban tehdi ketts szerepe van:
Osszefogja, de részben végzi is a feltdrdst (jelenleg a Székesfehérvari Pispoki
Konyvtdr 16. szdzadi nyomtatvanyait veszi szdmba).

Szakbibliografiai tevékenységiink eredményeként 4 magyar irodalom és iro-
dalomtudomdny bibliogrdfidja c. kiadvanybol évenként egy-egy kotet jelent meg
(az 1985-re, 1986-ra és 1987-re sz610.) A tovdbbi kotetek anyagdnak gydjtése,
illetve mdr szerkesztése is folyamatosan és litemesen tortént meg. Sor keriilt a
bibliografia gytjt6korének feliilvizsgdlatdra, az 1989-t6l ugrdsszerden ndvekvd
mennyiségl idOszaki kiadvanyok elemzésére, tartalmi szelektdldsara.

Jol haladtak az ugyancsak hézagpotlé 1966-1970. év vonatkozé dokumen-
tumait feldolgoz6 kotet munkdlatai is. A szerzli fejezet mar teljesen elkésziilt,
a szakrendi rész feldllitdsa még ideiglenes, a végleges rend kialakitdsdra a lek-
tor vdratlan elhunyta miatt még nem Kerilt sor.

OLVASOSZOLGALATI ES TAJEKOZTATO TEVEKENYSEG

A vizsgdlt id6szakban a f6osztdly olvasOszolgdlati €s tdjékoztatd tevékeny-
ségét a kordbbiakhoz hasonl6an a kovetkez6 szempontok egyiittes figyelembe-
vételével végezte:

- nemzeti konyvtari

— tudomdnyos konyvtari
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egyetemi konyvtdri

kozmiivelddési

Orzési, archivaldsi

dllomédnyvédelmi feladatok

tdjékoztato, informdci6-szolgdltatd tevékenység

Az Orsziagos Széchényi Konyvtdr haszndlatdra egyre inkdbb jellemz6, hogy
olvas6inak meghatdrozé tObbsége nem a nemzeti kOnyvtdr, hanem egy d4ltal4-
nos gytjtékord nyilvdnos kozmivelddési-egyetemi-tudomédnyos konyvtar felada-
tainak nehezen koriilirhat6 megval6sitdsat virja el gyljteményeitél és szolgil-
tatdsaitol. E komplex feladatkor teljesitése szdmos esetben nehézségekbe itko-
zik, mert a nemzeti gyljtemény 4llapota a tOmeges haszndlat miatt — az 4l-
lomdnyvédelmi korldtozdsok mellett is — egyre rosszabb, a tudomdnyos kutaték
szdma a tdrgyalt id6szak elején a nagy kozonségforgalom miatt csokkent, s az
egyetemi hallgatOk sem szdmithattak biztonsdggal arra, hogy a keresett konyvek
kell§ példdnyszdmban rendelkezésre 4llnak.

A nemzeti konyvtdrnak els6sorban azokra a felhasznélOkra, kutatokra kell
tekintettel lennie, akik igényeiket csak (vagy legfGképpen) az OSZK gyijtemé-
nyeiben tudjdk kielégiteni. Egyre inkdbb hidnyzik az elkilonitett kutat6i Gve-
zet, ahol nyugodt koriilmények kozott lehet kihaszndlni a nagymértékd konyv-
tdri gytijtemény lehetGségeit.

Az elkésziilt dokumentumhaszndlati szabdlyzat igyekszik els6bbséget bizto-
sitani a tudomdnyos kutatok igényeinek. Ugyanakkor az a tény, hogy a hazai
konyvanyag kataldgusa 1991 novemberét6l mér csak szdmitogépen férheté hoz-
z4, a kutatOk egy részét az elsé idGben visszatartotta a konyvtartol. A gépi ke-
reséshez val6 hozzészokds idGtartamdt célszeriien Osszedllitott utmutatGkkal
igyekszik roviditeni a kOnyvtdr.

A vizsgaid@szakokban visszatéréen jelentkez6 tilzsufoltsagot 0j asztalok
bedllitdsdval és a szdmozatlan helyek rendelkezésre bocsdtdsdval csOkkentettiik,
és a Konyvtdrtudomdnyi SzakkOnyvtdr is segitségiinkre volt a vizsgaidGszakban
nyitvatartdsi idejének meghosszabbitdsaval.

A konyvtdrba beiratkozott olvasok szdmat az aldbbi tdbldzat magyardzza:

Fv Osszesen befrt olvasé ebbdl kutat6é fiﬁ;ﬁ?ﬁ;.:::;— kozépiskolai tanul6
1991 22920 2415 11737 1690
1992 24059 2640 12 521 377
1993 25421 2087 13137 974

Jelent@sen ndvekedett a bolcsészhallgatOk és a tandrképzGsOk ardnya. A
kozépiskolds didkok beiratkozdsdnak szdma csokkent a kordbbi évekhez viszo-
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nyitva, mert az Gjabb rendelkezés szerint 6k csak az orszdgos tanulmdnyi ver-
senyek idGszakdra kapnak ideiglenes konyvtdrlatogatasi engedélyt.

Az olvas6termek forgalma, kiilondsen a vizsgaidGszakban, fokozatosan
nétl. Az olvas6knak mintegy kétotode vett igénybe raktdri dokumentumot, a
tobbi az 4ltaldnos- €s a szakolvasokban elhelyezett segédkonyvtdri anyagot
haszndlta. A konyvkiad6 dllomds forgalmét novelte még a félretételi helyekrél
kért dokumentumok mennyisége. Tovdbbra is magas, mintegy hdromo6tod rész-
nyi volt az olyan olvasOk ardnya, akik csak sajat behozott konyveiket vagy a
kurrens folyéiratolvasé anyagdt hasznéltdk.

A hdrom év folyamdn egyenletesen novekedett a ldtogatdsok szdma is, a
kovetkezOk szerint:

1991-ben 167 364; 1992-ben 183 575; 1993-ban 194 972.

A hetedik emeleti olvas6termeket, illetve a raktdri dokumentumokat
igénybe vevOk szdma az aldbbiak szerint alakult:

Hasznélt dokumentumtipusok
fv Az olvasétermet igénybevevok,
ebbdl raktiri dllomanyt hasznalok Kényv If:ldszak: Mikrofilm
kiadvany
1991 158 560/69 255 112000 50000 15000
1992 174 700/69 612 119706 56 251 17982
1993 186 100/74 812 141 307 82422 23023

A kordbbi idGszak eseti informdci6szolgdltatdsa utdn 1991-ben megkezdd-
dott a rendszeres szdmitogépes szolgdltatds. Folytatodott a mdr meglév6 adat-
tarak fejlesztése, gytjtOkorik kiszélesitése. A kovetkez6 évben keriilt sor az 4j,
hazai beszerzéseket nyilvdntarté online olvas6i katalogus bedllitdsdra, ebbe
épiilt be fokozatosan 1993-t6] kezdve a kézikonyvek példdnyadatainak nyilvdn-
tartdsa. Az 1993-as év vé€gén a rendelkezésre 4116 szdmit6gépek felhaszndldsdval
(6 db XT szdmit6gép olvas6i termindl céljdra, 4 db AT 386-0s gép szines moni-
torral CD-ROM hél6zat részére, CD-ROM torony 21 meghajtéval, hdl6zatba
kapcsolva) mdr az aldbbi szolgdltatdsokat nydjtotta a kézponti tdjékoztatds:

- az Online Olvas6i Katalogus segitségével keresés az 1992-161 megjelent
hazai kOnyvanyagban

- CD-ROM bibliografidk, lexikonok, kézikOnyvek haszndlata (Books in
Print Plus, Ulrich’s Plus, Information Finder, MLA International Bib-
liography, Biography Index, Reader’s Guide, Deutsche Bibliographie,
PRESSDOK sajtdfigyelé CD-ROM viltozata)

— az adatbézisként is haszndlhaté6 PRESSDOK sajtéfigyel§ szolgdltatds

— a Kartoték nyilvantarté rendszer, tovdbbd a Mutaté jogi adatbazis

— az IIF keretében hozziférhetd OS77. adatbédzisok (NPA, HUN), tovdb-
bd kiilsé adatbézisok

108



— az IIF rendszeren beliil az elektronikus levelezés haszndlata informacio-
kozvetités céljaira '

- az OSZK kisgépes rendszerei koziil az MNB IKB, valamint a KATAL
haszndlata.

Annak ¢rdekében, hogy a szdmitdgépes tdjékoztatds még szervezettebb és
hatékonyabb legyen, 1993 kozepén 6ndlld egységként megalakult a SzamitGgé-
pes Informdciés Csoport, amelynek {6 feladata a f6osztdlyon folyd szamitogé-
pes munkdk koordindldsa mellett a konyvtdr CD-ROM hél6zatdnak fejlesztése
és mikodtetése. i

A szédmitédstechnikai fejlesztéssel parhuzamosan természetesen folytatddott
a kézikOnyvtdrak rendszeres tartalmi revizioval egybekotott épitése (a gytjte-
mény hdrom év alatt 4360 kotettel gyarapodott), az informdcids céli adattdrak,
katalogusok fejlesztése (referensz adattdr, folyoiratcikk-kataldgus, recenzidkata-
l6gus, arcképkatalogus, sajtotorténeti kartoték, témaszamnyilvdntartds stb.). Meg-
kezdddott az 1848-1952 kozotti valogatott magyar periodika anyag lelGhelyjegy-
z€kének Osszedllitdsa. Folyamatosan gyarapodott a forrdstdjékoztatds eszkoztara.
Az egyetemi, féiskolai hallgatok részére jegyzetgylijteményt alakitottunk ki.

A konyvtdr gyljteményérdl, szolgdltatdsairdl, faktografiai és bibliografiai
adatokrol személyesen €s telefonon az olvas6forgalom (és f6képp az egyetemi
haligatok szdmdnak) novekedésével ardnyosan egyre tobbszor adnak informdci-
Ot a tdjékoztatds és az olvasOszolgdlat munkatdrsai. A levélben kért tdjékoz-
tatds mennyisége is nétt, évente dtlagosan 700 aktat intéztiink el, ezen beliil fo-
lyamatosan nétt a faxon, majd az elektronikus levelezés utjan kapott kérdések
szdma. Az irdsos igyek mintegy harmada kilfoldr6l szdrmazott. A vdlaszadds
sordn gyakran kellett elkésziteni egy-egy szakteriilet, kérdéskor teljes hazai iro-
dalmdnak Osszedllitdsdt, személyek életmivének bibliografidjat vagy az OSZK
gytjteményébdl anyagok valogatdsdt kiadvdnyokhoz, TV-misorokhoz, dokumen-
tumfilmekhez, kidllitdsokhoz. Jellemz6 volt a csalddkutatdsi és helytorténeti
kérdések viszonylag magas szdma, €s feltlintek a karpotldsi, igazoldsi iigyekhez
kapcsol6dd kérdések is. Néhdny példa a kiillonbozs teriletekrdl. Az OMEB el-
nokének felkérésére elkésziilt a magyar irodalom, torténelem, kultdra, tudo-
mény angol nyelvii publikdcidinak teljes kOrd Osszedllitdsa, amely a tervek sze-
rint az alapjat képezné egy CD-ROM Hungary megalkotdsdnak. Osszedllitot-
tuk az 1944-45-0s évek hazai ellendlldsi mozgalma, a magyarorszdgi holocaust
és az embermentd akciok teljes irodalmat. Elkésziilt A Magyar Vam- és Pénziigy-
Orség torténete 1867-161 cimil bibliogrdfia, valamint a K6zmunka, munkanéikiili-
ség, szocidlpolitika 1920-1948 kozott cimd Osszedllitds, mindketté orszdgos ha-
tosdg felkérésére. A kiemelkedd személyiségek hazai konyvészetének példdi: D.
H. Lawrence, Nikolaus Lenau, Madame de Sta€l, Gerhart Hauptmann, Konrad
Lorenz, Benedetto Croce, Szondi Lip6t, Karl Rahner, Miguel Unamuno.
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A kilongytjteményi tdjékoztatdsi tevékenység is jelentds volt. A szdbeli
felvildgositds természetesen gyakran nehéz érdemi feladatokat r6tt a munkatdr-
sakra, €s kapcsolodott a kutatd azon 6hajdhoz, hogy személyesen dtnézze, lassa
a szdmdra szitkséges anyagot. (A Plakattdrban egyes dokumentumtipusokndl
més megoldds nem is lehetséges.) A Régi nyomtatvadnyok tdra 1991 és 1993 ko-
zOtt kb. 95 esetben adott — csak kiilféldre — jelent6sebb kutatomunkdt igényl$
tdjékoztatast. Ezek kozil is kiemelkedik példdul a genfi Institut d’Histoire de
la Réformation - Bibliotheca Calviniana szdmdra Osszedllitott, a példanyok
részletes Kolldcigjat is tartalmazé Calvin-bibliogrdfia. Az Institut fiir Deutsche
Philologie der Universitdt Wiirzburg Hans Tuchner munkdi fel6l érdekl6dott —
a ndlunk levé példanyok, legrészletesebb, egyedi sajatossdgait is feltiintetd fel-
soroldsdt is tartalmazta a vélasz. A Verlag Valentin Koerner GMBH szdmdéra
16. szdzadi lyoni nyomtatvdnyokrol késziilt részletes, sorvégeket, kolldciot tar-
talmazo lefrdsa. A SzinhdztoOrténeti tar informdcios tevékenys€géb6l csak példa-
ként emlitjiik meg egy angol kutaté kérését, amelyben a hazai magédnszinhdzak-
6l és operdkrol (Erd6dy, Esterhdzy) sz6l6 Osszedllitdst igényelt a tart6l. Auszt-
raliabol azokrol a legkiemelked6bb magyar szinészn8krél kért felvildgositdst
egy — olyan hires n6kr6l sz616 konyv ir6ja, akiknek arcképe postabélyegeken is
kiaddsra Kerilt. Az 1920-as évek koriil fellépé magyar szinészek €letére €s film-
szerepeikre vonatkozé pontos Osszedllitdst egy spanyolorszdgi kutat6é szdmdra
kellett elkésziteni. A Térképtar Norvégidbol érkezett kérésre adott felvilagosi-
tdst Laurids Scavenius a 16-17. szdzad fordul6jdn mikodd ddn geogréfus tér-
képészeti tevékenységérdl, kiillonds tekintettel a Dioceses és Episcopatus Sta-
vangriensis teriilletér6l késziilt térképeirdl. Részletes bibliografiai leirdst készi-
tettek a zdgrabi egyetem épitészeti tanszéke szdmdra Eszak-Horvatorszag (Szla-
vOnia) erdditéseir6l. A Zenemiitir a koppenhdgai Kirdlyi Konyvtdr kérésére
nagyardnyt adatgydjtést végzett Niels W. Gade ddn zeneszerzének a gytijtemény
dllomédnydban taldlhat6é publikdci6val kapcsolatban, a bonni Beethoven Archiv
megkeresésére pedig az j Beethoven-Osszkiadds elémunkélataihoz az 1. és IL.
szimfonidval kapcsolatos jegyzetanyagot 4llitottdk Ossze.

Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr tehdt tdjékoztaté tevékenysége révén is
bekapcsolédott a nemzetkozi informdcids egyiittmiikodés egészébe.

RAKTAROZAS, FORGALMAZAS, AZ ALLOMANY BIZTONSAGA

A viri raktdrak befogadOképessége — mind a tOrzsgyljtemények anyagdnak
elhelyezésére, mind pedig a kiillongydjteményekére egyre sziikebb lehetdségeket
biztositanak. A szdzadfordul6ig az Gjonnan beérkezett gyarapoddst remélhet6-
leg még el lehet helyezni, de az 1j raktdr €pitésére sz010 tervezést mdris meg
kellett kezdeni. Az elmilt hdrom évben kisebb atrendezések, helynyerési akciok
révén sikeriilt — a kiilongyijteményi részlegeken is — elviselhet6 helyzetet te-
remteni.
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Az dlloményrevizié elvégzésének sziikségessége mér régebben napirendre
keriilt, de a végrehajtdsi tervek végleges megfogalmazdsara, az dllomanyellen6r-
zés raktdri el6készitésére csak 1993-ban keriilhetett sor. Ovari Sandor ny. igaz-
gatd ekkor kapott megbizast az 4llomanyellenOrz€s irdnyit4sara.

A hédrom évi 4j gyarapodds a torzsgyljtemények raktdrdban 87 228 konyv,
21 132 iddszaki kiadvdny kotet és 6738 mikrofilmtekercs volt. Az olvasGszolga-
lat és a bels6 munkdk céljira dllomdnydbol 673 431 kotet konyvet, illetve ko-
tott idGszaki kiadvdnykotetet és mikrofilmtekercset, valamint kb. 264 000 kur-
rens periodikum-szdmot forgalmazott. A haszndlatba vett dokumentumok szi-
ma évr6l évre novekvS tendencidrdl tanuskodott.

A t0rzsgyljtemények raktaraiban folyd munka nagy része a hattérben zajlott
és zajlik le. Nem beszélve most az dllomdnyreviziora valé el6készit6 feladatok
meginditdsdrol, a nyilvantartdsok vezetése, a periodika katalogus korrekcitja, a
raktdron beliili 4thelyezési munkék, a kotésekkel kapcsolatos tennivalok végzése
igen nagy terheket rott az itt dolgozdkra.

Az osztédly forgalmazasi adatai tehdt dnmagukban sosem jellemezték telje-
sitményét. Osszességében ez azonban feszitett, az adott évek folyamdn nem is
annyira az elébb kozolt belsé feladatok megolddsa, hanem az olvasOk kiszolga-
lasdnak novekvd terhe miatt.

A negyedik negyedév raktdri forgalmanak emelkedése a tavalyihoz képest
robbandsszert volt. (Akkor is annak szdmitott az el6z8 évihez képest.)” — sz0-
gezi le zar6 évink jelentése. Ez arra is felhivja a figyelmet, hogy a kozponti
raktdr ,elérte teljesit6képességének hatdrdt”. Az ilyen nagymérvi igénybevétel-
nek azonban megvannak az 4dllomdnyvédelmi, nyilvantartdsi és raktarozasi KO-
vetkezményei is” — folytatja a beszdmol6é. Végiil levonja azt a kovetkeztetést,
hogy bizonyos korldtozé intézkedések meghozatala nélkil a raktdri rend nem
tarthat6 fenn.

A kilongytijtemények kozill a SzinhdztOrténeti tdrban sikerilt a raktdro-
zésban elOrelépni: a szcenikai gytijteményt véglegesen el tudtdk helyezni,
ugyanakkor a fényképgyidjtemény is helyet taldlt az e célra kialakitott 4j galé-
ria-raktdrban. A Régi nyomtatvdnyok tdrdban és a Térképtdrban folytatédtak
az egyes dllomdnyrészekre kiterjed§ reviziés munkdlatok, komoly édtrendezési
munkdkra keriilt sor a zirci Miiemlék Konyvtdarban, de mds gytijtemények terii-
letén is. A volt zart anyag 4taddsa a Kortorténeti kiilongytjteménybSl a nagy
4llomdnyba a Gyarapitdsi osztdly fogadOképtelensége miatt megakadt. A Zene-
miitdr, a Plakéttdr, a Kézirattdr €s a Szinhdztorténeti tar raktdrgondjai minden
igyekezet, illetve pillanatnyi eredmény ellenére egyre sulyosbodtak. A zirci Mi-
emlék Konyvtdrban a Barokk-teremben megtértént a dokumentumok elhelye-
zése, jelzetének 4tvezetése a betdrendes katalogusba.

‘Az 4llomdny biztonsdga érdekében folytatddott az értékes dokumentumok
mégnescsikkal val¢ elldtdsa, amely az adott dokumentumokkal t6rténé kilépést
a bejaratokndl hangosan jelzi. A biztonsdg megteremtése nem csupdn a raktdr,
hanem az olvasészolgdlati részlegek feladata is, itt ui. amennyiben nem volt le-
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hetGség a termek intenziv feliigyeletének biztositdsara, az — elsGsorban a kony-
vek €s a bekotott idGszaki kiadvanyok — sokszor jelent6s (akdr 60-80 lapos)
megcsonkitdsdt tette lehetGve.

ALLOMANYVEDELEM, KOTESZET, RESTAURALAS,
MIKROFILMEZES ES REPROGRAFIA

Allominyvédelem

Az dllomdnyvédelmi részlegek — a kialakult gyakorlatnak megfelelGen — a
dokumentumok kezeléséért felelés fGosztdlyokkal egyeztetett terv alapjdn vé-
gezték tev€kenységiiket.

Kiemelend6 eredménye e korszak utolsd évének, hogy a hosszabb ideje fo-
ly6 el6készitd munkdk eredményeként az illetékes fGosztdly az dllomanyvéde-
lem helyzetét rogzité anyagdval, illetve a jOvébeni tennivalOk Osszegzésével, egy
4tfog6 beszamolot tudott a fGigazgatdi kollégium elé terjeszteni €s azt elfogad-
tatni. Ezzel a kévetkez6 években az dllomdnyvédelmi feladatokat az eddiginél
is biztosabb alapokra épitve tudja a konyvtdr irdnyitani és elvégezni.

E munkdk gyakorlati megvalGsitdsa szempontjdbol igen nagy jelentGségi
fejlemény, hogy 1992-ben — két évtizedes varakozds utdn — sikeriilt a Hold ut-
ca 6. alatti épiiletben a Miivel6dési és Kozoktatdsi Minisztérium segitségével
mintegy 760 m2-nyi teriiletet megszerezni. Ez alapvetd valtozést jelent az Allo-
ményvédelmi fGosztdly itt elhelyezett két részlege, a Hirlap-dllomanyvédelmi
osztdly €s a Mikrofilmtdr szdméra. 1993-ban a sziikséges dtépités legnagyobb
része is megtoriént, igy az év végére az addig zsafolt elhelyezés oldddott, st
lehetOséget ad a kovetkezOkben a kOnyvtdri funkcidk kiterjesztésére is. Megfe-
lel6 hely lesz a hirlap-dllomdnyvédelmi, illetve mikrofilmezési munkdk jobb
kornyezetben val6 ellatdsdra, de ezen til 1j lehet6ségeket nyidjt a hazai konyv-
tariigy szamdra is. Megnyilik az Ut a KOnyvtari Mikrofilm Koézpont 1étrehozédsé-
ra, valamint a restauralé tevékenység orszdgos szakmai €s oktatdsi kiterjesztése
el6tt, megval6sithatd lesz, hogy a nemzeti konyvtdr a restaurdlds és mikrofilme-
zés teriiletén betdltse azt az 4tfogd feladatat, amely az egész orszdg haszndra
vélik. Hangsilyozni kell azt is, hogy az 4llomdnyvédelemmel foglalkozé részle-
gek mindegyikénél alapvet$ technikai fejlesztésre, 0j gépek, eszkozok beszerzé-
sére nyilt lehetGség, ezek segitségével a munkdknak mind mennyiségi, mind mi-
nGségi mutatdi tovabb fognak emelkedni. Ezt el6segiti az az intenziv kutato-te-
vékenység is, amely az egyes részlegeknél folyik.

A Soros Alapitvdny tdmogatdsdval 1988-ban 1étesitett KOnyvrestaurdlé mi-
hely — az OSZK tisztdn véllalkozasi részlege — 1991-ben még éppen hogy meg-
kereste a fenntartdsdhoz sziikséges pénzt (bevételei a Kulturdlis Alapbdl és a
Soros Alapitvdnyt6l szdrmaztak), 1992-ben viszont mdr a létrehozok elképzelé-
seinek megfeleléen mikodott: eltartotta Onmagdt 1igy, hogy kapacitdsdnak
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80%-4dban egyhdzi ¢s iskolai konyvtdraknak dolgozott 6nkoltséges alapon. Ez a
tendencia a kovetkez$ évben is érvényesiilt, annyira sikeresen, hogy mintegy
500 000 Ft ad6zott nyereséggel tudta az évet lezdrni. Iskolai konyvtdrak szdma-
ra 127 db, egyhdzi konyvtdrak részére 163 db dllomdnyvédelmi konyvkotés mel-
lett a Kozép-Eurépa Egyetem felkérésére 547 kotetet, kilfoldre ill. hazai intéz-
ményeknek pedig 29-et tudott 120 6rds kunszentmiklGsi helyszini dllomédnyvé-
delem mellett teljesen rendbehozva visszaadni.

Kotészet

A raktdri forgalom novekedése, a gyakran haszndlt — f6leg kézikOnyvtdri
dllomany rongdloddsa (olvasOk 4ltali csonkitdsa stb.) miatt egyre tobb doku-
mentum Kkeriilt bekotésre, djrakotésre, javitdsra. Mér a tOrzsgydjteményi rakta-
rakban is folyt dllomdnyvédelmi tevékenység, pl. a rongdlt tékdk . zart t€kdkkal
valé potlasdval, mikrofilmdobozok cseréjével és természetesen a kotésre kerill§
anyag kivélasztasdval. Ezt a munkdt természetesen a kiilongydjteményi 4dllo-
manyrészekben is elvégezték.

A kotészeti mihelyben a javitdsok mindsége és 1ehetésége folyamatosan
fejlédott, a beruhdzasok szerencsés alakuldsa folytdn tObb dokumentumot sike-
riillt helyrehozni. 1993-ban pl. a papiront6géppel, csak a Kotészeten 1500 lap
dllapotét sikeriilt stabilizdlni.

Folyamatosan tortént az 4j anyag, illetve a régi fizott, ragasztott konyvek,
folyoiratok és hirlapok bekotése is. Sajat mihelyiinkben kozel 4400 kotet ké-
sziilt el, ugyanakkor kozel 4000 periodikum bekotését adta 4t kiilsé vallalko-
zOknak a konyvtdr. A kotések €s javitdsok szdma tehdt a multhoz képest emel-
ked6 tendencidt mutatott.

Restaurailds

E munka két osztély keretében, de a Mikrofilmtérral is egyiittmikodve va-
16sul meg.

A Restaurdld laboratérium torténetében az 1991. év kiemelked$ eredmény-
nyel zdrult, egy kozel tiz éves munka befejezésének éve volt. Az Gn. Corvina
program keret€ben 1983 és 1991 kozott a budapesti Egyetemi Konyvtar 35 kéz-
iratos kodexét, koztiik 12 hiteles corvindt restaurélta, €s ezzel a végsé pusztu-
last6l mentette meg ez a részlegiink. Jelen kotetiinkben, az illetékes osztilyve-
zet6 Beothyné Kozocsa Ildiké tanulmdnya részletesen ismerteti € nagyszabdst
munka elOkészitésének €s lefolydsdnak torténetét, itt csak azt kell kiemelni,
hogy e munka sordn mintegy ,melléktermékként” keriilt sor a pergamendntési
technika kidolgoz4sdra és sikeres alkalmazisdra. Ennek megolddsa a kilfoldi
szakemberek korében is élénk érdeklddést és elismerést vdltott ki. :

A restaurdlt kodexeket 1992 mdrciusdban kidllitdson mutatta be a konyv-
tdr, orszdg-vilag elé tdrva e rendkiviil nehéz munka eredményességét, €s felhiva
a figyelmet restaurdtoraink magasfokd felkésziiltségére. Nem csoda, ha ezutdn
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a bécsi Nationalbibliothek, a Baltimore-i (USA) Walters Art Gallery, az észt-
orszagi (Turku) restaurdlé kozpont, majd a Szlovén Nemzeti Konyvtdr szakér-
t6i keresték fel a Restaurdlé laborat6riumot. De érkeztek érdeklédék Kolozs-
varrol, Kassdr6l, Hannoverb6l és Stuttgartbdl is, hogy megismerjék a kikisérle-
tezett modszereket, sajat szemiikkel gy6zGdjenek meg e rendkiviili teljesitmény-
r6l. A Prdgai Nemzeti KOnyvtdr restaurdtorai — hosszabb itt-tartdzkodédsuk
alatt — a pergamenre frott illumindlt k6dexek konzervaldsi mddszereir6l érdek-
16dtek, kiilonos tekintettel a kialakitott pergamenoOntési eljarésra.

1992-ben visszatért az osztdly szokdsos munkamenetéhez és a részleget sij-
t6 szdmos vératlan munkaidd-kiesés ellenére is teljesitette tervét. Nagy meg-
tiszteltetés érte restaurdtorainkat azzal, hogy az esztergomi Primdsi Levéltdr
megbizta — szerzOdéses munka keretében — a pdpai bulldk, kozépkori perga-
men €s papir oklevelek konzervildsaval.

1993-ban a gépi papirontés technikdjdval ismerkedtek meg az osztdly egyes
munkatérsai, igy szakmai eszkoztdrukat ki tudtdk bdviteni. De miutdn a tdrak
részérdl folyamatosan emelkedik a restaurdtorokkal szembeni minéségi és meny-
nyiségi igény, egy textilszakot végzett munkatdrs hozzdkezdhetett a selyemre
nyomtatott szinlapok konzervdldsdhoz is. Ez a folyamat még fejlesztésre vir,
hiszen a gyakorlat gyakran vet fel megolddst igénylé feladatokat.

Nem volt kevésbé eredményes a mdsik restaurdld részleg tevékenysége
sem. A hirlapok édllomdnyvédelmével foglalkoz6 osztdly f6 feladata a hirlapok
mikrofilmezés el6tti javitdsa volt. Ezt a feladatdt egyenletes szinten évente
12 000 Ora rdforditdssal tudta teljesiteni, és ez id§ alatt a mikrofilmezésre
szant kotetek javitdsdt sikeriilt elvégezni. Az 1993. évi adatok szerint a kijavi-
tott kotetek szdma 1000 koriili volt. Ezen belill a kijavitott lapoké pedig 39-
40 000 kozott mozgott. Ez valamivel kevesebb volt a szokdsosndl, de ez a mi-
helyek kibGvitése és 4tépitése miatti kitiritése, majd a visszakoltozése, de egyéb
okok kovetkeztében is erésen csokkent az erre fordithaté 6rdk szdma. A telje-
sitményt jelz6 szdmok onmagukban persze nem egyértelmiien jellemzdk, hiszen
kiszdmithatatlan, hogy egy-egy kotet vagy lap javitdsa mennyi id6t igényel.

Jelentds id6t forditottak a killongydjteményi anyag restaurdldséra is, 1993-
ban kb. 2650 ¢6ra raforditdssal 775 kéziratot, régi konyvet, atlaszt, szinhdz- és
zenetorténeti dokumentumot, plakdtot €s apronyomtatvdnyt sikerilt rendbe-
hozni. Jelentds id6t szentelt ez a részleg is a munka javitdsat célzo kutatédsokra,
az anyagvizsgdlatok és a restaurdldsi eljardsok technol6gidjdnak tovdbbfejleszté-
sére. Ezek a vizsgdl6ddsok jelentOs el6relépést jelentettek a gyakorlati mun
ban, ugyanakkor — esetleges negativ tapasztalatokra vezetve, kizdrtdk a kdros
megoldasi lehetGségeket.

Mikrofilmezés, reprogrifia

A Mikrofilmtar sokrétd munkdjdnak el6terében védltozatlanul a rossz 4lla-
potban 1év6 és egyre romld hirlapallomdny filmre vétele 4llt. Ez természetesen
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nem csupdn technikai feladatot jelentett, hanem komoly el6zetes feldolgozé
munkdt igényelt, amelynek eredményeként cimleirdsok, nyilvdntartdsok, katal6-
gusok sziilettek meg, s6t olyan cimjegyzék kiadvadnyok is, amelyek az érdekl6dé
olvasOk és konyvtdrak figyelmének felhivdsdra szolgdltak. Eddig mar 8 kotetben .
4924 cim jelent meg nyomtatdsban, de miutdn mdr t6bb mint 12 000 cim keriilt
mikrofilmre az elmilt évtizedek folyamdn, 1992-t61 mdr a hirlapcimek szamito-
gépes adatbazisdnak €pitése is folyik. 1993 végéig 4400 cimet lehetett a rend-
szerbe bevinni, amely egy kumuldcios kotet megjelentetését késziti eld.

1993 végére a Mikrofilmtdr elérte azt, hogy kb. 50 milli6 hirlapoldal fény-
képezését konyvelheti el. EbbS]l a hdrom éves id6szak alatt 2 450 000 negativ
felvételt teljesitett a nevezett részleg. Tartalmi tekintetben ez azt jelenti, hogy
az els6 12 ezres jelzettartomdny magyar hirlapanyaga hidnytalanul mikrofilmen
olvashatd, ami 4llomdnyvédelmi szempontbdl igen nagy jelentéségli. Megtor-
tént egy-egy specidlis gyljteményrész filmre vitele is, mint az alkalmi lapoké, €s
az 1. vilighdbords periodika gytijtemény tobb szdz ciméé. Meg kell itt jegyezni,
hogy mds konyvtdrak 4dllomdnydbdl lehetdség nyilt az OSZK-ban hidnyos hirla-
pokat mikrofilmjeiken kiegésziteni, s6t a hatdrainkon til levé magyarlakta te-
riilletekrél is szdmos — a gyljteményeinkben nem taldlhaté dokumentumot si-
keriilt helyszini felvételek készitése révén hazahozni.

Folytat6dott a folyoiratok allomdnyvédelmi mikrofilmezése is — mégpedig
a cimek rongdlt dllapota €s a keresettség elve alapjdn. A tdrgyalt idészakban
182 700 oldal keriilt 4t 3600 mikrofilmlapra.

A kilongyiijtemények dllomédnydbol is jelentSs mennyisé€gi felvétel késziilt
el (284 327), ezek tObbsége a Zenemiitdr és a Szinhdztorténeti tdr dokumen-
tumaibol tevédott ki. A szines mikrofilmezés sordn a szines grafikai plakadtok-
161 késziilt el 5000 negativ film és 10 000 db diafilmkocka. A Kézirattdrban 6r-
zOtt corvindkrdl €s mds kéziratos kodexekrol 4727 egyedi szines felvétel késziit
el — kilon-kiilon kifényképezve az inicidlékat, amelyekr6l 9927 diapozitiv mik-
rofilmet kapott a tér.

Az 1993. év végén beszerzett szines mdsologép segitségével szines negativ
és diapozitiv filmekrdl lehet majd dllomdnyvédelmi c€lG mdsolatokat késziteni,
els6sorban a muzedlis gyidjteményekben 1év6 féltett milvekr6l. A negativokr6l
késziilt pozitiv masolatok természetesen dtkeriiltek az osztdlyokra. A hirlapok-
rél, mintegy 2,5 milliényi olvasofilm, a folyGiratokr6l 182 000 oldalt tartalmazé
mikrofilmlap, a kilongytjtemények anyagdr6l 285 000 mikrofilmet kaptak az il-
letékes osztdlyok. Sikeriilt ezéltal is a mikrofilm olvastatast egyre szélesebbko-
rivé tenni, ezdltal az eredeti dokumentumok védelmét biztositani.

Korszakos véltozést jelentett a szolgéltatds fejlesziése teriiletén, a hirlapok
és muzedlis mivek teriiletén az n. canon m4soldsok elterjesztése, amennyiben
mdar mikrofilm 4lit rendelkezésre, az eredeti dokumentumok igénybevétele nél-
kil lehetett papirmdsolatokat késziteni A/3-as nagysdgig a Mikrofilmtdrban. A
megfeleld gépekkel a tdrgyid6szak alatt 274 000 ilyen mdsolattal tudta a Mik-
rofilmtdr az olvasoi igényeket kielégiteni, kiszoritva ez dltal az eredeti doku-
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mentumoknak 4art6 xerox-tipusd tobbszorozést. A klasszikus fényképészeti szol-
galtatdsi feladataink elvégzésére is sor keriilt. 3 év alatt 25 979 fekete-fehér és
10 555 szines felvétel és fotOnagyitds késziilt el. A nemzeti konyvtar kézmiive-
16dési céla tevékenységi korében szdmos nagy kidllitds fotéanyagdnak eldallita-
sdra Kerilt sor. A hazai és kiilfoldi konyvtdrak, intézmények szimdra t0bb tiz-
ezer méter mikrofilmmasolatot szolgéltattunk, amelyek elsGsorban a helytorté-
neti gyijteményeket gazdagitottdk.

Kutatomunkénk keretében az OKTK tdmogatdsdval sikeriilt a kiilfoldon
1évé hungarika kéziratokrol készilt €s hazdnkba megkiildott mikrofilmeket a
kiilonboz6 nagy gyidjteményekkel rendelkez$ itthoni intézmények anyagat
(OSZK, MTA Konyvtdra, Orszdgos Levéltdr, nagy egyhdzi gy(jiemények stb.) is
feltdrnunk és ezen cimekr6l egységes leirdsokat késziteniink és ebbdl az orsza-
gos mikrofilmes katasztert feldllitanunk. Az 0sszesen mintegy 5000 cimet kite-
vé anyag egy bibliografiai kotetben keriil kozreaddsra, amely tn. f6 részének
szerkesztése befejez6dott. Folytatodott az 1. vildghdbora alatt készilt egy pél-
ddnyban fennmaradt veszélyeztetett 4dllapotd fényképgytijtemény megmentésére
kialakitott kutatdsi program miivelése, az MTA-KFKI, FORTE. Magyar Film-
intézet és Filmlaboratérium szakembereinek bevondsdval. Ezen idGszak alatt
3800 foté atfényképezését és dllapot-rogzitését végeztik el.

KOZPONTI SZOLGALTATASOK

Kotelespélddnyok

A Kkotelespélddny-beszolgdltatds helyzete problematikusan alakult a hdrom
éves idGszakban. Mikozben nagysdgrendileg emelkedett a kiadok és nyomddk
szdma — amelyeknek alapitdsar6l sokszor éppigy nem értesiiliink, mint meg-
szlinésiikrél —, szdmos kiadé nem tesz eleget az érvényben levé rendelet elSira-
sainak: vagy egyéltaldn nem szolgéltat be nyomdatermékeibdl, vagy csokkenti a
példanyszdmot. Val6szinli ennek tudhatjuk be, hogy évrél évre kevesebb a ko-
telespélddnyként beérkezett miivek szdma. Miutdn hatékony szankciOk csak a
jogi eszkd6zok megerdsitésével vdrhatok, a nemzeti konyvtdr vezetéi a szakma
véleményével egybehangzéan javasoltdk, hogy torvény irja el6 a kotelespélda-
nyok beszolgiltatdsdt visszatérve a kordbbi gyakorlathoz (Id. az 1897. évi, ill.
1928. évi torvényeket), €s szakértdi szinten aktivan kozremikodtek a torvény-
el6készité munkdlatokban.

Erthet§ tehdt, hogy a_kotelespélddny-begyijtés e hdrom év végére sem
mutatott megnyugtaté képet. 1991-ben a kordbbi 1,4 millié darab dokumentum
jutott €l a konyvtdrba, de ezen beliil az id6szaki kiadvanyok és aprényomtatva-
nyok szdéma noétt, a tobbi dokumentumfajtdra a csokkenés volt jellemzd. A ko-
vetkez6 két évben egy-egy szdzezernyivel emelkedett a begyiijtott anyag
mennyisége, ezen beliil a novekedés nagyrészt az idGszaki kiadvdnyok és a vi-
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deokazettdk fokoz6do szdmdnak volt koszonhetS. A negativumok a konyvek,
zenemivek, térképek, szabvdnyok és szabadalmak bekiildésével jelentkeztek. A
mennyiségi mutatok Osszessége tehdt emelkedd tendencidt jelzett, de ugyanek-
kor-az OSZK gylijteményébe beépiilld dokumentumok szdma csokkent, illetve
1993-ra egyes terilleteken stabilizdloédott (Id. a Gydjteményszervezésrdl szold
fejezet vonatkoz6 adatait).

A konyvtar illetékes részlege mindent elkOvetett a rossz beszolgiltatasi
rendszer miatt keletkezett helyzet enyhitése érdekében. Kiadoi jelentésekbol
folyamatosan kigydjtotte a hidnyz6 nyomtatvdnyokat, és folyamatosan reklamal-
ta azokat. Sajnos ezen kimutatdsok, nyomdai informdciok megszerzése egyre
nehezebbé vélt. Bar a megyei kOnyvtdrak tobbsége is segitette a feltdrd tevé-
kenységet, 1993-ban mégis a kotelespélddny-beszolgdltatds dtjdn — becslésiink
szerint — a kiadvdnyok 90%-dhoz sikeriilt az OSZK-nak hozzdjutnia.

A reklamdldst nagymértékben nehezitette az a koriilmény, hogy a nyomda,
illetve kiado 1étér6l nem is volt tudomdsuk az ezzel foglalkoz6 munkatarsak-
nak, az ut6lagos beszerzés pedig mdr szinte reménytelennek bizonyult. A ren-
dezetlen helyzetb§l adédott az a probléma is, hogy a kiadok sokszor Onkénye-
sen csOkkentették a kotelezé 16 példdnyos beszolgdltatdst.

A nyomdaellendrzés technikai folyamata javult az utébbi idében, 1991-ben
170 budapesti nyomda tevékenységének figyelemmel kisérése mellett Gjra meg-
indult a vidékiek kozvetlen ellenOrzése is. 1993-ra a kritikus pontokon mdr or-
szdgos szinten is megoldodott e feladat elldtdsa, ekkor ez 15 megye 30 helysé-
gének 121 nyomddjira terjedt ki — és igen eredményes volt. A megyei konyv-
tdrak segitsége kilonOsen a legnehezebb teriileten, az idészaki kiadvédnyok
»utolérésében” nydjtott nagy segitséget. 1991-ben kiilontsen kiugroé szdmu volt
az (j id6szaki kiadvdnyok mennyisége (1298 tétel). 1993-ban pedig 365 perio-
dikum megsziinése mellett 1150 4j induldsi cim regisztrdldsa tortént meg.

A nem hagyomdnyos dokumentumok koziil a videofilmek beszolgiltatdsa
sok gondot okozott az osztdlynak. Bar a begydjtott anyag mennyisége ndveke-
dett, a helyzet mégsem megnyugtatd, egyes kiadOk tobbszori felszolitds ellenére
sem kuldtek be egyetlen darabot sem.

A Kkonyvstatisztikai adatok gydjtése és géprevitele rendszeresen folyt. 1991-
ben az 1990-es adatok, 1992-ben pedig az 1991-re szOlok keriiltek A magyar
konyvkiadds adatai ... cimmel kiadasra.

Az id6szaki kiadvanyok hagyomanyos nyllvéntarté51 rendszerét sikeriilt 1992-
t6l szamit6gépes adatfeldolgozassal felcserélni. Ezen a kiadvanyok legkiilon-
bozGbb adatai mellett az elosztds naprakész adatai is nyilvdntartdsra keriiltek. Az
adatok géprevitele az informdaci6s szolgdltatdsok hatékonysdgadt novelte.

Nemzetkozi csereszolgdlat -

Konyvtarunk gydjteményeinek Kkiilfoldi kiadvényokkal torténd fejlesztésé-
ben a kezdetektll, de f6leg az 1920-as €vektdl fogva igen jelentSs szerepet tolt

117



be a kiilfoldi konyvtdrakkal — s6t olykor egyénekkel — folytatott egyre er6sodd
és tudatosabb nemzetkOzi cseretevékenység.

A csere alapvetd célja évtizedek Ota a kiilf6ldon — elsGsorban a szomszé-
dos orszdgokban — megjelent magyar nyelvii kiadvdnyok beszerzése, tovdbbd a
hatdrokon tdli magyar konyvtdrak €és iskoldk hazai konyvekkel, periodikumok-
kal valé elldtdsa volt. Ez a tevékenység szinte az egész vildgra kiterjedt. Termé-
szetesen egyéb kiadvdnyok cseréjére is nyilt lehetdség, mind az OSZK, mind
mds konyvtdrak szdmdra.

Az 1990-es évek fordul6jdn azonban — a politikai véltozdsok kovetkezté-
ben — felbomlottak a régi csereegyezmények, és alapvetéen megvéltozott e te-
vékenység jellege is. A rendszervéltdst kovetGen fokozodott a cseretevékenység
hungarika beszerz6 funkci6ja, de olyan gazdasigi €s szervezeti korilmények ko-
zepette, amelyek ezen alapvet$ feladat elldtdsdt egyre nehezitették. A véltoza-
sok utdn jelentés magyar nyelvi kiad6i tevékenység indult Szlovakidban és Ro-
mdénidban, konyvkiadGktdl iskolai didklapokig, amelyek felkutatdsa €s beszerzé-
se csak a NemzetkOzi csereszolgdlat kialakult kapcsolatrendszere segitségével
vélt lehetségessé.

Az adremelkedések miatt 1991-ben csokkenteni kellett a csere részére szik-
séges itthoni folyGiratok el6fizetését. 1992-ben sikeriilt biztositani a kovetkezd
évre sz010 megrendelésekhez elegend$ Osszeget. 1993-ban a periodikumok fo-
lyamatos 4remelkedése miatt és a hitelkeret megfeleld novelése hidnyaban
820 folyGirat el6fizetését kellett a masodik negyedévtSl torolni. Ez elsGsorban
a szomszédos orszdgokban levé magyar konyvtdrakat €s iskoldkat €rintette su-
lyosan.

Mindezen nehézségek ellenére sikeriilt a kulfoldi érdekeltségii magyar ok-
tatdsi €és mivel6dési intézményeket tovdbbra is tdmogatni. Anyagi fedezet hié-
nydban gyokeresen csOkkenteni kellett egy€b magyarorszdgi konyvtdraknak to-
vébbitott kilfoldi folyGiratok és konyvek beszerzését az OSZK Nemzetkozi
Csereszolgdlata 4ltal torténé ellentételezés terhére. Kiilfoldi konyvtdrak igénye-
inek kielégitését is szigorian drbeli elszdmolds alapjdra kellett helyezni.

Folospéldany kozpont és tirolé konyviar

A Folospéldany kozpont szerepe az 1991-1993. években felértékelddott,
amit a megsziné konyvtdrak dllomédnydnak teljes vagy elGvdlogatott 4tvétele
(pl. a KISZ Kozponti Iskola hiszezres anyaga 1992-ben) és djraelosztdsa ered-
ményezett. Ez, a kdzpont tevékenységébe jol beilleszthet6 vallalkozds igy rész-
ben megoldotta a szakmai kozvéleményben sok vitdt kivalté kérdést, hogy mi
lesz a megszin® kOnyvtirak dllomdnydval. Ugyanakkor nem okozott gondot az
4tvett anyagok hasznositdsa sem, mivel a kOnyvtdrak romlé anyagi helyzetiik
kovetkeztében szivesen fogadtdk a begyiijtott miveket.

A Tirol6 konyvtdr a kordbban kialakult, pontosan tervezett funkcidinak,
mint ez a tirgyévekben egyre nyilvdnvalobbd vélt, kevéssé tudott megfelelni.
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Ennek elsésorban anyagi okai voltak, amennyiben a jelenleg rendelkezésre 4116
polcmennyiség betelt, tehdt tovdbbépitésre lenne sziikség, de nem elhanyagol-
hatok a szemé€lyzeti gondok sem. A jelenlegi targyi és személyi feltételek, a funk-
cié tisztdzatlansigaival nehezitve, nem tették lehetévé a nevében viselt tdrolé
konyvtdri feladatok elldtdsdt, mikodése a kordbbi kezdeményezések (HITAR)
tekintetében is egy kiils6 raktdr szintjére siillyedt. JovGjének tisztdzdsa a kovet-
kez$ évek feladata lesz.

Konyvtirkozi kolcsonzés és lel6helyinformdcié

A koOnyvtarkozi kolcsonzés mindig is fontos szerepet toltott be a kutat6k
szdmdra az orszdgon beliili, illetve kiilféldi gyijteményekben fellelhet$ doku-
mentumok rendelkezésre bocsdtdsdval. Az utobbi években a gazdasdgi helyzet
dltaldnos romldsdnak id6szakdban, jelentGsége tovabb novekedett, hiszen — csak
az itthoni példdra hivatkozva: a koltségvetési lehetdségek sziikilése és a konyv- €s
folyoiratdrak meredek emelkedése kdvetkeztében — a kdnyvtdrak beszerzési le-
hetdsége egyre kisebb, igy mind jobban rd vannak utalva a tdrsintézmények se-
gitségére.

Ennek ellenére az OSZK-hoz beérkezett kérések szdma az elmult években
er6teljesen csokkent, a régebbi évi kb. 30000-r61 1991-re 20000 Kkoriilire
apadt, de ezen a szinten — a tdrgyalt éveket tekintve — stabilan megdllt. A kil-
foldre irdnyuld kérések szdma azonban még ez idGszakban is kevesebb lett.
Amig 1991-ben 13 000 kérést tovadbbitott a konyvtdr, addig 1993-ban mdr csu-
pdn 9782 kérést kildott ki. (Ezekbdl 2500-3000 volt a megismételt kérés.) En-
nek okai a kovetkezOk lehetnek:

— a hazai konyvtdrak szdma — 4ltaldban az alapint€ézmény (kutatéintézet,

vdllalat stb.) megsz(inése miatt — csokkent,

— a potencidlis igénylé — sajdt rosszabbod$ anyagi helyzete miatt — eleve
lemondott kérésérdl, pl. a téritéskoteles folyGiratcikk masolatok meg-
szerzésérdl,

-~ a nagy kOnyvtdrak, egyes intézmények egyre nagyobb mértékben onallo-
an bonyolitjak a konyvtdri kOlcsonzést, sajat kapcsolataikra épitenek (itt
a szdmitogépes adatbdzisok nagy lehet$ségeket nydjtanak).

A teljesitett kérések szdma — a kordbbi 10-12 000-rel szemben — a tdrgy-
id6szakban 8500 koriil stabilizdlodott. A legkészségesebb partnerek a német, az
angol, a holland és a svéjci konyvtdrak voltak.

A kilfoldre kimend kérések teljesitése azért is valt problematikussd, mert
az ott is érvényesilS beszerzési nehézségek miatt, el6térbe keriilt a hazai belsd
igények kielégitése, és visszaszorult més orszdgok kéréseinek teljesitése. fgy a
kisebb igények ellenére az egy dokumentum megszerzésére forditott itteni
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munkaid6, az ismételt kérések kovetkeztében jelentGsen novekedett, és a
feladat elldtdsdt nehezitette. Sajnos a kiilfoldrél hozzdnk érkez6 kérések szdma
- még teljesen fel nem tdrt okok koévetkeztében — egyre csokkent, amig 1991-
ben 10 : 1 volt az ardny, addig két évvel késGbb ez 12 : 1-re sillyedt. A legtobb
kérés Ausztridbol, Németorszagbol, Anglidbol, Csehszlovakidbol (Szlovakidbol)
érkezett a kOnyvtarhoz.

Amig a kolcsonzések lebonyolitdsdhoz 1990-ben még hdrom és fél millio
forint — ha szdkosen is —, de elegend§ volt, 1993-ban médr 4 260278 Ft-nak
megfeleld deviza keriilt felhasznéldsra. A British Library 1992-161 30%-o0s ked-
vezményt adott szdmunkra. Segitséget jelentett az is, hogy a volt KGST-orsz4-
gok még id6szakunk utolsé évében is 86%-ban ingyen kildték el a t6lik igé-
nyelt mésolatokat.

*

A kozponti katalogusok feladata az, hogy minél tobb kOnyvtdrtdl szerezzék
meg Uj beszerzéseik bejelentését, és ennek alapjdn egyre novekvé mértékben
tudjak kielégiteni a lelGhely-informdcié irdnti igényeket. Ennek megolddsit az
alabb bemutatott négy szervezeti egység hivatott elldtni. Sajnos e feladatainak
- mint azt a kovetkezOk bizonyitjdk — az elmilt években nem tudtak maradék-
talanul eleget tenni.

Az el6bbi megéllapitds sajnos a Konyvek kozponti katalogusdra (amelynek
Osszdllomdnya mostanra meghaladta az 0t milliét) jellemz6 volt € hdrom év-
ben. Ennek {6 oka a bejelentési fegyelem lazuldsdban keresendd: amig 1991-
ben 229 koOnyvtdr teljesitette kotelezettségét, addig 1993-ra szdmuk 154-re
apadt. Emellett val6szindsithet6 az is, hogy egyes gyidjiemények felszdmoldsa
' miatt, vagy munkaer6hidnya kovetkeztében sziikilt a kor. Gondot jelentett, és
a jovében egyre nagyobb problémdt fog okozni az is, hogy mind tobb konyvtdr
keriili el a céduldn t0rténd bejelentést, — kotelezetiségeinek szdmitogépes lepo-
rellé elkilldésével tett eleget. Az eddig e formdban bejelentett anyagot még si-
keriilt céduldkra felragasztani, de e munka nagyobb mérté€kii végzésére a kapa-
citdst nem lehet biztositani. Nagy veszteség a katalégus szdmdra, hogy pl. az
OMIKK sem véllalta rendkiviil értékes és sokszor csak ott megtaldlhatd beszer-
zéseinek kataloguscéduldn torténd bejelentését.

Az anyag feldolgozédsa a szokott mederben folyt. Emlitésre mélt6, hogy
1993-ban felujitotta az osztdly a bekildott cédulaanyag el6zetes szlirését a fe-
lesleges tObbletcéduldk, illetve a katalogus gydjtékorébe nem tartozd céduldk
kiiktatdsdval. Ez a tovdbbi munkamenet jelentGs egyszerdsitéséhez vezetett. A
jelent§ konyvtarak korének szlikiilése a beszolgdltatott cédulaanyag mennyiségi
csokkenését is maga utdn vonta. Mig az ismertetett id6szak elején 220 000 cé-
dula érkezett be a jelenté intézményekt6l, addig az utols6 €évben mdar csak
155 942 darabot szolgdltattak be. Ugyanakkor, amikor a bejelent6k korének
szdma csOkkent, a lelGhely-tdjékoztatdsoké valamelyest novekedett, a kezdeti
18 807-r61 1993-ra 20 169-re emelkedett. Ezen belil a- pozitiv, a keresett mi
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lel6helyét orszdgon belil megadott ardnya 44%-r61 1993-ra 47,6%-ra nétt.
1991-re még sikerilt a Kulfoldi tdrsadalomtudomdnyi kézikonyvek c. orszagos
gyarapoddsi szemle utols6, 1987-1989-re sz016 kotetét megjelentetni.

A KFKK Retrospektiv lel6helyjegyz€k szerkeszt@ségében elkésziilt a Kiil-
foldi iddszaki kiadvdnyok a magyar konyvtdrakban a XVII. szdzadtol 1970-ig c.
Osszedllitds D — G betlis kotete, amely a teljes kiadvdny sorrendjében a 3. ko-
tet. E kotet és potfiizete 4128 periodikum leirdsdt tartalmazza a hozzdjuk tar-
toz6 dllomdnyadatokkal (cimenként 4tlag 3 lelGhely), valamint 3257 utal6t, me-
lyek a cimvdltozdsok, dgazati cimek, mds periodikumokkal valé kapcsolatok
stb. feltdrasat szolgdljak.

A kiaddsra irdnyul6 munkdk részfeladatai mellett a szerkesztGség folyama-
tos tdjékoztatdst nydjrott személyes, telefonos €s kOnyvtdrkozi kolcsonzési igé-
nyek kielégitésére. A tdjékoztatomunkdban mindig a szerkesztémunkdk ered-
ményeképpen megkapott legfrissebb adatokat kozvetiteiték. A retrospektiv té-
jékoztatdsok évi mennyisége (4tlag 2000 db/év) a 6-10 évvel el6bbi mennyisé-
gekhez képest csOkkent. Erre részben magyardzatul szolgdl a kutatdsi feladatok
elmilt évekbeni szlikebb mozgdstere. Mds oldalr6l nézve azonban csokkentd,
de mégis pozitivnhak mondhaté hatdst fejtett ki az a korilmény, hogy a ret-
rospektiv lel6helyjegyzék megjelent kotetei révén a kOnyvtdrosok mdr mintegy
15 ezer 1970 elStti id6szaki kiadvdny lelShelyér6l sajat példdnyukbol tdjéko-
z6dhatnak.

A kozponti nyilvdntartds adattartalménak felfrissitése nemcsak a kiaddsra
irdnyul6 munkdk révén folyt, hanem a szerkesztGség nagy mennyisé€gii torlést is
végzett a katalogusokbdl a konyvtdraktOl beérkezd selejtezési jegyz€kek alap-
jan. Hdrom év tartama alatt 2175 cimhez tartozo, mintegy 21 ezer kotet 4l-
lomédnyt kellett kiiktatni. Megjegyzendd, hogy a nagymértéki torlés inkdbb a
termelG- és kutatGintézményi szakkonyvtdrak dllomdnydt €rintette, ami Szoros
Osszefiiggésben van a korszak gazdasdgi-torténelmi véltoz4saival. 70-80 éve
fenndllg, de természetesen rovidebb miiltra visszatekintd int€ézmények egész so-
ra sziint meg, vagy nem tudta (akarta) e kotelezettségét teljesiteni.

Nemzeti periodika adatbazis

A kurrens kiilfoldi folySiratok kozponti katal6gusa munkatdrsai. komoly
szakmai sikereket értek el 1991-1993 kozott. Tovdbbépitették a Magyarorszdg
konyvtdraiba jar6 kiilfoldi folyGiratok bibliografiai és lelGhelyadatait tartalmazo
adatbdzist, amely a 3 év alatt mintegy 6000 bibliogrifiai és 300 000 4llomdny-
adattal bdviilt. Az Orszdgos Miszaki Fejlesztési Bizottsdg (OMFB) mecenatira
palydzatdn elnyert 15 milli6 Ft-os tdmogatdsb6l 1993-ban sikeriilt korszerd
adathordozokkal felviltani a kordbban nagy lemaradédssal megjelent lelShely-
jegyzékeket. Az 1981-1991 kozotti ciklust tartalmaz6 CD-ROM adatbaizis,
(amelynek 1993-ig kibdvitett és 1994-ben megjelent aktualizdlasat is ez a palys-
zati tdmogatds tette lehet6vé) és a kumuldlt mikrolap-lelGhelyjegyzék vasarloi-
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nak nagy szdmdbol kitiinik, hogy az IIF hil6zaton tovdbbra is online hozzafér-
hetd NPA adatbdzis ilyen formdban torténé hasznositdsdra szintén nagy az
igény. Emellett kiépiilt, és sikeresen mikodik az NPA lokélis hdlézata. Ezen
tilmenden a rendelkezésre 4116 OsszegbSl az OSZK szolgiltaté gépe 2 db
600 MB Winchesterrel, a konyvtari szimitogépes hélézat pedig multimédia PC-
vel, fax-szerverrel és néhdny hélozati eszkozzel gyarapodott. A pdlydzati forrds-
bél fedeztiik az NPA Novell halozati rendszerének, az adatbézis rendszeres fel-
djitdsdnak és az NPA hazatelepitésének szoftverkoltségeit is.

A CD-ROM kiadds és a mikrolap-lelShelyjegyzékek megjelentetése el6tt a
szerkesztGség ellendrizte az adatbazist, és korszerfisitette az osztédlyozasi rend-
szert a Fejlesztési osztdly szakmai irdnyitdsa mellett. A bejelentd konyvtdrak
szdmdat sajnos az elmilt években tapasztalt valsdg jelent6sen csokkentette,
ugyanis kOzel 300 szakkOnyvtdrat szdmoltak fel a targyid@szakban. Adatszolgal-
tatdsi kotelezettségének gyakorlatilag a jelenleg miikodo valamennyi szakkonyv-
tar eleget tesz. A tdjékoztatdsi kérések szdma az évtized fordul6jdn tapasztalt
stagndlds utdn jelentGsen emelkedett, ez fOként annak koszonhetS, hogy az
NPA Szerkeszt6s€g — szakitva a régi hagyomdnyokkal — a bejelentést megel6z6
év adatai mellett a targyévi adatokat is bekéri és nyilvantartja.

SZAMITOGEPES FEJLESZTES

A szimitégépes fejlesztésben, a szdmitogéppel tdmogatott munkafolyama-
tok végzésében a ciklust az e€l6z6 években meghatdrozott egységességre, a fel-
adatok Kkiterjesztésére valo tOérekvés jellemzi. Az 1988-ban elfogadott fejlesztési
elveknek megfeleléen folytatédtak mind a pélydzatok 4ltal tdmogatott beszer-
zések (termindlok, a hdl6zat tovdbbépitése), mind a kOnyvtdri technoldgiai fej-
lesztés, a szdmitOgépes szoftverek adaptéldsa, alkalmazédsa. A tevékenységek
eredményeként bevezetésre keriilt a DOBIS/LIBIS integralt konyvtdri rendszer,
a ciklus végére pedig szolgaltatOképess€ vdlt a rendszer dltal mikodtetett
konyvkatalégus (NEKTAR adatbézis, Online Olvas6éi Katalégus) is. 1993-ban
az OSZK online katalégusdhoz kb. 100 kiils6 (hazai és kulfoldl) felhasznélo
kért és kapott csatlakozisi lehetSséget. -

Pdlyazatok

A hazai konyvtdrigyben betoltott szerepét és kozponti, szolgdltatdsi fel-
adatait elismerve a ciklus sordn az OSZK tovdbbi kozponti pélydzati tdmoga-
tasokat, ill. kiemelt minisztériumi céltdmogatdsokat kapott. Az Informécids
Infrastruktdra Fejlesztési Program a hardver beszerzéseket tdmogatta, valamint
folyamatosan biztositotta az Nemzeti Periodika Adatbédzis (NPA) és Hungarika
adatb4zisok online szolgiltatdsat a sajdt kozponti gépén. Az NPA kisgépes, hi-
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l6zatban miikodtethetS rendszerének fejlesztéséhez az OMFB pélydzati tdmo-
gatds, az OSZK helyi hédl6zatban miikodtetheté CD-fejlesztésekhez a miniszté-
riumi céltdmogatds jarult hozzd. Az online szolgédltatds megteremtését a Sze-
rencsjaték Alap is tdmogatta.

Szoftver, hardver beszerzés

Az OSZK szdmitokozpontjdnak, ill. kapcsolod6 részeinek jelentSsebb
hardver fejlesztésére 1992-ben keriilt sor. Az IBM 9377 szamitogép kordbban ki-
alakitott halozata mellett az épiilet jelentds részében kiépiilt egy ETHERNET
hdlozat. Hél6zati szerverként bedllitdsra kerilt egy PC AT/486-0s szamit6gép
és installdldsra kerilt a NOVELL hdlézati szoftver. Az egyidejiileg bedllitott
»gateway” szdmitogépek a nagyszdmitOgéphez, ill. a csomagkapcsolt haldézathoz
val6 kapcsoldddst biztositjdk. Ezek a fejlesztések lehet6vé tették a munkadllo-
mésok kozvetlen csatlakozdsdt mind a nagygépen (NEKTAR), mind a szerve-
ren elhelyezett adatbdzisokhoz (MikrolISIS alapi rendszerek), valamint a Kiilsé
hazai és nemzetkozi adatbdzisokhoz az X.25-0s hdl6zaton Kkeresztiil. Ezzel egy-
idejiileg a konyvtdr munkatdrsai szdméra konnyebbé vilt a belss- €s kiils6 el-
éréstt elektronikus levelezés is.

1993-ban keriilt sor a kordbban 4 meghajt6s CD-ROM szerver 21 meghaj-
tosra valo cseréjére, a hozzd kapcsol6do szoftver installdldsdra. Ez elsGsorban
a konyvtdr tdjékoztatd, mdsodsorban a gyarapito, feldolgoz6 munkatdrsak mun-
kdjdban jelent komoly segitséget. Az olvasOtermekbe kihelyezett 2 db CD-
ROM munkadllomds a konyvtdr olvasoinak szabadon rendelkezésére 4all.

Szoftver fejlesztések, a rendszer bévitése

A ciklus kiemelt fejlesztési feladata a DOBIS/LIBIS rendszer bevezetése,
alkalmazdsa, a tovédbbfejlesztések adaptdldsa volt. Egyrészt a DOBIS/LIBIS in-
tegrdlt kOnyvtdri rendszert a rendszer gazdédja folyamatosan fejleszti, igy ezek
bevezetése a hazai alkalmazdst is érinti, mdsrészt a hazai alkalmazdshoz hason-
16an a rendszer alkalmazdi kozott is vannak tovdbbfejlesztSk, a programfejlesz-
tések 4dtvételére kétoldali megdllapoddsok adnak lehetéséget. Az OSZK-ban
vald alkalmazdshoz — amely egyben a DOBIS/LIBIS rendszer elsG nemzeti
konyvtdri alkalmazdsa is volt —, azonban a belsé fejlesztések specifikdlasa,
programozdsa valt elengedhetetlenné. 1991-re a DOBIS/LIBIS alkalmazds eld-
készitése, 1992-re a Katalogizdldsi modul inditdsdval a hazai kiaddsa konyvek
online feldolgozédsa, 1993-ban a tankOnyvek, jegyzetek adatfeldolgozdsa indult
el. Az Online Olvasgi Katal6gus 1992 8sze o6ta a kataldgustérben elhelyezett
termindlokon az olvasok, konyvtarhasznédl6k szdmdra rendelkezésre 4ll.

Az adaptdlds sordn nemcsak a Dobis/Libis képernySinek magyar nyelvre
forditdsa tortént meg, hanem a specidlis nyelvi alkalmazdsra alkalmas szoftver-
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kezelés is (karakterkészlet, rendezés, permutélds, billentytizet kezelése, segéd-
fajlok kiépitése stb.). A NEKTAR adatb4zis tagkonyvtari alkalmazdsa mar az
induldskor megtortént, de a fejlesztések folytatédtak a tovabbi tagkonyvtéri al-
kalmazdsok meghatdrozdsdval. A Katalogizdldsi modul kialakitdsakor a konyv
dokumentumtipus feldolgozdsa volt az elsGdleges, az adatelem meghatdrozdsok
azonban olyan rugalmasan torténtek, hogy — az OSZK feladatainak megfelels-
en — tovdbbi Kisebb szabvinyositdsi és szoftver-fejlesztésekkel lehet6vé vdlik —
az egyéb dokumentumtipusok feldolgozésa is.

A NEKTAR adatbizis tételeinek nyomtatott forméban valé megjelenitésé-
hez a fejlesztések a ciklus utols6 évében kezdddtek el. A kovetelmények meg-
hatdrozdsdban részt vettek a koOnyvtdr érintett részlegei is. Eredményeként a
bibliogréfiai tételek els6, még utdszerkesztést igényl$ viltozata késziilt el. (A
NEKTAR bevezetésével egyidejiileg megvéltozott a Magyar nemzeti bibliogrdfia.
Konyvek bibliogrdfidjg-nak szerkezete is.)

1993-ban megkezd6dott a NEKTAR adatbézis gyijtékori bévitése: a tan-
konyv/jegyzet anyag és a video dokumentumok feldolgozdsdnak elGkészitésére.
A KMK Konyvtdrtudomdnyi Szakkonyvtdrdnak, mint harmadik DOBIS/LIBIS
tagkOnyvtdri alkalmazdsnak a tervezése szintén a ciklus végén indult el.

Részrendszerek kialakitdsa, részfeladatok megolddsa

A kordbban kiilsé szdmit6kozpontokban izemeltetett adatbdzisoknak a
konyvtdrban kiépuld belsé szdmitogépes rendszerhez vald csatlakoztatdsa ter-
mészetszerd igényként jelentkezett. Az 1976 6ta épiil6 Magyar Nemzeti Bib-
liografiai adatbézis rekordjainak atvételéhez kidolgozott specifikdcié egyben a
hazai MARC formitum alapjat is képezte. Az adatbazis letSltése elkésziilt, a
DOBIS/LIBIS rendszerbe valo 4tvétel munkélatai mdr a tdrgyid6szakban el-
kezdGdtek. A Nemzeti Periodika Adatbdzis 4tvétele egyben az 1980-as évek fel-
adatrendszerének megvéltoztatdsdval is jrt: a bibliografiai — gyijt6korében to-
vdbbi bovitésre szdnt — rendszer az adott részfeladat ellatdsat biztosité folyoirat
nyilvdntart6, regisztrdlé rendszerré sziikilt. Ennek megfeleléen az intézmény-
hez val6 telepitéskor a feladat megolddsat MikroISIS alapd rendszer biztositja.
Egyidejileg az adatdllominyok CD-ROM-os kiaddsra szervezése megkezds-
dott, az NPA/CD — az OSZK elsé CD publikdci6ja — 1993-ban jelent meg.

Az el6z6 ciklushoz hasonl6an folytatédtak a kisebb adatdllomdnyok mik-
rogépes rendszerre telepitett (MikrolSIS fejlesztések) €pitése, fejlesztése. Halo-
zatba kapcsoldsuk biztositja a KATAL, az IKB, a Repert6rium €s a Hungarika
adatb4zisok bels6 konyvtdri, ill. IIF szolgdltatdsokon keresztiili elérhet6ségét. A
Szinhdztorténeti tar nyilvdntartdsi rendszere egyben a Nemzetkozi Szinhdziorté-
neti Bibliogrdfid-hoz kapcsolédé jelentéseket is késziti. Bevezetésre keriilt a Nem-
zetkozi ISDS Iroda 4ltal terjesztett idészaki kiadvdnybejelentd, dn. OSIRIS
rendszer is az ISSN bejelentések feldolgozdsa szdmadra.
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Kutatas, fejlesztés, dokumenticiés munkdk

A hazai bibliogréfiai adatcsere egységesitése €s a nemzetkozi bibliografiai
adatcserébe valé kapcsolddas érdekében az OSZK kidolgozta a hazai MARC
formatum (HUNMARC) els§ véltozatdt, amelyet 1993-ban 70 kOnyvtarnak meg-
kiildott véleményezésre.

Az el6z8 ciklusban megkezdett kutatds eredményeként véglegesitésre ke-
rilt a latin irdst nyelvek konyvtdri karakterkészlete, minimdlis €s maximaélis
kore. Ennek megfelelen nyilvdntartdsba keriiltek a kiilonboz6 szabvdnyos ka-
rakterkészletekben szerepld lehetéségek ill. hidnyok.

A szamitogépes feldolgozds bevezetésével egyidejileg elkészilt a tan-
konyv/jegyzet dokumentumtipus formai ismérveket osztdlyozé Oktatdsi intézmé-
nyek tezaurusza. A Nemzeti Periodika Adatbézis feldolgozésai alapjan reviziora
és bovitésre keriilt az OSZTAURUSZ, elkésziilt a nyomtatott 2.0 viltozata.

Oktatds, tovabbképzés

A DOBIS/LIBIS bevezetésével egyidejiileg kialakult a rendszer alkalmazd-
sdhoz szitkséges ismeretek oktatdsdnak rendje. A bevezetés el6tt 4116 modul el-
‘méleti és gyakorlati ismeretét kiilénbozé idGtartamid tanfolyamokon (1 hét-3
hoénap) a rendszerfejlesztOk tanitjdk, a mar bevezetett és ismertetett modulba
Gjjonnan belépd munkatdrsak betanitdsat az adott részlegek végzik. Altaldnos
szempontd ismertet§ eléaddsok a DOBIS/LIBIS miikodésérdl, a halozati keze-
1ésrél, vagy egy adott MikrolISIS alkalmazdsrol igény szerint torténnek.

A konyvtdr szdmitogépes munkdlatairdl, torekvéseirél és a konyvtdrak ko-
zotti egyiittmiikodés lehetdségeirdl az intézmény vezetGsége €s a feladatokban
felel6s munkatdrsak belsé bemutatd, tdjdkoztaté napot tartottak hdrom alkalom-
mal a kilonboz6 tipusi konyvtdrak vezetli és felelés munkatdrsai szdméra.

Szervezet

Az olvasoi igények megfelel$ szinvonalt kiszolgdldsa érdekében a konyv-
tdrban 1993-ban megalakult az Olvasoszolgilati és Tidjékoztatd fGosztdlyhoz
rendelt Szdmitogépes Informéci6s csoport: a szdmitgépes fejlesztések haszno-
sitdsa, a hdl6zaton elérhetS szdmitogépes szolgéltatdsok igénybevétele és a
CD/ROM hélézat miikodtetése céljabol.

KOZONSEGKAPCSOLATOK

Kozonségkapcsolataink nagyrészt két teriiletre koncentrdlédtak: egyrészt
kidllitdsaink révén teremtettiink kontaktust a hazai és kulfoldi érdekl6d6kkel,
mdsrészt pedig a kOnyvtar bemutatdsdval mind egyéni, mind csoportokkal érke-
z8 latogatdink szdmdra.
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Mir a nyolcvanas évek legvégére kialakultak azok a feltételek, amelyek a
kidllitdsok folyamatos és tobb helyen torténé megrendezésére lehetGséget ad-
tak. A nagyobb kidllitdsok szervezését a Kulturdlis és marketing iroda (el6z6
nevén Nemzetkozi és kdzmiivel6dési osztdly) végezte, a szakmai tervet az cgyes
alkalmakkor illetékes osztdlyok dllftottdk Ossze. Kisebb kidllitdsokat egy-egy
részleg maga rendezett meg. A jelentds kidllitdsok koziil feltétleniil meg kell
emliteni az 1991-ben rendezett grof Széchenyi Istvdn emléke el6tt tisztelgs,
nagysikeri ,, A legnagyobb magyar” cimiit, az , Aktualitds €s mitosz” elnevezés-
sel bemutatott Leonardo da Vinci kidllitdst. A konyvvel, konyvmivészettel,
konyvtdrral kapcsolatban 4ll6, egyes hazai és kiilfoldi miivészeket bemutatd
»ATS Librorum” kidllitds-sorozatot is ebben az id¢szakban inditottuk el és az-
Ota is szerveziink kidllitdsokat ennek keretében. A kovetkez$ év kiemelkedd
eseménye az OSZK alapitdsdnak 190. évfordulGja alkalmabol rendezett , A
nemzet konyvtdra” c. emlékezd Osszedllitds volt. Igen szinvonalasan mutatta be
a konyvtdr torténetét, kincseit, szolgéltatdsait. Sok 14togat6t vonzott a Corvina-
program keretében restauralt kddexek bemutatésa is.

1993. mdjus 5-én latogatdst tett a nemzeti konyvtdrban II. Erzsébet angol
kirdlyn§ és férje Edinburghi herceg kiséretiikkel. A kirdlyi pdr Goncz Arpad
koztarsasagi elnok és felesége tdrsasdgdban érkezett konyvtdrunkba. A magas-
ranga vendégeket Poprady Géza mb. f6igazgatd, Somogyi Pdlné a Kiilongytjte-
ményi {Gosztdly vezetSje, Karsay Orsolya a Kézirattar €s Bétonyi Viola a Kul-
turdlis €s marketing iroda vezet6je fogadta €s kalauzolta. A vendégek tisztele-
tére a Kézirattdr szervezésében rendezett kidllitds, amely els6sorban az angol
kirdlyi csaldd magyar kapcsolatait elevenitette fel, nemcsak Ofelsége tetszését
nyerte el, hanem kozOnségsikere is volt.

A konyvtdr — hagyomdnyaihoz hiven - egyes gydjteményei anyagdbol is
rendezett kisebb kidllitdsokat. Ez a tevékenysége csak néhdny példa kiragadé-
sdval mutathatd be: ,,Ujhézi Péter szoveges képei”, ,,Ady tdrsasagdban” (Kéz-
irattdr), ,,W. A. Mozart hangszeres mivei az OSZK Zenemitérdban”, ,Csiky
Gergely munkdssdga”, ,Bajor Gizi arca” (Szinhdztorténeti tér), ,A Duna sza-
bélyozdsa”, ,,Magyarorszdg egyhdzi kozigazgatdsi térképei” (Térképtdr).

Helyet kaptak a hazai és kiilfoldi magyar személyiségek munkdssdgat be-
mutatd Osszedllitdsok is, ezek koziil Pierre Székely szobrdsz, grafikus (Francia-
orszdg) €és Gordon Gyorgy festémivészét (Anglia) emelhetjiik ki. Villaltuk
kalfoldi kidllitdsok feldllitdsat is, igy az ,,Albdn kOnyv” és ,A kataldn irodalom
800 éve” vandorkidllitds is helyiségeinkben keriilt bemutatdsra. Kilfoldon is
rendeztiink kidllitdsokat. Ezek koziil kiemelkedett a ,,Haydn €s az Esterhdzyak”
(Joseph Haydn et les Esterhdzy) cimi, — amelyet a franciaorszdgi Le Mansban
tekinthették meg az érdekl6ddk. Az OSZK 190 éves tOrténetét bemutaté vin-
dorki4llitdsunk Prdgdban, Bécsben, Grazban ismertette meg a konyvtdrosokat
és az intézmények latogatdit konyvtdrunk fejlédésével és értékeivel. Gydjtemé-
nyeinkbdl hazai €s kiilfoldi intézmények szdmdéra szdmos dokumentumot bocsa-
tottunk sajdt rendezvényeink szdmdra rendelkezésre, legutobb példdul a parizsi
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Magyar Intézet szdmdra vilogattunk Erkel dokumentumaibdl, segitséget nydj-
tottunk még egy Szlovénidban rendezett szinhdztorténeti kidllitdshoz, a Zene-
toriéneti Miazeum Erkel, a Viziigyi Mizeum Duna kidllitdsdhoz, a tirkevei Eg-
ressy Béni emlékkiéllitdshoz és még sok minden mdshoz.

Természetesen nem csak a kidllitdsainkat ldtogattdk az érdekl6ddk, hanem
nagyon sokan a konyvtdr épiiletét €s bels6 kialakitdsat, gydjteményeinek elhe-
lyezését és anyagdt is meg kivantdk ismerni. Eves 4tlagban 160200 hazai és
kilfoldi csoport latogatta meg intézménylnket, ami 3200-3700 vendéget jelen-
tett. A kOnyvtdrhoz tartozé zirci Miemlék Konyvtdrat is minden évben szdmos
hazai és kiilfoldi érdekl6dS kereste fel. Kornyezete, €piilete, de elsésorban
konyvtdri termeinek szépsége, gydjteményének gazdagsdga mindenkiben csoda-
latot keltett. Ennek ellenére ezekben az €vekben csOkkent a latogatOk szdma
(évi 42-45 000 f8) ez a turistaforgalom visszaesésére €s egyéb kulsd korulmé-
nyekre vezethetd vissza. :

HAZAI ES NEMZETKOZI SZAKMAI KAPCSOLATOK

A nemzeti konyvtar kozponti helyzetébdl és szakmai sulydbol adéddan fo-
lyamatosan és magas szinten tett eleget e teriileten is kdtelezettségeinek.

Nem csupén tOrvényelSkészitd munkdkban villalt szerepet, hanem igen je-
lentds feladatokat ldtott el a hazai koOnyvtdri szabvdnyositds teriiletén is. Ezek
elsésorban a feldolgozasi valamint a szdmitoégépesitési vonatkozdsban voltak ki-
cmelked$ jelentGs€gliek. Részt vett az intézmény a Magyar Konyvtdrosok
Egyesiiletének irdnyité és szakmai tevékenységében is. Szdmos magyarorszdgi
konyvtérral tartott kdzvetlen kapcsolatot. Célja volt a tdrsintézmények munka-
jdnak segitése, az egyiittmiikodés kilonboz6 lehetdségeinek megteremtiése, ki-
szélesitése, illetve hatékonyabbi tétele. Ervényesiilt az — mint mdr emlitésre
keriilt — pl. a gépesitési segélynytjtdsban, restaurdldsi és mikrofilmezési mun-
kdk tdmogatdsdban, de szdmos mds vonatkozédsban is.

A hazai és nemzetkOzi kapcsolatok koOzoOtt mintegy dtmenetet képez a
szabvdnyositdsi tev€kenység, amely mindkét — és egymdstOl szinte elvdlasztha-
tatlan — csoportba is sorolhatd. A koényvtdr kivdlé szakemberei igen jelentSs
feladatokat vdllaltak a hazai és nemzetkozi tevékenységben. Ennek eredmé-
nyeként: 1992 végére elkészilt az MSZ 3424/12. Bibliogrdfiai leirds. lddszaki ki-
advdnyokban megjelent részdokumentumok c. szabvany végleges szovege €s 1993
elején ¢€letbe is 1épett. Elkészilt és nyomdédba kerilt a 'Konyvek Nemzetkozi
Azonosité Szdmozdsa — ISBN’ c. szabvany az ISO 2108 Information and docu-
mentation — International standard book numbering (ISBN) harmadik kiadésa
alapjan. Megtortént az ISO/DC 3297 ,Informdcio és dokumentdcié — ldOszaki
kiadvdnyok nemzetkozi azonosito szdmozdsa” és az ISO/SDS 4 Informdcioé és
dokumentdcié — A cimekben eldfordulo szavak és a kiadvdnyok cimének rovidité-
si szabdlyai c. nemzetkozi szabvédnyjavaslatok véleményezése. Részt vettek a
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konyvtdr képvisel6i az ISO TC 46 Konyvtdr és dokumentdci6 szakbizottsdganak
londoni €és berlini @lésén, utébbin Berke Barnabdsnét, Magyarorszag képvisels-
jét, a szervezet Tandcsadé Testiiletének (Advisory Board) tagjdvd vélasztottdk.
A vildgbanki projekt részeként elkésziilt az NPA fejlesztési koncepcidja, amely
a szolgdltatdsok javitdsét, ezen belill is els6sorban a konyvtdrkozi kolcsOnzés
gyorsitdsat célozza meg az online rendszer és elektronikus levelezés Osszekap-
csoldsdval. Kozremtkodtek a konyvtdr szakemberei a MSZ 3424/1 Bibliogrdfiai
leirds. Konyvek c. szabvdny revizis munkdlatainak elGkésziileteiben.

A koOnyvtdr nemzetkozi kapcsolatait mdr 1991-ben is alapvet6en meghatd-
rozta a pénzhidny, és az a tény, hogy lejartak a volt szocialista orszdgokkal ko-
ott kétoldali személycserét biztosité szerz6dések. Igy csak azoknak a legfon-
tosabb kapcsolatoknak (IFLA, LIBER, ELAG, ISBN, ISSN) fenntartdsara le-
hetett a tovdbbiakban szoritkozni, melyek megszakaddsa a nemzeti konyvtarnak
komoly szakmai és presztizsveszteséget okozott volna.

Uj és hasznos lehetdséget nyertiink azaltal, hogy csatlakozhattunk az Eur6pa
Tandcshoz Tartozé Orszdgok Nemzeti KOnyvtdrainak Konferencidja (CENL) te-
vékenységéhez. Mdr ekkor vildgos volt, hogy nemzetkozi kapcsolatainkat — a
Muvel6dési és Kozoktatdsi Minisztérium tdmogatdsdval — 4j alapokra kell
majd helyezni. Nem jelentette ez azonban azt, hogy sok mds jelentds nemzet-
kozi szervezet munkdjdban ne vettiink volna aktivan részt, kutat6ink szakterii-
letenként, vagy egyénileg nem mikodtek volna kiilfoldi szakmai egyesiiletek,
tarsasdgok tevékenységében kozre.

Kulon ki kell emelni azokat a rendezvényeket, konferencidkat, bemutato-
kat, amelyeknek megrendezését hazai €s kilfoldi testiiletek kezdeményezték €s
amelyeket vagy az OSZK szervezett, vagy megvalGsitdsukban aktiv szerepet val-
lalt. Sikeres esemény volt 1992-ben a LIBER (Kutatokonyvtdrak Eur6pai Ligé-
ja), az eur6pai tudomdnyos konyvtdrak szervezetének konferencidja, €s ugyan-
ebben az évben fontos szerepet vdllalt az int€ézmény a magyar konyvtdrosok
harmadik vildgkonferencidjdnak megszervezésében is. 1993 tavaszdn Kkeriilt
megrendezésre a 3. ILDS konferencia (Nemzetkozi Konyvtarkozi Kolcsonzési
és Dokumentumszolgiltatdsi Konferencia), amelynek programszervezéi az IFLA
UAP Iroda €s a British Library voltak. Az OSZK Dokumentumforgalmi f6osz-
tdlya tdrsrendez6i szerepet véllalt mind a program szervezésében, mind a kisérd
rendezvények létrehozdsdban. A konferencia f6évédnoke Goncz Arpad koztér-
sasdgi elndk volt. A tandcskozdst igy 6 és Juhdsz Gyula f6igazgatd nyitottdk
meg. Ez évben helyet adtunk az IFLA UBCIM programiroda 4ltal szervezett
kozép- és kelet-eur6pai nemzeti konyvtari képvisel6k UNIMARC iilésének va-
lamint az ISBN kozpontok tandcsiilésének, a 21. International ISBN Agency
Advisory Panel Meeting-nek. Ez ut6bbi szakmai programjdnak létrehozédsdban
a Gyarapitési €és feldolgoz6 f6osztédly vezetGje vett aktivan részt.

1991-ben a Magyar ISDS Nemzeti Kozpont 4j adatbejelentési technol6gia-
ra valo 4ttérése kovetkeztében utoljara kellett a périzsi ISDS Nemzetkézi Koz-
pont szdmédra mdégnesszalagos bejelentést tenni, hiszen azéta Onéllé adatbézis
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all rendelkezésiinkre. A kovetkezé évben az ISDS hélézat nevét ISSN-re alakitot-
tdk 4t, ezt a modositdst a hazai kozpont nevében is végrehajtottuk. Ugyanek-
kor a hazai k6zpont mér teljes mértékben az OSIRIS adatbazis-kezel§ prog-
rammal ilizemelt és a pdrizsi Nemzetkozi Kozponttal folytatott adatcserét. A
kapcsolat a fejleszt6 munkdban valé tevékeny részévételt is jelentette, igy pl. az
ISDS—-OSIRIS felhaszndléi konyv véleményezését, az OSIRIS hélézati program-
jdnak tesztelését. A kiilfoldi konferencidkon, megbeszéléseken, a hazai rendezvé-
nyeken €s ldtogatdsok alkalmdval a gépesitési egylittmiikodési lehetdségek is to-
vabb sz€lesedtek. A Bibliotheéque Nationale de France (BNF) magyar fondjdnak
feldolgozdsdban tovédbbra is egyiitt dolgoztak a BNF €és az OSZK munkatérsai.
A francia részr6l 1991-ben kigyiijtott magyar tételekkel egyiitt kb. 32 000 cédula
kOzGsen végzett szerkesztési munkdi kezdddtek el 1990 végén. A BNF részér6l ké-
sedelmesen aldirt szerz6dés kiss€ lelassitotta a munkdt, igy egy teljes cédulakata-
16gus feldllitdsa 1994 utdn varhaté. Folyamatosan teljesiti a konyvtdr a washingtoni
Library of Congress NPAC programjéban villalt kotelezettségeit. Az Annual
- Bibliography of the History of the Printed Books and Libraries elnevezésii nemzet-
kozi véllalkozds szdmdra folyamatosan kildi az el6z6 évre szOl6 anyagot, és
ugyanigy rendszeresen szolgdltatja a RISM (Répertoire Internationale des Sources
Musicales) részére a hazai gydjteményekben feldolgozott cimanyagot.

A Volkswagen Alapitvdny nemzetkozi akcidjadnak keretében €s tdmogatdsa-
val Magyarorszdgon is sor keriilt ‘az itthoni gytjtemények (30 kOnyvtdr) 4l-
lomédnydban meglévé hazai német nyelvd, valamint a kijelolt intézményekben
fellelhet$, német nyelvteriiletr6l szdrmazo, 1990 el6tt megjelent nyomtatott do-
kumentumok szdmbavételére. Az 1992-ben elkezddott munka felelése, szerve-
zGje az OSZK, végsd terméke pedig a Handbuch der deutschen Buchbestinden
in Ungarn c. kiadvényban jelenik majd meg. Ugyancsak a Volkswagen alapit-
vdnynak koszonhet6 az a segitség, amelyben jelentSs szakkonyveket, id6szaki
kiadvanyokat, médsologépeket magédba foglalo adoménnyal 1992-ben részesitetie
a konyvtdrat. Aktiv tev€kenységet fejtettek ki szakembereink a Nemzeti Szin-
hézi Bibliogrdfia (SIMBAS = Société Internationale de Bibliotheéques et Mu-
sées des Arts du Spectacle) kelet-eur6pai szekci6jdnak, az OISTT (Organisati-
on Internationale des Scénograpes et des Techniciens et des Architectes du
Théatre), a Nemzetkozi Szinhdzi Bibliogrdfia munkélataiban, valamint az MTA
Osztrdk-Magyar Irodalmi Vegyesbizottsdg tevékenységében.

A KONYVTAR MINT TUDOMANYOS KUTATOHELY

Kutatdsszervezés, tudomdnyos munka

A nemzeti konyvtar — mint szerte a vildgon — nem csupdn tudomanyos
- konyvtdri feladatait 14tja el, hanem — torvényben szabdlyozottan -~ kutatOhely-
ként is jelent6s feladatokat old meg. Ezek a legkiilonbozSbbek, a napi feladatok
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elldtasdhoz sziikséges elvi kérdések elméleti megalapozésatdl egészen a tudoma-
nyos miivek megirdsdig, kiaddsdig terjednek. A konyvtdrban folyé tudomdnyos
tevékenység egyrészt intézményi keretek kozott, médsrészt egyéni kutatdsok révén
valésult meg. Az intézményi kutatdsok a nemzeti konyvtdri feladatkorhoz kap-
csolédnak, osztdlymunkdban torténnek, de elkészitésiikhoz, megjelentetésiikhoz,
az ehhez sziikséges technikai felszerelés beszerzéséhez orszdgos kutatdsi forré-
sokbol tdmogatdsban részestilnek. Vonatkozott ez az 1991-1993-as évkorre is,
amikor olyan alapvetd munkdlatok folytatdsdhoz kapott segitséget az intézmény,
amelyeket e nélkiil képtelen lett volna sajét erejébdl teljesiteni.

A konyvtdr kutatdsaihoz — pdlydzati lehetOségek igénybevételével — a ko-

vetkezd orszagos pénz-alapokbol kapott jelentOs Osszegeket a konyvtdr:

— Orszdgos Tudomdnyos Kutatdsi Alap (OTKA-t61 (I/3, 1/5)

— a tarsadalomtudomdnyi kutatasi programok koziil az dn. TS 4/3, TS 4/4,
TS 4/5, TS/51, TS/52 megjelolésiektd, illetve

— az 1992-ben helyébe 1€p6 Orszdgos Kiemelésid Térsadalomtudoményi
Kutatds elnevezést, a Magyar Tudomédnyos Akadémia kezelésében levs
forrasbaol,

— valamint az OMFB-t6], a szdmit6gépes fejlesziés tamogatdsara. A Kii-
16nb6z6 forrdsokbdl dtutalt pénz Osszesen 4 062 000 Ft-tal segitette in-
tézményi kutatdsi tevékenységiinket. Ezen Osszeg segitségével tObb kiad-
vényt sikerilt megjelentetni, a hungarika kutatdsban el¢bbre 1€pni, ret-
rospektiv nemzeti bibliogrdfiai munkdinkat stb. folytatni, restauréldsi
eljdrdsainkat fejleszteni, technikai bdzisunkat tovdbb épiteni.

Egyéni kutatasok

A kutat6k egyéni tevékenységét a kOnyvtdr messzemenden tdmogatta —
amennyiben azok az intézményi tevékenységet érintették, akdr aktudlis szakmai
problémdk megoldédsdra, akdr szakkOnyvtéri tevékenységének segitésére (iroda-
lomtorténet, torténelem, miivel6déstorténet, hungarika-kutatds, a kiilongytjte-
ményekben képviselt tudomdnyszakok stb.) szolgdltak. A tudomdnyos kutatds-
ban szerzett személyes tapasztalatok nélkil a konyvtdr munkatdrsai nem segit-
hetik megfelel$ szinten az olvasOkat, a tdjékoztatdst kérdket, ha nem ismerik
annak moédszertandt, eszkozeit és eredményeit.

Az egyéni kutatdsok engedélyezése a Tudomdnyos bizottsdg vé€leményének
meghallgatdsa utdn — mint mindig — a f6igazgaté hatdskorébe tartozott. Evente
80-85 munkatdrs részesiilt dltaldban heti egy nap kutatdsra fordithaté idéked-
vezményben. Az éves ellen6rzések sordn a kutatds eredményességét csak egy-
két esetben kellett megkérddjelezni. Az 1j témédk engedélyezése a fentiekben
ismertetett kritériumok alapjén tortént.

Természetesnek tekinthet§ az, hogy a kutatok zome a kiilongyjtemények
és az informdci6s tevékenységet elldték korébol kerilt ki, ugyanakkor sajndla-
tos, hogy a szlk értelemben vett konyvtdri osztdlyok munkatirsai (gyarapitas,
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feldolgozds, nemzeti bibliogrdfia stb.) napi munkdjuk szorit6 idGigényessége
miatt ezt a lehetdséget nem tudtdk igénybe venni.

Ami a kutatdsok téma-csoportjait illeti, ott két teriileten érezhetd valtozas.
Csokkent — a mér emlitett id6hidny miatt — a szakmai problémdk elvi kimun-
kdldsdra sz016 kutatdids-kérések szdma (ezeket a feladatokat jorészt munka-
id6n kiviil végezték el az érintettek), ugyanakkor alig mutatkozott érdekl6dés
a konyvtar — els6sorban az OSZK-torténeti kutatdsok irdnt. Ezek is tilnyomo-
részt bedolgozdi szinten jelentkeztek. Még a gyljteményrészek feltdrdsdra vo-
natkoz6 igények is csokkentek. Ebben a folyamatban szerepe volt az OSZK Ev-
konyv ritka megjelenésének is (1. késGbb), a szakmai kérdések az adott lemaradds-
sal mdr a tOrténetiség kategéridjdba keriiltek volna, ezért a szaksajtoban lattak
napvilagot. A konyvtartorténeti, gyijtemény-ismertet$ cikkek pedig sokszor meg-
haladjak az Evkonyv egy-egy kozleményére megadott terjedelmet, ugyanakkor
nem érik el Az Orszdgos Széchényi Konyvidr Fiizetei-nek nagysdgrendjét, vagy ter-
jesztési lehetdségét.

A kutatdsok eredményességét — egyéb terilleteken — a megjelent publika-
ciok szama bizonyitja. Tekintettel arra, hogy az utobbi két évben csak a valo-
ban tudomdnyos, illetve tudomdnyos szintl ismeretterjeszté munkdkat tartjuk
nyilvdn, igy Osszehasonlithaté adatot nem lehet kOzOlni, de hogy az igényes
dolgozatok szdma nem csokkent, az egyértelmten kimondhato.

Tudoményos munkatérsaink szinvonaldt jellemzi az is, hogy ebben az 1do-
szakban hdrom munkatdrsunk: Melczer Tibor, V. Ecsedy Judit és Bogoly Jozsef
nyert el kandiddtusi fokozatot. Nyugdijas munkatdrsaink kozil Fallenbiichl
Zoltant is kandiddtussd mindsitették.

Kutatéink egyesileti tagsdga, hazai és kiilfoldi el6adésai, kozép- €s felss-
foku intézményekben, tanfolyamokon valé oktatdi tevékenysége is bizonyitéka
kiemelked6 munkdssdguknak. Sajnos a gazdasdgi lehet@ségek korldtoztdk a
konferencidkon, szakmai Osszejoveteleken vald részvételek szamdt, de a lénye-
ges rendezvényekre eljutottak az adott témdkban érdekeltek, és azok munkéjé-
ban aktivan részt is vettek.

Képet ad a kutatdi tevékenységrél a Keresztury pélydzat is. A kivélo fro,
a tud6s akadémikus alapitvdnydbol minden évben jutalomban részesiilnek a tu-
domdnyos miveiket beadé munkatdrsaink kozil azok, akiknek a dolgozatdt a
birdl6 bizottsdg a legjobbaknak {itélte, tovdbbd kandiddtusi fokozatot elért ku-
tatdink. 1991-ben dijat kaptak: Filep Katalin és Rézsa Mdria; 1992-ben ki-
emelt jutalmat kapott V. Ecsedy Judit, Major Zoltdn, Toszegi Zsuzsanna és
(Vidra) Szab6 Ferenc munkdja; 1993-ban pedig Kégli Ferenc és Csiszar Mirella
tanulmdnyai nyerték el a pdlydzati dijat. A dijak mindig a kovetkez6 év dprili-
sdban, a Széchényi emléknap ilinnepségén keriilnek dtaddsra.

Az Orszagos Széchényi Konyvtdr munkatdrsainak tudomdnyos tevékenysé-
gét az eddig kialakult elvek hatdroztdk meg. A kutatdsi tevékenység irdnyét az
a torvény sem befolydsolja, amely a kOnyvtdrosok j besoroldsardl és a ,tudo-
mdnyos kutat¢d” kategéria bevezetésérdl rendelkezett. (A kdzalkalmazottak jog-
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allasarol szol6 1992. évi XXXIII. torvény €s az annak végrehajtdsa targydban
kiadott rendeletek.) Az emlitett 4j rendelkezés gyakorlati véltozast csak 1994-
t61 hoz a kutatds rendjében.

Kiadvinyi tevékenység

Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr kiad6i tevékenységét mindig is a nemzeti
konyvtdri jellege hatdrozta meg. A megjelent munkdk koziil a Magyar Konyvé-
szet 1921-1944. 1V. kotetének Természettudomdny. Orvostudomdny. Technika.
Mezdgazdasdag. (1992), valamint a Szab6 Kdroly Régi Magyar Konyvedr 111 ko-
tet€ében készilt Potldsok 3-4. fiizetének megjelenését kell kiemelni. Munkatdr-
saink tanulmdnyai az Orszdgos Széchényi Konyvtdr Evkonyvé-ben és az Orszdgos
Széchényi Konyvtdr Fiizetei c. sorozatban ldttak napvildgot. Az el6bbib6l az
1984-85-re sz616 kotet csak 1992-ben keriilt ki a nyomddbdl. Sajnos ezt az igen
stlyos lemaradést csak egy otévre (1986-1990) sz6l6 Osszevont kotettel lehetett
dthidalni, ez is csak 1994-ben jelenhet meg. A most kiadott, 1991-1993. évi ko-
tet utdn — az éves kotetek kiaddsdra tOrekedve — nagyobb késedelem nélkiil
keriilhet az érdekl6d6khoz e kiadvany.

Az OSZK Fiizetei c. sorozatban viszont Osszesen négy jelent meg a hdrom
év folyamdn. E kiadvianyok mindegyike igen nagy elismerést aratott a kutat6k
korében. Szamos — a restaurdldssal kapcsolatos kiadvéanyt is sikeriilt kdzreadni,
ezek alapvet6 segitséget nydjtanak tanfolyami segédletként is az orszdgban e
teriileten miikod6 szakembereknek. Kidllitdsainkkal Kkapcsolatban mappdk
Osszedllitdsdra, magyardz6 fiizetek megjelentetésére is sor kerilt.

A romld gazdasigi helyzet természetesen silyosan korldtozta kiadoi tevé-
kenységiinket. Nem csupdn a kiadvdnyok létrehozdsdhoz sziikséges forrdasok
csokkentek, hanem arra is fel kellett figyelni, hogy a kiadvdnyainkat véasarlok
kore is zsugorodott, igy a példdnyszdmok er6teljes csokkentése €l6l nem lehe-
tett kitérni. Sajnos ezt a szemléletet még alapvetd nemzeti bibliografiai kiadva-
nyainkndl is érvényesiteni kellett.

Nyomdai munkik, terjesztés

A Nyomdaiizemben 1991-ben a megszokott mederben folyd munka mennyi-
ségi mutatdi koziil a nyomésok szdméban visszaesés mutatkozott, annak kovetkez-
ményeként, hogy az egyes kiadvanyok példanyszdma er6sen csokkent az €l6z6 évi-
hez képest. (1990-ben az dtlagos példdnyszdm 1024 db volt, 1991-ben pedig mar
csak 864 db-nyi késziilt.) Ezt a tendencidt pozitivnak kell tekinteni, mind anyag-
takarékossdgi szempontb6l, mind pedig azért, mert az uj szdmokkal a redlis igé-
nyeket sikeriilt megkozeliteni. Ez a folyamat a kovetkez6 években is érvényesiilt,
hiszen a kereslet szlkiilése miatt a csokkenés tovdbd folytatddott. Az 1992. évi
nyomdsszdm még 7 600 000 volt, ez 1993-ra 4 329 500-ra esett vissza. A példdny-
szdmot az Gjonnan jelentkez6 CD-ROM kiadésok is csokkentik. Erre a ]ovében
még ink4bdb szdmitani lehet. : -~ ;v :
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Az emlitett folyamat miatt a drdga nyomélemezeket (amelyek egy kiadvany
koltségének kb. 25%-dt jelentik), olcsObbakra kellett kicserélni. Ezzel djabb
megtakaritdst lehetett elérni. Pozitiv véltozast jelentett az is, hogy 1991-t8l egy
4j Osszehord6 gép segitségével a Nyomdaiizem a teljes kinyomtatott anyagot
kotészetileg is fel tudta dolgozni.

JelentGs megtakaritdst eredményezett, hogy az OSZK kiadvanyok terjesz-
tését a kozvetitdk kiiktatdsdval magunk folytatjuk. Szerencsésnek bizonyult az
az akci0 is, amely a targyévnél két évvel kordbban megjelent dokumentumokat.
jelentOs drengedménnyel drusitottuk. Ezek mellett igen eredményesen fokoztuk |
a propagandatevékenységet is. fgy 1993-ban a kiadvényok eladdsdbol szdrmazo
bevétel mir kozel mésfélmillié forintra emelkedett.

Az 1991-1993-as évek nehéz, sOt keserves problémdkat vetettek fel a
konyvtdr vezetése és munkatdrsai szdmdra. A gazdasigi tényez6k meghatdrozok
voltak és nem egyszer kényszermegolddsokhoz vezettek. Mégsem tekinthetjiik
ezt az idOszakot eredménytelennek, hiszen sok terileten jelentSs elSrelépés
tortént, és ahol engedni kellett a kivdnatos megoldédsbodl, taldn — ha maximaélis
erOfeszitéssel is — sikeriilt a legkevésbé rosszat kivdlasztani. Persze — féleg a
gyarapitds teriiletén — po6tolhatatlan hidnyok is keletkeztek, de ennek a felelSs-
sége nem a nemzeti konyvtdrat terheli.
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Az Orszagos Széchényi Konyvtdr kiadvdnyai
1 991 1 993 ‘

Evkényy, hiradd, ismerteték az OSZK-rol

Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr évkonyve / fel. szerk. Kovécs Ilona. —
1984-1985. — Bp. : OSZK, 1992. — 388 p. ; 25 cm
ISSB 0524-8868

OSZK hirad6 / Orszdgos Széchényi Konyvtar ; Batdri Gyula fel. szerk. —
34.évf. 1.5z, (1991) — 36.6vf. 11-12.5z. (1993). - Bp. : OSZK, 1991-1993 [?1994]
- 18 db; 29 cm

ISSN 0324-2064

Reguly Antal Miiemlék Konyvtar (Zirc)

Antal-Reguly-Bibliothek, Zirc / [Bildautor Jozsef Pdlmai] ; hrsg. von der
Széchényi-Nationalbibliothek. — Bp. : Széchényi-Nationalbibl., 1991. - 24 p. :
ill. ; 15x21 cm

ISBN 963-200-303-9

Reguly Antal Miemlék Konyvtdr (Zirc)

A zirci Reguly Antal Miiemlék Konyvtdr / [a felvételeket kész. Pdlmai J6-
zsef] ; kiad. az Orszdgos Széchényi Konyvtdr. — [Bp.] : OSZK, 1991. - 20 p. :
ill. ; 15x21 cm -

ISBN 963-200-302-0. ISBN 963-200-302-8

Szakmali kiadvdnyok
Kézikonyvek

KOVACS Ilona — FARAGO Liszl6né

Hungarika-anyagot 6rz¢ kiilfoldi kOnyvtdrak cimjegyzéke = Liste der aus-
ldndischen Bibliotheken, in denen sich Hungarica-Material befindet / [szerk. .
Kovics Ilona, Farag6 Laszloné] ; [kOZread az] Orsz4dgos' Széchényi Konyvtér -
Bp. : OSZK, 1990- . - 24 cm -

ISBN 963 200 262 8 R
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6., Benelux Allamok : Belgium, Hollandia, Luxemburg = The Benelux
countries : Belgium, the Netherlands, Luxembourg. — 1991. — 80 p.

ISBN 963 200 311 X :

8-9., Nagy-Britannia és Eszak-irorszég, fr Koztdrsasdg = Great Britain
and Northern Ireland, Republic of Ireland. — 1991. — 163 p.

ISBN 963 200 313 6

Utmutatck, segédletek

ISBN utmutat6 : Felhaszndl6i Gtmutaté az ISBN hazai alkalmazdsdhoz a
konyvszakmdban dolgozok szdmdra / [0sszedll. Berke Barnabdsné, Sipos Marta
és Szalai G. Rozdlia kozremiikodésével] ; [kozread. az] Orszdgos Széchényi
Konyvtdr Magyar ISBN Iroda. — 2. 4td. kiad. — Bp. : OSZK M. ISBN Iroda,
1991. -V, 22 p. ; 24 cm

Az 1. kiad. cime: Utmutat6 a nemzetkozi szabvdnyos azonosité konyvszé-
moz4s, ISBN, alkalmazdsihoz a konyvkiadok €s konyvkiaddssal foglalkoz6 in-
tézmények szdmdra

ISBN 963 200 305 5

NPA/CD : Nemzeti Periodika Adatbdzis CD-ROM lemezen : Felhasznaloi
kézikonyv : 1. verzi6 / [kozread. az] Orszdgos Széchényi Konyvtdr. — Bp. :
OSZK, 1993. — 86 p. : ill. ; 30 cm

Tanfolyami jegyzetek

BEOTHYNE KOZOCSA Ildik6 - KASTALY Beatrix - VASARHELYI Tam4s

Bevezetés a restaurdldsba, a restaurdldsi dokumentdcié ; A papir, perga-
men és bor fertGtlenitése és szdraz tisztitdsa / Beothyné Kozocsa Ildiko, Kas-
taly Beatrix, Vésdrhelyi Tamds ; [kozread. az] Orszdgos Széchényi Konyvtdr. —
Bp. : OSZK, 1992. - 40 p. ; 29 cm. — (A kOnyv- €s papirrestaurdtor tanfolyam
jegyzetei)

BEOTHYNE KOZOCSA Iidik6 — SIMON Imola-HORVATH P4l

A konyvkotési technika torténete / B. Kozocsa Ildik6, Simon Imola, Hor-
vath P4l ; [szerk. Kastaly Beatrix] ; [kozread. az] Orszdgos Széchényi Konyvtér.
- Bp. : OSZK, 1991. — 43 p. ; 29 cm. — (A konyv- és papirrestaurator tanfo-
lyam jegyzetei)

CHAMBERS, Anne

A papirmarvanyozds gyakorlata / Anne Chambers ; [szerk. Kastaly Beatrix]
; [kozread. az] Orszdgos Széchényi Konyvtar. — Bp. : OSZK, 1993. — 59 p. : ill.
; 29 cm. — (A koOnyv- és papirrestaurdtor tanfolyam jegyzetei) .
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ENDRENYI Ferenc - KOREK Jézsef :

Levéltdri és mizeumi alapismeretek / Endrényi Ferenc, Korek J6zsef ;
[kozread. az] Orszdgos Széchényi Konyvtdr. — Bp. : OSZK, 1992. - 33 p. ;
29 cm. - (A konyv- és papirrestaurdtor tanfolyam jegyzetei)

Fa kotéstdbldk, kdrosoddsuk, konzervdldsuk és helyredllitdsuk ; Fémek
(csatok €s veretek) a konyvidbldkon, kdrosodésuk ; Otvos eljarasok ; Hidnyzo
csatok poétldsa / Kalocsai Ldszlo [et al.] ; [kozread. az] Orszdgos Széchényi
Konyvtdr. — Bp. : OSZK, 1993. - 41 p. : ill. ; 29 cm. — (A kOnyv- és papirres-
taurdtor tanfolyam jegyzetei)

GALLI Katalin

Az eurdpai irds és konyv torténete / Galli Katalin ; [kozread. az] Orszdgos
Széchényi Konyvtar. — Bp. : OSZK, 1991. - 43 p. ; 29 cm + mell. - (A konyv-
és papirrestaurédtor tanfolyam jegyzetei)

[r6-, nyom6- és javitGpapirok osszetétele, tulajdonsdgai és vizsgdlata / Kas-
taly Beatrix [et al.] ; [kozread. az] Orszdgos Széchényi Konyvtdr. — Bp. :
OSZK, 1991. - 56 p. ; 29 cm. — (A kOnyv- €s papirrestaurdtor tanfolyam jegy-
zetei)

KASTALY Beatrix

Altaldnos és szervetlen kémiai alapismeretek / Kastaly Beatrix ; [kozread.
az] Orszdgos Széchényi Konyvtdr. — Bp. : OSZK, 1991. — 45 p. ; 29 cm. - (A
konyv- €s papirrestaurdtor tanfolyam jegyzetei)

KASTALY Beatrix

Az analitikai kémia alapjai / Kastaly Beatrix ; [kozread. az] Orszdgos Szé-
chényi Konyvtar. — Bp. : OSZK, 1991. - 22 p. ; 29 cm. — (A konyv— és papir-
restaurdtor tanfolyam jegyzetei)

KASTALY Beatrix - TURKOVICS Erika

A papir savtalanitdsa és fehéritése / Kastaly Beatrix, Turkovics Erika ;
[kozread. az] Orszdgos Széchényi Konyvtar. — Bp. : OSZK, 1992. - 34 p. ;
29 cm. - (A koOnyv- és papirrestaurdtor tanfolyam jegyzetei) '

KASTALY Beatrix

Ragasztéanyagok a konyvkotésben, konyv- és papirrestaurédldsban / Kastaly
Beatrix ; [kozread. az] Orszdgos Széchényi Konyvtar. — Bp. : OSZK, 1991. -
41 p. ; 29 cm. — (A kOnyv- és papirrestaurdtor tanfolyam jegyzetei)

KASTALY Beatrix — SIMON Imola

A sériilt papir kijavitdsa €s a papir anyaginak megerésnése / Kastaly Be-
atrix, Simon Imola ; [kozread. az] Orszdgos Széchényi Konyvtar. — Bp. : OSZK,
1992. — 29 p. ; 29 cm. — (A konyv- és papirrestaurdtor tanfolyam jegyzetei)
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KISSNE BENDEFY Mérta - BEOTHYNE KOZOCSA Iidik6

A bOr és a pergamen felépitése, gydrtdsa, tulajdonsdgai, kdrosodédsa és
vizsgdlata / Kissné Bendefy Mirta, Bedthyné Kozocsa IIdiko ; [kozread. az] Or-
szagos Széchényi Konyvtdr. — Bp. : OSZK, 1992. - 53 p. ; 29 cm. — (A kOnyv-
€és papirrestaurdtor tanfolyam jegyzetei)

Konyvidri alapismeretek / [szerk. Kastaly Beatrix] ; [kozread. az] Orszdgos |
Széchényi Konyvtdr. — Bp. : OSZK, 1991. - 59 p. ; 29 cm. — (A konyv- és pa-
pirrestaurdtor tanfolyam jegyzetei)

MIDDLETON, Bernard C.

BOrkotések restaurdldsa / Bernard C. Middleton ; [kozread. az] Orszdgos
Széchényi Konyvtdr. — Bp. : OSZK, 1992. — 48 p. ; 29 cm. - (A konyv- és pa-
pirrestaurdtor tanfolyam jegyzetei)

A papir nedves tisztitdsa, folttisztitds, ragasztok eltdvolitdsa ; Vizérzékeny
targyak kezelése Goretexszel / Kastaly Beatrix [et al.] ; [kozread. az] Orszdgos
Széchényi Konyvtdr. — Bp. : OSZK, 1992. - 39 p. ; 29 cm. — (A kOnyv- és pa-
pirrestaurdtor tanfolyam jegyzetei) ‘

ROZSONDAI Marianne — SZIRMAI Jdnos Sdndor

A konyvkOtés mivészete / Rozsondai Marianne, Szirmai Jdnos Sandor ;
[kOzread. az] Orszagos Széchényi Konyvtdr. — Bp. : OSZK, 1992. — 35 p. :ill. ;
29 cm. — (A kOnyv- és papirrestaurator tanfolyam jegyzetei)

TIMARNE BALAZSY Agnes - TURKOVICS Erika

Szerves kémiai alapismeretek / Timédrné Baldzsy Agnes, Turkovics Erika ;
[kozread. az] Orszdgos Széchényi Konyvtar. — Bp. : OSZK, 1992. — 28 p. : ill. ;
29 cm. — (A konyv- és papirrestaurdtor tanfolyam jegyzetei)

Bibliografiak, katal6gusok, jegyzékek

Kurrens nemzeti bibliogrdfidk

Magyar nemzeti bibliografia. Konyvek bibliogrédfidja / Orszdgos Széchényi
Konyvtdr ; fel. szerk. Patayné Balogh Eva. — 46.6vf. 1.fiiz. (1991. jan. 1.) -
48.¢vf. 24.fiiz. (1993. dec. 15.). — Bp. : OSZK, 1991-1993. — 72 db ; 29 cm

Kumulélt éves mutat6val

ISSN 0133-6843

Magyar nemzeti bibliogréfia. Zenemiivek bibliografidja / Orszdgos Széché-
nyi Konyvtdr ; fel. szerk. Vavrinecz Veronika. — 22.évf. 1.fiz. (1991. jan. 15.) -
24.évf. 4.fuz. (1993. szept. 15.). — Bp. : OSZK, 1991-1993. - 12 db ; 29 cm

Eves mutaté a 4. fiizethez flizve

ISSN 0133-5782
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Magyar nemzeti bibliogrdfia. Id6szaki kiadvdnyok repertériuma : tdrsa-
dalomtudoményok, természettudomdnyok / Orszdgos Széchényi Konyvtdr : fel
szerk. Sdndor Ernd. — 46.6vf. 1.fiiz. (1991. jan.) — 48.évf. 12.fiiz. (1993. dec.). -
Bp. : OSZK, 1991-1993. - 36 db ; 29 cm

Kumulélt éves mutatval. — Felels szerk. a 48. évf. 1. fiiz.-t6l DOMOtOr
Lajosné

ISSN 0133-68%4

Uj periodikumok : a Magyarorszdgon megjelené Gj és cimvaltozott perio-
dikumok negyedéves jegyzéke / Orszdgos Széchényi Konyvtdr Konyvtartudo-
mdnyi €s Mdodszertani Kozpont ; szerk. a Magyar Nemzeti Bibliogréfia Id§szaki
Kiadvdnyok SzerkesztOsége ; fel. szerk. Nagy Zsoltné. — 1991. 1.5z.-1993. 4.sz.
— Bp. : OSZK-KMK, 1991-1993. — 12 db ; 20 cm .

ISSN 0864-8786

Magyar nemzeti bibliografia. Id6szaki kiadvdnyok bibliogréfidja / Orszagos
Széchényi Konyvtdr ; fel. szerk. Nagy Zsoltné. — 1987-1988. — Bp. : OSZK,
1993. - 1 db ; 29 cm

El6bb: Kurrens id6szaki kiadvdnyok : a Magyarorszdgon megjelend idésza-
ki kiadvdnyok bibliogrdidja

ISSN 02314592

Magyar konyvészet : a Magyarorszdgon megjelent konyvek bibliogréfidja /
Orsz4gos Széchényi Konyvtdr ; fel. szerk. Patayné Balogh Eva. — 1988-1991. —
Bp. : OSZK, 1990 [!1991]-1992. — 12 db ; 29 cm

ISSN 0133-3496

Retrospektiv nemzeti bibliogrdfick

Magyar konyvészet 1921-1944 : A Magyarorszdgon nyomtatott konyvek
szakositott jegyz€éke = Bibliographia Hungarica 1921-1944 : Catalogus syste-
maticus librorum in Hungaria editorum [szerk. Komjdthy Miklosné] ; kdzread.
az Orszdgos Széchényi Konyvtdr. — Bp. : OSZK, 1980- . ~ 29 cm

ISBN 963 200 200 8

4. [kot], Természettudomdnyok, orvostudomany, technika, mez6gazdasdg. —
1992. — 770 p.

"~ ISBN 963 200 321 7

SZABO Kiroly
Régi magyar konyvtar. 3. kot. (kieg.)

Pétlasok, kiegészitések, javitdsok / [késziilt az Orszdgos Széchényi Konyv-
tar Régi Magyarorszdgi Nyomtatvinyok SzerkesztGségében] ; [Borsa Gedeon
irdnyitdsdval Osszedll. Dornyei Sdndor és Szdlka Irma] ; kozread. az Orszdgos
Széchényi Konyvtdr. — Bp. : OSZK, 1990- . - 24 cm

ISBN 963 200 282 2 oo
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2. fiiz. - 1991. - XV, 321-640. p.
ISBN 963 200 304 7

3. fiiz. - 1992. - XVI, 320 p.
ISBN 963 200 323 3

4. fiiz. — 1993. - XXV, 961-1388. p.
ISBN 963 200 331 4

PETRIK Géza

Magyarorszdg bibliographidja, 1712-1860 = Bibliographia Hungariae
1712-1860 / Osszedll. ... Petrik Géza ; [kOzread. az Orszdgos Széchényi KOnyv-
tir]. — Bp. : OSZK, 1968- . — 24 cm

ISBN 963 200 284 9

8., Fuggelék: Hazai, 18. szdzadi szinlapok, gyészlelentések és szentképek
bibliografidja ; Nyomda és kiaddstOrténeti mutatd az 1701-1800 kozott megje-
lent magyarorszdgi (és kiilfoldi magyar nyelvii) nyomtatvdnyokhoz: A 6. kOtet
kiegészitése / [kész. az Orszdgos Széchényi Konyvtar Régi Magyarorszagi
Nyomtatvdnyok SzerkesztGségében] ; [...0sszedll. Borsa Gedeon et al] ; [szerk.
V. Ecsedy Judit]. — 1991. - 574 p.

ISBN 963 200 285 7

Egyéb bibliogrdfidk

A magyar irodalom és irodalomtudomdny bibliografidja / Orszdgos Széché-
nyi Konyvtdr ; szerk. Lichtmann Tamés. — 1985-1987. — Bp. : OSZK, 1991-
1993. — 3 db ; 25 cm

Szerkeszt6i ut6bb: Németh S. Katalin (1981), Velich Sdndorné (1981-1982,
1987), Varga Katalin (1983), Dob6 Katalin (1984, 1986), Zahony Eva (1985,
1987)

ISSN 0134-1464

Katalégusok, lelchelyjegyzékek
a) OSZK-katalogusok

Mikrofilmek cimjegyzéke. Id6szaki kiadvdnyok / Orszdgos Széchényi
Konyvtdr ; Osszedll. Sdnta Mdria. — 7. — Bp. : OSZK, 1991. - 1 db ; 29 cm. —
(Az Orszdgos Széchényi Konyvtar mikrofilm jegyzékei. Uj sorozat, ISSN 0524~
8876)

ISBN 0134-0387

b) Egyhdzi konyvtdrak kéziratkatalogusai

BANHEGYI Miksa
A Gy6ri Egyhdzmegyei Konyvtdr kéziratkatalogusa : 1850 el6tti kéziratok /
Bénhegyi B. Miksa. — Bp. : OSZK, 1991. - 113 p. ; 24 cm. — (Magyarorszagi
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egyhdzi konyvtdrak kéziratkatalogusai = Catalogi manuscriptorum, quae in
bibliothecis ecclesiasticis Hungariae asservantur, ISSN 0138-9955 ; 8.)
ISBN 963-200-319-5

BEKE Margit

Az Esztergomi Fészékesegyhdzi Konyvtdr Batthydny-gytjteményének kata-
l16gusa / Beke Margit. — Bp. : OSZK, 1991. - 164 p. ; 24 cm. — (Magyarorszagi
egyhdzi konyvtdrak kéziratkatalégusai = Catalogi manuscriptorum, quae in
bibliothecis ecclesiasticis Hungariae asservantur, ISSN 0138-9955 ; 9.)

ISBN 963-200-320-9

BOROCZ Eniké

Az Evangélikus Orszégos Levéltdr (Budapest) kézuatkatal()gusa : 1850
elStti kéziratok / Borocz Enik6. — BP. : OSZK, 1993. — (Magyarorszigi egyhdzi
konyvtdrak kéziratkatalogusai = Catalogi manuscriptorum, quae in bibliothecis
ecclesiasticis Hungariae asservantur, ISSN 0138-9955 ; 10.)

ISBN 963-200-327-6

c¢) Leldhelyjegyzékek, gyarapoddsi jegyzékek

Kiilfoldi id6szaki kiadvanyok (KIK) a magyar konyvtdrakban a 17. szdzad-
tél 1970-ig : retrospektiv lel6helyjegyzék / [szerk. Csillag LaszIOné] ; [késziilt az
Orszdgos Széchényi Konyvtdr Kiilfoldi FolyGiratok Koézponti Katalogusa osz-
tdlydn Szilvdssy Zoltdnné irdnyitdsdval]. — Bp. : OSZK, 1982 [!1983}- . — 30 cm

ISBN 963 200 018 8

3. kot., D — G. — 1993. — [590] pag. var. + 1 mell. ([164] pag. var.)

ISBN 963 200 334 9. ISBN 963 200 287 3 (kieg.)

Kilfoldi tdrsadalomtudomdnyi kézikonyvek : orszdgos gyarapoddsi jegyzék /
Orszdgos Széchényi Konyvtdr ; fel. szerk. Kondor Imréné. — 1987-1989. — Bp. :
OSZK, [1992]. — 1 db ; 29 cm
ISSN 0133-5839

Tanulminyok, konferenciai kiadvanyok
(Konyvtorténet, torténettudomdny, irodalomtérténet,
muvelddéstorténet, restaurédlds stb.)

Tanulmdnyok

BEOTHYNE KOZOCSA Ildik6
~ - Kozépkori pergamen kéziratok konzervdldsi eljdrdsainak kutatdsa és fej-
lesztése : a vizsgdlati modszerek és restaurdldsi eredmények Osszefoglaldsa és
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¢riékelése / irta Beodthyné Kozocsa Ildiko ; [a fényképeket kész. Pdlmai J6zsef
et al.]. — Bp. : OSZK, 1992. — 62 p. : ill. ; 24 cm. — (Az Orszdgos Széchényi
Konyviar fizetei, ISSN 0865-7548 ; 3.)

Osszefoglalds angol, magyar és német nyelven

ISBN 963-200-326-8

VIDRA SZABO Ferenc

Kulturilis egyesiiletek és a helyi tdrsadalom a nyolcvanas években / irta
Vidra Szab6 Ferenc. ~ Bp. : OSZK, 1993. — 56 p. ; 24 cm. — (Az Orszdgos Szé-
chényi Konyvtdr fiizetei, ISSN 0865-7548 ; 4.)

ISBN 963-200-328-4

PAVERCSIK Ilona

A kassai konyvek ttja a nyomd4tol az olvasdig / irta Pavercsik Ilona. —
Bp. : OSZK, 1992. — 287 p. : ill. ; 24 cm. — (Az Orszdgos Széchényi KOnyvtdr
fiizetei, ISSN 08657548 ; 2.)

Osszefoglalds szlovdk és német nyelven. — Bibliogr. a jegyzetekben

ISBN 963-200-324-1

Konferenciai kiadvdnyok

Interlending and document supply : 3rd international conference : National
Széchényi Library ..., Budapest 29 March — 1 April 1993 : [conference hand-
book] / org. jointly by the JFLA Office for International Lending, the journal
Interlending and Document Supply and the National Széchényi Library. —
[Bp.] : [OSZK], 1993. - 71 p., [6] t. : ill. ; 21 cm

El6adaskivonatok

ISBN 963-200-329-2

Konyv- és Papirrestaurdldsi Konferencia (1990) (Budapest)

A Konyv- és Papirrestaurdldsi Konferencia el6addsai : Budapest 1990. IX.
4-7. / [rend., kozread. a Papir- és Nyomdaipari Miszaki Egyesiilet és az Orszé-
gos Széchényi Konyvtdr] ; [... szerk. Kastaly Beatrix] ; [el6adé Poprady Géza
et al.]. - Bp. : PNYME : OSZK, 1992. - VIII, 610 p., [1] t.fol. : ill. ; 20 cm

Bibliogr. az el6ad4sok végén

ISBN 963-8271-45-0

Konyv- és Papirrestaurdldsi Konferencia (1990) (Budapest)

Papers of the Conference on Book and Paper Conservation held in Buda-
pest 4-7 September 1990 / [publ. by the Technical Association of Paper and
Printing Industry and the National Széchényi Library] ; [... ed. by Beatrix Kas-
taly] ; [by Poprddy Géza et al]. — Bp. : Techn. Assoc. of Paper and Print.
Industry : Nat. Széchényi Libr.,, 1992. - VIII, 612 p., [1] t. fol. : ill. ; 20 cm

Bibliogr. az el6ad4sok végén

ISBN 963-8271-46-9
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Kiallitasi katalogusok

Erkel, 1810-1893 : centendriumi emlékkidllitds az Orszagos Széchényi
Konyvtdarban 1993. junius 4-t6l 1993, oktdber 30-ig / [a kidllitdst rend. és a ka-
talogust irta Szerz6 Katalin]. — [Bp.] : [OSZK], 1993. — 42 p. : ill. ; 22 cm

ISBN 963-200-332-2 *

Gordon Gyorgy festOmiivész retrospektiv kidllitdsa : Orszdgos Széchényi
Konyvtéar / [a kidllitast ... rend. az Orszdgos Széchényi Konyvtar Kultaralis [!]
és Marketing Iroddja]. — [Bp.] : [OSZK], [1992]. — 86 p. : ill. ; 23x23 cm

A kidllitds id6pontja: 1992. aug. 24.-okt. 24. — A katalogus magyar €s an-
gol nyelvi :

Konyvtdrgyak = Object-books : [Orszdgos Széchényi Konyvar ... mdjus —
junius] / [a kidllitds rendezGi a Magyar Grafikusmiivészek Szovetsége részérdl
Loska Lajos et al.]. —[Bp.] : OSZK, 1993. — [115] t. fol. : ill. ; 15x20 cm

Bev. Loska Lajos. — A bevezet$ angol nyelven is

ISBN 963-200-333-0 *

»A legnagyobb magyar — grof Szé€chenyi Istvan (1791-1860)” : az Orszdgos
Széchényi Konyvtdr és a Magyar Tudomdnyos Akadémia KoOnyvtdrdnak kozos
bicentendriumi kidllitasa, 1991. majus 6 — oktober 31., Budavari Palota F épii-
let / rend. és szerv. az Orszdgos Széchényi Konyvtdr Kulturdlis és Marketing
Irodéja. — [Bp.] : [OSZK], [1991]. - [3] p., [16] t.fol. : ill. ; 29 cm

Mappa

»A nemzet konyvtdra” : 18021992 : az Orszdgos Széchényi KOnyvtdr te-
vékenysége és kincsei : 1992. dprilis 29 - december 31., Budavari Palota ,F”
épiilet / [rend és szerv. az OSZK Kulturdlis és marketing iroddja]. — [Bp.} :
[OSZK], [1992]. — [4] p., [16] tfol. : ill. ; 29 cm

Mappa

Nemzetkozi Mivészkonyv-kidllitds (1993) (Budapest)

Nemzetkozi MivészkOnyv-kidllitds : bemutatjuk a hannoveri Marghescu-
gydjteményt : Orszdgos Széchényi Konyvtdr ... 1993. oktéber 20 — november
20. ... / [a kidllitdst ... rend. az Orszdgos Széchényi Konyvtdr Kulturdlis és
Marketing Iroddja Bétonyi Viola vezetésével] ; [kOzrem. Berecz Katalin et
al]. - [Bp.] : OSZK, 1993. - 20 p. ; 15x21 cm

ISBN 963-200-335-7 *
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A Konyvtirtudomdnyi és Médszertani Kozpont kiadvanyai
Konyvek

BABICZKY Béla

Az Egyetemes Tizedes Osztdlyozds 1977. és 1990. évi roviditett kiaddsai-
nak Osszehasonlité jegyzéke / [Osszedll. Babiczky Béla] ; [... szerk. Roénai Ta-
mads] ; [kozread. az] Orszagos Széchényi Konyvtdr Konyvtdrtudomdnyi és Mod-
szertani Ko6zpont. — Bp. : OSZK-KMK, 1991. — 87 p. ; 21 cm

ISBN 963 201 517 7

BIRO Ferenc

A festett tiveglemezektSl a diavideoig : A diadsszedllitdsok vdzlatos torté-
nete / irta Bir6é Ferenc ; [az Orszdgos Széchényi Konyvtdr Konyvtdrtudomanyi
€s Modszertani Kozpont, Magyar Diafilmgydrt6 Véllalat k6zos kiadédsa]. — Bp.
: Dia ny., 1991. - 86 p. : ill. ; 21 cm + 6 diakép

ISBN 963 201 515 0

DOROZSMAI Kiroly
Szamitdstechnikai alaptanfolyam a konyvtdrosasszisztens-képzés szamdra /
Dorozsmai Kdroly ; [kozread. az] Orszdgos Széchényi KOnyvtdr Konyvtdrtudo-
mdényi és Mddszertani Kozpont. — Bp. : OSZK KMK, 1993. - 97 p. ; 29 cm
ISBN 963 201 322 0

Egyetemes Tizedes Osztdlyozds / [szerk. Babiczky Béla és Schneller Ka-
roly]. — Roviditett kiad. — Bp. : OMIKK : OSZK-KMK, 1990-1991. — 2 db ;
28 cm. — (FID publ. ; 691.)

ISBN 963 593 109 3

1. kot., Tabldzatok. — 1990. — 388 p.

ISBN 963 593 108 5
2. kot., Betiirendes mutat6. — 1991. — 499 p.
ISBN 963 593 133 6

A felsGoktatdsi és szakkOnyvtdrak cimjegyz€éke / [az adatokat Osszegyijt. és
a kiadvéanyt szerk. Kovédcs Katalin, Lukdtsné Takdcs Zsuzsa, Sz. Nagy Lajos] ;
[a mutatOkat Osszedll. és a szdmitogépes feldolg. végezte Récz Agnes] ; [kozre-
ad. az] Orszdgos Széchényi Konyvtdr Konyvtdrtudomdnyi és Modszertani Koz-
pont. — Bp. : OSZK-KMK, 1991. - 59 p. ; 24 cm

FRICK Miria

Feladatgytijtemény a gytijteményszervezés tantdrgyhoz / [Osszedll. Frick
Méria] ; [kozread. az] Orszdgos Széchényi Konyvtdr Konyvtdrtudomdnyi é€s
Modszertani Ko6zpont. — Bp. : OSZK-KMK, 1991. — 73 p. ; 29 cm

ISBN 963 201 316 6
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HALASZ Béla S :

Konyvtédri kornyezettan / Halész Béla ; [kOzread. az] Orszdgos Széchényi
Konyvtdr Konyvtdrtudoményi és Mddszertani Kozpont. — Bp. : OSZK-KMK,
1992. — 76 p. : ill. ; 20 cm

ISBN 963 201 318 2

KERTESZ Gyula ~

A magyar id6szaki kiadvdnyok egyedi repertriumai : Annotdlt bibliografia /
Kertész Gyula ; [kozread. az] Orszdgos Széchényi Konyvtdr Konyvidrtudomanyi
és Modszertani Kozpont. — 2. 4tdolg., bév. kiad. - Bp. : OSZK-KMK, 1990
[11991]. - 415 p. ; 24 cm

ISBN 963 201 307 7

KIRSTINA, Leena — LORINCZ Judit : ‘
Magyarok €s finnek a fikcié vildgdban : Baldzs Jozsef €s Veijo Merl rege—

nyének befogaddsa Magyarorszdgon és Finnorszdgban : Finn—magyar kozos ol-

vasdskutatds 2. / Leena Kirstind, Ldérincz Judit ; [kozread. az] Orszdgos Széché-

nyi KOnyvtdr Konyvtdrtudomdnyi €s Médszertam Kozpont. - Bp OSZK-

KMK, 1992. - 230 p. ; 25 cm :
ISBN 962 201 314 X

Konyvtdrak és informdcios intézmények szerepe a demokratikus tdjékoz-
tatds szolgdlatdban / [fel. szerk. Kovacs Emoke] ; [szerk. Kovédcs Katalin és
Récz Agnes] ; [kozread. az] Orszdgos Széchényi Konyvtar Konyvtdrtudomdnyi
és Modszertani Kozpont. — Bp. OSZK KMK, 1993. — 169 p ; 29 cm. — (A
Konyvtéri Figyel6 konyvsorozata, ISSN 1217-6753 ; 1.)

ISBN 963 200 336 S e

Konyvtdri és tdjékoztatdsi tézaurusz / [Osszedll. az OSZK KMK Konyv-
tartudomdnyi Szakkonyvtdranak munkakozOssége] ; [kozread. az] Orszdgos Szé-
chényi Konyvtdr Konyvtdrtudomdnyi és Modszertani Kozpont. — 3 ., revidedlt
kiad. - Bp. : OSZK-KMK, 1992. — 134 p. ; 29 cm - L

ISBN 963 201 217 4

A kozmivel6dési konyvdrak cimjegyz€éke / [az adatokat Osszegy(jt. és a ki-
advanyt szerk. Bir6 Ferenc] ; [a mutat6t Osszedll. €s a szdmitogépes feldolg. vé-
gezte Rdcz Agnes] ; [kozread. az] Orszdgos Széchényi Konyvtdr Konyvtdrtudo-
ményi és Médszertam Kozpont. — Bp OSZK—KMK 1991. - 72 p. ; 24 cm

LORINCZ Judit - VAKKARI Perm
Tavoli rokonok — kozeli barétok : Magyarok és flnnek az olvasésszocmlé-
gia tilkrében / Lérincz Judit, Pertti Vakkari ; [kOzread. az] Orszdgos Széchényi
Konyvtar Konyvtartudomdnyi- és Médszertani Kozpont. — Bp. : OSZK-KMK,
1991. - 110 p ; 25 cm. — (Magyar-finn koz0s kutateis, ISBN 963 201 313 1 1)
ISBN 963 201 315 8

145



Magyar olvasaskultira hatdron innen és til / Gereben Ferenc [et al] ;
[kozread. az] Orszdgos Széchényi Konyvtdr Konyvtdrtudomdnyi és Moédszertani
Kozpont. — Bp. : OSZK-KMK, 1992. - 17 p. ; 21 cm

Soksz.

Magyar olvasaskultira hatdron innen és til / Gereben Ferenc, Lorincz Ju-
dit, Nagy Attila, Vidra Szabé Ferenc ; [kiad. a Teleki Ldszl6 Alapitvany Kozép-
Eur6pa Intézete]. — Bp. : Ko6zép-Eurépa Int,, 1993. - 180 p ; 24 c¢m. — (Hun-
gari extra Hungariam, ISSN 1216-853X ; 2.)

ISBN 963 8105 14 3

NAGY Attila

Keresik életiik értelmét? : Olvasds, konyvtdr, szocializdci6 / Nagy Attila ;
[kozread. az] Orszdgos Széchényi Konyvtdr Konyvtartudomanyi €s Médszertam
Kozpont. — Bp. : OSZK-KMK, 1991. - 142 p. ; 20 cm

ISBN 963 200 306 3 [!]

Példatdr az id6szaki kiadvdnyokban megjelent részdokumentumok (cikkek)
bibliografiai leirdsdhoz / [a példdkat val. ... Berke Barnabdsné] ; [szerk. Varga
Ildik6] ; [kiad. az] Orszdgos Széchényi KOnyvtdr Konyvtartudomanyi €s M6d-
szertani Kozpont. — Bp. : OSZK KMK, 1993. — 115 p. ; 29 ¢m

ISBN 963 201 321 2

Programbérze *91 : Konyvtdri szdmitogépes programok bemutatdja az Or-
szdgos Széchényi Konyvtdrban, 1991. februdr 14-15. / [szerk. Fej0s Laszl6] ;
[kiad. az Orszdgos Széchényi KoOnyvtdr Konyvtdrtudomdnyi és Modszertani
Kozpont]. — Bp. : OSZK-KMK, 1991. - 44 p. ; 15x20 cm

ISBN 963 201 516 9

RONAI Tamis

Utmutat6 a referdtumok és annotdciok készitéséhez / R6nai Tamds ; [koz-
read. az] Orszdgos Széchényi Konyvtar Konyvtdrtudomédnyi és M()dszertam
Kozpont. — Bp. : OSZK-KMK, 1990. — 35 p. ; 20 cm

ISBN 963 201 3115

SOMODI Istvanné

Feladatgyiijtemény a konyvek formai feltdrdsdhoz, lefr6 kataloglzalaséhoz /
[osszedll. Somodi Istvdnné] ; [szerk. ... Varga Ildik6] ; [kozread. az] Orszdgos
Széchényi KoOnyvtar Konyvtértudomanyl és Modszertani Kozpom - Bp.
OSZK-KMK, 1990. — 75 p. ; 28 cm + mell.

ISBN 963 201 310 7

Sz6 - miivészet — t4rsadalom : Vilogatott tanulmdnyok, mielemzések /
szerk. Lérincz Judit. — Bp. : Mizsdk, 1993. — 184 p.
ISBN 963 564 505 X
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» lelekunyhOk” a vidék fejlesztéséért : Hogyan épitsiink tdjékoztat6 4llo-
mést? : Szakirodalmi szemle / {fel. szerk. Kovdcs Emoke] ; [szerk. Kovdcs Ka-
talin] ; [kOzread. az] Orszdgos Széchényi Konyvtar Konyvtdrtudomdnyi és Mdéd-
szertani Kozpont. - Bp. : OSZK—KMK 1992. - 85 p.; 29 cm

ISBN 963 201 319 0

VIDRA SZABO Ferenc

Saléta, retek, olvasnivalé : Konyvtdrak a véltozé vildgban : Szociogréfia /
Vidra Szab6 Ferenc ; [szerk. Lukdtsné Takdcs Zsuzsanna). — Bp. : OSZK-KMK ;
Pépa : Jokai M. V. Kvt., 1991. — 70 p. ; 21 cm

ISBN 963 201 312 3

WALTON, Robert A.

Mikroszamitogépek : Utmutaté konyvtdrosoknak és informatikusoknak
mikroszdmit6gépes rendszerek tervezéséhez €és megvalGsitdsdhoz / Robert A.
Walton ; [szerk. Bardosi Mdria] ; [kiad. az Orszdgos Miiszaki Informacios Koz-
pont €s Konyvtér és az Orszdgos Széchényi Konyvtdr Konyvtartudomdnyi és Mod-
szertani Kozpont]. — Bp. : OMIKK : OSZK-KMK, 1991. - X, 78 p. ; 29 cm

Eredeti cim: Microcomputers : A planning and implementation guide for
librarians and information professionals

ISBN 963 593 105 0

lddszaki kiadvédnyok

Eseménynaptdr : bibliogréfia és kidllitdsi segédanyag a negyedév fontosabb
évfordul6ihoz : a Konyvtdrtudomdnyi és Modszertani Kozpont kiadvanya / fel.
szerk. Mezey Ldszl6 Mikl6s ; szerk. Holgyesi Gyorgyi. — 1992. 1.52-1993.
4.5z. — Bp. : Konyvtarelldt6, 1992-1993. — 8 sz. ; 29 cm + mell

ISSN 1216-2264

Hungarian library and information science abstracts / ed. Agnes Feimer ; publ.
by the National Széchényi Library Centre for Library Science and Metho-
dology. — Vol.20. no.1. (1991)-Vol.22. no.2. (1993). — Bp. : OSZK-KMK,
1991-1993. — 6 db ; 29 cm
ISSN 0046-8304

Konyvtdri figyel6 / f6szerk. Szente Ferenc ; fel. szerk. Kovdcs Léaszloné ; [koz-
read. az] Orszdgos Széchényi Konyvtar Konyvtdrtudomanyi és Modszertani
Kozpont. — U.ELl. = 37.6vf. 1sz. (1991)-U.E3. = 39.évf. 4.sz. (1993). -
Bp. : OSZK-KMK, 1991-1993. — 12 db ; 25 cm
ISSN 0023-3773

Konyvtdri levelez6/lap / kiad. az Orszdgos Széchényi Konyvtdr Konyvtértu-
doményi és MOdszertani Kozpont ; szerk. Ger6 Gyula. - 3.évf. lsz
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(1991)-5.évf. 12.sz. (1993). — Bp. : OSZK-KMK, 1991-1993. — 36 db ;
29 cm
ISSN 0965-1329

A magyar konyvidri szakirodalom bibliografidja / szerk. Feimer Agnes és
Javori Ferencné ; kiad. az Orszdgos Széchényi Konyvidr Konyvtartudomdnyi és
Moédszertani Kozpont. — 1991-1993. — Bp. : OSZK-KMK, 1991-1993. - 12 db ;
29 cm

ISSN 0133-736x

Szakszervezeti kOnyvtdrak mikodési adatai : munkahelyek konyvidri elldta-
sa / szerk. Bir6 Ferenc ; kiad. az Orszdgos Széchényi Konyvtdr Konyvtdrtudo-
ményi és Modszertani Kozpont. — 1990. - Bp. : OSZK-KMK, 1991. - 47 p. ;
20x29 cm

ISSN 0134-188x

TEKE és SZAKMA : konyvtdri statisztikdk / szerk. Bir6 Ferenc ; kiad. az
Orszdgos Széchényi Konyvtdr Konyvtdrtudomdnyi és Moédszertani Kozpont. —
[19]91-[19]92. - Bp. : OSZK-KMK, 1992-1993. — 2 db ; 20x29 cm

Cime el6bb: Telepilések konyvidri elldtdsa . Munkahelyi konyvtarak mii-
kodési adatai

ISSN 1216-1764

Telepiiléseink konyvtéri elldtdsa : a tandcsi kOnyvtdrak statisztikai adatai /
szerk. Bir6 Ferenc ; kiad. az Orszdgos Széchényi Konyvtar Konyvtartudomanyi és
Modszertani Koézpont. — 1990. — Bp. : OSZK-KMK, 1991. — 58 p. ; 20x29 cm

ISSN 0134-1448

Uj konyvek : konyvtdrak 4llomédnygyarapitdsi tandcsadéja / kiad. a TEKA
Konyvértékesitd, Konyvtarelldté és Konyvkiadé Villalat ; szerk. az Orszdgos
Széchényi Konyvtar Konyvtartudomdnyi és Modszertani Kozpont ; fel. szerk.
Gy6ri Erzsébet. — 1991-1993. — Bp. : OSZK-KMK : TEKA, 1991-1193. - 74 db ;
21 cm

Kiad6é 1992-t61 a Konyvtdrelldto

ISSN 0049-5069

Adatbdzisok

Evfordulénaptdr [Géppel olvashaté adattdr]. — 1992-1994. — Szoveges
adatbdzis. — Bp. : OSZK-KMK, 1991-1993. - 3 floppy : HD

IFLA [Géppel olvashat6 adattdr] : Az IFLA éves kozgyilésein elhangzott
el6adasok. ~ 1988-1992. — Bibliogréfiai adatb4zis. — Bp. : OSZK-KMK, 1992-
1993. - 2 floppy : DD
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Konyvtdri cimjegyz€k [Géppel olvashatd adattér] - Szoveges adatbdzis
(450 rekord). — Bp. : OSZK-KMK, 1990. - 1 floppy :

Konyvtdri cimjegyzék {Géppel olvashat6 adattdr]. — 2. kiad. — Szoveges
adatbazis (461 rekord). — Bp. : OSZK-KMK, 1993. - 1 floppy : DD

MABIT [Géppel olvashat adattdr] : A magyar konyvtdrak bibliografiai
tervei. — 1991-1993. — Bibliogréfiai adatbazis. — Bp. : OSZK-KMK, 1991-1993. -
3 floppy : DD

MANCI [Géppel olvashaté adattdr] : Magyar €s nemzetkozi cikkek. —
1991-1993. - Bibliografiai adatbdzis. — Bp. : OSZK-KMK, 1991-1993. -
12 floppy : DD

THES [Géppel olvashaté adattdr] : Konyvtdrtudomdnyi ¢és informatikai té-
zaurusz. — Szoveges adatbdzis (1200 rekord). — Bp. : OSZK-KMK, 1991. -
1 floppy : HD
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THE NATIONAL SZECHENYI LIBRARY
IN THE YEARS 1991-1993

Between 1991 and 1993 the work of the national library continued on the basis of the principles set
out in previous years, that is, the main emphasis was on obtaining and processing the fullest possible range
of Hungarian-related materials, although in addition to Hungarian studies, staff of the library also
achieved important results in research in the fields of cultural history and library sciences.

Organisational changes:

A number of minor changes were made between 1991 and 1993. In 1991 the unit editing the
Literature Studies Bibliography, and the Video Library of Historical Interview were organised into
independent departments.

Changes in personnel:
Following the death of Gyula Juhasz, director general, this post has been held since April 1993 by
Géza Poprédy, but there have also been substantial changes at the head of different departments too.

In August 1993 the Personnel department classified the various jobs into salary categories and
grades. There was no substantial increase in the numbers employed (850 persons) and fluctuatlon was
around 10%.

Organisation of the collection, expansion of holdings

There was no change from previous years in the basic principles followed in the expansion of
holdings, although amendments were made in a number of details. Financial difficulties arose mainly in
the acquisition of foreign books and documents for the special collections. However we were able to
counterbalance the negative factors arising in the area of purchases through international exchange
activity. The library placed the main emphasis on retrospectively filling gaps in Hugarian-related
materials and the collection was also enriched with a number of recently published works.

Among the special collections, the greatest expansion occurred in the Collection of Manuscripts
(legacies of Géza Ottlik and Sandor Ma4rai), although this department is also making major efforts to
preserve documents.

The Oral History Collection, which preserves documents on audio tape, was established quite
recently. The collection of old Hungarian printed materials was enriched with a few very rare
incunabula, while the Map Collection acquired manuscript maps. Hand-written scores are the most
important newly acquired musical documents, while original scenery and costume designs were among
the main acquisitions in the field of theatre history. The Video Library has been expanded with life
history interviews.

* Processing, documentation work:

The processing work was determined mainly by the introduction of computerlsed data handlmg The
NEKTAR system DOBIS/LIBIS cataloguing module was introduced on 6 Aprili 1992. There were no
hitches in the daily processing of current periodicals or in the classification of deposit copies.
Recataloguing was slowed down by the shortage of personnel. However, the reconstruction of the
catalogue of cadastral maps begun in 1990 was completed in the Collection of Maps.

Catalogue building catalogue updating:

The technical conditions for card copying improved and it was possible to make this work continuous
with the help of laser printing. In the Collection of Musical Scores we were able to eliminate the backlog
that had been caused by a 15-year suspension in the supply of cards.
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Current national bibliographies:

Work that had been carried out since 1976 to build the database for the Hungarian National
Bibliography, Books was completed on a Siemens computer of the Computer Technology Research
Institute, and the magnetic tape to be converted to NEKTAR was also finished. On-line processing became
routine, but the backlog accumulated during the change-over was not yet eliminated. However, the
continuous updating of the national bibliography system, and working on the list of penodxcals for the
basic publication proceeded smoothly.

Documentation and bibliographic tasks for Hungarian-related materials:

— building the bibliographic and information database for Hungarian-related materials — (HUN)
— keeping a record of data on prominent Hungarians living abroad — (HUNG)

— overview of the foreign institutional system related to the Hungarian people

The HUN and HUNG databases were built continuously and compilation of the user’ handbook was
also completed in 1993.

The last basic volume of Hungarian Bibliography 1921-1944 was published in 1992, and work
proceeded continuously on the bibliographies of Textbooks and of Hungarian Literature in Foreign
Languages.

Catalogue publications:

Work on the series of catalogues of the Library’s collections continued in the bibliography of
manuscripts. We were able to publish one volume each year of the bibliography of Hungarian literature
and literary studies. At the same time we were also able to re-examine the bibliography’s scope of
collection since there is a need to select the contents due to the sharp increase in the quantity of
materials.

Readers service:

It is increasingly characteristic that the majority of readers expect the services of the National
Széchényi Library to be not those of a national library but of a general library. However, the national
library must take into account first and foremost the demands of researches who are able to meet their
needs only in the collection of this library.

The use of the reading rooms is steadily increasing, especially during examination periods. Durmg the
three years the number of visits increased as follows:

1991: 167,364 1992: 183,575 1993: 194,972

In 1991 a computer catalogue and information service for readers was launched. To ensure the most
efficient and well organised operation of this service, a Computer Information Group for Reader Service
was formed in 1993. The tasks of the readers’ service also include providing information by phone, an
area where the demand has also considerably increased in recent years. Through its information activity
too, the National Széchényi Library joined in all fields of international information co-operation.

Stofage, circulation, security of holdings:

The capacity of the stores in the Castle provides increasingly limited possibilities for the library’s
growing collection. The number of documents used is rising steadily from year and as a result the central
store has reached the limit of its performance capacity. This means that is will become necessary to
introduce restrictive measures. A similar situation must be anticipated in the case of the special
collections.

Protection of the holdings:
The Book Restoring Workshop, set up in 1988, a purely entrepreneurial unit of the National

Széchényi Library, became self-supporting by 1992 as a result of work undertaken at cost price for
other libraries.
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We have been able to obtain premises for the Collection of Microfilms and for the Newspaper
Holdings Protection Department and as a result the way was opened for creation of the Library
Microfilm Centre. . .

Binding:
Close to 4,400 volumes were bound in our own workshop and at the same time the library had
around 4,000 periodicals bound by external entrepreneurs.

Restoring:

Under the Corvina programme, between 1983 and 1991 our staff members restored 35
hand-written codices, including 12 authentic Corvinas. The library displayed the restored codices in an
exhibition held in 1992. The success of the exhibition can be seen from the fact that our restorers have
since received important orders from abroad and from within Hungary. The other restoring department
dealt mainly with protecting the collection of newspapers; although considerable time was also spent on
the special collections.

Microfilming, reprography:

The major task of the Collection of Microfilms was to film all newspapers being in bad condition. By
1993 50 million newspaper pages had been filmed, which in practice units can now be read on
microfilm, and with the colour copier purchased at the end of the year, .copies can now be made from
negative and positive films. ’

Central services

Deposit copies:

Many publishers do not comply with the provisions of the regulation in force. As a result we estimate
that we succeeded in obtaining approx. 90% of publications for our library. In 1991 1.4 million
documents reached the library; within this total there was an increase in small print materials and
periodicals, while the number of books, scores and maps declined. However, the provision of deposit
copies video films causes many problems.

International exchange service:

The aim of exchanges was to acquire publications in Hungarian that have been issued abroad, and to
supply Hungarian libraries beyond the borders with books published in Hungary. This activity extended
to practically the whole world.

Surplus copy centre and storage library:

The role of the Surplus Copy Centre grew in the period from 1991 to 1993, as a result of taking
over the full or preselected holdings of libraries that were being closed. The operation of the storage
library was endangered because of the large quantity of books received.

Interlibrary lending and information on location:

Due to deterioration in the economic situation, fewer requests were made for loans from abroad, but
despite the declining demands, the average time spent here to obtain a document increased substantially
due to the repeated requests.

It is the task of the central catalogue to obtain reports on new acquisitions from as many libraries as
possible because it is only in this way that they can satisfy the requests for information on locations.
However, it is a big loss for the catalogue that the narrowing of the circle of larger libraries also resulted
in a quantitative decline in the incoming card material.

National periodicals database:

In 1993 we were able to replace the list of locations published earlier with a long delay, with modern
data carriers, and in addition the NPA local network was also successfully created. The editorial staff
checked the database and also modernised the system of classification.
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Development in the automation

As a result of our activities, the DOBIS/LIBIS integrated library system was introduced and by the
end of the period the book catalogue operated by the system came into function. In addition to the IBM
9377 computer network, the ETHERNET network was also created.

The task for the period was introduction, application and further development of the DOBIS/LIBIS
system. The on-line Readers’ Catalogue has been available since autumn 1992. The principal consideration
in creating the Cataloguing module was the document-type processing of books.

Work was continued on the creation and development of smaller data files based on a micro
computer system. In the interest of standardising bibliographic data exchange in Hungary, the National
Széchényi Library elaborated the first version of the Hungarian MARC format.

Simultaneously with the introduction of DOBIS/LIBIS, the teaching of knowledge needed to use the
system was also elaborated.

Public relations

Our public relations are concentrated in two fields: exhibitions and presentation of the library. The
larger exhibitions were organised by the Cultural and International Affairs Office and the smaller ones by
the department concerned. The outstanding event of 1992 was the exhibition on The Nation’s Library,
organised for the 190th anniversary of the foundation to the library.

Naturally, the public came not only to see our exhibitions: many people wanted too see the library
building and its installations, the collections and how they were arranged.

Domestic and international relations

The library’s leading experts undertook very important tasks in Hungarian and international
professional activity. One result was the introduction in 1993 of Hungarian Standard 3424/12.
Bibliographic description. Component Parts of Serials which was completed by the end of 1992.

The library’s international relations were basically determined by the lack of funds; it was only
possible to maintain the most important relations, the rupture of which would have caused irreparable loss
to the national library.

The National Library as a scholarly research centre

The institutional research projects are linked to the functions of the national library which meant that
the institution also carried out important tasks as a research centre.

The library management gave the fullest support to individual work done by researchers because this
also greatly raised the standard of the library’s work. It is an indication of the value of the scholarly work
done by our staff that during this period four of our colleagues earned Candidate Degree, a PhD degree
offered by the Hungarian Academy of Sciences.
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DIE NATIONALBIBLIOTHEK SZECHENYI
IN DEN JAHREN 1991-1993

1991-1993 setzte die Ungarische Nationalbibliothek ihre Titigkeit den in den vorausgegangenen
Jahren erarbeiteten Prinzipien entsprechend fort, d.h. der mdglichst umfassende Erwerb und die
Erschliessung der Hungarika stand im Vordergrund, gleichzeitig verzeichneten die Mitarbeiter der
Bibliothek auch bei der Bildungs- und bibliotheksgeschichtlichen Forschung beachtliche Ergebnisse.

Strukturell-organisatorische Verdinderungen

1991-1993 erfolgten mehrere geringfiigige Verdnderungen, die Redaktion Literaturwissenschaft-
liche Bibliographie und die Videothek Historische Interviews wurden 1991 als selbstiindige Abteilungen
strukturiert.

Personelle Verinderungen:
Nach dem Tod von Hauptdirektor Gyula Juhasz trat im April 1993 Géza Poprady dessen Nachfolge
an, auch an der Spitze der einzelnen Abteilungen erfolgten Umbesetzungen.

*

Im August 1993 legte die Abteilung die Einordung der Mitarbeiter in Gehaltsstufen und Grade
aufgrund der Berufskreise fest. Der durchschnittliche Personalstand stieg nur gering (850), die
Arbeitskriftefluktuation lag bei zehn Prozent.

Bestandsorganisation und -aufbau

Die Grundprinzipien der Bestandserweiterung wurden verglichen mit den Vorjahren nicht verdndert,
im Detail erfolgten trotzdem Verdnderungen. Finanzielle Engpésse tauchten vorrangig beim Erwerb
auslandischer Biicher und Dokumente fiir die Sondersammlung auf. Diese negative Tendenz konnte
durch einen aktiven internationalen Austausch ausgeglichen werden. Schwerpunkt bei dieser
Tatigkeit war der riickwirkende Erwerb fehlender Hungarika, die Bibliothek konnte aber auch
Ausgaben neueren Datums kaufen. Unter den Sondersammlungen sei die Bereicherung der
Handschriftensammlung (Nachiass der Schriftsteller Géza Ottlik und Sandor Maérai) erwihnt,
beachtenswert war allerdings auch die rettend-konservierende Bestrebung dieser Sammlung. Neueren
Datums ist die Sammlung Oral History, die die Dokumente auf Tonband aufnimmt. Die Sammlung Alte
Ungarische Drucke erwarb einige seltene Wiegendrucke, die Kartensammlung handgeschriebene und
-gezeichnete Karten. Unter den Neuerwerbungen auf dem Gebiet Musik sollten die handschriftlichen
Partituren, was die Theatergeschichte betrifft die originalen Bithnenbild- und Kostimentwiirfe erwahnt
werden. Die Videothek nahm weitere Lebenslauf-Interviews auf.

Erwerbung, Dokumentation

Die EDV bestimmte die Aufarbeitung. Am 6. April 1992 wurde das Katalogisierungsmodul
DOBIS/LIBIS des Systems NEKTAR eingefiihrt. Bei der kontinuierlichen Aufarbeitung der Periodika und
Einordnung der Pflichtexemplare gab es keine Engpédsse. Da nicht geniigend Mitarbeiter verfiigbar waren
konnte die Rekatalogisierung nur beschriankt durchgefiihrt werden. Die Kartensammlung beendete
allerdings die 1990 begonnene Rekonstruktion des Katalogs der Katasterkarten.

Katalogerweiterung, Katalogpflege
Die technischen Bedingungen des Zettelkopierens wurden verbessert, die Arbeit konnte reibungslos

mit Laserprinter durchgefiihrt werden. In der Musiksammlung konnte der Riickstand infolge der 15
Jahre lang nicht durchgefiihrten Zettelversorgung aufgeholt werden.
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Kurrente ungarische Nationalbibliographien

Der Aufbau der 1976 gestarteten Datenbasis der Biicher der Ungarischen Nationalbibliographie konnte
abgeschlossen werden (Siemens-Computer des For-schungsintituts fir Rechentechnik); das mit NEKTAR
kompatible Magnetband wurde erstellt. Die Online-Aufarbeitung wurde zur Routine, der wegen des
Ubergangs entstandene Riickstand konnte vorldufig nicht aufgearbeitet werden. Hinsichtlich der
kontinuiertichen Betreuung des nationalen Bibliographiesystems und der Bearbeitung der Periodika
erwuchsen bei den Basisausgaben keine Schwierigkeiten.

Dokumentations- und bibliographische Aufgaben bei Hungarika:

- Aufbau der bibliographischen und Informationsbasis (HUN) fiir Hungarika

— Registrierung der Angaben im Ausland lebender ungarischer Personlichkeiten (HUNG)
— Erfassung des mit dem Ungartum befassten auslandischen institutionellen Systems

Die Dateien HUN und HUNG wurden kontinuierlich erweitert, 1993 konnte auch die Redaktion des
Verbraucher-Handbuches abgeschlossen werden.

Der letzte Band der Reihe Ungarisches Buchwesen 1921-1944 erschien 1992, an den
Bibliographien Lehrbiicher und Ungarische Belletristik in Fremdsprachen wurde kontinuierlich gearbeitet.

Kataloge

In der Handschriftensammlung wurde die Arbeit an der Katalogserie iiber die Sammlungen der
Nationalbibliothek fortgesetzt. Jahrlich konnte ein Band der Reihe Bibliographie der ungarischen
Literatur und Literaturwissenschaft verdffentlicht werden, gleichzeitig wurde das Sammelfeld der
Bibliographie uberprift, weil die iiberbordende Materialmenge die inhaltliche Selektion erforderlich
werden lief3.

Leserdienst

Fir die Dienstleistungen der Ungarischen Nationalbibliothek wird immer kennzeichnender, dafl
die Leser nicht mehr eine typische Nationalbibliothek, sondern eine Bicherei mit allgemeiner
Sammeltétigkeit aufsuchen. Trotzdem mufl die Nationalbibliothek vorrangig jener Wissenschaftler
Rechnung tragen, die ihre Anspriiche ausschliellich in der Nationalbibliothek befriedigen kénnen.

Der ,,Umsatz* der Lesesile steigt vor allem in Priifungszeiten, in behandelten drei Jahren stieg die
Besucherzahl aber wie folgt: .

1991: 167 364, 1992: 183575 1993:194972

1991 begann der Katalog- und Informations-Service fir Leser auf EDV-Basis. Um ihn moglichts
effizient zu gestalten, wurde 1993 die EDV-Informationsgrupe des Leserdienstes gebildet. Zu den
Aufgaben des Leserdienstes gehort auch die Auskunft per Telefon; in der vergangenen Zeit stieg die
Zahl der Anrufe bedeutend an. Die Nationalbibliothek schaltete sich auch durch und mit ihrer
Informationstitigkeit in den Kreislauf der internationalen Informationskooperation ein.

Magazinverwaltung, Vertrieb, Bestandssicherheit

Die Kapazitiat der Magazine im Burgschlof8 kann den Erwerbsanforderungen tiber kurz oder lang
nicht mehr gerecht werden. Die Zahl der verwendeten Dokumente steigt von Jahr zu Jahr an, so daf} das
zentrale Magazin die Grenzen seiner Leistungsfahigkeit erreichte, restriktive MafBnahmen miissen
ergriffen werden. Auch bei den Sondersammiungen ist die Lage ahnlich.

Bestandsschutz
Die 1988 eingerichtete Restaurierungswerkstatt fiir Biicher, eine auf freier Unternehmerbasis tatige

Abteilung der Ungarischen Nationalbibliothek, war schon 1992 selbsttragend, weil sie zum
Selbstkostenpreis auch Auftriage anderer Bibliotheken erfiilit.
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Die Mikrofilmsammlung und Abteilung fur Zeitungsbestandserhaltung konate in einem griferen
Raum untergebracht werden, so dass das Bibliothekarische Mikrofilm Zentrum aufgebaut werden kann.

Buchbinderei:
In der bibliothekseigenen Binderei wurden ca. 4.400 Biicher gebunden, gleichzeitig beauftrage die
Bibliothek andere Buchbindereien mit dem Binden von 4.000 Periodika.

Restaurierungslabor:

Im Rahmen des Corvina Programms restaurierten die Mitarbeiter des Labors zwischen 1983 und
1991 35 handgeschriebene Kodizes, davon zwdlf authentische Corvinas. Die restaurierten Kodizes
stellte die Bibliothek 1992 in einer Ausstellung vor. Fiir den Erfolg der Ausstellung spricht, daB die
Restauratoren der Bibliothek seither mit wichtigen Auftragen aus dem In- und Ausland eingedeckt
werden. Das andere Restaurierungslabor befasst sich vorrangig mit dem Periodika- und
Zeitungsbestandsschutz, viel Zeit verwendeten die Mitarbeiter aber auch firr die Konservierung der
Bestinde der Sondersammlungen.

Mikrofilm, Reprographie:

Die Hauptaufgabe der Mikrofilmsammlung war, den in schlechtem Zustand befindlichen
Zeitungsbestand auf Mikrofilm aufzunehmen. Bis 1993 waren 50 Millionen Zeitungsseiten photographiert,
im Klartext: das ungarische Material im ersten 12000 Signaturbereich kann génzlich im Mikrofilm
gelesen werden, an dem zu Jahresende gekauften Farbkopierer konnen Kopien von Negativ- und
Positivfilmen hergestellt werden.

Zentrale Dienstleistungen

Pflichtexemplare:

Zahlreiche Verlage miflachten die giiltigen Verordnungen, so dafl die Nationalbibliothek Schit-
zungen zufolge ca. 90 Prozent der Pflichtexemplare erhalt. 1991 trafen in der Bibliothek, 1,4 Millionen
Dokumente ein, innerhalb dieser Zahl wies die der Kleindrucke und Periodika eine steigende, der Biicher,
Musikalien und Karten eine sinkende Tendenz auf, allerdings gab es auch bei der Abgabe der
Pflichtexemplare von Videofilmen grofere Schwierigkeiten.

Internationaler Tauschdienst:

Ziel ist, die im Ausland veroffentlichten ungarischsprachigen Werke zu erwerben, bzw. ungarische
Bibliotheken im Ausland, vor allem jene der ungarischen Minderheit mit Bichern aus Ungarn zu
versorgen. Diese Tatigkeit bt die Nationalbibliothek schier weltweit aus.

Zenwralstelle fiir Uberschuessxemplare und Lagerbibliothek:

1991-1993 wertete sich die Rolle der Zentralstellle fiir Uberschussexemplare auf, weil der Bestand
von Bibliotheken, die aufgelost wurden, ganz oder selektiv {ibernommen wurde. Das reibungslose
Funktionieren der Lagerbibliothek wurde infolge der eingetroffenen Mengen immer mehr in Frage
gestellt.

Tauschdienst unter Bibliotheken und Fundortinformation:

Infolge der immer schlechteren Wirtschaftslage konnten immer weniger Antrige und Bitten ans
Ausland gestellt werden, trotzdem stieg die in der Bibliothek fir den Erwerb eines Dokumentes
aufgewendete Zeit indirekt proportional mit der sinkenden Zahl der Antrige.

Der Zentralkatalog ist bemiiht, von mdoglichst vielen Bibliotheken die Anmeldung von Neuer-
werbungen zu erhalten, weil man der Fundortinformation nur so voll und ganz gerecht werden kann. Ein
betrichtlicher Verlust fir die Bibliothek ist, daB die Schliessung bedeutender Bibliotheken auch die
Menge des eingetroffenen Zettelmaterials schrumpfen liess. Datenbasis der Ungarischen National-
bibliographie (NPA), Periodika 1993 konnten die immer im Riickstand befindlichen Fundortprotokoile
von modernen Datentrigern abgel6st werden, gleichzeitig wurde das Lokalnetz der NPA ausgebaut. Die
Redaktion kontrollierte die Datenbasis und modernisierte auch das Einstufungssystem.

157



Ausbau des EDV-Bereiches

Das integrierte Bibliothekssystem DOBIS/LIBIS wurde eingefiihrt, zu Zyklusende war der vom
System betriebene Buchkatalog abrufbereit. Neben dem Netz des Rechners IBM 9 377 wurde auch das
ETHERNET ausgebaut. Aufgabe in behandeltem Zyklus war die Einfilhrung, Anwendung und
Weiterentwicklung des Systems DOBIS/LIBIS. Der Online-Leserkatalog steht den Lesern seit Herbst
1992 zur Verfiigung. Vorrangig bei der Ausgestaltung des Katalogisierungsmoduls war die Ausarbeitung
des Dokumenttyps fiir das Buch.

Der Auf- und Weiterbau der auf Mikrorechnersysteme gestiitzten kleineren Datenbestidnde wurde
fortgesetzt. Um den Datentausch iiber ungarische Bibliographien zu vereinheitlichen, erarbeitete die
Nationalbibliothek die erste Variante des ungarischen MARC Formats.

Gleichzeitig mit der Einfiihrung von DOBIS/LIBIS konnte die Unterrichtsordnung fiir die Verbreitung
der zur Systemnutzung erforderlichen Kentnisse festgelegt werden.

Offentlichkeitsarbeit

Die Kontakte und deren Ausbau zum Publikum, zur Offentlichkeit konzentrierten sich auf zwei
Gebiete: auf Austellungen und die Présentation der Bibliothek. Die gréfleren Ausstellungen organisierte
das Biiro fiir Internationale Beziehungen und Offentlichkeitsarbeit, die kleineren Ausstellungen bauten
die zustandigen Abteilungen selbst auf. Das herausragende FEreignis 1992 war die reprasentative
Ausstellung anlésslich des 190 jahrigen Bestehens der Nationalbibliothek ,Die Biblothek der Nation*.

Wer sich fir die Ungarische Nationalbibliothek interessierte, suchte allerdings nicht nur die
Ausstellungen auf, sondern unternahm einen Rundgang durchs Haus, wollte iiber das Bauwerk, die
Innenausstattung, Plazierung der Sammlungen und die Bestande méglichts viel erfahren.

Ungarische und internationale Beziehungen

Die Mitarbeiter der Ungarischen Nationalbibliothek beteiligten sich an der Losung von Fachfragen in
Ungarn und im Ausland. So wurde die Bibliographische Beschreibung 3424/12 bis Ende 1992
fertiggestellt. Die Norm fiir Periodika erschien unter dem Titel Teildokumente und trat 1993 in Kraft.
Der Geldmangel pragte die internationalen Beziehungen der Nationalbibliothek, so musste man sich auf
jene wichtigsten Kontakte beschrinken, die, wéren sie unterbrochen worden, der Nationalbibliothek
irreversible fachliche Verluste verursacht hatten.

Die Bibliothek als wissenschaftliche Forschungsstiitte

Die institutionellen Forschungen kniipfen an den Aufgabenbereich der Nationalbibliothek, so daf} die
Nationalbibliothek auch als Forschungsstitte wichtige Aufgaben erfullt.

Die Einzelvorhaben der Wissenschaftler wurden von der Bibliothek weitgehend geférdert, weil das
das Ansehen und Niveau der gesamten bibliothekarischen Tatigkeit beeinfluflt. Fir den
wissenschaftlichen Wert der von den Mitarbeitern geleisteten Arbeit spricht, da in behandelter
Zeitspanne drei Mitarbeiter der Nationalbibliothek den akademischen Grad des Kandidaten der
Wissenschaften erhielten.
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Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr dolgozoi
1991-1993

Fdigazgato

Juhdsz Gyula
akadémikus
elhunyt 1993.04.13.

Poprady Géza
mb. féigazgatod
1993. 04.15.—

Foigazgato-helyettes

Szente Ferenc

Dr. Véghelyi Jozsef
gazdasdgi igazgato
-93.05.31.

Zéador Tamaés
gazdasdgi igazgato
93.12.01.-

Foosztdlyvezetd

Berke Barnabdsné

Dr. Ferenczy Endréné

Handk Gdbor Lajos
92.01.01.-

Hegedds Péter

Krencseyné Gyo6ri Erzsébet

Ottovay Ldszi6

Somogyi Palné

Sonnevend Péter
-93.12.31.

Féosztdlyvezet6-helyettes

Jeszenszky Edit
Szilvassy Zoltanné
-91.12.30.

Osztdlyvezetd

Akom Mirta
Baczoni Tamésné
Belitska Scholtz Hedvig
BeoOthy Bertalanné
Botka Ferencné
ny. 93.02.28.
Burdny Tamds
Dr. Csap6 Edit
Dr. Csillag L4szI6né
Domotor Lajosné
Firy Karoly
Gajtké Eva
Gellén Mikl6sné
93.06.16.—
Dr. Havasy Gyorgyné
-92.10.14.
Hovanyi Janos
-93.10.01.
Dr. Illyés Katalin
Juhész Laszloné
Dr. Karsay Orsolya

a nyelvtudomdnyok kandidatusa

Kastaly Beatrix



Dr. Kertész Gyula
Dr. Kovécs llona
Kovacs J6zsef
elhunyt 91.06.03.
Koviécs Lészloné
Kiirti Laszloné
Lukécs Ivdnné
-93.02.28.
Maczika Béla
Dr. Nagy Attila
Nagy Zoltan
mb. féosztilyvezetS-helyettes
Patay Ldszloné
Dr. Patay Pdlné
Pojjakné dr. Vésarhelyi Judit
az irodalomtudomdnyok kandi-
détusa
Samkoéné Patyi Julianna
Simon Ferenc J4nos
Simon Imola
Dr. Skaliczki Jozsefné
Dr. Sz6cs Lészloné
-93.04.30.
Dr. Szics Jendné
Toszegi Zsuzsanna
Dr. T6th Lajos
ny. 91.01.04.
Dr. Vekerdi Jozsef
a nyelvtudomdnyok doktora
Velich Sdndorné
Dr. Wittek L4szloné
Dr. Woijtilla Gyuldné
Z06ldi Péter

Osztélyvezeto-helyettes

Batonyi Viola

92.01.01.— osztalyvezetd
Belia Gyorgy

-91.06.30.

Divényiné Vdradi Zsuzsanna
Dr. Elekes Péter
Gubicza JOzsef
Dr. Hopp Gy6z6né
92.01.01.—osztéalyvezetd
Jurcsik Erzsébet
Karicsonyi Rozsa
Kovidcs Gyorgy
Lovaszné Vona Katalin
Dr. Mar6thy Janosné
Mirtonffy Attila
-91.05.31.
Nagy Lajosné
Pellei Jend
92.02.15.-
Pifkéné Récz Agnes
Sédndor Erné Lészl6
Sipos Mirta
Szildgyiné dr. Bénfi Szilvia
91.11.01.-
Tolnay Laszl6né
Vajda Méria
-92.01.15.
Virady Géza
-92.08.31.,
92.09.31.— csoportvezet6
Verner Janosné
91.11.01.-
Zséli Laszloné

Fomunkatdrs *

Gereben Ferenc
-92.05.31.
Jenei Ildik6
-92.05.31.
Kunszab6 Ferenc
ny. 92.12.31.
Papp Ferencné
ny. 91.06.30.

* Az 1992. junius 30-ig érvényben levé 24)1983. (XII. 17.) ABMH rendelkezés alapjén.
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Szalai Attila
-92.01.15.
Szildgyi Tibor

ny. 91.12.30.

Szakalkalmazott IV, *

Armay Katalin
-93.02.28.

Baldzsné Sarvari Eva
-93.08.23.

Balla Lorént
-91.09.30.

Bart6k Gyorgyi
-92.06.30.

Dr. Bdnosi GyOrgy
-92.08.15.

Dr. Békés Csaba
-91.03.31.

Belcsdkné Cseke Midrta
-92.03.31.

Erdélyi Kldra
-91.09.16.

Er6sné Pulay Eva
-92.03.31.

Ferencz Ibolya
-91.12.31.

Fukész Gyorgy
elhunyt 93.05.18.
Gécsiné Ekler Agnes

-92.08.14.
Goncziné Lengyel Eva
-93.08.31.
Hajdu Csabdné
-93.08.15.
Hajdu Katalin
-93.06.30.
Horvdth Veronika
-91.02.28.
Jakabos Enik§
-93.06.15.
Jauernik Ferencné
-91.09.15.

Kiss Tamads
-93.06.30.

Dr. Midcs Ildik6
91.01.01.-91.07.31.

Miiller Rodica
-93.02.28.

Nemes Valéria
-91.01.31.

Papp Andrisné
-92.04.30.

Pappné Farkas Kldra
-92.03.31.

P4l Ilona
-91.06.16.

Pavelka Rita
92.05.01.-93.07.07.

Rékasi Katalin
-91.08.15.

Riba Doniz
-92.10.31.

Riba Istvdn
-91.09.30.

Dr. Stock Imréné
-91.01.14.

Szab6 Ervin
ny. 93.10.31.

Szilassy Bertalanné
-91.08.31.

Szulovszky Agota
91.04.01.-93.09.23.

Dr. Tarjan Géborné
-92.07.31.

To6th Jo6zsef
-93.04.30.

Toth Kornél
-91.04.30.

Turkovics Erika
-92.02.10.

Ujvéri Csaba
-92.08.16.

Végh Katalin
-93.03.31.
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Zalatnai Pdlma
—91.08.25.

Szakalkalmazort I11. % .

Kormendy Méria
-91.10.31.

Dr. Mitrai Erzsébet
-91.08.09.

Roénai Péter
91.09.01.-92.04.30.

Szakalkalmazott II. *

Bucsiné Nyerges Madria
-92.11.15.

Domonyi Zsuzsanna
-93.03.31.

Hegyiné Szita Julianna
-92.06.30.

Orlai Erzsébet
-92.06.30.

Vérszegi Robert
91.06.01.-92.03.10.

Szakalkalmazott 1. *

Dénesné Katona Erzsébet
-92.01.29. :

Ugyintézé IV, *
Kunos Edit
-91.08.31.

Vaczi Janos
-91.06.11.

Ugyintézé III. *

Bolgar Beatrix
91.10.01.-92.05.15.

Borsdnyi Zsuzsanna
-92.02.14.

Farkas Adrienne
-92.07.31.
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Fekete Lajosné
ny. 91.12.31.

Kondor Anita csoportvezet$
-91.09.30.

Palké Erzsébet
-91.12.29.

Reisenleitner Lajosné
ny. 91.12.30.

Szalai Lészl6 csoportvezetd -
-91.01.04.

Ugyintézé II. *

David Zsuzsanna
92.04.01.-92.10.31.

Dr. Keresztesy Béldné

-92.05.03.
Molndr Gusztdvné
-91.09.30. .
Radics Lajos csoportvezets
ny. 91.06.06.

Ugyintézé 1. *

Mohr K4lméan csoportvezetd
ny. 91.03.31.

Ugyviteli dolgozo II. *

Baldzs Janosné
92.07.13.-93.05.12.

Kéntor Gaborné
-92.04.30.

Pasztor Sdra
-91.12.31.

Pervdn J6zsefné
-92.02.17.

Pesser Ldszl6
92.03.01.-92.12.31.

Sdrvari Cecilia
92.10.01.-93.06.30.

Somogyi Andrés
92.07.20.-93.04.15.



Szegvdri Eszter
-91.10.31.
Tercsi Laszlo
-92.06.22.
Ubornydk Katalin
~91.04.30.
Varga Ilona
-93.07.16.

Szakmunkds I. *
Csdkai Tibor

91.04.15.-92.09.15.

Dunai Vilmos
ny. 92.01.29.
Horvath Miklosné
ny. 91.05.31.
Midté Toth Péter
-91.04.14.
Morvai Gyula
-93.02.12.

Szakmunkds II. *

Albert Edit

91.09.01.-93.06.30.

Bélint Gyorgy

93.02.15.-93.07.02.

Gonczi Péter
-93.07.31.
Kiss Katalin
-93.06.29.
Kun L4szl6
-92.06.30.
Léndrt Laszlo
-92.05.25.
Matany Ménika
-93.05.31.
Mitrai Anita

92.06.01.-93.06.04.

Selmeci Nora

92.04.01.-93.05.31.

Szigeti Norbert
-92.08.19.

Takdcs Gyorgy
-93.01.31.

Tiske Emil
-93.01.04.

Vesztényi Baldzs
-92.05.22.

Betanitort munkds I. *

Gadl Miklo6s
-91.08.07.
Kadasi Péterné
-92.06.30.
Kolozsvari Gabor
-92.08.18.
Korcsog Zoltdn

-93.05.13.
Marosi Krisztina
-91.03.31.
Zséli Natdlia
-91.07.14.

Betanitott munkds II. *

Boga Judit
-91.09.18.
Gacek Jozsefné
ny. 92.06.30.
Hegyi Andrdsné
ny. 91.10.28.
Hlavanda JOzsef
ny. 93.02.28.
Pelczéder Zoltdnné
-93.01.31.

Polgdri fegyveres drok

Béres Béla Mihdly
91.02.01.-92.04.28.
Fiileki Sdndor
ny. 93.07.05.
Hornydk Rudolf
-93.03.12.
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Kontra J6zsef
-92.06.16.

Nemes Lajos
-92.08.07.

Opénszki Sdndor
-92.02.20.

Plesovszki Janos
-91.11.12.

Sandorfi J6zsef
-92.09.08.

Simoncsics Ferenc
-92.08.07.

Szab6 Arpad
-91.11.30.

Urogi J6zsef
91.05.01.-93.04.30.

Varga Tibor
-92.03.12.

Vona Istvdn
elhunyt 93.07.15.

Fokonyvtdros

Albertné Révay Rita csoportvezet§
Dr. Arat6 Antal
91.03.18.—
Arné6th Karoly
92.09.01.~
Dr. Bacsa Gyorgyné
92.06.01.—
Banyutdné Gyarmati Erzsébet
92.05.15.~
Dr. Bdniti Istvdnné csoportvezetd
Benk6 Zsuzsanna
Dr. Berczik Imréné
Dr. Béky-Haldszné Nagy Mérta
Bériné Bir6 Berta
92.09.01.-93.07.31.
Borsa Zsofia ‘
Butor Veronika
Biré Ferenc
Dr. Csecserits Istvdnné
Darabos Pédlné csoportvezetd
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Elekes Irén
Fazokas Eszter
Feimer Agnes
Fej6s Lészl6
Fodor Andrés
Froemel Kérolyné csoportvezetd
Harmat Béla
Haydené Kiss Zsuzsanna
Hegykozi Ilona
Dr. Horvath Istvdnné
Holgyesi Gyorgyi
93.12.01.— osztdlyvezetS-helyettes
Husz4dghné Kelecsényi Agnes
-93.10.31.
Kaibinger Kérolyné csoportvezetd
Karakas Péterné csoportvezetd
Katona Alla
Kégli Ferenc
93.09.01. — csoportvezet6-helyettes
Kiss Csabdné '
Kocsy Laszioné
Kovécs Katalin
Ko6nydné Csiics Dalma csoportvezet6
Kulcsar-Ebeling Kinga
Kundi Erzsébet
Lakatos Andrés
Lorant Istvdnné
92.11.15.—~
Dr. Losonci Andrédsné
Mezei Mdria
Orb4n Eva
Ottinger Vera
Palot4ds Endréné csoportvezetd
Dr. Réti Lészloné
Ribé4né Bészler Katalin
Dr. Rozgonyi Tamdsné
Somorjainé di Gléria Zsuzsanna
Dr. Susadnszky Zoltdnné
Szelesi R6zsa
Tamés Péter
Terndk Daéniel
92. 03.01.-



Tongori Imréné
93.12.01.—-
Torokné Jorddn Katalin
Dr. T6th Arpad
Tuske Laszlo
92.03.01.—-
93.12.01.- osztélyvezetd
Dr. Urbdn Lészlé
V4g6 Magdolna
Vigh Lajosné ,
Wolf Magdolna csoportvezetd
Zsembery Anna

Konyvtdros

Abrahdm Gyongyike
-93.11.14.

Bagi Janos

Baranyai Ferencné

Dr. Bdlint Tiborné

Bénki Zsolt
93.03.01.-

Beregszdszi Mikldsné
91.03.01.—

Bécsi Agnes

Dr. Béres Dedk Lészloné

Bihari Ildiké
93.10.01.—-

Bodndr Mdria

Busi Gyorgy

Czétényiné Bod6 Katalin
Csiszdr Mirella

' 92.09.01.—-

Dallos Eszter csoportvezetd

Dékény Eva

Dobai Miklosné
93.12.01.~

Dobos Agnes

Dob6 Kocsis Zoltdan

Ecsedi Viktdria

Farkas Csilla

Dr. Fazekas Andrédsné
93. 09.01.-

Fekete Attila
92.10.01.-
Frank Agnes
Gazdag Tiborné
G4l Agnes csoportvezets
G4l Julianna csoportvezetd
Géspéarné So6s Ibolya
93.02.01.-
Gettlerné Tassi Judit
-93.12.31.
Gyongy Katalin
93.09.15.-
Hajnal Jdnosné
Hamada Gabriella
Hargittai Gdborné
Javori Ferencné
Jenik Péter
Jillyné Méssik Mdria
Jondsné Papp Zsuzsanna
Kaloz Edit '
93.09.01.—-
Kaposvériné Danyi Eva
Dr. Kausay Tiborné csoportvezetd
Kereszturyné J6nds Méria
Dr. Kéri Tamédsné
Kis Kldra
Kiss Ddéniel
91.09.01.—
Kiss Ildik6
Kocsisné Szakdcs Marianna
Kovécsné Borzsdk Erzsébet
91.04.01.— ‘
Kokossy Gabriella
Kuslits Laszlo
Laddnyi Anna
Magyar Péter Marius
Magyar Péter Mariusné
92.09.15.—-
Malek Magdolna
Marosén Agnes
Mar6ti Addm
Madrtonffyné Antal Edit
Menczeleszné Varga Judit
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Mikola Katalin

Mohdcsi Ferencné
92.08.10.—

Nagy Katalin

Nagypdl L4szl6

Németh Gabriella

Novék Istvdn

Nyir$ Jozsef

Orvos Mdria csoportvezetd

Pap Zoltén

Pélfalvi Anna Mdria

Pasztéyné Kévari Katalin

Petényiné Szo6 Gyorgyi

Péterné Egressy Katalin
91.09.01.—-

Piti L4sz16
93.04.01.—

Pongoné Fiizes Ilona

Pulayné Szucsdk Katalin

Radnics Magdolna
93.11.01.—

Ravasz Erzsébet
93.09.10.-Dr. Majorné Ravasz
Erzsébet

Reisingerné Kutor Bedta

Repkényiné dr. Nagy Edit
92.08.01.—

Rig6 Mdrta

Ritterné Ldszl6 Mdria csoportvezet§

Rohécs Ivan

Dr. Rostds Jen6né

R6zsdné Kelemen Eva

Salamonné Liptai Gabriella
92.03.02.—

Schwarcz Jend
93.01.01.—- _
93.09.01.— csoportvezetd

S6ti Mucsi Anna
91.11.01.—-

Szab6 Géborné

Szanyi Ilona
92.03.15.—-
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Szatmdri Berkes Katalin
93.10.21.—
Szatmdriné Kdcser Mdria
Szatterné Szab6 GyOngyike
Szévuly Mdria
Szenténé Farnady Livia
Dr. Szepes Gézdné csoportvezetd
Szikdné Kecskés Aniko
Szilasiné Szmrtnik Mdria
Szokola L4szloné
Szopko6né Lazar Ibolya
92.10.01.—
Takdcs Béldné
Tak4cs Jdnosné
Toth J6zsefné csoportvezetd
Toth Tinde
91.09.01.—-
Tothné Kovacs Emilia
92.07.01.-
Turényi L4szl6oné
91.02.01.—-
Urbédn Gusztdvné
92.01.01.— osztdlyvezets
Vekerdi Judit
Veress Katalin
93.11.15.-
Zadoczky Irén
Zshony Eva

Tudomdnyos kutato

Dr. Bat4ri Gyula

Bdlint Istvan

Berldsz Piroska

Bodé Ibolya

Bogoly J6zsef Agoston
az irodalomtudomanyok kandi-
datusa

Dr. Borsdnyi Ferenc csoportvezet$

Both Magdolna

Bodis Méria

Dr. Celler Zsuzsanna
91.04.15.-93.12.14.



Cseh Mdria
Danku Gyorgy
Erdélyi Lujza
Eger Veronika
Fogarassy Mikl6s
Foldesi Ferenc
Foldvéri Sandor
91.09.01.—-
Dr. Filep Katalin
Dr. Heltai Janos
az irodalomtudomdnyok kandi-
ddtusa
Horvith Addm
Dr. Horvath Gyuldné
Horvathné Major Rita
Juhdsz Andrds
93.01.01.— osztdlyvezet$-helyettes
Dr. Koroknai Akosné
Kovicsné Lévai Edit
Dr. Lérincz Judit
Dr. Major Zoltin
Makkai Béla
Dr. Maurer Zsuzsanna
Dr. Melczer Tibor
az irodalomtudomdényok kandi-
ddtusa
Dr. Nagy Lajos
Dr. Nagy Laszl6
az irodalomtudomdnyok kandi-
ddtusa
Nemes Erzsébet
Nobilis Kornél
Dr. Pap Agnes
Dr. Pavercsik Ilona
Dr. Plihédl Katalin
Dr. Rénai Tam4s
Dr. Roézsa Miria. csoportvezet
Sarkdny Mihdlyné -
Somorjai Olga
Szabd Ferenc
Sz6nyiné Szerz$ Katalin
Ungvary Rudolf

Dr. Urosevics Danilo
a torténelemtudomdnyok kandi-
détusa
Varga Ildik6
Dr. Velenczei Katalin
Veoreds Eniké
Virdghalmy Lea Katalin
92.07.01.~
Dr. Vizkelety Andrasné
Weeber Tibor
Dr. Zichy Mihdly

Segédkonyvtdros

Csanadi Imréné
Csoma Jdnos Csabdné
Csorba Tiborné

92.05.01.—
Falvainé Szab6 Edit csoportvezetd
Géspar Csaba
Hausenblasz Rébertné
Kis Elemérné
Kiss Jendéné csoportvezetd
Dr. Pédsztor Rezs6né
Simon Attildné

91.11.01.-
Sz6ts Endréné
Tirmer Ildik6

Konyv- és papirrestaurdtor

Baranyai Agnes

Czigler Madria csoportvezetd
Gsillag Ildik6 csoportvezets
Csuzi Enik6

Erd6és Veronika

Fillérné Erdi Marianne
Herkli Akos

Horvéth P4l csoportvezetd

Horvathné Pajer Berta csoportvezetd

Horvdthné Solymdr Ildik6
Dr. Kédlmén Péterné
Kennedy Austinné
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Koppédn Orsolya
91.04.01.—-
Kovécs Gaborné
Lente Zsuzsanna . -
Meggyesfalviné Addm Agnes
Peller Tamds
91.03.18.-
Sdndy Gabriella
Dr. Szabados Gyorgyné
Takdcs Ferenc
Toth Zsuzsanna
Waigand Orsolya

Konyvtdri szakinformatikus

Béra Zsolt
Csepregi Kldra

93.08.01.—-
Dob6 Katalin
Egri Aranka Zlatica
Gyimesi Tamds

91.04.15.—
Gyorgy Béla csoportvezet§
Horvéath Zoltdnné
Jossdné Toth Cecilia
Nikodémuszné Nagy Mairia
Novék L4sz16
Sérosi Attila
Sonnevend Péterné
Szalai Gindl Rozélia csoportvezetd
Toth Elek
Vimos Péterné

Tajékoztato konyvtdros

Balogh Miria Eszter

Dr. Beck Ivdnné

Dr. Belldgh Roézsa

Békefi Szegleti I1dik6

Lézar Istvdnné

Parragi Mdrta

Pataki Gébor csoportvezetd

Po6ti Csilla

Somogyvary Gyula csoportvezetd
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Szalay Marta
Szeli Valéria
Dr. Tokaji Nagy Erzsébet

Konyvtdrosasszisztens

Biacsiné Szegvari Agnes

Detre I1dik6

Elbe Istvdn Zoltdn
91.06.01.-

Gerley Imre

Javori Virég

Kisfaludy Puha Gyorgyi

Kocsisné Bajnok Tamara

Nagy Attildné

Piedl Eva

Rékosi Mdrta

Rezi Eva

Rétfalvi Erika

Szab6 Baldzs
91.09.01.-

Szendrei Jilia Zsuzsa
91.03.01.—

Konyvrdrkezeld

Barnaf6ldi Gébor csoportvezetd

Barnds Andrdsné
Bart6kné Mészdros Karolina
Bdcsvari Anna
Benkd Jozsef Laszlo
Borsos Attila
Ertel Gézané
Fiiri P4l
Gubicza J6zsef
Hegyi Lészl6
Honffyné Felhé Agnes
Horémpoli Andrédsné
Illy Zsolt
93.07.01.—
Jenei Anna
Kajk6 Péter
Kajk6né Hegediis Krisztina



Kovéics Zsuzsanna
Lényi J6zsefné
Lorenz Eleonéra
Lukécs GyoOrgy
Papp Zsuzsanna
Sefcsik Gyuldné csoportvezetd
Seres Tibor csoportvezetd
Szaniszloné Kardos Dorottya
Szita Gébor
Takédcs Zsuzsanna
93.08.01.—
Varga Ilona

Raktdros

Heilauf Gyorgyné

Konyvtdri fotos

Ballags Gergely
Bart6kné Hajdu Erzsébet
Beyer L4szl6
93.02.15.—-
Farkas Antalné
92.01.01.—-
Fazekas Gdborné
Foldvary Gyorgyi
Maros Judit Terézia csoportvezet
Mazula Kérolyné
Miandy Gébor
Murdnyi Mihdlyné csoportvezet§
Néninger Géza
Nyisztorné Heilauf Eva
Nyul L4szl6né
P4dlmai Jozsef csoportvezetd
Pusztai Istvanné csoportvezetd
Schertlin Péter
Soponyai Andrea
92.08.15.—~ Bogldriné Soponyai
Andrea
Stroh Tamésné csoportvezetd
Werderitsné Kertész Zsuzsa

Gazdasdgi tigyintézd
Ban Istvdnné
92.11.20.-
Dr. Béanfalvyné Bogdédn Adrienne
Bolgdr Tamdsné
ny. 93.12.31.
Burai Mdria
92.11.01.—
Drzka Magdolna
91.01.01.—-
Dr. Erd6s Tamdsné
Friebesz Sdndorné
91.10.09.-
G4l Miklosné
93.06.01.-93.11.12.
Gigor Olga
Dr. Gondocs Imréné
Harsdnyiné Zlatics Veronika
Hornydkné Nddasi Annamdria
93.05.13.-
Jarvas Andrésné
Kaszndr Andrasné
91.11.01.-
Lovasi Géborné
93.08.01.—-
Majldth Antalné
93.12.01.— mb. osztilyvezet$-he-
lyettes
Marosvolgyi Zoltdnné
Maté Irén
Potyok Anik6
Torok Andrasné
Virdg Istvdnné

Miiszaki tugyintézé

Abrahdm Antal csoportvezet
Balassa Jen6né

Bencze Jilia

Csete Lajosné

Galambosi Gédbor csoportvezetd
Héher J6zsefné

Kiefner Ferenc
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Kostydn Akos
91.08.15.—~

Mikesy Pongrdcné

Nyiri Béla

Putedni-Holl Adrienn
92.09.01.—-

Rausch Gabriella

S4gi L4szl6
93.10.15.— osztélyvezet§

Sebestyén Palné
91.12.01.-

Tar Katalin

Dr. Tolgyesi Jozsefné csoportvezetd

Turi Laszl6 csoportvezetd
Varga Jozsef csoportvezetd

Igazgatdsi vgyintézd

Bak Béla

Bart6k Gyorgyi
93.03.01.—-

Berecz Katalin
91.12.01.~

Bouquet Monika

Boldizsar I1diko
-93.12.31.

Cselényi Imre
91.01.01.-

Forster Mikl6s

Harcos Katalin

Illy Laszloné
93.10.01.— csoportvezetd

Janké Andrésné
93.10.01.— csoportvezetd

Kasza Irma

Dr. Kenyéri Katalin

Koo6s Baldzs

Lados Andrea
93.03.01.—

Lupén Ilona
92.12.01.—-

Mezey Lé&szl6 Mikl6s
93.04.01.—
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Pap Gyorgy
93.10.15.-

Pap Imréné

Dr. Pdzmény Ildik6

Posta Eva Réza

Poros Géza
93.10.15.- osztédlyvezets

Savanyé Rezséné

Schirilla Tamasné

Dr. Szénési Péterné

Dr. E T6th Tiborné

T6thné Székely Agnes

Urban Pilné

Ugyviteli alkalmazott

Akos Ildik6
93.11.01.-

Batdriné Domo6tor Judit

Bojtos Tibor

Centgraf Kdroly

Csajkovits Jozsefné

Czékus Lész1o

Dobszay Jdnosné

Domonyi Katalin

Drabb Imre

Dr. Erényi Ivdnné

Gabos Istvdnné
92.03.19.—

Gallay Brigitta Krisztina
92.10.15.-

Gaéspar I1dik6
92.06.01.-93.08.15.

Gl6sz Andrdsné

Gulyas Gabriella
92.07.01.-

GyOrgy Lészld
91.01.15.—-

Gy6ri Lészl6

GyO6ri Luca
91.11.15.-

Habos L4sz16

Hanczik Andras



Horvith Istvdn

Horvith Péter

Horvdath Tamds

Ivédnovics Erzsébet

Jager Judit

Killay Eors

Kecskés Istvdn

Kis Gdbor

Kozédry Zsoltné

Kokay Péterné

Lengyel Dezs6
93.02.01.-

Lenhardt Katalin

Molnér Eva
93.10.15.—

Nemere Zoltanné

Neményi Zsuzsanna

Pataki Gdborné

Patdcs Jozsef csoportvezetd

Sénta Lajos

Schippné Szegedi Zsuzsanna

Subiczné Huszdk Marianna

Szabd Zolitdn

Szarka Ildik6
92.04.15.—

Szick Kdéroly

Szeibert Tamds Attila
92.10.01.—

Tarcsai Gdborné

Urge Gyorgy

Varga Istvdnné

Véagner Péterné

Veres Jdnosné

Fenntartasi alkalmazort

Kuruc Andrédsné
91.04.03.—

Uzemviteli alkalmazott

Babai Kdroly
Balogh J6zsef
93.09.01.—-

B4l6 Lészl6
Banki Arpad

Bettembuk J6zsef

Csizmadia Istvdn
92.08.01.—
Dalids Tibor
Eperjesi Tibor
Farkas [4szl6

92.08.01.-93.12.15.

Farkas Péter

92.07.01.-93.11.26.

Foris Gyorgy
93.02.01.-

Gelencsér Andrés

Horvath Csaba
93.02.15.—-
Kalcs6 Dezs6
Kenyeres Albert
93.10.01.—

Kiss Janos
93.10.01.—
Kiss Zoltan
93.09.01.-
Lakhézi Lajos
93.06.15.—
Molndr Ferenc
Nagy Lajos

. Nohalka Zoltan

92.08.17.—
Orosz Ferenc
Polényi Zsolt

93.11.01.-
Sikldsy Mihdly

92.10.01.—
Spera Gyorgy
Szende Gébor

93.02.01.—
Szigeti Tibor

93.09.01.—
Tick Zoltdn

91.06.17.—
T6th Andrds

93.10.15.—
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Varga Tibor
93.08.04.—

Virdg Zoltdn
92.08.17.-

Zala Attila

Szakmunkdads

Armé6s Bertalan
91.04.15.-93.08.09.
Arvainé Bir6 Judit
92.11.09.-
Ballag6 Lészloné
Becsei Zoltdn
Benkdcs Liaszlo
CzakOé Andrés
Domonyi Jdnos
Drevenka Andras
Dvornitzky Zoltdn
Fegy6 Gébor
Firnigel P4l
Géspdr Istvanné
Geroly Jozsefné
Gyoroki Lé4szléné
Halmai Arpad
Havasi Erika
Horvath Didna
93.04.01.—
Horvath Tamds
92.07.01.—
Ilcsik J6zsef
Képessy Imre
93.06.01.—-
Kiss Géabor
Kucska Laszioné
Lehmann Agnes
Madardsz Sandor
91.10.01.-
Maité Toth Péter
-91.04.14., 93.09.01.—
Mikl6s Tibor
Mikola Jézsef
Molndér Istvin
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Moré Lajos

Miirschberger Ferencné csoport-

vezetd

Németh Janosné csoportvezetd

Papp Arpédné
Patz Béldné
P4lmainé Elids Eszter
93.06.01.—
Réthdti Janos
Sasvdri Géza
Sarkany Istvan
Schiff Laszl6
91.07.01.—
Schldfer Géabor
92.09.15.—
Sikl6s Gyuldné
Stress Judit
92.07.01.—
Szab6 J6zsef
Szab6 Tiborné
Szakdl Janos
Szijart6 Eniké
91.04.15.—
Szilics Kirolyné
Tabori GyoOrgyné
T6th Tiborné
Vg6 Mihdly
92.04.15.—
Vérszegi Robertné

Segédmunkds

Balogh Attilané
93.09.01.— csoportvezetd
Kovics Arpéd
91.04.16.-93.11.05.
Lauké Béla
92.09.01.—
Molndr L4szI6
Szuchdnszky Istvdnné
Taszler Jozsef
Turi Bélintné



Kisegité alkalmazott

Bocz Imre
91.09.15.—
Bognar Andras
92.07.01.—
Boros JGzsefné
Borsdnyi Teodor
92.06.15.—
Busi Géabor
CsOmori Jozsefné
Dsubdk LA4szléné
Fileki Ilona
92.04.15.—
Gazdag Istvdnné
Gergely Tibor
Hanich Emilné
Heilauf Rébert
92.06.24.—
Hoffmann Rébert
Horviath Sdndorné
J6zsa Istvdnné
Juhdsz Emese
Kalocsai Istvdnné
Kertész Jozsefné
Kirdly J6zsefné
Kromes Richdrdné
Léndrt Katalin
Magyar Jdnosné
Mozes Andrdsné
Nagy Anna
91.09.01.—

Nagy JOzsefné

Németh Bélané

Paizs Janos

Pdkozdi Antalné

Polacsek Kéroly

Puskds Bertalanné

Sdndor Réka
93.01.15.—

Dr. Seb6kné Chap6 Gertrud

Somogyi Miklés Pélné

Siillés Janos Ferencné
91.05.21.-

Siiveges Erné Péter
93.06.15.—

Szabados Gdborné

Szab6 Sandorné

Szendrei Miklésné

Széndsi Palné

Szilagyi J6zsef csoportvezetd

Takdcs Endre
91.08.01.—

Takdcs Endre Rudolfné

To6th Istvdnné

Tothné Pispoki Erika

Vaczlavik Henriette
-93.12.15.

Végh Jdnosné

Vrazsovits Valéria

Vigh J4dnosné

Zsiga Laszlo
92.02.15.~
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A Széchényi Konyvtdr dllomdnydnak alakuldsa
1867-1874 kozott*

SOMKUTI GABRIELLA

Az 1867-es kiegyezéssel indult polgéri fejlédés korszakvéltdst jelentett a
Széchényi KoOnyvtdr, akkor haszndlatos nevén: a Magyar Nemzeti Mizeum
Konyvtdrdnak életében. 1869-1875 kdz6tt megtortént a konyvtdr teljes dllomé-
nydnak a mincheni szakrendszer szerint valo feldolgozdsa s ezzel I€trejott az
egységes elvek szerint rendezett, korszerien feltdrt gydjtemény. Az intézmény
vezetésében Kubinyi Agostont a Magyar Nemzeti Mizeum igazgat6i székében
1869-ben felvdltotta Pulszky Ferenc.!

A kOnyvtdr ezen évei még Mitray Gabor kOnyvtdrér nevéhez ftiz6dnek.?
Bar Barna Ferdindnd® konyvtéri segéddr vezetése alatt ekkor mar parhuzamo-
san folyt a nagy 4trendezés, a miincheni szakrendszer bevezetése, a gyarapit6é
munkdt s valamennyi, a kOnyvtar mikodésével Osszefiiggd napi teenddt Mait-
ray Gabor végzett, ill. irdnyitott. Az 6 1875-ben bekovetkezett nyugdijba me-
netelével €s Frakn6i Vilmos kinevezésével teljesedik ki a korszakvéltds a Szé-
chényi Konyvtdrban most mdr nemzedéki szinten €s szemléleti értelemben
egyarzint.4

A konyvtdr szakkozlonye, az 1876-ban indult Magyar Konyvszemle eleinte
sztikszaviian ugyan, de mdr rendszeresen tdjékoztatott a konyvtdr bels§ életé-
rél: a gyarapoddsrdl, a feldolgozd munkdrdl és a haszndlatrél. Az 4talakuldst
kovetd elsd nyolc év belsé konyvtdri élete azonban még részleteiben feltdratlan,
holott ekkor kovetkezett be a fellendiilés, ekkor kovethetd nyomon az 4téllds
és beilleszkedés az uj dllamszervezetbe. E tanulmdny célja ennek az dtmeneti
korszaknak vizsgdlata a gyarapit0 munka szemszOgéb6l nézve.

Az 4j 4llamszervezet kialakuldsa dont§ fontossdgi volt a kOnyvtéri éllo-
mény fejlédésére nézve is. A kotelespélddny-szolgdltatdst Gj alapokra fektették,
a hidnyp6tlds aktivabb lett. Az alapitvdnyi intézménybdll édllami koltségvetési
szervvé vdlds sordn megnovekedtek a konyvtdr vételi lehetGségei. Az Eo6tvos
Jozsef vezette Vallas- és Kozoktatdstigyi Minisztérium nagyvonald tdmogatdsa
rendkiviili pénzosszegeket biztositott jelentds gydjtemények megvételére. A ki-
egyezés nyomdn létrejott hazafias lelkesedés egy id6re 1j lendiiletet adott az

* Késziilt az MTA-SOROS ALAPITVANY t4mogatéséval
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ajandékozdsi kedvnek mind a magdnosok, mind az Gjonnan létrejott intézmé-
nyek €&s testiiletek korében. Kisebb, bdr nem elhanyagolhat6 szerepe volt a gya-
rapoddsban az 4llami juttatdsnak.

A KOTELESPELDANY-SZOLGALTATAS
UJ ALAPOKRA HELYEZESE

A hazai nyomtatvdnyokkal val6 gyarapodds alapjdt a nyomdédk kotelespél-
dény szolgdltatdsa volt hivatva biztositani. Ismeretes, hogy e rendszer a konyv-
tar el6z6, 1802-1867 kozé esé korszakdban sem miikodott zOkkendmentesen s
ez a tovdbbiakban sem véltozott lényegesen.’

Az alkotményos korszak helyreélltdval — egy hénappal az Andrassy-kor-
mdény hivatalba 1épése utdn — a beliigyi €s az igazsdgiigyi miniszterek mércius
17-én kelt egyiittes rendelete Gjra hatdlyba I€ptette az 1848-as sajt6torvényt, az
1848. XVIIIL torvénycikket.® Ennek 40. paragrafusa kimondta, hogy a nyomda-
tulajdonosok kotelesek kiadvanyaikb6l — mind a szOveges, mind a képes nyom-
tatvanyokbol — két példanyt a helybeli hatosdgnak beszolgdltatni. Az egyik pél-
ddny a hat6sdgot, a masik — bekdtve — a Nemzeti Mizeumot illette. E t0rvény
1849 nyardn megjelent végrehajtdsi utasitdsa tovdbbi részletes intézkedéseket is
tartalmazott, st egy pontban védltozdst is hozott. E szerint a Muzeumot illet
példdnyt nem a hatésdgnak, hanem egyenesen a Nemzeti Mizeumnak kellett
bekiildeni, a févarosbdl kozvetleniil, vidékrél postén.7 Ennek az intézkedésnek
hatdsa azonban mdr nem lehetett, a hadi események miatt ismertté sem vilha-
tott az orszdg egész terilletén. A 67-es intézkedés sajnos nem sz6l az 1849-es
végrehajtdsi utasitdsr6l, igy nem lehetett tudni, hogy azt tovdbbra is irdny-
adonak tekintette-e vagy nem. Ez a jogbizonytalansdg lehetett oka annak, hogy
a Vallds- és Kozoktatdsigyi Minisztérium kés6bbi rendelkezéseinek ellenére is
szdmos nyomda a mizeumi (Széchényi) Konyvtdrnak valé kozvetlen kiildés tt-
jat vélasztotta, a 49-es végrehajtdsi utasitdsnak megfeleléen. Erre id6nként a
Konyvtdr is bdtoritdst adott, felismerve az 4ttételesen torténd kiildés nehézsé-
gét és bizonytalansdgat.

A kotelespéldany-beszolgéltatds a gyakorlatban szorosan Osszefiiggott az 4l-
lamnak a nyomtatott sajto folott gyakorolt ellenérzé szerepével. A 48-as torvény
szerint beszolgdltatando két példdny egyike is €ppen ezt a cenzurdlis c€lt szolgdl-
ta. Ezért kerilt a tudomdnyos, tehdt konyvtédri céld kotelespélddny tigye mindig
koz0s szabdyozdsra a cenzurdlis, kiegyez€s utdni szOhaszndlattal élve a sajtéren-
dészeti példdnnyal val6 kozos kezelésre. E tény magyardzza a tovdbbiakat is.

A sajtéviszonyok rendezése tbn. 1867-ben kiadott rendelkezés egy lényeges
pontban eltért a 48-as sajtotorvényt6l. Mig ez utObbi a sajtévétségek fOlott itél-
kez$ eskiidtszékek feldllitdsat valmennyi torvényhat6sdgnal meg kivdnta szer-
vezni, a 67-es rendelet csak Ot helyen (Pesten, Debrecenben, Eperjesen, K&sze-
gen és Nagyszombaton) ldtta ezt sziikségesnek, €likon nem vélasztott, hanem
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az dllam 4ltal kinevezett bir6val és kozvadl6val.8 Ennek a kotelespéldanyok be-
szolgdltatdsi rendjénél lett kés6bb jelentSsége. Az igazsdgiigyminiszter ugyanis
junius 2-dn kibocsdtott rendeletében gy intézkedett, hogy a hat6sédgi koteles-
pé€lddnyt a tOrvényhat6sdgok elnokei jinius 16-t6l, az eskidtszékek mikodésé-
nek kezdetétdl azok székhelyére, az emlitett 6t varos egyikébe kotelesek tovab-
bitani, az illetékes keriileti kozvddlohoz.? E rendeletet nyomatékosité korlevél
kiilon is leszogezte, hogy mivel a hatésdgi (mds néven ,hivatalos”, késGbbiek-
ben ,sajtérendészeti”) példany egyediili célja ,a sajté folotti hatosdgi 6rkodhe-
tés”, sziikséges, hogy ,a hivatalos példdnyok az illet§ kozvddléhoz azonnal 4t-
tétessenek.”10

Nem nehéz elképzelni, hogy ez az eljdrds hosszi és bonyolult volt s igy
nem is miikodhetett jol. A kozigazgatds éppen csak kiépiilt szervezetei nehezen
birkoztak meg az 1j feladatokkal €s a szaporodd rendeletekkel. A térvényhato-
sdgok csak marcius kozepén kezdhették meg ujjdszervezdésiiket, dprilisban
tortént meg a vairmegy€k onkormdnyzatdnak helyredllitdsa s a sajtovétségben il-
letékes eskiidtszékek a kijeldlt 6t vdrosban csak junius kozepétSl miikodtek.
Ha a nyomddk a helyi hat6sdghoz be is szolgdltattdk a kotelez6 két példanyt,
a hivatalnak innen kétfelé kellett azokat tovdbbitania, méghozzd vidékrdl pos-
tdn: egyet Pestre a Nemzeti Mizeum KoOnyvtdrdnak és egyet sajtOrendészeti
célra a megadott varosokban mdikods kozvddlonak (hacsak nem esett egybe a
nyomda €s a keriileti k0zvadlé székhelye). A kormédny hamar rdjott, hogy a saj-
tovétségek hivatalbdl vald iildozése igy nem lehet hatékony, ezért az igazsag-
tigyminiszter jilius 17-1 Gjabb rendelete a hatésdgi példdnynak a kdzvddl6hoz
valé eljuttatdsat — a helyi hat6sdgok kiiktatdsdval — most mdr kozvetleniil a
nyomdédk kotelességévé tette.!l Eszerint a nyomdatulajdonosnak minden fajta
nyomdatermékbsl egy példanyt, a felel6s személy aldirdsdval, a nyomd4dbol valod
kikeriilés, ill. a szétkiildés vagy drusitds id6pontjdban azonnal a kozvadlonak
kellett megkiildenie. A teher és a felel0sség igy a nyomddkra hdrult. Ezen ké-
sObb annyit enyhitettek — bizonydra a vidéki nyomddk panaszira — hogy a
kozvddlonak cimzett kiildeményeket a posta dijmentesen szallitotta, mivel ez is
kotelespélddnynak mindsiilt. (A tudomdnyos céld kotelespélddnyok postai szal-
litdsa ugyanis dijmentes volt, amennyiben a csomagon a ,kotelespélddany” meg-
jelolést feltiintették.)!2 A helyi hatGsdgnak beszolgéltatott méasodik példdnynak
a Mizeumba val6 elkiildése tovdbbra is a hatdsdgok feladata maradt.

A fent ismertetett G rend kialakuldsdig, ill. mdkodéséig a Széchényi
Konyvtdrba 1867 elsé felében még a régi rend szerint érkeztek a kotelespélda-
nyok. Ez az 1852-es sajtérendtartdson alapult, amely kOnyvtdri célra két pél-
ddnyt rendelt: egyet a bécsi udvari konyvtdrnak €s egyet a helyi, orszdgos jelen-
téségli konyvtdrnak. Ez ut6bbit a Széchényi Konyvtdr helyett az Egyetemi
Konyvtdr kapta. A Széchényi Konyvtdrat egy kés6bb hozott intézkedés a helyi
renddri hat6sdghoz még a megjelenés el6tt beszolgdltatott Gn. préba-nyomtat-
vanyok utdlagos megkiildésével kdrpotolta. Ez l€nyegében a hatOsagi példany-
nak a megkildését jelentette, akkor €s olyan mért€kben, amint ezek a péld4-
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nyok cenzurdlis szempontb6l mdr feleslegessé valtak. Ez a tény magyardzza e
kildemények esetleges és igen hidnyos voltat. Ezen kiviil a nyomd4k és kiadok,
s6t a helyi hatésdgok koziil is némelyek — egyéni buzgalombdl, vagy még a régi
beidegzédések alapjdn — kiildtek néha nyomtatvdnyokat a Nemzeti Mdzeum
Konyvtdrdnak kozvetleniil is. fgy pl. 1867. febr. 12-én a Matica Slovenska koz-
vetleniil kiildte 1864-66 kozott nyomtatott szlovdk nyelvi kiadvényait, dprilis-
ban a vaci nyomda termékeit tovabbitotta a hat6sdg.!> A pest-budai csdszari és ki-
ralyi rend6rhatésdg (KuK. Polizei Direction fiir Ofen-Pest) feloszlatds eltti utols6
kiildeményét a gyarapodési napl0 egykori bejegyzGje jolesG elégtétellel tgy irta
be 1867. mdjus elsején, hogy aldhtzta a ,legutols6” szot.14

A csdszdri és kirdlyi rend6rhat6sdgok feloszlatdsa utdn elmaradtak a ren-
dorségi kildemények, az Gjonnan feldllitott torvényhatdsdgok pedig még nem
kiildtek. Métray Gabor kOnyvtdrdr janius 19-i feljegyzésében felettesét, Kubinyi
Agostont, a Magyar Nemzeti Mizeum igazgatGjat azonnal® figyelmeztette a
problémdra, ugyanakkor felhivta a figyelmét az abszolutizmus kora kotelespél-
ddny hidnyaira is. Kérte Kubinyit, forduljon a minisztériumhoz, ,nehogy az
utokor is kénytelen legyen tapasztalni konyvtdrainkban ama hidnyt és vesztesé-
get, melyet a lefolyt 18 év alatt elmaradt kotelezettségi példdnyok a tudo-
ménykedvel$ honfiakkal jelenleg is oly sajnosan éreztetnek s melyeket teljesen
kip6tolni sem most, sem jovendSre nem lesziink képesek.”!d

Kubinyi janius 21-i felterjesztésére az EoOwvos Jozsef vezetése alatt 4llo
Vallds- és Kozoktatdsiigyi Minisztérium (VKM) mintaszerli gyorsasdggal rea-
gélt: jinius 28-4n kelt leiratdban mdr mellékelte annak a korrendeletnek mad-
solatdt, amelyet Magyarorszag €s kapcsolt részei valamennyi polgéari torvényha-
t6sdgdnak megkiildott.!® Ebben a miniszter — hivatkozva a visszadllitott 1848-
as sajtétorvényre — felhivta a torvényhatosdgok figyelmét, hogy ne csak a
kotelespélddnyok beszolgdltatdsdra, hanem arra is forditsanak gondot, hogy a
konyvtdrat megillet§ bekotott példanyt a Nemzeti Mizeumnak el is kildjék.
Az egyszertiség kedvéért el6irta, hogy a kiildést nem esetenként, hanem havon-
ként kell teljesiteni, mellékelve a kiildott nyomdatermékek jegyz€két is. A Mi-
zeum igazgat6jahoz intézett kisérélevelében a miniszter kiilon is hangsulyozzta:
,»--.amennyiben a muzeumot illet§ bekotott példdnyok bekiildése koril vala-
mely kétségtelen mulasztds tapasztaltatnék, ezt hozzdm halad€k nélkil jelentse
fel”17 Bizonyiték ez arra a killonos gondossdgra, amellyel Eotvos Jozsef a
Nemzeti Muzeum, ill. annak konyvtdra irdnt viseltetett.

Ugyanebben az évben még kétszer foglalkozott a minisztérium a koteles-
példény-szolgdltatds iigyével. Mivel Erdélyb6l 1867-ben egyetlen nyomtatvdny
sem érkezett, E6tvos november S5-én leirattal fordult a kolozsvari Erdélyi kir.
Fékormdnyszékhez. Felhivta a Fékormdnyszék figyelmét, hogy a fennhatésdga
ald tartoz6 valamennyi torvényhatdsdgot utasitsa a kotelespélddny-szolgdltatds
teljesitésére.!8 Ennek eredményeképpen a FSkorményszék begyiijtott és tovab-
bitott is nyomtatvdnyokat Erdély teriiletér6l s egyes nyomddkbol is érkeztek
kildemények. A problémdkat azonban Magyarorszdg és Erdély 1868 végén be-

180



kovetkezett egyesitése sem oldotta meg véglegesen: a kozigazgatds sok tekinte
ben eltér volta, a kiilonéllds még tovabb €16 hagyomdnyai gitoltdk a kozpont,
intézkedések maradéktalan érvényesiilését. Magdnak az 1852-es sajtérendtartas-
nak a hatdlyon kiviil valé helyezésére és az 1848-as sajt6torvény életbelépteté-
sére Erdélyben csak 1871-ben keriilt sor.!? Az ekkor kiadott rendelet az erdé-
lyi nyomddkat 5 kotelespélddny beszolgdltatdsdra kotelezte, ebbl egy a Magyar
Nemzeti Mizeumot illette. A tovdbbi példdnyokat kaptdk: 1. a helyi torvény-
hat6sdg elnoke; 2. a beligyminisztérium; 3. a marosvésdrhelyi kir. {télGtablandl
mikod6 foligyész, valamint a sajtobir6sdg kozvddlGja; 4. az Erdélyi Nemzeti
Mizeum. Egy évvel késGbb a kotelesp€lddnyok szdmadt még eggyel novelték: ezt
a hatodik példdnyt a teriletileg illetékes hdrom kir. torvényszék (Marosvésar-
hely, Kolozsvdr, Nagyszeben) ligyészének egyike, mint els6fokon illetékes koz-
vadlo kapta meg.

Eotvosnek 1867. december 20-d4n az orszdg valamennyi torvényhatGsdgahoz
intézett Gjabb korrendelete mér egy lépéssel tovdbb ment s kitlizott céljdban a
kOtelespélddnyok teljességére alapozott nemzeti bibliografia megval6suldsat ki-
vénta elGsegiteni.2? Ennek értelmében a helyi hat6sdgoknak fel kellett szolita-
niok a nyomddkat: készitsenek kimutatdst az 1865. jan. 1. utdn megjelent
nyomdatermékeikrél, évnegyedes bontdsban, majd ezentil folyamatosan, negye-
dévenként jelentsék djabb kiadvdnyaikat. E kimutatdsok oOsszegydjtését €s min-
den évnegyedet kovet§ hé els6é felében a minisztériumba valé tovdbbitdsat a
torvényhatosdgok feladatdva tette a rendelet. A nyomdatermékek bejelentésé-
hez Grlapmintdt is mellékeltek. (Az drlap rovatai: 1. foly6szdm, 2. cim, vagy
tdrgy; 3. nyelv; 4. formdtum; 5. kotet-, vagy fiizetszdm; 6. ivek szdma; 7. meg-
jegyzés. — A nyomdatermékek osztdlyozdsa: 1. Konyv; 2. Foly6irat és hirlap;
3. Zenemd; 4. Képek.) Mindezt pedig ,o0ly végb6l, hogy a hazai konyvészet
évenként kell§ pontossdggal szerkesztethessék, mdsrészt, hogy a Magyar Nem-
zeti Mizeum konyvtdrdnak igazgatGja magdnak a Magyarorszdgon évente meg-
jelend sajtétermelvényekbSl minél teljesebb tudomdst szerezhessen.”?!

Eotvos Jozsef tehdt miniszterségének mindjart els@ €vében rendeleti dton
kisérelte meg biztositani, hogy a nemzeti konyvtar valéban hozzajusson a hazai
irodalmi termés Oszességéhez. A nyomdai kimutatdsok kovetelményével ellre-
l4t6an beépitetic a rendszerbe annak kontrolljat is €s megszabta az elérendd
célt: egyrészt a nemzeti irodalom teljességének biztositdsdt a Széchényi Konyv-
tdr szdmdra, mdsrészt a beszolgiltatott kotelespélddnyokra alapozott magyar
konyvészet, a magyar nemzeti bibliogrdfia megteremtését. Nem rajta mult, ha-
nem a hazai viszonyokon, hogy a kotelespélddnyok beszolgiltatdsa tovadbbra is
igen hidnyos maradt s a hazai konyvtermés regisztrdldsat a konyvtdr akkori fel-
késziiletlensége folytdn csak jO tiz évvel késGbb lehetett napirendre tiizni.

Osszefoglalva tehdt a rendeletekbdl 1867 végére kirajzol6d6 képet: a
nyomdédk kotelesek voltak sajtotermékeikb6l a megjelenéskor egy pé€lddnyt a
keriileti kozvddlohoz eljuttatni sajtérendészeti célra, egy példdnyt dtadni a helyi
hat6sdgnak a Magyar Nemzeti Miizeumhoz val6 tovabbitds céljabol. Kotelesek
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voltak tovdbb4d nyomtatvdnyaikr6l negyedévi kimutatast késziteni s ezt beadni a
helyi hat6sdgnak. Ez ut6bbiak felelGssége kett6s volt: a beszolgéltatott koteles-
példdnyokat havonta Oszegytlijtve a Magyar Nemzeti Mizeum Konyvtdrdnak, a
negyedéves nyomdai kimutatdsokat pedig a VKM-nek kellett eljuttatniok. A
nyomdai kimutatdsokat a VKM tovédbbitotta a konyvtdrnak. E rendelkezések-
hez 1868-ban egy wjabb jdrult: a Magyar Tudomdnyos Akadémia panaszira
Eotvos Jozsef felszOlitotta a magyarorszagi és erdélyi nyomddkat, hogy az iro-
dalmi mivekbol egy példdnyt az Akadémidnak is kiildjenek meg.22 Erdély vo-
natkozdsdban a mdr ismertetett, bonyolultabb eljdrds volt érvényben.

A KOTELESPELDANY-SZOLGALTATAS
UJ RENDSZERENEK MUKODESE

Az 1j rendelkezések értelmében megval6sulé gyakorlat azonban kordntsem
mutatott egyértelmi képet. A fennmaradt iigyiratokbol és a konyvtdr korabeli
szerzeményi napl6ib6123 rekonstrudlhaté kép szerint igen sok nyomda kozvet-
lentl a konyvtdrnak kiildte el termékeit, érkezett kotelespélddny a torvényha-
tésdgokon, s6t még a minisztériumokon keresztiil is. Kés6bb egyre inkiabb a
nyomddk €s a konyvtdr kozvetlen kapcsolata vdlt dltaldnossd. Debrecen polgdr-
mestere 1873-ban a Széchényi Konyvtar egy reklamal6 levelére vélaszolva hivat-
kozik is egy tjabb rendeletre, amely szerint a nyomddk kiadvanyaikat ,a hatOsag
elkeriilésével egyenesen kiildik fel koronként a mtzeumi konyvtdrnak, — a ha-
tésag csak a sajtGtermelvények kimutatdsat terjeszti fel évnegyedenként a Val-
14s- és kozoktatdsi ministériumhoz...”%4

Magyarorszdgon 1866-ban 106 nyomda miikddott (Pest-Budén 17, 64 vidé-
ki helységben 89). 1875-ben egyediil Budapesten 26 nyomda volt, mig 1876-ban
96 nyomdahelyen 187 nyomda mikodott. Ehhez képest a kotelespélddnyt kild6
nyomddk szdma alacsony:

Nyomdik Nyomdahelyek
1867 22 (ebb6l Pest-Buda 6) 17
1868 34 (ebbdl Pest-Buda 4) 23
1869 32 (ebbdl Pest-Buda 5) 21
1872 43 (ebbdl Pest-Buda 7) 22
1874 37 (ebbsl Budapest 5) 25

A miikddé nyomddknak tehét joval kevesebb, mint fele keriilt kapcsolatba
a nemzeti konyvtdrral. (Annak regisztrdldsdra, hogy egy nyomda évente hinyszor
kiildott, a tdbldzat nem tér ki.) A beszolgédltaté nyomdédk ardnya akkor is igen
kedvezGtlen, ha figyelembe vessziik, hogy szdmos kis nyomda is létezett, ame-
Iyek a helyi alkalmi nyomtatvdnyokon kivill egyebet alig 4llitottak el6. A f6va-
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rosi nyomddknak a tdbldzatban szereplé adataindl is szdmitdsba kell venni,
hogy 1867 végére a févarosban kialakult az a gyakorlat, hogy a nyomdak kiad-
vanyait Pest vdros polgdrmesteri hivatala Osszegyijtve tovdbbitotta a konyv-
tdrnak.2> Hol havonta, hol kéthetente kiildte meg mind a konyveket, mind a
hirlapokat és folydiratokat. A Buddn székel§ Egyetemi Nyomda 4ltaldban koz-
vetleniil kiildott. A legszorgalmasabban szolgdltaté vidéki nyomdédk a debrece-
niek voltak. Rendszeresen jelentkeztek a pozsonyiak is, a polgdrmesteri hivata-
lon keresztiil. Alland6 és kozvetlen killd6k voltak még Czéh Sandor nyomddja
GydOrbdl, a Szigler testvérek Komdrombdl, Szémmer Imre és Kéroly Székesfe-
hérvarrol, Burger Zsigmond Szegedrdl, az aradi Gyulai Istvdn és Réthy Lipot,
a kolozsvdri Stein Jdnos és Gdmdén J4dnos, a nagyszebeni Filtsch S. és a maros-
vésdrhelyi Imreh Sdndor. ’

A helyi hat6sdgok — akiknek feladata lett volna a begytjtés €s tovabbitds —
1867-ben még éppen csak hozzdkezdtek a végrehajtashoz. A kovetkezd évek-
ben, amikor mér bizonyos adminisztrativ kiépiiltséggel szdimolhatunk, a helyzet
igy alakult:

Kotelespélddnyokat tovdbbito torvényhatdsdgok
1868 1872 1874
Varmegyei szinten o 4 3 2

Jérasi szinten - 1 1
Varosi szinten 7 29 5
F6kormdnyszék (Kolozsvér) 1 - -
Kormdnyz6 (Fiume) A - 1 1

12 - 34 8

) VKM-en keresztiil még tovabbi 6 megye, ill. varos
@ VKM-en keresztiil még tovabbi 4 varos :

A nyomdaéval rendelkezd, teriileti kozigazgatdsi egységekhez képest ez nem
sok. A kiugréan magas 1872-es eredmény Mdtray Gdbor reklaméld leveleinek
koszonhetd. A kimutatdsunkban szdmbavett varosokbdl (Pest, Buda, Debrecen,
Eger, Balassagyarmat, Sdrospatak, Kecskemét, Hodmez6vésdrhely, Szentes, Sze-
ged, Szabadka, Kalocsa, Székesfehérvar, Nagykanizsa, Pécs, Vic, Sopron, a Fel-
vidékr6l Pozsony, Nagyszombat, Beszterce, L&cse, Nyitra, Szakolca, Trencsén,
Turéeszentmdrton, Erdélyb6l Arad, Nagyvdrad, Temesvar, Kolozsvadr, Nagysze-
ben, Brasso, Segesvdr, Szatmdr), kiegészitve a mar emlitett nyomdédk székhelyeivel
(Debrecen, Szeged, Székesfehérvdr, Gy6r, Komdrom, Pozsony, Arad, Kolozsvér,
Nagyszeben, Marosvésarhely), mégis kirajzol6dik a nyomtatott irodalom f6bb koz-
pontjainak tobbé-kevésbé teljes hazai térképe.

A Kkotelezéen el6irt évnegyedes nyomdai kimutatdsok néhdny helyr6l — el-
sésorban Debrecenbdl €és Pozsonybdl, a polgdrmesteri hivatal kozvetitésével —
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rendszeresen érkeztek. Taldlkozunk egyes nyomddk jelentéseivel is, pl. a gy6ri
Cz€éh Sandoréval. A beérkezett — és mdig fennmaradt — nyomdai kimutatdsok
szdma azonban oly kevés (kezdetben évi 6-8, késébb 20, 1874-ben mintegy 32),
hogy messzemen$ kovetkeztetéseket nem vonhatunk le bel6liik.26 Arra min-
denesetre megfeleltek, hogy reklamédciok tdmpontjdul szolgéljanak, s6t egyes
esetekben a minisztérium is visszajelzést kért, hogy a megfeleld intézkedéseket
megtehesse. KésGbb azonban a VKM dgy dontott, hogy csak akkor 1€p kozbe,
ha a Nemzeti Mizeum igazgatésdgdnak reklaméci6i eredménytelenek marad-
tak.27 A hazai konyvészet elkészitésének alapjdul ezek a hidnyos jegyzékek
mindenesetre kell§ alapul nem szolgdlhattak.

MeglehetGs bizonytalansdg uralkodott arra vonatkozélag is, hogy milyen
nyomtatvanyokat kell beszolgéltatni. Bar sok nyomda a rendelet betiijéhez hi-
ven bdven kiildte az alkalmi kiadvdnyokat is (szinlapokat, hirdetményeket,
gyaszjelentéseket, halotti beszédeket, idvozl6 verseket, killonféle értesitOket,
korleveleket, programokat, meghivOkat, jegyzékeket, alapszabdlyokat, kimutatd-
sokat, zdrszdmaddsokat, s6t névjegyet és étlapot is), masok az efféléket konyv-
tari elhelyezésre méltatlannak itélték. Mikor Métray Gédbor 1873-ban a véci siket-
néma intézet nyomddjénak elmaradt termékeit siirgette, maga a pest megyei alis-
pan nézte 4t a vici polgdrmester 4ltal benydjtott csomagot s Mdtraynak végiil
igy vélaszolt: ,,...egyediil az ide mellékelt kiadvdnyok ldtszanak konyvtdri elhe-
lyezésre hivatottaknak lenni; mert a tobbiek, melyek a jegyzékben foglaltatnak,
értéktelen hirdetéseket, hdzassdgi €s halotti jelentéseket, étlapokat, s szavazo-
céduldkat s e féléket tartalmaznak.”?8 A Széchényi Konyvtdr mai Plakdt- €s
Kisnyomtatvinytdra méltdn féjlalhatja ¢ joszdndéka, 4m a mai dokumentécios
szempontokat még természetesen nélkiiloz6 szemlélet kovetkezményeit.

Akadt probléma a rendszerint mellékletként megjelend képek beszolgélta-
tasa terén is. Mdtray 1871-ben figyelt fel arra, hogy a Debrecenben mikodo két
kényomda tulajdonosa folyamatosan azt jelenti, hogy semmi olyant nem adott
ki, ami a sajtotorvény ald esne. E szemlélet dltaldnos voltdt hangsilyozta Mat-
ray Pulszkynak sz0l6 feljegyzésében: ,,...a kényomddk a ndluk készilt miimel-
1ékleteket, metszeteket, dbrdkat, tdbldkat stb. nem kiildik be, s6t szdmos konyv
ezek nélkil, csonkdn érkezik a konyvtdrba. ... Ezen torvénynek (a sajtotorvény-
nek) éppen a kényomdatulajdonosok 4ltali gyakori elhanyagoldsa tgy latszik
azon téves nézeten alapszik, hogy a sajtvétségekrol sz0lo torvényszakaszok 4ltal
érintheté nyomtatvinyokbdl kell a hatésdgokhoz beszolgéltatniok....”29 Vagyis az
4brak elG4llitéi nyilvan agy vélték, (pornOkép akkor még nem lévén divatban),
hogy sajtovétséget csak szOvegben, azaz szavakkal lehet elkOvetni, igy nekik a
hat6sdgok felé beszolgéltatdsi kotelezettségiik nincsen. A kotelespélddny-szol-
géltatds mdsik, tehdt tudomdnyos, konyvtari céli rendeltetése kiviil esett 1ato-
koriikon. Pulszky Ferenc az iigyben a minisztérium intézkedését kérte.

A sajtétorvény nem tuddsa vagy hidnyos tuddsa egydltaldn nem volt egye-
diildll6 jelenség. Egy nagykanizsai nyomddsz 1872-ben azért tagadta meg a ko-
telespélddny-szolgdltatdst, mert a helyi postahivatal nem volt hajlandé a csoma-
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gokat bérmentesités nélkiil felvenni, holott a posta a kotelespéldanyok ingye-
nes szdllitdsdra volt kotelezve. Ugyanebben az évben a 16csei vdroskapitdny a
konyvtdr reklamélé levelére azt valaszolta, hogy 6k addig csak egyetlen ,kote-
lezett” példdnyt kivdntak a nyomddktél a hatésdg részére, de megigérte, hogy
ezentdl egy mdésodik péiddnyra is kotelezik a helyi nyomdat a Nemzeti Mize-
um részére.3% Mindkét esetben arrél van sz6, hogy a hat6sdg embereinek sincs
pontos fogalmuk az érvényben 1év6 rendeletekr6l. Nem hidba siirgette Métray
tobb izben, hogy a kormény részérél e téren erélyesebb intézkedések volndnak
sziikségesek.3! 1868-ban azt javasolta, hogy a minisztérium keretében létesiil-
jon egy kiilon osztdly a kotelespélddnyok begytijtésére s ez tovédbbitsa az anya-
got a konyvtdrnak. Matray nyilvdn abban bizott, hogy a minisztérium tekintélye
hatékonyabb beszolgéltatdst fog biztositani, mint a konyvtdr probédlkozésai. Ja-
vasolt tovdbbd egy elkilonitett pénzalapot, amelybsl a konyvtdr a be nem kiil-
dott nyomtatvdnyokat azonnal megvésdrolhatnd.32 Eotvos Jozsef nem értett
egyet ezzel az elgondoldssal, szerinte a kotelespélddnyok beszolgéltatdsdnak el-
lendrzésére egyediill a Mizeum kOnyvtdra hivatott. A minisztérium csak a koz-
vetit szerepet jdtszand, erre pedig sziikség nincs; helyesebb, ha a helyi hat6sa-
gok és a konyvtdr kozvetlenill érintkeznek. A kiilon pénzalap létesitésérdl a
miniszter nem tett emlitést.33 M4tray 1873-ban Gjra prébélkozott elgondoldsa-
val: a minisztérium mellett miikods sajtoosztdly 1€tesitését javasolta, amelynek
feladata a kotelespélddnyok orszdgos begytijtése s az egész folyamat hatGsagi
ellenérzése lenne. Matray itt vigasztalan képet ad a kotelespéldany-szolgdltatds
hazai 4llapotar6l: ,,Hogy a magas kormdny eddig oly gyakran ismétlett intelmei,
panaszai €s a torvény rendeletei (melyek kivdlt az egyre szaporod6 ujabb
nyomdaészok eldtt ismeretlenek 1évén) nem vezetnek teljesen a célhoz, elég saj-
nosan és folyton van alkalmam tapasztalni.,,3* M4tray javaslatai visszhang nél-
kil maradtak. Pedig kOzponti intézkedésre €s annak hatékony ellen6rzésére an-
nél is inkdbb sziikség lett volna, mert az 1872-es ipart6rvény értelmében a
nyomddszat is szabad iparré valt. Ett6l kezdve barki lehetett nyomdatulajdonos,
akinek elég pénze volt a sziikséges eszk0zOk beszerzésére. A szakmat ellepték
a miveletlen, szaktud4s nélkili nyomdatulajdonosok, akik a hivatalos rendele-
teket is alig, vagy csak hidnyosan ismerték.

1872-ben Maitray Gédbor Pulszky utasitdsdra nyomtatott korlevelet kiildott
szét a kotelespélddnyok hidnyainak reklamaldsdra, konkrétan megjeldlve a rekla-
madlt kiadvanyt. A koOrlevél a 48-as sajtotorvényre, a felszolitottak hazafias érzel-
mére s az orszdgos konyvtar torvényszabta rendeltetésére hivatkozott. Nem csak
az kivdnatos — hangsiilyozta a korlevél —, hogy a Széchényi Konyvtdrban ,,a ma-
gyar birodalmat illet6 barminemd munka, ill§leg bekotve, foltaldlhat6 legyen”,
hanem az is, hogy ,,azokat a tudomdnyossdggal foglalkoz6é k6zOnség a kozmiivelt-
ség el6haladdsa sajnos héatranydval nélkiilozni kényszeritve ne legyen.”

A kotelespélddnyok beszolgéltatasanak célja iehdt e megfogalmazis szerint
is kettGs: 1. a nemzeti irodalmi termés begyiji€se; 2. a tudomdnyos céli hasz-
nélat biztositdsa. A reklaméciOk cimzettjei els6sorban a vdrosi hatésdgok vol-
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tak, de kaptak felszélitdst nyomddk, kiad6hivatalok, szerkesztGségek, tdrsulatok
is. Az akci6 sikeres volt: a felszolitottak 3ltaldban készségesen kiildték a rekla-
mdlt nyomtatvdnyokat, vagy sajndlattal kozolték, hogy az elkiildés miért nem
4ll mar médjukban. El6fordult tobb olyan eset is, hogy a felszélitottak — els6-
sorban a nyomddk — arra hivatkoztak, hogy 6k hat6sdgi beszolgdltatdsi kotele-
zettségiiknek eleget tettek, a kildemények nyilvdn a hivatal utveszt6iben kal-
lodtak el. Mdtray a kovetkez$ évben javasolta Pulszkynak, hogy az akciéban
kiillonos készséget €s erélyt mutatd kozremikodok névsordt egy hirlapi cikkben
hozzdk nyilvdnossdgra, hogy az médsoknak is buzditdsul szolgdljon.36

A gyljtemény teljességére nézve eredményes akcié nyomdn a kotelespéldd-
nyok folyamatos reklamdldsa ettdl kezdve beépiilt a konyvtdr rendszeres napi
tevékenységébe. Ennek felettébb sziikséges voltdt bizonyitja a m. kir. Allam-
nyomda Térképészeti osztdlya vezetSjének levele 1874-b6l. Az osztilyvezetS ek-
kor nem csak a reklamdlt térképet kiildte el, hanem négy évre visszamenéleg
valamennyi 4ltaluk kiadott térképbdl is kiildott egy-egy példdnyt.37 Ez egyittal
azt is jelenti, hogy el6zGleg négy éven 4t nem tekintették kotelességiiknek,
hogy a kiadott térképekbdl az orszdgos konyvtdr részére példdnyt biztositsanak.

A konyvtdr ezen aktivalizdl6ddsdval padrhuzamosan rendszeresebben kezd-
ték kiildeni kiadvdnyaikat az egyes hatGsdgok, pl. a minisztériumok, a f6rendi-
hdz és az orszdghdz iroddja, az orszagos hatdskori szervek (Kozponti Statiszti-
kai Hivatal, Allami Szdmvev6szék, Foldtani Intézet), a févdros hivatali szervei
(Pestvdros Statisztikai Hivatala, F6vdrosi Kozmunkdk Tandcsa) és a killonbozd
trsasdgok, egyesiletek (Magyar Tudomdnyos Akadémia, Torténelmi Térsulat,
Természettudomdnyi Tdrsulat, Orszdgos Erdészeti Egyesiilet, az orszdg kiilon-
boz0 régidiban mikoddé Tanité Egyletek, stb.). Bar e killdeményeket kezdetben
inkdbb ajdndékként fogtdk fel mindkét részrél, id6vel tudatosult ezek kotele-
zettségi jellege, pdrhuzamosan azzal a folyamattal, ahogyan a kOnyvtdr is hasz-
ndlhat6 és az informéciOkat szolgéltatni is képes intézménnyé valt.

A kotelespélddnyként érkez6 kiilldemények tartalmilag még igen vegyes ké-
pet mutattak: a konyvnek minésithet6 kiadvdnyok szdma messze alatta maradt
a brosurdknak és a mdr emlitett kisnyomtatvanyoknak. J61 megfigyelhetd a hir-
lapok €s folydiratok novekv$ szdmdban az € téren mutatkozo fellendiilés a ki-
egyezést kovetd években.

Arra a kérdésre, hogy végiil is mekkora volt a vizsgdlt id6szakban érke-
zett kotelespélddnyok mennyisége, egyértelmi valaszt nem lehet adni. A
szerzeményi napléban nem vélasztottdk el a kiilonb6z6 forrdsokbol (koteles,
ajandék, vétel) érkez6 tételek darabszimdnak megjelolését s bdr egyenkénti
kigytjtésiik lehetséges volna, értelme nincsen. Torz képet adna ugyanis egy
olyan statisztika, ahol egy konyv és egy egyleveles nyomtatvany ugyantgy egy
egységként szerepel, mds esetekben viszont a kisnyomtatvdnyok darabszdma
nincs jelolve, beirdsuk sommdsan toriént, vagyis egy koteg — egy egység.
Sok esetben nem is lehet megitélni, hogy milyen terjedelmii nyomtatvdnyrol
van sz0. Tovabbi torzuldst eredményez a periodikumok beirdsdnak moédja. A
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foly6iratok €s hirlapok beérkez6 szdmait ugyanis darabszdm irtdk be s ha egy
cimbdl évente tizszer kiildtek, akkor az tiz kiilonboz6 helyen szerepel, minden
szdm kiilon darabnak véve. Kés6bb viszont nem ezt a gyakorlatot kovették, ha-
nem azt, hogy az egy cimbdl egyszerre beérkezd 3-4-5 szdmot egy egységként
irtdk be. Mindezek figyelembevételével a korabeli szerzeményi naplok szi-
madatai csak nagy Ovatossdggal kezelhetSk és Osszesitésiik nem ad valdsan
értékelhetd eredményt.

Osszegzésként megdllapithatd, hogy részben hanyagsigb6l, vagy a torvények
nem tuddsabol, részben a kell§ dllampolgdri fegyelem hidnya €s az 4llamigazgatds
kezdetleges szervezettsége folytdn a kotelespélddny-szolgdltatds kordntsem volt
teljes. Torvényekben, rendelkezésekben nem volt hidny, de az eldirdsok be nem
tartdsit a torvény nem szankcionalta. fgy csak a hat6sdgi jogkorrel nem rendel-
kez6 nemzeti kOnyvtdr panaszai és reklamdcioi tudtak id6rdl id6re némi ered-
ményt elérni, a nemzeti irodalmi termés hidnyait tgy-ahogy pétolni.

A VETEL UTJAN TORTENT GYARAPODAS

A konyvtdr vételi lehetdségei 1867 el6tt meglehetésen korldtozottak vol-
tak. A véasérlds egyetlen forrasdul az alapité fidnak, gr. Széchényi Lajosnak
(1781-1855) egy 1827-ben tett alapitvdnydnak kamatai szolgéltak, amely ebben
az id6ben évi 420 forint volt. Ez a forrds 1867 utdn is valtozatlanul rendelke-
zésre 4llt, s az 1870-i 4llami koltségvetésben mint ,,Alapitvanyi illetmény” sze-
repelt, mivel a kiegyezés utdn a Vallds- és Kozoktatdsiigyi Minisztérium lett a
kulturdlis céld magdn-alapitvinyok kezel6je. Az alapitvdnytevd akaratdnak
megfeleléen a kamatok felhasznaldsdrol szO16 évi jelentést (a szdmldkat tartal-
maz6 bizonylatokkal egyiitt) Matray Gédbor konyvtdrér a f6hatésdgon kiviil ko-
telességszertien a Széchényi csalddnak is rendszeresen megkiildte.

A Széchényi Lajos-féle alapitvdny kamataibol az 1867-1874 kOzotti évek-
ben 1724 nyomtatvdnyt és 14 kéziratot vettek. (Nyolc éven 4t tehdt atlag évi
216 kotetet.) Mdtray ezeket csaknem kizdr6lag a Grill Kédroly-féle konyvkeres-
kedésnél vdsdrolta, mindossze néhdny kisebb tétel szirmazik egyéb forrasbol.
(Aigner és Rautmann konyvkereskeddk, egy izben Horovitz Fiilop antikvarius,
és elvétve egy-egy magdneladd.) Az alapitvdny értelmében a pénzt hungariku-
mok beszerzésére kellett forditani. A kotelespélddny-szolgéltatds hidnyai miatt
sajnos gyakran kellett olyan hazai kiadvdnyokat is megvenni, amelyek a nyom-
ddk nemtorédomsége folytdn nem Kkeriiltek be a kOnyvtdrba, meglétik viszont
nélkilozhetetlen volt. fgy példdul a konyvidrnak pénzért kellett megvdsédrolnia
Vorosmarty és Tompa kolteményeit, Arany Laszl6 ,,A délibabok hdse”, EGtvos
J6zsef ,,Magyarorszag 1514-ben” c. miiveit, Csengery Antal, Hunfalvy Pil, Ipo-
lyi Arnold, Toldy Ferenc, Salamon Ferenc munkdit, Horvdth Mihdlynak Hu-
szondt év Magyarorszdg torténetébol (1-3. kot. 1865/68) c¢. miivét. K6vary Laszl6
hatkotetes Erdély torténelmé-ért 12 forintot, Findly Henrik latin-magyar szot4-
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raért (Kolozsvdr, 1858) 5 forint 30 krajcdrt kellett fizessenek. A vésarldsok zo-
mét azonban mégis a kiilfoldi hungarikumok, valamint kézi- és segédkonyvek
tették ki. A miivek nagyrészt német nyelviek, a kifejezetten hungarika-anyag
mellett taldlhaté austriaca és germanica is. A torténettudomdny dominél, de
vettek nyelvészeti, fOldrajzi €s mivészeti tdrgyG kiadvdnyokat is. Szépiro-
dalombdl kizdrélag hungarikumokat taldlunk, pl. Petdfit angolul, JOkait néme-
tiil. Példdk a torténeti jellegli hungarikumokra: Ignaz Fressler: Die Geschichte
der Ungern ... (Leipzig, 1847/50), Arthur GOrgey: Briefe ohne Adresse (Leipzig,
1867). Altaldnos jellegl torténeti miivek tobbek kozott a Geschichtskalender évi
kotetei 5,40-ért, J. G. Kohl: Die Volker Europas (Hamburg, 1868) 7,20-ért. (Itt
hivjuk fel a figyelmet arra, hogy bel- €s kiilfoldi 4r kozott nincs jelentSs elté-
rés; értékben, terjedelemben azonos miivek 4ra alig valamivel magasabb kiilf6l-
di mid behozatala esetében.) A segédkonyvek koziil emlitésre méltok: Bildatlas
zu Brockhaus Lexicon, Spaners Conversationslexicon, Staatslexikon, Wurzbach:
Biographisches Lexikon, Ritter’s geographisch—statistisches Lexikon, Lexicon serbi-
cum, Nouvelle biographie générale. (Ut6bbi egyes kotetei 2,10-be keriiltek.)

A Széchényi Lajos-féle alapitvdnybOl vésdrolt miivek gondos vélogatédsra
utalnak, nincs kozottiik gydjtékor-idegen elem. A frissességre jellemzd, hogy pl.
Horn Ede kozgazdédsz Ungarns Finanzlage c. Bécsben, 1874-ben megjelent mi-
vét még ugyanazon évben megvasdroltdk. Az évi 420 forint azonban semmikép-
pen sem volt elegend$ arra, hogy a kiilféldi hungarikumok és a kiilfoldr6l be-
szerzend$ kézi- és segédkonyvek mellett még a hazai irodalom hidnyait is eb-
bdl potoljdk. Matray Gabor mdr 1868-ban leszdgezte, hogy ,a mostani 0sszeg
annyira sem elegendd, hogy legaldbb a kiilfoldon megjelend s hazdnkra vonat-
koz6 miiveket lehessen megvenni, holott pedig ezekre kell most leginkabb s
kiilonos figyelmet forditanom, nehogy ut6bb megszerezhetetlenekké vélja-
nak.”38 1870. jan. 3-i jelentésében Madtray rendszeres évi pénzdsszeg biztosi-
tdsdt siirgette a hidnyz6 hungarikumok potldsdsdra.3® 1872-es jelentésében e
célra még tovabbi évi 1000 forint forditdsdt kérte.*® 1873 decemberi jelen-
tésében mdr annak eldontését tartotta sziikségesnek, hogy a rendelkezésre 4116
pénzt e€l6bb a magyar vonatkozdsi és a konyvtdrb6l hidnyzo régebbi vagy az
Gjabb kiadvanyok beszerzésére koltsék-e¢? Felmeriilt Mdtrayban az is, hogy nem
volna-¢ tandcsos a pénzt inkdbb az Gjonnan megjelend belfoldi konyvekre kol-
teni, mivel a konyvtdr f6 rendeltetése mégiscsak a hazai irodalom teljességének
a gyidjtése €s a konyvtdr a kotelespélddny-szolgdltatds hidnyossdgai miatt nem
tud e rendeltetésének megfelelni.#! Matray tehdt a vdsdrldsokban rangsorolést,
valamiféle vételi politika kialakitdsat szorgalmazta.

Az 1j f6hatGsdg a takarékossdg jegyében éberen 6rkddott minden fillér el-
koltésén. 1868-ban a Széchényi Lajos-féle alapbdl tortént el6z6 évi vésarldsok-
rél beterjesziett szdmldkkal kapcsolatban tobb észrevételt tettek s Mitray Gé-
bor konyvtdrdrt igazol6 jelentés irdsdra szolitottdk fel.42 A minisztérium kifo-
gasolta egy hazai kézikonyv mésodik példdnyban valé megvételét, a Kozhaszni
esméretek tdra (1830) til magas vételdrdt. A konyvtdrdrt az antikvar jegyzékek
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fokozott figyelemmel kisérésére utasitottdk, s megfontoland6nak tartottdk Rdth
Mor pesti konyvkeresked$ ajdnlatdt. (R4dth Mor, amennyiben a konyvtdr a jo-
v6ében ndla vdsdrolna, 12,5% 4rengedményt és a sajdt kiaddsdban kiilfoldon
megjelent mavekbosl egy ingyenes példdnyt igért.) Az elszdmoldsra kotelezett
Mitray Gd4bor becsiiletében érezte megbdntva magét, védlaszdban hivatkozott
arra, hogy a Széchényi Lajos-féle alapitvanyt 31 éve kezeli s ezalatt sem a Szé-
chényi csalddnak sem a hat6sdgnak nem volt ellene semmi kifogdsa. Egy kézi-
kényvnek mdsodik példdnyban vald megvételérdl magira E6tvis J6zsefre hivat-
kozott, aki éppen a Széchényi Konyvtdrat felilvizsgald bizottsdg egy iilésén nyi-
latkozott gy a hatvanas években, miszerint ,minden j6l rendezett nyilvdnos
konyvtarban némely jelesebb €s stiriibben keresett konyveknek Duplicatumait
is kéznél kell tartani.” A Kozhasznil esméretek tdrd-nak esetében sajat példanyat
engedte 4t a konyvtdrnak, amelyet eddig ingyen bocsétott az azt gyakran keresd
olvasOk rendelkezésére. Az akkor mdr beszerezhetetlen mii teljes sorozata rit-
kén ¢s kiilonboz¢ drakon bukkan fel az antikvdr konyvpiacon, a kereslet €s ki-
ndlat megszabta kilonboz6 4drakon. Tekintve, hogy teljes €s hibdtlan példanyrd
volt sz6, a 18 forintos 4rat redlisnak érzi. O maga kotelességének tartja az an-
tikvar jegyzékek figyelemmel kisérését, de ezt jobban megtehetné, ha munkdjat
nagyobb létszdmu konyvtdri személyzet segitené, ha nem lenne kénytelen a
szinid6k alatt is — melyet teljes egészében még soha nem 4llt médjdban igény-
be venni — a cancellista teenddit is végezni és végiil  ha én, a konyvtdr fonoke
nem leszek kénytelen magam is a lajstromozds mechanicai munkdjat teljesite-
ni.” A 71 éves, munkdval val6ban tilterhelt Mdtray kesert kifakaddsa emberi-
leg nagyon is érthetS, oka volt rd blGségesen. Ami Riath Mor ajdnlatit illeti,
Mitray szerint Grill Kdroly 6zvegye most megadja ugyanazokat a kedvezménye-
ket, s6t még nagyobb, 15%-0s engedményt kinélt. Kér volna a kOnyvtdrnak mér
htsz éve sz4llitd, gyakran hitelezd és a kOnyvtdr speciélis hungarika szempont-
jait mér jOl ismer$ céget cserben hagyni, vélte Mdtray. A minisztérium a vé-
laszt tudomdsul vette.

1867/68-ban a Széchényi Konyvtdr részére kizdrolag a Széchényi Lajos-féle
alapitvanybol védsédroltak. Az intézmény mdésik pénzforrdsdnak felhaszndldséval,
az Gn. Nemzeti Mizeumi Alap terhére e két évben a Mizeum mds tdrainak
szakkOnyvtdrait gyarapitottdk. (Régiségtdr és Természetiek tdra.) A résziikre va-
sdrolt 64 kotet kiilfoldi, els6sorban német tudomdnyos miivekbdl allt: archeo-
16giai, novény- €s dllattani munkdkbdl. Vettek ezen kivil az igazgat6, Kubinyi
Agoston személyes haszndlatdra egy diszkotetet, a Pester Lloyd 1868-as kalen-
ddriumét. Valamennyi mivet beleltdroztdk a Széchényi KOnyvtdr szerzeményi
napléjdba, ahovéd viszont a Széchényi Lajos-féle alapitvanybol vett kOnyveket
1875-ig nem vezették be. A Muzeum mds tdrai részére vasdrolt szakkonyveknek
a Széchényi Konyvidr gyarapodédsi naplOjdba valé bevezetése csak 1871-161
szint meg.

Ez a rendezetlen naplozési gyakorlat is jOl tikrozi a tényt, hogy e korszak
elején egy killonboz6 gyljteményekbdl Osszedlld, szervezeti és pénziigyi tiszté-
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zatlansagokat felmutat6é konglomeratummal van dolgunk, amelynek 6sszefogla-
16 neve a Magyar Nemzeti Mizeum s a konyvtdr ennek csak egyik — egyre ke-
vésbé fajstilyos — tagjdt képezi. Az ekkor még alapitvényi jellegl intézménynek
Eo6tvos Jozsef 4ltal torténd ,dllamositdsa” és Pulszky Ferenc erGskezi irdnyita-
sa vezetnek oda, hogy a szervezeti keretek tisztdzodnak s ettl kezdve az egyes
tdrak elkiilonitve, tobb-kevesebb Ondllésdggal végzik egymdst6l meglehetdsen
eltér6 munkdjukat.

A Vallds- és Kozoktatdsiigyi Minisztérium els6é izben az 1870-es 4llami
koltségvetésbe vett fel olyan tételt, amely kifejezetten a Nemzeti Muzeum
konyv- és foly6irat-gyarapoddsat volt hivatva szolgdlni. Ez az 6sszeg mér az 4l-
lami koltségvetést terhelte, ekkorra sziint meg ugyanis a Muzeum alapitvanyi
jellege, pénzforrédsait, a Nemzeti Mizeum Alapot ekkor épitették be a koltség-
vetésbe. (A Széchényi Lajos-féle alapitvany, mint magdn-alapitvdny, tovédbbra is
kiilén maradt.) Az ekkor kiutalt 5000 forint, amelyhez az év sordn még tovabbi
2500 forint pothitel jarult, még mindig egyiittesen tartalmazta a Széchényi
Konyvtdr és a mizeumi tdrak szakkonyvtdrainak gyarapitdsdra fordithaté osz-
szeget. 1871-t81 a keretet 7500 forintra emelték s a koltségvetésben mint dn.
»endes kiadds” véltozatlan maradt 1886 végéig. 1887-161 vdlasztottdk szét a
Széchényi Konyvtdr és a muizeumi tdrak kézikonyvtdrainak gyarapitdsdra szédnt
Osszeget. Annak kimutatdsa, hogy a 7500 forintos keretb6l milyen ardnyban ré-
szesiilt a Széchényi Konyvtdr, az 1867-1874 kozotti id6szakrdl nem lehetséges,
mivel a szerzeményi naploban a vételdrat az esetek tObbségében nem tiintették
fel.43 Egyes utaldsokbdl azonban arra kovetkeztethetiink, hogy a mizeumi té-
rak kedvez6bb helyzetben voltak, mint a kOnyvtdr s a pénzb6l esetenként nem-
csak a tdrak kézikOnyvtdrait, hanem ezek tdrgyi gylijteményeit is gyarapitot-
tdk.44 Ezzel szemben tény s ezt az aldbbiak is béven igazoljdk, hogy a nagyobb
konyv- és kéziratgyljtemények vételi ajanlataira a minisztérium minden esetben
eléteremtette a sziikséges fedezetet a konyvtdr részére mint ,rendkivili ki-
adast”.

Az éllami koltségvetésbdl juttatott rendkiviili dotdciéval 1869-ben két je-
lentds vételre keriilt sor. Az els6t maga Eotvos J6zsef intézte: 3000 forintért
megvéasdrolta a konyvtdr részére Jdszay Pdl torténetir6é (1809-1852) okmény-
gyldjteményét. Az indittatds erre a Magyar Tudomdnyos Akadémidtol érkezett,
ahol a Torténeti bizottsdg iilésén 1868. jul. 6-d4n Toldy Ferenc ismertette a ha-
gyatékot s javasolta annak megvételét akdr az Akadémia, akdr a Nemzeti M-
zeum KoOnyvtdra részére. A gyiijtemény 950 lap kéziratos maésolatot tartalma-
zott, melyeket az elhunyt tudds bécsi dllami és hazai magdn levéltdrakbol gydj-
tot.*> A maésik vétel révén Erdy Janosnak, a Régiségtdr nyugalomba vonulo
6rének régészeti szakkonyvei a Régiségtdr kézikonyvtdrdt gazdagitottdk.40

1870-t61 megélénkiilt a vétel: 10-12 alkalommal, de pl. 1873-ban 22 esetben
vasdroltak. (Itt és a kovetkezOkben mindig a Széchényi Lajos-féle alapitvanyon
kiviili vételekr6l van sz6.) Nyilvdnval$ az Osszefiiggés a rendszeresen biztositott
évi dllami kerettel és Pulszky Ferenc aktiv vételi politikdjaval. A minisztérium is

190



blkezid volt. 1869-1874 kozott nyolc jelentdsebb vételt tett lehetévé tobb mint 18
000 forint rendkiviili dotdci6val. Az irattdrban nincs nyoma egyetlen olyan vételi
ajanlatnak sem, amelyet anyagi okokbdl utasitottak voina el.

E ,rendkivili kiaddsok” fedezte vdsdrldsok koziil a Jaszay-féle gyiijteményt
mar emlitettiik. 1872-ben keriilt sor Gyurikovics Gyorgy (1780-1848) pozsonyi
bird, torténetird kéziratgyljteményének megvételére. Az eladé az elhunyt fia,
Gyurikovics Ferenc volt, aki mdr 1848 Gszén vételre ajdnlotta fel apja konyv-
. t4rdt.47 A Széchényi Konyvtdr 1872-ben csak a kéziratokra tartott igényt: 3000
darabot vettek meg 500 forintért és ut6lag még hdrom kotet kéziratot 40 fo-
rintért, a Bél Mdtyds-féle megyei monogréafidkbol. (Bereg, Borsod, Heves vir-
megyék.)*® Hodzsa Mihdlyné Lip6tszentmikl6sr6l 1872-ben elhunyt férje
konyvtdrdt kindlta eladdsra. A Széchényi Konyvtdr 15 kéziratot és 473 kotetet
vélasztott ki: latin, magyar, német, francia €és cseh konyveket a 16-19. szdzad-
bol. A zOmmel valldsos miiveket tartalmazé gydjteménybdl sok szldv ritkasdg
keriilt ki, pl. a nevezetes hatrészes cseh Biblia (Kralic, 1579-1594), egy cseh
nyelvii Ujszovetség 1518-b6l, tovédbb4 Pazmany Péter, Kempis Tamas, Bél Ma-
tyds mivei. Mdtray Gébor irta Pulszkynak szOl6 feljegyzésében a vételdr in-
dokdul, hogy a férj semmi vagyont nem hagyott hdtra, minden pénzét kdnyvek-
re koltotte s ez ,némi érdemiil szolgdlhat”. Az Gzvegy végil 452 forintot ka-
pott.#? Liszkay JGzsef (1809-1888) gy6ri reformdtus lelkész elhunyt apésa,
Toth Ferenc (1768-1844) ref. piispok koOnyvtdrdt ajdnlotta vételre 1872-ben.
Maitray Gédbor 135 nyomtatvanyt, kozottiik 33 db RMK-t vélasztott ki, tobbek
kozott olyan ritkasdgot, mint Szikszai Hellopoeus Bdlint egri prédikdtor ka-
tekizmusdnak 16. szdzadi elsé kiadds4t.>® Kivélasztott tovdbbd a reformétus
egyhdz tOrténetére vonatkozd 25 kotet kéziratot. Ennek legértékesebb része az
a 10 kotetbdl 416 kézirategyittes, amely 10th Ferenc Analectdi néven véalt ké-
sébb ismertté. Ez részben eredeti okmdnyokban, részben mdsolatokban, rész-
ben mér Toth Ferenc 4ltal feldolgozott formdban rendkiviil becses forrdsa a
magyarorszdgi protestantizmus torténetének.”! Matray 500 forintos drajénlatat
azonban Liszkay JOzsef kevesellte. Igaz ugyan, irta levelében Liszkay, hogy le-
het ,hivatkozhatni a hazafidi jellemre és kotelességre, melyre én sokat adok s
az is igaz, hogy én nem uzOk kereskedést a birtokomban lev6 kincsekkel s nem
fér jellememhez azzal ijesztgetni a vevéSt, hogyha ennyit €s ennyit nem ad, tehdt
viszem portékdmat a kiilfoldre”, mégis méltdnyosabb drra szdmit a Nemzeti
Mizeum r1ész€érdl, mivel ,inkdbb ennek birtokdba Ohajtvdn bocsétani ritka-
sdgaimat mint bérkiébe...”52 M4tray sietett meggy6zni Pulszkyt, hogy a konyv-
tdr nem jar rosszul a kért 600 forintos Osszeg megadédsdval sem s végiil ebben
meg is egyeztek.

Pulszky Ferenc egy parlamenti felsz6laldsdnak volt koszonheté 1873-ban
egy kimagasléan ért€kes magdngytjtemény megszerzése. Az 1873. évi koltség-
vetési vitdban ugyanis Pulszky erélyesen szoélalt fel a Nemzeti Mizeum gyujte-
ményeinek gyarapitdsdra eredetileg szdnt Gsszeg csOkkentése ellen. Tobbek ko-
zOtt azért is kért tobb pénzt a Mizeum részére, hogy meg lehessen vésdrolni

191



a Farkas Lajos-féle gytijteményt, amely irdnt mdr kilfoldon is érdeklGdtek. Pél-
d4ul Quarich londoni antikvérius, aki sokkal tobbet fizetett volna érte, mint
amennyit a tulajdonos 6zvegye a Mizeumtdl kért. Pulszky beszéde utdn Dedk
Ferenc is felsz6lalt a Mizeum érdekében s kiemelte, hogy ,.a hazdban aligha
van intézet, mely ardnylag kevés koltséggel, oly haladést tett volna, és hogy ezt
nagy részben Pulszky Ferenc szakértelmének és buzgdsdgdnak lehet kOszonni.”
Ezt 4ltaldnosan elismerték s az Osszeget megszavaztdk.>3 Igy sikeriilt losonczi
Farkas Lajos (1806-1873) iigyvéd és régiségbuvdr Ozvegyétél az 1386 kotet
nyomtatvanyt és 223 kéziratot megvasdrolni. A szokatlanul magas, 7500 forin-
tos vételdrat kivéieles értékek indokoltdk: a gylijteményben 14 kédex volt s kKO-
zottiik egy korvina, egy 1470-b6l szdrmaz6 firenzei munka.>4 A magyar magin-
gydjték kozil Farkas Lajoson kiviil csak Jankovich MiklGs dicsekedhetett azzal,
hogy sikeriilt egy korvindt szereznie. A Farkas-féle gyljtemény tobbek kozott
még 14 Gsnyomtatvanyt3S és szdmos, Magyarorszdgra vonatkoz6 16-18. szdzadi
latin és magyar nyelvii nyomtatvdnyt, gérOg-latin klasszikusokat, valamint
egyéb — német, olasz, spanyol és francia — nyomtatvdnyokat tartalmazott. Nem
véletlen, hogy a Magyar Konyvszemle els¢ évfolyamdban, 1876-ban mdr tudo-
maényos publikécié foglalkozott a Farkas Lajos-féle gydjtemény kodexeivel s
Pulszky Ferenc is ebben a gydjteményben fedezte fel a kés6bb 4ltala publikalt
Mikes Kelemen kéziratokat.%6

Ugyancsak 1873-ban vésdrolt a minisztérium 200 forintért Fischhof Lajos
rogasoci keresked6t6l 221 db régi okmdnyt és egyéb kéziratot, valamint 3
nyomtatvanyt. E vétel korilményeir6l a Févdrosi Lapok szdmolt be. G6zon Im-
re vidéki néptanitd (akir6l még bévebben szélunk az ajdndékozok kozott) két
14. szdzadi pergamen okiratot kiildott el Trefort Agoston miniszternek, megir-
va, hogy azokat egy szivarkeresked6tdl kapta, aki a régi okiratokat szivar-gon-
gyolegként haszndlja. Az iratok egy kornyékbeli régi varbol szdrmaznak, amely-
nek Gj tulajdonosa a levéltdrat kiiiritette s a ,Jomot” az emlitett szivarkereske-
donek adta el. Trefort azonnal a helyszinre kiildte Szildgyi Sandor torténészt,
aki megvésdrolta a még megmenthet6t, kozottiik egy Arpad kori, 13 db - Anjou
kori, 30 db Zsigmond ¢és Matyds korabeli okiratot. Az iratokat Trefort a Nem-
zeti Miizeum Konyvtdrdnak adta.>” Nem tudhatjuk, hdny oklevél vélhatott fiist-
té az ujgazdag vartulajdonos ‘tudatlansdga €s a nemkevésbé tudatlan szivarke-
reskedd jovoltdbdl, a mit sem sejté szivarozé vdrmegyei urak szdjiban... Min-
denesetre ez a taldn szélsGséges példa kordntsem volt egyediili eset. A régi
iratoknak — kiilonosen vidéken — ekkoriban még nem volt sok becsiiletiik. Sem
tartalmi-torténeti, sem régiségi-pénzbeli értékiiket dltaldban nem ismerték fel s
igy killonosen ott, ahol megszakadt a csalddi hagyomdny, nagyardnya volt az
iratpusztulds. Elszértan ugyan megkezd6dott, majd fokozatosan rendszeressé
valt a gyljt6-kutaté—ment§ munka is, ennek ellenére sok irat ment ez idd tdjt
veszenddbe.

1874-ben a minisztérium anyagi tdmogatdsa tijabb hdrom jelentés gyarapo-
dédshoz juttatta a kOnyvtdrat. Voros Antalnak, Kossuth Lajos titkdrdnak konyv-
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¢s iratgyljteményét az Orokosoktdl 3000 forintért vették meg. (2330 nyomtat-
vanyt és 1882 db kéziratot.) A gytijtemény fontos forrdsul szolgdlt a szabad-
sdgharc torténetéhez. Tunyogi J6zsef (1790-1858) kolozsvdri jogtandr Erdély
torténetére vonatkozd gyidjteményét Dedky Albertt6l 2000 forintért vasdroltdk
meg. A 2315 db 16-19. szdzadi kézirat kozott szdmos eredeti okmdny és Erdély
neves torténeti személyiségeit$l szdrmazo levél taldlhats. A 2084 nyomtatvdny
a 17-19. szdzadi Erdé€ly torténetére vonatkoz6 hivatalos iratokat tartalmazott
(orszaggylilési jegyzOkOnyveket, utasitdsokat, korleveleket €s egyéb kisnyomtat-
vdnyokat).’? A legldtvanyosabb beszerzés azonban Sylvester Janos magyar—latin
nyelvtandnak (Grammatica Hungaro-latina), az €ls6 hazai magyar kiadvdnynak
Sérvar-Ujszigeten 1539-ben nyomtatott példdnya volt. E mdig unikum miivet -
ismerték mdr a 18. szdzadban s bdr Kazinczy Ferenc ismertette is, hossza lap-
pangdsi id6 €s nyomozés utdn Fdy Janos (1773-1833) gydjteményének Orokose,
Fay Alajos hagyatékdban egy Homeros-kiaddshoz kotve taldlta meg ekkor a jo-
szemd Horovitz Filop konyvkereskedd. Az 6 kozvetitésével jutott e nemzeti
kincs 220 aranyért (1100 forintért) a konyvtdr birtokdba.o0

A tovdbbiakban a minisztérium 4ltal biztositott rendes évi keretbdl torté-
nd vdsédrlasokrdl szOlunk. A beszerzési forrdsok kozott részben hivatdsos
konyvkereskeddket, részben magédneladOkat taldlunk. A pesti kOnyvkereskedSk
kozill csak Grill Karoly szerepel egy izben (mint lattuk, a Széchényi-féle alap-
bol tortént vasarldsoknak viszont csaknem kizdrdlag 6 volt a szdllit6ja), mellet-
te felttinik még Horovitz Filop antikvdrius. Vésaroltak egy prdgai antikvdrius-
t6l, Samuel Taussig-t6] szlovdk €s szerb nyelvii hungarikumokat és egy berlini
antikvériustol, Asher Noe-t0] egy Osnyomtatvanyt. Elkiildte ajanlé jegyzékét
egy mdsik berlini (W. Weber) és egy lembergi (Samuel Schonblum) antikvdrius,
utébbi kifejezetten hungarikumokat kinélt. Rendszeresen kiildte konyvjegyzéke-
it a lipcsei List és Francke cég.

A kéziratos anyag gyarapoddsa dltaldban magénosoktol vésarolt oklevelek-
b6l és egyéb, fGleg csalddi vonatkozdsu iratokbdl 4lit. JelentGsebb vétel volt
1873-ban az Erdy Kédlméntol 210 forintért vdsarolt 71 db oklevél és egyéb irat,
kozottik Bdthory Zsigmond, Bathory Gdbor oklevelei, Lordntffy Zsuzsanna,
Brandenburgi Katalin levelei.b! Nagyobb tétel régi iratot védsdroltak Horovitz
Fulop antikvariustol. Ismeretlen elad6t6]l szdrmazik Kossuth Lajos torvényha-
tésdgi tudositdsainak egy Osszegytjtott kdtete (1836/37).

Az ¢ keretbdl vasdrolt nyomtatvdnyok kore négy tipusra oszthatd. Legna-
gyobb sillyal szerepelnek a magyar vonatkozdsu régiségek €s ritkasdgok. A
magédnelad6k ekkor még bdéven széllitjdk az olyan kdnyveket, amelyek néhany
évtized mulva mdr joval ritkdbban keriilnek piacra. Horvdth Antal régiségtari
napidijnokt6l 15 RMK-t és két kiilfoldi, 16-17. szdzadi hungarikumot, Thold
Jozsef Lipté varmegyei lakostol 5 RMK-t és 17-18. szdzadi hungarikumokat,
ismeretlen eladoktol egy-egy RMK-t véasdrolnak. Asher Noe berlini antikvariustol
veszik meg 1873-ban Métyds kirdly Decretum maius néven ismert toérvénykony-
vének, a Constitutiones inclyti regni Hungarige-nak Lipcsében megjelent mdso-
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dik kiaddsdt. E meglehet6sen ritka Gsnyomtatvdnynak kalandos ttja volt: mint
a Pulawy-i Czartoryski konyvtdr duplumpélddnya keriilt eladdsra s a berlini
antikvérius révén a Széchényi Konyvtdrba. Miutdn mdr itt is mdsodpélddny
volt, a kovetkez$ évben, 1874-ben egyike lett annak a hdrom minek, melyeket
a Magyar Nemzeti Mizeum rémai és Métyds korabeli kGrégiségekért cserébe
az Egyetemi Konyvtdrnak engedett 41.52 Szerepelnek természetesen tjabbkori
vételek is, pl. Napoleonnak a magyarokhoz intézett kidltvdnya s a konyvidr
igyekezett potolni a nagyon hidnyos 1848-as kiadvényokat (Mdrcius 15, Elet-
képek).

A masodik csoportot a nem magyar vonatkozdsa régiségek, ritkasdgok ké-
pezik. A mér emlitett Horvdth Antaltél két Gsnyomtatvdnyt és hat antikvat®3,
Sztachovics Remig pannonhalmi levéltdrnokt6l 200 forintért szdmos antikvat
vésaroltak. Utdbbiak kozott kiillonosen értékesek a 16-17. szdzadi németorszagi
énekeskonyvek, kozottiik egy metszetekkel gazdagon illusztrdlt unikum is.64
Eotvos Lajos, a konyvtdr munkatdrsa® egy 1518-as Platon kiaddst adott el
3 forintért, L6csey Kdrolyt6l a németorszagi reformécié egy korabeli dokumen-
tumét vették meg s ismeretlen eladotol szdrmazik Mozes Ot konyvének héber
nyelven Prdgdban, 1531-ben hdrtyapapirra nyomtatott példdnya.

A harmadik csoportba a kortdrs, de legaldbbis 19. szdzadi mivek tartoz-
nak: torténettudomdnyi, nyelv- és irodalomtudomédnyi munkdk, egyetemes jelle-
giek mellett austriaca €s germanica is. 1873-ban pl. Evva Lajos (1851-1912)
tanarjelolttdl, a késobbi ir6, miiforditd és szinigazgat6tdl, aki mint napidijas,
részt vett a kOnyvtdr miincheni rendszerd feldolgozédséban, t6bb mint 30 tudo-
ményos mivet vettek. A jol Osszevdlogatott német nyelvi miivek valamennyien
a kor alapvetd és sokat haszndlt kézikonyvei voltak.%® A konyvvel foglalkoz6
irodalom és a konyvészet is feltlinik a segédkonyvek kozott, pl. Brunet Manuel
du Libraire (Paris, 1860/65) c. miive, W. Heinsius Allgemeines Biicherlexikonja,
J. Petzholdt folyGirata, az Anzeiger der Bibliothekswissenschaft (1845-50) €s a
Neuer Anzeiger fiir Bibliographie und Bibliothekswissenschaft (1867-68).

Kisszdmu a negyedik csoport, mégis figyelemremélt6, mivel a nemzetiségi
és a szomszédnépi irodalom fel€ valo tdjékoz6ddsrol taniuskodik. A hetvenes
évek elején prdgai, belgrddi, bukaresti kiadvdnyokat vesznek, pl. P. J. Safarik
szldv irodalomtOrténetét, latin—szerb szOtdrt, szerb nyelvi Biblid-t, a szerb és
rom4n nyelvii irodalom Osszefoglalé retrospektiv bibliografidit.67

A Grill Kéroly konyvesboltjdban tortént egyszeri, nagyobb vétel jellege ha-
sonlo volt a Széchényi Lajos-féle alapb6l tortént vésarldsokhoz: hazai és kiil-
foldi hungarikumok, osztrdk vonatkozdsi mivek €s segédkOnyvek, Osszesen 141
kotet, 470 Ft 55 krajcdr értékben.

A Széchényi Konyvtdr nagyobb ardnya vdsédrldsai nem maradtak hatdstala-
nok a hazai konyvpiacra: részben arfelhajt6 hatdsuk volt, részben spekuldciora
adtak alkalmat. Legaldbbis erre enged kovetkeztetni a Pesti Naplo egyik 1870-
es hire, mely szerint valaki hamis hireket terjeszt a konyvtdr gyarapoddsdrol €s
a magas drakrol s ezért a kOnyvtdr csak igen nehezen tud vasdrolni. Ugyanak-
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kor masok a Mizeum tlgynokeinek adjdk ki magukat s igy sok értéket felvdsa-
rolnak vidéken %8

A Kiegyezést kovetd elsé nyolc évben a rendelkezésre 4116 pénziigyi forré-
sok: a Széchényi Lajos-féle alapitvdny, a Nemzeti Mizeumi Alap, majd ez
utébbinak megsziinte utdn a Vallds- és Kozoktatdsiigyi Minisztérium dltal biz-
tositott rendes évi keret és a majdnem rendszeresnek mondhat6 rendkivili 41-
lami dotédciok az el6z0 korszaknal lényegesen aktivabb vételi politikat tettek a
konyvtdr szdmdra lehet6vé. Az intézmény €lt is ezzel a lehetSséggel, szdmos ré-
gi és korabeli hungarikummal, valamint egyéb kiilfoldi mivekkel, elsGsorban
kézi- és segédkonyvekkel gazdagitotta dllomdnyat.

A vételbdl szdrmaz6 gyarapodds 1867-1874 kozott:

Nyomtatvdny Kézirat

Széchényi Lajos-féle alapitvanybol 1724 14
Egyéb forrdsbol , 6664(") 8811
8388 ' 8825

) Ebbél 6vatos becslés szerint is kb 4400 db a kisnyomtatvany (Vords Antal-féle és Tunybgi Jozsef-féle
gyljtemények).

A mintegy 4400 db kisnyomtatvdnyt leszdmitva, a vasdrolt konyvek kotet-
szdma tehdt kb. 4000 volt, ami 500 kotetes évi dtlagnak felel meg. Ez nem sok,
hazai dtlagnak sem, eurOpai dtlaghoz mérten pedig igen kevés. Tekintélyesebb
a kozel 9000 darabot kitevé kéziratgyarapodds. Itt azonban meg kell jegyez-
niink, hogy ennek tekintélyes hdnyada oklevél volt, ami végs6 soron mint le-
véltdri dokumentum, idével az Orszdgos Levéltdr és nem a Széchényi Konyvtar
Kézirattdrdnak 4llomdnyét gyarapitotta.

AZ AJANDEKOZAS UTJAN TORTENT GYARAPODAS

A KkOnyvtdr gyarapoddsdban tovédbbra is fontos szerepet jatszott az ajandé-
kozds, tobbé azonban mdir nem volt meghatdrozé tényezd, mint az 1867-et
megel6z$ idGszakban. 1867-1874 kozott &vi 50 és 60 kozott mozgott az ajan-
dékozok szdma s az 1867-es évben volt a legmagasabb: 63 f6. Ekkor az egyéni
és intézményi/testiileti ajdndékozOk ardnya 58 : 5, amely késGbb — az 4dllami-tar-
sadalmi szervek fokozatos ki€piilésével, a kiilfoldi kapcsolatok szaporodtaval,
ugyanakkor a személyes hazafidi lelkesedés lanyhultdval — kiegyenlitetté vélt s
az 1874-es évre az egyéni ajdndékozOk szdma mdr alig valamivel haladta meg
az intézményekét (29:23). ,

Az ajandékok elfogaddsdndl nem érvényesiiltek azok a gydjt6kori elvek,
amelyeket a vételnél mdr betartottak, vagyis a hungarika- és a segédkonyv-jel-
legli anyag el6nyben részesitése. Altaldban mindent elfogadtak, amit adtak, lett
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légyen az szanszkrit nyelvii Buddha-kiad4s vagy mexikoi spanyol konyvek. Ez is
egyik oka annak, hogy a Széchényi Konyvtdr régi dllomédnya a kutaté szdmadra
még ma is szdmos meglepetéssel szolgal.

Pulszky Ferencnek az 1869. decemberi mizeumi igazgatGsdgi ilésen Ki-
adott utasitdsa értelmében az egyes mizeumi osztdlyok Orei kotelesek voltak az
1869. évi kiemelkedébb ajdndékok-ajdndékozok jegyzékét Osszedllitani. Métray
Gdbor ezt 1870 janudrjdban be is nydjtotta. A jegyzékek Osszedllitdsa ettél
kezdve havonta tortént, kés6bb mdr nem csak az ajdndékokrol, hanem a fon-
tosabb vasarldsokrol is. Szokds volt az ajandékozo személyek nevét hirlapokban
is kOzz€ tenni. Az esetek tobbségében egyéni kdszondblevelet is kiildott az igaz-
gatosdg, az osztdlyOrok javaslata alapjdn. (Egy érdekesség: Dedk Ferenc ajdn-
dék4ndl a szerzeményi naploba bevezették, hogy nem kér koszon6 levelet.)®?

Az egyéni ajandékozds gesztusa mogott két fajta indittatds kiilonboztethe-
t6 meg. Az egyik a hazafias érzelmd, mely a Nemzeti Mizeum, ill. annak
konyvtdra értékmegérz6 szerepét felismerve, a maga adomdnyaval is gazdagita-
ni kivinja a kozOs nemzeti kincset, a mdsik a szerzéi Ontudattal rendelkezd,
amely sajat mivét kildi el, hogy az részévé vdljék a nemzet megbrzésre érde-
mes szellemi vagyondnak. Ez utobbiak szdma nGvekvOben van, parhuzamosan a
kulturdlis és tudoményos élet fellendiilésével.

A mintegy 300 egyéni ajdndékozds kb. 160 személyt6l szdrmazik, mivel
tobben koziilik évrél-évre visszatéréen szerepelnek az ajandékozok kozott.
Térsadalmi rétegz6désiiket vizsgédlva, tilnyomd t6bbségiik értelmiségi foglalko-
zasu (tudos, ir6, szerkesztd, politikus, tandr, tanit6, kOnyvtdros, muzeologus,
festdmiivész, ligyvéd, mérnok, orvos, 4llatorvos) €s egyéb polgdri foglalkozasa
(hivatalnok, konyvkereskedd, konyvkotd, postamester), s akad kozottik katona-
tiszt is. Koziilik csak a legjelentdsebbeket soroljuk fel (a foglalkozist csak a
kevésbé ismerteknél feltiintetve): Abafi (Aigner) Lajos, Ambrozovics Béla mér-
nok, Ardnyi Lajos orvos és régész, Brankovics Gyorgy djsagird, Csengery An-
tal, Dedk Ferenc, Emich Gusztdv, Entz Ferenc orvos és kertészeti szakember,
Fabritius Kdroly erdélyi szdsz torténetird, Farbaky Istvdn banyamérnok, Fran-
kenburg Adolf ir6, Gerloczy Gyula jogédsz, Gorove Istvdn kozgazddsz, minisz-
ter, G6zon Imre tanitd, régész, Grosz Lajos és Grosz Lipot orvosok, Hopp Fe-
renc, Jakab Elek, Kautz Gyula kozgazddsz, Keleti Kdroly, Kovachich Jozsef
Miklés, K6rosi J6zsef, Kubinyi Ferenc, Lipp Vilmos tandr és régész, Lovei Kla-
ra, Marastoni J6zsef festémiivész, Markovics Ivdn, a hazai gyorsirds elterjeszté-
je, Orbdn Baldzs, Pauler Tivadar jogész, igazsdgiigyminiszter, POlya JOzsef or-
vos, Rath Gyorgy, Rath Karoly, R4th Mor, Szarvas Gébor, Szdsz Karoly, Sze-
pesi Imre Kklasszika-filologus, Szontdgh Mikl6s orvos, balneol6gus, Tancsics
Mihdly, Toldy Ferenc, Vimbéry Armin, Verebély L4szl6 orvos, Zsoldos Igndc
jogdsz. A névsorbdl kiemelve soroljuk fel a Magyar Nemzeti Mizeum munka-
tarsait, els6sorban Pulszky Ferencet emlitve, aki mintegy 60 régi oklevelet és
50 kOnyvet ajandékozott. Figyelemreméltd az a gesztusa, amellyel egy izben a
lipcsei List és Francke cégt6l 60 forintért véasdrolt 11 hungarikumot ajandékoz-
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ta a konyvtdrnak. Rajta kivill még ajandékozok voltak: Kubinyi Agoston, a M-
zeum igazgatdja, Romer Floris, a Régiségtdr 6re, Hampel Jozsef €s Orthmayr
(Ortvay) Tivadar, a Régiségtdr segédbrei, Horvdth Antal, ugyanitt napi dijnok,
Ligeti Antal, a Képtar 6re, Mocsary Sandor 4llattari segéd, az Allattar késébbi
Ore, Xantus Jénos, a Néprajzi osztdly 6re. A konyvtdrosok koziil: Métray G4-
bor, Barna Ferdindnd, Eotv0s Lajos, Supala Ferenc €s hdrom napidijas: Bascho
Armin, Evva Lajos és Steiner (Simonyi) Zsigmond-70 Végiil még hdrom konyv-
tdrost emlitink: Szabé Kdrolyt, az Erdélyi Mizeum Egylet, Marki J6zsefet az
Egyetemi Konyvtdr és Horvath Gaspdrt, a marosvdsdrhelyi Teleki-téka konyv-
tdros4t.

Ebbdl az értelmiségi korbdl keriiltek ki azok, akik elsésorban sajat miivet,
tehdt az Altaluk irt, forditott, szerkesztett, kiadott kdnyveket €s folydiratokat
kiildt€k el a kOnyvtdrnak. Akadt azonban koziiliik is, aki egy-egy értékesebb ré-
giséggel gyarapitotta a nemzet konyvtdrst. gy pl. Horvdth Antal 1871-ben,
Lipp Vilmos 1874-ben egy-egy Gsnyomtatvdnyt ajandékoztak.”! Horvdth Antal
ezen kivil még 10 antikvdt, kozottiik a ma is értékes ritkasdgnak szdmité mi-
vet, Sziénai Szent Katalin dialégusainak 1504-ben, Velencében nyomtatott, sok
fametszettel illusztralt kiad4dsat.”2 Verebély Lészl6 1596-o0s niirnbergi nyomtat-
vanyt, masok egyéb ritkasdgokat — buddhista szent kOnyvet, drmény Biblid-t,
régi kéziratokat, térképeket — adomdnyoztak. Killon meg kell emiékezniink
Go6zon Imre ref. tanitérol, aki sok vidéki foldbirtokost rdbesz€lt: ajdndékozzak
4ltala a birtokukban 1év6 okleveleket a Mizeumnak. G6zon Imrének Mdtray
Gdborral valé megegyezése alapjdn az ajandékozok cserébe megkaptdk az ok-
levelek mdsolatait és azok magyar forditds4t. E nem mindennapi iigylet ugyan
szaporitotta a konyvtdr munkdjat, gyarapitotta viszont az eredeti oklevelek szé-
mét. Az oklevelek gytjtése mellett elfogadta a konyvtdr a festett csalddi cime-
reket is. Ez egy kiilonleges miifaj volt: a temetésekné€l diszitette a csaladi cimer
a ravatalt. fgy ezek tobbnyire Hoffmann Kédroly temetkezési kereskeds adomd-
nydbol szdrmaztak, mdskor az elhunyt csalddtagjai ajindékoztdk a konyvtdrnak
a temetésnél haszndlt cimereket.

Ebben az id6ben mdr ritka egy nagyobb gylijtemény, vagy teljes konyvtdr
adomdnyozdsa, a legtobb ajdndékoz6 csak egy-két darabot adott. A kivételek
kozé tartozott nagyobb gydjtemény adomdnyozésdval Bene Rudolf orvos (311 db
régi, 18-19. szdzadi orvosi, természettudomdnyi €és gyogyszerészeti érteke-
zést),”3 Gyuldnyi Rudolf pesti iigyvéd (74 db 16-17. szdzadi oklevelet)’# ajdn-
dékoztak. Thanhoffer P4l pesti igyvéd €s képviseld 220 kotetes adoménya el-
s@sorban a felvildgosodds kordnak kulfoldi irodalmdt, de n€hdny 16. szdzadi rit-
kasdgot is magédban foglalt.”>

Ehhez a tarsadalmi réteghez, pontosabban a szellemi foglalkozdsiak koré-
hez tartoznak az egyhdzi szolgdlatban 4116, a tdrsadalmi ranglétra kiilonb6zd
fokait elfoglalé papok és lelkészek. A legmagasabb rangit6l az egyszerd falusi
plébdnosig valamennyi kategéria szerepel. Tobbek kozott az esztergomi érsek,
Simor Jénos, Bartakovics Béla egri érsek, Hofman Mor prépost, harom kanonok:
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Lipovics Istvdn, Mdjer Istvdn és Danké Jozsef, a neves bibliofil és migyiijtd;
Pongrdcz Gellért minorita tartomdnyf6nok, Gondocs Benedek apét, Rezutsek
Antal zirci apét, Knauz Nandor, az esztergomi kdptalan konyvtdrnoka és Risch
Galuso rabbi. KiemelkedS ajdndékozé kozilik Lipovics Istvdn szombathelyi
kanonok, aki egy ¢snyomtatvdnyt ajdndékozott.”6

Itt kell megemlékezniink Kolcsey Ferenc 1158 kotetes konyvtarardl, amely
Orokségként a koltd unokadccsére, Kolcsey Kélmdnra szallt. Miutdn 6 a sza-
badsdgharcban életét 4dldozta, 6zvegy anyja, Kolcsey Adamné Szuhdnyi Jozefa
Kolcsey konyvtdrdt a Széchényi Konyvtdrnak ajdndékozta. Mint annyi més gyij-
temény, késébb ez sem Orizhette meg egységét, beolvasztottdk a konyvtdr 4l-
lomédnydba. A konyvek 4tvételekor, 1867 janudrjdban készilt jegyz¢ék tdjékoztat
Kolcsey konyvtararol, mely feltehetGen mar nem volt teljes, hiszen pl. igen cse-
kély szami magyar konyvet tartalmazott. Sok latin és gorog klasszikus, a felvi-
lagosodds és a romantika francia, német €s angol miivei szerepeltek a gytjte-
ményben, a szépirodalom éppligy, mint a filozofia, esztétika, torténettudomdny,
jog és politika.””

Az ajdndékozok kozott a birtokos nemesség szdmardnya alacsony, mintegy
20 f6. Ajandékaik kozott els6sorban régi oklevelek, csalddi iratok, vagy régebbi
nyomtatvanyok szerepelnek. A Vas megyei Sadghy csaldd 1867-ben teljes csala-
di levéltarat ajindékozta a konyvtdrnak. Taldlunk az ajdndékok kozott oklevelet
I. R4koczi Gyorgyt6l, levelet Thokoly Imrét6l. Nagyobb konyvgyljteményt ket-
ten adomdnyoztak, koziilik az egyik végrendeleti dton 366 kotetes konyvtdrat
hagyta a Széchényi Konyvtdrra.” Mint az els6 fennmaradt magyar nyelvii kro-
nikds éneknek, kiemelked$ irodalomtdrténeti jelent6sége van az 1476-bol valo
és Szabécs viadalét leir6 kéziratnak, Csicsery Antal Ung varmegyei foldbirtokos
ajandékdnak. A kéziratot a Torténelmi Tarsulat 1871. évi vidéki kutatdsai sordn
fedezték fel a Csicsery csaldd levéltdrdban.

Ajandékoz6 arisztokratdt mdr csak hetet taldltunk, néhany régiség €s ritka-
sdg szdrmazik t6lik. A nyolcadik — Albrecht kir. f6herceg — tekintélyes pénz-
adomdnnyal, 1400 forinttal jarult hozz4 a konyvidr kiaddsaihoz.”®

A hazai intézmények €s testiiletek sok esetben sajat kiadvdnyaikat kiildték
el s ennyiben kotelespélddnyként konyvelte el ezeket s maguk a kilddk is in-
kdbb annak érezték. A Vallds- és Kozoktatdsiigyi Minisztérium t6bb esetben
kildott ajdndékba olyan kiilfoldi tudomdnyos mdveket, amelyek az dllamkozi
kapcsolatok révén jutottak birtokdba. Pl. egy reprezentativ kiaddsi Egyiptom-
16l sz616 mft, az egyiptomi alkirdly ajdndé€ka, egy francia nyelvd hdromkotetes
torténelmi munka a holland kormény adomdénydbdl. Gyakran kozvetitett a
VKM olyan osztrdk €és német kiaddsi miiveket, melyeket uralkod6i rendelet
vagy adomdény juttatott a Széchényi Konyvtarnak, pl. a Monumenta Germaniae
Historica koteteit, vagy az Osterreichische Revue-t.

JelentSs mértékben hozzdjarult a konyvtdr hirlapdllomdnydndnak gyarapo-
dasdhoz, hogy a Nemzeti Kaszind rendszeresen elkilldte a szdmdra feleslegessé
valt inkurrens lapokat. Ezt megtette visszamendleg is: el6szor 1860-1867 ko-
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z0Otti, majd kés6ébb még kordbbi lapokat kiildve. Minden évben tobb szdz beko-
tott, vagy kotegelt csomag hirlap érkezett {gy a Nemzeti Kaszin6bol. Egy ré-
sziilk a hazai sajt6 terméke volt (nemzetiségi lapok is), de lagaldbb ilyen
mennyiségben szerepelt a kilfoldi sajto is, a korszak legismertebb német, fran-
cia és angol hirlapjai.8°

A testiileti ajdnd€kozok kozOtt egyardnt szerepeltek orszdgos hatésdgok
(miniszterelnokség €s egyes minisztériumok, Orszdgos Statisztikai Hivatal), f6-
vdrosi intézmények (Pest vdros tandcsa, Févarosi Kozmunkdk Tandcsa, Pest vdros
Statisztikai Hivatala, Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara), egyéb hat6sagok
(plL igen szorgalmas kild6 volt a fiumei m. kir. Tengerhat6sdg), tudomdnyos in-
tézmények, tdrsasigok, egyesiiletek, érdekképviseleti szervek (Magyar Tudomé-
nyos Akadémia, a pesti Egyetem, Jozsef Miiegyetem, selmeci Bdnyészati és Er-
dészeti Akadémia, Foldtani Intézet, Magyar Torténelmi Térsulat, Kisfaludy Tir-
sasdg, Szent Istvan Tarsulat, Orsz. Magyar KépzOmiivészeti Tarsulat, Magyar
Foldtani Térsasdg, Természettudomdnyi Tarsulat, Magyar Orvosi Térsasdg, Ma-
gyar Jogdszgy(llés, Magyar Mérnok- és Epitészegylet, Orszdgos Erdészeti Egye-
siilet, Erdélyi Muzeum Egylet, Erdélyi Torténelmi Térsulat, Erdélyi Természet-
tudomdnyi Tirsulat, Verein fiir Siebenbirgische Landeskunde, Dél-magyaror-
szagi Torténelmi és Régészeti Tarsulat, Alfoldi Tanité Egylet, Budapesti
Gyorsiré Egylet, Szegedi Ifjusdgi Kor, Budapesti Egyetemi Olvasoegylet.) A
hetvenes évek elejétél megszaporodnak az egyes kozépfoku oktatdsi intézmé-
nyek, ahonnan els@sorban iskolai értesit6k érkeznek. Kiild ajandékot az Gjvidé-
ki szerb Matica srpska €s a turdcszentmdrtoni Matica slovenska is.

Egyarant szolgdlta az ajandékok Osztonz€sét €s a Mizeum nemzeti €rtéke-
ket meg6rz¢ feladatdnak teljesitését Mdtraynak egy Pulszkyhoz 1871. nov. 29-én
intézett feljegyzése. Mdtray ebben felhivta Pulszky figyelmét arra, hogy miutdn
a képviselShdz elfogadta az Gj ipartorvényt, megsziinnek az addigi céhek, hasz-
nos volna tehdt a magyar és német hirlapokban minél el6bb egy felszolitdst
kozzétenni a céhek miikodésével kapcsolatos régiségek begyijiésére. Matray itt
nem csak a konyvtdrat érdekl$ iratokra, hanem a Miizeum mds tdraiba illG tar-
gyi emlékekre, pl. céhldddkra, céhpecsétekre is gondolt. Mindezek ,,az enyészet-
t6] megmentés végett a Magyar Nemzeti Miuzeum birtokdba adatndnak, hol
ezek, mint a hajdani iparosztdlyok jelképei gondos Orizet ald jutndnak” — irja
beadvanydban.8! A javaslat tovdbbi sorsénak irattdri nyoma nincs.

A kiilfoldi ajandékozok nagyrészt intézmények és testiiletek voltak, a kiil-
demény elsGsorban sajdt kiadvdny. Rendszeresen jelentkezett Bécsbdl a Tudo-
ményos Akadémia, az Iparmizeum, mig a Katonai Foldrajzi Intézet 85 db ma-
gyar megyei térképet killdott. A Monarchia teriiletérél érkezett kiildemény a
Stajerorszagi Torténelmi Egylett6l, (Graz), a Gorz-i Petrarca-iinnepély rendezs-
bizottsdgdtol, a zdgrabi és a prdgai Nemzeti Mizeumtol. Németorszagbol kéz-
iratkatalogusdnak koteteit kiildte a mincheni Hof- und Staatsbibliothek, jelent-
kezett killdeményével Szdszorszdg statisztikai hivatala. Kiilonleges értéket kiil-
dott A. Essenwein, a niirnbergi Germanisches Museum igazgatGja. Ajdndéka
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két 15. szdzadi, magyar vonatkozdsd, kotéstdblabdl kidztatott kodex-levél. Ezt
késGbbi kutatdsok Bonfini magyar torténetének kodex-tdredékével azonositot-
14k.82 Jellemz6 a korabeli viszonyokra, hogy Essenwein személyében a tudos
sajat kutatdsdnak eredményét, a konyvidrigazgaté a felfedezett érték tulajdon-
jogdt a legtermészetesebb médon engedi 4t a mivelddéstorténetileg érdekelt
orszdgnak, minden ellenszolgéltatds nélkil.

Franciaorszagbdl tébbek kozott a Commission de 'Histoire du Travail kiil-
deményeivel taladlkozunk. Napoleon kirdlyi herceg békez(iségébdl folyamatosan
részesiilt a konyvtar Napoleon levelezésének tobb mint hisz kétetes kiaddsé-
bol. Washingtonb6l a Smithsonian Institute rendszeresen kildte kiadvanyait
(Smithsonian Report), ami az 1850-es évekt6l rendszeresen érkezett és még
Xantus Jdnos személyes kozbenjdrdsanak volt koszOnhets. Jelentkezett kiilde-
ménnyel a belga bibliofil tarsasdg és olasz kiadvdnyokkal Spalato vdrosa. A
moszkvai archeoldgiai bizottsdg kongresszusi anyagokat, egy San Francisco-i ki-
adé mutatvdnyszdmot kiildott.

A kiilfoldi egyéni ajdndékozOk kore is véltozatos képet mutat. H. J. Bie-
dermann, innsbrucki egyetemi tandr egy magyar vonatkozdst Osnyomtatvdnyt
ajdndékozott83, Londonb6l Petdfi forditGja jelentkezett, A. Papin, a Roman
Tudoményos Akadémia tagja Sincai-rél sz616 mivét kildte el. Erkeztek egyéni
kiildemények — elsGsorban sajit miivek — Krakkobol, Périzsbol, Briisszelbdl,
Londonb6l, New Yorkboél. Kiilon kis csoportot képeznek a kiilf6ldon €16 ma-
gyarok kiildeményei: Farkas Lajos New York-bol kiildott konyveket, egy Rédei
grof (Carl von Rédei) mint stettini nyomdatulajdonos és kiad6 emlékezett meg
a Nemzeti Mizeum Ko6nyvtdrdr6l, a Ziirichi Magyar Egylet tagjai évkonyviiket
ajdndékoztdk. )

A kiilfoldr6l érkezé ajdndékok egyben a nemzetkOzi kapcsolatok szerény
mértékii induldsat is jelzik. Egyelére még egyoldali ez a kapcsolat, a Széchényi
Konyvtdr csak kap és elfogad, sajat kiadvdnyok hijdn ajandékozési kapcsolatai
nem fejlédhetnek a mai értelemben vett nemzetkozi kiadvdnycserévé. Hidnyoz-
nak ehhez még a személyi feltételek is.

Az ajandékok sordban utols6nak szélunk a legérté€kesebbrdl: Ferenc Jozsef
ajandékardl, a négy korvin-kédexrSl. Ferenc Jozsef a szuezi csatorna megnyitd-
sa alkalmdval Torokorszdgba is elldtogatott s a szultdn kOnyvtdrdban megtekin-
tette a korvindkat. Ezek meglétér6l mar az 1862-ben Konstantindpolyban jdrt
magyar akadémiai bizottsag is meggy6z6dott. Ennek nyomédn a korvindk tovab-
bi vizsgdlata, esetleges megszerzése 4llandé témdja volt a hazai tudoményos
életnek. Orszdgos érdeklddést keltett tehdt Abdul-Aziz torok szultdn gesztusa,
amellyel a kédexek kozil négyet Ferenc Jozsefnek ajdndékozott. Az uralkodo
mar hazatérében, Triesztben vette 4t a szultdn 4ltal oda kiildott faldd4t, benne
a négy korvinat. Elhatdrozdsdban — a korvindknak a Magyar Nemzeti Mizeum-
nak valé adomdnyozdsdban — szerepe volt Andrdssy Gyula miniszterelndknek.
Az ajandékrol sz616 hirt elséként a Pesti Naplé 1869. december 8-i szdmdnak
reggeli kiaddsa kozOlte, majd 4tvették a tobbi lapok is.34 Az Akadémia decem-
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_ ber 13-1 ilésén Toldy Ferenc mdr emlitette a korvindkat, a részletes ismertetést
és bemutatdst egy akadémiai felolvasé ilésen Mdtray Gabor konyvtdr6r tartotta
1870. janudr végén. Ismertetése késdbb nyomtatdsban is megjelent.35 A négy
korvina koziil kett§ Okori klasszikus szerz6 mive (Plautus, T M.: Comoediae
és Polybios: Historiae), a harmadik a korai keresztény irodalom neves alkotdsa
(Augustinus, A.: De civitate Dei), a negyedik egy humanista szerz6 munkdja
{Trapezuntius, Georgius: Rhetoricorum libri). A hdrom els6 diszes olaszorszagi
munka, a negyedik illumindldsa a budai konyvfestd mihelyben késziilt.36

Az ajidndékozds révén a konyvtar birtokdba keriilt dokumentumok szdmit
az 1867-1874 kozotti id6szakban mintegy Ot és félezer darabra tehetjik.

GYARAPODAS ALLAMI JUTTATASBOL

A konyvtdri gyarapodédsnak sajdtos formdja a ma haszndlatos kifejezéssel
dllami juttatdsnak nevezett gyarapoddsi forrds. Ezen az 4llam tulajdondban 1¢é-
v, vagy dllami tulajdonba vett javaknak — esetiinkben nyomtatott vagy kézira-
tos dokumentumoknak — valamely koOzgydjteménynek valo hivatalos 4dtaddsit
értjiik. Az dllami juttatds rendszerint tdrsadalmi-politikai viltozdsok velejar6ja
s gy volt rd példa a kiegyezést kovetd €vekben is.

1867-ben a feloszlatott m. kir. Helytart6tanécs javai a Beliigyminisztérium
hatdskorébe keriiltek. A Helytart6tanacs levéltdrdban taldlt nyomtatvdnyokat a
VKM kozvetitésével a Széchényi Konyvtdr kapta meg. Az anyagot 1869. de-
cember és 1870. janudr kozott szdllitottdk 4t a kOnyvtdrba és Mitray Gébor
konyvtar6r 1871. méjus 16-4n jelentette Pulszky Ferencnek, hogy a rendezés és
a betlirendes cédula-lajstromozds munkdit befejeziék. Az eredetileg csak 1208
darabként szdmontartott 4llomény Mdtray adatai szerint 7803 nyomtatvanybdl,
404 kéziratbol és 395 céh-szabadalmat tartalmazé oklevélbdl, tehdt Osszesen
8602 darabbdl 4l11t.37 Val6szinii, hogy a nyomtatvdnyok nagyobb része mem
konyv, hanem kisnyomtatvdny volt. Tartalmukra nézve egyetlen informécié az
eredeti VKM leiratb6l szdrmazik, miszerint ,;részint meg6rzés végett letett, ré-
szint tartalmukndl fogva tiltottak gyandnt lefoglalt” sajt6termékrdl volt sz6.88
Nyilvdn akadt kozottiik olyan nyomtatvdny is, melyeket az Onkényuralom kord-
ban hdzkutatdsok alkalmdval foglaltak le.

Az ugy ezzel még nem zdrult le. Mdtray 1873-ban hivta fel Pulszky figyel-
mét arra, hogy a Helytartotandcs volt konyvtdrdban még mindig vannak 1848-
1855 kozott nyomtatott ,,proclamatiok és plakdtok”, melyek annak idején nyil-
van tévedésb6l nem keriiltek dtaddsra. A szokdsos f6hatGsdgi intézkedés utdn
Madtray 1873. nov. 12-én jelentette be a kapott anyag feldolgozdsdnak befejezé-
sét. Ekkor 4llomdnyba keriilt 99 db kézirat (céh-kivéltsdglevelek) és 412 db
nyomtatvdny. (Részben egyhdzi sematizmusok, részben plakdtok: hirdetések, ki-
altvanyok, felhivasok stb. Ez utobbiak jelentés része a kOnyvtdrban mdr dup-
lum volt.)89 . o A
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Ugyanebben az évben Mdtray Gabor ,a kozonség 4ltal igen gyakran hasz-
nélt, de nagyon hidnyos” 1849-es Hivatalos Kozlony-t szerette volna a Pénziigy-
minisztérium levéltardba juttatott teljes példdnyok egyikével felcserélni. Akcio-
ja annyibdl jért sikerrel, hogy a teljes évfolyam helyett hidnykiegészitést kapott,
mivel a teljes példdnyt az akkor szervez6dG Orszdgos Levéltdr részére tarta-
1ékoltdk.0

Kimagasloan értékes gyarapodés volt az Epistolarium Turcicum elnevezésii
16. szdzadi kéziratgydjtemény, amelynek viszontagsdgos utjat Médtray Gabor rog-
zitette 1872-ben irdsban. Ez a 156 lapos okmdny- és levélgytijtemény Bédthory
Zsigmondhoz, Béthory Istvdnhoz, Apafi Mihdlyhoz és mdsokhoz tOrok szulté-
nok, basdk és vezérek 4ltal intézett latin, magyar €s tor0k nyelvi irdsokat tar-
talmazott. A Stipsics Ferenc magyar udvari kamarai tandcsos hagyatékédban ta-
141t irat-egyiittest 1835-ben legfels6bb rendeletre a m. kir. udvari kamara levél-
tdrdban helyezték el. E tényre Karl Geringer, a szabadsdgharc leverése utdn
Magyarorszag csdszdri biztosa, majd a Helytart6tandcs elnoke hivta fel a figyel-
mét. O biztatta a Mizeum vezetGségét, hogy a kézirat megszerzése édekében
tegyenek 1€péseket. A dolog azonban balul iitott ki: a kamara elndke Bécsbol
kért véleményt, aminek eredményeként a kéziratot Bécsbe kért€k. Itt a nyilvan
szakértdnek felkért udvari kOnyvtdr sietett azt ,a csdszari kéziratok gyijtemé-
nye tokélyesbitése végett” azonnal édllomdnyba venni. Az alkotményos é€let
visszatértével Médtray és Pulszky tjabb prébédlkozdsait ezittal siker korondzta.
Gervay Kéroly, a kamarai levéltér igazgatGja €s Pesty Frigyes torténész kozben-
jardsdra, valamint a pénziigyminisztérium erélyes fellépésére sikeriilt a jogtala-
nul elidegenitett kéziratot a bécsi udvari konyvtdrtol visszaszerezni. A kézirat-
egyittes elébb az els§ tulajdonoshoz, a kamarai levéltarhoz kerilt, ahonnan
1872. nov. 28-4n a Magyar Nemzeti Muzeum Konyvtdra végre megkaphatta.®!

GYARAPODAS CSERE UTJAN

Ebben az iddszakban a konyvtdrnak még nincs kiépilt csere-tevékenysége,
a kilfoldrdl kapott kiadvdnyokat ajandékként elfogadja, de nem viszonozza.
Egy esetben tudjuk igazolni, hogy a konyvtdr kiilfoldrél konkrét csere-ajénlatot
kapott: az ulmi Verein fiir Kunst und Alterthum in Ulm und Oberschwaben
kiildte el 1869. mdrc. 6-d4n kiadvanydnak az évi fiizetét és jelezte, hogy érte cse-
rét var.92 Viszonzdsnak nyomat nem taldltuk, s ennek taldn csak egyik oka volt
az, hogy sem a konyvtdrnak, sem a Nemzeti Mizeumnak nem volt ekkor nem-
zetkozi cserére alkalmas sajat kiadvdnya. (Bar magyar nyelven két kiadvany is
rendelkezésre 4llt volna: Mdtraynak A Magyar Nemzeti Miizeum korszakai c.
munkdja és az ugyancsak Matray éltal Osszedllitott A Magyar Nemzeti Miizeum
képtdardnak lajstroma c. katal6gus, mindkettd 1868-ban jelent meg.) Az alapvetd
okot inkdbb egy szemléletbeli elmaradottsdgban kell keresniink, hiszen ugyan-
ebben az idében az Akadémiai Konyvtdr az akadémiai kiadvdnyokra alapozva
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mdr kozel szdz akadémidval és tudomdnyos intézettel folytatott kiadvanycserét,
s megkozelitd mértékd volt az Egyetemi Konyvtdr csere-tevékenysége is.

Amennyiben ebben az idészakban mégis cserérdl beszélhetiink, az a hazai
gyjték egymds kozotti duplum-cseréjére vonatkozik. Négy ilyen esetr6l tudunk
s koziiliik kettGben volt a partner egy mdsik intézmény, két esetben maginsze-
méllyel cserélt a konyvtdr.

A vételné] beszerzett miveknél mdr emlitettiik azt a hungarika §snyomtat-
vanyt (Métyds kirdly torvénykonyvét), mely csere révén mdsik két miivel egyiitt
1874-ben az Egyetemi Konyvtdr birtokdba keriilt. A két masik mi a Budai Kro-
nika (1473) Jankovich Mikl6s gylijteményéb6l szdrmazé példdnya és Borne-
missza Péter prédikdciGs konyvének els6 hdrom kotete volt.9% Cserébe a Ma-
gyar Nemzeti Mizeum két rémai korabeli k6emléket és hdrom, Mdtyds kirdly
budai palotdjabol szdrmazo, faragott, vorosmarvany-toredéket kapott. Ut6bbiak
az Egyetemi Konyvtdr régi épiletének kozépkori régiség-gyljteményébe tartoz-
tak, a romai kori kovek az 4j épiilet alapozdsdndl keriltek el6. Ezittal nem
duplumcserérdl volt sz6, hanem egy olyan ugyletr6l, amelyben a konyvtar csak
adott, de nem kapott semmit, pontosabban a csereérték a Mizeum egy mdsik
tardt gazdagitotta. A cserét az Egyetem rektora, Kautz Gyula kezdeményezte,
a VKM tdmogatta s Pulszky Ferenc — még Mitray szakvéleményének meghall-
gatdsa el6tt — beleegyezését adta. Az utébbi tényt méltdn nehezményezd Mat-
ray ezek utdn mdr csak azt kérte, hogy a csere 1étrejotte elétt adja vissza Toldy
Ferenc (az Egyetemi Konyvidr éppen lelépd igazgatGja) a Budai Kronikd-nak a
Széchényi Konyvtdrban marad6 példanyét, amely ekkor mér csaknem egy éve
volt ndla kikolesonozve. (Tulajdonképpen az Akadémia haszndlatdra, kiadds
céljabol, Arany Janos 4dltal aléirt téritvény mellett.) Toldy Ferenc e kérésnek jo
tiz nappal kés6bb eleget is tett — igy mdr nem volt akadélya a csere létrejotté-
nek 1874. okt. 21-én.%*

Az esztergomi F6egyhdzmegyei Konyvtdrral létrejott cserét az ottani
konyvtdros, Knauz Nandor kezdeményezte, Mdtray Gdbor maga is pértolta. A
csere végiil Simor Janos esztergomi hercegprimds kérésé€re jott léire 1871-ben.
Mindkét részrél 3-3 olyan duplum-példdny kicserélésérél volt sz6, amelyek a
masik fél gydjtemény€ébdl hidnyoztak. A Széchényi Konyvtdr részérdl hdrom
misekonyv (kozilik egy dsnyomtatvdny, a mdsik kettd 16. szdzad eleji, Velen-
cében késziilt esztergomi misekOnyv), a Féegyhdzmegyei Konyvtdr részér6l egy
esztergomi misekonyv (Velence, 1512. Heckel) és két brevidrium (Velence,
1515,, ill. 1519., Keym Orban) cserélt gazd4t.95

1874-ben két magdnszeméllyel jott létre csere: Hatos Gusztdv igazsag-
tigyminiszteri fogalmaz6 41 db régi okmdény és kézirat fejében Koller Jozsef két
miivét; Nagy Imre torténész egy 18. szdzadi oklevél fényképmdsolatdért Fejér
Gyorgy Codex diplomaticus Hungariae c. mivének egy kotetét kapta. A konyv-
tdr mindkét esetben duplum-péld4nyaib6l adott.?6

Itt sz6lunk Madtray G4bornak arr6l az akci6jar6l, amelyr6l maga szdmol be
1872/73. évi jelentésében. Bécsi, krakkoi, lipcsei és berlini konyvtdraktol
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hosszas levelezéssel 16-17. szdzadi magyar eredetd szerz6k zenemiiveit ,,és
egy€b magyar szellemid régi zenemiiveket” szerzett be. EbbGl sajnos nem deriil
ki, hogy eredeti darabokat vagy mdsolati példdnyokat szerzett a konyvtdrnak,
valamint az sem, hogy milyen ellenszolgdltatast nydjtott ezekért a konyvtdr, ill.
hogy egyéltaldn adott-e értiik valamit. Az emlitett levelezés iratai sem taldlha-
tok a koOnyvtdr irattdrdban. Egyetlen tovdbbi informéci6, hogy a kapott zene-
miivek kivdlobb darabjait Mdtray ,,a nemzeti zenede 4ltal a kozonség élénk tet-
szésére el6 is adatta”.97

OSSZEFOGLALAS ES A GYUJTOKOR KERDESE

A kiegyez€s utdn a kotelespélddny-szolgdltatds terén a térvényi szabalyozas
megfelelé kereteket biztositott arra, hogy a Széchényi Konyvtar hozzdjusson a
hazai irodalmi terméshez. Az Eotvds JOzsef vezette minisztérium figyelme arra
is kiterjedt, hogy a konyvtdr a nyomddktol olyan kimutatdsokat kapjon, ame-
Iyek a hidnyok megdllapitdsdnak €s a hazai kOnyvészet Osszedllitdsdnak alapjaul
szolgdlhattak volna. A tOrvény szankciondldsdnak hidnya azonban tovdbbra is a
nyomddk, s6t a hat6sdgok hanyagsdgdnak, nemtor6domségének kedveztek, s a
kOnyvtar djra és ujra reklamdléasra, ill. vétel utjan valé hidnypoétlasra kény-
szeriilt. Az alkotmdnyos korszak helyredllta s ennek nyomédn a nemzeti 6nudat
erésodése jobb eredményeket hozott ugyan a beszolgiltatds terén, mint az €l6z6
korszakok, de a teljességtél mindez még igen tdvol 4llt.

Latvdnyos fellendillést a vétel dtjdn beszerzett dokumentumok tekinteté-
ben mutathatott fel a konyvtdr. Mig régebben rendszeres vasarldsra csak a Szé-
chényi Lajos-féle alapitvdny évi 420 forint kamata szolgdlt, 1870-t6]1 kezdve a
Magyar Nemzeti Mizeum, mint a koltségvetés 4ltal fenntartott dllami intéz-
mény kdnyv- és folyGirat vasarldsdra évi 7500 forintot kapott. (Az Osszeg egylit-
tesen szolgdlta a Széchényi Konyvtar és a Mizeum egyes osztdlyai kézikOnyv-
tarainak gyarapitdsat.) Ehhez jarult még az 1869-1874 kozotti években mintegy
18 000 forint rendkiviili dotdci6, amely t6bb értékes gyijtemény megvételét tet-
te lehet6vé, igy pl. a Farkas Lajosét, Jaszay P4lét, Voros Antalét, Tunyogi JO-
zsefét. A Széchényi Konyvtdr végre olyan aktiv vételi politikdt folytathatott,
amely mér nemcsak a napi visdrldsokat névelhette meg jelentGsen, hanem ver-
senyképessé tette az intézményt a régiségeket €s ritkasdgokat tartalmazé na-
gyobb gyijtemények megszerzésében is. Mds kérdés, hogy az dllomény hidnyai
mind a hungarikumok, mind az egyetemes tdjékozottsdgot elGsegité kilfoldi
miivek terén még mindig igen nagyok voltak s ezek bepOtldsdra a fenti Ossze-
geknek tobbszorose sem lett volna elegendS. A rendekezésre 4116 forrdsok te-
kintetében az €l6z6 korszakhoz képest mindenesetre ugrdsszerd volt a fejlédés
s a konyvtdr élni is tudott a lehetSségekkel.

Amilyen mértékben nétt az dllam szerepvéllaldsa az intézmény fenntartd-
sdban, olyan mértékben csOkkent a szdzad utols6 harmaddban a tdrsadalom 4l-
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dozatkészsége. Ez a tendencia kozvetleniil a kiegyezést kovets években még
nem szembeszOkS, hazafias lelkesedésb6l még sokan kivdnjdk gyarapitani a
nemzet konyvtdrat. Az adakozok tdrsadaimi rétegz6dése azonban megviltozott.
Tialnyom¢ tobbségiik értelmiségi s egyre kevesebb a birtokos nemes. Az ado-
médnyok kozOtt mdr ritkdbban fordul eld éri€kes régiség €s szaporodik azok
szdma, akik sajat miviiket kiildik el. Az egyéni adakozOk rovésdra egyre tobb
az ajidndékozO intézmény &s testiilet, ezek is jorészt sajdt kiadvdnyaikkal jelent-
keznek. Szerény mértékben megjelennek killdeményeikkel a kilf6ldi intézmé-
nyek is. A kOnyvtdr egyel6re valamennyit ajdndékozonak fogja fel, nemzetkozi
kiadvénycserére a feltételek még nem adottak. Minden ajéndékot elfogadtak,
igy gylji6kor-idegen elemek is keverediek az dllomédnyba. Mindenesetre a konyv-
tdr gyarapoddsdban az ajdndékozdsnak mdr nincs az a meghatdroz6 szerepe,
mint volt a szdzad els§ felében. Két kiemelkedd adomédny mégis van: az egyik
Kolcsey Ferenc kdnyvtdra az utédok jovoltdbol, a masik négy korvina Ferenc
Jozsef révén, a torok szultdn nagylelkiiségébol.

Mai értelemben vett kidvdnycserérél még nem beszélhetiink. Néhdny cse-
religylet van, amelynek keretében duplumpélddnyokért a konyvtarbol hidnyzé
miiveket szereznek be. Az dllamtol kapott komolyabb természetbeni juttatds a
feloszlatott m. kir. Helytart6tandcsndl taldlt nyomtatvdnyok, kéziratok és okle-
velek, amelyek hatdsdgi intézkedéssel keriiltek a konyvtdrba.

Az osszgyarapoddsrol — tekintetbe véve a kotelespélddnyok naplézasdnak
" mdr emlitett ingadozé gyakorlatdt — valds képet tikrozd, szdmszert adatot adni
igen nehéz. A hirom mdsik beszerzési forrdsrol azonban (vétel, ajandék, dllami
juttatds) mér megkozelit6 pontossdggal dllapithaté meg, hogy a nyolc év 4l-
lomédnyi novekedése mintegy 32000 db volt, myomtatvinyok €s kéziratok
egyiitt. Ha ehhez hozzavessziik a kotelespélddnyok évi 2-3 ezres darabszdmadt,
mdr tekintélyes gyarapoddsrdl beszélhetiink. Ez a gyarapodds azonban tartalmd-
ban nem fedte le azt a kort, amit a konyvtarnak be kellett volna szereznie, fel-
dolgozasi kapacitdsdt viszont mdr meghaladta.

Gyarapitdsrol 1évén sz0, nem keriilhetjiilk meg a gy(ji6kor kérdését. Bar-
mennyire is kézenfekvé volt a konyvtdr alapitdsatol kezdve, folytatva egy tobb
mint fél évszdzados gyakorlaton 4t, hogy a koOnyvtdr kizdr6lagosan hungarika
konyvtdr, amely nem magyar vonatkozdsa kalfoldi miveket csak segéd-, ill. ké-
zikOnyvtdri jelleggel gy(jt, éppen ezekben az években valt kérdésessé ezen el-
vek kizdrolagossdga. Ekkor meriilt fel egy nagy, egyetemes jellegi, tudomdnyos
konyvtar létrehozdsanak terve az orszdg fOvdrosdban. A korabeli vitdk ezt az
Ohajtott intézményt ,orszdgos konyvtdr” névvel jelolt€k. MegvalGsitdsanak két-
féle elképzelése €lt: vagy a hdrom budapesti kOnyvtdr — a mizeumi, az egyete-
mi és az akadémiai — Osszevondsa, vagy a hdrom koziil valamelyiknek orszagos
konyvtérrd valo fejlesztése révén. Mindhdrom koOnyvtdr parhuzamos fejlesztését
takarékossagi okokbdl elvetették.

Maga az egyetemes konyvtdr eszméje tulajdonképpen Eotvost6l szdrma-
zott, aki azonban miel6tt javaslatdt az orszdggy(ilés elé terjesztette volna, szak-
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értéi bizottsag kikuldésével alapos helyzetfelmérést rendelt el. Ennek eredmé-
nye volt Szdsz Kdroly ismert jelentése, amelynek nyomdn E6tvos is dgy foglalt
dllast a parlamentben 1870. februdr 26-4n, hogy sem az Osszevonds, sem a Kii-
16n-kiilon val6 kiegészités nem jdrhat6 Gt. A hdrom konyvtar jellege, rendelte-
tése kiillonbozS s tovabbi fejlesztésiiket ugy kell megvalositani, hogy azok har-
man egyiitt alkossdk az orszdgos konyvtdrat. Gy(jt6korik és dllomédnyuk tehat
egészitse ki egymdst s igy képezzenek egy egyetemes jellegli konyvtdrat.98

Az ,,0rszdgos konyvtdr” eszméje azonban ezzel nem volt eltemetve: pénz-
ugyi okokbol, takarékossdgi szempotokra hivatkozva még tobbszor foglalkoztak
vele. A parlamentben nem egy olyan 4lldsfoglalds sziiletett, amely szoges ellen-
tétben 4llt azzal a kovetkeztetéssel, amelyre Eotvos Jozsef eljutott.? Ujra és
tjra megkérdGjelezték tehdt a Széchényi Konyvtdrnak nemcsak kizdr6lagos
hungarika gyiijt6korét, hanem 0ndllo 1€tét is. A vallds- €s kozoktatdsiigyi mi-
niszter — ekkor mar Trefort Agoston — 1873 oktGberében is ankétot hivott
Ossze a hdrom budapesti konyvtdr iigyének rendezésére.190 Az ankét szakértd
bizottsdgot kiildott ki, amelynek tagjai Szabé Kdroly, Hunfalvy P4l és Horvéth
Arpédd voltak. Véleményilk summazatdt a Fovdrosi Lapok-bél ismerjik: ,Az
enquéte abban 4llapodott meg, hogy Pest hdrom f6konyvtdranak sajat jellege
legyen: a mizeumi f6leg a Magyarorszdgon és hazdnkrol irt konyveket tartal-
mazza ...”101

A kérdéssel vald tObbszori foglalkozds is azt bizonyitja, hogy makacsul
tarthattdk magukat a fentiekkel ellenkez6 vélemények is. Ezt tdmasztja ald
Mitray Gébor, aki éppen ekkor, 1873 végén irja egy, a minisztériumnak szédnt
évi jelentésében, Pulszky Ferenchez cimezve a kovetkezOket: ,Végre a Mizeu-
mi Konyvtdr mostani rendezése folytdn kotelességemnek érzem Ngod kérni,
méltéztassék most, midén még nem volna késd, az utédok netaldni vadjdnak
elkeriilése, tapasztalt hazafidi figyelmére méltatni, s6t hathatés pdrtoldsa alé
venni gr. Széchényi Ferenc alapitvanyi levelét; melyekbdl, valamint az 4ltala ki-
nyomtatott Catalogusokbdl is vildgosan kitdnik a Mizeumi KoOnyvtdrnak ren-
deltetése, korének terjedése €s hatdra. Kitilinik azokbo6l, hogy a példitlan haza-
fisdga grofnak nem volt szdndoka egyetemes, hanem magyar konyvtdrral ajdn-
dékozni meg a hazdt, vagyis oly tudomdnyos miivek készletével, melyek ne csak
szoros értelemben vett Hungaricdkat, hanem az ezekkel rokon, és a hazai vi-
szonyokra vonatkoz6, nemcsak a jelenleg magyar korona ald tartoz6, hanem
még a régi hasonld, s6t a szomszéd 6rokos tartomdnyok és torokorszédgi tarto-
mdnyiakat is ide értve, foglaljak magukba. Grof Széchényinek tehét volt alapos
oka nem akarni Pesten egy mdsodik s iszonyd koltséget igényl6 egyetemes
konyvtdrt alapitani, hanem csak egy kiilon magyar kOnyvtért, melyben minden,
mi hazdnkra s viszonyainkra vonatkozik, kozpontositva legyen. ... Ezen eszme
utdn indultak az alapité grof szdndokat jol ismer6 s még €letében kinyomtatott
Széchényi catalogusok tud6s compilatorai, valamint a groffal egyidejileg €lt
mizeumi igazgatOk s a két eddigi Orei, kik nem voltak oly d6rék, hogy ne tud-
tdk volna, mi szdndoka volt a dics6 alapit6nak. ... Ha tehét gr. Széchényi ala-
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pitvdnya fonntartando, s az irdntai kegyelet meg nem semmithet§, nem fiigghet
t6link, kényink-kedviink szerint azt masként interpretdlni, vagy éppen kifor-
gatni a konyvtért eredeti nemzeties jellegéb6l s att6l 6rokre megfosztani.!02 E
szenvedélyes szavak végeredményben Osszecsengenek azzal, amit az lgyben
Szdsz Kéroly, maga EotvOs JOzsef s az emlitett hdrom szakértd is vallott s ami
a helyzetet behat6éan ismerdk el6tt soha nem is lehetett kérdéses. Matray Ga-
bor szavai azonban nyilvin megtapasztalt napi realitdsokbol fakadtak s nem
holmi Don Quijote-i harc sziilte azokat. M4s megnyilatkozédsaibol tudjuk, hogy
Mitray nem csak a Széchényi Konyvtdr egyetemes gytijt6korti konyvtarrd vald
fejlesztése ellen tiltakozott kovetkezetesen, hanem a szintén egyetemes jellegii
miincheni szakrendszer bevezetésével sem értett egyet. Ebben nem allt egyediil,
pl. Szdsz Kdroly is hasonléan vélekedett.

Ekkor Mitray Gédbornak még egy b6 éve volt, hogy a kdnyvtdr gyarapitd-
sét az 4ltala egyediil helyesnek tartott hungarika szempontok szerint intézze. A
Széchényi Konyvtdr kivételes szerencséje, hogy Madtray utdda, Fraknoi Vilmos
ugyanezen a véleményen volt s e feladatot legaldbb annyira magdénak vallotta,
mint eléde. ,E feladat, melyet alapitdja és a torvényhozds szabott meg, az:
hogy specialis magyar konyvidr legyen, azaz mind azt magiban foglalja, ami
Magyarorszdgon €s Magyarorszdgr6l firatott és kozrebocsdttatott. Koteles-
ségemnek ismerem oda hatni, hogy a konyvtdr csakis ezt a feladatot, de azt le-
hetSleg teljesen oldja meg — irja els6 konyvtdri jelentésében.!03

JEGYZETEK

1.Kubinyi Agoston (1799-1873) természettudés, régész, az MTA tagja. 18431869 a Magyar Nem-
zeti Mlzeum igazgatéja. — Pulszky Ferenc (1814-1897) politikus, publicista, régész, miivé-
szettorténész, az MTA tagja. 1869-1894 a Magyar Nemzeti Mizeum igazgatéja.

2.Maétray Gébor (1797-1875) jogot végzett, majd tigyvédi diplomét szerzett. Zenetdrténész, irodalmi
szerkeszt8, az els6 magyar szépirodalmi lap megalapitéja. 1840-t6l halaldig a Nemzeti Zenede igaz-
gat6ja. Az MTA lev. tagja. 1837-t6l a Széchényi Konyvtar munkatarsa, 1846-t6l annak vezetGje.
1875. mérc. 3-4n vonult nyugatomba.

3.Barna Ferdinand (1825-1895) jogvégzett. Nyelvész, mifordits, az MTA lev. tagja. 1860-t6l konyv-
tari segéddr, 1875-t8l cimzetes konyvtéri 6r, 1889-ben nyugdijaztak.

4.Frakn6i Vilmos (1843-1924) torténetird, kanonok, c. piispok, az MTA tagja. 1875. apr. 2.-1879.
nov. 1-ig a Széchényi Konyvtar vezetSje. 1876-1879-ig a Magyar Kényvszemle szerkesztje. — Vo.:
Somkuti Gabriella: Frakndi Vilmos a Széchényi Konyvedr élén. = Konyvidros, 1991. 8. sz. 481-487.
1. — Somkuti Gabriella: 150 éve sziiletett Fraknoi Vilmos. = Eseménynaptdr, 1993. 1.sz. 35-37. 1.

S. A korszak 4lt. irodalma és a gyakrabban idézett mivek (zaréjelben a hivatkozés réviditése): Berlasz
Jend: Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr torténete. 1802-1867. Bp., 1981. (Berlasz) ~ Bibliotheca Cor-
viniana. Osszeéll. Csapodi Csaba, Csapodiné Gardonyi Klara, Szanté Tibor. Bp., 1967. (Bibl. Corvini-
ana) — Csontosi Janos: Adatok a N. Muzeum konyvidrdnak térténetéhez. = Magyar Konyvszemle,
1885. 1-41. L. (Csontosi) — Filop Géza: A konyv- és kényvedri kulnira a kapitalizmus idészakdban.
(1789-1917) 1. Bp., 1975. ~ Horvéth Ignac: A Magyar Nemzeti Miizeum dsnyomtatvdnyai. Bp., 1895.
(Horvath) — A Magyar Nemzeti Miizeum Konyvtdra. = Magyar Konyvszemle, 1896. 97-120, 203.1. -
A Magyar Nemzeti Miizeum muiltja és jelene. Bp., 1902. (MNM...) — Saj6 Géza—Soltész Erzsébet:
Catalogus incunabulorum quae in Bibliothecis publicis Hungariae asservantur. 1-2. Bp., 1970. (Sa-
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j6-Soltész) — Soltész Zoltanné: Az Orszdgos Széchényi Kényvidr Ssnyomitatvdny-gydjteménye. =Az
OSZK Evkényve 1963/64. Bp., 1966. 109-128 1. (Soltész, Az OSZK dsnyomtavdny...) — Szabadné
Szegd Judit: A konyvedriigy dllami témogatdsa a Vallds- és Kozoktatdstigyi Minisziérium koltségvetési
titkrében 1867-1919. = Az OSZK Evkonyve. 1978. Bp., 1980. 123-173. |. — Téth Andrés: A kételes-
példdny szolgdltatds torténete Magyarorszdgon. Bp., 1964. — Vértesy Mikl6s: Az Egyeterni Konyvedr a
kapitalizmus kibontakozdsa kordban. Az Egyetemi Konyvidr évkonyvei. IV. 1968. Bp., 1968. 115-
164. 1. (Vértesy, Az Egyetemi Kényvedr...) Tovabbi roviditések: Fév.Lapok ~ Févdrosi Lapok; Mo-i
Rend. Tédra — Magyarorszdgi Rendeletek Téra; MNM - Magyar Nemzeti Muzeum; VKM - Vallas- és
Kozoktatasiigyi Minisztérium (a hivatalos elnevezés kezdetben Vallas- és Kozoktatasi Minisztérium
volt); OSZKI - Orszagos Széchényi Konyvtar Irattdr; OSZK Kézirattar — Orszégos Széchényi
Koényvtar Kézirattara; sz.n. — szam nélkil.

6. A bel- és igazsagiigyi miniszterek 1867. marc. 17-i, 490. R/BM. és 16/IM.E. sz. rendelete a sajt6-
viszonyok tbn. K6zzététele marc. 20. = Mo-i Rend.Téra 1867. 2. kiad. Pest, 1871. 39-41. 1.

7.Berlasz, 309-311. 1

8.Az igazsaglgyi miniszter 1867. maj. 17. 307/eln. sz. rendelete. Hatalybalépése 1867. jin. 16.=Mo-i
Rend. Tdra 1867. 89-115. 1.

9.Nyomtatvanyok kotelespéldanyainak beszolgaltatdsa tbn. az igazsagiigyminiszter 1867. jon. 2-i,
307/eln. sz. rendelete. = Mo-i Rend. Tdra 1867. 130 1.

10.Uo.

11. Az igazsagiigyi miniszter 1867. jilius 17-i, 481/eln. sz. rendelete a sajt6-termékek koételespéldanyai-
nak bekiildése irant. = Mo-i Rend. Tdra 1867. 231-232.1.

12. A foldmivelés-, ipar- és kereskedelmi minisztérium 1867. december 4-i 3870. sz. rendelete a koz~
vadl6 koteles-példanyainak ingyen szallitasa irant. = Mo-i Rend. Tdra 1867. 557. 1.

13.0SZKI 16/1867, 19/1867.

14. A Széchényi orszagos konyvtar Gj szerzeményei 1864. méjus—1868. 77. sz. tétel. — OSZK Gyarapi-
tasi osztaly.

15.0SZKI 26/1867.

16. VKM 5128/1867, OSZKI ad 26/1867.

17.Uo.

18. VKM 13.035/1867, OSZKI 39/1867.

19. A beliigyi és igazsagiigyi miniszterek 1871. majus 14-i, 1498/Lm.E. sz. rendelete. = Mo-i Rend. T4-
ra 1871. 178-179. 1. — Ennek médositasa: a Bel- és Igazsagiigyi Minisztérium 1872. 4prilis 22-i ren-
delete. (Szam nélkiil) = Mo-i Rend. Tdra 1872. 183.1.

20. VKM 15.856/1867, OSZKI 1/1868.

21.Vo.

22.Téth, A kotelespélddnyszolgditasds... 51. 1.

23.A Széchényi orszagos konyviar Gj szerzeményei 1864. méjus—1868; 1869-1871; 1872-1873.
szept.; 1874. okt. 1-1875. okt. 31. Osszesen 4 kotet. OSZK Gyarapitési osztély.

24.Kovacs Lajos debreceni polgdrmester levele. 1873. apr. 17. OSZKI 64/1873 — A hivatkozott rende-
fet belsd utasitas lehetett, mivel a Mo-i Rend. Taraban nincs nyoma.

25.E gyakorlatot erdsitette meg egy 1867. szept. 10-i, 728. sz. alatti ,,miniszteri meghagyas”, melynek
forrasat nem sikeriilt megtalélni. Egyediil Falk Zsigmondnak, a Pesti Kényvnyomda Rt. igazgat6janak
levelébdl ismeretes, aki erre valé hivatkozassal haritotta el Matray Gébor koételespéldany reklamala-
sat, és Matrayt a pesti polgarmesteri hivatalhoz utasitotta. Falk Zsigmond levele Matray Gabornak.
Pest, 1872. aug. 29. OSZKI 68/1872.

26.Egyes nyomdak a VKM éltal el6irt Grlapot hasznéltak, mésok egyszertibb véltozatot vezetiek be. Pl.
OSZKI 1868. sz. nélkiil, 14/1869, 1869. sz. nélkill. ~ A fennmaradt jelentések évi szama nem
ugyanennyi nyomdat jelent, tekintettel az évnegyedes, sét pl. Debrecen esetében kéthavi kimutaté-
sokra is. :

27.Pauler Tivadar levele Pulszky Ferenchez. VKM 30.335/1871 dec. 23. OSZKI 76/1871.

28.1873. m4j. 31. OSZKI 80/1873.

29.1871. dec. 14. OSZKI 68/1871.

30.0SZKI 108/1872, 51/1872.

31.Matray Gabor feljegyzése Pulszky Ferencnek. 1870. jan. 3. OSZKI 1/1870.

32.0SZKI 18/1868.
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33.Eo6tvos Jozsef leirata a Magyar Nemzeti Mizeum igazgat6sdganak. VKM 21.205/1868 dec. 18. —
OSZKI 3/1869.

34.Matray Gabor jelentése a konyvtdr 1872. apr. 1.-1873. dec. 23. kozotti idSszakardl. OSZKI
116/1873.

35.0SZKI 76/1872. .

36.0SZKI 1/1873 — A javaslat tovabbi sorsér6l nem tudunk, a Métray Altal 6sszeéllitott névsor sincs az
iigyirat mellett.

37.0SZKI 8/1874, 16/1874.

38. Matray Gabor feljegyzése Kubinyi Agostonnak. 1868. méj. 18. OSZKI ad 44/1867.

39.0SZKI 1/1870. '

40.0SZKI 24/a/1872.

41.0SZKI 116/1873.

42.Hegediis Candid Lajos leirata a MNM igazgatésigénak. VKM 6423/1868 — OSZKI ad 44/1867 —
Matray valasza ugyanitt. — Részletesebben 1d. Somkuti Gabriella: E6tvos Jézsef és a nemzeti kényvedr.
= Konyvidros, 1988. 10.5z. 614-619.1. 11.5z. 678-686. 1.

43. A szerzeményi naplé pénzforrast jel6ld rovataban a konyvtar részére tortént vasarlasoknal azonban
tovdbbra is kétféle megjegyzés olvashat6: ,Mazeumi alapbél”, iil. ,szakkonyvek pénztarabdl”. A
megkiilonboztetés oka vagy jellege — egyéb forrasok hidnydban — ma maér kiderithetetlen. Harmadik
fajta jeldlés (,,allamkoltségen” vagy VKM megjegyzés) vilagos: nagyobb vételek alkalmabdl adott
rendkiviili 4llami juttatasrél van sz6.

44.Vo. Pulszky Ferenc levele Trefort Agoston miniszterhez. 1874. mérc. 14. MNM 370. OSZKI
48/1874, méasolat.

45.0SZKI 27/1869 - Févdrosi Lapok, 1868. 155. sz. jil. 8. 619. 1.

46.0SZKI 3/1870.

47.Berlasz, 298, 312.1.

48.0SZKI 33/1872, 113/1872.

49.0SZKI 44/1872.

50.RMK L. 371, RMNy 328.

51. T6th Ferenc analectdi a Nemzeti Miizeum Konyvidrdban. = Magyar Konyvszemle, 1886. 220-250. 1.

52.0SZKI 101/1872.

53. Févdrosi Lapok, 1873. 147. sz. jin. 28. 639. 1.

54. Johannes Scholasticus sive Climacus: Scala paradisi... OSZK Clmae 344. — Bibl. Corviniana... 22. sz.
39. 1. — Csontosi Janos még kételkedett corvina mivoltaban. Csontosi Janos: A Farkas Lajos-féle gyij-
temény codexei a Magyar Nemzeti Mizeum Konyvtdrdban. = Magyar Konyvszemle, 1876. 139-
140. L

55.Soltész, Az OSZK Ssnyomtatvdny... 114.1.

56. Csontosi Janos: A Farkas Lajos-féle gnijtemény codexei a Magyar Nemzeti Miizeum Konyvtdrdban. =
Magyar Konyvszemle, 1876. 134-140, 183-189. 1. - Pulszky Ferenc: Mikes Kelemen kéziratai (A
Nemzeti Miizeumban.) = Févdrosi Lapok, 1874. 144. sz. jon. 26. 630. 1. — Gyiljt6k és mecéndsok.
Az OSZK kisllitasa. Bp., 1985. 21. 1. — A Farkas-féle gyljtemény jegyzéke az OSZK Kézirattara-
ban: Fol. Hung. 1887/1-3 és Fol. Hung. 1887/4. Részletesen foglalkozik a gydjteménnyel Wix
Gyorgyné: Rég elfelejtett gydjiskrdl. = Az OSZK Evkonyve 1984/85. Bp., 1992. 179-203. 1.

57.Fév. Lapok, 1873. 216. sz. szept. 20. 939. 1. ~ OSZK szerzeményi napl6é 1873. nov. 6. 489. sz. —
Somkuti Gabriella: Apré-cseprd érdekességek a Széchényi Konyvidr torténetébdl. = Konyvidros, 1990.
4.5z.235237.1.

58.0SZKI 26/1874 — Csontosi Janos tévesen tunteti fel a vételarat 3600 forintban. V6.: Adatok a N.
Muizeum Konyvirdrdnak tonénetéhez. = Magyar Konyvszemle, 1885. 15. 1.

59.0SZKI 48/1874.

60.0SZK szerzeményi napl6é 1874/396. RMK 1. 14. RMNy 39. — Részletesen Id. MNM ... 26.1. és Ke-
lecsényi Géabor: Muiltunk neves kényvgydjtsi. Bp., 1988. 140-146.1. — A md ma mér nincs a Home-
ros kiadashoz kotve, 1973-ban levalasztottak és Gj, sima bdrkétést kapott.

61.0SZKI 15/1873.

62.Saj6-Soltész 1075. sz. Horvath Ignac tévesen azonositja az OSZK példényéat a berlinivel (Horvath,
274. sz.), mivel az OSZK birtokaban az 1874-es csere utan az a példany maradt, amelyet mar Hor-
vat Istvan 1833-ban ismertetett a Tudomdnyos Gydjtemény-ben. Bizonyitdsat Id. Soltész Zoltdnné:
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Incunabula Hungarica. lll. Constitutiones inclyti Regni Hungariae. = Magyar Konyvszemle, 1971.
270-280. 1. ~ A vétel és a csere adatai: OSZK szerzeményi naplé 1873/455, OSZKI 13/1874.
63.Horvath Antal 3 db nyugtaja sszesen 177 Ft-rél, OSZKI 34, 45, 48/1870. OSZK szerzeményi
naplé 210, 290, 296, 317/1870. Tsbbek kozott: Josephus Flavius: Libri de bello judaico. Augsburg,

1470. Saj6—Soltész 1974. sz. OSZK Inc. 165. ~ Ptolemaios: Liber geographiae. Velence, 1511.

64. Kirchen-Gesangbuch ... Strassburg, 1616. Ara 55 Ft volt. OSZK szer. naplé 1874/126, OSZKI
32/1874.

65.Eotvos Lajos (1848-1872) irodalomtorténész; Eotvos Karoly tigyvéd, neves iré6 (1842-1916)
ocese. 1869-t6] napidijas a Széchényi Konyvtérban, 1871. szept.-t8l konyvtéri segéd.

66.P1. Gibbon, E.: Geschichte des romisches Weltreichs. 3. Aufl. Leipzig, 1854, — Schlosser, F. Ch.: Welt-
geschichte. 5. Aufl. Leipzig, 1870/72. — Liibke, W.: Grundriss der Kunstgeschichte. Stuttgart,
1871. — Hettner, H.: Literaturgeschichte des 18-ten Jahrhunderts. 3. Aufl. Braunschweig, 1872. -
Euripides, Shakespeare, Lessing mivei.

67. Geschichte der Stidslavischen Literatur. Prag, 1861. — Geschichte der Illirischen u. Kroatischer Lite-
ratur. Prag, 1865. — Bibliographia Daciei. Buccurescu, 1872.

68. Pesti Naplé, 1870. Esti kiad. apr. 14. 2. 1.

69.OSZK szerz. naplé 1870/72.

70. Supala Ferenc (7-1875) jogvégzett, torténész, 1866—1875 konyvtéri segédbr. — Bassé (kordbban:
Bascho) Armin (1834-1884) 1869-1873 a Széchényi Konyvtar napidijas gyakornoka, 1874-t6l
haldldig az Orszaggyllési Konyviar elsé konyvtarnoka. — Steiner (kés6bb: Simonyi) Zsigmond
(1853-1919) nyelvész, egyetemi tanir, az MTA tagja. Az 1870-es évek elején a Széchényi
Konyvtar napidijas gyakornoka.

71. Cratianus: Decretum. Nurnberg, 1438. Saj6-Soltész 1450. sz. Horvath 180. sz. OSZK Inc. 147. -
Calderinus, Domitius: Commentarii in Juvenalem. Réma (?), 1476/77 (?). Saj6—Soltész 880. sz.
Horvath 662. sz. OSZK Inc. 313.

72.Catharina Senensis, S.: Dialogo ... dela Divina providentia ... Venetia, 1504. OSZK szerz. naplé
1871/99. OSZK Ant. 5668. E mabdl az Index Aureliensis (134.023) csak két olaszorszagi példanyt
regisztral. — Horvath Antal régiségtari napidijas azonos lehet azzal a késdbbi tanitéképzé intézeti
igazgaté6val, aki 1880-ban szerzett tanéri oklevelet a pesti egyetemen.

73.08ZKI 42/1871.

74.0SZK szerz. naplé 1869/142.

75.0SZKI 84/1873.

76.Pius II. papa (Aeneas Sylvius Piccolomineus): Epistolae familiares. Niirnberg, 1486. Saj6—Soltész
2744. sz. Horvath 257. sz. — Az OSZK-ban ma meglevé példanyokkal nem azonos.

77.Berlasz, 479. 1. OSZKI 6/1867 és sz. n. — L{ukécsy] S{dndor]: Koicsey konyvidra. = Konyvtdros,
1963. 8. sz. 477-478. 1. — A Kolcsey-konyvtér jegyzéke: OSZK Kézirattar Fol. Hung. 1887/14.

78.0SZKI 25/1871.

79. Pesti Napl6, reggeli kiadas, 1869. 4pr. 9. Kubinyi Agoston mond készonetet az adoméanyokért. Nem
kiderithet6, hogy az 8sszeget mire forditotték.

80. A kapott hirlapkétetek szamat Csontosi Janos 934-re teszi, de lehet, hogy ez csak a kotdtt anyagra
vonatkozik. Csontosi, 15. 1.

81.0SZKI 59/1871.

82.0SZKI 42/1872 — Jakubovich Emil: Bonfini kédex-téredék a Magyar Nemzeti Miizeumban. = Ma-
gyar Konyvszemle, 1919. 111-117.1.

83. Matyas kiraly és III. Frigyes csaszar kozott 1463-ban kotott orokosodési szerzédés Capitula con-
cordiae... kezdetd nyomtatvany latin kiadasa 1490-bsl. OSZK szerz. naplé 1867/125. Horvath
365. sz. — Ezt az Osnyomtatvanyt az OSZK Réath Gyorgy konyvgytjtével cserélte el, majd az 6
gyljteményével keriilt az MTA Konyvtaraba. Ld. Soltész, az OSZK dsnyomtatvdny... 114. 1.

84.F6v. Lapok, 1869. dec. 12. 284. sz. 1145. 1. ~ Pesti Napl6, Reggeli kiadas, 1869. dec. 10.

85.Matray Gabor: A Konstantindpolyb6l legijabban érkezett négy Corvin-codexrdl. Pest, 1870. 15 1.
(Ertekezések a Nyelv- és Széptudomdnyok korébdl. 11. két. 1. sz.) — Kivonata: Akad. Er. 1870. 24—
25.1. A felolvasé Ulésrdl: Pesti Napld, Reggeli kiad. 1870. jan. 25.

86.0SZK Clmae 241, 234, 122, 281. — Bibl. Corviniana, 19, 18, 16, 21. sz.

87.0SZKI 41/1869, 4/1870, 30/1870 — Csontosi tévesen kz6l 1208 db-t, ez egy megel6zé allapot
becsiilt adata. Csontosi, 15. . E téves adatot veszi 4t MNM, 19. [.
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88. VKM leirata 1869. okt. 21. 15.811/1869 sz. OSZKI 41/1869.

89.0SZKI 81, 113/1873.

90.0SZKI 82/1873.

91.0SZKI 112/1872 - A kézirategytttes: OSZK Kézirattar, Fol. Hung. 934.

92.0SZKI 16/1869.

93. Chronica Hungarorum. Buda, Andreas Hess, 1473. RMK 11 1. Saj6-Soltész 986. sz. — Bornemissza
Péternek Az evangéliumokbdl és az epistolakbdl valo tanulségoknak... c. mivének mindharom része.
Sempte, 1573-75. RMK 1. 95, 115, 119. RMNy 333, 355, 362. Matyas kiraly torvénykonyvére —
RMK IIL. 17 - Id. a 62. sz. jegyzetet. — V6. Vértesy, Az Egyetemi Konyvtdr... 141. 1. és Pesti Naplé,
1874. 56. sz. mérc. 9. esti kiad. 2. 1. :

94.0SZKI 13/1874.

95.0SZKI 24/1871.

96.0SZKI 55, 68/1874.

97.0SZKI 116/b/1873 — Mivel Matray egyidejiileg a Nemzeti Zenede igazgat6ja is volt, feltehetd,
hogy a levelezés ennek irattardba Keriilt. Az akciénak a Zenemitarban sincs irdsbeli nyoma.

98. Szész Karoly: Kozkonyvedraink s az egy orszdgos konyvedr. Pest, 1871. — Botvos Jozsef: Kulnira és
nevelés. Bp., 1976. — Bényei Mikl6s: E6tvos Jozsef miivelddéspolitikdja és a magyar konyvidriigy. =
Kovdcs Mdté emiékkonyv. Bp., 1983. 72-83. 1. — Somkuti i. m. 1d. 42. sz. jegyzetet.

99. Géardonyi Albert: Konyvidriigyiink és a torvényhozds negyven év eldtt. = Konyvedri Szemle, 1913. 2.
sz. 3-4. 1. — Panka Kéroly: Az orszdgos konyvtdr feldllitdsdnak eszméje a torvényhozds eldn.
Kényvtdri Szemle, 1913. 4. sz. 26-28. 1.

100. Fév. Lapok, 1873. 244, sz. okt. 23. 1061. 1.

101. Fov. Lapok, 1873. 245. sz. okt. 24. 1065. 1.

102. Matray Gébor jelentése Pulszky Ferencnek, 1873. dec. 23. OSZKI 116/b/1873.

103.Jelentés a M. N. Mizeum Konyvidrdnak dilapotdrél és gyarapoddsdrél 1874-76-ban. = Magyar
Konyvszemle, 1876. 227.1.

BESTANDSENTWICKLUNG IN DER BIBLIOTHEK SZECHENYI 1867-1874
G. SOMKUTI

Im Jahre 1867 kam es zu einem Ausgleich unter der ungarischen Nation und dem osterreichischen
Kaiser. Als Ergebnis, hat sich die interne Unabhangigkeit des Landes wiederherstellt, ein verantwortliches
Ministerium hat den Platz der osterreichischen Regierung Ubernommen, und die Wirtschaft und
Gesellschaft konnte auf den Weg der biirgerlichen Entwicklung treten. Dieser Epochenwechsel hat auch
die Bibliothek Széchényi, die die Aufgaben einer Nationalbibliothek erfiillte, bedeutend beeinflusst. Die
im Titel erwdhnte Periode wird in diesem Beitrag aus dem Gesichtspunkt der Erwerbungsarbeit
analysiert.

Die neu organisierte Staatsverwaltung hat die Einreichung von Pflichtexemplaren mit neuen
Gesetzen reguliert, die als entsprechendes Basis zur Einsammlung des ungarischen Literaturproduktes
dienten. Die Druckereien waren auch zur Sendung solcher Nachweisen verpflichtet, die zur Kontrolle
und zur Redaktion der Nationalbibliographie behilflich sein konnten. Als aber das Gesetz nicht
sanktioniert worden war, war die Nachlassigkeit der Druckereien, sogar der Behorden begiinstigt, deshalb
war die Bibliothek immer wieder zur Reklamation und zur Liickendeckung durch Kauf gezwungen. Die
Wiederherstellung der konstitutionellen Phase und danach die Verstirkung des nationalen
Selbstbewusstseins hat auf dem Gebiet der Einreichung bessere Ergebnisse mitgebracht als die fritheren
Epochen, aber all dies war noch weit von Vélligkeit.

Die Bibliothek konnte einen sehenswirdigen Aufschwung auf dem Gebiet der gekauften Materialien
aufzeigen. Friher hat nur der jahrliche Zins von 420 Forint der Lajos Széchényi Stiftung zum
regelmissigen Kauf gedient, seit 1870 hat das Ungarische Nationalmuseum — in dessen Rahmen damals
die Bibliothek arbeitete — als vom staatlichen Etat unterhaltene staatliche Institution jahrlich 7500 Forint
zum Kauf von Biichern und Zeitschriften erhalten. (Diese Summe hat zur Erwerbung sowohl fir die
Bibliothek Széchényi, als auch fiir die Handbibliothek der einzelnen Abteilungen des Nationalmuseums
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gedient.) Dazu kam noch die ausserordentliche Dotation von etwa 18 000 Forint durch das Ministerium
fir Religion und Offentliches Unterricht, die es ermdglicht hat, mehrere wertvolle Sammlungen zu
kaufen. Ausser ihnen ist die Sammlung von Lajos Farkas hervorzuheben, fir die 7500 Forint bezahlt
wurde, und fir die ein Londoner Antiquar noch mehr geben wiirde. Internationale Interesse war
begriindet: in der Sammlung waren 14 Kodizes, unter ihnen ein Corvina Kodex, und 14 Wiegendrucke,
noch andere alte Biicher und Rara. Eine bedeutende Erwerbung war die Sammlung von den sich auf den
Freiheitskampf von 1848 beziehenden Schriften von Antal Voros, dem Sekretir von Lajos Kossuth, fiir
die die Bibliothek 3000 Forint bezahlt hat. Die Bibliothek Széchényi konnte endlich eine soiche aktive
Erwerbungspolitik folgen, in der sie nicht nur die tagliche Kdufe bedeutend vergrossern konnte, die aber
die Institution konkurrenzfahig in der Erwerbung von wertvollen grosseren Sammlungen gemacht hat.

Die finanziellen Mittel der friheren Epoche haben es nicht erméglicht, auslandische Hungarica und
die zur bibliothekarischen Arbeit und wissenschaftlichen Forschung notwendigen ausldndischen Hilfs-
und Handbicher zu erwerben. Jetzt hat es auch mit ihrem Kauf begonnen, obwohl die Liicken auf
diesem Gebiet so gross waren, dass fir die notwendigen Erwerbungen das Mehrfache des zur Verfiigung
stehenden Geldes notwendig gewesen wire.

Als die Rolle des Staates in der Unterhaltung der Institution wuchs, in demselben Masse hat in der
letzten Drittel des Jahrhunderts die Opferbereitschaft der Gesellschaft unternommen. Diese Tendenz ist
noch nicht augenfaillig in den Jahren nach dem Ausgleich, aus patriotischem Enthusiasmus méchten noch
viele die Bibliothek der Nation bereichern. Die soziale Schichtung der Donatoren hat sich aber verandert.
Die uberwiegende Mehrheit ist die Intelligenz, und es gibt immer weniger Besitzeradler. Unter den
Gaben kommen die alten Rara immer seltener vor, und die Nummer deren vergrossert sich, die ihre
eigenen Werke zuschicken. Auf Kosten der individuellen Donatoren gibt es immer mehr schenkenden
Institutionen und Korperschaften, und auch diese melden sich meistens mit ihren eigenen
Veroffentlichungen. Auch ausldndische Institutionen erscheinen im bescheidenen Masse mit Sendungen.
Die Bibliothek betrachtet sie alle vorlaufig als Donatoren, die Bedingungen des internationalen
Austausches sind noch nicht gegeben. Die Bibliothek hat alle Geschenke eingenommen, deshalb gerieten
auch profilfremde Elemente in den Bestand, die aber ihn bunter und reicher gemacht haben. Fir alle
Fille haben die Geschenke nicht mehr die bestinmende Rolle in der Erwerbung der Bibliothek, die sie in
der ersten Hilfte des Jahrhundertes hatten. Es gibt doch zwei hervorragende Geschenke: das eine ist die
Bibliothek des Dichters Ferenc Kélcsey (Dichter des nationalen Hymnus) — dank der Gilite seiner
Nachfolger; das andere sind 4 Corvina Kodizes vom sterreichischen Kaiser und ungarischem Konig
Franz Joseph, der die vom tiirkischen Sultan geschenkten Corvina Kodizes an ihren originellen und
berechtigten Besitzer, die ungarische Nation geschenkt hat.

Im heutigen Sinne konnen wir noch nicht vom Austausch von Veroffentlichungen sprechen. Es gibt
einige Austauschaktionen, in denen fir Duplikaten aus der Bibliothek fehlende Werke erworben wurden.
Der Staat hat auch eine bedeutende Sammlung von Drucken, Handschriften und Urkunden des
aufgeldsten Statthalterrates durch behordliche Massnahme an die Bibliothek als Naturalbeziige gegeben.

In diesen Jahren gab es noch solche bibliothekspolitische Bestrebungen, die aus missverstandener
Sparsamkeit es lieber sehen wiirden, wenn die Sammlung der Literatur von universalem Interesse und der
nationalen Buchproduktion in einer grossen, nationalen Bibliothek verwirklicht worden wire. Der
Bibliothek Széchényi ist es gelungen, das Charakter und das Sammelgebiet der Nationalbibliothek zu
verteidigen. Das lag um so mehr auf der Hand, als Budapest damals schon zwei Aligemeinbibliotheken
besass: die von der Universitit und die von der Akademie der Wissenschaften.

Das berufliche Mitteilungsbiatt der Bibliothek Széchényi, das Magyar Konyvszemle erscheint seit
1876, dort finden wir seit dem Jahr 1875 die Jahresberichte der Bibliothek. Nachdem die Verfasserin
die Periode 1867-1874 im Archiv der Bibliothek erschlossen hat, wurde es klar, dass in diesen Jahren
in der Bibliothek eine dynamische Entwicklung begonnen hat, in deren Rahmen die Institution es begann,
sich an die westeuropidische Bibliotheken desselben Typs anzuschliessen.
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A konyvek, térképek és zenemtivek
kurrens nemzeti bibliogrdfidi
a dualizmus kordban — kiilonds tekintettel
az Orszdgos Széchényi Konyvtdrra
1867-1918

KEGLI FERENC

A bibliografia, ha nem is omegdja,
de kétségkiviil az alfdja minden tu-
domdnynak, valdsdgos Ariadne fo-
nala, mely biztosan elkalauzol az
irodalom egyre siirosbodd rengetegé-
nek utvesztSjében.

Gulyds Pdl, 1912.

Bevezetés

Az 1867-es politikai és gazdasdgi kiegyezést kdvetGen Magyarorszag 1j ala-
pokon indult el torténelmének azon korszakdba, melyet dualizmusnak neve-
ziink. Err6l a torténelmi fordul6pontrdl fogalmazott Ggy Lonyay Menyhért, a
67-es kormdny pénziigyminisztere, hogy ,,1867-ben nyilt meg el6ttiink az alko-
tds €s cselekvés korszaka, [...] a szellemi fejlédés €s az anyagi felvirdgzds” le-
het6sége.l Ez a ,felvirdgzds” a tudomdnyos életre, azon beliil a nemzeti tudo-
mdnyok (torténelem, irodalom- €és nyelviOrténet, miivészettorténet, fold- €s
néprajz) muvelésére is kihatott. A 60-as évek derekdn a nemzeti Ontudatot
4polo, a kiilfoldi tudomdnyos tdrekvéseket ismer$ fiatalabb tudosnemzedék a
kéziratos és nyomtatott forrdsok alaposabb kritikai érté€kelése felé fordult.
Sziiksé€gess€ valt tehdt az irodalomban valo tdjékozodés érdekében a nemzeti é€s
nemzeti vonatkozdsu irdsmivek teljes kOri regisztrdldsa és feltdrdsa, mind a
milt, mind pedig a jelen vonatkozdsdban.? ErGsitette ezt egyrészt a nemzeti
kultira belsé és kiils§ propagdldsdnak igénye, mésrészt- a kiegyezést kovetGen
hamarosan szabad iparrd vilt konyvkiadds ¢s -kKereskedelem fizleti érdeke.

*
Amikor grof Széchényi Ferenc 1802-ben hazdjianak adomdnyozta nemzeti

gyljteményét — melynek kOnyv- és nyomtatvdnyanyagdrél 1799-1800-ban adott
kdzre nyomtatott katalogust — az alapité okirat 2. pontjdban feltételként szabta
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meg, hogy a kOnyvtdr éves gyarapoddsir6l nyomtatott pGtkataldgusokat tehes-
sen kozz€. Szdndéka szerint e katalégusok nemcsak a sajdt beszerzéseket, ha-
nem az Egyetemi Konyvtdrba bekiildott kotelespélddnyok cimanyagit is tartal-
maztdk volna. E pont utal arra, hogy az alapitdst kévetGen az 14 intézmény
(mint Orszdgos KoOnyvtdr) szintén részesiil a kdtelespélddnyokbdl, igy a kiegé-
szitésként beszerzett régi miveket, valamint az djonnan megjelent nyomtatva-
nyokat tartalmazé pOtkatalégusok az alapkatalOgussal egyiitt magukba foglal-
hatjsk a teljes nemzeti nyomtatvanytermést.3

A Széchényi Orszdgos Konyvtdr gyarapodédsarél mindossze két potkatalo-
gus jelent meg, az elsé 1803-ban, a mdsodik 1807-ben. A nyomtatott kdtetka-
tal6gusokban a betiirendes részt egy szakrendi rész koveti. A gyljteményes
munkdk analitikus feltdrdst kaptak, s felvételt nyertek a tudoményos ért€kd fo-
lyGiratcikkek is. A konyveken kiviil megtaldlhatok a katalogusokban a kisnyom-
tatvdnyok, a kalendariumok, az évkonyvek, a név- és cimtdrak tovdbbd a folys-
iratok és a hirlapok cimleirésai.

A gytijtékorbe tartoz6 dokumentumtipusok teljessége, a kovetkezetesen al-
kalmazott tartalmi és formai megolddsok, valamint az alapité okiratban vallalt
kiadési kotelezettség csirdjdban magukban foglaltdk egy, a nyomtatvdnyok min-
den fajtdjara kiterjedd kurrens éltaldnos nemzeti bibliografia kialakuldsdnak és
kiteljesedésének a lehetéségét. A potkoOtetek sorozatdnak megszdntével azon-
ban ez az esély elveszett, ugyanis a kovetkezd potkdtet (Széchényi siirgetése el-
lenére) médr nem késziilt el. Széchényi komolyan vette az alapit6 okirat
2. pontjdban onként véllalt kotelezettségét, annyira, hogy az 1820-ban kelt vég-
rendeletében fiait bizta -meg, hogy folytassdk a katal6gusok kozreaddsat.*

E jegyzékek tovdbbi kiad4sa azonban elmaradt, st a nyomtatvanyokkal
kapcsolatos mihelymunka oly mértékben szorult hdtrdnyba az elkovetkezd €év-
tizedekben, hogy a konyvtdr nyomtatvdnydllomédnya — Széchényi nemzeti gy(j-
teménye, illetve a segédkonyvtarként hasznélt Széchényi-féle soproni téka kivé-
telével — feldolgozatlan 4llapotban érte meg az 1867-es kiegyezést. Rendezetlen
és feltdratlan volt kb. 3600 koteg hirlap, 20000 aprényomtatvdny, a gydjte-
ménybe keriilt nagy magdngy(ijtemények 0sszesen mintegy 64 600 kotete, tovadb-
bd az évtizedeken keresztiil folhalmozodott nagy tomegid kotelespélddny-
anyag.’

Megéllapithaté tehdt, hogy a Széchényi 4ltal alapitott kOnyvtdrnak (ekkor
mdr mint a Magyar Nemzeti Mizeum Széchényi Orszdgos Konyvtdrdnak) az a
feladatkore, hogy a hazai és hazai vonatkozdst nyomtatvdnyok gyijiése és meg-
Orzése mellett a nemzeti bibliografia mihelyévé is viljék, az elégtelen feltéte-
lek kovetkeztében évtizedeken keresztiil a hattérbe szorult. Héttérbe szorult
ugyan, de nem felejtédott el! A kiegyezést kovetSen a Nemzeti Mizeum a
koOnyvtdrral egyiitt a Vallds- és Kozoktatdsiigyi Minisztérium irdnyitdsa ald ke-
rilt. Az igazsdgligyminiszternek a sajtGtermé€kek kotelespélddnyainak bekiil-
désével is kapcsolatos, 1867. jalius 17-ei rendelete nyomdn Eotvos Jozsef val-
las- és kozoktatdsiigyi miniszier december 20-4n e tdrgyban (15.856/1867. szam
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alatt) korrendeletet intézett az orszdg valamennyi torvényhatdsdgdhoz, melyben
a sajtotermékek negyedévenkénti bekiildését kérte a muzeum kOnyvtdrdba, a
rendelet szOvege szerint ,,Oly célbdl, hogy a hazai kOnyvészet évenként kell§
pontossdggal szerkeszthessék, masrészt, hogy a magy. nemz. mizeum-konyvtdr
igazgatGsdga magdnak a Magyarorszdgban évenként megjelend sajto-termelvé-
nyekr6l minél teljesebb tudomdst szerezhessen.”®

Eo6tvos, a kotelespélddny-szolgiltatdst magdtol értetédden kapcsolta Ossze
egy évenkénti kOnyvészetnek a Széchényi Konyvtdrban valé megszerkesztésével.
A minisztérium koncepci6jiban ugyanis egy funkciondlisan miikod6 intézmény
elképzelése szerepelt, melynek — Szédsz Kédrolynak, a minisztérium tandcsosdnak
megfogalmazdsa szerint — feladata, ,hogy az a legszélesebb értelemben vett
magyar kOnyvtdr (Bibliotheca Hungarica) legyen. Rendeltetése ennél fogva,
Osszegylijteni mindent ami a) Magyarorszdgon bdrmi nyelven s bdrki 4ltal, b)
magyarok 4ltal itthon és bdrhol, ¢) Magyarorszdgot illetSleg barhol és bérki 4l-
tal fratott, illet6leg kiadatott.”” Gr6f Széchényi Ferenc eredeti szdndékat meg-
erdsitd, jol korilhatdrolt gyijtokor, s az ehhez kapcsolodo bibliogréfiai szolgél-
tatds megfelelt. egy nemzeti nyomtatvanymizeum, egy nemzeti kdnyvtdr alapfe-
ladatainak. A bibliografiai szolgiltatds meginditdsdra a Széchényi KOnyvtdr
azonban csak a hetvenes évek kozepét6l valt képessé, azt kdvetGen, hogy Barna
Ferdindnd irdnyitdsdval befejez6doOtt a nyomtatvdnyoknak a miincheni szak-
rendszer alapjén torténd feldolgozdsa.8

A kovetkezOkben - az el6zményeket is felvillantva — d4ttekintést kiva-
nunk nydjtani az 1867-1918 kozotti évek azon hazai kurrens bibliografiai al-
kotésair0l (kurrensnek tekintve az évenkénti megjelenést is), melyek tudato-
san torekedtek a megjelend konyv-, térkép-, illetve esetenként a zenemii-hun-
garika teljes vagy részleges korének regisztraldsdra — a lehetGség szerint Ki-
emelten foglalkozva a Széchényi Konyvtdr szerepével. Erdemesnek tartjuk be-
mutatni azokat az elképzeléseket, kezdeményezéseket is, melyek megvalosuld-
sdra nem keriilt ugyan sor, de hozzdjarultak nemzeti bibliografidnk kibontako-
zésdhoz.

A kurrens nemzeti bibliogréfia 1914-ig

Mint a bevezetésben utaltunk r4, a Széchényi Konyvtdr a kiegyezés id6sza-
kdban nem volt abban a helyzetben, hogy bdrmilyen bibliogrdfiai szolgdltatdsra
képes lett volna. Az Gjonnan megjelend sajtotermékeket propagdlé orgdnumok
- els@sorban a kereskedelmi igényeknek megfelel$ vallalkozdsként jelentkeztek, s
ezek kozul témank szempontjdbol azok érdekesek, amelyeknek programjdban —
tallépve a pusztdn uzleti érdekeken — tudatosan megfogalmazodik a kurrens nem-
zeti bibliogréfia mifajédnak felvallaldsa.? Hogy a folyamatokat kell6képpen ér-
z€keltethessiik, vissza kell nydlnunk, a kiegyezést megelGzd évtizedre.
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Magyar Konyvészet 1855-1857

1855 juliusdban inditotta meg Magyar Mihdly pesti konyvkeresked$ Magyar
Konyvészer cimi, havonként megjelend fizeteit. Mindjart az els6 fiizetben kére-
lemmel fordult els@sorban a vidéki nyomd4szokhoz és kiadékhoz: ,,Eggenberger
»magyar konyvjegyz€ke« (1800-29.) Wigand-Heckenast »bibliographiai értesit6-
je« (1830-41.) alulirt s Eggenberger »irodalmi hirdetSje« (1842-48.) némileg
felmutatjdk irodalmunk akkori termékeit; jelen »MAGYAR KONYVESZET«
mintegy kiegészitGje leendne amazoknak, folytatva havonkint a legijabb irodal-
mi tdrgyak megismertetésével; mely cz€1bol kiillonosen a vidéki konyvnyomo és
irodalmi vdllalkoz¢ urakhoz jelen 6szinte ’s bizodalmas kérelmem: miszerint az
igy érdekében ne sajndljdk vdllalataik egy-egy példdnydt, vagy legaldb azoknak
telljes czimét s 4rdt folvétel végett alulirt kereskedésébe megkiildeni; [...]”10

Hogy mi volt ez az ,ligy” az kideriil a kovetkez6kbdl. Konyvészetének
meginditdsdhoz Magyar nem kért hatosigi engedélyt. Kérelmét — egy feljelen-
tés nyomdn — csak utdlag, 1856 juniusdban adta be, melyben a kdvetkezSkép-
pen nevezi meg a konyvészetébe felveendd miiveket: 1. Magyarorszdgon bér-
mely nyelven megjelent, els@sorban irodalmi ért€kdi konyvek, tovabba zenemi-
vek és miinyomatok, 2. a kiilfoldon megjelent, Magyarorszdgon terjeszthetd
magyar nyelvi vagy Magyarorszdgra vonatkoz6 miivek.!l A bibliogréfia, igére-
t€¢hez hiven, az 1849-t61 megjelent miiveket is kozolte. Kiaddsa az 1857. év vé-
gével abbamaradt. A Magyar Konyvészet egybekotott fiizeteit Demjén Jozsef
konyvkereskedd, tematikus szakmutatOval kiegészitve 1862-ben djra megjelen-
tette.12 El6szavdban egyebek mellett ezt irja: ,,A nemzeti irodalom sokkal
szentebb, sokkal fontosabb egy népre nézve mint sem hogy feleslegesnek tiin-
jon fel oly munka, mely egy bizonyos idészakban megjelent irodalmi termékek
teljes czimeit, s egyéb inkdbb kiils6ségeire vonatkoz6 felvildgosito kell€keit
rendszeres Osszedllitdsban kozli. [...] A jovOre nézve pedig ohajtands, bar ha
egy teljes és rendszeres szerkezetd magyar évi kOnyvészet 4ltal, mely irodalmi
viszonyainkat méltatva, s a szdraz lajstromozds hatdrait is 4tlépve, minden iro-
dalom barit alkalmas jegyzékét birhatnd irodalmi termékeinknek, [...]” Az igé-
nyelt rendszeres konyvészet val6jdban ekkor mdr 1étezett, bir nem nemzeti iro-
dalmi, hanem b1r0da1m1 konyvkereskedelml érdekek nyoman mdu]t meg.

Oesterreichische Buchhédndler-Correspondenz 1860-1878

A Bécsben, 1859 oktoberében megalakult Verein der Oesterreichischen
Buchhédndler a birodalom (a kiegyezés utdn Osztrdk-Magyar Monarchia)
konyvkereskeddi, -kiadoi szervezeteként jott 1étre. Az alapitd tagok kozott pes-
ti konyvkereskedSk, -kiadok is voltak.!3 Az egyesiilet 1860-ban inditotta meg
lapjéat Oesterreichische Buchhdndler-Correspondenz néven. A tiznaponként, majd
hetente megjelend lap folyamatosan kozolte a birodalomban, illetve a monar-
chidban megjelend, kereskedelmi forgalomba keriilt §j konyveket, folyGiratokat
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nyelvenkénti bontdsban, azon beliil a kiad6k nevének betlirendjében, tovabbd a
miinyomatok, fotogréfidk, térképek és a zenemiivek (kottdk) jegyzEkét. Teljes
kord ,birodalmi” kurrens (kereskedelmi) bibliogrfidt nydjtott tehdt, igy nem-
csak a magyar nyelvli, hanem alkalmanként a magyarorszagi egyéb nyelvi kiad-
vanyok is megtaldlhatOk a tételek kozott. A magyar nyelvii kiadvdnyok koziése
1878-ban — a Magyar Konyvkereskeddk Egylete lapjdnak, a Corvind-nak meg-
induldsakor — abbamaradt.

A lap ,helyi” adatszolgdltatok 4ltal gyidjtette be kurrens bibliografiai rova-
tdnak anyagdt. A magyar nyelvi kiadvinyok tekintetében 1860-ban Toldy Istvén,
1861-68 kozott a Lauffer és Stolp, illetve Lauffer Vilmos konyvkereskedd cég
(1864 novemberét6l kapcsolodott be e tev€kenységbe Petrik Géza az uzlet se-
gédjeként), 1868-t61 Demjén Lajos bécsi konyvkereskedd, majd 1869-t51 Aigner
és Rautmann, illetve Aigner Lajos pesti konyvkereskedd cége ldtta el ezt a fel-
adatot,!4 végiil 1876-161 1878-ig — a Magyar KonyvkereskedSk Egylete lapjanak,
a Corvind-nak meginduldsdig — a Budapesti Konyvkeresked6-Segédek ,,Csak
Szorosan” Egyletének magyar konyvészeti bizottsdga végezte az Oesterreichische
Buchhdndler-Correspondenz bibliogréfiai rovata szdiméra a magyar nyelven meg-
jelend kiadvanyok cimleirdsainak szolgéltatését,15 természetesen csakis azokét,
amelyek az adatszolgdltatOk tudomadsdra jutottak, iizleti tevékenységiik sordn.

Az egyesiilet 1860-1870 kozott a lap bibliogréfiai anyaga alapjan éves ku-
muldci6t készitetett Oesterreichischer Catalog cimen, melyet 1865-ig hat részben
(1. német /de ide beosztva a latin és a héber is/, 2. szldv, 3. magyar, 4. olasz
nyelvli mivek, 5. milapok, fotografidk és térképek, 6. zenemiivek), majd 1866-
tol Ot részben (az olasz nyelv k0z0s részbe lett vonva a némettel) tett kozzé.
Az egyes részekben a szerz6 neve, ennek hidnydban a cim szerinti egységes be-
tirendben taldlhatok a tételek (kivéve az utolsd két részt, mely elsédlegesen
tematikus elrendezési). A cimleirdsok mai szemmel nézve is teljesek és ponto-
sak, ha van kiadd, akkor a nyomda kozlése elmarad.

Megvizsgélva az Oesterreichischer Catalog 1870. targyévi kotetét megdllapit-
hatjuk, hogy az elsd részében tObb hazai kiadvdny is taldlhaté a német stb. nyel-
vii kOnyvek kozott. Példdul:

Petdfi, Alexander, Des Scharfrichters Strick. (A héhér kotele.)
Roman. Aus dem Ungarischen iibersetzt von Eug. Miiller.
Druck v. J. Gdmdn’s Erben. Klausenburg. kl. 8. (184 S.)
Klausenburg, Demjén in Comm. 1 ft.

A szlav nyelvii miveket tartalmazé mdsodik részben szintén rdbukkanha-
tunk magyarorszagi kiadvdnyra:
Abaffy, Leopold, ev. knéz a kons. radda. Vyklad malého ka-
techismu pro slovenké evanj. 8koly. (Abaffy, Leopold, ev. Pri-
ester und Consist.=Kath, Erkldrlung des kleinen Katechis-
mus fiir slov. evang. Schulen.) 8. (160 Seiten.) Pest. Hor-

nyansky.
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A harmadik rész (amely a magyar nyelvii konyvek, foly6iratok és hirlapok
jegyz€ket tartalmazza) a cimek német nyelvi forditdsdnak megaddsédval kitdgi-
totta a magyar nyelvi irodalom hatds4t, legaldbbis a német nyelvteriilet vonat-
kozédsdban. Példa:

Josika Miki6s. A két bardt. Torténelmi regény. Mdsodik ki-
adas. 3 kotet. 12r. Pest, Heckenast. 192, 192 és 208 1. (J6sika,
Nikolaus. Die zwei Freunde. Geschichtlicher Roman. IL
Aufl. 3 Bde.) 12. (1. 192, II. 192, IIL. 208 S.)1 ft. 50 kr.

E czim alatt is: Josika Miklos regényei 33-35. (Auch unter
dem Titel: Romane von J6sika, Nikolaus. 33-35.)

A mivek targy szerinti megkozelitését egy 17 szakcsoportbol 4ll6 ,, Tudo-
mdényos 4tpillant4s” teszi lehet6vé, melyben a mi rovid lefrdsa a kotet oldal-
szdmdra hivatkozik.

A negyedik rész térképei kozott magyarorszagi térkép is lefrdsra keriilt:

Ungarn, Siebenbiirgen, Croatien, Slavonien und die Militar-
grenze. Litogr. Farbendruck in Quer-Folio. Pest, L. Algner
30 kr.

A zenemiveket tartalmazé otddik részben szamos magyar zenemi szerepel.
Péld4dul a zongoramivek kozott:

Bartay, E., Op. 45. Schezo (D-mol.) Pest, Rozsavolgyi &
Comp. 60 kr.

Irodalmi Ertesité 1867

Egy h6nap sem telt el, hogy 1867. februdr 17-én az uralkodd kinevezte
gréf Andrassy Gyulét a felel6és magyar kormény miniszterelnokéve, Demjén J6-
zsef maga prébalta beviltani 6t évvel kordbbi Ghajtésat: Frodalmi Ertesité cim-
mel mércius 14-én foly6iratot inditott Pesten.!® Programjst a kovetkez6képp
foglalta Ossze: ,Irodalmunk jelen fejlettségi foka s a most mdr szabadabb tért
nyert szellemi mozgalom mudlhatatlanul igénylik egy oly folyGirat 1€telét, mely
kell§ tdjékozhatdsul, a megjelend Osszes irodalmi és miivészeti termékeket ko-
ronként regisztrdlja.” A tervezett tartalmat igy hatdrozta meg:

»minden ujjonnan megjelend hazai irodalmi termék, folyGiratok,

konyvek, miilapok és zenemiivek teljes felsoroldsa,

a kiilfoldon megjelen6 s hazdnkat érdekls, vagy tartalma s szerz6jénél

fogva kozfigyelmet keltd miivek kOnyvészeti Osszedllitdsa,

elGleges irodalmi jelentések, pélydzatok, kiaddsra szdnt kéziratok fel-

emlitése,

a lapokban megjelend terjedtebb s maradandébb becsu dolgozatok

czimei,
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ujabbkori nevezetesebb, s termékenyebb iréink 6ndllé kiaddsban meg-
jelent miveinek konyvészeti repertériuma, stb. Szoval czélja leend egy
tdgasb €rtelemben vett magyar bibliografiai folyoirat rovatait képvisel-

ni »17

A szandé€k tehdt a dokumentumok tartalma és tipusa szempontjdbol a kur-
rens nemzeti bibliografia lehetséges teljességét célozta meg, cikkrepertériumot,
tovdbbd szerz6i biobibliografiat is igérve.

A megjelent két szdm igéretes. A konyvek €s a foly6iratok (ez utGbbiakat
korszakunkban még sokdig a konyvekkel egyiitt kezelték bibliografiai szem-
pontbdl) cimleirdsait az Uj konyvek, az Gjsdgokét a Magyar id6szaki irodalom
cim{ rovatban kozli szerz4i illetve cimszerinti betirendben. Néhdny gydjtemé-
nyes mi analitikus feltdrdst kapott. A cimleirdsok megfelel6ek (kiad6 megléte-
kor nyomd4t nem kozol). Példa a konyv cimleirdsdra:

Fényes Elek. A magyar birodalom nemzetiségei és ezek
szdma varmegyék €s jdrdsok szerint. Kiadja a m. t. akademia.
(8-rét 77 lap.) Pest, Eggenberger Ferdindnd. Ara 1 ft. 30 kr.

Az Gjsdgok leirdsakor egyeseknél tartalmi ismertetést is ad. Az 4j konyvek
anyagdr6l a mdsodik szdmban egy 13 csoportbdl all6 ,szakszerinti dtnézet” ta-
lalhatd, s e szakmutatOban a mivek révid lefrdsa utdn azt az oldalszdmot kozli,
ahol a teljes lefrds megtaldlhat6. A tételeket autopszia alapjdn kivdnta feldol-
gozni, ezért, tovdbbd a teljesség érdekében felhivéssal fordult a szerz6khoz (a
kereskedelmi forgalomba nem keriil6 szerzéi kiaddsok miatt), valamint a ki-
adokhoz az djonnan megjelend kiadvdnyok bekilldése érdekében, mert a leird-
sokat rovid annotdci6val is el kivdnta l4tni.!8

A harmadik szim megjelenésére azonban nem Kkeriilt sor, igy a havi folyo-
iratnak szant Irodalmi Ertesité intézményi hattér, s el6fizetési timogatottsag hi-
dnydban korai kisérlete maradt a programban felvdllalt kurrens nemzeti bib-
liografidnak.

Magyar Konyvészet 1869-1870

A hazai kurrens nemzeti bibliogrédfia stafétabotjdt a mar kordbban emlitett
Aigner és Rautmann (kés6bb csak Aigner Lajos) konyvkereskedése dltal 1869.
januér 31-ét61 minden hénap végén megjelentetett Magyar Konyvészet vette 4t.
Magyar Mihély folyGiratdt6l kolcsonzott cimével ellentétben nemcsak a kony-
vek, hanem a folyGiratok, hirlapok, térképek, zenemiivek és miinyomatok is
targykorébe tartoztak. Gydjt6korét programja pontosan korilhatdrolja:

»1. az ujonnan Magyarorszdgban — barmily nyelven — megjelené iro-

dalmi és mivészeti termékek lehetbleg teljes cimjegyzéke;

2. a nevezetesebb kiilfoldi mivek folsoroldsa;
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3. a magyar hirlapokban szétszorva megjelend maradandébb becsi
cikkek Osszedllitdsa;

4. aprobb irodalmi hirek: personalidk, készil6d6 mivek folemlitése,
megjelent birdlatok rovid kivonatai stb.”!®

A lehet$ legnagyobb teljességet a kiado tgy kivdnta elérni, hogy folkérte
az ,ir6-, nyomddsz-, konyv- €s hirlapkiadé urakat”, hogy a cél érdekében az ez-
utdn megjelend kiadvdnyaikbdl egy példdnyt bérmentve kiildjenek be a Vici ut-
cai konyvkereskedésbe.

A villalkozds felilmilja Demjén JOzsef kordbbi probdlkozédsat. Az Aigner
Lajos20 4ltal szerkesztett folyGirat — amig megjelent — rendszeresen kozolte a
tdrgyidészakban kiadott 1j, magyar nyelvid, valamint a hazai , mdsnyelvi” kony-
veket, az Uj zenemiveket, a ,nevezetesebb” kiilféldi miiveket, tovdbbd az az ¢vi
magyarorszdgi hirlapirodalmat Szinnyei JOzsef Osszedllitdsdban. A konyvek le-
irdsai a ,kOnyvészeti hitelesség okdért” kézbevétel alapjan, korszakunkban
egyediildllé elvek alkalmazasdval késziiltek: a katalogizdlds szempontjdbol ér-
demleges adatelemeket betiihiven lemésolta (cim és szerzdségi kozlés, kiadés,
megjelenés, terjedelem, dr €s sorozat), a szerzé nevét pedig besoroldsi adatként
is szerepeltette.

Péld4ul:

Jokai Mor. Az uj foldesur. Regény. frta J6kai M6r. Méso-
dik kiadds. 2 koOtet. Pest, 1869. Kiadja Heckenast Gustav.
(Nyom. Heckenast G.) 16r. 221 és 11,243 és 1 1. 1 ft. 60 kr.
Ezen czim alatt is:

JOokai MOr munkdi. Népszerid kiadds. 44-48.

Figyelemre mélt6, hogy kovetkezetesen és tudatosan torekedett a konyv
technikai el64llitéjdnak, a nyomddnak a kozlésére is. (Ez a tudatossidg majd
csak az 1920-as években jelentkezik djra, amikor a Corvind-ban Gulyds P4l vet-
te 4t a kurrens nemzeti bibliografia szerkesztését.) Mivel éltaldban Petrik cik-
lusbibliografidja sem kozli kiadé meglétekor a nyomdait, igy bibliogréfiai forr4s-
bol csakis Aignertdl tudhatjuk meg, hogy egyes pesti kiad6k szivesen foglalkoz-
tattdk a pozsonyi, illetve a bécsi nyomdékat.

Az 1869. évi utolsé szdmdban Aigner maga is elismerte, hogy a program-
ban kitlizott célt nem sikeriilt elérnie: sem cikkbibliografidt, sem aprébb iro-
dalmi hireket nem kozolt. A kiadvdnyok kivant teljességét sem kozelitette meg,
mivel vidékrl alig-alig, de Pestrél is elég gyéren jdrultak a magédn-kiadok a
konyvészet tokéletesitéséhez. A kedvez6tlen korilmények dacdra mégis folytat-
ni kivdnta lapja kiaddsdt, ,,remélve, hogy értelmisé€giink elébb utobb mégis 4t-
litandja a »Magyar konyvészet« irodalmi szikségességét.”2!

A lap 1870 janudrjatél decemberéig négy alkalommal, részben Osszevont
szdmonként jelent mdr csak meg, az Oesterreichische Buchhdndler-Correspon-

220



denz-ben szokdsos egyszerdibb lefrdsokkal. Az utols6ként megjelent 6-10. szdm
jelzi, hogy a véllalkozds ebben a formédban megsziinik, de folytatédik a megin-
dul6 nagyobb irodalmi és szépmiivészeti lap, a Figyelé részeként, s val6ban, az
1871-t61 havonta négyszer megjelend lapban ott taldlhaté a Konyvészet cimi
rovat, mely alcime szerint az Osszes magyar €s jelesebb kiilfoldi djonnan meg-
jelent mivek jegyzéke kivant lenni.

Irodalmi Ertesité 1874-1875

Aigner Magyar Konyvészet-ének megsziintét kovetéen éveken 4t nem volt
olyan 6ndll6 orgdnum, amelyik felvdllalt volna nemzeti bibliogréfiai feladatokat.
A hidnyz6 trt 1874. janudr 1-jét6] a Kokai Lajos konyvkereskedése éltal kiadott,
Marki Sdndor?? iltal szerkesztett, havonta megjelen konyvészeti szaklap, az
Irodalmi Ertesité igyekezett betolteni. A két éven 4t miikods vallalkozds — amely
Demjén Jozsef egykori lapjdnak cimét vette fol — a szerényen megfogalmazott
programjiban nem igért ugyan a nemzeti bibliogrifia szempontjibol tartalmi
teljességet, de elemezve a szdmokat, megéllapithaté a teljess€gre tOrekvés a
nyomtatvanyok tartalma és tipusa szempontjdbol.

A lap rendszeresen kozolte a szerzOk, vagy a cimek betiirendjében az Gjon-
nan kiadott magyar nyelvii konyvek, térképek és folydiratok cimleirdsait, de ezek
nem a kordbbi konyvészeti lapokndl megszokott regisztrativ leirdsok voltak, ha-
nem legtobbszOr annotdcioval, s6t recenzibval egésziiltek ki, s ezzel a kritikai
bibliografia igényes miifajt sikertlt megvaldsitania. P€lda egy konyv leirdsdra:

Boross Mihdly védlogatott kisebb munkai. Hirom kotetben. M4-
sodik kiad4ds. Bp., 1874. (Franklin-t. — 12 1., 260, 268 és 236
lap ; dra 1 frt. 50 kr.)

E cimen is: , Kis nemzeti mizeum, 27-29.” Tartalma: Egy nyomorék torté-
nete. A kis kertészek. Az Gjabbkori J6b. — A falu birdja. — A folfedezet ék-
szer. — Martha. — Magyar Ferenc.

A gytijtemények és folyoiratok analitikus feltdrdst kaptak. Marki észrevette
és jelezte a boritékkiad4dsokat is: gyakran elGfordult, ugyanis, hogy egy kiado,
megszerezve mds kiad6 tulajdonjogdt, az €l6z6 tulajdonos dltal még el nem
adott példdnyokat, s6t gyakran sajat kordbbi kiadvanyait is — meghagyva az
eredeti cimlapot — 1j évszdimmal elldtott borit6fedéllel hozta forgalomba. A
gylijtékor nem korldtozédott a kereskedelmi forgalomban megjelend kiadva-
nyokra: a lefrt dokumentumok kozott egyhdzi névtdrak, egyesiileti alapszaba-
lyok és évkonyvek, egyetemi tanrendek, polgdrmesteri évi jelentések, vdllalati
képes 4rjegyz€kek taldlhatéak. A konyvektOl elvdlasztva kiilon rovatban szere-
pelnek a magyar zenemivek (kottdk) leirdsai.

Az 1874. év folyamdn kozOlt magyar nyelvii nyomtatvdnyok az év végi 12.
szdmhoz mellékelt tartalomjegyz€ékben kozzétett, a bibliogrdfia mifaji szem-
pontjait messzemenéen figyelembe vevd, gondosan kimunkdlt betldrendes
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»~Szakmutat6”-ban szerepelnek, az azonositdshoz elégséges roviditett leirassal.
(A szakmutat6é Toldy Ferencnek, az akadémiai konyvtdr vezet$jének a tandcsai
alapjan késziilt.23) A szakmutatot egy szerz6i, kozremtikodsi Névmutat6 kove-
ti, ahol a kozremtikodSket (forditok, sajté ald rendezék) * jeloli. Mivel a lap
folyamatos oldalszdmoz4st volt, a két mutatd tételeinél az oldalszdm a hivat-
kozis. (Egy, az 5. szdmban kozzétett olvasOi észrevétel javasolta az egyes téte-
lek sorszdmmal valé elldtdsat, mivel ez megkonnyitené a késGbbiekben a leirt
mire valé hivatkozdst. Javasolja tovdbbd, hogy keriiljon kozlésre minden lap
vagy folyGirat — ugyanigy sorszimmal megjeldlve — s a kés6bbiekben elég vol-
na a megviltozott adatokat a sorszdmra val6 hivatkozédssal kiigazitani.) Az
1875. évi anyaghoz 0néllé szakmutatd tartozik (nyomdahibasan az 1874. évfo-
lyamnak firva), a névmutaté kozzététele viszont ezittal elmaradt.

me el6ttiink 41l az az egyik lehetséges alapszerkezet (havonkénti betiiren-
dezett jegyz€k, éves névmutat6val és részletesen kidolgozott betlrendes targy-
mutatdval), melyet ha kovetkezetesen alkalmaztak volna az elkOvetkez$ évek-
ben, akkor egy ebben a formdban létrejovd, mennyiségileg €s miifajilag teljes-
ségre tOrekv@ kurrens nemzeti bibliogrdfia nemzetkozileg is elismert szintre
emelkedhetett volna.

Marki csak az 1874 szeptemberi, 9. szimto6l villalkozott a Hazai nem-ma-
gyar irodalom cimi rovat meginditdsdra, melyben francia, héber, horvdt, latin,
német, romén és szlovdk nyelvii hazai nyomtatvdanyok taldlhat6ak. Ugyanakkor
a hazai frokt6l szdrmazott, vagy t6lik forditott, illetve hazai vonatkozéssal bir6,
de kulfoldon nyomtatott kiadvdnyok leifrdsdt mér az elsé szdmtol kezdve kozli
a Hazédnkat érdekld kiilfoldi konyvek cimi részben.

Val6jdban elmondhatjuk, hogy kurrens nemzeti bibliogrdfiai irodalmunk
szinte minden teriilete — ha elemeiben is, de magas szinvonalon — megtaldlha-
16 az Irodalmi Ertesité-ben. A fentieken kiviil az 1874. 10. szdmban az els6 fél-
évben megjelent magyar konyvekrdl irt birdlatok €s ismertetések jegyz€két hoz-
za, kiilon kimutatva az Osszesen 150 cikket iré szerz8k névsordt; ugyanebben a
szdmban megkezdi a tanodai értesitOk leirdsat, feltiintetve a benniik taldlhat6
értekezéseket; az 1875. 5. szdmban meginditja az az évben alapitott magyar la-
pok bemutatdsit: a cimleirdst a f6bb cikkek kozlése €s a program ismertetése
kiséri. A szorosan vett kurrens bibliogréfiai jegyz€keken kivil a lap szakbib-
liogréfiai szemletanulmdnyokat, konyv- €s konyvtartorténeti cikkeket, konyvta-
rakra vonatkoz6 hiraddsokat, konyv- és tjsdg-statisztikdkat adott kozre. A 250-
nél nem tobb el6fizetd azonban nem tudta a lapot fenntartani, igy az 1875 de-
cemberével megsziint.

Természetesen, amint a kordbbi egyéni kurrens bibliogréfiai vallalkozdsok,
gy ez utdbbi sem volt képes a hazai nyomtatvinyok teljességérdl szdmot adni.
Sajt statisztikdja szerint 1875-ben 850 hazai miivet (ez valamivel t6bb mint 900 ko-
tet lehetett) irt le, ugyanakkor a Széch€ényi Konyvtar az évi nyomdai kotelespél-
dédny-gyarapodédsa ennek tObb mint hdromszorosa, 2994 kotet volt.24 Marki S4n-
dor tudatdban volt korldtainak. 1875 mdjusdban a lap anyagi nehézségeir6l irva
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a kovetkezOket kozli: ,,Ordmmel jelzem, hogy a jov6 év elején 6nzés nélkiil valo
miikddésemben egy tekintélyes hazai intézet pdrtfogdsa mellett konyvészetiink-
nek egyik biiszkesége fog felviltani, mikor az »anyagiak« javultdval, a »szellemi-
ek« is er6sbiilni [...] fognak.”23 A jelzett ,biiszkeség” a Széchényi Konyvtar koz-
readdsdban 1876 mdrciusdban megindult Magyar Konyv-Szemle volt.

A Magyar Konyv-Szemle kurrens nemzeti bibliografidja 1876-1891

A Széchényi Konyvtdrban a régebbi konyvdllomdny rekatalogizdldsa 1874
kozepére lényegében befejez6dott, s 1875 végén meg;zezdédﬁn a ut6bbi két és
fél év gyarapodédsdnak addig elmaradt feldolgozisa. ® Ezzel lehet6vé vélt az
intézményben a konyvszaporulat folyamatos feldolgozdsdnak végzése. A Nem-
zeti Mizeum szervezeti keretében miikod6 konyvtdr vezetésére a nyugalomba
vonult Mitray G4bor ut6djaként 1875. dprilis 2-i hatdllyal a fiatal katolikus
pap, Frakn6i Vilmos kapott kinevezést.2’ Ko6nyvtdréri hivatalba 1épését kove-
t6en Frakn6i 4prilis 16-4n Osszefoglalé elGterjesztést nydjtott 4t Pulszky Fe-
rencnek, a mizeum igazgatéjdnak a konyvtdr dllapotdrél s az 4ltala javasolt
intézkedésekr6l. ElGterjesztésében kitért a nemzeti bibliografia iigyére is: ,Né-
zetem szerint ezen koOnyvtdr nem csak arra van hivatva, hogy megérzGje le-
gyen a hazai irodalom termékeinek, hanem egyittal arra is, hogy ezen iroda-
lom ismeretét terjeszsze €és felhaszndldsdt megkonnyitse. Miként f6leg ezen
konyvtar személyzete van leginkdbb képesitve, Ggy elsGsorban rendeltetése is a
régibb magyarorszdgi irodalomnak chronologiai- vagy szak-katalogusok kozre-
bocsétdsa és egy oly »Irodalmi Ertesft6« kiaddsa 4ltal — min6t jelenleg Mérki
Séndor - szerkeszt, [sic!] a hazai tudomdnyos kozmiivelGdés tigyének szolgdl-
ni. Azonban nem titkolom el magam el6tt, hogy munkdssdgunkat ezen 1j tér-
re csak akkor terjeszthetjiik ki, ha a siirgGsebb teend6k hosszi sorozatdn it-
estiink.”28

Miutdn Pulszky helyesl6en nyilatkozott a konyvtdrérnek a gytijtemény cél-
javal és rendeltetésével kapcsolatos nézeteir61,>° a legsiirgGsebb teendGk elvég-
z€se utdn 1876. mércius 1-jén megindult a ma is fenndll6, kezdetben kéthavi,
majd negyedéves folyGirat a konyvtdr kOzreaddsdban és a MTA Kiad6 Hiva-
tala kiaddsdban Magyar Konyv-Szemle cimmel. (A cim 1896-t61 Magyar Konyv-
szemlé-re egyszer(istbdott.) A boritélapon Fraknéi réviden ismerteti a progra-
mot, mely szerint a folydirat ,a magyarorszdgi konyvészet €s a hazai kOnyvt4-
rak kozlonye ohajt lenni. Kozolni fog a régibb magyarorszdgi bibliographia
korébe tartoz6 értekezéseket €s az udjabb felfedezésekr(l szOl6 Ertesitéseket.
[...] Tovadbb4 osszedllitandja a magyarorszdgi sajté irodalmi érdekid termékei-
nek és a hazdnkat érdekl6 kiilf6ldi munkédknak lehetGleg teljes €s pontos jegy-
z€két.”

A szakfolyGirat tehdt a konyvtdri vonatkozdsi irodalomnak, valamint a t4-
gabb értelmi bibliografidnak (,,konyvek és mds frott dokumentumok »az iroda-
lom, szakirodalom« adatainak gyidjtésével, leirdsdval, osztdlyozdsdval és jegyz€k-
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be soroldsdval foglalkoz6 ismeretdg”30) kivant teret nyitni. Nemcsak a torténeti
megkozelitési szakirodalom szerzéinek kindlt publikdciés lehetdséget, hanem a
kor irodalmédnak teljes korli 4ttekintésének a lehetGségét kindlta az djonnan
megjelend hazai, illetve hazai vonatkozdsi nyomtatvinyok lajstromdnak kozzé-
tételével.

A jegyz€k mdr az els6 szdmtol kezdve folyamatosan megjelent. Az elsé €v-
ben a szerkeszté nincs megnevezve, de bizonyithatd, hogy a szerkesztést 1876-
ban is Tipray Tivadar,3! a kotelespélddnyokat kezel§ segéd6r végezte, akinek a
neve 1877-161 szerepel a kurrens bibliografia Osszedllitéjaként. Haldla utdn
1881-t61 1891-ig Horvdth Igndcz32
kOnyvtdri frnok (1886-t6]1 mdr segédOri -
beosztdsban a feldolgoz6 munkdt vé-
gezte) volt az akkor mar Magyarorszdgi
Konyvészet cimet visel6 melléklet szer-
kesztGje. A konyvtdr éves jelentései azt
mutatjdk, hogy a Magyar Kényv-Szemle
konyvészeti rovatdnak, illetve mellékle-
tének Osszedllitdsdit nem munkakori
feladatnak, hanem a szerkesztGk irodal-
mi munkdssdga részének tekintették.
Sajndlatos, hogy a Magyar Konyv-Szem-
le bibliogrdfiai melléklete szdmdra ké-
szitend$ leirds, illetve e bibliogréfia
szerkesztésének a munkafolyamata nem
¢épiilt be rendszerszerien a konyvfeldol-
goz6i munkafolyamatok sordba. Ami-
kor Frakn6i ut6da, Majldth Béla,33
1885 mdéjusdban a muzeum igazgatdjd-
nak utasitdsdra oOsszedllitotta a konyv- Horvith Ignécz (1851-1911)
tar szervezetére €s kezelésére vonatko-
z6 igyrendi tudnivalOkat, részletesen kitért az djonnan beérkezett kOnyvekkel
valé bandsmddra is, de sem a konyvekkel, sem az iskolai értesitGkkel kapcso-
latos 4llomdnybavételi és katalogizdldsi munkdlatok ismertetésében még arra
sem taldlhat6é utalds, hogy a Magyarorszdgi Konyvészet anyagdnak szerkesztésé-
hez sziikséges leirdsok egyéltaldn a konyvtdrban késziilnének, vagy a szerkesztés
az intézmény valamelyik tisztvisel6jének feladata lenne.3* Ugyanigy nem torté-
nik emlités err6l a (valojadban létez6) tevékenységrél, a munkakoroket és az el-
végzendl feladatokat szintén részletesen szabédlyozé 1889. évi kOnyvtdri tgy-
rendben sem.33 :

A bibliografia ,,A magyar irodalom”, a ,Hazai nem-magyar irodalom” €s
a ,Hazdnkat érdekl$ kiilfoldi munkdk” cimmel elldtott csoportokba rendezi a
tételeket. E csoportokat egészitették ki az adott évre szOl0 naptdrakat, az egy-
hédzi névtarakat és direktoriumokat, valamint az iskolai értesit6ket tartalmazd

224



részek Megkezd6dott a sajtobibliografia pubhkélésa is, de kozlése 1877-ben
félbeszakadt.

A magyar irodalom ...-ban/-ben

A kozlemények elején rendszeresen megtaldlhatd az aldbbi tdjékoztatd
szoveg:
»Ezen jegyzékbe mindazon nyomtatvinyok vétettek fel, melyek az [...]-iki
évszdmmal vannak jelezve. Hol a nyomtatds helye nincs kitéve, Buda-
pest értendd. A nyomddsz vagy a nyomdai intézet csak oly nyomtatva-
nyokndl van megnevezve, a melynek kiad6ja nem ismeretes. Hogy
ezen jegyzéket lehetOleg teljesen és pontosan lehessen Osszedllitani,
felkéretnek a szerzOk €s kiaddk, hogy kiadvdnyaik egy példdnyat, az ar
megjelolése mellett, a Nemzeti Mizeum kOnyvtdrdhoz bekiildeni szi-
veskedjenek.”

(A szoveg, csak 1891 -ben mddosul, olyképpen, hogy egyes szém elso sze-
mélyben fogalmazédott.)

Magyar irodalom alatt a magyar nyelvli konyveket, térképeket, kottdkat
kell érteniink, viszonylag szélesen felfogva a konyv, mint dokumentumtipus fo-
galmdt: a jegyzékekben a tankOnyvek, iskolai atlaszok, egyesiileti, intézeti év-
konyvek, kiilonlenyomatok, vagy az un. véllalati irodalom (pl. dllamvasuti lel-
tdrlajstrom) mellett négyoldalas brosira is megtaldlhat6. E rész gytjt6kore
alapvetéen nyelvi meghatdrozottsdgi, igy érthetd, hogy nemcsak hazai, hanem
kiilféldi magyar nyelvii kiadvdnnyal is taldlkozhatunk.

A tdjékoztatd szerint egy adott részben csak azok a nyomtatvanyok keriil-
tek felvételre, amelyeken a megadott tdrgyév szerepelt kiaddsi évként. A tdjé-
koztatoval ellentétben rogton az elsG év 5. szdmédban tobb 1877-es évszdmu
koényv is megjelenik a lefrdsok kozott, feltehetGen azért, mert a kiadok mdr
eldére kinyomattdk a kovetkezd év elején forgalomba hozandé kiadvédnyaikat. Ez
bizonydra moédszertani problémdt okozott, mert az 1877. év végi 1észben a ta-
jékoztato szoveg egy lapalji jegyzettel egésziilt ki: ,,Ezen észrevételek €rtelmé-
ben tehdt a jelen kimutatdsbdl mindazon konyvek maradtak ki, melyeknek
czimlapjai az 1878. évszdmmal vannak megjelolve.”3® A megoldds egyben azt
jelenti, hogy kurrens bibliogrdfidnk a tdrgyévi tételek kozé vald besorolds alap-
janak ezutdn nem a nyomdabol val6 kikeriilést, hanem a kiadvény forgalomba
hozatal4t tekintette. A kotelespélddnyok bekiildésének ritmusdb6l adoddan az
is el6fordult, hogy a konyvek egy csoportja az az évi utolsé. folyGiratszim meg-
jelenése utdn érkezett be a konyvtdrba. Ezt Tipray gy oldotta meg, hogy az
1879. évi magyar konyvek kozott csillaggal jelolte meg a késéi beérkezési, eld-
z6 évi koteteket.

Nehezen magyardzhat6, hogy a szukszavu bevezet tdjékoztaté miért nem
emliti meg azt, hogy e bibliogrdfia a muzeumi koOnyvtdrba beszolgiltatott
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nyomdai kételespélddnyok feldolgozasdval késziil, hiszen ez j6 alkalom lett vol-
na a kotelespélddny-szolgédltatds tudomdnyos funkci6jdnak hangoztatdsdra. Az
Osszedllito, ugyanigy mint a kordbbi konyvkeresked6i bibliografiai véllalkoza-
sok szerkeszt6i, a szerz6khoz, illetve a kiad6khoz fordul a kiadvdnyok bekiildé-
sét kérve a teljesség €érdekében.

A beérkez6 kotelespélddnyok elvben a teljes hazai nyomtatvinytermés fe-
letti 4ttekintést biztosithattdk volna, azonban ismeretes, hogy a nyomdédk egy
része nem tett eleget torvényi kotelezettségének. Az 1867-es kiegyezéskori jog-
szemlélet kovetkezi€ben az 1867. jilius 17-i igazsdgiigyminiszteri rendelet a saj-
torol sz616 1848. évi XVIIL t.-c. Iéptette ismét hatdlyba. Ennek értelmében a
nyomddknak a két kotelespélddnybol az egyiket sajtérendészeti célra a kozvad-
lI6nak, a mdsikat pedig a helyi hat6sdgon keresztill a Nemzeti Mizeum konyv-
tdrdnak kellett eljuttatniuk.3” Frakn6i mar a mizeum igazgat6jdhoz irt els6 je-
lentésében Kitért arra, hogy a nyomdék e kotelességiiknek hidnyosan felelnek
meg. Véleménye szerint olyan 4j torvényt6l lehetne eredményt virni, amely
pénzbirsdggal fenyegetné a kotelespélddnyok szolgéltatdsdnak elmulasztédsdval
torvényt sérté nyomdskat.38 A torvény a k6nyomatos kiadvényokra is vonatko-
zott, de amint az 1876-77-es kOnyvtdrri jelentés jelzi, ilyent évek Ota nem
kildtek be.3® A Nemzeti Mizeum tjjészervezésére vonatkoz6 javaslatot meg-
fogalmazé orszdgos bizottsdg is sziikségesnek tartotta a kOnyvtdrral kapcsolat-
ban megemliteni, hogy ,,a nyomddk nagy része, f6ként a vidékiek, nem teljesi-
ték kotelezettségoket s gyakran 5-6-szor is felszOlittatnak s mindezen reclamd-
14s eredménytelen marad”.*0 Majldth Béla szintén tobbszor megemliti évi je-
lentéseiben a beszolgditatds hidnyait, a sajtotérvény kiegészitésének, a hanyag
nyomdatulajdonosok elleni fellépés lehetGségének a sziikségességét.4l A konyv-
tdr 1885-86. évi jelentésében Csontosi Janos tobbek kozott utal arra, hogy a
nyomd4k abbahagytdk a zenemtvek megkiildését. 42

A konyvtdrba érkezett kotelespélddnyok tehdt nem nyudjtottdk a dokumen-
tumok teljességét, a bibliogréafia szerkesztGjének, ha teljességre kivant tOreked-
ni, akkor egyéb forrdsokat is figyelembe kellett volna vennie. Hogy ezt alkal-
manként megtette, arra abbol az 1890. évi kOnyvészetben taldlhaté megjegyzés-
b6l kovetkeztethetiink, mely szerint a kimutatdsban ,,azon hazai nyomdatermé-
kek, melyeket mint koteles-példdnyokat a M. N. Muzeum kOnyvtdrdba az illet§
nyomddk be nem kiildtek, vagy melyeket a napi sajté nem sorolt fel, felvéve
nincsenek”.43 Ez azt bizonyitja, hogy a szerkeszt6, a bibliografia kiegészitése
érdekében figyelemmel kisérte a napilapoknak az Gjonnan megjelené konyvek-
re vonatkoz6 kozleményeit.

A cimleirdsok mai szemmel is megfelel§ részletezettségliek. Tartalmazzik a
szerz6, cim, alcim, kOzremitikod6, kotetjelzés €s a kiadds adatait, a sorozatci-
met, a megjelenés helyét (ha nem budapesti kiadvany), a kiado, vagy a terjesztd
bizomdnyos nevét (csak az el6bbiek hidnydban a nyomdét), a méretet ivrétben,
a terjedelmet és az drat. A megjelenés éve csak abban a néhdny esetben fordul
el6, amikor az eltért a jegyzék cimében feltiintetett évt6l. A mirél annotcio
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nem késziilt, a gylijteményes kotetek nem kaptak analitikus feltdrdst. A soro-
zatr6l Osszefoglald leirds készilt, mely a szerz6/k/ nevének feltintetésével teszi
megtaldlhatovd az egyes tagok teljes lefrdsdt. A kozremiikodés, a kiadds és a
megjelenés szakkifejezései esetében nem 4llapithaté meg egységes roviditési el-
vek alkalmazdsa: hol a teljes (pl. mdsodik javitott és teljesen 4dtdolgozott ki-
adds), hol pedig a roviditett (pl. 2-ik jav. és tetemesen bdv. kiad.) form4val ta-
ldlkozhatunk. Példdk a cimleirds formdjara 1891-b6l:

Konyv
Eotvos Jozsef. A falu jegyzGje. Negyedik kiadéds. 3 kotet.
(A magyar nemzet csalddi konyvtdra. LXIX-LXXI. Rath Mor.
8r. 328, 288, 290 1. 4ra 4 frt. 50 kr.)
Konyvtara, A magyar nemzet csalddi. LXXI LXXIIL

LXXVI-LXXXI. kotet. (L. Eotvos J6zsef, Verne Gyula, Gre-
guss Agost, Tolsztoj Le6.)

Térkép
Hatsek Igndcz. Budapest kirdnduldsi térképe. Mérték.
1:165,000 (Lampel Rébert. 1 1. dra 50 kr.)

Zenemii

Zichy Géza. «Nész-Cavolette». Zongordra. (R6zsavolgyi és
Tirsa. 4r. 3 1. 4ra 1 frt.)

A feldolgozissal kapcsolatban arra kell gondolnunk, hogy a beérkez§ ko-
telespélddnyokrdl kiilon leirds készilt a bibliogrdfia és kilon a konyvtdr ka-
talogusa szdmdra. A koOnyvtdr nyomtatvdnydllomédnydnak miincheni szakrend-
szerben torténé feldolgozdsa sordn Barna Ferdindnd a ,czimlapozds” miivele-
tére részletes Utmutatdst készitett. A ,czimlap” (katal6guscédula) valdjaban
egy negyedrét alakd adatfelvételi trlap volt, 12 ,mez6vel” (rovattal) ellitva. E
rovatokba kellett beirni — a rendsz6tdl a kotés mindségéig — a konyvre vo-
natkozé adatokat. A megjelenés adatait a 8. mez6be kellett feljegyezni: els6
sordba a nyomtatds helye, mdsodikba az év, a harmadikba a L kOnyvnyomtaté
czég” neve keriilt. (A kiadéas hel 4ye és a kiado neve feltiintetésének lehetGsé-
gére semelyik rovat sem utal!)”™ A Széchényi Konyvtar még meglévé un.
»miincheni” kataléguscéduldit vizsgdlva megallapithat6, hogy bdr el6fordulnak
ettdl eltér(i megolddsok is, de a hdzi cimfelvételi szabdlyozdst tObbnyire betar-
tottak.*> A kurrens bibliogrédfia viszont - amint a tdjékoztatéja is utal rd —
csak abban az esetben kozOlte a nyomddt, ha az a kényv kiaddja is volt egy-
ben. Itt érhetd tetten a bibliogrdfia €s a katal6gus szdmdra t6rténé feldolgo-
zés kiilonbozbsége.

(Csak egy, a sok lehetséges példdbol. Vagdcs Caesdr és Schiebinger Emil
ltal szerkesztett Latin irdlyképzé gyakorlatok a fogymnasiumok és kisseminariu-
mok szdmdra cimi, 1885-ben 6. kiaddsdban megjelent mir6l a Magyarorszagi
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konyvészet nem adja meg, hogy hol nyomtattdk, csak azt tudjuk meg, hogy
Hennicke Rezs6 adta ki Gy6rben. Ez a tény viszont egydltaldn nem deriil ki a
konyvtdr ,,miincheni” kataloguscéduldjabol, mivel azon a megjelenés adatai ko-
zOtt csakis a nyomda székhelye, Pozsony és a nyomdész neve, Wigand E K. ta-
ldlhat6. Tovabbi bizonyiték a konyvtdron belili kettds feldolgozdsra, hogy mig
a bibliografia, amely egyébként iigyelt a terjedelem pontos kozlésére, csak
334 oldalt tintet fol, addig a katal6guscéduldn az ezeket megel6z8 VIII oldal is
szerepel.)

A tételek a szerz6 neve, ennek hidnydban a cimbdl kivdlasztott rendszo
betiirendjében kovetik egymdst. A kezdeti id6szakban Tipray még bizonytalanul
alkalmazta a szerz6 nélkiili miveknél a porosz instrukci6 szerinti rendszé meg-
vélasztdsat: volt, hogy nem alkalmazta a szabdlyt, madskor a cim szavainak ere-
deti sorrendjét meghagyva csak vastagabb betiikkel szedette a rendszot, de el6-
fordult, hogy a cim elejére emelte ki a rendszot. A késGbbiekben ezt egységes
mdodszerrel, a cimleirds elejére valo kiemeléssel oldotta meg, Horvdath pedig
csak keveset valtoztatott az elédje 4ltal kialakitott médszereken. P€lddul Tipray
a konyvkereskedSi éves magyar konyvészetek esetében az Osszedllitét a mi
szerzGjeként irta le, €s a tételt a személynév alapjan helyezte el a betdrendben,
Horvath viszont az Osszedllit6t csak kozremikoddként szerepeltette, s a miivet
,Konyvészet, Magyar” kezdetli leirdssal taldlhatjuk meg a betrend megfeleld
helyén. (Ugyanakkor 1891-ben Petrik Géza Magyarorszdg bibliographidja 1712-
1860 cimi konyvészet 3. kotete a szerkeszté nevénél taldlhaté.) Horvath, azok-
ban az esetekben amikor a szerzd nélkiili miiveknél nem a porosz szabdlyzat
szerint kiemelend$ rendsz6t, hanem a természetes cimet tekintette alapnak, a
betiirendezés sordn besorolasi elemnek tekintette az A’ és ,,Az” névelGket is
a cim elején. Viltozott a leirds képe is: Tipray az els6 sort kiugratta, utdda vi-
szont bekezdéssel nyomatta ki.

Hazai nem-magyar irodaiom

A Magyarorszdgon kiadott nem magyar nyelvi miiveket tartalmazza, koz-
tiik 1879-ig a naptdrakat, 1883-ig pedig a latin nyelvd egyhdzi névtdrakat és di-
rektériumokat is. (A nem magyar nyelven megjelent iskolai értesit6k azonban
— kiulon csoportban — kezdett$l fogva egyiitt voltak a magyar nyelviiekkel.) A -
Horvétorszdgban késziilt nem magyar nyelvii mivek is e csoportban szerepel-
nek, ebbdl ldtszik, hogy a korldtozott autonémidval rendelkezs tarsorszdg kiad-
vényait beletartozonak €érezt€k a bibliogrdfia gyijtokorébe. A kurrensen megje-
len6 részekben a nyelviik szerinti csoportositdsban taldljuk az irodalmat, de az
egyes nyelvi csoportok jelzés nélkiil kovetik egymast; a csoportokon beliil a be-
tirend a besorolds alapja. Cimleirdsi példa 1891-bOl:

Kassai Gustavus. Sophoclis Antigona. (Lampel Rébert. 8r.
78 1. 4ra 30 kr.) '
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Hazdnkat érdekld kiilfoldi munkdk

Ez a rész a hazdnkon kiviil megjelent, tdrgydban magyarorszagi vonatko-
z4ssal bir6, de nem magyar nyelvii miiveket, valamint a hazai szerzok kiilfol-
don, forditdsban megjelent munkdit sorolja fel. Példa 1891-b6l:

Fraknéi Vilmos. Mathias Corvinus Konig von Ungarn
1458-1490. Aus dem Ungarischen ubersetzt. (Freiburg im
Beisgau. Herder-féle kiadohivatal. 8r. 316 1. egy szines czimkép,
8 rajz és 8 hasonmdssal, 4ra 7 mdrka.)

A gyijtés forrdsai kiilonbozGek lehettek. Azon kiadvdnyok, melyek dra fo-
rinttal volt jelezve a hazai kereskedelmi forgalomban voltak fellelhetGek, az
egy€b pénznemmel kozoltek bizonyédra kiilfoldi forrdsokbol keriiltek feljegyzés-
re, taldlhat6ak azonban dr nélkiili, részben hidnyos adatokkal szerepl$ leirdsok
is. Egyes, véletlenszertien kivdlasztott miiveket behasonlitva megéllapithato,
hogy néhdnyuk a Széchényi Konyvtar korabeh beszerzése mig mésok nem ta-
lalhatok a kOnyvtdr kataldgusaiban.

Naptarak

Leirdsuk nem a porosz szabdlyzat alapjdn késziilt. Cimleirdsi példa az
1891-ik évre sz0l6 naptdrak kozil:

Kozigazgatisi nemzeti kalenddrium hivatali és irodai
haszndlatra az 1891. évre. Hivatalos adatok nyomdn szerk.
Szanto Jozsef. XIV. évf. (Pallas irod. és nyomd. részv. tdrs. 8r.
255 1. 4ra 80 kr.)

Betiirendbe soroldsuk mindig a ,természetes” cim els6 szava alapjan tor-
tént. E besoroldsi rend alkalmazdsa helyes mdodszer volt, mert ellenkez$ eset-
ben meglehetds Osszevisszasdg keletkezett volna a lényegében azonos tipusi
dokumentumok kozott. Kezdetben e részben csak a magyar nyelvii naptdrak
szerepeltek, s ekkor a csoport a magyar irodalom utdn kovetkezett, de 1879-
16}, amikor mér mind a magyar, mind a nem-magyar nyelviiek egyiitt szerepel-
tek, e rész sorrendileg is hatrdbb keriilt. Ekkort0l a naptdrak, hasonléan a ha-
zai nem-magyar nyelvli irodalom csoportjdhoz, nyelviik szerinti csoportositds-
ban szerepelnek. Koztudott, hogy a naptdrak t6bbnyire az €l6z6 év utolsé ne-
gyedévében késziilnek el, s a forgalomba hozataluk is megkezdGdik az év vége
tdjan. Mégis mindig a kovetkez6 évben megjelent miivek bibliografidiban taldl-
hat6ak a naptédrak. Ebbdl a szempontb6l kilonésen kirivoak a tanévre vonat-
koz6 naptérak. Példdul OrbOk MOr. Paedagogiai zsebnaptdr az 1886/87. tariévre
cimd pozsonyi naptdrt bizonyosan az 1886-0s évben készitették €s hoztdk for-
galomba, mégis a Magyarorszdgi Konyvészet 1887. €vi anyagdban szerepel. Valo-
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" jdban ez ellentmond a bibliografia f6cimének, mivel az, az adott évben megje-
len6 konyvészetet igéri.

Egyhdzi névtdrak és direktoriumok

A magyar irodalombdl, illetve a hazai nem-magyar nyelvi irodalombol ki-
vélva, 1883-161 szerepelnek 6ndllé csoportként. A kiadvdnyok a md nyelve sze-
rinti sorrendben kovetik egymdst. Az idegen nyelviiek a cimlk els6 szava sze-
rint rendez6dnek, a magyar nyelviiek a porosz instrukci6é szabdlyai szerint ir6d-
tak le, s a kiemelt rendsz0 lett a besorolds alapja a magyar nyelviiek kozott.
Egy magyar nyelvli névtdr leirdsa 1891-ben:

Névtdra, A szombathelyi puspoki megye papsdgdnak. 1891.
(Szombathely. Bertalanffy Jozsef nyomdéja. 8r. 218 1. 4ra?)

Iskolai értesiték

KezdettSl fogva szerepelnek a kurrens bibliografidban. (Igaz, 1877-ben az
5. kozlemény magyar irodalma utdn az 1876/77. éviek nincsenek felsorolva,
csak mennyiségiik van megadva.) E csoportban vegyesen taldlhatéak a magyar
és nem-magyar nyelven megjelent értesiték. Cimiik a szavak eredeti sorrendjé-
ben keriilt kozlésre, elrendezésiik a vastagabb betlivel szedett helységnevek
dbécé-rendjében tortént. Példa 1891-bol:

A cisterci rend székesfehérvari kath. fégymnasiumdnak ér-
tesitGje 1890-91. iskolai évr6l. (Székesfehérvar. Szdmmer Kal-
man. 8-r. 97 1) (Ertekezés: Hang Déniel: A fény hullimhosz-
szusdgdnak meghatdrozdsa.)

Ha a cimben a telepiilés neve nem a magyar nevén szerepel, akkor a leirds
élén megadott magyar helységnév vdlik a besorolds alapjaul. Az 1877/78. tanév-
t6l kezd6dGen, a cimleirds végén megtaldlhat6 zdrGjelben az értesitGben Ki-
nyomtatott értekezés cime és szerz6jének neve. Két esetben, az 1877/78., tovab-
bd az 1883/84. tanéviek a Magyar Konyv-Szemlé-nek csak a kovetkezd évi sza-
mdba keriilhettek be; az ut6bbindl nyflt utalds torténik a nyomdédk kotelespél-
déany-szolgdltatdsdnak mulasztdsira.

Statisztikai kimutatds

A fenti bibliografiai részekhez minden évben egy hdrom egységbdl 4116 sta-
tisztikai , Kimutat4s” csatlakozik.

Az els6, a magyar nyelven kozOlt mivek szdmdt ismerteti szakcsoportok
szerinti bontdsban. A tematikus rendben felsorolt szakok az év folyaméan kozolt
anyag alapjdn némileg médosuthattak, de 4ltaldban a kovetkezOk voltak: Hit- és
erkolcstudomdny; Bolcsészet és szépészet; Neveléstudomdny; Nyelvtudomdny;
Nyelvészet, sz6tdrak; kori remekirok kiaddsai és forditdsai; Torténelem és se-
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gédtudoményai; Eletrajzok; Irodalomtorténet; Konyviegyzékek; Foldrajz és né-
pisme, utleirdsok, statisztika; Térképek; Jog- és dllamtudomdny, nemzetgazda-
sdgtan; Torvények, rendeletek, t6rvényjavaslatok és orszdggyllési iromdnyok;
Természet- €s technikai tudomdnyok; Orvostudomdny; Mennyiségtan, Gazda-
sdgtan, sport; Haddszat; Ipar, kereskedelem, forgalom; Szépirodalom; Népokta-
tdsi és iskolakOnyvek, egyhdzi és iskolai értesit6k; Ifjasdgi €s népszeri iratok;
Kiilonféle beszédek; Egyleti, egyhdzi, tdrsulati stb. dolgok, évkonyvek; Napta-
rak; Mivészetek; Tdrsadalom és politika; Encyclopaedidk, vegyesek.

A szakcsoportok nem osztoédnak tovdbbi alcsoportokra, csak egyeseknél
~ van a magyarorszdgi, illetve a kilfoldi vonatkoz4dsd irodalom elkiilonitve, illetve
a Szépirodalom vilik szét eredeti és forditott mivekre. A szakrendszer kialaki-
tdsdnak forrdsaira nincs kozvetlen adatunk, ugy tdnik, hogy helyben kialakitott
csoportositdsrol van sz6.46

A tizenhat év folyamédn a kurrens bibliogréfia Osszesen 27 821 magyar
nyelvi konyvet, térképet, zenemivet k6z6l. (A szdm nem tartalmazza az elsd
két évben kozzétett hirlapokat és folyoiratokat.) Atlagosan évenként 1739 tétel
szerepel, legkevesebb 1877-ben (1067), a legtobb 1889-ben (2309). Az adatok
értékelésekor figyelembe kell venni azonban azt a korabeli szokdst, hogy egyes
miveket nem egészben, hanem a nyomdai koltségek megoszldsa miatt részle-
tekben (fiizetekben) készittettek el, gyakran az utols6 fiizethez mellékelve a
cimlapot és az el@szot. (A kotet csak a konyvkot6nél nyerte el végleges forma-
jat.) Petrik Géza: Magyar konyvészet 1860-1875 cimi munkéjdt példdul 1880 és
1885 kozott hat fiizetben 4llitotta el6 a Khor és Wein nyomda.? Az egyes fi-
zetek nyomdai kotelespélddnyként bekiildettek a Széchényi Konyvtdrban, s a
részletek Onalléan keriiltek be, alkalmanként a bibliogréfie’lba.“8

A mésodik egység a hazai nem-magyar nyelven megjelent mévek nyelvek
szerinti statisztikdja. Az éves kimutatdsok szerint ezek Osszesen 5879 tételt
tesznek ki. Majdnem a felik (43%) német nyelvl, t6bb mint egyhatoduk
(15%) horvét, melyeket 10-10%-kal kovet a szerb €s a szlovdk. A latin és a ro-
mén 9-9%-ot ér el, 1,9%-ot a francia, 0,7%-ot pedig az olasz, mig a maradék
1,4%-on az angol, a bolgdr, a finn, a héber, az illir, a lengyel, a rutén €s a vend
nyelvii kiadvdnyok osztoznak. (Az ut6bbiak kozil érdemes rdviden Kkitérni a
héber nyelvre, melybSl a 16 év alatt minddssze egy darab hazai mivet mutat
ki a statisztika. E csekély mennyiség okaként elfogadhatjuk Dan Rébert magya-
razatdt, mely szerint ,,¢ nagy részben valldsos targyt kiadvdnyok nem keriiltek
a vilagi konyvkereskedelem vérkeringésébe, a nyomddk pedig csak imitt-amott
tettek eleget a kotelespélddnyokra vonatkozo rendelkezéseknek”.49)

A harmadik egység a hazdnkat érdekld kiilfoldi konyvek nyelvek szerinti szdm-
szerd kimutatdsa. Az adatok megoszldsat vizsgdlva megaliapithato, hogy az 6ssze-
sen 1460 mi dont6 tobbsége német nyelvi (82,3%), amit sorrendben a francia
(4,9%), az olasz (4,6%), az angol (1,7%) és a latin (1,5%) nyelv kovet. 1-1%-ot ér
el a cseh, a lengyel illetve a romén nyelvi irodalom, s a tovdbbi 2%-on a finn, a
gorog, a horvat, az orosz, a spanyol, a svéd és a szerb nyelvii mivek osztoznak.
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A kimutatdsok évente a fenti hdrom egység egybevont adatainak dsszesiré-
sével zdrulnak. A bibliogrdfia a tizenhat év alatt 35 160 tételt kozolt. Ebb6l a
magyar nyelviiek, illetve a hazai egy¢éb nyelviiek egyiittesen 33 700 tételt tesz-
nek ki, és megoszldsuk a kovetkez6: 82,6% a magyar nyelvi, 17,4% a hazai
egyéb nyelvi kiadvany.

*

A bibliogréfia részei 1876-77-ben még kozos Osszefoglalé cim nélkiil jelen-
tek meg az egyes szdmokban, belesimulva a folyoirat oldaszdmozdsdba, de
1878-16]1 mdr a lap torzsanyagdtol elkiilonilé oldaszdmozdssal, a folyGirat mel-
I¢kleteként keriiltek kozlésre. Az év utolsO szdmdval kaptdk kézhez az elGfize-
t0k a Magyarorszdgi Konyvészet cimmel elldtott cimlapot az éves statisztikai ki-
mutatdssal egyiitt, igy az évi bibliogrifiai anyagot, mint 6nédll6 mellékletet kot-
tethették egybe. Az egybekotéstdl azonban a részletekben megjelené anyag
nem szervezGdott egységes rendszerré. Hidba volt ugyanis a sajdt oldalszdmo-
z4s, ha a magyar nyelvi, a hazai nem-magyar nyelvi és a hazdnkat érdekl6 kiil-
foldi munkdk betdirendje minden szdmban Gjrakezd6dott, az éves anyaghoz vi-
szont nem csatlakozott sem szerzOi, tarsszerz6i €s kOzremdkodoi, sem cimsze-
rinti Osszesitett index. Szakmutat6, helynévmutatd hidnydban nem volt méd ar-
ra sem, hogy a haszndl6 képet kaphasson arr6l, hogy az 6t érdekl6 témakorben
milyen dj irodalom keletkezett.

1883-161 a Magyar Konyv-Szemle idGben valé megjelenésének elmaraddsa-
val az ujdonsdgszolgdltatds kérdésessé valt. 1883. okt6beréig még csak az el6z6
év 4, szdma jelent meg, a 1883. évi folyam elsé négy szdmdbol viszont kimaradt
a bibliogréfiai rész, s igy az egész évre vonatkozo bibliografiai anyag egyszerre
keriilt kozlésre az Osszevont 5-6. szdmban, aminek kinyomtatdsa mér jocskdn a
kovetkez6 évre esett.5” Ezt kovetGen a tovdbbra is mellékletként jelentkez6
Magyarorszdgi Konyvészet gyakorlatilag éves kurrens bibliogréfidvd alakult 4t,
amivel megsziint ugyan a szdmonkénti széttagoltsdg, megmaradt azonban az
egyszemponti megkozelitési lehetGség. A folyoirat késedelmének oka pénziigyi
volt: annak ellenére, hogy a kozlemények ir6i nem kaptak tiszteletdijat, a kozel
kétszdz el6fizetés nem biztositotta a kiaddsi koltségeket.3! (Az el6fizetGk
Osszetétele feltehetGen azonos lehetett az 1893-ban Gjraindulé kiadvanyéval,
kiknek — Schonherr Gyula jelentése szerint — ,t0bbsége magdnemberek sord-
bol kertil ki, s a névsorban tudomdényos intézeteink, iskoldink, az egyhdzi és vi-
l4gi hat6sdgok konyvtdrai meglepGen kis szdmban vannak képviselve”.52) Az
1884. és az 1885. évi folyamok nyomtatdsi koltségeit a minisztérium a mizeum
koltségvetésébol dtcsoportositott ezer forintnyi segéllyel biztosftotta,>3 igy mind-
két évi bibliografiai melléklet megjelenhetett az 1886-0s évben, azonban az ezt
koveté években sem sikeriilt a késedelmes kozreaddst elkerilni. Péld4ul az
1887. évi Magyarorszdgi Konyvészet — a folyGirat 1888. évi szdmdhoz mellékel-
ve34 — csak 1889-ben keriilt kiaddsra, az utols6, 1891. évi konyvészeti melléklet
pedig 1893-ban jelent meg.
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Azt megeléz6en, hogy 1893 juliusdban a folyGirat szerkesztését a konyv-
tartél megvélni kényszeriild Csontosi Jdnost6155 Schonherr Gyula vette 4t, a
mizeum igazgatGja el6zetes véleményt kért a Magyar Konyv-Szemle szerkeszté-
se, irdnya és jovend$ adminisztrécija fel6l Fejérpataky LdszIotol, a konyvtdr
levéltdrnokdtdl €s id. Szinnyei Jozseft6l, a hirlaptdr Srétél.

Fejérpataky, 1893. mdrcius 12-ére keltezett irdsos véleményében méltatja
az alapitd Fraknoi érdemeit, megéllapitja, hogy 1879-t6], Csontosi szerkeszt6i
munkdlkoddsa idején a szinvonal tovdbb emelkedett, viszont idészakossdga
pontatlannd valt. Szerinte a tudomdnyos célt a konyvtdr feladata adja meg, a
folyGirat tehdt, az intézmény tevékenységének bemutatdsdval elsésorban a
konyvtdr €rdekeinek szolgdl. Tovdbbi feladata a hazai és kiilfoldi kOnyvtarak,
levéltdrak felkutatott magyar vonatkoz4dsd anyagdnak ismertetése, a hazai
konyvtdrak, levéltdrak tudomdnyos érdekeinek tolmécsoldsa, az 4ltaldnos bib-
liografia é€s levéltdrtan Gjabb jelenségeinek figyelemmel kisérése. ,Ellenben az
a bibliographiai Osszedllitds, mely eddigelé a rendelkezésiinkre 4116 szerény esz-
kozokkel a magyarorszagi irodalomnak egy-egy €vi képét iparkodott nydjtani,
minthogy ily Osszedllitdsnak bibliographiai értéke csak ugy volna, ha az a tel-
jesség igényeivel kép fol, a folyoiratb6l — mint abba nem ill6 — elhagyando. Ily
Osszedllitds konyvdrusi kezekhez val6 munka, amint hogy évek Ota megjelend
ily jegyz€ékek sokkal nagyobb teljességet mutatnak fol, mint az, a melyet a N.
Mizeum Kkonyvtdrdnak hivatalos folyoirata tesz kozz€. E helyett Ohajtando,
hogy a foly6irat figyelemmel kisérje az idegen irodalmaknak hazankat illet6
termékeit, minthogy erre a hazai konyvarusoktdl kozzétett jegyz€kek alig ter-
jeszkednek ki.”36

Szinnyei lényegében azonos programot fogalmaz meg, de emlités nélkiil
hagyja a kurrens bibliografia iigyét.57

Az 1892/93. évi, 1j folyamként megindult Magyar Konyv-Szemle részletes
programjdnak ismertetésekor Schonherr, Fejérpataky véleményét elfogadva a
Magyarorszdgi Konyvészet cimii bibliogrdfiai melléklet elhagydsat azzal indokol-
ja, hogy ,.ez id0 szerint rendelkezésre 4116 eszk0zOk mellett sem mint a hazai
irodalom koOnyvészete, sem mint a mizeumi kOnyvtdr évi gyarapoddsdnak jegy-
z€ke nem léphetett fel a teljesség igényeivel”. Viszont, ha teljesiil a konyvtdr
6haja, €s hungarika-dllomanydrol rendszeres kataldgust fog tudni kdzrebocséta-
ni, a remények szerint ,akkor a Magyar Konyv-Szemlének is meg lesz adva a
lehetdség, hogy az évi gyarapodds pontos jegyz€kének kiaddsdval mds alakban
potolhassa az elmaradt konyvészeti rovatot”.58

Fejérpataky javaslata nyomdn, Horvdth Ignacz Osszedllitdsdban 1895-ig
még megtaldlhatjuk a kiilfoldi irodalom magyar vonatkozdst termékeinek cim-
leirdsait tartalmazé kozleményeket, ezt kOvetGen azonban tobbé médr nem je-
lentkezik konyvekkel, térképekkel vagy zenemiivekkel kapcsolatos kurrens élta-
lanos nemzeti bibliografiai Osszeéllitds. A Magyar Konyvszemle, az 1876-0s
programjdban kitdzott célt tizenhat éven at képes volt teljesiteni. A Széchényi
Konyvtdr éltal 1876-1891 kozott kdzreadott kurrens nemzeti bibliografia nem
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haszndlta ki sajdt lehetdségeit; mikozben a hungarikumok (nyelvi, teriileti, sze-
mélyi €s tartalmi) teljes korét 4tfogva a korszak konyv-, térkép- és zenemiiki-
advdnyainak teljességre tOrekvd, pontos alapregisztraci6jdt igyekezett nydjtani,
nem torekedett azok tObbszemponti feltdrdsdra, megelégedett a dokumentu-
moknak tematikdjuk, valamint nyelviik szerinti éves statisztikai szdmbavételé-
vel. Megszintetésében tobb tényezd jdtszott kozre: a folybirat megjelentetésé-
nek akadozisa; a kOnyvtdr elégtelen anyagi és személyi elldtottsdga; az érdem-
ben val6 fellépés lehetSségének hidnya a kotelepélddny-szolgaltatdst elmulasztd
nyomddkkal szemben. Az tjraindulé Magyar Konyv-Szemlé-ben tett igéretét — a
hazai kurrens kOnyvészeti rovat mds alakban torténd kozzétételét — a Széché-
nyi Konyvtér, a dualizmus idészakdban nem volt képes megvaldsitani.

A Corvina és a Magyar Konyvészet

Az évek 6ta megjelend, sokkal nagyobb teljességet folmutatd, , konyvarusi
kezekhez valo” jegyzékek emlitésekor Fejérpataky csakis a Magyar Konyvkeres-
ked6k Egyletének kozlonyére, a Corvina cimi szaklapra, valamint annak Magyar
Konyvészet cimii éves kumul4ci6jdra gondolhatott. A kezdetben hetenként, majd
1881 mé4jusat6l havonta hdrom alkalommal megjelené Corvina az 1878. szep-
tember 5-én megjelend elsé szdmt6l kezdve Ujonnan megjelent konyvek cimi
rovatdban, a kiad6k betiirendjében rendszeresen kozzétette a hazai konyvkeres-
kedOk 4dltal kiadott, vagy bizomdnyban drusitott (és a Corvind-nak bejelentett)
magyar vagy idegen nyelvi djdonsdgokat, ugyanakkor torekedett a nyomddk il-
letve a szerzOk sajdt kiaddsidban megjelend mivek regisztrdldsdra is. Egyes id6-
szakokban az Ujonnan megjelent zenemivek cimd rovat is jelentkezett a kony-
vek mellett. Nem kivant a hazai kiadvdnytermés teljes kord bibliografidja lenni,
csakis konyvkereskeddi szempontbél figyelemre méltathatd irodalom kozzététe-
lére véllalkozott. Ezen a teriileten viszont igyekezett a lehet$ legnagyobb 4tte-
kintést biztositani a lapra el6fizet§ konyvkiadoi €s -kereskeddi kornek.

A lap szerkesztGje,>® Aigner Lajos (azonos az 1869-1870 kozott megjelent
Magyar Konyvészet kiadGjdval €s szerkesztGjével) a megfelel§ teljesség szem-
pontjdbol kevésnek érezte azt, hogy az djdonsdgok rovata kizdrdlag a kiadok
altal bekiildott mivekre tdmaszkodjék, ezért, hogy a rovat minél hidnytalanabb
legyen, ,egymds tdmogatdsa cé€ljabol” egyezséget kotott Fraknoi Vilmossal, a
Magyar Konyv-Szemle szerkesztGjével.00 Az egyesiilet vdlasztmanydnak megbizd-
sdbol Aigner — részben a Corvina anyagdra tdmaszkodva — megkisérelte fel-
éleszteni a kordbbi Magyar Konyvészet cimi lapjdt, ismét havi kozlonyként,
»~mely lehetSleg teljesen sorolja fel a hazai (magyar és nem magyar) terméke-
ket, valamint kiilfoldnek hazdnkra vonatkozé jelenségeit.” Az el6fizetésre felhi-
v, 1878 decemberi tdjékoztatd kitér arra is, hogy a ,,célt eldmozditandé szives
volt a nemzeti mizeumi-kOnyvtdr igazgatdja megigérni, hogy az oda bekiilden-
d6 miivek jegyzékét kozolni fogja veliink.”®! Arra gondolhatunk, hogy Aigner
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elképzelése a Magyar Konyvszemlé-nél gyakrabban megjelenS, megfelelé doku-
mentumbdzison (konyvkiaddi, illetve a nemzeti konyvtdron keresztiil nyomdai)
alapul6 kurrens nemzeti bibliografiai kiadvdny létrehozésa volt. Ilyen kiadvany-
ra azonban Ggy latszik ez id6 t4jt még nem volt igény, s elegend$ szdma eldfi-
zet6 hidnydban a megjelenés elmaradt.62

(Ugyanezen a cimen kés6bb, 1895 janudrja és 1918 decembere kozott je-
lent meg egy havilap a Corvina mellékleteként, amely a f6lap Ujonnan megje-
len6 konyvek rovatdnak havi, szerz6i betlirendes Osszesitését tartalmazta. Szer-
keszt6i azonosak voltak az djdonsagrovat Osszeéllitéival. A kiadOk, kdzreadOk
szerint csoportositott, hetente, késébb tiznaponként a Corvind-ban jelentkez6
djdonsdgkozlést tehat havonta osszefoglalta Magyar Konyvészet cimti melléklap-
ban egy szerzGi betdrendes kumul4ci6, a teljes évi anyagot pedig a szintén Ma-
gyvar Konyvészer cimil éves bibliografiai kotet tartalmazta.)

Az éves Magyar Konyvészet még a Corvina meginduldsa elétt keletkezett. A
Budapesti Konyvkeresked$-Segédek ,,Csak Szorosan” Egylete 1876 elején az
egylet keretén beliil magyar konyvészeti bizottsdgot alakitott, melynek az alap-
szabdlyban is rogzitett célja volt ,egy lehetSleg teljes jegyzék Osszedllitdsa azon
konyvekr6l, melyek hazdnkban magyar, német és latin nyelven megjelentek, va-
lamint mindazokro6l, melyek kiilf6ldon vagy magyar nyelven jelentek meg, vagy
Magyarorszdg viszonyait tdrgyaljadk.” A bizottsdg elnokévé az Otletadé Makary
Ger6t valasziottdk.53 Mint kordban emlitettiik, e bizottsdg gyijidtte Ossze az
Oesterreichische Buchhdndler-Correspondenz bibliogrifiai rovata szimdra 1876-t6l a
magyar nyelvii anyagot. A lefrdsokat, a konyvérusi forgalomban el6fordult
konyvek alapjdn Makdry Ger$ készitette. Az egylet gy dontott, hogy kiadja a
bécsi szaklapban kozolt tételek éves kumuldcidjat, kiegészitve a hirlapokbdl és
folyoiratokbdl kigytjtott (de kézbe nem keriilt) miivekkel. Megnyerve a hazai
kiad6k anyagi tdmogatdsdt,%4 1877-ben meg is jelent a Magyar Konyvészet 1876
cimi bibliografia, Jegyzéke az 1876. évben megjelent 1), vagy ujolag kiadott
magyar konyveknek és térképeknek, az alakok, lapszdmok, megjelenési helyek,
kiadok és drak folemlitésével €s tudomdnyos szakmutatGval alcimmel. Borito-
j4n a Bibliographia hungarica 1876 folcim taldlhat6. (1876. évre vonatkoz6an
tehdt lényegében egyidejiileg, de egymdstd] fiiggetleniil indultak meg mind a
konyvtdri mind a konyvkereskedelmi részr6l a kurrens kOnyvészet kozzétételé-
vel kapcsolatos hazai munkdlatok!)

A jegyz€k a tankonyveket, a naptirakat és az évkOnyveket is tartalmazza, de
megtaldlhatéak a szakfolyGiratok és a kiilonlenyomatok leirdsai is. (Kiilfoldi ki-
ad4si magyar nyelvii konyvek leirdsdndl feltiinteti a hazai konyvbizomdnyost.)
Szerkezete a Hinrichs-féle német konyvjegyzéket koveti. A mivek rovid leirdsait
(a forész oldalszdmdra val6 hivatkozéssal) el6szor egy 21 csoportbdl 4116 Tudomd-
nyos szakmutatoba rendezi, ezt koveti a szerzé (hidnydban a cim) szerint betd-
rendezett Magyar konyvjegyz€k. A betlirendben utalot kapnak a tdrsszerzok, a
szerkeszt6k, de a fordit6k vagy 4tdolgozOk nem. A sorozatok 6ndllo, teljes le-
irdst kapnak, a szerz6 nevénél a betiirend megfelel§ helyén utal6 taldlhat6 a so-
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rozat cimére. A bibliogréfiat, id. Szinnyei Jozsef Osszedllitdsa nyomdn, figgelék-
ként az 1877-ben megjelend Magyar hirlapok és folydiratok jegyzéke zdrja.

A Magyar Konyv-Szemle, ismertetve a ,derék egylet” kiadvénydt, egy javas-
latot is megfogalmaz: ,Ha az egylet jov6ben nemcsak a magyar nyelven megje-
lent konyveket, hanem a tobbi Magyarorszdgban €16 nemzetiségek irodalmi ter-
mékeit is minél részletesebben kozoIné, ugy, hogy ily médon Magyarorszag egy
évi Osszes irodalmi miikodésével megismerkedhetnénk, ez 4ltal az emlitett egy-
let konyvészetiinknek igen nagy szolgdlatot tenne.”®5 Az éves konyvészet azon-
ban a késGbbiekben nem alakult 4t a hungarika irodalom teriileti szempontd
orgdnumadvd, hanem (1879-t61 mar a Magyar Konyvkereskeddk Egylete kiadvé-
nyaként, majd 1890-t6]1 az egylet évkonyvének részeként) megmaradt f6ként a
nyelvi hungarikumokat tartalmazo els@sorban kereskedelmi tdjékoztatd kiad-
vanynak, e teriileten 1891-ig konkurdlva a Széchényi Konyvtdrban Osszeéllitott
Magyarorszdgi Konyvészet megfelel6 részeivel.

Példdk az 1891. évre vonatkoz6 jegyz€kbdl:

Csaladi konyvtar, magyar nemzeti (8-1.) Budapest. 1891.
Réth Mor.

I II. kotet Eotvds Jozsef bard. A falu jegyzéje. Negyedik ki-
adés. 3 kotet. (8-r. 328, 288, 290 lap.) 4 frt 50 kr. Diszko-
tésben 7 frt.

[-]

Eotvos Jozsef baro. A falu jegyzGje. Negyedik kiadds. 3. kotet.
(8-r. 328, 288, 290 lap). Budapest, 1891. Rdth Moér. A hé-
rom kotet 4ra 4 frt 50 kr. Diszkotésben 8 frt.

[..-]
— Falu jegyz6je. Ld: Csalddi konyvidr.

Osszevetve a Magyarorszagi Konyvészet cimleirdsaval, rogton szembetiinik,
hogy mig a Széchényi KOnyvtdr bibliogréfidja egy mivet ir le, a kereskedelmi
bibliogrdfia a minek egy sorozat tagjaként megjelend (a sorozati szdm itt
nyomdahibds!), egy sorozaton kiviil megjelend, valamint mindkett6nek diszko-
tésd kiaddsvdltozatat is kozli.

Mintaként megvizsgédlva az 1891. targyévi konyvkereskeddi Magyar Konyvé-
szet-et, rOgton észrevehetd, hogy elsé tétele egy akadémiai kiaddsban megjelent
latin nyelvii munka. (Bdr az 1876-ban kozzétett gydjt6kori elveknek ez nem
mond ellent, mégis mutatja, hogy a bibliogrdfia cime nem pontosan nevezi meg
a tartalmdt.) Szaporitja az anyagot, hogy a foly6iratok minden egyes szdma Kkii-
16n tételként jelentkezik. A naptdrak koziil — a konyvészet targyévének megfe-
leléen — az 1892. szok6 évre sz6l0k szerepelnek, feltiintetve leirdsukon az
1891. évi megjelenés ténye. Egyetlen egy iskolai értesité taldlhaté a kdnyvjegy-
z€ékben. ' »
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Kivélasztva a ,Ba” kezdetll betilicsoportot azt lathatjuk, hogy az ide tar-
t0z6 45 tételbdl 14-nél a tdrgyévet megel6zé éveket, vagy a kovetkezs, 1892-es
kiaddsi évet taldlunk, vagyis e csoportbol mindossze 31 a valdban 1891. évvel
jelolt kiadvdny. Az is megdllapithatjuk, hogy a Magyar Konyv-Szemle mellék-
lete, a Magyarorszdgi Konyvészet 1891. évre vonatkozOan, a magyar nyelvi
konyvek kozott, ugyanebben a betiicsoportban 51 tételt, a naptdrakndl 3 ma-
gyar nyelvi tételt, az €rtesit6knél pedig tovdbbi 14 tételt ir le. E mintdban te-
héat a kereskedelmi kOnyvészet mindOssze 46%-o0s teljességi a konyvtéri jegy-
z€khez képest. Tobb év globdlis adatait 4ttekintve hasonld, bdr valamivel jobb
eredményre jutunk: 1886—1889 kozott a konyvkereskedGi éves konyvészetek
osszesen 5247 tételt kozoltek,%® 60%-4t a Széchényi Konyvtdrban szerkesztett
bibliogréfia azonos id@szakdnak 8725 magyar nyelvii tételének. Nem igazolhat6
tehat Fejérpataky Ldszl6 4llitdsa, hogy tudniillik a konyvarusi jegyzékek sokkal
nagyobb teljességet mutatndnak fol mint a Magyar Konyv-Szemle bibliogréfiai
melléklete.

A Magyar Konyvészet éves koteteibdl a térképek a Tudomdnyos szakmutatod
Foldrajz. Népisme. Utazdsok. Térképek szakcsoportbdl kereshet$k vissza, de
példdul 1901-ben, 1902-ben stb. a , Térképek” vezérsz¢ alatt is megtaldlhatok
betiirendben egybegyijtve.

A Corvina 1879-161 rendszerteleniil, de alkalmanként 6néll6 rovatban koz-
zétette az UGjonnan megjelent hazai zenemiveket is. E kiadvdnyok kezdetben
nem szerepeltek a Magyar Konyvészet koteteiben, illetve a Magyar Konyvkeres-
keddk Egylete évkonyvének els6é hdrom évfolyamdban. A kurrens éves zenemi-
bibliogréfia az évkonyv 4. évfolyamdban 1893-ban jelentkezett el6szor Vevér
Oszkdrnak, a Rozsavolgyi és Tirsa cég alkalmazottjanakb’ osszedllitdsdban. A
bibliografia két részbdl 4ll. Az ,,ABC rendszerinti beosztds”-ban taldlhatok a
részletes leirdsok: szerzd, cim, kiadoé (bizomdnyos) székhelye €s neve (terjede-
lem, méret megjelolése nélkiil), a ,Systematikailag beosztott jegyz€ék”-ben pe-
dig szakrendi csoportositdsban ismétli meg a tételeket csak a szerz6t €s a cimet
tintetve fel. 1896-t61 szintén a Rézsavolgyi cég munkatdrsa,®® katonai Magyar
Gébor, 1902-ben pedig Altstddter Gy6z0 szerkesztette az évkOnyv zenemii-bib-
liografidjat, majd ezt kovetSen a zenemlvek kozzététele elmaradt. Feltdmaszta-
sdra 1904 jiniusdban tortént kisérlet, amikor a Rozsavolgyi és Tarsa cég folké-
résére Petrik Géza, a Corvina akkori szerkesztGje elvdllalta a lapban a zenemi-
tGjdonsdgok folyamatos Osszedllitdsdt a kiadok bejelentései nyomdn.69 Petrik az
év végével lemondott a lap szerkesztésérll, a kezdeményezés abbamaradt, s igy
nem teremt6dott meg az €ves bibliogréfia alapja sem. A Corvina hasédbjain leg-
kozelebb 1907 szeptemberében kifogdsolta Zeidler Rezsd, hogy ,,1902 6ta Ma-
gyarorszdgon megjelent zenemivekrdl semmiféle nyomtatott lajstrom nem léte-
zik. [...] FOleg azonban a vidéki kOnyvarusok viselik ezen visszas helyzet dldat-
lan kovetkezményeit. [...] Eltekintve azonban a gyakorlati ért€kt6l, agy érzem,
erkolcsi kotelesség egy magyar zenemii-bibliografia létezése.”’0 Az egylet el-
noksége ezt kovetSen 1épéseket tett a hidny pOtldsara: felszolitotta a zenemi-
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kiaddkat, hogy az utols6 négy évben megjelent kiadvdnyaikat sajat maguk ka-
talogizéljdk (az id6 t4jt a Corvind-ndl nem volt rendszeresitett zenemi-bib-
liogréfus), s e jegyzékeket a Corvina, majd az egyleti évkonyv kozzéteszi.”! Az
1909. évi évkOnyvben valban kozlésre keriilt az 1903-1907 kozotti évek elma-
radt anyaga, s felkérettek a kiadok, hogy a jovSben rendszeresen kiildjék meg
az egyletnek Gj zenemikiadvdnyaikat, tovdbbi kurrens zenemi-bibliografia meg-
jelenésére azonban korszakunkban nem keriilt sor.”2

Feltételezhetd, hogy a Magyar Konyvészer éves kotetei a konyvkereskeddi
szakmdén kiviil nem voltak kozismertek. Bar a Magyar Konyv-Szemle 1877-ben
és 1879-ben is kozolt rola ismertetést, az 1894. évre vonatkoz6 konyvészetet
Dézsi Lajos mégis olyan kiadvdnyként ismertette, mint ami a Magyar Konyv-
Szemle megszint bibliografiai mellékletének nyomdokédba 1épett volna. Hidnya-
nak tekinti, hogy sok vidéki kiadvdny kimaradt, mert leginkdbb csak az egylet-
nek bekilldott nyomtatvdnyok felsoroldsdra szoritkozik.”3 Az 1895. tdrgyévi
konyvészetrdl is hasonld kritikdt kozolt Barcza Imre. A hidnyok emlitésén til
kifogdsolja, hogy inkdbb a konyvarusok és nem a ,,tudomdny miivel6i” szdmdra
késziil: a gydjteményes munkdk tartalma nincs részletezve; nincsenek feldolgoz-
va a tudomdnyos évkonyvekben és a kozépiskolai értesitékben megjelent dol-
gozatok; a kozOlt szakrend helyett hasznosabb lenne egy tudoményos targymu-
tato, specidlis tdrgyak szerint osztdlyozva.’4

A konyvjegyzék azonban megmaradt sajat keretei kozott, s a Magyar
Konyv-Szemle kurrens bibliografiai mellékletének megsziintével a Corvina j-
donsdgrovataira épiil, els6sorban konyvkereskedelmi érdekd éves Magyar
Konyvészet a konyvkeresked$-egylet évkonyvének részeként (illetve 6ndllé cim-
lappal elldtott kiilonlenyomatként is) egészen 1914-ig,’5 a Konmyvtdri Szemle
bibliogréfiai mellékletének meginduldsdig, egyediili féruma volt a magyar nyel-
vii konyvek, térképek €s zenemtivek hazai kurrens bibliogréfidjdnak.

Torekvések a kurrens nemzeti bibliografia érdekében

Javaslatok a kurrens nemzeti bibliografia l€tesitésére

A Széchényi Konyvtdr szervezeti szabélyzataiban a feladatok kozott sem
kozvetleniil, sem kozvetve nem szerepelt a nemzeti bibliografia szerkesztésének
vagy kozreaddsdnak kotelezettsége. A Nemzeti Mizeum koOnyvtardnak Fraknoi
Vilmos 4ltal megfogalmazott rendeltetése, hogy tudniillik nemcsak megérzdje
legyen a hazai irodalom termékeinek, hanem ezen irodalom ismeretét is ter-
jessze (vagyis retrospektiv és kurrens bibliografidk révén a hazai tudomdnyos
kozmivel6dés iigyét szolgdlja), az 1890-es évekre mdr beépiilt a tudoményos
koztudatba, s a Magyar Konyv-Szemle teret adott az erre vonatkoz6 megnyilva-
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nuldsoknak. Az 1890. augusztus 7-9-én Antwerpenben rendezett nemzetkozi
bibliografiai kongresszuson, melynek témdi a bibliogrifia, kOnyvtudomény,
konyvkiadéds, konyvkeresked€s, nyomddszat, konyvkotészet, nemzetkozi konyv-
tdri és konyvdrusi forgalom és mds rokon diszciplindk voltak, a Széchényi
Konyvtdr részér6l Csontosi Janos vett részt. A kongresszus munkdjardl a Ma-
gyar Konyv-Szemlé-ben kozzétett beszdmolGjdban Csontosi ismertette a kong-
resszus 4ltal hozott hatdrozatokat, melyek koziil az egyik igy szol: ,Kimonda-
tott a nemzeti bibliographidk kiaddsdnak sziikségessége [...]”76

Ezt a sziikségességet, még mint lechetGséget irta le 1894-ben Ferenczi Zol-
tdn, a Kkolozsvari egyetemi koOnyvtdr igazgatGja, kiilfoldi tanulmdnydtjdnak a
Magyar Konyv-Szemlé-ben kozzétett tapaszialatai alapjidn. Beszdmolt arrél, hogy
minden orszdgban, illetve tartomdnyban van egy ugynevezett orszigos, vagy
gyijté konyvtdr, amely kotelespéldanyként minden sokszorositott kiadvédnyt
gyijt, barmennyire viszonylagos lenne is a nyomtatvdny pillanatnyi értéke. A
kiilfoldi gyakorlatot azonnal hazai lehetGségként gondolta tovédbb: ,Termé-
szetesen, ha a budapesti Magyar Nemz. Mizeum koényvtdra ily gyijté konyv-
tarrd valtoznék 4t, okvetleniil sziikséges volna, hogy a Magyar Konyv-Szemlé-
nek egy kiegészitd bibliografiai melléklapja jelenjék meg a Bibliographie de
France, vagy esetleg a Hinrichs’ Catalog mintdjdra, mely minden Magyarorsza-
gon megjelent 6ndllé nyomtatvanyt, zenemivet €s képet felsorolna s az év vé-
gén betlirendes és szakkatal6gust adna. Ilyen ndlunk egyéltaldn nincs; minden
ilyféle évi bibliografiai mii nagyon hidnyos, tokéletlen és bibliografiailag pon-
tatlan, s a mi legf6bb hidnyuk, t6bbnyire csak a magyar nyelvii nyomtatvinyok-
ra szoritkoznak, holott mindaz, a mi magyar f6ldon megjelenik, egyardnt kife-
jez6je a hazdnkban 1étez$ kultura azon évi 4llapotdnak.””’

Jankovich Béla, aki 4llamtudomdnyi doktordtusdt kovetSen hossza kiilfoldi
utazést tett, hazatérése utdn, tallépve a lehetdség emlegetésén, 1895-ben a Ma-
gyar Konyv-Szemlé-ben megjelent tanulménydban mar konkrét javaslatot tett ar-
ra, hogy a Magyar Nemzeti Mizeum konyvtdra valodi 6ndllé nemzeti konyv-
tarrd alakuljon 4t, megfelel6 helyet, személyzeti létszdmot és dotdciét kapva a
hungarikumok beszerzésére, a megnovekvé koteles példdnyok foldolgozdsdra,
valamint a sziikséges kulfoldi anyag beszerzésére. Indoklasdban orszagos és
nemzetkozi érveket is felsorakoztat: ,Ha egyszer f6vdrosunkban ily nagyobb ke-
retd modern konyvtdr felett rendelkeziink, Ggy egyidejiileg lidvOs tevékenységet
fejthetink ki a vidéken is a kOnyvtdri igy fejlesziésére. A nemzeti kOnyvtér
nyilvdntarthatja a koteles példdnyok alapjdn az egész orszdgban megjelené iro-
dalmat; arr6l feldolgozott jegyzékét megkildheti 0sszes nyilvanos konyvtaraink-
nak, [...]”.78 Jankovich tehét a létrehozand6 Magyar Nemzeti Konyvtar termé-
szetes feladatdnak tekintette a kurrens nemzeti bibliografiai szolgdltatdst, amelyre
a Széchényi Konyvtdr az akkori 4llapotdban képtelen volt, hiszen maga Janko-
vich is azt éllapitja meg, hogy az intézmény 11 tisztvisel6jébSl a nyomtatvanyok
osztdlydra, a tulajdonképpeni konyvtdrra mindossze négy jut. A Vallds- és Koz-
oktatdstigyi Minisztérium az 1896-ra vonatkoz6 koltségvetési elSterjesztésében
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Jankovich tanulmdnyét is figyelembe vette, amikor a Széchényi Konyvtar 1ét-
szdmemelésére tett javaslatdt azzal indokolta, hogy ,az évi dtlagos 10-12 000 db
gyarapodédsdnak feldolgozdsa, a kiilfoldi irodalom figyelemmel kisérése, magyar
vonatkozdsi konyvek felkutatdsa, a lajstromozds s a hézagp6tlds a legnagyobb
er6feszités mellett is annyira hdtramarad, hogy jelenleg is a nyomtatvdnyoknak
nagy tomege var még feldolgozsra”.”?

Létszdm hidnydban nemhogy egy kurrens bibliografiai szolgdltatds beindi-
tdsdra nem lehetett gondolni a konyvek vonatkozdsdban, hanem a az 1j szerze-
mények feldolgozdsakor keletkezett elmaradds bepOtldsa is kezdett reményte-
lenné vélni. A 1893 szeptemberétSl 1894 szeptemberéig a konyvgyarapodds ko-
zel egyharmadér61,80 az 1894. szeptember 1-t61 1895. december 31-ig tart6 id6-
szak gyarapoddsdnak kevesebb mint a felér6l,8! az 1896. évinek szintén a
felénél kevesebbrél késziilt csak cimleirds.82 Szdmszertien ez azt jelenti, hogy
az emlitett id0szakban beérkezett 6sszesen 34 036 db konyvbdl (melybsl 14 148
volt a kotelespélddny) 17 155 darabnak a cimlefrdsdra nem keriilt sor, annak
ellenére, hogy mds osztdlyok tisztvisel6i alkalmanként besegitettek a feldolgo-
z4s folyamatdba.

Kisérlet egy magyar bibliografiai tarsasag létrehozasara

A Magyar Kényvszemlé-ben, 1896-ban, a Széchényi Konyvtdr fiatal tisztvi-
selGje, Esztegdr Ldszl683 ismertette az 1895. szeptember 2-a és 4-e kozott meg-
tartott briisszeli nemzetkozi bibliogra-
fiai kongresszust, amelyen Paul Otlet
és Henri Lafontaine kezdeményezésére
elhatdroztdk egy egyetemes 4ltaldnos
repertoriumnak, nemzetkdzi /dllamok
kozotti/ Osszefogdssal, kataloguscédulak
altal torténo szerkesztését a Dewey-féle
tizedes osztdlyozdsi rendszer alapjdn.
Alapszabdlya nyomdn bemutatta a re-
pertérium I€tesitése €rdekében, briis-
szeli székhellyel létrejott Institut Inter-
nationale de Bibliografie-t (Nemzetkozi
Bibliogrdfiai Intézetet), valamint iro-
ddjat az ugyanott dllami hivatalként
miikéd6 Office International de Bib-
liografie-t, tovdbbd tdjékoztatta az ol-
vasOt a tizedes osztdlyozds lényegérol.
Esztegdr pozitivan értékeli az eszmét:
»van valami lélekemel6 abban, hogy
épen a nemzeti Ontudat erGteljes fejlo-
dése idején a szellemvildg soromp6inak Esztegér Laszl6 (1870-1905)
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eltdvolitdsdra szovetkezik az emberiség. [...] A dolgok természetében rejlik,
hogy ily egyetemes feladatok megolddsdndl 4ltaldnos lelkesedésre s minden mii-
velt nemzet buzgalmara és érdeklGdésére van szitkség.” fgéri, hogy a sajit nem-
zeti feladataink |, kifejiésében” a Magyar Konyvszemle kell6 id6ben ki fogja ven-
ni a részét.34

A nemzeti feladatra valé utalds Esztegdr cikkének a végén célzéds volt arra,
hogy a f6évaros tudomdnyos koreiben, éppen a briisszeli nemzetkozi vallalkozas-
bol meritve az Otletet, szervezkedés indult meg egy olyan tudomdnyos tdrsasig
létesitésére, mely elsésorban a hazai nemzeti bibliogrdfia tudomdnyos alapokon
torténd elkészitését szorgalmaznd. A Nemzetkozi Bibliografiai Intézet képvise-
letében Henri Lafontaine 1896 telén ldtogatott Budapestre, s tdrgyalt a tdrsa-
sdg megalakitdsdn tevékenykedd grof Teleki Sdndor orszdggytilési képvisel6vel,
Fejérpataky Ldszl6val, a mizeumi konyvtdr vezet§jével €s Schonherr Gyuldval,
a Konyvszemle szerkesztGjével. A megbeszéléseken részt vett Mandell6 Gyula
egyetemi magdntandr, a briisszeli kezdeményezés lelkes hive is. (Kordbban ¢
hivta fel Otlet figyelmét Dewey tizedes rendszerére.)85 A ldtogatdsnak is része
lehetett abban, hogy Paul Otlet, a Nemzetkozi Bibliografiai Intézet fGtitkdra,
1897. janius 30-4n kelt levelében mint a Nemzetkozi Bibliogrédfiai Intézet Ma-
gyarorszagi Bizottsdga elnoOkét, illetve titkdrdt hivta meg grof Teleki Sdndort és
Schonherr Gyulat a briisszeli mdsodik nemzetkozi konferencidra.86

A konferencidra a Széchényi Konyvtdr is meghivast kapott. A konyvtdr ve-
zetdje, Fejérpataky Ldszl6 julius 1-€n, a meghivdssal kapcsolatban készitett el6-
terjesztésében Szalay Imre mizeum-igazgaté szamdra felvdzolja a briisszeli kez-
deményezés 1ényegét, majd megallapitja, hogy e ,nagy mozgalomban, melyet e
nagyszerd terv okozott, hazdnknak eddig vajmi csekély része volt.” Beszdmol
arr6l, hogy Lafontaine-en kivil az intézet bécsi titkdrsdgdnak vezetGje, Karl
Junker is elldtogatott a Széchényi Konyvtdrba, ,,mely hivatva van Magyarorsza-
gon ez irdnyban a vezetd szerepét vinni.” Elérkezettnek ldtja az id6t arra, hogy
e mozgalom erkolcsi tdmogatdsdn tdl a tdmogatds tettekben is megnyilvdnul-
jon: ,a szélesebb kori actio a jelen év §szén fog megindulni, mikor a térsadal-
mat, koOnyvtdrakat, kOnyvkedvelGket, konyvkiadokat kozremikodésre egy, a
briisseli kozponttal osszekottetésben 4ll6 bibliographiai tdrsasdg 1€tesitésére
fogjuk felhivni.” Gondoskodni fog arrél, hogy mikodésében az int€ézmény ve-
zet$ szerepe megmaradjon. ,E tirsasdg feladata lesz Magyarorszag teljes bib-
liographidjat, a hirlapok és foly6iratok czikkeit is beleértve, egységes rendszer
szerint feldolgozni és beleilleszteni a briisszeli kozpont 4dltal tervezett és évek
Ota serényen el6revitt nagy alkotdsba.” Az iigy érdekében Fejérpataky arra kéri
Szalayt, hogy a minisztérium - a muzeumi koltségkeret kimeriilése miatt —
300 forintnyi uti segéllyel tegye lehetOvé azt, hogy a masodik nemzetkozi bib-
liografiai konferencidn az intézményt Esztegdr Ldszl6 képviselhesse, ,,a ki kép-
zettségével, fogé€konysdgaval €és targyszeretetével garantidt nydjt arra, hogy az
ott elsajatitott ismereteknek buzg6 hirdetSje, a létesitend6 nagy véllalat szor-
galmas munkatérsa lesz.”87

241



A bibliogréfiai tdrsasdg létrehozdsdra indulé akci6 nem a Fejérpataky 4ltal
emlitett ¢szi id6pontban, hanem az elSterjesztés keletkezésével szinte egy id6-
ben indult meg. A f6vérosi lapok 1897 juliusdnak kdzepén hoztdk nyilvdnossag-
ra egy magyar bibliogréfiai tdrsasdg alakitdsdnak az elképzelését, ismertették
célkittizését, és grof Teleki Sdndort, Fejérpataky L4szlot, Mandell6 Gyuldt és
Schonherr Gyuldt nevezt€ék meg a mozgalom élén 4ll6 hazai személyekként.
Utaltak arra is, hogy a briisszeli Nemzetkozi Bibliografiai Intézet elvei alapjdn
létesitendd tdrsasdgot a mizeumi konyvtdrral is szoros Osszefiiggésbe kivanjak
hozni, ezért a konyvtdr egyik tisztviselSje, Esztegdr Laszl6 hamarosan Briisz-
szelbe utazik a nemzetkozi bibliografiai konferencidra.88 (Esztegdr nemcsak a
konyvtarat, hanem mint leendd$ ugyvivé titkdr, az alakul6ban 1€vé magyar bib-
liogréfiai tarsasdgot is képviselte a meghivott Teleki és Schonherr helyett.89)

Az 1897. augusztus 2-a és 4-¢ kOzott megrendezett konferencia téméja a
nemzetkozi bibliogréfiai repertOrium megvalGsithatésdga volt. Esziegdrra nagy
hatdssal volt Otlet el6addsa, mely a tizedes osztdlyozds rendszerérél, a katald-
guscéduldk tartalmérol és az egyetemes nemzetkozi bibliografiai repertoriumrol
szOlt. Személyes élményeit is kozzétette: ,La Fontaine és Otlet urak [...] a
konferencidra kovetkez6 héten kiilon kiilon részesitettek becses itbaigazitdsa-
ikban, megjelolve a mi létesitendd tdrsasdgunk legels6 feladatait arra az esetre,
ha az Institut-vel, illetve az Officesszel egybehangzéan akarjuk a magyar nem-
zeti bibliogrdfia kérdését megoldani”.?9 Nem hallgatta el a Magyar Konyvszem-
lé-ben megjelent beszdmoldjdban a tervet ért tdmaddsokat sem, s6t a kong-
resszus hatdrozatainak ismertetése sordn hivatkozik Ferdindnd Eichlerre, aki a
kor bibliografiai helyzetét Osszefoglaléan ért€keld, Lipcsében megjelent dolgo-
zatdban annak a nézetének adott hangot, mely szerint ,nagy kdr volna a briisz-
szeli torekvéseket, melyek az egyetemes repertorium megteremtését czélozzik,
mdr eleve elitélni. Haszna lesz ezekb6l a bibliografidnak még akkor is, ha nem
sikeriil az egyetemes repertorium tervét megvaldsitani.”?!

A konferencia hatdrozataiban az 5. pont ,hasznosnak nyllvém%a ha a
nemzetkozi intézet keretén beliil nemzeti csoportok szervezkednek”.”” Még a
konferencia évében a Magyar Konyvszemle szerkesztOségi cikkben fejti ki az
alakul6ban 1év6 magyar bibliografiai tdrsasdg leend tevékenységével kapcsola-
tos nézeteit, mely szerint elismeri az egyetemes repertérium aktualitdsat a kor
tudomdnyos €életében, de véleménye szerint ,nemzeti bibliogrifidra még akkor
is sziikségiink van, ha a nemzetkézi dbrdndok nem is csdbitanak kiillondseb-
ben. [...] a magyar bibliografiai tdrsasdg programmjdban a legfontosabb helyek
egyikét foglalhatja el a nemzeti bibliogrdfia, a teljes magyar repertorium kér-
dése. [...] a tdrsasdgnak gondoskodni kell arr6l, hogy tudomdnyos tdrsasagok,
konyvtdrak, érdekl6d6k, széval a bibliogrdfiai munkdssdg tényez6i az el6készi-
tés munkdjidban minél tevékenyebb részt vegyenek. Idedlis végczél gyandnt pe-
dig egy kozponti blbhogréﬁal hivatal szervezése, illetSleg ennek kieszkdzlése
lebeghet a tdrsasag elott. »93 Ez ut6bbi javaslatban — mely itt jelentkezett eld-
szOr — szintén tetten érhet$ a brisszeli kezdeményezés termékenyitd hatdsa, s
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jelent6s€gébdl az sem von le semmit, hogy ha a rovidéletd Orszdgos Konyv-
tartigyi és Bibliogrdfiai Intézet, illetve az Orszdgos Konyvforgalmi és Bib-
liografiai Kozpont csak a tdrgyalt korszakunk utdn jott létre. A javaslattev$
személyé€ben, stilusa, szOhaszndlata alapjdn Esztegdr Laszl6t gyanithatjuk, 6
volt az, aki késGbbi irdsaiban rendszeresen agitdlt egy bibliogréfiai intézet lé-
tesitése érdekében.

Elképzelésével nem volt egyediil. Kollégdja, id. Szinnyei Jozsef is hasonl6
véleményt fogalmazott meg 1898 decemberében: , Nézetem szerint a legégetGbb
sziikség arr6l gondoskodnunk, hogy egy teljes, lehetSleg olcs6 magyarorszagi
bibliographidnk késziiljon. Ez pedig csak gy lesz elérhet6, ha e czélra is oly
intézet vagy tdrsasdg alakul, mint péld. a statisztikai hivatal.”%4

A magyar bibliografiai tdrsasdg nem tudott kibontakozni. (Schonherr Gyu-
la iratai kozott mindossze két érdekl6dS levél maradt fenn: Mocsdry Miklos,
Ungvéron laké tudomédnyegyetemi hallgaté kivant a tagsdgi €s belépési szaba-
lyokkal megismerkedni, tovdbbd Székely Dezs$, a Kilidn konyvkereskedés segé-
de ajdnlotta fel kiadatdsra az 1712 és 1897 kozotti id6szakra vonatkoz6 hazai
szinmijegyzékét, melynek Osszedllitdsdn éppen akkor dolgozott.?5) Esztegdr
L4szl6 még 1902-ben is sajndlattal utalt arra, hogy a bibliogrifiai tdrsasdg még
mindig nem tudott 1étrejonni.?6

A koteles példanyokrol sz6l6, 1897. évi XLI. torvénycikk hatéasa

Wiassics Gyula miniszteri indokldsa szerint a nyomdai kotelespélddnyok
beszolgéltatdsdnak tudomdényos célja a nemzeti irodalom és mivészet sokszoro-
sitott termékeinek gyijtése, megbrzése €s kOzhasznilatra bocsdtdsa nyilvdnos
konyvtdrakban a nemzeti kozmiivel6dés érdekében. Sem az orszdggyilési tar-
gyalds sordn, sem a torvényben, valamint a végrehajtdsi utasitdsban nem emli-
t6dik egy esetleges nemzeti bibliogréfiai szolgéltatds, mint a tudomdnyos célok
egyike.97 Ez tokéletesen érthets, hiszen egy ilyen kotelezettség teljesitésének
koltségei a Vallds- és Kozoktatdsiigyi Minisztériumot terhelték volna.

A Nemzeti Mizeum kOnyvtédra teljes kotelespéldany-jogot kapott a gépi
sokszorositds utjan késziilt minden nyomdatermékre (kivéve néhdny, tudomé-
nyos c€lt nem szolgdlé nyomtatvanytipust). A Széchényi Konyvtar vezetSije, Fe-
jérpataky Laszl6 joggal irhatta az 1898. évi jelentésében, hogy a kotelespéldany
torvény €s végrehajtési rendelete a konyvtdrt ,abba a kedvezd helyzetbe juttat-
ja, hogy az a hazai irodalmi termékeknek a tOrvény hatélyba 1épésének napjé-
t6l, 1897. deczember 11-ikét6l kezdve valodi letéteményese legyen.”98 Elérke-
zett latta az id6t a Magyar Konyvszemle 4j folyamédnak meginditdsakor tett azon
igéret beviltdsdra, hogy tudniillik a kényvtdr ,,az évi gyarapodds pontos jegyzé-
kének kiaddsdval mds alakban pétolhassa az elmaradt konyvészeti rovatot”.%?
Az 1898. évi jelentésben a Nyomtatvanyi osztdly munkdjat ismertetve kitér arra
is, hogy a kotelespélddny-torvény pontos végrehajtdsabol adédéan a nyomtatva-
nyok feldolgozasdban visszaesés kovetkezett ugyan be, viszont ,,a kOnyvtdr el6-
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készitette az ezentil rendszeresen kiadand6 évi jarulékkatal6gus anyagit, mely
elsé sorban az j tOrvény alapjdn bekiildott nyomdatermékeket foglalvdn ma-
gdban, egytttal Magyarorszdg €évi irodalmi termelésének bibliografidja is
lesz.”100 Az elGkészités azt jelentette, hogy a beérkezett és dllomanyba keriilt
nyomdatermékekr6l — az aprényomtatvdnyokat kivéve — ,bibliografiai czédula is
késziilt ugyanakkor, a midén a novedéknaplGba bevezettetett”.101 A Magyar
Szalon 1898 decemberi szdmdban id. Szinnyei JOzsef szinte mar tényként kozol-
te, hogy a mizeumi kOnyvtdrban ,a jelen évt6l kezdve bekiildott nyomtatva-
nyokrodl rendes évi katalogus késziil €s ez nem csak azon évi gyarapodést fogja
kimutatni, hanem évr6l-évre teljes magyarorszagi bibliografidt fog nydjtani”.102

Fejérpataky a leend$ kurrens nemzeti bibliografia anyagi fedezetét is meg-
taldlni vélte a konyvtdr éves koltségvetésében, a levéltdri osztdly anyagdnak ki-
egészitésére fordithaté hdszezer forintos tétel részletében. Az osszeg felhaszn4-
ldséval kapcsolatban Fejérpataky, 1899. 4prilis 4-én javaslatot juttatott e} Szalay
Imréhez, a mizeum igazgat6jdhoz, melynek 6. pontjdban fogalmazza meg a
konyvtdrnak a kotelespélddny-torvénybsl ad6do feladatait: , A torvény életbe-
léptetése korszakot alkot a konyvtdr €letében, és oly kotelességeket 16 red, me-
lyeknek teljesitése el6l ki nem térhetiink. A M. Nemz. Mazeum kOnyvtardnak
kotelessége beszamolni a nyilvdnossdg elStt a szellemi termékek évi mennyisé-
gérdl, beszdmolni €vi gyarapoddsarol, szdmot adni a tOrvény végrehajtasarol €s
idvos hatdsar6l.” Ezt kovetSen ismerteti roviden elképzelését: ,Ezért tervbe
vettem, s erre a sziikkséges eldmunkélatokat meg is tétettem, hogy az dj torvény
életbe 1€pésétsl, 1898-t61 kezdve a konyvtdr évi gyarapoddsai rendszeresen,
nyomtatott katalégusokban ldssanak napvildgot. Foldsleges ez djitdsnak iroda-
lomtorténeti és bibliographiai nagy fontossdgat bévebben indokolnom, [...] A
mintegy 35-40 ivre terjed$ jarulék-kotet szerkeszt6i €s nyomtatdsi koltségeire a
20.000 frtos tételbdl 2100 frtot kérek forditani.” A javaslat végén kéri az igaz-
gatot, hogy programjénak elfogaddsdt a miniszter drndl ,kieszk6zoOlni mélt6z-
tassék”.103

A Széchényi Konyvtdr vezetése tehdt — ugyantgy mint Fraknoi idején - is-
mét az intézmény kotelezd feladatdnak tekintette a kurrens nemzeti bib-
liografia elkészitését és folyamatos kozzétételét. A megvalGsitdshoz sziikséges
pénzhez viszont, mint koltségvetési intézmény, csakis a Vallds- és Kozoktatds-
iigyi Minisztérium révén juthatott. Fejérpataky javaslatdra a vélaszt nem ismer-
jiik, de abbol, hogy a bibliogréfia nem jelent meg, az kovetkezik, hogy vagy a
mizeum vezetése, vagy a miniszt€rium nem tdmogatta a bibliogrdfia kiaddsat.
Pedig az igény létezett a kurrens nemzeti bibliografidra. Vdradi Odon 1900
nyardn egy évenkénti 4ltaldnos cikkrepert6rium, valamint a nyomdai koteles-
példany szolgiltatdson alapulé éves konyvészet megjelentetése érdekében nydj-
totta be inditvdnydt a Magyar Tudomédnyos Akadémia I. Nyelv- és Széptudoma4-
nyi Osztdlydhoz. Inditvdnydban a cikkrepertorium mellett sziikségesnek tart egy
olyan évenkénti bibliografidt, ,amely a Magyarorszdgon megjelent minden
egyes sajtoterméknek alapos konyvészeti leirdsdt tartalmazza”. A bibliografia
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kiaddsa az Akadémia feladata lenne, ,mely hivatva van arra, hogy a tudomény
szempontjabol jelentGségteljes olyan miiveket is kiadjon, melyekre magdn éldo-
zatkészség nem vdllalkozik”. Bizonydra tdjékozodott a Széchényi Konyvtdrban
is, mert mint irja: ,,A magyar nemzeti mizeumnak szdmos kivdl6 ir6 embere
készséggel magdra vdlallnd [sic!] a bibliografia Osszedllitdsdt s a nagytekintetd
magyar tudomdnyos Akadémidra e kérdés anyagi oldala hdrulna.”104

A magyar bibliografiai intézet létesitésének szorgalmazasa

Vdradi Odon inditvdnya nem taldlt visszhangra. Esztegdr Lészl6, az 1900.
augusztus 16-18-4n tartott pdrizsi nemzetkozi bibliografiai kongresszusrol sz616
jelentésében idGszerlinek latta, hogy felelevenitse a hdrom évvel Kordbbi javas-
latat: ,,A koteles példdnyokrol sz6l6, nemrég hozott torvényiink tObbé-kevésbé
modot nytjt, hogy az évenkénti irodalmi termelés rendszeresen feldolgoztassék.
Most mdr csak szervezni kell azt az intézményt, a mely azt a munkat kell§ ala-
possdggal elvégezhesse. Mert ha teljes elismerés illeti is meg a kOnyvkereske-
doi-egyletet a Magyar Konyvészete-ért, ezzel a feladatot megoldottnak nem te-
kinthetjik.” Valdszinti, hogy nemcsak az Akadémidra, hanem a kdnyvkereske-
dék egyesiiletére is gondolva vélte, hogy ,,az anyagi €és szellemi erdk egyesité-
sérél is lehetne gondolkodni. Annyi bizonyos, hogy a kérdést sokdig elintézet-
leniil hagyni nem lehet.”103

Heller Agost, az Akadémia f6kOnyvtdrosa, a matematikai €s természettu-
domdnyi vildgirodalom bibliogrdfiai feldolgozdsdr6l 1900 juniusdban tartott
londoni harmadik nemzetkdzi konferencidr6l 1901 janudrjaban szamolt be. Ugy
gondolta, hogy a hazai tudosoknak ,,szép kotelessége lesz tdmogatni azon inté-
zetet, melyet mdr a legkozelebbi hetekbe életbe kell 1éptetni: a magyar katalo-
gusintézetet, a Hungarian Bureaut, mely a magyar mathematikai és természet-
tudomdnyi irodalom gyiijtdje €és rendezdje lesz, s annak a vildgirodalomba valé
beillesztését kozvetiti.”106

A Heller 4ltal készitett jelentés ismertetésében a Magyar Konyvszemle re-
cenzensének (minden bizonnyal Esztegdrnak) nincs adata ilyen intézet mikodé-
sérél, szervezetérdl, de nem hallgathatja €l a mdr tObbszor megpenditett gon-
dolatat, ,hogy egy éltaldnos kozponti bibliografiai intézet szervezését tgy a ha-
zai tudomdnyossdg, mint ennek a kilf6lddel valé kozvetitése szempontjabol
mennyire kivdnatosnak tartjuk. Egy jOl szervezett ilyen intézet megoldhatja
egységes elvek alapjdn az Osszes hazai bibliografiai feladatokat, [...] A »Hun-
garian Bureau« 0Otletébdl nem lehetne-¢ komoly formdban felvetni illetékes he-
lyen ezt a kérdést?”107

Nem lehetett, és Esztegr Laszl6, 1901 elején tovdbbra is csak azt 4llapit-
hatta meg a Magyar Konyvszemlé-ben, hogy ,egy kissé lehangolo, hogy irodal-
munk rendszeres €s szakadatlan bibliografiai feldolgozdsdra még mindig nem
torténtek kelld intézkedések. [...] Pedig a magyar bibliografiai intézetnek feldl-
litdsdval sokdig nem késhetiink. Eloddzhatatlan egy olyan intézmény létrehozé-
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sa, a melynek feladata egyrészt az eddigi konyvészeti munkdk revididldsa, més-
részt az €vi termelésnek rendszeres, komolyan megfontolt elvek alapjdn tortén6
bibliografiai feldolgozdsa volna.”108

Léathat6, hogy Esztegdr L4szl6 minden alkalmat megragadott egy nemzeti
bibliografiai intézet sziikségességének hangoztatdsdra. Véleményével most sem
maradt egyediil! Gyalui Farkas, aki a konyvtdri tudomdnyok magdntanéra volt
a kolozsvéri egyetemen, 1903-ban arrdl irt, hogy nemcsak nemzetiinknek és tu-
dominyunknak tesziink szolgdlatot, hanem az 4ltaldnos kultdrdnak is, ha elvé-
gezziik nemzeti irodalmunk retrospektiv és kurrens lajstromozédsdval a nemzet-
kozi bibliogrdfidnak rednk esé részét. Mint magatdl értetédd dolgot emliti
meg, hogy a nemzeti bibliogrdfiai munkdlatokra ,melylyel egyuttal az Institut
International de Bibliographie nagy tervéhez a magunk részét megvaldsitottuk
s melyet végezni, valamint a kés6ébbi repertériumokat 4dllandéan szerkeszteni,
egy létesitend6 magyar bibliografiai intézet legalkalmasabb, [...]”109

A tudomdnyos igényd kurrens nemzeti dltaldnos bibliografidt el64llit6 és
kozreadé szervezet a szdzadforduld idején val6ban csakis a kOnyvkereskedOk
egylete, az Akadémia és nem utols6 sorban a Széchényi KoOnyvtdr anyagi €s
szellemi erdinek Osszefogdsdval miikodhetett volna. A hdrom testilet Osszefogdsd-
ra nem Kkeriilt sor, igy egy adott téma irdnt €rdeklédd kutaténak nem volt le-
het6sége a hazai irodalom teljes kord 4ttekintésére. Igényeit a Kilonféle szak-
folyoiratok konyvészeti, bibliografiai rovatai elégitett€k ki, melyek koziill néme-
lyek a téma teljes hazai sajtOrepertGriumdt is tartalmaztdk, mint példdul az
Egyetemes Philologiai Kozlony-ben, Hellebrant Arpadd 4ltal évente Osszedllitott
magyar philologiai irodalom, mely gy(jt6korébe vonta az ¢néllé miveket, a hir-
lap- és folydiratcikkeket, a verses miiforditdsokat és a kOnyvismertetéseket.

Esztegdr 1905-ben bekovetkezett haldldval elmaradtak a Magyar Konyv-
szemlé-bOl a bibliografiai intézet feldllitdsat szorgalmazd kozlemények, viszont
két évvel kés6bb, ha mds formdban is, de ijra felelevenedett a kurrens nemzeti
bibliografia eszméje.

Az Akadémia inditvinya a magyar irodalom bibliografidjara

Az 1711-ig megjelent magyar nyelvii, magyarorszégi, illetve magyar szer-
zO6ktd) kiilfoldon megjelent, nem magyar nyelvi nyomtatvinyok koOnyvészete, a
Régi magyar konyvtdr 1-111. kotete 1879 €s 1898 kozott jelent meg a Magyar
Tudoményos Akadémia kiaddsdban. A III. kotet nyomdai koltsége utolsé rész-
letének torlesztésére 1901-ben keriilt sor.110 Az Akadémia L. osztdlydnak kere-
tében mikods Irodalomtorténeti bizottsdg 1907-ben ldtta elérkezettnek az id6t
az 1712-161 az 1900. év végéig megjelent hazai nyomtatvinyok, valamint a ma-
gyar szerzOk kilfoldon megjelent munkdi korszerd, teljes bibliografidjanak el-
készittetésére. Inditvdnydban az szerepel, hogy az Akadémia kérje fel a beligy-
minisztert, tovdbbd a vallds- €s kozoktatdsiigyli minisztert, hogy a bibliografia
megiratdsa érdekében a Széchényi Konyvtdrban egy szakbizottsag jojjon létre, s
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a mikodése sordn elkésziilt bibliografia kotetei dllami koltségen adassanak Kki.
A bizottsdg javaslatdhoz Ferenczi Zoltdn, az Akadémia levelezd tagja, az Egye-
temi KOnyvtdr igazgat6ja a kOvetkez$ kiegészitést inditvdnyozta: ,kéressenek
f6l a nagym. beligy- s vallds- és kozoktatdsiigyi miniszter urak, hogy gondos-
kodni méltoztassanak arrél, hogy a koteles példdnyok torvény szerinti beszol-
géltatdsa és foldolgozasa alapjdn ugyancsak a M. N. Mizeumban készittessék el
évenként a teljes €s hiteles magyar bibliographiai pontos jegyz€k.” Az Akadé-
mia az 1907. december 16-ai ,0sszes iilésén” mindkét inditvanyt elfogadta.!ll
A koOnyvkereskedSk egyletének lapja, a Corvina tart6zkod6 ¢rommel tdvozolte
Ferenczi inditvdnyat: ,M4r most csak az a kérdés, hogy a két minisztérium ma-
gééva teszi-e ezt az irodalmi, kulturdlis és konyvkereskedelmi szempontbdl egy-
ardnt rendkiviil fontos inditvanyt.”112

A minisztériumok reagéltak az Akadémia elGterjesztésére, s az ligyben a
Vallds- és Kozoktatdsiigyi Minisztérium kikérte a Miizeum véleményét. A Szé-
chényi Konyvtédr 4lladspontjat Fejérpataky Lészl6, a konyvtar vezetGje, 1908. ji-
nius 5-én fogalmazta meg. Az Akadémia elképzelését hdrom pontban foglalta
Ossze: 1. a magyar irodalom teljes bibliografidjdnak elkészittetése 1712-1900
kozotti id6szakra vonatkozoOan; 2. a bibliogréfia folytatdsa 1901-1910-ig terjedd
évekre; ,,3. kiadatnék egy bibliografiai havi folyéirat, esetleg a Széchényi orsz.
konyvtar folyoiratdnak, a Magyar Konyvszemlének kibGvitésével, mely a koteles
példanyok hivatalos adatai alapjdn adnéd évenként a foly6 magyar irodalom ter-
mékeinek jegyz€ékétr.” Fejérpataky dgy a nemzeti tudomdnyossdg, mint a hazai
konyvtariigy szempontjabol sziikségesnek tartotta a ,sz€p terv” végrehajtdsat.
Kiulfoldi példdkkal bizonyitotta, hogy ,ily nemzeti bibliogrdfiai munkdssag” 4l-
lami feladatként, és ,csakis a M. N. Muzeum Széchényi orsz. konyvtdrdnak
igénybevétele mellett és annak keretében oldhaté meg”. A nagy bibliogréfia
munkdlat meginditdsdnak akadélydt a helyiség, a személyzet és a pénz hidnya-
ban latta, s ez okbdl a nagyszabdsu terv végrehajtdsa, egy magyar bibliogréfiai
iroda feldllftdsa nagy nehézségekbe iitkozik. A megoldds a Széchényi Konyvtar
helys€geinek bdvitésével, illetve egy 0j konyvtdrépiilet létesitésével lenne kap-
csolatba hozhat6. Tdmogatta az Akadémia javaslatdt arra vonatkozOan, hogy a
leend$ bibliogréfiai iroda szervezésérdl, a végzend6 munka alapelveir6l ki kell
kérni egy ad hoc szakbizottsdg véleményét is.!13

A miniszter a 73.283/1909 szdmi leiratdban kért konkrét javaslatot a Mu-
zeumtdl az ad hoc bizottsdg Osszetételére vonatkozoan. A javaslattevés ismét
Fejérpatakyra hdrult, aki 1910 decemberében, Szalay Imre muzeumigazgatohoz
cimzett javaslatdban — visszautalva az igyre vonatkoz6 el6z6 évi jelentésére —
ismét kiemelte ,azokat a nehézségeket, melyek a sz€p tervnek a m. n. mizeum
ezidGszerinti helyiségében és alkalmazottainak munkaerejével leend§ megvald-
sitdsdt lehetetlenné teszik”. Ugyanakkor, mivel tovdbbra is sziikségesnek tartot-
ta, hogy a ,bibliografiai mii Osszedllitdsdndl kovetend$ elvek szabatosan megalla-
pittassanak,” azt javasolta, hogy a szakért6i el6készit6 bizottsdgba a budapesti
nagy kozkOnyvtdrak, a Széchényi KOnyvtdr, az Egyetemi KOnyvtar, az Akadémia,
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valamint a Miegyetem kOnyvtéra, tovdbbd a F6vdrosi Konyvtdr mindenkori ve-
zetdit jeloljék ki. Fejérpataky elképzelése szerint az ,el6készitd bizottsdg mun-
kédja a program megalkotdsdval sem szinnék meg, amennyiben ez volna hivatva
a mlaljgan megindul6 bibliografiai mid folott irdnyitdst és ellenérzést gyakorol-
ni”.

Nincs nyoma annak, hogy e bizottsdg megalakult volna. Szab6 Ervin, a F6-
- vérosi Konyvtdr igazgatGja 1911 elején, Az Irodalom cimi foly6iratban megje-
lent tanulmdnydban, foglalkozva a hazai bibliografia sziikségességével, emlitést
sem tett arrél, hogy egydltaldn létezne az 1712 utdni retrospektiv, tovdbba a
kurrens nemzeti bibliogrdfia megvalGsitdsdnak a terve. Meggy6z6dése viszont,
hogy ,,sehol a vildgon nem kelne el annyira az olvas6k0zOnség intenzivebb bib-
liografiai kiszolgdldsa és iskoldzdsa, mint épen Magyarorszdgon. [...] A jo bib-
liogréfia nem csupdn izleti dolog, rekldm alkalom a kiadOk és kOnyvkereske-
dék szdmdra [...] hanem ennél sokkal tobb: a szellemi élet és kiilonosen a tu-
domdédnyos munka nélkiilozhetetlen segédeszkdze.” Bemutatva a pozitiv kiilfoldi
példdkat, arra a kovetkeztetésre jut, hogy ,egyik legnagyobb hidnya a magyar
bibliografidnak, hogy a kurrens irodalmat nem regisztrdlja tdrgyi szempontbol.
Es ez foként a konyvkereskeddk és a kiadok kédra. De kdra a magyar kultdré-
nak is [...]”113

Bdr hazai viszonylatban megrekedni ldtszott egy Kkorszerd, a tudomadnyos
szempontokat is kielégit6 kurrens nemzeti konyvészet megvalGsitdsdnak az
iigye, nemzetkozi szintd javaslatok tovdbbra is szilettek. A Magyar Konyvszem-
lé-ben Ald4sy Antal, a Széchényi Konyvtar 6re szdmolt be a Briisszelben, 1910.
augusztus 28-31-e kozott megrendezett nemzetkozi levéltdri €s konyvtdri kong-
resszusrél. Tobbek kozott leirta, hogy a konyvtdri szakosztdlydban Paul Otlet, a
kotelespélddny torvényi szabdlyozdsdnak kérdéséhez nyujtott be egy inditvanyt.
Az inditvdny arra vonatkozott, ,hogy minden 4llamban torténjék intézkedés ar-
ra nézve, hogy az Gjonnan megjelené nyomdatermékekrél lehetdleg teljes jegy-
z€k késziiljon. Ez a jegyzék, illetve kozponti nyilvintartds (enregistrement) bib-
liografiai czélokat, a szerzOk jogvédelmét és a konyvtdrak érdekeit volna hivat-
va szolgélni.”116

Hazdnkban az Otlet 4ltal inditvdnyozott dllami intézkedésre nem keriilt
sor, s a Széchényi Konyvtdr tovdbbra sem volt 6nmaga erejébdl alkalmas a ko-
telespélddnyként beérkezd, Gjonnan kinyomtatott konyvek, térképek, vagy zene-
miivek teljes bibliogréfidjanak rendszeres kozzétételére. Valdjdban a folyamatos
konyvtdri feldolgozasra sem volt képes, mert példdul az 1907 eleje €s 1909 vé-
ge kozott eltelt hdrom évben a konyvtdr Nyomtatvdnyi osztdlya — az apro
nyomtatvinyokat nem szdmitva — 0sszesen 43 577 db dokumentummal gyarapo-
dott (ebb6l 35876 db, vagyis 82% volt a kotelespélddny) de ezen hdrom év
alatt a feldolgozott nyomtatvdnyok szdma a gyarapoddsnak nem egészen a felét,
mindossze 21277 db dokumentumot tett ki.l17

Ebben az id6szakban a nyomdéktol kotelespélddnyként bekiildott konyvek
dtlagosan csak a beérkezéstl szdmitott egy év milva 4lltak a haszndlok rendel-
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kezésére. A kozbees$ id6 a kovetkezd munkafolyamatokkal telt el: a beérkezett
nyomdatermékek 4tvétele a foldszinten, a kotelespéldanyok dtvételére kialaki-
tott iroddban; a beszolgdltatds tényének €s idSpontjanak bejegyzése a tOrzs-
konyvbe; ezt kdvetSen tortént — az apronyomtatvinyokat kivéve — a dokumen-
tumoknak a nodvedéknaploba valé bejegyzése; a koteteknek a ndvedéknaplod
szdmédt mutaté bélyegzével vald lebélyegzése; az tgynevezett bibliografiai cé-
dula megirdsa (ez a mivelet 1898 oOta része volt az 4llomanyba vétel munka-
folyamatdnak, az esetleg kiadatdsra keriil6 kurrens konyvészet anyaganak bizto-
sitdsdra). Ezutdn jutottak a konyvek a konyvtdr munkaszobdiba, ahol betiirend-
be sorolva keruiltek feldolgozdsra, ami a Barna Ferdindnd 4ltal megtervezett
»cimlap” (kataloguscédula) rovatainak kitoltésébGl, szakosztdlyozasbol €s a rak-
tdri jelzet megaddsabol 4allt, majd sziikség szerint kovetkezett a konyv bekotte-
tése.118

A konyvfeldolgozds lassusdgdnak oka els@sorban a személyzet csekély 1€t-
szdm4bol adddott. 1908-ban a Nyomtatvanyi osztdlyon az egy 6 tartGs beteg-
sége miatt kilencre apadt munkaer6bdl hdrom kizdrélag a kotelespélddnyokkal
kapcsolatos iigyekkel foglalkozott. A megmarad6 hat munkaer6bdl egyikik val-
takoz6 sorrendben édlland6an feliigyelt a nyilvdnos olvaséteremben, egy masik a
kolcsonzéssel, a vdsdrldsra bekiildott konyvek é€s kOnyvjegyzékek 4dtvizsgdldsaval,
valamint a visdrldsi naplé vezetésével volt elfoglalva, egy harmadikat pedig tel-
jesen lekotott a nem kotelespélddnyként érkezett anyag ndvedéknaplGjanak ve-
zetése, a konyvkottetések intézése €s a belsO ldtogatokkal valo érintkezés. A
val6sdgban tehdt a konyvek feldolgozdsdra mind®ssze hdrom munkatdrs ju-
tott.119

Az eddigiekbdl kideriil, hogy 1898-161 kezd6dGen a Széchényi Konyvtdr 4l-
loménydba bekeriilt konyvekr6l, térképekrdl és zenemivekrdl, az dllomdnyba
vételt kovetden azonnal lefrdsok késziiltek a kivdnatos kurrens bibliogréfia sza-
mdra! A 8° nagysdgi fehér bibliografiai céduldra a szerzé neve, a munka cime,
a nyomtatds helye és éve, a nyomddsz neve, a kOnyv nagysdga, valamint a ko-
tet- és lapszama keriilt foljegyzésre.120 Am hidba teremtédott volna a kiadvany
szerkeszi€sére anyagi és személyi fedezett, a cimleirdsok csakis egy betlirendes
jegyz€ék készitésére lehettek alkalmasak, mivel a mivek tdrgyi feldolgozasanak
késedelmes volta nem tette volna lehetévé a tudomdnyos igényeket kleleglto
nemzeti bibliogréfia folyamatos kozreaddsat. e

A magyar tudoményos konyvészet terve

Esztegdr L4szl6 haldla utdn a kOnyvtdr munkatdrsai kozil f6ként Gulyds
P4l!2! irt a Magyar Konyvszemlé-ben a bibliogrdfiai munka korébe tartozé Ki-
advanyokrdl alapos recenziokat, s foglalkozott a katalogizalas Kilonb6z6 kérdé-
seivel. Elsésorban Hollandidban tett tanulmdnyttjdnak tapasztalatait felhasz-
ndlva hozta nyilvdnossigra egy cédularendszeru magyar tudoményos blbhogré-
fidra vonatkozo tervezetét. : : -

249



Guly4s szerint a bibliogréfia jelen-
t0ségét, sziikségességét és fontossdgat
»,minden széndl é€kesebben bizonyitja
azoknak a munkdlatoknak szinte beldt-
hatatlan sora, amelyek nagy anyagi és
szellemi dldozatok 4rdn torekedtek és
torekszenek ma is repertorizdlni egy-
egy sziikebb vagy tdgabb tudomdnykor
irodalmdt az érdekl6d6k vagy tovabb-
kutatdk tdjékoztatdsdra.” Felfogdsa sze-
rint a tudomdnyos magyar konyvészet
fogalmdba nemcsak az 6ndlléan megje-
lené eredeti tudomédnyos munkédk, ha-
nem a folydiratokban, évkonyvekben és
iskolai értesit6kben megjelené eredeti
tudomdnyos cikkek is beletartozndnak.
Kizdrnd a feldolgozdsb6l a napi- és a
nem tudomdnyos jellegli hetilapok is-
meretterjesztGé tdrcdit, az ott kozolt
forditdsokat, az als6- és kozépfoku tan-
konyveket, valamint minden szépiro-

Gulyas Pél (1881-1963) dalmi kiadvédnyt és kozleményt. Kihagy-
nd a nem tudomdnyos jellegli nyomtat-
vanyokat (pl. alispéni jelentések, egyhdzmegy€k, kamardk jegyzGkonyvei, agité-
ciés beszédek stb.). A konyv alakd bibliogréafidk édltaldban csak tObb évi késés-
sel ldtnak napvildgot, haszndlatuk korilményes, hosszadalmas €és nehézkes, ha
példdul tobb évre vonatkozé irodalmat keresiink egy évkonyv jellegii biblio-
grafidbol. Az ilyen munkdknak a kozkonyvtdrakban van a helyiik, s ,ritkdn ta-
ldlnak utat az egyes kutatok dolgozészobdjdba”. Mindezek a hédtranyok kikii-
szobolhetdek a cédularendszeri ,kiadvdnnyal”, aminek teljes tartalmdra csak a
kozintézetek fizetnének el6, mig a magdnszemélyeknek elegendS lenne az ket
érdeklS tudoménydg tételeit megrendelni. A bibliogrifia egy (ingyenes) példé-
nyit a briisszeli Institut International de Bibliographie-nek kellene 4tadni, en-
nek megfeleléen a céduldkon sziikséges lenne szerepeltetni a brisszeli intézet-
nek 4ltal tovdbbfejlesztett tizedes osztdlyozds megfelel§ szakjelzeteit.

A tervezet val6jdban tehdt nem egy kurrens nemzeti dltaldnos bibliogréfia,
hanem egy kurrens nemzeti szakbibliogrdfia el6éllitdsat célozta meg, részben
tudomdnydgra orientdlt szétsugdrzé szolgdltatdssal. Gulyds konkrét javaslatot
tett a bibliogrdfia lehetséges készitGjére is — lényegében felelevenitve az Eszte-
gdr Ld4szl6 4ltal szorgalmazott magyar bibliografiai intézet létesitésének ided-
jat — amikor Ggy vélekedett, hogy, ,az e fajta bibliografia megvalésitdsira elso-
sorban a M. N. Mizeum Orszdgos Széchényi Konyvtdra volna hivatott, mely-
nek keretén beliil, esetleg a kotelespélddnyok dtvételére szolgdlé iroddval kapcso-
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latban, minden nehézség nélkiil lehetne I€tesiteni ezt a konyvészeti osztélyt”.
Az 4j osztdly feldllitdsdhoz és a bibliogréfia el64llitdsahoz sziikséges koltségek
egy részét a Muzeumok és Konyvtdrak Orszdgos FofeligyelGsége adhatnd. A
munkatdrsak bérét és az irodai sziikségleteket nem szdmitva, a feltételezett évi
otezer cédula el64llitdsi koltsége 13 000 korondba keriilt volna.l22

Gulyéds tervezetének megsziiletése erGteljesen jelezte a hazai sajtStermé-
keket folyamatosan feldolgoz6, korszerd modszerek alkalmazdsdval késziil§
kurrens bibliogrdfia hidny4t. Hidba tortént meg azonban a leend$ bibliogrifia
sziikségességének, a vdarhaté tudoményos elénydknek a bizonyitdsa, az el6alli-
tasdra kigondolt ,kOnyvészeti osztaly” nem jott 1étre a Széchényi Konyvtdrban.
Dahlmann, Friedrich Christoph — Waitz, Georg: Quellenkunde der deutschen
Geschichte cimi bibliogrdfia 1912-ben megjelent nyolcadik kiaddsdnak kapcsan
Lukinich Imre tOrténészben joggal okozhatott lehangoltsdgot a németorszagi
és a hazai viszonyok Osszevetése: ,Ndlunk a bibliogrifia nem tudomény, a bib-
liografikus munkdnak tudomdnyos értéket nem vagyunk hajlandok tulajdonita-
ni, éppen ezért alig vannak bibliografusaink is.”123

Az éves Magyar Konyvészet reformjanak siirgetése

A Magyar KonyvkereskedOk Egylete 4ltal kozzétett éves konyvészetet
1913-ban sorozatos tdmaddsok ért€k. A Magyar Konyvszemlé-ben megjelent
egyik recenzi6jdban Gulyds P4l k6ztudomdst tényként emlitette, hogy az egylet
évkonyvében megjelend bibliografia mennyire hidnyos.!24 Annak bizonyitdsdra,
hogy az éves konyvészet alapja, a Corvina tiznaponkénti kurrens bibliografidja
mennyire nem teljes, s igy sem a kereskedelem, sem a tudomdanyossdg igényeit
nem elégiti ki, a Konyvtdri Szemle — demonstrélds céljabol — Pikler BlankalZ5
Osszedllitdsdban alkalmanként kozzétette a Corvina bibliografidjabol kimaradt
miivek lefrdsait.126

Somjén L4szl6 a Corvina hasdbjain emlegette fel azt a kellemetlenséget,
amikor a konyvdrus a konyvészetek dtnézése utdn sem taldl meg egy keresett
kiadvanyt. A hidnyoknak nem a mindenkori szerkeszt6k az okai, hanem az,
hogy a magdnkiaddk, és a nyomddszok koziil kevesen tudnak a Magyar Kony-
vészet-r6l, s6t olyan konyvkereskeddk is vannak, akik djdonsdgaikat nem kiildik
be a szerkesztdségbe. Azt javasolta, hogy kérjék fel a Kozponti Statisztikai Hi-
vatalt a kOnyvstatisztika készitésére, a hazdnkban megjelent konyvek katalogi-
zélasdra, ,mert lényegében a konyvjegyz€k is statisztika, tehdt ha mds ipari ké-
szitmények statisztikdjat feldolgoztatja az 4llam, joggal elvdrhatjuk ugyanezt a
konyvipar termékeinél is.” Ez nem lenne nagy édldozat az édllamtol, hiszen a
munkat egy vagy két bibliografus elvégezhetné, a kiadvany koltségei pedig meg-
térillnének az el6fizetésekbOl. A javaslathoz csatlakozé szerkesztGi megjegyzés
(a Corvina szerkesztGje Wiesner Jakab volt) igazat adott S6mjénnek a hidnyok-
kal kapcsolatban, de véleménye szerint ,nem a statisztikai hivatal, hanem els6-
sorban a Nemzeti Miizeumnak volna kotelessége egy teljes Konyvészet redigd-
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ldsa.” A muzeumi konyvtdr azonban — amint arr6l az egyik tisztvisel§ kordb-
ban tdjékoztatta a szerkesztGséget — nem vdllalkozhat egy éves konyvészet szer-
kesztésére ,részben helysziike miatt, részben, mert kicsi a személyzet, annyi a
restanczia, hogy sohasem képesek a beérkez$ anyagot idejében feldolgozni.
Gyakran évek milva keriilnek sorra a beérkezett konyvek. Ha a feldolgozas
hétrél-hétre megtorténhetne, csekély munka volna a bibliographiai folydirat
kérdése.” Wiesner szerint € folydirat koltségeit a Muzeum, illetve az Akadémia
konyvtdrainak kellene biztositani: konyvkereskedelem joggal elvdrhat az ingye-
nes kotelepélddnyokkal szemben némi ellenszolgdlatot is!!27

A Corvind-ban felvetett javaslathoz a Konyvtdri Szemlé-ben jelent meg egy
hozzéaszolds. A Bibliografus dlnevi szerz6 ugy vélekedett, hogy a nemzeti bib-
liogréfia ,.els@sorban tudomdényos feladat, az Akadémia volna r4 illetékes, de ha
6 nem tudja, vagy nem akarja, akkor dllami koteless€g és a Nemzeti Mizeum
keretében kell megoldani.” A megoldds lehet@ségét az Akadémidban ldtta,
mert nézete szerint ilyen természeti feladatok megolddsat mindig elébb lehet
varnunk egy par exczellencze tudomdnyos cz€ld intézettSl, mint mai 4llapotd-
ban az dllami Nemzeti Mizeumt6l.”128

Petrik Géza a Corvind-ban reagélt a Somjén-féle tervre: szép, de kivihetet-
len teéridnak tartotta. O azt inditvdnyozta, hogy a konyvkereskedSk egyesiilete
~némi segélylyel az Akadémidtol,” a Mizeumok és Konyvtdrak alapjdbol, meg
taldn a nagyobb kiadoktol, [...] dllanddsithat valakit megfelel6 fizetéssel, a ki-
nek egyéb dolga sem lenne, mint gydjteni az anyagot és gondoskodni a kétetek
rendes megjelenésér6l.” Az inditvdnyhoz flizétt megjegyzés szerint Petrik szavai
is csak arrdl gy6zték meg a szerkesztGséget, ,hogy teljes bibliografidnk csak ak-
kor lesz, ha azt a Nemzeti Mizeum Széchenyi konyvtdra 4llitja Ossze. [...] min-
den mds megoldds csak theoretikus lehet, mert sohasem fog vezetni egy teljes
bibliografia Osszedllitdsdhoz. [...] Ismételten hangsilyozzuk, hogy a Nemzeti
Mizeum konyvtdrdnak, mint az orszdg els6 konyvtdrdnak az a hivatdsa, az a
kotelessége, hogy gondoskodjék a teljes bibliografidrol.”129

A Konyvedri Szemle, amikor kozzétette a Bibliografus dlnevi szerz6 hozzé-
szOlasat, jelezte, hogy az nem fedi teljesen a szerkesztGség dlldspontjét, s a ké-
sGbbiekben a lap vissza kivan térni a témdra. Val6ban, 1913 decemberében K6-
halmi Béla!30 kétrészes cikkben foglalkozott a magyar nemzeti bibliografia kér-
déseivel. Megdllapitotta, hogy a nyomdatermékek tudoményos c€lokra szolgdlo
kotelespélddnyainak beszolgéltatdsardl sz616 1897. évi XLI. torvénycikk €letbe
Iéptetése a magyar bibliogréfia sorsdn semmit sem véltoztatott. Statisztikai sz4-
mitdsok alapjdn kimutatta, hogy az ut6bbi tiz esztendd hazai nyomtatvdnytermé-
séb6l — az apré nyomtatvdnyként kezelt kotelespélddnyok tOmegének részben
értékes anyagit nem is szdmolva — kozel kilencvenezer konyv és fiizet, a hazai
irodalmi termékek négy6tdode maradt ki ,,a magyar irodalomtorténet és magyar
kulturtorténet f6 forrdsmivébdl, a nemzeti bibliografidbol.” Legfontosabb bib-
liografiai feladatnak az ,aktudlis sziikséglet s a nagy kozonség érdekeit tartva
szem el6tt” az Gjonnan megjelend kiadvidnyok teljességét minél gyorsabban tar-
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talmazg, tudomdanyszakok szerint rendezett kurrens bibliografia el64allitdsat tar-
totta. Visszautalva Esztegdr Ldszl6 és Gulyds P4l javaslataira, gy gondolta,
hogy a bibliogréfia szerkesztésére feldllitand6 ,,4llami bibliogréfiai iroda mellett
jutna még szerep egy Bibliogrdfiai Tirsasdgnak is, a magyar bibliogréfidnak a
multra visszamendleg valé tokéletesitésének s a kurrens bibliogréfia kiegészité-
sének tdmogatdsdban s a késziild kulonlenyomatok €s céduldk elterjesztésében.”
A kurrens bibliografia eldallitdsdnak koliségeibdl az dllamnak -~ szdmitdsai sze-
rint — mindéssze évi Gtezer korondt kellene fedeznie. ,Es 6tezer korona miatt
irodalmunk négyotodrésze mar sziiletésekor megholtnak tekinthets.”131

Ko6halminak e cikke, kibGvitett szoveggel, kiilonlenyomatként is megjelent
Nincs nemzeti bibliogrdfidnk cimmel, s ebben javaslatot is tett a Kurrens nem-
zeti bibliogréfidval kapcsolatos legsiirgésebb tennivalOkra: ,Megszerkeszteni a
havonként vagy kéthetenként megjelend kurrens magyar bibliografidt, vagyis
minden friss magyar nyomdatermék jegyzékét gydszjelentések, falragaszok, mi-
sorok, szinlapok kivételével, és olcs6 pénzen, vagy levélbeli kérésre ingyen is,
4llami appardtussal mindenkinek a kezébe jdtszani. Ha nem volna erre a célra
tizezer korona, bizonyos ellenérték fejében a Magyar Konyvkereskeddk Egylete
mindig szivesen véllalkoznék a kiaddsdra. Csak nyissdk meg a Nemzeti Miuze-
um koteles példanyainak hétlakattal Grzott raktdrét!”132

A kurrens nemzeti bibliografia 1914-t61

A Konyvtari Szemle melléklete: Magyarorszadg Bibliogréfiaja

1913. évi meginduldsakor a Konyvtdri Szemle felkért egyes személyeket
(Gulyés Palt, Ranschburg Viktort, Szabé Ervint és mdsokat), hogy mondjanak
véleményt programjarél. Kozilik Lészl6 Gdbor geol6gus, a Foldtani Intézet
konyvtdrnoka tartotta volna sziikségesnek, hogy a folydiratban ,legyen helye
[...] a mindenkori kOnyvrepertoriumnak, de nem a ndlunk divé konyvarjegyz¢k
modorédban, hanem szigord konyvészeti elvek alapjdn szerkesztve”. A szerkesz-
téség vdlaszabol kideriil, hogy a folyGirat terjedelme nem tenné lehet6vé egy
4ltaldnos konyvrepertrium kozlését.!33 1914 janudrjat6l azonban, a kordbbi
kéthetenkénti megjelenésrdl a havi periodicitdsra dttérve médr mod nyilt Steinhofer
Kéroly!34 szerkesztésében, Magyarorszdg Bibliogrdfidja cimmel, Bibliographia
Hungariae alcimmel egy minden hdénap 15-én megjelend melléklet megjelente-
tésére, helyébe kivdnva lépni ezzel a Corvina hidnyos bibliografidjanak.!33
Megfogalmazott célja: ,a Magyarorszdgon megjelend Osszes irodalmi termékek-
rél pontos és teljes bibliografidt nytjtani”. Ezt a teljességet a harmadik €s ne-
gyedik fiizettl {gérte a szerkeszt6.136 Az egyes szdmokban szoveges, értékeld
attekintést kapunk az id6szak legfontosabb kiadvanyair6l (az elsé két szdmban |

253



még poétldsokat kozol Pikler Blankdt6l az 1913. évi Magyar Kényvészet-hez),
majd ezt koveti a tényleges bibliografiai rész. A tételek elrendezése a Dewey-
féle tizedes osztdlyozds alapjdn tortént. A bibliogrifia elején feltiintetésre ke-
rillt a szakrendszer tiz f6osztalya, tovabbd a roviditések felolddsa. A két hasab-
ban szedett, szakcsoportok szerint rendezett tételeket egy betlirendes név- €s
targymutatd koveti. Ebben a szerz6k, hidnyukban a cimek taldlhatdak, s ko-
z€jik vannak sorolva a szakcsoportok megnevezései. A hivatkozds az oldal-
szdmra torténik, mely a szakcsoportok megnevezése esetében kiegésziil a szak-
jelzettel. :

Az els6 szdm megjelenését kovetéen Ferenczi Zoltdn irt értékel¢ sorokat
a Konyvtdri Szemle mellékletér$l. Felhivta a figyelmet a programban megfogal-
mazott célok és a kozolt bibliografiai anyag ellentmondésdra: a Magyarorszdg
Bibliogrdfidja a hazai nyomtatvdnyok teljességét igérte, de mégis mell6zte a ha-
zai nem magyar nyelvi kiadvdnyokat, tovdbbd sem térképet, sem zenemfivet
nem kozolt. Meggy6z6dése, hogy a kurrens nemzeti dltaldnos bibliografidt csak
a kormdny tdmogatdsdval lehet elérni ,mert a hazai bibliografia e teljességét a
koteles példdnyok beszedése nemcsak lehet$vé teszi, hanem egyszersmind KO-
veteli is”.137

A Kkivant teljességet a Konyvedri Szemle mellékletének megkozeliteni sem
4llt moédjdban. A 2. szdmban a bibliografiai rész szerkeszt6i elnézést kértek a
cimlefrdsok kiilonbozdsége miatt. Okdul az adatoknak kiilénb6z6 forrdsokbdl
valé beszerzését jelolték meg. (A kiilonboz6ség a terjedelem €s a méret adata-
inak elhelyezésében nyilvdnult meg.) A 3. szdmt6l a szerkeszt6i tisztet Steinho-
fer Kédrolyt6l Pikler Blanka vette 4t, aki egységes leirdsi format alkalmazott.

Példa a 3. szdmbol:

Grew, E. S. A modern geoldgia. Ford. Ballenegger Robert.
Bp.: Franklin 1914. 271 o. 25 kép. 8-r. (Ismeretterjesztd
kvt.) Kotve 8.—

A Magyarorszdg Bibliogrifidja bibliografia-modszertani védlasztévonal a ha-
zai kurrens nemzeti bibliogréfia torténetében, ugyanis el6szor fordult el6 a mi-
vek tdrgy szerinti els6dleges megkozelitése.

Haraszti Kdroly, a Corvina jinius 20-i szdimdban megjelent irdsdban ugy
gondolta, hogy a kurrens bibliogrédfia hidnytalansigdt gy lehetne elérni, ha a
kotelespélddnyokrol szol6 torvény kiegésziilne azzal, hogy egy tovdbbi példanyt
csakis a bibliografia c€ljdbol kellene beszolgéltatni. Véleménye szerint a Konyv-
tdri Szemle, ha val6ban teljes magyar bibliogrdfidt akar adni, akkor nagyon nehéz
feladatra véllalkozott, amennyiben csak a sajdt erejére kivan tdmaszkodni.!38

Haraszti, cikkének megirdsakor még nem tudhatta, hogy K6halmi Béldnak,
a Konyvtdri Szemle szerkeszt6jének sikeriilt engedélyt kapni Buday Ld4szI6tol, a
Kozponti Statisztikai Hivatal igazgat6jatol a hivatal konyvtdrdba beérkezd ko-
telespélddnyok 4dtnézésére és feldolgozdsdra. Igazolva latszédott az, hogy lehet
jobb és teljesebb kurrens bibliografidt késziteni az addigi éves kdnyvkeresked6i
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konyvészeteknél. A Magyar Konyvkeresked6k Egylete elnoksége — nem csupdn
tizleti szempontb6l, hanem az ,,idestova négy évtizedes bibliografidjahoz fliz6d6
kulturdlis érdekek” miatt is — megbizta K6halmi Béldt és Pikler Blank4t, hogy
1914. julius 1-jét6l, a Kozponti Statisztikai Hivatal, valamint a VArosi Nyilv4-
nos Konyvtdr tdmogatdsédval, legyenek szerkeszt6i az egylet tiznapos, honapos
és éves konyvészetének.139 E megbizatdssal megszlint a Konyvedri Szemle bib-
liogréfiai mellékletének, a Magyarorszdg Bibliogrifidjd-nak a létjogosultsdga: a
jGnius 15-i, 6. szdm jelent meg utols6ként.140

A Corvina és a Magyar Konyvészet

K6halmi Béldnak és Pikler Blankdnak tehdt a Somjén Laszl6 altal felvetett
OtletbSl kiindulva sikeriilt 1914-ben megteremtenie a kurrens nemzeti bib-
liogréfia dokumentumbdzisdt. Bar a Statisztikai Hivatal konyvtdra nem kapta
meg a szépirodalmi miveket, azokr6l viszonylag konnyd volt tudomdst szerezni
a sajtoban megjelent kozleményekbosl, és a Corvina tovébbra is kérte az egylet
minden tagjat, hogy ) kiadvanyaik egy-egy példdnyat juttassdk el a konyvészet
szerkesztGihez. KGhalmi, a felkérést kovetGen kozzétette kOnyvészeti program-
jat, melyben egyebek mellett kitért arra is, hogy més eurOpai nemzetek kurrens
bibliogréfidi ,hivatalos appardtussal késziilnek mdr. Semmi kétség az irdnt,
hogy ezt a feladatot el6bb-utébb a Nemzeti Muzeum konyvtdra fogja elvégezni,
ha be fog bizonyosodni az, a mit hiszek, hogy az eddig késziilt kOnyvkereske-
delmi bibliografidbol valodi ért€kek szdzai hidnyoztak.” Kéhalmi agy gondolia,
hogy sikeriilt a ,t0kéletes magyar bibliografia alapjdt” megvetnie. Tervei szerint
a Corvina tiznaponkénti djdonsdgrovata marad a kiad6k szerinti sorrendben, a
Magyar Konyvészet cimii havi melléklet szerz6i betlirendes forméja kiegészil
egy betlrendes tdrgymutatdval, az éves konyvészet pedig tovabbra is az évkOnyv
részeként jelenik majd meg. A program téviatilag a teljességet igérte: ,Héarom
nagy hibdja volt az eddig volt kurrens magyar bibliogrdfidnak: hidnyos volt,
nem regiszirdlia targyi szempontbol a konyveket és nem vett tudomédst a nem
magyar konyvekrdl. Az elsé két hidnyon immdr segitettink, a harmadik hidny
kikiiszoboléséért pedig mindent el fogunk kovetni.”141

A Corvina jdlius 10-ei szdméban az Ujonnan megjelent magyar konyvek
rovatdt mdr az j szerkesztok 4llitottdk ossze. Uj jeleket vezettek be, részben
figyelembe véve az Institut International de Bibliographie 4ltal, a modern
nyomtatvanyok konyvészeti leirdsdra kidolgozott szabélyokat.!42 A [ ] (szogle-
tes zdrGjel) azt jelentette, hogy a szerz§ neve nem szerepelt a cimlapon, a !
(felkidltGjel) pedig azt, hogy a konyv nem Kkeriilt a szerkeszt6k kezébe. (A fel-
kidlt6jel 1916. janudr 20-4t6] elmaradt; a lapokbdl, vagy hallomds dtjan értesiilt
koényvek a Hidnyos konyvcimek csoportban kerilltek kozlésre.)

A havi Magyar Konyvészet dtalakult negyedévi mellékletté, a tételek és az
utalok elrendezése a Gulyas P4l szerint is gyors és 4ttekinthet$ tdjékozodast le-
het6vé tevl ,szotarrendszer”143 (szotdrkatalogus) alapjdn tortént: a szerzok,
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szerz§ hidnydban a cimek, a targyszok és a szépirodalmi mivek cimei egységes
betirendet képeznek. K6halmi, 1918 augusztusdban inditvdnyt tett a rendszer
dtalakitdsdra. Azt javasolta, hogy a hdromhavi konyvészet csak a szerzGk betii-
rendjében kozolje a tételeket, de azok viszont kapjanak sorszdmot. A jegyzék-
hez tartozzék egy szakmutatd, amely a tételek sorszdmaira hivatkozna.l44 Meg-
valGsitdsdra médr nem keriilhetett sor. (A tételek sorszdimmal val elldtdsa — ja-
vaslat formdjdban — mdr Marki Sandor Irodalmi Ertesit-jében is felmeriilt.)

Az 1914-1917. évi nyomtatvdnyokat magukba foglal6 éves Magyar Konyvé-
szet-ek a Magyar Konyvkereskedk Evkinyve részeként jelentek meg, hasonl6an
a kordbbi évekhez. A két szerkesztd, K6halmi és Pikler eltértek a porosz inst-
rukci6 szerinti leirdsoktSl: a szerz$ nélkiili konyvcimeket az eredeti és termé-
szetes alakjukban kozolték. A bibliogréfia beosztdsa lényegében nem véltozott,
viszont jelentdsen modosult a betdrendes rész azzal, hogy a szerkeszt6k a ne-
gyedéves konyvészetnél alkalmazott, modszertani szempontbol korszeri szOtdr-
katalogus rendszerét alkalmaztdk. A tematikai, foldrajzi, testiileti tdrgyszavak-
ndl megtaldlhaté a vonatkozd tételek szerzdire vagy cimeire vald utalds, s ez-
dltal megvalosult a miiveknek (Szab6 Ervin 4ltal is igényelt) egyedi tartalma
szerinti visszakereshet§sége. A sorozatba tartozd miivek a sorozat cime alatt
lettek Osszegytjtve, a szerzOkrOl, vagy sziikség szerint a cimekrol a betirend
megfeleld helyén utalds torténik. Szintén utald taldlhat6 a miivek tdrsszerzdi-
rél, k6zremikodoir6l.

Az éves konyvészetek a dokumentumtipusok igen vdltozatos képét mutat-
jdk. A  hagyomdnyos” konyveken kiviil a tankonyvek, naptdrak, térképek, egy-
két egyhdzi névtdr, néhdny kotta mellett viszonylag sok hivatalos nyomtatvany
és kiilonlenyomat taldlhatd. Alkalmanként rdbukkanhatunk latin, német vagy
példdul romdn nyelvii kiadvdnyra is. Fellelhet6ek 1901-es, 1906-0s, 1909-es stb.
évjelzési, s6t €. n. (év nélkil) jelzési tételek is, de nincs jelezve az esetleges
borit€kkiadds vagy az 1j lenyomat, illetve az W kiadds ténye.

A szerkesztOk nyiltan beismerik, hogy a kOnyvészet a magyar nyelvii nyom-
tatvdnyok megkozelitd teljességét sem tartalmazza, mivel ,egy elsé sorban
konyvkereskedelem céljat szolgdlé konyvjegyz€k nem rendelheti ald a kereske-
delmi érdekeket a tudomdnyosnak. [...] Sok cimet hagyunk ki magunk.”14> Hi-
4nyosan keriiltek felvételre azon miivek, melyek adatai csak az 0jsdgok kozle-
ményeib8l viltak ismerté. Véleményiik szerint ,a konyvészet teljessége csak
egyféleképp €rhetd el, ha a Nemzeti Mizeum nyomtatvdnyi osztdlydval kapcso-
latosan tdrsadalmi szervek s elsGsorban természetesen a Magyar Konyvkereske-
dSk Egyletének bevondsdval késziilne az dllami konyvészet.”146 Val6ban ez le-
hetett volna az egyediili jarhat6 ut, hiszen amig a Magyar Konyvészet 1914. évre
vonatkoz6an 1928 konyvcimet sorolt fel, addig a Széchényi Konyvtdrba ugyan-
ebben az évben — az aprOnyomtatvdnyokat nem szdmitva — 12 197 db koteles-
példany érkezett be!l4?

Az 1918-ban megjelent 1917-es tdrgyévi konyvészet volt a dualizmus korsza-
kdnak utolsoként megjelent éves kurrens kereskedelmi 4ltaldnos bibliografidja.
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- A Magyar Bibliografiai Intézet koncepcidja |

Gulyds P4l, aki 1916-t61 mir a Mizeumok és Konyvtdrak Orszdgos F6-
feliigyel6ségének masodeléaddja volt, Konyvtdri problemdk cimt, 1917-ben meg-
jelent munk4janak harmadik, Egyetemes repertoriumok cimi fejezetében egy
olyan iroda megszervezését javasolta, melynek a kovetkezd feladatai lennének:
1. Elkészitené és gondoznd hazdnk hiisz legnagyobb kozkonyvtdrdnak betiiren-
des kozponti katalogusat; 2. Ebb6l lelGhely-tdjékoztatdst nyijtana a kutatGknak;
3. Megcsindlnd a kozponti katal6gus térgymutatdjdt; 4. Kozreadnd a kozponti
katalégus anyaga alapjdn a retrospektiv nemzeti bibliografidkbol hidnyzé mivek
jegyzékét; 5. Szerkesztené és kinyomatnd a hazai folyGiratok 4ltaldnos reperto-
riumdt; 6. ,Kiadnd a hazai sajtGtermékek teljes évi bibliografidjat.”

Gulyédsnak konkrét elképzelése is volt az el6bbiekben felsorolt tevékenysé-
get folytaté szervezetrSl: ,,Az iroddt, melyet legtaldlobban Magyar Bibliografiai
Intézetnek lehetne elnevezni, 6ndllo oszidlynak képzelem a M. N. Mizeum ke-
retében, melynek €lén egy osztdlyigazgaté 4llana.” Ez a koncepcié — anélkiil,
hogy utalna rd — Esztegdr Laszionak, a szdzadfordul6 id@szakdban felvetett
gondolatit elevenitette fol, kiegészitve egy kozponti katal6gus 1étrehozdsdval €és
mikodtetésével. Mivel Gulyds mar nem a Nemzeti Mizeum alkalmazottja volt,
az éllami feliigyelet szintjér6l megtehette, hogy a Széchényi KOnyvtdrat nevezze
meg az 4ltala javasolt intézet leend$ helyeként, megfeleld érvekkel aldtdmaszt-
va annak fontossdgdt: , A Bibliografiai Intézet megvalGsitdsa s az itt vazolt
egyetemes jegyzékek megteremtése €s kiadvanyok meginditdsa rendkiviili mér-
tékben emelné konyvtdraink teljesitGképességét €s megkonnyltené a tudomé-
nyos kutatdst.”148

Gulyds koncepcidjdval kapcsolatban a Mizeumok ¢és Konyvtdrak Orszagos
Tandcsa 1918 elején 4tiratot intézett a Nemzeti Muzeum igazgatOjdhoz, Fejér-
pataky Ldszl6hoz, a javaslatok megfontoldsit kérve. Az elképzelésekre Melich
Janos, a Széchényi Konyvtdr nyomtatvdnyi osztdlydnak igazgatdja adott, mdrci-
us 25-ei keltezéssel szakvéleményt. A kurrens nemzeti bibliogrdfia el¢4llitdsdval
kapcsolatban visszautalt Fejérpatakynak, a kOnyvtdr vezetjeként 1908-ban, az
Akadémia javaslata nyomdn készitett szakvéleményére, amelyben az OSZK 4l-
tal is sziikségesnek tartott konyvészeti munkdlatok megkezdésének akkori lehe-
t6ségét a megfelelé helyiség, személyzet €s pénz biztositdsdban latta. Ezek a
feltételek 1918-ban is hidnyoztak. Melich arra kérte felettesét, hogy a jelenlegi
dtirat alkalm4bdl a nemzeti bibliografidra vonatkoz6an tegyen a vallds- és koz-
oktatasigyi miniszternek elSterjesztést ,,az Orsz. Széchényi-konyvtdr 4ltal tObb-
szOr inaugurdlt, a M. T Akadémidtol is javasolt magyarorszdgi €és magyar szer-
z0k nyomtatvdnyainak tudomdnyos bibliogrdfidja munkélatainak megszervezésé-
re [...] Ezeket a munkdlatokat csakis az Orsz. Széchényi-konyvtar kebelében a
koteles példanyok 4tvételére rendezett helyxség kibGvitésével kapcsolatban lehet
megoldani.” 149 ;
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A javaslatok megvalGsitdsdra, a tudomdnyos munka igényeinek megfelel$
kurrens nemzeti bibliografia megteremtésére a Széchényi Konyvtar keretein be-
lil, a feltételek hidnydban — ugyandgy mint tiz évvel ezelStt — eziittal sem ke-
riilt sor. ‘ ‘

Osszegezés

A dualizmus tobb mint fél évszdzaddt Attekintve azt kell megéllapitanunk,
hogy a Nemzeti Mizeum szervezetében miikod6 Széchényi Konyvtdr csak vi-
szonylag rovid ideig volt képes megvalOsitani a konyvek, térképek és zenemi-
vek kurrens nemzeti 4ltaldnos bibliografidjdnak elkészitését és kozreaddsat. Az,
hogy ez a feladat az intézmény kotelezettsége, a konyvtdr vezetését 1875-ben
4tvevé Fraknoi Vilmos fogalmazta meg els6ként, s az 6 kezdeményezésére va-
16sult meg 16 éven keresztil — 1876-t6l a Magyar Konyv-Szemlé-ben, 1878-t61
pedig a foly6irat Magyarorszdgi Konyvészet cimii mellékletében — a Magyaror-
szdgon megjelent konyvek, térképek és zenemiivek, illetve a magyar vonatkozi-
si kiilfoldi munkdk leirdsait tartalmazo kurrens nemzeti bibliogrdfia Tipray Ti-
vadar, valamint Horvath Igndcz szerkesztésében. Fraknoi ut6dai is magukénak
vallottdk azt az elvet, hogy a tudomdnyos igényeknek megfelelS, a lehetséges
teljességet megkozelitd kurrens konyvészet csakis a Széchényi Konyvtdr kereté-
ben, a kotelespélddny-szolgdltatdsra tdmaszkodva valGsithaté meg. Adataink
vannak arrél, hogy a kotelespélddnyokrol szol6, 1897. évi XLI. t.-c. hatélyba 1¢-
pését kovetben, Fejérpataky Lészl6 utasitdsdra megkezd6dott €s hosszd é€vekig
folyt a bibliografiai céduldk készitése egy tervezett, de meg nem valGsult Kur-
rens konyvészet szdmdra.

A tudomdnyos korok azonban hidba fogalmaztdk meg korszakunkban
tobbszOr is a nemzet kulturdlis igényeként a korszerd kurrens nemzeti bib-
liogréfia sziikséges voltdt, a dualizmus kori kulturdlis kormédnyzat nem biztosi-
totta a Széchényi Konyvtar szdmdra az elédllitdshoz és kozreaddshoz nélkiiloz-
hetetlen helyiséget, személyzetet €s pénzt. Nem tudott Iétrejonni a bibliografiai
munkdlatokat tdmogaté €s Osszehangolé Magyar Bibliogréafiai Tdrsasdg, tovab-
bd az Esztegdr Ldaszl6, illetve Gulyds Pdl &ltal szorgalmazott Magyar Bib-
liogréfiai Intézet sem, amelynek feladatkorébe tartozott volna a kurrens nem-
zeti bibliogrdfia gondozdsa is. A korszak nagyobbik hdnyaddban az djonnan
megjelend irodalomra irdnyul6 tdjékoztatdst — a teljess€g vonatkozdsdban kor-
latozott formédban — a szakfolyoiratok bibliogréfiai rovatai, illetve a konyvke-
resked6i kurrens konyvészetek lattdk el, gyakorta meg nem valésithaté nemzeti
bibliografiai célokat tiizve ki maguk elé.

Bdr a kurrens nemzeti bibliogrdfia dualizmus kori torténete a konyvek,
térképek és zenemivek vonatkozdsdban nem mutatott fel huzamosabb ideig
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fenndll6, bibliografia-médszertani szempontbdl kiemelked6 teljesitményt, a kur-
rens nemzeti konyvészeti célokat maguk elé kitiz6 véllalkozdsok, a kurrens
nemzeti bibliogrdfia érdekeit is programjukba foglalé kezdeményezések és to-
rekvések €rt€kesithetd tapasztalatokat biztositottak a kovetkez$ korok kurrens
bibliografiai munkdlatai szdmadra.
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Magyar Konyv-Szemle, 1885. p. 169-181.

42.Csontosi Janos: Jelentés a N. Miizeum kényvtdranak dllapotdrél 1885-86-ban. In: Magyar Konyv-
Szemle, 1886. p. 186-204.

43. Magyarorszdgi Konyvészet 1890. Melléklet a ,Magyar Kényv-Szemlé”-hez. Osszeall. Horvath Ignacz.
Bp. 1891. A cimlapot koveté szamozatlan fol.

44.Barna Ferdindnd: A Magyar Nemzeti Miizeum Széchenyi [sic!] Orszdgos Konyvtdrdnak rendezésérdl.
In: Magyar Konyv-Szemle, 1876. p. 127-134., 173-~183.

45.Egy mGzeumba bekeriilt nemzeti dokumentum feldolgozasakor minden olyan adatra ki lehetett volna
térni, amelybdl a nemzeti konyvtar katalogusat, illetve a nemzeti bibliografiat hasznald, azonnal teljes
kord képet nyerhet a dokumentum keletkezésérdl. A kiadét és az el6allité nyomdéat egyidejileg tar-
talmazo leiras nagymértékben szoigalhatta volna az utékor kiad6- és nyomdatorténeti kutatésait.

46. A Kimutatasban alkalmazott szakrendszert Gulyas Pal meg sem emliti (talan tapintatbol?) a hazai
bibliografiai szakrendszerek kozott: Gulyas Pal: Bibliogrdfiai rendszerek. 2. In: Magyar Konyvszemle,
1909. p. 23-43.

47.Varga Sandor i. m. (14. jegyz.)

48. 1. fuzet. In: Magyarorszdgi Konyvészet. 1880. p. XXVI-XXVIL; 2. fiizet. Uo. p. XC.; 3. fuzet. In: Ma-
gvarorszdgi Konyvészer. 1881. p. XXXI; A 4. fizet nem taldlhatd; 5. fiizet. In: Magyarorszdgi Konyvé-
szet. 1884. p. XLI,; 6. fiizet. In: Magyarorszdgi Konyvészet. 1885. p. XXXVIIIL.

49.Dan Rébert: A magyarorszdgi hebraica bibliogrdfidi. In: Az Orszdgos Széchényi Konyvidr Evkonyve.
1961-1962. Bp. 1963. p. 365-370. (Idézet sz6veg: p. 365.)

50.A4 , Magyar Konyv-Szemle” ... In: Magyar Konyv-Szemle, 1883. p. 228.

51.Csontosi i. m. (42. jegyz.).

52.0SZK Irattar 175/1894.

53.Majlath Béla: Jelentés a N. Miizeum konyvtdrdnak dllapotdrél 1884-5-ben. i. m. (41. jegyz.)

54. Olvaséinkhoz. In: Magyar Konyv-Szemle, 1887. p. 344,

55. Palvolgyi Endre: A Csontosi Janos elleni fegyelmi vizsgdlat és annak politikai hdttere. In: Az Egyetemi
Kényvidr Evkonyvei. 2. 1964. Szerk. Méatrai Lészl6, Téth Andréas, Vértesy Miklés. Bp. : Tankvk.,
1964. p. 163-192,

56.0SZK Kézirattar. Fol. Hung. 1812. Schonherr Gyula hivatalos iratai 347-374.

57.Uo.

58. Schénherr Gyula: A Magyar Konyv-Szemle dj folyama. In: Magyar Konyv-Szemle, 1892/93. p. 376—
377.

59.A Corvina szerkesztéje 1878-1894 kozott Aigner Lajos, 6t Petrik Géza kovette, akinek utéda
1905-161 Wiesner Jakab.

60.4 Magyar Konyvkereskeddk Egylete 1878. oktéber hé 3-dn tartott vélaszimdnyi iilésének jegyzbkonyve.
In: Corvina, 1878. 4. sz. p. 27-28.

61. Magyar Konyvészet 1879-re. In: Corvina, 1878. 7.sz. p. 57.

62.4 Magyar KonyvkereskedSk Egylete 1879. aug. 21-én ... tartott kozgyiilésének jegyzékonyve. Folytatds.
In: Corvina, 1897. 21. sz. p. 81-84.

63. Varga Séandor i. m. (13. jegyz.) p. 71.

64. Ungarische Bibliographie. In: Oesterreichische Buchhdindler-Correspondenz, 1877. Nr. 3. p. 21-22.

65.A4 ,Magyar Konyvészet 1876-ban” ... In: Magyar Konyv-Szemle, 1877. p. 144.

66. Bereghi Jozsef: Szakirodalom. 1. In: Corvina. 1891. p. 38.

67. Egyleti czimtdr. In: Magyar Konyvkereskeddk b?vkb’nyve. 6. évf. Szerk. Glick Soma. Bp. 1896. p. 263.

68. Egyleti czimtdr. In: Magyar Konyvkereskedbk Evkonyve. 9. évf. Szerk. Gliick Soma. Bp. 1899. p. 285.

69. Petrik Géza: A t. zenemiikiadé urakhoz! In: Corvina, 1904. 16. sz. p. 95.

70. Zeidler Rezs6: Magyar zenemii-bibliogrdfia. In: Corvina, 1907. 27. sz. p. 150.

71.Jegyzbkinyv a Magyar Konyvkereskeddk Egyletének 1907. évi november hé 10-én tartott kibzgyilésérsl Tn:
Corvina, 1907. 32. sz. p. 185-193. ~ Ujonnan megjelent zenemiivek. In: Corvina, 1908. 6. sz. p. 36-37.
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72.Pogény Gyorgy: A magyar zenei bibliogrdfia kialakuldsa. Torténeti vdziar. In: Konyvidros, 1985. 8.
sz. p. 486-491.

73.Dézsi Lajos: Gliick Soma, Magyar Konyvészet 1894. Budapest. Kiadja a »Magyar Konyvkereskeddk
Egylete« 1895. LVII+284 1. In: Magyar Konyv-Szemle, 1895. p. 280.

74.Barcza Imre: Magyar Konyvészet 1895. Szerkesztette: Gliick Soma. Budapest, 1896. Kiadja a Magyar
Konyvkereskedok Egylete. In: Magyar Konyvszemle, 1897. p. 98-99.

75. Az éves Magyar Konyvészet szerkesztéi 1914-ig: Makary Ger6 (1876-1878., 1881-1882.); Aig-
ner Kéroly (1879.); Aigner Lajos (1880.); Koczanyi Béla és Zunft Antal (1883—1884.); Zunft An-
tal (1885-1886.); Bereghi Jozsef (1887-1888.); Glick Soma (1889-1899.); Rényi Karoly
(1900-1907.); Steinhofer Karoly (1908-1913.).

76.Csontosi Janos: Az antwerpeni bibliographiai congressus. In: Magyar Konyv-Szemle, 1890. p. 304—
339. - Ismereteim szerint a ,,nemzeti bibliografia”, mint magyar nyelvii szakkifejezés, e kozle-
ményben irédik le elsként.

77.Ferenczi Zoltan: Modern kényvidrak szervezésérél In: Magyar Konyv-Szemle, 1894. p. 222-243.
Idézett részlet: p. 236.

78. Jankovich Béla: Magyar Nemzeti Kényvedr. In: Magyar Konyv-Szemle, 1895. p. 1-20. Idézett részlet:
p- 20.

79.Szabadné Szegd Judit: A konyvedrigy dllami tdmogatdsa a Vallds- és Kozoktatdstigyi Minisztérium
kbltségverései tilkrében. In: Az Orszdgos Széchényi Kényvidr Evkonyve. 1978. Fel. szerk. Németh
Maria. Bp. 1980. p. 123-173. Idézett részlet: p. 158.

80.4 Magyar Nemzeti Muzeum konyvtdra. /1802-189S./ Hivatalos adatok az utolsé évrél a vallds- és
kozoktatdsiigyi miniszter ezredévi nagy jelentése szdmdra. In: Magyar Konyvszemle, 1896. p. 97-120.

81.Uo.

82.4 Magyar Nemzeti Miizeum kényvidra az 1896. évben. In: Magyar Konyvszemle, 1897. p. 2--32.

83. Esztegér Lészl6 (SzamosGjvar 1870. nov. 1. — Abbézia, 1905. jin. 3.) A gimnaziumot Kolozsva-
rott, az egyetemet Budapesten végezte. 1892-ben szerzett bolcsészdoktori oklevelet, ezt kovetéen
Bécsben nevel6skodott. Segédi kinevezésére a Széchényi Konyvtarban 1896. febr. 20-an Keriilt sor.
1901 oktéberében 1. osztalyt segéddr, 1902-tdl 6r. Harom éven &t volt a Magyar Konyvszemle se-
gédszerkesztéje. Szamostjvaron temették el. — Szinnyei J6zsef i. m. (12. jegyz.) 2. két. Bp. 1893.
col. 1465-1466.; Esztegdr LdszIé dr. In: Magyar Konyvszemle, 1905. p. 184-185.; Gulyas Pal i. m.
(12. jegyz.) 7. két. Bp. 1990. col. 812-813.

84.Esztegér Lészl6: Az egyetemes repertérium. In: Magyar Konyvszemle, 1896. p. 341-350.

85.Esztegér Laszl6: A briisszeli mdsodik nemzetkozi bibliogrdfiai konferenczia. [1897. augusztus 2-4./
In: Magyar Konyvszemle, 1897. p. 266-275.

86.0SZK Kézirattar. Fol. Hung. 1812. Schonherr Gyula hivatalos iratai 65-72.

87.0S8ZK Irattar 311/1897.

88. Bibliografiai tdrsasdg. In: Vasdrapi Ujsdg. 1897. 29. sz. p. 475.

89.0SZK Kézirattar. Fol. Hung. 1812. Schénherr Gyula hivatalos iratai 65-72.

90. Esztegar Lasz16 i. m. (85. jegyz.)

91.Esztegar L4szl6: A briisszeli hatdrozatok. In: Magyar Konyvszemle, 1897. p. 334-336.

92.Uo.

93. Magyar bibliogrdfiai tdrsasdg. In: Magyar Konyvszemle, 1897. p. 316-318.

94.A Magyar Nemzeti Miizeum. [...] Szinnyei Jozsef: Magyar Konyvészet. Orszdgos katalégus In: Ma-
gyar Szalon, 1898. p. 548-552.

95.0SZK Kézirattar. Fol. Hung. 1812. Schonherr Gyula hivatalos iratai 73-84.

96. [Esztegar Laszl6) E-r L.. Heverdle Géza. Kalauz a magyar gyijteményes vdllalatokban és a magyar
szinmiirodalomban. Budapest, 1901. XIII+138 I 8-r. In: Magyar Konyvszemle, 1902. p. 179-181.

97.A4 koteles példdnyok tigye az Orszdggyilésen. 1-2. In: Magyar Konyvszemle, 1897. p. 283-297,,
372-391. - A koteles példdnyokaol sz616 torvény és végrehajtdsa. In: Magyar Konyvszemle, 1898. p.
63-81.

98.A4 Magyar Nemzeti Miizeum konyvtdra az 1898. évben. In: Magyar Konyvszemle, 1899. p. 1-16.

99. Schénherr Gyula i. m. (58. jegyz.)

100.A4 Magyar Nemzeti Miizeum konyvtdra az 1898. évben. i. m. (98. jegyz.)
101. Evnegyedes jelentés a Magyar Nemz. Miizeum kinyvidrdnak dllapotdrol 1898. dprilis 1-t6l juinius 30-
dig. In: Magyar Konyvszemle, 1898. p. 291-296.
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102. Szinnyei Jézsef i. m. (94. jegyz.)

103.OSZK Irattar 299/1899. )

104. Véaradi Odon: Inditvdnyok egy évenkénti repertorium és bibliografia érdekében. In: Corvina, 1900.
20. sz. p. 102-103. — Varadi Odén (Nagyvérad, 1874. jin. 28.—) (1894-ig: Spitz) A jogi diploma
megszerzése utdn 1901-ben nyitott ligyvédi irodat Nagyvéaradon. Cikkei debreceni, nagyvaradi la-
pokban, tovébba a budapesti Corvind-ban jelentek meg. 1918-ban részt vett az erdélyi Zsidé6 Nem-
zeti Szovetség alapitdsaban, melynek tarselnoke, majd elndke lett. (Corvina, 1901. 21. sz. p. 115.;
Szinnyei J6zsef i. m. (12. jegyz.) 14. kot. Bp. 1914, col. 869.); Magyar zsidé lexikon. Szerk. Ujvari
Péter. Bp. 1929. p. 939.; Kortdrsak lexikona. A romdniai magyar nyelvieriilet szellemi és kozéleti sze-
mélyiségei. Osszeall. Gara Erné. Cluj, 1939. p. 108,; Tiszdnnili személynévjegyzék. Kézirat gyanant.
(Osszeall. Veress Gézané.) Debrecen : KLTE Konyvtara, 1980. p. 169.; A tegnap vdrosa. A nagyvé-
radi zsidésdg emlékiconyve. Tel-Aviv, 1981. p. 117.

105. Esztegar Laszl6: Jelentés az 1900-iki pdrisi bibliografiai és kényvtdrnoki kongresszusokrél. /1.7 In:
Magyar Konyvszemle, 1901. p. 183~190.

106. Heller Agost: Jelentés a harmadik nemzetkozi bibliografiai konferenczidrél. In: Akadémiai Ertesito,
1901. p. 351-352.

107.A londoni harmadik nemzetkiozi bibliografiai konferencidrdl ... In: Magyar Konyvszemle, 1901. p.
219-220.

108. [Esztegar Laszl6] — e. -: Magyar Kényvészet 1886-t6] 1900-ig. In: Magyar Kényvszemle, 1901. p.
110-111.

109. Gyalui Farkas: A konyvtdri tudomdnyok célja és feladata Magyarorszdgon. Kolozsvér, 1903. p. 17.

110.A4z L oszdly és bizousdgai koliségvetése 1901-re. In: Akadémiai Ertesits, 1901. p. 148—149.

111.A M. Tud. Akadémia jegyzékonyvei. ... Harminczhetedik akadémiai tilés. Tizedik Osszes tilés. 1907.
deczember 16-dn. In: Akadémiai Ertesité, 1908. p. 62-63.

112. Uj bibliogrdfia. In: Corvina, 1908. 3. sz. p. 16.

113.OSZK Irattar 286/1908.

114. OSZK Irattar 1435/1910.

115. Szab6 Ervin: A bibliogrdfia sziikségessége Magyarorszdgon. In: Szab6 Ervin magyar nyelven megjelent
konyvedriudomdnyi, mivelédéspolitikai cikkeinek, ranulmdnyainak és kritikdinak gydjteménye. 1900
1918. Osszegyljt., jegyz. ell. és sajté ala rend. Tiszay Andor. Bp. 1959. p. 146—150.

116. Aldasy Antal: A briisszeli nemzetkozi levéltdri és kényvedri kongresszus. /2./ In: Magyar Kdnyvszeme,
1911. p. 14-49. (Idézett rész: p. 38.)

117.A4 Magyar Nemzeti Miizeurn Széchényi Orszdgos Konyvidra az 1907. évben. In: Magyar Konyvszemle,
1908. p. 97-118. — A Magyar Nemzeti Miizeumn Széchényi Orszdgos Konyvtdra az 1908. évben. In:
Uo. 1909. p. 97-116. — A Magyar Nemzeti Miizeum Széchényi Orszdgos Konyvtdra az 1909. évben.
In: Uo. 1910. p. 97-121.

118.0SZK Irattar 239/1911. A konyvtar egyik munkatérsa, Kovacs LaszI6 Altal elk6vetett sikkasztas
korilményeinek tisztazasara, a minisztérium 1909 &szén egy bizottsagot hozott Iétre, melynek tag-
jai 1910 végéig a konyvtar teljes korl |, atvilagitasat” végezték el. A vizsgalat soran Sélyom Jend
pénziigyi fétanacsos. a bizottsdg egyik tagja, 1909. november 19-én kelt jelentésében tért ki a
konyvfeldolgozas munkafolyamaténak ismertetésére.

119. Fejérpataky Ldszlé m. nemz. miizeumi osztdlyigazgatd, egyetemi ny. r. tandr, tud. akadémiai r. tag nyi-
latkozata a M. Nemz. Muzeum Orsz. Széchényi-Konyvtdréban elrendelt vizsgdlawdl irt jelentésekre.
Bp. 1911. p. 152-153.

120.Kollanyi Ferenc: A nyomtawvdnyok osztdlya. In: A Magyar Nemzeti Miizeum Széchényi Orszdgos
Konyvtdra. 1802-1902. Bp. 1902. p. 15-22.

121. Gulyéas Pal (Bp. 1881. jan. 5. — Bp. 1963. méj. 30.) Gulyas 1898. november 16-4tél dolgozott a
Széchényi Konyvtarban napidijasként, a nyomdai kotelespéldanyok irodajaban. Az ott eltéltott évek
alatt megszerezte a bolcsészdoktori, valamint a kozépiskolai tanari oklevelet. Esztegar LaszI6 hala-
14t kovetd besorolasi elrelépések nyomén kapott segédéri kinevezést 1905-ben. Ertékes tanul-
manyai, szakképzettsége, angol, francia és német nyelvismerete, tovabbé a konyviari munkakban
valé teljes jartassaga kovetkeztében kinevezésekor a Mizeum vezetése mellzte az egyébként szo-
késos nyilvanos palyazatot és vizsgat. 1916. maj. 10-t6l a Mazeumok és Konyvtarak Orszégos F6-
feligyelGségének masodeléaddja. — OSZK Irattér 631/1898., 337/1905.; Gulyas Pal i. m. (12.
jegyz.) 11. kot. Bp. 1992. col. 591-598.
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122. Gulyés Pal: A magyar tudomdnyos konyvészet terve. In: Magyar Konyvszemle, 1912. p. 289-301.

123. Lukinich Imre: Magyar torténelmi bibliogrdfia. In: Konyvtdri Szemle, 1914. 1. sz. p. 3-6.

124.Gulyéas PAl: Peddie, Robert Alexander: National bibliographies: a descriptive catalogue of works
which register the works published in each country. London 1912. Grafton & Co. 8 . VI, 34 1. Ara
6 Sh. In: Magyar Kényvszemle, 1913. p. 266-267.

125. Pikler Blanka (Bp. 1883. mérc. 25. — Bp. 1957. 4pr. 11.) 1908-t4l a Févarosi Konyvtar tisztviseldje.

126. Pikler Blanka: A magyar bibliogrdfia hidnyai, egyittal: Potlék a »Magyar Konyvészet«-hez. In: Konyv-
tdri Szemle, 1913. 7. sz. p. 60.; 11. sz. p. 97-98. [etc.]

127.Sé6mjén Laszld: Konyvészetiink reformja. In: Corvina, 1913.18. sz. p. 106.

128. Bibliografus: A magyar bibliogrdfia kérdése. In: Kényvtdri Szemle, 1913. 4. sz. p. 28-29. — Az alnév
mogdtt nem a Haraszthy Gyula éltal megnevezett Kéhalmi Bélat (Haraszthy Gyula: Az Orszdgos
Széchényi Konyvtdr 1918-ban. In: Az Orszdgos Széchényi Konyvedr Evkonyve. 1978. Fel. szerk. Né-
meth Méria. Bp. 1980. p. 206.) sejtjik. Helyesirasa és stilusa alapjan Haraszti Kérolyt (1864-1933)
gyanitjuk inkabb, de felmeriilhet Steinhofer Karoly (1884-) neve is: 6t nevezi kés6bb a Konyvtdri
Szemle ,j6l ismert bibliografus”-nak. (4 magunk dolgdrél. In: Konyvedri Szemle, 1913. 12. sz. p.
105.)

129. Petrik Géza: Néhdny megjegyzés a Somjén-féle konyvészeti reformra. In: Corvina, 1913. 20. sz. p.
117-118.

130.Kdéhalmi Béla (Bp. 1884. okt. 11. — Bp. 1970. jan. 10.) 1909-t6l a Févarosi Kényvtar munkatérsa.

131.Kéhalmi Béla: A magyar nemzeti bibliogrdfia kérdése. In: Konyvedri Szemle, 1913. 11. sz. p. 93-94.;
12.5z. p. 101-103.

132.Kéhalmi Béla: Nincs nemzeti bibliogrdfidnk. Bp. : Lantos, 1914. p. 17-18.

133. Mit akar a Konyvtdri Szemle? In: Konyvdri Szemle, 1913. 1. sz. p. 1-3.

134. Steinhofer Kéroly (Sopron, 1884. okt. 13. — ) budapesti konyvkereskedé-alkalmazott. (Szinnyei J6-
zsef i. m. (12. jegyz.) 13. két. Bp. 1909. col. 15.)

135.A4 magunk dolgdrél. In: Konyvtdri Szemle, 1913. 12. sz. p. 105.

136. Bibliogrdfidnkrél. In: Magyarorszdg Bibliogrdfidja, 1914. 1.sz.p. 1.

137. Ferenczi Zoltan: Magyarorszdg Bibliogrdfidja. In: Konyvtdri Szemle, 1914. 2. sz. p. 37-39.

138. Haraszti Karoly: Bibliogrdfidnk és a koteles példdnyok. In: Corving, 1914. 17. sz. p. 104.

139.4 magyar konyvkereskedelemhez és kiadékhoz! In: Corvina, 1914. 17. sz. p. 101.

140. Ertesttjitk az olvasot, [...] In: Magyarorszdg Bibliogrdfidja, 1914. 6. sz. p. 93.

141.Kéhalmi Béla: Konyvészeti programm. In: Corving, 1914. 19.sz. p. 114-115.

142.Gulyas Pal: A modern nyomtatvdnyok konyvészeti lelrdsdnak szabdlyai. In: Magyar Konyvszemile,
1906. p. 335-344.

143. Gulyas Pal: Bibliogrdfiai rendszerek. 2. In: Magyar Konyvszemle, 1909. p. 23-43.

144. Kéhalmi Béla: A hdromhavi kdnyvészet. Egytittal indftvdny is. In: Corvina, 1918. 24. sz. p. 135-136.

145. Magyar Konyvkereskeddk Evkényve. 25. évf. Szerk. Kohaimi Béla, Pikler Blanka. Kiad. a Magyar
KonyvkereskedSk Egylete. Bp. 1915. p. VL

146. Magyar Konyvkereskeddk Evionyve. 26. évf. Kiad. a Magyar Konyvkereskeddk Egylete. Szerk. K6-
halmi Béla, Pikler Blanka. Bp. 1916. p. VL.

147.Az Orszdgos Széchényi-Konyvtdr az 1914-ik évben. In: Magyar Konyvszemle, 1915. p. 129-147.

148. Gulyas PAal: Konyvedri problémdk. Bp. 1917. p. 100-102. — Sonnevend Péter: Jegyzetek a konyv-
tdrpolitikus Gulyds Pdl tevékenységéhez. In: Konyv, Konyvtdr, Konyvtdros, 1994. jan. p. 5-14.

149.OSZK Irattar 149/1918. — Az iratot ismerteti még: Haraszthy Gyula i. m. (128. jegyz.) p. 218—
220.
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DIE LAUFENDEN NATIONALBIBLIOGRAPHIEN (BUCHER, LANDKARTEN
UND MUSIKALIEN) IN DER EPOCHE DES DUALISMUS - MIT BESONDERER HINSICHT
AUF DIE UNGARISCHE NATIONALBIBLIOTHEK SZECHENYI 1867-1918

F. KEGLI

Bei der Auseinandersetzung mit den Uiber 50 Jahren des Dualismus muss festgestellt werden, dass die
Széchényi-Bibliothek innerhalb des Ungarischen Nationalmuseums nur verhiltnismassig kurzfristig
imstande war, die allgemeine laufende Nationalbibliographie der Biicher, Karten und Musikalien
zusammenzustellen und zu verdffentlichen. Dass diese Aufgabe Pflicht der Bibliothek ist, brachte als
erster Vilmos Frakn6i zum Ausdruck, der die Leitung der Institution 1875 iibernahm. Auf seine Initative
redigierten Tivadar Tipray und Ignicz Horvédth 16 Jahre lang — von 1876 in Magyar Konyv-Szemle
(Ungarische Bicherschau), von 1878 in der Beilage der Zeitschrift Magyarorszdgi Koényvészet
(Bibliographie Ungarns) — die laufende Nationalbibliographie mit der Beschreibung der in Ungarn
erschienenen Biicher, Karten und Musikalien, bzw. ausldndischer Werke mit Bezug auf Ungarn. Auch
Fraknéis Nachfolger bekannten sich zum Prinzip, dass eine mdglichst vollkommene, den wissen-
schaftlichen Anforderungen entsprechende Nationalbibliographie nur in der Nationalbibliothek
Széchényi, gestiitzt auf den Pflichtexemplarbestand, zusammengestellt werden kann. Wir verfiigen iiber
Angaben, dass nach Inkrafttreten des XLI. Gesetzartikels vom Jahre 1897 iiber Pflichtexemplare — auf
Anweisung Laszl6 Fejérpatakys — jahrelang bibliographische Zettel fiir die geplante, aber doch nicht
realisierte laufende Nationalbibliographie gefertig wurden.

Vergebens formulierten Wissenschaftler immer wieder die Notwendigkeit, den Kulturellen Anspruch
der Nation, auf eine moderne laufende Nationalbibliographie. Das Kultusressort der Dualismuszeit stellte
der Széchényi-Bibliothek die fiir die Redaktion und Publikation erforderlichen Raumlichkeiten. Personal
und Geld nicht zur Verfiigung. Die Ungarische Bibliographische Gesellschaft, die die biicherkundlichen
Arbeiten fordern und Kkoordinieren sollte, das von Lészl6 Esztegar und P4l Gulyas vorgeschlagene
Ungarische Bibliographische Institut, das auch die laufende Nationalbibliographie betreuen sollte,
konnten nicht begriindet werden. Die Information — in begrenzter Form — tber die neue Literatur der
Zeit oblag den bibliographischen Rubriken der Zeitschriften, bzw. den laufenden Bibliographien von
Buchhandlungen, die sich oft auch unerreichbare nationalbibliographische Ziele steckten.

Zwar zeichnete die Geschichte der laufenden Nationalbibliographie in der Epoche des Dualismus
hinsichtlich der Biicher, Karten und Musikalien von bibliographisch-methodologischem Standpunkt
langerfristig keine besondere Leistung aus, so dienten diese Anliegen, Initativen und Bestrebungen, die
laufende Nationalbibliographie zu redigieren oder zumindest dazu beizutragen doch als Erfahrungs-
grundlage fir die Facharbeiten in den folgenden Jahren und Jahrzehnten.
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A Corvina-program

BEOTHYNE KOZOCSA ILDIKO

Matyas kirdly konyvtdra a maga kordban Eurépa egyik legjelentGsebb
konyvgytijteménye volt. Tartalmdban és mennyiségileg is a legmagasabb szinvo-
nalat képviselte. Az utokornak csak elképzel€sei voltak arrdl, hdny kotetbdl
dllhatott a nagy gonddal Osszevdlogatott gylijtemény. Valamikor tObb tizezerre
becsiilték, Ipolyi Arnold 1878-ban nyolc-tizezer koétetet tartott redlisnak, a ku-
tatdsok mai 4lldsa szerint ez a szdm alig haladhatta meg a kétezerotszdzat.

Matyds haldla utdn szinte nyomban elkezdddott a corvindk széthordésa,
majd pedig Buda eleste utdn a to6r0kok a konyvtdr megmaradt darabjait hadi-
zsdkmanyként Konstantindpolyba vitték. A vildg minden tédjdra szétszorédott
konyvtdrb6l ma 216 hiteles corvindt tartunk szdmon, ebb6l 53 kotet van ha-
zdnkban. Nem egy koziiliik kalandos dton-médon keriilt vissza hozzank. Példa-
ul a szuezi csatorna megnyitdsakor Ferenc JOzsef négy kddexet kapott ajdndék-
ba a torok portétol, ezeket késébb hazdnknak visszaadta.

A hédromszidz éven 4t a konstantindpolyi Topkapi szerdjban Orzott kézira-
tokat szdmos magyar és oszirdk fejedelmi kiildotiség, francia, angol, olasz €s
magyar tudds szerette volna megtaldlni, de igyekezetiik sok évig sikertelen ma-
radt. Végiil 1862-ben Ipolyi Arnold — gondos el6készité munka utdn — tudos
kiildotiség €lén bejutott a torok kincstdrba és ott felfedezte a Corvina kOnyvtér
néhdny koédexét. Mdr akkor megdllapitotta, hogy a kéziratok egy része igen
rossz édllapotban volt: ,, Az 4ltalunk vizsgélt és ismert codexek néhdnydn feltind
volt a leszakadt vagy megsériilt kotéstieknél hatlapjaik nedvessége, hidnya, rot-
hadédsa és penészes volta. Ez arra mutatott, hogy a konyvek a foldre hdnyva egy
halmazban fekszenek, s hogy az alsok a padlé nedvességétdl szenvednek...” ir-
ja.l A tudosok szdmbavették a latott kéziratokat és visszatérésiik utdn beszé-
moltak Gtjuk eredményérél az Akadémidn.

Csak tizendt €v elmultdval, 1877-ben, egy szdmunkra szerencsés esemény
folytdn keriilt vissza harmincot kédex hazdnkba. II. Abdul Hamid szultdn — vi-
szonzasul, hogy a tdrok-orosz hdbord alkalmdval a magyar ifjusdg TorOkorszdg
mellett foglalt 4lldst — e kéziratokat visszaadta. [gy kerilltek az Egyetemi
Konyvtdrba. Visszatérésiik el6tt azonban a nyilvdnvaléan igen sériilt kotetek
»gyorsjavitdson” estek 4t. A t0rokok a megrongdlodott eredeti kotéseket lebon-
tottdk; ezek szinte biztosan végleg elvesztek szdmunkra. A kéziratok leszakado-
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ban 1év6 lapszéleit megragasztgattdk papir és pergamen darabkskkal, az fveket
Gjra felftizték, de mdr nem az eredeti mddszer szerint, a penésztsl gyenge la-
pokat gerincnél vastagon megenyvezték. A konyvtesteket alaposan korilvagtdk.
fgy sok lapsz€li diszités, széljegyzet megsériilt, megcsonkult, a festett, aranyo-
zott metszések eltlintek. Az eredeti pergamen elézéklapokat tébbnyire megtar-
tottdk, majd a kéziratokat 14j, papirtdblds, piros, zold és fehér bérrel boritottdk.
A bérboritdst torok felségjelek, félholdak, kozépen Mityds kirdly cimere diszi-
tette. Minden kodex egy-egy lapjdra tOorOk nyelven, arany tintdval bejegyezték
az ajandékozds tényét.

Ilyen 4llapotban keriilt a harmincOt kédex — kozottiik tizenkét hiteles cor-
vina — a Budapesti Egyetemi Konyvtdr pdncélszekrényeibe, ahol tobb mint szdz
éveig fekiidtek hdboritatlanul. Kézben, a harmincas években, majd 1960-ban,
végiil 1980-ban néhdny kéziratrdl fényképek késziiltek, igy vélt nyilvanvalova,
hogy az elsGsorban pergamen kéziratok pusztuldsa, feltehetGen a szakszerd ke-
zelés és megfelel§ tdrolds hidnya miatt, tovdbb folytatédott: sokhelyiitt halva-
nyodott a tinta, vagy teljesen eltlint a szoveg, a pergamen gyengiilt, egész sorok
szakadtak le, némely kézirathoz mdr nem lehetett hozzdérni a tovabbi rongdlo-
das vesz€lye nélkil. A romldsi folyamatot val6szinilleg még siettette a kornye-
zeti légszennyezOdés fokozdddsa és az Egyetemi Konyvtdr régéta rekonstruk-
cidra szorulo, zstfolt épiiletében uralkod6 4ldatlan dllapot.

1980-ban a konyvtdr élére kerilt 4j igazgatd mdr gy taldlta, hogy a kdde-
xek egyre gyorsul$ leépiilés€t azonnal meg kell akaddlyozni, ellenkezd esetben
egyes kotetek — kozottiik corvindk — menthetetleniil elpusztulnak. Miutdn e véle-
ményének kilonboz$ férumokon hangot is adott, a kozfigyelem a kodexekre
irdnyult. A legkilonbozSbb f6hatésdgoktol, a Mivelddési Minisztériumtdl, az
Egyetemtd], még a minisztertandcstdl is érdeklédtek az iigy irdnt és segitséget
igériek. Az ujsdgok versengve irtak a pusztuld corvindkrOl. Az Egyetemi
Konyvtdr megbizdsdbol egy Svédjcban dolgozé ghdnai vegyész, konzervator kon-
zultdns, aki megnézte, majd leirta a kodexek 4llapotdt, nemzetkozi Osszefogdst
javasolt megigérvén a szervezésben €s a munka tervezésében valé kdzremiko-
dését. Rajta kiviil spanyol, holland, olasz és osztrdk szakemberek jottek volna
konzultdlni a magyar restaurdtorokkal, segitettek volna segédanyagok beszerzé-
sében, a restaurdlasi tervek Osszedllitdsdban, kisérletek elvégzésében. Ezekbdl a
tervekbdl csak annyi valosult meg sokkal késGbb, 1983-ban, hogy a bécsi Nem-
zeti Konyvidr Restaurdtor Intézetének a vezetSje, az OSZK kérésére, egyszeri
alkalommal konzultdlt a magyar szakemberekkel. Egy nyugatnémet konyvtdro-
sokbol 4ll6 delegdci6 az Egyetemi Konyvtdrban jarvdn, ldtta a corvindk dllapo-
tat, majd igéretet tett, hogy ingyen killd a kOnyvtar szdmdra klimatiz4l6 beren-
dezést a kéziratok tdroldsdhoz. EbbSl azonban nem lett semmi.

A kezdeti €lénk érdeklédés minden vonalon aldbbhagyott. 1981 janudrja-
ban az Egyetemi Konyvtdr igazgatGja a sajtOban igy nyilatkozott: ,,... az admi-
nisztrdcié hatalma, tehetetlensége folytdn, a koordindcié lehetetleniilése miatt
a legjobb szdndéki segitség is elakadt.”2
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Magyarorszdgon 1980-ban a pergamen kddexek restaurdldsdra minden
szempontbol alkalmas jol felszerelt konyvtdri restaurdld miihely nem volt, a
szakemberek pedig nem rendelkeztek eléggé sokirdnyd tdjékozottsdggal ahhoz,
hogy a siilyos. 4dllapotban 1év6 kédexek helyredllitdsdt azonnal véllalhattdk vol-
na. Az iigyben illet€kes vezetSkben felmeriilt az a gondolat, hogy taldn kilfol-
don lehetne restaurdltatni a kéziratokat, a rémai Istituto di Patologia del Libro
mithelyében. Ez azonban aligha volt jdrhatd it, hiszen a corvindkat nem lehe-
tett postdn elkiildeni biztonsdgi okokbol, mdsrészt az utaztatds barmilyen mod-
ja éllapotuk tovdbbi romldsdt okozta volna. Ezen kivill igen koltséges és
hosszadalmas megolddsnak ldtszott, és a magyar restaurdtorok szakmai szem-
pontbdl semmit sem hasznosithattak volna beldSle. Kérdéses volt az is, hogyan
lehetett volna ellenrizni, vajon megfelel6 moédon kezelik-e kiilf6ldon a szai-
munkra oly becses kéziratokat? Az oOtletet végiil elvetették. Kdrvonalazédott
egy mdsik megoldas.

A nyolcvanas évek elején mdr lassan befejezéséhez kozeledett az Orszagos
Széchényi Konyvtdr 4j otthondnak épitése a budai varban, a volt kirdlyi palo-
tdban. Itt kapott helyet a konyvtdr restaurdlé laboratOriuma, az akkori viszo-
nyokhoz képest elég nagy teriileten, korszeri berendezéssel, felszereléssel. A
konyvtdr restaurdtorai hazai, de eurOpai mércével mérve is jo szakmai fel-
késziiltséggel rendelkeztek. Igy esett végiil a minisztériumi és konyvtdri vezetSk
vélasztdsa az OSZK mihelyére. A dOntés értelmében e mihelyre biztdk a
35 koOdex restauraldsét.

1980-82 a felkésziilés évei voltak. Legel6szor tdjékoz6dni kellett neves, jol
felszerelt kiilfoldi restaurdl$ intézetekben: vajon hogyan oldandk meg az ottani
szakemberek a rdnk rott feladatot? Milyen tapasztalataik vannak hasonléan silyo-
san sériilt pergamen kéziratok helyredllitdsdban? A Miivel6dési Minisztérium
segitségével és UNESCO o0sztondijjal az Egyetemi KOnyvtdr egy restaurdtora €s
az OSZK két restaurdlé osztdlydnak vezetGje Kilenc orszdgban — Kelet- és
Nyugat-Eurédpa legjobban felszerelt huszonhat kOnyvtari, levéltdri és muzeumi
miihelyében tanulmdnyoztdk a pergamen kéziratok restaurdldsi modszerét. A
magukkal vitt szines filmeken bemutattdk a legrosszabb dllapotban lév6 kode-
xeket. Megdobbenéssel, csoddlkozdssal nézték meg e filmeket a kiilfoldi szak-
emberek. Néhdny haborus kdrt szenvedett kéziraton kiviil nem taldlkoztak ha-
sonl6 médon kédrosodott pergamennel. Modszerek tekintetében nem sok djat
lattunk, néhdny Otletet €s segédanyagot azonban a munka sordn hasznositot-
tunk.

A tanulmédnyutakrél visszatérve bebizonyosodott, hogy kiilf6ldr6l nem var-
hatunk hathatds segitséget, a szakmai problémdkkal nekiink kellett megbirkoz-
ni. A témdra vonatkoz6 szakirodalmat is dttanulmédnyoztuk és ezek utdn elvileg
el lehetett kezdeni az €érdemi munkat. EI6bb azonban Ossze kellett éllitani a
szakembergdrdat és megfelelen felszerelt, berendezett mihelyre is sziikség
volt. Mivel az id6 siirgetett, az OSZK vezetSsége meggyorsitotta az épiils
konyvtdrépiiletben a restaurdlé laboratérium teriiletén folyd munkélatokat.
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fgy - egy kisebb helyiség kiv€telével — a berendezés elkésziilt €s a bekoliozés
1983. februdr 13-4n megtortént. (A konyvtdr 1985 dprilisdban nyitotta meg ka-
puit.) A kivélasztott személyzet, hét restaurdtor, marciusban kezdett munkdhoz.
Ot restaurdtor a régi mihelyben folytatta tevékenységét még két éven 4t, a fel-
koltozésig. A véri mihelyben dolgozott az Egyetemi Konyvtar egy restauritora
is, 1991 végéig, a program befejezéséig. A tervek szerint egy vegyészmérnok is
kozremiikodott volna a Corvina-programban, 1982. janudr elsejét6l. Jelenléte
az Uj mihelyben jelent6sen megkonyitette volna a kémiai jellegli munkafolya-
matok tervezését €s elvégzését. Az 0j vegyészmérndk azonban — a korilmények
szamunkra kedvez6tlen alakuldsa folytdn — egyetlen napot sem tOltott az osz-
tdlyon. Ellenben gyakran segitségiinkre volt az OSZK mdsik restaurdld mihe-
lyének (Hirlapallomédnyvédelmi osztdly) osztdlyvezetd vegyésze.

Csakhamar kideriilt, hogy nem volt egyértelmiien j6 megoldds a mihely
megnyitdsa az épiul6félben 1€évé konyvtdrban. A munkdt zavarta, gyakran meg-
bénitotta, hogy a kozvetlen kdzelben még javédban folyt az épitkezés: idénként
nem volt villanydram vagy viz, a helyiségekbe bedramlott a por, a klimaberen-
dezés még nem készilt el, a biztonsdgi jelz6berendezés szerelési munkdlatai is
folytak még. A mihely személyzete elszigetelinek érezte magdt az lires épiilet-
ben. Kétségtelen viszont, hogy a sziik, régi miihely alkalmatlan volt ilyen nagy-
szabdsti munkdhoz. Személyzeti gondok is adédtak mindjart az els6 évben: a
hétbdl hdrom restaurdtor eltdvozott — talan nem lelkesitette Gket eléggé a nagy
feladat. A 1étsz&mhidnyt csak 1984 janudrjdban tudtuk részben poétolni két ke-
vésbé gyakorlott szakemberrel.

A gyakorlati munkdt a jobb dllapotd 15. szdzadi papir k6dexekkel kezdtiik
el, ezek ugyanis nem jelentettek komolyabb szakmai problémait €s nem voltak
kilonosebben érzékenyek a klimavéltozdsokra. A pergamen koédexekkel csak a
koriilmények teljes konszoliddloddsa utdn kezdtiink el foglalkozni. 1983. okto6-
ber végére kilenc papir kGdex restaurdldsa késziilt el. E kéziratok munkalatai-
val parhuzamosan folytatddott a mar 1980-ban megkezdett pergamen koédexek,
corvindk anyagdnak és kdrosoddsainak a vizsgdlata, elemzése. E vizsgdlatokat
az OSZK szakembereinek a kozremikodésével, az Egyetemi KOnyvtdr €s az
OSZK 4ltal megbizott kiilsé szakért6k végezt€k. Az analizisek kiterjedtek a ko-
dexek pergamen anyagdra, a tintdk és festékek Osszetételére, a torok eredetii
kotésboritok anyagaira. Azonositani kellett a kéziratokat pusztité baktéri-
umokat, penészgombdkat és rovarokat, vizsgdlni kellett a kémiai és fizikai le-
épiilés okait. Csak ezeknek az adatoknak az ismeretében lehetett megtervezni
az 4ltaldnos teendSket, majd a kddexekre lebontott részletes restaurélési terve-
ket. Nem volt konnyd feladat megtaldlni a megfelel6 szakértGket, hiszen az
ilyen egyittmikddésnek még nem volt kitaposott ttja, s6t megkockdztatom a
kijelentést: a szakma tOrténetében még taldn nem volt példa az ilyen széles
kori egylittmikodést megkoveteld szervezémunkara.

Az anyagvizsgilatok évekig elhuzodtak, ezekkel a munkdkkal parhuzamo-
san azonban a miihelyben folyt az alkalmazhatOnak tiné restaurdldsi modsze-
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rek és kezel6anyagok kivdlasztdsa, kozépkori pergamen toredékeken valé ki-
probdlésa, Gj eljardsok kidolgozdsa és annak vizsgdlata, milyen hatdssal vannak
ezek a régi €s j modszerek a kodexek kiilonb6z6 anyagaira. Feltétleniil el kel-
lett ugyanis keriilni a lehet6ségét is annak, hogy a kezelés sordn a kéziratok
valamilyen moédon kédrosodjanak. Végiil, de nem utolsdsorban meg kellett 4lla-
podni a restaurdl6 munka etikai elveiben is. Mindezekhez a vizsgdlatokhoz és
kisérletekhez id6rdl idére tobb kutatd intézettel is felvettiik a kapcsolatot.
Evekre sz616 szerzédést kotott az OSZK példdul a B6r- ¢€s Cipdipari Kutato
Intézettel, de sziikség volt a Févdrosi KOJAL, az Orszdgos Kozegészségiigyi In-
tézet, a Textilipari Kutaté Intézet, a Papiripari Kutaté Intézet, a Magyar Nem-
zeti Mizeum és a Magyar KépzOmiivészeti FOiskola szakembereinek a kozre-
muakodésére is.

1983-ban a Restaurdlé laboratorium két izben hivott Ossze szakért6i bi-
zottsdgot egy-egy specidlis kérdés eldontésére. Kézirattdrosokbol, kodikologu-
sokbol, kotéstorténészbol, restaurdtorokbol 4ll6 bizottsdg dontott arrdl, mi le-
gyen a sorsa azoknak a torok félholdas kotéseknek, amelyeket a torokok készi-
tettek a visszaadds el6tt, az elpusztult vagy nagyon megrongdlodott eredeti
kotések helyett. A bizottsdg Ggy dontott, hogy a bérboritékat meg kell tartani,
mert ezek mar hozzitartoznak a corvindk, kédexek torténetéhez. Ki kell azon-
ban cserélni azokat a sildny anyagb6l késziilt el6zékeket €s papirtdbldkat, amelyek-
r6l az analizisek kimutattdk, hogy drtalmdra vannak a kéziratoknak. (7. fotd)
Meg kell tartani és megOrizni minden olyan jelet, amely az eredeti corvinako-
tésre utal, ezeket le kell fényképezni €s részietesen leirni a kédexek restaurd-
lasi jegyz6konyvében.

A mdsodik értekezleten a vegyészek, fertGtlenitd szakmérnok, a Blripari
Kutat6é Intézet vegyészei, mikrobiologusok €s restaurdtorok a pergamen kode-
xek fertStlenitési lehet@ségeit vitattdk meg.

1984-ben elvégeztiik probadarabokon a gdzositdssal valé fertdtlenités ki-
sérleteit, majd a Textilipari Kutatd Intézetben a miniatirdk gédzositds utdni
szintartosdgédra vonatkozo ellendrz¢ vizsgélatokat. Ezutdn killonféle tartos ha-
tasd fertGtlenitd oldatokkal kisérleteztiink a BOripari Kutato Intézzettel egyiitt-
mikodve. Az intézet tizennyolc féle hatGanyaggal végzett modellanyagokon
vizsgdlatokat és kivédlasztotta a legmegfelel6bbet. Tizenhét tipusid fest€k €s ara-
nyozOanyag rogzitdszert probaltunk ki kozépkori, illusztrélt pergamentoredéke-
ken, majd elvégeztik a mesterséges oOregitési probdkat. Ezutdn kerilt sor a
Textilipari Kutat6 Intézetben a pdsztdz6 elektronmikroszkoppal tOrténd Ossze-
hasonlito vizsgdlatokra és fényképfelvételekre. Sokoldala ellen6rzés sordn vé-
lasztottuk ki a legalkalmasabb fix4l0 anyagokat. A sériilt, aranyozott miniatd-
rdk konzervéldsa céljabol 4j eljardst dolgoztunk Kki.

Végiil sikeriilt olyan komplex eljardst kialakitani, amelynek sordn — az
esetek tobbségénél — egy munkamenetben torténik a pergamen kézirat oldat-
ban valé lagyitdsa, preventiv, tart6s hatdsd fertGtlenitése, és a labilis tintdk és
festékek bizonyos mértékii rogzitése. Azokat a kéziratokat, amelyek 4llapotuk-
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ndl fogva nem viselték volna el az alkohololdatos kezeléseket, még kimélete-
sebb mddon - ultrahangos pdrdsit6 kamrdban - lagyitottuk.

Taldn a legnehezebb feladat a penészgombéktol meggyengiilt, csonka per-
gamenek megerdsitése €s kiegészitése volt. Az addig ismert €s alkalmazott el-
jardsok nem bizonyultak megfelelének. 1984-ben kidolgoztunk egy olyan dj el-
jardst, amellyel vildgszerte csak néhdny mihelyben kisérleteztek eddig. Ez a
pergamendntés médszere volt. Vdkuum asztalt csindltattunk, ennek segitségével
megindultak a kisérletek probadarabokon. (5. fotd) Az eljards 1ényege: alkohol-
ban és desztilldlt vizben duzzasztott pergamenrostbol, pépesitett japanpapir és
cellul6zrostokbol és mds adalékanyagokbdl készitett péppel, vdkuumasztalon
torténik a csonka kézirat kiegészitése, majd kiméletes, lassu szdritdsa. Ennek az
alapeljdrdsnak az évek sordn tobbféle véltozatdt is kidolgoztuk.3 A kisérleti
probadarabok fizikai-mechanikai vizsgdlatdt, mesterséges Oregitését a Boripari
Kutaté Intézetben végezték el.

Az Osszes kisérleti eredmények feldolgozasa, érté€kelése utdn 1985 decem-
berében wjabb tandcskozds kovetkezett, amelyen véglegesen dontottiink az al-
kalmazhat6 moédszerekrdl és anyagokrol.

1985 végéig 14 papir és pergamen kédexet 4llitottunk helyre, ezek azon-
ban még a hagyomdnyos ,klasszikus” eljdrdsokkal restaurdlhatok voltak. 1986-
ban kezdtiik el a legrosszabb dllapotd kodexek, corvindk konzervdldsat mar az
4j modszereket is alkalmazva. Az eredményekrdl félévente kiildtiink jelentést a
Miivel6dési Minisztérium kOnyvtdri osztdlydnak.

A munka sordn egyre nagyobb gyakorlatot szereztiink €s az eredményeket
tapasztalva onbizalmunk is novekedett. Mdr-mdr hittiik, hogy a legreménytele-
nebb dllapotu, szinte menthetetlennek tartott corvindk €s kédexek is helyredl-
lithat6k.

Az OSZK gytijteményében is vannak olyan corvindk, melyek Torokorszag-
bal keriiltek vissza. Némelyik az Egyetemi Konyvtdr corvindihoz nagyon hason-
16 4llapotban volt. Ezek kozott is a legsériiltebb a Szent Agoston teoldgiai
munkdjat tartalmazé ndpolyi corvina (Cod.Lat. 121.) A minden oldaldn ddsan
illuminélt kodex leveleinek fels§ széle a nedvesség okozta kdrosodas kovetkez-
tében meggyengiilt, illetve rongyos és csonka lett. (3—4-6. fot6) A nagyalakd,
sulyos kotetnek minden lapjat kezelni kellett. Az illumindldskor hasznélt festé-
kek érzékenysége, oldoddsa a kezelés sordn nem konnyd feladat elé 4llitotta a
restaurdtort.* Ez a k6dex — mdsik hdrommal egyiitt —~ a Corvina-programon
beliil késziilt el az 1990. évi nemzekozi Corvina kidllitdsra.

Az Egyetemi KoOnyvtar legsilyosabban sériilt kotetei kozott kell emlitni a
Cod.Lat. 3. jelzetli corvindtd (1-2. fotd) és a Cod.Lat. 15. és 16. jelzeti, XIV.
szdzadi kéziratokat, végiil a legutolsoként restaurédlt Cod.Ital. 1. jelzeti Dante-
kédexet. Ez a 14. szdzadi, sok miniatirdt tartalmazé olasz kézirat muvé-
szettOrténeti €s irodalomtorténeti szempontbdl egyardnt rendkivill értékes, de
sérilt dllapota miatt a kutatOk részletesen még nem foglalkoztak vele.
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1988-ban, a Dante-kédex restaurdldsi tervének elkészitése el6tt djabb bi-
zottsag Osszehivasat kezdeményeztilk. Megvitatandé kérdés volt, elfogadjuk-e
azt a véleményt, amely szerint a kédex miniatirdit a festményekhez hasonléd
modszerekkel kellene restaurdlni, vagyis a konzervaldst kovesse retusélds is. Az
ut6bbi munkat festményrestaurdtor végezze. Masik eldontendd kérdés volt, mi-
lyen mélységig menjiink el a helyredllitds sordn? Péld4ul eltdvolitsuk-e a ned-
vess€g kovetkeztében a lapok szemkozti oldalaira dtragadt festékmaradvanyo-
kat; kiegészitsiik-e a hidnyz0, lepattogzott fest€keket, aranyozast? Végil egyon-
tetd dlldspont alakult ki: ez esetben is, mint az eddig restaurdlt kédexeknél,
konzervadl6 jellegli kezelést kell alkalmazni, azaz meg kell sziintetni a tovdbbi
kdrosodds lehetGségét, a fertStlenitett, tisztitott kézirat miniatGrdinak sérilt
festékrétegeit rogziteni kell. Semmit sem szabad eltiintetni €s nem szabad re-
tusdlni sem a sériilt képeket. A pergamen hullimosoddsdt csak a legsziiksége-
sebb mértékig kell kisimitani éspedig a legkiméletesebb moédon. A pergamen
lapok hidnyait pergamenpéppel Kkell kiegésziteni, de a nedvesség lehetd legtel-
jesebb kizdrasdval. Végiil ne festmény-, hanem konyvrestaurdtorok dolgozzanak
a kddex helyredllitdsan.

A Dante-k6dexen két restaurdtor két éven 4t dolgozott.6 (8-9. fot6)

A Corvina-program 1991-ben sikeresen befejezddott. 1983-1991 kozott a
restaurdtorok 18 500 munkadrat forditottak a kodexek helyredllitdsdra. A kuta-
téintézetekkel folytatott egyiittmikodésre, kisérletekre, a restaurdldsi tervek el-
készitésére 3400 Ordra volt sziikség. Meg kell azonban jegyezni, hogy a tiz res- .
tauratorbol 4ll6 osztdlynak csak egyik és nem kizdrolagos feladata volt a Cor-
vina-program végrehajtdsa, hiszen ugyanezen id6 alatt tovdbb végezte alap-
feladatait, az OSZK killongyidjteményeinek €s az egyhdzi gylijteményeknek a
restauralasat is.

A kutatbintézetek, a kiilonbozd teriileten dolgozé megbizottak dijainak fe-
dezésére kozel masfél millié forintot kellett forditani. A program induldsakor
a Mivel6dési Minisztérium 600 000 forintot adott, majd amikor ez az 0sszeg
elfogyott, a Kulturélis Alapt6l, pélydzat atjdn kapott anyagi segitséget tobb
éven 4t az OSZK. A munkdhoz felhaszndlt vegyszerek és segédanyagok na-
gyobb része importbol szdrmazott.

A munkabérekkel, szakért6k dijaival, felhaszndlt anyagokkal, eszkozokkel
egyiitt a Corvina-program mintegy nyolcmillié forintba keriilt.

A csaknem egy évtizedig tart6 munka befejezése utdn a restauratorok sze-
rették volna egyszerre, egyiitt 14tni a restaurdlt kodexeket. Ezért a két kOnyvtér
vezet@sége elhatdrozta, hogy az OSZK Corvina-termében kamarakidllitdson
mutatja be a Corvina-program keretében restaurdlt kodexeket. Az 1992. marci-
us 11-17. kozott nyitva tartott kidllitds nem csak a két kOnyvtdr munkatdrsai,
hanem a szép szdmu latogat6 kozonség korében is nagy sikert aratott.

273



A Corvina-program keretében restaurdlt kodexek jegyzéke

BEK Cod.Lat. 1. corvina. Theophrastos: Historia plantarum. — De causis plan-
tarum. E Graeco in Latinum traducta per Theodorum Gazam Thessaloni-
censem.

Pergamen kédex a 15. sz. 2. feléb6l — 250 fol. — 238x338 mm

BEK Cod.Lat. 2. corvina. Cicero, Marcus Tullius: Orationes VII in Verrem.
Pergamen koOdex a 15. sz. 2. feléb6l ~ 166 fol. — 230x340 mm

BEK Cod.Lat. 3. corvina. (Pseudo-) Clemens Romanus: Recognitionum libri X,
alias Itinerarium per Rufinum presbyterum Aquilegiensem, traductum.
Pergamen kédex a 15. sz. 2. felébdl — 134 fol. — 230x300 mm

BEK Cod.Lat. 4. corvina. Curtius Rufus, Quintus: De gestis Alexandri Magni
libri.
Pergamen kédex a 15. sz. 2. felébdSl — 132 fol. — 236x335 mm

BEK Cod.Lat. S. corvina. Eusebius Caesariensis Pamphili: Chronicon, cum in-
terpretatione S. Hieronymi et superadditis Prosperi.
Pergamen kodex a 15. sz. 2. felébdl — 77 fol. — 240x340 mm

BEK Cod.Lat. 6. corvina. Eusebius Caesariensis Pamphili: De evangelica prae-
paratione, a Georgio Trapezuntio trad., cum praefatione eiusdem ad Nicola-
um V. papam.

Pergamen kédex a 15. sz. 2. felébdl — 185 fol. — 240x340 mm

BEK Cod.Lat. 7. corvina. Scriptores Historiae Augustae: Vitae imperatorum
Romanorum. — (Nepos, Cornelius) Aemilius Probus: De excellentibus du-
cibus exterarum gentium. — (Sextus Aurelius Victor) Plinius: De imperato-
ribus Romanorum.

Pergamen kodex a 15. sz. 2. felébdl — 187 fol. — 255x368 mm

BEK Cod.Lat. 8. corvina.Silius Italicus: De secundo bello Punico libri XVII.
Pergamen koOdex a 15. sz. 2. felébdl — 185 fol. — 220x320 mm

BEK Cod.Lat. 9. corvina. Tacitus, Publius Cornelius: Annalium libri XI-XVII. -
Historiarum libri I-V.
Pergamen kodex a 15. sz. 2. felébdl — 132 fol. — 260x360 mm

BEK Cod.Lat. 10. corvina. Tertullianus, Quintus Septimius Florens: Adversus

Marcionem Stoicum libri V.
Pergamen kédex a 15. sz. 2. feléb6l — 178 fol. — 200x290 mm
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BEK Cod.Lat. 11. corvina. Caesar, Caius lulius: Opera.
Pergamen kédex a 15. sz. 2. felébdl — 231 fol. — 240x324 mm

BEK Cod.Lat. 12. Panegyrici Latini XII.
Pergamen kodex a 15. sz. 2. feléb6l — 11, 145 fol. — 250x150 mm

BEK Cod.Lat. 13. corvina. Suetonius, Caius Tranquillus: Vitae caesarum.
Pergamen kddex a 15. sz. 2. feléb6Sl — 181 fol. — 190x280 mm

BEK Cod.Lat. 15. Albucasis: Chyrurgia per Gerardum Cremonensem traducta.
Pergamen kédex a 13/14. szdzadbol. - I, 46 fol. — 330x230 mm

BEK Cod.Lat. 16. Aristoteles: Physicae auscultationis libri VIII. — Averroés: De
substantia orbis.

Pergamen kodex a 14. sz. 1. felébdl — 85 fol. — 290x205 mm

BEK Cod.Lat. 17. corvina. Aristoteles: Liber Posteriorum. — Aegidius Romanus:
De plurificatione intellectus possibilis contra Commentatorem. — ...
Papir- és pergamen kodex a 15. sz. kozepérdl - 111, 173 fol. — 333x235 mm

BEK Cod.Lat. 19. Boethius, Anicius Manlinus Severinus: De consolatione phi-
losophiae libri V.
Pergamen kédex a 14/15. szdzadbdl. — 56 fol. — 275x203 mm

BEK Cod.Lat. 20. Cicero, Marcus Tullius: De amicitia. De Senectute... — Ber-
nardus Carnotensis: Epistola paraenetica ad dominum Raimundum. — (Pse-
udo-) Phalaris. Ad Demothelem epistola.

Pergamen kOdex a 14. sz. 1. felébdl — I-1I, 89 fol. — 250x185 mm

BEK Cod.Lat. 21. Gabriel de Concoreggio: Fabule cum allegoriis noviter reperte.
Pergamen koOdex a 15. sz. kozepér6l — 1V, 96 fol. — 218x138 mm

BEK Cod.Lat. 24. Alexander de Villa Dei: Doctrinale puerorum cum commen-
tariis Ludovici de Guastis.

Pergamen kodex a 14. sz. 2. felébdl — I, 71 fol. — 248x180 mm

BEK Cod.Lat. 26. Plutarchos: Aristides et Cato Maior.
Pergamen kédex a 15. sz. 1. feléb6l — 1, 59 fol. — 205x135 mm

BEK Cod.Lat. 30. Speculum Humanae Salvationis.
Pergamen kodex a 14/15. szdzadbol — I, 49 fol. — 350x265 mm

BEK Cod.Ital. 1. Dante Alighieri: Divina Comoedia.
Pergamen kédex a 14. sz. 1. felébdl — 82 fol. — 330x250 mm
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BEK Cod.Ital. 3. Codex Italicus continens fragmenta ex operibus Senecae, Cice-
ronis etc.
Pergamen kddex a 15. szdzadbol - I, 146 fol. — 290x220 mm

.OSZK Cod.Lat. 121. corvina. Augustinus: De Civitate Dei.
Pergamen kodex a 15. szdzadbol — 432 fol. - 420x280 mm

OSZK Cod.Lat. 160. corvina. Curtius Rufus: De gestis Alexandri magni libri, qui
existant.
Pergamen koédex 1467-b6l. — 175 fol. — 274x187 mm

OSZK Cod.Lat. 234. corvina. Polybios: Historiarum... libri.
Pergamen kodex 1450-1470 kozott. — 198 fol. — 320x231 mm

OSZK Cod.Lat. 358. corvina. S. Cyrillus Alexandrinus: Thesaurus de... Trinitate.
Pergamen kédex a 15. szdzadbol. — 126 fol. — 278x195 mm

A kodexeket restauraltik:

ORSZAGOS SZECHENYI KONYVTAR:

Ballagé L4szléné

Beothyné Kozocsa Ildiké
Czigler Méria

Csillag 11dik6

Farkas Csilla

K4almanné Horvatth Agnes
Lente Zsuzsanna
Meggyesfalvyné Addm Agnes

BUDAPESTI EGYETEMI KONYVTAR:

Szlabey Gyorgyi
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JEGYZETEK

1.Ipolyi Arnold: Mdtyds kirdly konyvtdra maradvdnyainak felfedezése 1862. = Magyar Konyvszemle,
1878.1IL. 115. 1.

2.Riport Németh G. Béla féigazgatéval = Magyar Hirlap, 1981. januar 30.

3. Beothy-Kozocsa I, Sipos-Richter T., Szlabey Gy.: Parchment Codex Restoration Using Parchment and
Cellulose Fibre Pulp. = Restaurator, Munksgaard, Copenhagen, 1990. 11. 85-109. p.

4.Farkas Csilla: Egy bdrsony kitésii corvina restaurdldsdnak problémdi. = Konyv- és papirrestaurdldsi
konferencia eléaddsai. Budapest, 1990. szeptember 4-7. Budapest, 1992. 165-174.1.

5.Szlabey Gyorgyi: A Cod.Lat. 3. corvina restaurdldsa. Uo. 574-597. 1.

6.Bedthyné Kozocsa Iidiké: A budapesti Dante-kbdex restaurdldsa. = Magyar Konyvszemle, 1994. 4.
434-440.1.

THE CORVINA PROJECT

1. BEOTHY-KOZOCSA

The author outlines the fate of the Corvina library following the death of King Matthias: the
discovery of codices in 1862 (they had got to Turkey as a war trophy), and the state of the art of codices
returned to Hungary in 1877, among them that of 12 Corvina codices.

The volumes kept in the University Library have got into a deteriorating physical condition owing to
their former soaking. In 1980 the director general of the library called attention to the importance of
urgently saving these codices.

As the international assistance promised had not been realized, the Ministry of Culture commissioned
the National Széchényi Library with the restoration of the manuscripts.

The author describes the two-year preparatory works; the analysing and research work done by a
group of experts organized to thoroughly analyse the reasons for the damage. She dwells on the activities
in the restoration workshop — that had been set up parallel with this project in the new building of the
National Széchényi Library —; and on the decisions of expert meetings on special issues. She summarizes
the conservation and restoration processes selected during the experiments and newly developed
respectively, stressing a newly invented method, the so-called parchment-moulding that was elaborated
for complementing the incomplete parchments.

She mentions the most damaged Corvina codices restored with success for the University Library
and the National Széchényi Library, the accompanying ethical dilemmas and their solution. She sums up
the achievements and finally enumerates the parchment manuscripts restored within the Corvina project
and lists the names of restoration specialists.
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1. EK Cod.Lat.3. corvina stlyosan kérosodott lapja restaurélés elétt
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2. A pergamenpéppel kiegé;zitett lap
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3. Az OSZK Cod.Lat.121. corvina fels6 metszése restaurilds eldtt


http://Cod.Lat.121
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4. A corvina metszése restaurdlds utin
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5. A pergamenhifnyok kitoltése pergamenpéppel szivéasztalon



6. Az OSZK Cod.Lat.121. restaurdlt bérsonykdtése 7. Restaurdlt torok borkotés


http://Cod.Lat.121
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8. Az EK Cod.Lat.l. Dante kédex elsé levele restaurdlds eléu
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9. A Dante kédex elsé levele restaurdlds utdn
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LA hires Szentzi Abrahdm
nevezetes vdradi typogrdfidja”

V. ECSEDY JUDIT

fgy jellemezte P4pai P4riz Ferenc és Bod Péter Szenci Kertész Abrahdm
véradi mﬁhelyét.1 Szenci Kertész Abrahdm nemcsak a 17. szdzadi, hanem az
egész magyarorszdgi nyomdatorténetnek egyik legkiemelked6bb alakja. Nyom-
tatvdnyainak magas szinvonala, tipogréfiai igényessége a kor legjobb nyomda-
szai koz€ emeli a vdradi mestert.

Mig az els6, Szenci Kertészt részletesebben méltaté tanulmdny 1909-bdl,
Naményi Lajost6l vald, megemlitendd, hogy mdr 1803-ban Miller Jakab Ferdi-
ndnd igyekezett a vdradi nyomddszat kezdeteir6l frva, minden Szenci Kertész-
féle nyomtatvanyt regisztrdlni.2

Munk4ssagdrol, a nyomdaalapitds koriilményeir6l, a nyomda tulajdonviszo-
nyair6l és a tipografia kés6bbi sorsdr6l mdr kordbban Osszegydjtottiik a fenn-
maradt korabeli feljegyzéseket, iratokat. An€lkiil, hogy ezeket az adatokat most
megismételnénk, sziikségesnek ldtszik nyomddjdval kapcsolatban néhdny id6-
pontot tisztdzni. Szenci Kertész 1640-1660 kozott Védradon, 1660-1662 Oszéig
Kolozsvérott, 1662 novemberét6l halaldig, 1667-ig Szebenben dolgozott. 1668
utdn mihelyét Kolozsvérra vitték és Apafi Mihdly fejedelem rendeletére a volt
gyulafehérvari fejedelmi nyomddval egyiitt a reformétus kollégium tulajdondba
keriilt.3

Ez alkalommal a hangsilyt elsGsorban betiikészletének és 4ltaldban nyom-
dafelszerelésének rekonstrudldsdra és €rtéklésére valamint Gtt6ré jellegi Kki-
adoi-szoveggondozoi tevékenységére tessziik — elhelyezve munkdssdgédban né-
hiny Gjonnan meghatdrozott nyomtatvanyat is.

Személyér6l és tanulmdnyair6l szinte semmi adatunk sincs. Onmagérol
minddssze egy elGszéban ir néhdny széban, amikor a kassai Virdai Péalnak
ajdnlja énekeskonyve els6 kiaddsat.4

,Hogy penig (énnekem minden botsiilettel tisztelend6 Uram) ez idvOssé-
ges munkétskdt nem mdsnak, hanem Kegyelmednek akartam ajdnlani, vitt erre
engemet a Kegyelmed hozzdm meg mutatott j6 akarattya és szent szereteti,
mellyet az fols6 orszdgokb6l mind elsé aldjovetelemkor meg-jelentett; mivel is-
mételten voltomra nagy botsiilettel fogadott, szeretettel gazddlkodott: Mdsod-
szori aldjovetelemben pedig Eperjest val6 megszoruldsomban, egy kérésemre,
illend6 az akkor sziikségemnek véghez vitel€hez elegend6 koltséget nydjtott ...
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Kegyelmednek tiszta szivvel igyekszik szolgdlni Szenci Kertész Abraham Varadi
Typographus (Szent Gyorgy havdnak negyedik napjin 1642 esztend6ben.)”

Feltételezhet, hogy a ,fols6 orszdgokban” tett dtjai tanulmdnyaival és a
nyomdafelszerelés beszerzésével kapcsolatosak voltak.

A nyomda alapitdsdnak elsGdleges célja a teljes Biblia djrakiaddsa volt,>
hiszen a Vizsolyi Biblia 6ta® (1590) nem jelent meg teljes protestdns bibliafor-
ditds Magyarorszdgon.

De amig a Biblia elkésziilt, szimos mds kiadvdny is napvildgot l4tott a va-
radi mihelyben. Hogy a kittin6en felszerelt nyomd4rol és tevékenységi korérél
képet alkothassunk, megemlitjiik, hogy 1640 és 1668 kozott, tehdt 28 esztend§
alatt 190 mi kiaddsdro6l tudunk, amelyek Osszterjedelme 2650 ivre becsiilhetd.
Osszehasonlitdsul: a gyulafehérvéri fejedelmi nyomda miikodésének 35 &vébol
154 nyomtatvdnyt ismeriink, tehdt a Szenci Kertész 4ltal vezetett mihely meg-
lehetésen termékenynek mondhat6.

Munk4ssdga a fejedelem, 1. Rdkoczi GyOrgy elismerését is kivivta, akinek
szandékéban 4llt Szenci Kertészt nemességgel kitiintetni. Erre, a fejedelem haldla
miatt, mdr csak II. Rdkéczi Gyorgy idejében keriilt sor. A nemeslevelet 1648. de-
cember 10-én 4llitottdk ki, a cimerrajz Szenci Kertész nyomddszmesterségére utal.
A nemeslevél Szenci Kertészt a vdradi eklézsia tipogrdfusdnak nevezi €s méltd-
nyolja a varadi egyhdz érdekében kifejtett munkésségét.7

Szenci Kertész vagyonos embernek szdmitott. A vdradi vdrban hdza a
krénikair6 Szaldrdi Jdnosé kozelében 4llt, amint azt egy 1648-b6l szdrmazo
oOsszeirds bizonyitja.8 Totfalusi Kis MiklI6s dgy tudta, hogy a vdrban tébb pa-
lotdja is volt.9

TIPOGRAFIAJANAK JELLEMZOI

Szenci Kertész teljes betli- és diszkészlete 23 betiitipusbol, 31 kdnyvdiszbdl
ill. cimerbdl, hat sorozat inicidléb6l és 33 féle nyomdai cifrdbdl 4llt. Betitipu-
sai 4ltaldban a 16. szdzad vége 6ta EurGpa-szerte dltaldnosan hasznalt €s for-
galomban 16v6 betiik. Kezdett§l meglévé tipusai koziil négyet sikerilt a Verv-
liet Osszedllitdsdban szereplokkel tokéletesen azonositani,!%mdsik négyet pedig
az FElzevierek 1681. évi, részben Christoffel van Dyck 4ltal metszett betiiket be-
mutaté mintalapjdval. Ez utébbiak koziil hdrom tipus 1648 elétt nem szerepelt
Szenci Kertész felszerelésében, tehdt az Gjabb beszerzésb6l szdrmaznak.!! Kii-
16n ki kell emelni ez utébbiak koziil Szenci Kertész 19A tipusdt (XI. tdbla),
amelyet 1652-ben kezdett el haszndlni és nyilvdnvaléan mar a Vdradi Biblia sz4-
mdra szerzett be. Ezt a tipust minden val6sziniiség szerint az Elzeviereknél dolgo-
z6 Christoffel van Dyck metszette. 1652. évi magyarorszdgi el6forduldsa igen fi-
gyelemremélto: ilyen korai haszndlatdt a kilfoldi szakirodalom sem ismeri.!2

Szenci Kertész a f6 silyt nem a konyvdiszek halmozédsdra, hanem a szép
tipogréfiai elrendezésre, a betlik gondos megvalasztdsira és a betianyag joé 4l-
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lapotéra helyezte. Totfalusi Kis Miklés, minthogy még maga is dolgozott Szen-
ci Kertész betdivel, meg tudta {télni azok minGségét. Mentségében emliti, hogy
elédje betdinek anyaga (a kivdl6 Otvozet) mennyire megkiillonboztette més
nyomddk kozonségesebdb betiit6l.!3

A nyomdai cifrdk alkalmazdsdndl is mértéktart6, leggyakrabban cimlapke-
retnél, néha diszlécként haszndlta és szinte sohasem 4llitott Ossze ezekbdl z4-
rédiszt, amely egyébként annyira kozkedvelt volt mds nyomd4dknal ebben a kor-
ban. (XX., XXI. tdbla.)

Az a készlet, amely 1640-ben nyomtatvdnyain megjelent, a fent leirtnal ki-
sebb volt, mindenekelStt betiikészlete csak tizennégy tipusbol 4llt. Nyomtatvs-
nyainak jellegzetes vondsa, amely mds hazai kiadvdnyoktdl megkiilonbozteti, az
ures kOzepid diszek (in. faktotumok) inicidléként val6é alkalmazdsa (XX. tdbla).
Mikddésének elsé hisz évében egyéltaldn nem volt inicidléja.

Ugy tiinik, hogy az alapitds utdn még két alkalommal bévitette bettikész-
letét (1648/1649-ben €s 1652-ben), két mdsik alkalommal pedig inicidlékat szer-
zett be (1657/1658-ban ill. 1664-ben). A mdsodik beszerzés alkalméval, 1652-
ben a haszndlatt6l mar meglehetésen elkopott cicer6-méretd antikva és kurziv
szovegtipusa mellé (7 A 86 és 8 K 86 tipusok, 1d. IX., X. tdbla) szerzett be
minden bizonnyal holland eredet(i betiiket, amelyek koziil a 19 A 86 tipusrol
fent mér részletesen szoltunk (19 A 86 és 12 K 86 tipusok, 1d. XI. és XII. tdb-
la). Minthogy e két 4j tipusrél tudjuk, hogy 1652 el6tt nem szerepeltek Szenci
Kertész készletében, igy ezek el6forduldsa biztos tdmpontot ad a bizonytalan
datdldsi nyomtatvdnyok meghatdrozdsdhoz. A megfelel6 méretd, kordbbi betik
haszndlata viszont nem igazit el, mert ezeket Szenci Kertész miikodése egész
id6tartama alatt, tovdbbra is hasznalta.

Erdekes, hogy e régi és 4 kurzivot ill. antikvdt egy konyvon beliil is par-
huzamosan haszndlta. Altaldban az a torekvés figyelhet® meg, hogy az 1j tipu-
sokat az igényesebb mivek nyomtatdsdra tartogatta, igy az Approbatae Consti-
tutiones# vagy a Biblia szdmdra.l5 Mig a kurzivok esetében a két (régi és ij)
tipuson beliil nem jOhetett szdmitdsba keveredés, az eltéré d6lésszog miatt, ad-
dig az antikvdndl a miihely utolsé évtizedében erdieljes lett a keveredés.

Az els$ inicidlét (XVIIL tébla, ,b” sorozat) Viradon 1959-ben alkalmazta
Szenci Kertész, Bethlen Janos Innocentia Transylvaniae cimi miivében!® majd
egy miésik, kisebb méretii inicidlé a Biblia lapjain tiint fel (XVII. tébla, ,a” so-
rozat); ezt kordbban egyik nyomtatvdnydban sem hasznélta. Valoszind, hogy az
1659-1660-ban megjelend inicidlékat (,a”, ,b”, ,,c” sorozat) kifejezetten a Bib-
lia nyomtatdsdra késziilve szerezte be, valGszintileg joval kordbban, mint 1659-
ben, csak az 1657-t6] kezdve — éppen a Biblia nyomtatdsa miatt — megcsappa-
n6 szdmu egyéb nyomtatvdnydn nem haszndlta még fel.

Még egy alkalommal gyarapodott a nyomda inicidlé készlete, de ez mar a
szebeni korszakra esik. Az 1j, Szebenben megjelend inicidlék koziil kevéssé jel-
legzetes a nagyalakd, savozott ,f” sorozat (XVIII-XIX. tdbla). A ,c” €s ,d” so-
rozat egymdshoz igen hasonlit6, naturdlis diszitésdi bettikb6l 4ll, csak méretben
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és az egyes betik diszitési médjdban tér el egymastol kissé a két sorozat. Ez a
két inicidlé-sorozat kiilonbozik a korabeli hazai nyomddk 4ltal hasznélt soroza-
tokt6l, de nagyom hasonl6 rajziakat lehet taldlni nem egy németalfoldi nyomda
termékein.!7 Az inicidlék azonban mig megjelenésiik alkalmdval (1665-ben)
sem ldtszottak djnak, és dllapotuk tovabb romlott, bar még Totfalusi is hasz-
nalta ezeket a szdzad utols6 éveiben.!8

A Szenci Kertész-féle nyomda szebeni korszakédval keveset foglalkoztak a
kutatok. Pedig ezek az évek is szdmos érdekes kérdést vetnek fel — péld4ul a
szebeni védrosi nyomda és Szenci miihelyének egyiittélése kérdését. Ugy latszik,
hogy bizonyos egyiittmiikodés volt a két mtihely kozott, amennyiben Szenci
Kertész szebeni tartézkoddsa idején — 1666-ban — hasznélta egy nyomtatvany4-
banl? a szebeni varosi nyomddsz, Stefan Jiingling 88 mm-es schwabachi betdit
német szoveg nyomtatdsdra (XVI. tdbla), ezzel is bizonyitva, hogy készlet€éhez
eredetileg sem fraktir sem schwabachi betii nem tartozott. Szebeni korszaka-
ban az emlitett inicidlékon kiviil, disszel nem gyarapodott a nyomda, hanem a
kordbbrol meglévGket haszndlta. De még a Szebenben nem alkalmazott diszek-
rél is tudjuk, hogy tovdbbra s megvoltak készletében, hiszen késébb Totfalusi
kolozsvari nyomtatvdnyain felt(intek.

Erdekes, hogy a Totfalusi Kis Mikl6s hagyatékdrol 1702-ben felvett leltdr
kiilon emliti - a Szenci Kertészt6] szdrmazo sajté mellett — ,,Szenci Uram régi
kotdi”-129, pedig Szenci Kertész zsoltdr- és énekeskonyv-kiaddsainak egyikében
sem taldlni kottdkat.2!

Szenci Kertésznek sajat nyomdészjelvénye nem volt, de t6bbféle embiémat
is hasznélt nyomddszjelvény gyandnt. 1650-t6l leggyakrabban a leideni Elzevie-
rek ,,Non Solus” feliratu, szilfat és torzsére tekeredd sz6l6tovet, valamint ha-
gyomdnyos alakot 4brdzolé jelvényét. Nyomddszjelvényként hasznélta — bizo-
nydra az alapité Bethlen-csaldd irdnti tisztelet jeleként — a Bethlenek hattyis
cimerét is.22 Mindossze egy rézmetszetes diszcimlappal megjelent mévét ismer-
jik, a Praxis pietatis-nak magyar forditdsat.23 Metsz6je nem ismert, de bizonya-
ra hazai mester lehetett. A cimlapkép a kordbbi londoni és amsterdami kiad4-
sok diszcimlapjdnak hasonldsdgra torekvd, de azokt6l részleteiben mégis eltéré
utdnmetszése.24
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KIADVANYAIROL, KIADOI-SZOVEGGONDOZOI MUNKAJAROL

Szenci Kertész sajt6ja al6él munkéssdga els6 évtizedében rendszeresen ke-
riltek ki kalenddriumok, katekizmusok, tankonyvek, énekeskonyvek és alkalmi
kiadvényok. 1650-161 kezdve tobb puritdnus szellemli munkat is taldini kiadva-
nyai sordban.25 v

Szenci Kertész nagy stlyt helyezett a pontos, romlatlan szovegkozlésre. Tu-
datos szovegkiadl tevékenységének elsé rdnkmaradt emléke és megfogalmazédsa
a Medgyesi P4l Praxis pietatis2® forditdsdhoz irt kiad6i el6szavdban olvashatd,
amelyben e javitott kiadds kovetésére inti a tObbi nyomddszt:

»~Kénszerétetnek azért lelkek-esméretire mint Isten-el6tt a” Nyomtat6k, hogy
€z utdn mig ennél-is jobban meg nem igazéttatik ez kdnyv, a’ nyomtatdsban min-
denkor ez otodiket (melly most els6ben Vdradon Szentzi Abrahdm 4ltal kél-ki)
kovessék: veszendd nyerekedésért kdrt a Isten dicsOségének ne tegyenek.”

Lewis Bayly Praxis pietatis — The practice of pietie cimid mive, amely a kor
egyik legnépszeribb miive volt. magyar forditdsban Vdradon 1643-ban jelent
meg.27 Szenci Kertész szdndékosan az angliai kiad4st2® szem el6tt tartva, ah-
hoz lehet@sé€g szerint hasonld kiilsGvel akarta ¢ mivet megjelentetni. Amint a
fenti kiadoi el6szavdban megjegyzi, ez az ,0t0dik nyomtatds” mely, a kor4abbi
hazai kiaddsokhoz képest ,,megjobbult: az egész konyvnek istenes szép ki-képe-
lése, a’mint az Angliaiban vagyon.” Ez az elsd hazai kiadds, amelyben az ang-
liai (és németalfoldi) kiaddsokhoz hasonléan a konyvecskének rézmetszetes
cimlapja van.

Ugyanerre a tudatos szoveggondozésra, a romlatlan széveg kozreaddsdnak
igényére kovetkeztethetiink Balassi Bélint és Rimay Jdnos Istenes éneki-nek
Szenci Kertész-féle kiaddsdndl. Kordbban négy védradi Balassi-Rimay kiadast
feltételeztek, annak alapjdn, hogy egy késGbbi, pozsonyi kiadds2? a ,negyedik
véradi kiadas”-t emlitette. Szab6é Kdroly még csak az emlitett pozsonyi utalds
alapjdn feltételezett egy azdta elveszett negyedik vdradi kiaddst, majd
Sztripszky mér — részben Dézsi Lajos alapjan —30 négy varadi kiadést feltétele-
zett. Szerinte az aldbbi kiaddsok lehettek:

1. 1640 koriili kiad4s3!

2.1645. v. 1646-0s kiad4s32

3. 1640-1660 kozotti kiadds33

4.1652 koriili kiad4s34

Mindezek koziil csak egy két levélnyi toredék35 maradt fenn, és egy pél-
d4nybdl ismeretlen kiadds fiiggeléke. Az el¢bbit hatdrozta meg Sztripszky 1645.
v. 1646-0s kiaddsként. Klaniczay Tibor a 17. szdzadi kiad4sokat rekonstrudlva3é
feltételezett egy vagy tobb vdradi rendezetlen kiaddst az 1650 koriili évekbdl, €s
rendezett kiaddsokat, amelyek egyike 1655 koriil jelenhetett meg szerinte.

Ujabban Szabé Géza37 mutatott r4 arra, hogy nem feliétleniil kell négy
vdradi kiaddsra gondolnunk, hanem lehet, hogy a pozsonyi kiaddsban emlitett

293



negyedik kiadds dgy értelmezendd, hogy az Osszes kiaddsok kozill a negyedik
(ha Szenci Kertész nem ismerte a bécsit39). Legtjabban Vadai Istvan40 e tore-
déket ajbol megvizsgilva, szovegelemzés és nyomdai ismérvek alapjdn arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy ez val6ban egy rendezett, vdradi kiadds nyomdai
korrektira példdnya, amely legvalGszintibben 1656-ban jelenhetett meg. A ti-
pografiai jellemzOk is aldtdmasztjdk ezt a datdldst. Ezt megelGzhette egy 1652-
b6l szdrmaz6, még rendezetlen kiadds*!, amelynek csak a fiiggeléke maradt
rdnk.

Az énekeskOnyv-kiaddsaiban olvashat6, mdr- idézett ajanldson kiviil még
két kiadvdnydhoz irt elGszavat ill. ajanldsat ismerjilk. Az egyiket G. Becher
Orator extemporaneus cimd mivéhez irta, és az ifjdi Rakoczi Ferencnek
sz61.42Benne a tudomdnyok hasznossdgdrol ir és partfogdjdnak nagylelkiiségé-
ben bizva az eklézsia és az iskoldk tovdbbi tdmogatdsdra buzditja. Aldirasa: ,E
Typographeo Varadiensi, 10 Julii anno epochae Christianae, ... Celsitudinis Tuae
humilimus Cliens Abrahamus Szenci, Typogr.” A mdisik el6sz6t Georgius
Laetus: In conversionem Pauli Apostoli... ciml, 1651-ben megjelent kiadvany4-
hoz irta.43

Egy harmadiknak nemcsak ajanl6ja, hanem OsszedllitGja is Szenci Kertész
Abrahdm volt. Ez mér Szebenben jelent meg, 1665-ben Versus sententiales cim-
mel. 44 A konyvecskét régi és wjabb kolt6k szentencidib6l gyijtotte dssze és az
ifjasdg szdmdra nyomtatta ki. Az olvasénak cimzett ajdnldsa utdn kovetkezik
Szenci Kertész sajét, hét soros, ugyancsak latin nyelvi ajdnl6 verse.

Az un. Viradi Biblid-r61,%> mint a nyomdaalapitds egyik f6 motivumarol
mdr esett sz6. Val6sziniileg médr 1657-ben hozzdfogtak nyomtatdsdhoz: erre mu-
tat ez évben a nyomda egyéb munkdinak hittérbe szoruldsa, de a tapasztalat is
azt bizonyitja, hogy ilyen terjedelmii és igényességli munkdhoz a korabeli viszo-
nyok kozott 3-4 esztendd kellett.

A Biblia folio formdjdnak- megvalasztdsa még Bethlen Istvdn kivdnsdga szerint
tortént. A Biblia To6tfalusi Kis Mikl6s szerint 1500, Bod Péter szerint 10 000
példdnyban késziilt, a valdsdghoz inkdbb Totfalusi adata lehet kdzel. A munka
szellemi vezére Koleséri Sdmuel professzor volt. Az eredeti szoveg ¢€s kiilfoldi
bibliaforditasok figyelembevételével sok helyen javitotta a Kdarolyi Géspar-féle
forditdst. Magdnak Szenci Kertésznek a tulajdondban is volt kiilfoldi biblia-
kommentdr, amit azutdn a Biblia nyomtatdsdval kapcsolatos munkdk befejezése
utdn a Kolozsvari Reformdtus Kollégiumnak ajéndékozott.*0 A Viradi Biblid-b6l
hidnyoznak az Apokrif irdsok, nem elvi okbdl ugyan, hanem, amint Szenci Ker-
tész elGszavdban irja, ,sem idG, sem papiros, sem koltség arra nem volt.”
(Hogy ténylegesen szdndékdban 4llt kinyomtatni ezeket, arra az apokrif kony-
vek néhdny nyomtatott téredéke a bizonyiték.)47

A Vdradi Biblia a korabeli konyvek kozott méltdn felt@int szép betdivel
(sz6vegbetidje a mdr emlitett, val6szindleg Christoffel van Dyck-nak tulajdonit-
haté betiitipus).#8 Diszitése rendkiviil takarékos, a nyomdasz inkdbb a mi di-
szitésének egységességére és tipografiai tokéletességére lgyelt. Egyetlen inicid-
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1é-sorozat tagjaival és néhdny nagyméreti zdrodisszel latta el a folio alaku,
1000 lapndl nagyobb terjedelmd mivet.

Ismeretes Szaldrdi kronikdjabol, 49 hogy a megszéllt Varadro! milyen nehéz-
ségek dran lehetett a kész, kinyomtatott fveket elszdllitani Kolozsvarra, ahol Szen-
ci Kertész a munkat folytatta és 1661-ben be is fejezte. A Biblia példanyait, Totfalusi
feljegyzése szerint 10-12 forinton 4rultdk, s6t még tobbet is adtak érte. Még
1665-ben is voltak raktdron példdnyok, mert a tiszdntili egyhdzkeriilet kiildottsé-
get inditott Erdélybe a Biblia példdnyaiért, és 1668-ban is hoztak Debrecenbe Bib-
lid-kat, amelyeket azutdn a debreceni tandcsban osztottak szét.>

Szenci Kertész nyomtatvdnyai 4ltaldban teljes impresszummal jelentek
meg, kevés kOztik az olyan, amelyik a nyomddszt nem emliti meg. Van azon-
ban néhdny olyan kiadvdnya, amely mégsem nevezi meg a nyomtatds helyét és
a nyomddszt, vagy pedig csonkdn maradt rdnk, esetleg csak korabeli adatok
Orizték meg emlékét.d!

Szenci Kertész kiadvanyainak szdma, mikodéséne korai éveibsl djabban
két, eddig ismeretlen nyomtatvdnnyal béviilt. Ezek egyike az Orszdgos Széché-
nyi Konyvtdrban taldlhat6, két levélnyi toredék formdjédban fennmaradt Alom-
konyvecske,52 amelynek nyomdai hovatartozdsat — Szenci Kertész készletének
rekonstrukci6ja folytdin — most meg lehetett 4llapitani: 1640-1645 kozott
nyomtatta Szenci Kertész Védradon, erre mutat az el6fordulé betiik tipusa és
éllapota.

A maésik kiadvdny, amely azonban példany alapjdn nem ismert, egyszerre
két érdekes kérdést is felvet. Nyéki Voros Matyés Tintinnabulum-a 1644. évi ki-
addsanak eddig nem ismert el6szavdban ugyanis Beretzki GyOrgy a pozsonyi je-
zsuita kollégium nyomddsza elmondja, hogy a Varadon 1639-ben a Tintinnabu-
lom-ot a protestdnsok megesonkitva, véltoztatdsokkal adtdk ki.>3 Ez az adat a
vdradi miithely meginduldsdnak évét is modosithatja. Mindeddig semmi sem
mutatott arra, hogy Szenci Kertész vdradi tipografidja esetleg mar 1639-ben
dolgozni kezdett volna, de a fenti el@sz0 ismeretében a tovdbbiakban ez nem
zérhat6 ki. Természetesen meglehet, hogy a nyomddsz az 1639-es évet csak em-
l€ékezetbdl irta, azon a tényen azonban mit sem véltoztat, hogy a pozsonyi
1644. évi (3. kiad4st) megel6z6en mdr megjelent € népszerid miinek protestdns
véaltozta is. Minderr6l mostandig nem volt tudomésunk, mert a legkorédbbi, is-
mert protestdns véltozat 1672-b6l valé volt.>* Szenci Kertész egyébként Nyéki
Vorgs Matyas Dialdgus-4t is kiadta, 1642-ben, tehdt a vdradi nyomtatds tényét
elfogadhatjuk.35

Nyéki Vords Matyds Tintinnabulum-anak katolikus €s protestdns kiaddsai
cimiik alapjén jol elkiilonithet6k, amennyiben a katolikus kiaddsok Tintinnabu-
lum cimen, a protestdnsok a 17-18. szdzad folyamdn kovetkezetesen A’ foldi ré-
szeg szerencsének... cimmel jelentek meg. ElképzelhetS, hogy a protestdns Ki-
adé4sok Szenci Kertésznek erre a ma mdr nem ismert, 1639. évi kiaddsdra nyil-
nak vissza, amely taldn az ¢ kiaddsdban kapta el6szOr A’ foldi részeg szeren-
csének... cimet.56 ‘
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Miller Jakab Ferdindnd mdr idézett, a varadi nyomddszatr6l sz616 munka-
jdban Szenci Kertész nyomddjanak fenndlldsa idejébdl 43 nyomtatvanyt sorolt
fel. Ezek koziil hirom ma mdr példdny alapjdn nem ismert, és Szenci Kertész
nyomtatvdnyai kozott sem tartotta szdmon a konyvészet. Idérendben az els6
Medgyesi Pal: Dialogus politico-ecclesiasticus az az két keresztyén embernek... ci-
md munkdja. E minek vdradi, 1649-b6] szdrmaz6 kiaddsa nem ismert,57 csak
1650. évi bértfai kiaddsa.58 Miller emliti még Enyedi Jdnos: Isten igéretinek fel-
nyitott arany bdnydja cimd munk4jat,5 és Borsati Ferencnek Allogvium ad ill.
principem Susannam Lordntfy... cimi miivét.%0 Bizonydra téves adatok alapjan
kozolte a Praxis pietatis 1625, évi varadi kiad4dsat Medgyesi P4l forditdsdban, hi-
szen egyrészt ekkor Medgyesi minddssze 19 éves lehetett, mdsrészt ismeretes a
Praxis pietatis 5., vdradi kiaddsdt megelGz6 Osszes szdmozott kiad4s.6!
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FUGGELEK

Nyomdai anyag leirasa

Betlkészlet
1 A 116 (Tavernier’s Great Primer Roman = Vervliet R 20)
Vérad 1640-1660 Kolozsvéar 1661
Szeben 1663-1668 (Kolozsvar 1694~1702)
2K 116 (Paragon Cursijf ,Granjon” = D.Elzevier, 1681)
Vérad 1640-1660 Kolozsvar 1661
Szeben 1663-1668 (Kolozsvar 1694-1702)
3A 144 (Guyot’s Double Pica Roman = Vervliet R 17)
Viérad 1640-1660 Kolozsvar 1661
Szeben 1663-1667 - (Kolozsvér 1694-1702)
4K 144  (Guyot’s Double Pica Italic = Vervliet IT 2)
Vérad 1640-1660 Kolozsvar 1661
Szeben 1663-1667 (Kolozsvéar 1694-1702)
5A96 &
6K96  Virad 1640—(1660) Kolozsvar 1661
Szeben 1663-1668 (Kolozsvar 1660-1683)
7 A86  Varad 1640-(1660) Kolozsvar 1661
Szeben 1663-1668 (Kolozsvér 1660-1684)
8 K 86 (Tavernier’s Pica Italic = Vervliet IT 8)
Vérad 1640-(1660) Kolozsvar 1661
Szeben 1663-1668 (Kolozsvar 1669-1684)
9A 72 Varad 1643-(1660) Kolozsvar 1661
Szeben 1663-1668
10A 68 Viérad 1649-1660
Kolozsvar 1661
Szeben 1663-1668
11K 68 Viérad 1649-1660 Kolozsvar 1661
Szeben 1663-1668
12K 86 Vérad 1652-1660 Kolozsvar 1661
Szeben 1663-1668 (Kolozsvar 1669-1684)
13G86  Virad 1646—(1660) Kolozsvéar 1661
Szeben 1665-1668
14A1,2 Varad 1642-1660 Kolozsvar 1661
Szeben 1663-1668 (Kolozsvar 1669)
15A0,8 Virad 1640-1660 Kolozsvéar 1661
Szeben 1663-1668 (Kolozsvar 1669-1701)
16 A0,6 Viarad 1648-1660 Kolozsvar 1661
Szeben 1666-1667 (Kolozsvar 1669-1695)
17A0, 65 (Dubbelde Mediaen Kapitalen = Van Dyck, D Elzevier 1681)
Vérad 1648-1660 Kolozsvar 1661
Szeben 1663-1668 (Kolozsvir 1669-1694)
18A0,5 Virad 1648-(1660) Kolozsvar 1661

Szeben 1663-1668

19A 86 (Mediaen Romeyn [No.1] Van Dyck, D.Elzevier 1681)
Varad 1652~1660 Kolozsvér 1661
Szeben 1663-1668 (Kolozsvér 1683)



20G 68  Virad 1653—(1660) Kolozsvér 1661

Szeben -
21A2,2 Virad 1660 Kolozsvar 1661
Szeben -
22H Viérad - Kolozsvar —
. Szeben 1668
23G Varad 1646 Kolozsvar —
S88 Szeben 1666
Inicialék
,a’" sorozat 22x20 mm, savozott, keret nélkili (RMK I 970)
Vérad 1660 Kolozsvar 1661
Szeben 1665-1668 Kolozsvir 1694-1702)
,»b" sorozat 26x26 mm, sdvozott, keret nélkili (RMK II 929)
Virad 1659 Kolozsvar -
Szeben 1663-1668 (Kolozsvar 1669-1702)
»C" sorozat 14x14 mm, stilizalt levélmintas, keret nélkilli (RMK I 1042)
Szeben 1665-1668 (Kolozsvar 1694—-1702)
,d” sorozat 13x13 mm, stilizélt levéldiszes, a ,c” sorozathoz hasonlé, keret nélkiili (RMK I 1042)
Szeben 1665-1668 (Kolozsvar 1694-1702)
e sorozat 11x11 mm, kisméretd, savozott, keret nélkiili (RMK I 1042)
Szeben 1666 (Kolozsvar -)
f” sorozat 40x38 mm, nagymeéreti, sadvozott, sematikus levéldiszes, keret nélkiili (RMK I 1050)
Szeben 1666-1667 (Kolozsvar —)

Nyomdai cifrak

A Viérad 1640—-(1660) B Virad 1640--1660

Kolozsvar - Kolozsvar 1661

Szeben 1665-1668 Szeben 1665-1667

(Kolozsvar 1694-1702) (Kolozsvar 1694-1702)
C Varad 1640-(1660) E.R Virad 1640-1660

Kolozsvar - Kolozsvar 1661

Szeben 1663 Szeben 1663-1668

(Kolozsvar 1669) (Kolozsvar 1669-1702)
F.Aa Varad 1640-1660 L, P, Q Varad 1640-1660

Kolozsvar 1661 Kolozsvar 1661

Szeben 1663-1668 Szeben 1663-1666

(Kolozsvar 1694-1702) (Kolozsvar 1694-1702)
G,H Virad 1640-1660 N,O Vérad 1640-1660

Kolozsvar 1661 Kolozsviar 1661

Szeben 1663-1666 Szeben 1663-1666
I Virad 1640-1660 J,K  Virad 1640-1660

Kolozsvir 1661 Kolozsvar 1661

Szeben 1665-1668 Szeben 1663-1666

(Kolozsvar 1669) (Kolozsvar 1669-1702)
S Vérad 1640—(1660) T Véarad 1642-(1660)

Kolozsvar - Kolozsvar -

Szeben 1663-1668 Szeben 1665-1668

(Kolozsvar 1669) : (Kolozsvar 1669)
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Véarad
Kolozsvar
Szeben
(Kolozsvar
Viérad
Kolozsvar
Szeben
(Kolozsvar
Varad
Kolozsvar
Szeben
(Kolozsvar
Viarad
Vaérad
Kolozsvar
Szeben

Bb

Dd
Ff, Gg

1642-(1660)

1643—-(1660) T Varad

- Kolozsvar -

- Szeben 1663-1668
1694-1702) (Kolozsvar 1669)
1643~(1660) Z Viérad 1643-(1660)
- Kolozsvar -

- Szeben 1665-1666
-) (Kolozsvar 1669)
1642—-(1660) Cc Vérad 1644-(1660)
- Kolozsvar -

1665 Szeben 1666

=) (Kolozsvar 1669)
1642-1650 Ee  Viérad 1649
1649-(1660) Hh  Varad -

1661 Kolozsvar ~

1663-1666 Szeben 1664-1665

A (Kolozsvar) megjelolések a Szenci Kertész-féle betlk és diszek tovabbélésére utalnak Totfalusi
Kis Miklésndl ill. kzvetlen kolozsvéri el6deinél, vo. Haiman Gyorgy: Totfalusi Kis Miklos. A beti-
miivész és a tipogrdfus. Bp.,, 1972. 43-92.

Konyvdiszek

A Szenci Kertész Abraham 4ltal hasznélt dsszes konyvdisz kozolve: V. Ecsedy Judit: Szenci Kertész Ab-
rahdm nyomddjdnak eredetérdl. In: Gesta typographorum. Bp., 1993. 83-101.

Tablék alairasa

1. tabla

II. tabla
111 tabla
IV.tabla
V.tabla
VI. tabla
VIL tabla
VIII. tabla
IX. tabla
X. tabla
XI.tabla
XII. tabla
XIII. tabla
XIV.tabla
XV.tabla
XVI. tabla
XVII. tabla
XVIIL. tabla
XIX. tabla
XX. tabla
XXI. tabla

21 A, 14 A és 15 A kiemel6-tipus
17 A, 16 A és 18 A kiemel6-tipus
3 A 144 szoveg-tipus

4 K 144 szoveg-tipus

1 A 116 szoveg-tipus

2 K 116 széveg-tipus

9 A 96 szoveg-tipus

6 K 96 széveg-tipus

7 A 86 szoveg-tipus

8 K 86 szoveg-tipus

19 A 86 szoveg-tipus

12 K 86 szoveg-tipus

11 K 68 és 13 G szoveg-tipus

9 A 72 szbveg-tipus

10 A 68 és 22 H tipus

23 G kiemel6- és a szebeni varosi nyomda S 92 schwabachi tipusa
,,a” inicidlé-sorozat

W07, f7 és ,,e” inicidlé-sorozat

¢ és ,,d” inicidlé-sorozat
Nyomdai cifrak és ,,ablakos” disz
Nyomdai cifrakbdl osszeéllitott disziécek
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1.Bod Péter: Erdélyi féniks: Totfalusi Kis Miklds, avagy Pdpai P Ferentznek...versei. (Nagyenyed)
1767. B4 lev.

2. Miller Jakab Ferdinand: Fragmenta veteris typographiae Magno-Varadiensis. Pestini, 1803.

3.V. Ecsedy Judit: Szenci Kertész Abrahdm és ismeretlen nyomsatvdnyai = Magyar Kinyvszemle, 1989.
20-47.

4.Az elsé kiadasbél ugyan nem maradt fenn példany, de ugyanezt az 1642. évi ajanlast nyomtatta
énekeskonyve minden késGbbi kiadasa elé, igy az 1648. évi elé is (RMK I 816)

S.RMK 1970

6. RMNY 652 .
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szemle, 1901. 294-296.

8.Balogh Jolan: Varadinum — Vdrad vdra. Bp., 1982. 1. 337.

9.Jaké Zsigmond: Erdélyi féniks. Bukarest, 1974. 166—184.

10.1 A 116, 3 A 144, 4 K 144 és 8 K 86 tipust, vo. Vervliet, H. D. L.: Sixteenth-century printing types
in the Low Countries. Amsterdam, 1968. — Az azonositasokat betdtipusonként Id. a nyomdai anyag
lefrasanal.

11.2K 116,17 A 0,65, 18 A 0,5 és 19 A 86 tipusok. vé. Widow of Daniel Elsevier, Amsterdam, 1681
in: Bypes specimen facsimiles 1-15. Ed.: John Dreyfus, introd. Stanley Morison. London, 1963. No
12. — Az azonositasokat betiitipusonként Id. a Nyomdai anyag leirasanal.

12.John A. Lane angol kutat6 szives kozlése (1992. janius 2.) Ezt megerdsitette P. J. Lucas (Dublin)
1993. febr. 12-i és aprilis 14-i levelében.

13.Jaké, i. m. 186-266.

14. RMK I 878

15.RMK 1970

16.RMK II 929

17.PL a leydeni Elzevierek 1640-~1650. évi kiadvanyain vagy az amsterdami Blaeu nyomda ez id6bdl
szarmaz6 kiadvéanyain. V6. Updike, D. B.: Printing types, their history, forms and use. 2nd ed. Cam-
bridge, 1937, II. 205. ill. és Enschédé i. m. 121. 1. — Részletesen 1d. V. Ecsedy Judit: Szenci Kertész
Abrahdm nyomddjdnak eredetérél. In. Gesta typographorum. Bp., 1993. 83—101., ahol az Gsszes disz
leirasa és reprodukci6ja kozdlve van.

18.Haiman Gyorgy: T6tfalusi Kis Mikl6s. Bp., 1972. 78.1. 5. sorozat.

19.RMK II 1089

20.Jaké, i. m. 373-373. 1.

21.RMK1816,RMKI 817, RMKI 852

22. Az Elzevier-nyomdaszjelvény hasznalatarél id. V. Ecsedy Judit, Magyar Konyvszemle, 1989. 126—
145. ué. Magyar Grafika, 1990. 1. sz. 66. 1.

23.RMK I 751 — Részletes méltatasa és a cimlap-kép kozdlve V. Ecsedy Judit: A legnépszeribb 17. szd-
zadi magyar kényv = Magyar Grafika, 38. 1994. 3.sz. 39-42.

24.Vb. a londoni 1619., 1638. és amsterdami 1642. évi kiad4sokat. .

25.Kéki Béla: Szenci Keriész Abrahdm a magyar puritdnus mozgalom szolgdlatdban. In: Otszdz esztendd.
Bp., 1974. 44-57.1.

26.RMK 1 751

27.RMK I 751 : :

28.BMGC vol. 13. 203-204. Az al4bbi jelzetd kiadasok a British Library-ben: C 65 hh 12, 4404 b 54
és 1361 al

29.RMK I 1609

30. Dézsi Lajos: Balassa és Rimay Istenes énekinek bibliogrdfidja. Bp., 1905. 28-30. 1.

31. Sztripszky I 1958a; Stoll Béla: Balassi-bibliogréfia (Bp. 1994) 101.

32. Sztripszky I 1983 - Stoll, 102

33. Sztripszky I 2025a - Stoll, 102

34. Sziripszky I 2002a - Stoll, 101

35.08ZK: RMK I 787a
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36.MTA I. Oszt Ko6zl. Bp., 1957. 325.

37. Balassi Bdlint és Rimay Jdnos Istenes éneki. Bp., 1983. A kiséré tanulményt irta Szabé Géza.

38.RMK I 1609

39.RMNy 1599

40.ITK 1991.1. 63-73.

41.Sztripszky I 853a

42.RMK 1I 866

43.RMK II 762

44, RMK II 1071

45.RMK I 970

46. Sipos Gabor: A Kolozsvdri Reformdtus Kollégium konyvidra a 17. szdzadban. Szeged, 1991. 97. L.
(Olvasmanytorténeti dolgozatok 1.)

47. Az Orszdgos Széchényi Konyvidr Evkonyve 1973. 75-76. A téredék OSZK-beli jelzete: RMK I 970a

48.19 A 86 tipus

49. Szalardi, i. m. 579-582.

50. Csernak Béla: A reformdtus egyhdz Nagyvdradon. Nagyvérad, 1934 242- 243

51. Hat ilyen, Gjabban meghatarozott nyomtatvany leirasat Id. Magyar Konyvszemle, 1989. 20-47.

52.RMK I 1610b jelzeten = Sztripszky 1 2178/384. Ugyanennek a téredéknek mésik példanya a gyu-
lafehérvéri (Alba Iulia) Batthyaneumban is megtalalhaté.

53.Csak legdjabban keriilt el6 az 1644. évi Tintinnabulum-bél olyan példany (Miinchen, Staatsbiblio-
thek, P.o. rel. 8r 1430), amelynek elészava is megvan. (RMK I 763)

54.RMK 1 1134

55.RMK I 734

56.Létezett egy ma mar példany alapjan meg nem vizsgélhat6 toredék, amely esetleg ebbdl a varadi ki-
adésboél val6 lehetett. Harsanyi Istvan szamolt be errél a sarospataki Nagykonyvtarban talaihaté (az-
6ta a II. vilaghaboru soran elveszett) téredékrél. Az altala megvizsgélt toredék ugyanis formatuma és
szovegbeosztasa alapjan egyetlen jelenleg is ismert kiadassal sem egyezik, tehat lehetséges, hogy az
ismeretlen Szenci Kertész-féle kiadasb6l szarmazott. Vo.: Harséanyi Istvan: Adatok Nyéki Vords Md-
tyds milveinek bibliogréfidjdhoz = Magyar Konyvszemle, 1927. 144-145.

57.Miller, i. m. 40—41. ,,Occurrit in Collectione Cornidesiana”

58.RMK I 831

59.Miller i. m. 47.: ,Perinde in theca Debrecinensi reperim potest”

60. Miller, i. m. 48.: ,Apud Weszprémium (a) adnotatur”

61.Miller, i. m. 40.

“THE FAMOUS TYPOGRAPHY OF SZENTZI KERTESZ IN VARAD”
J. V. ECSEDY

The author tries to sum up everything that survived in written sources about Abraham Szenci
Kertész the greatest and most learned printer and publisher preceding Miklés Tétfalusi Kis.

The first part of the contribution describes (and reproduces in 21 plates) the typographical
equipment used by Szenci Kertész as it could be reconstructed from his printings, while the second part
appreciates his activity as a publisher and editor. His press (1640-1668) produced about 187 works of
which the most outstanding achievement was the folio-format Hungarian Bible (1660—1661). With the
typographical method it was possible to determine and locate a fragment as a work printed by Szenci
Kertész and unknown so far.

The author follows the changes in Szenci Kertész’ typographical material (type faces and initial
letters) used by the printer in the three towns where he worked, i.e. in Varad (Oradea, Romania),
Kolozsvar (Cluj-Napoca, Romania) as well as Szeben (Sibiu, Romania). Later, a part of Szenci Kertész’
printing types and initials were also used by Mikl6s Tétfalusi Kis in Kolozsvar. The author is also making
an attempt to trace back the sources of Szenci Kertész’ type faces.
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AZBCDEFGHIJKLMNOP
Q,RSTUVXYZABCDEGHIKL
MNOPRS TYzaée‘I?iXdeeééfffghf
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MEs AszszoNvoM, NaGgysacop
mi méltofagos neve ala rejtezett, h
abrazatlan {zinée el-fedezvén a- te
kivanatosb lehetme. NaGysacopa
bana: David Kiralylelki pafzeoranal
den fedezget6 [zarnyai ala ajanlom

palztori velzzeje, hogy amaz lelke

III. tabla
3 A 144 szoveg-tipus
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MICNO POuR S T # VOUassmorrx
adaa ‘eﬂécdeeegfﬁ/‘gbz:gjélﬂm

nn_ 0600 a’py%%r.rj/fﬁttzau URUW VX

V& EC 1234578925

Az, mi (zivink tetovaz.o
allbatatlansaga-ts nyivanvagon o
elstted. Te 4zert, Uram, kiminde-
neket jobban vegezbet(Z., hog femmi
tudnok erteni: onts belenk a kénydr-
gefnek lelket, melly 4 te biveidben k-
mondhatatlan fobafz.kodafokkal(z.o-

e e e -
kort /cozgyorogm.

V. tabla
4 K 144 szoveg-tipus
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AEZBCDEFGHIJXLMNOOPQRS
TUVXYZABCDEGHIKLMNORSTYVYX
yzadia,xbcdeéécoeu fighijklmmsnns

0866c prs {fiftudlivyzRor1234567

8g. ;72!

Enazcrra’ mikerén azen kényvetskémben tani-
toc, azockdzzll edgynehinyat rendel le-iroc, 1af-
{ac azIftenes Olvafoc, haKerefzeuri Pal mérges te-
je-¢ mindaz? Mivel penig az én tanitilomat mér-
ges téjnec tartya, ¢s Hejdelbergai tehén téjnec ne-
vezi, kerség nelkul azé tcudomainya ezen én tudo-
manyommal egyeneflen ellénkezic, mellyet hogy
az Iftenes Olvaloc vilaigosban meg-értsenec, ellen-

V. tabla
1 A 116 széveg-tipus
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AEZCDDEGHIFKLM MY NOPLD RS T
UVTaa bcdc:'éfﬁghiifjjklllmm_,noa'a‘p
gr_rfﬁ'ﬁt#émwx_]._y(ﬁ'&"zfo'.'.,;_: ?'

Liatoknac meg-tartoja, egeknec igazgatojay Napn
A égen forgatoja, Holdnac ia‘lc: 'va;)t‘zifatajjé.’ £nae
Adg mnekiinc itt ug elninc, bog binidnkben el
nevefXszdinc, banem mennyekben mebefsiinc, s weled 6rok-
ke elbefsgnc.
Dicsofseg legens tenthed, f3ld meny magafztallyon.s tés
ged; mert mindenekre kegelmed, mint a-bd ar-vig ki-terjed,
Ug Legen, ]

VI. tébla
2 K 116 széveg-tipus
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AEZEBCDEFGHIJKLMNOPRSTUVXYZ
AEBCDEFGHIKLMNORSTUV XYZadia

zbcdeégE ffighijklmminiosdddépqrsl

GAftoudaivxyza&&¥or23545679-,;5:
RS N

Uram!ugy vagyon meg-kefericercaz Iften, el-vévén td-
Iedezteedgyetlen edgyleanyodar; degondold-meg,bogy
eznem egyéb, banem mennyei Aryadnak {ujeolafi; Emle-
kezzél-megarrdl, hogy cemoltan ' Chriftus Scholajaban a
lerzkére elol zdliceaceal, hogy meg-tefsék, mennyi hicer,
békeféges tiréft, tanidlcal mind ez1deiglen, és hafzent Job
mddgyara ollyan j6 neven veheredé Iftenzil czmcg—lacoga-
tafac, mincazel-voctfok jGkar. Békeféges airés aleal birjad
haclelkedetezprobiban,s’ azI(’:cntlgaz bxtcduckal:alakap-

VII. tabla
9 A 96 szoveg-tipus
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AAEBCDEFGHIFKIM MNNOPIL RS

T UV Y ZACDEPILMNOPRSTU AdAdaseasbede
éEFufﬁgbiz}jj.klﬂm.m aAns04 o'cpqg:,;:ﬁﬁﬂ'

j}ﬂﬁtul;z}m'yx]zé?d‘vzzis(; s77¢9,: -?)

1 Az [fien, @ nagy éseris hitii emberekes nagyon és ers~
[én ex tlesben meg [zokta késérgesni és probalni.

LI A nagyprobak és késéresek kozits, az igaz his téfziene
gedelmefse,és bikeséges tirdue az embers.

Tirj-meg énlelkem 4 te nyngodalmodban: Mert az. Ur jol tits
te veled. Mivel hogy meg-fzabadisottad az en lelkemnet az ba-
laltol, az en [zemesmet & kiny hullataftol, és az én labaimat az
efessil. Jarok az Urnak orczdja eléss azéliknck foldeben.

VIII. tabla
6 K 96 szoveg-tipus
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AEBCDPDEFGHIJKLMNOPQ RS TUVWX
Zaxcvpeaeuk tunrradz becdeée FRgHI jk
Immonno8d6cdpqdre, s{AAGREE c_ v ad
Gvxyzz28& &* 0123456789 :;" (s =
st ARG IR Nl MR DO*TXkBHEwYO

Ortlfpmwa ABYnT IX % SYUL

efzedben, az Urtsacprobilni akar ez keferves pohirnac meg-itatifiaval,
hacl-verted 2’ jor S tole, ¢ firalmas tsapift el-[zenvededé békefégvel; ha
dtet teremtd, jo gond-vifeld és meg-tarto Uradat feljebb fzereted s bo-
tsulddé, hogy nem foldi Uradar, a'kité adote volt; havégreckhihetedé
¢ alhacatos remén( égedet.tudadé e’ben helyhezetni, hogy & az zve-
gyekaec ésirvaknac [ftenc éskegyelmes Attya.  Botsillad azére béke-
fegvel te-is, mert meg-litea, {Seel-vette, ugy hiflzem, a"acki kéfzicre-
teceidvelséger, az6récké tarto meg-vilagoficracift, ésazIftenlfraclénec
a’ gy6zddelmeflen uralkodo Anya-fzent-egy-hiznac ditséfégét, egy

IX. tébla
7 A86 széveg-ti‘pus
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AZRCDEFGHIJKKLMNOPPRQRRQ RSTTuvxrz
dididicmarbecdcéf [FHR fghiisjR Ilmrcédiap

94 Sf;"?fﬁﬂ/f_[rﬂ”ﬁf’””fl-’wPvr}zt&aal:.{#'fé

789 » 2281

Irdfnak; az penig nyiluan vagyon min-
den térvénsekben, hogy fenki magamel<
les sansinem lebes. Ezen kivol-i penig,
énmeg ezerbslelég bizonyos nem lehetec;
holot ezek feldlazlrdfok felsl-ic (zintén
ugy kérelkedhetem mint egéfzfzen az F
rds felol. _

X. tabla
8 K 86 szoveg-tipus



AX BCDEFGHIJKLMNOPQRRSTUVWYZ
ABCDEGHUIJKLMNOPRS :ru.Yzai,‘afi-ﬁ.m,b..cdcéé‘
cfEMEfAghi jklmnodbapqrs (G AMdteudds

vxyz& &cr2345678g

ety T (
Ebredgyél-fel vilag blinéidbél, Jefus Chriftus {2€p fényes hajnal
El-bé-megylink nagy 6rommel Jelus fzhleték idvefséglinkre ,

- Emlekezzél-meg menybéli Ift: Hllyen fogadilt tdn a’ {zent
Emlekezzél-meg Urllten a’mi Imddunk mi téged {zent Hir:
Emlekezzél mi téreének Uram Int moft minket Divid Profeta
Emlekezzél Urlften hiveidrol Jollehernagy fokar fzolrunk
Emlekezziink ez napor. Jovellégy vellnk Urliten,feg:
Erds virunk nekiink az lften JévelSz. L. Urlften, lelklink:
Ez efztenddtmeg-ildod: Ez Jovel Sz, L. Ur Iften, t8les-bé
Ez nap nékank dicséretes nap, Jdvel Sz. L. 1ften, tarts-meg

XI. tabla

19 A 86 szdveg-tipus
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ABCDEFGHI kK ZLMNOPLQQuaRSTV
Zadacaubcdel fFAFLhiis j & LUmm 00 ja
294 rs [fBL iR i adbimvryz &, ,

: 1)

Idwz.leg Cl:rx]}me wvil:
Tdvez leg' édes Iefn ofunk és mi
Jer dxcurjul;lgerc{u]mek_m'mr
Jer hardef3itk ms Urunknak nag’
Jefias Chriftus ms meg-v.xltoni
Yefos Chrsftsea ms kéralysunk,
Jefees Chyiftus e j{
Jefius Cliriflns Iﬁmmkeg Fiz
dgaz., Biro rmg ur Iften, ké
do kgrefz:]emk_ kik vag’ snk_
Yovel meg-wxlroja neptéxek_mut
Jovel mpekgxek_freg-wlmja,
Jovel 5z Lelzl(,llr Iften, C*)' c. &e.
Joveleeremes S. Lclck ¢s hiveid:
Iftentil valafzeor népek s mind ;

XII. tébla
12 K 86 szoveg-tipus
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FfFehitlimnossi pgdnrns [APRFTe v 4 i

Myvwxef & .2 )

€ Ertelmeex :
Minckutinna a°
foldet illyen modin
meg-tifzsitom, A%
én anyafeentegyhi-
zam nem véfz-el s
sot inkib az énne~
yemnes ifméreri
mefz(ze vals népec
koxzé ki-tersed | és
enzem tifzselnee,
pikem [roigainac,
&z m nevemet fe-
Zitsegiil hirécegy
akaraseal. Ext pe.
dig mondgya.a’
hivecvizafeealisd-
va, kic azt gondol-
hattic wina, hogy
ba Sido orfzig el~
vé(z az Ifbcnitifz-
selct-s nem U fzen.

d Misémi ltqu
&z Anyafzentegy-

hiz axt irja-meg,

_ sudniillic, (zene,

& az & bincitdt
mieg-tifitatore ;
axért mondgys :
Nem [regyeniiifz~
wmeg a'tebiineiders,
sudni- illic, mere
szocmes bocrit-
‘sasnac. Tovilbad
az wjonnan valo
Jrfiletéfnec fo-tétes
ményerol is emle-
kezic.Enwgy-mond
a'kevelyseget elové
ﬁ-m te belolrd ,ax~
okateis el-vefrzem
kic eegedes kevelye

Sigreinditoniacs

MNOMOP E.‘rq}aéa‘qz;a’nﬁ}&x;y}%é\%":éé
e’as}':&‘&f'dxéwqu',; A;-";‘Jé:,;_)‘l~m.#y435§q7rm

mme fr]@i{mmininn AypbPrsenasy

Vi s T e % © W DG

XIII. tabla
11 K 68 és 13 G szoveg-tipus
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Korabeli tudositasok Nilmbergben
az 1514. évi magyarorszdgi paraszthdborirdl

BORSA GEDEON

A Dozsa-féle paraszthdbortra vonatkoz6 forrasokat mdr igen alaposan, nagy
koriltekintéssel és nem is olyan régen osszefoglalték AzOta ismételten keriiltek
el6 tovabbi, nyomtatdsban kozreadott kladvanyok amelyek a kozvetleniil ezt ki-
séré eseményeknek kapcsdn ldttak napv1légot Legutobb ilyen, szovegében és
1llusztréc1o]éban teljességgel ismeretlen, német nyelvi roplap ismertetésére keriilt
sor.® Ez a rendkivill érdekes kis nyomtatvany a niirnbergi Scheurl-csaldd konyv-
tdrdban taldlhat6, amelynek jelenlegi gondozdja, Dr Siegfried Freiherr von
Scheurl a legnagyobb készséggel bocsétotta a kutatds céljaira nemcsak a nyomtat-
védnyokat, de a kiilonleges torténelmi értékd kéziratokat is. Magyar szempontbo6l
a legjelentdsebb ezek koziil Christoph [I1.] Scheurl (1481-1542) rendkiviil terje-
delmes adatgyiijtése, amelyben kora torténéseirdl szerzett informdciokat jegyez-
ték fel.

A hatalmas félidnsokba irt ezernyi hiradds rogzitésének célja az volt, hogy
majd elkészithesse az 1511. és 1528. kozotti évek eurdpai torténelmének Osz-
szefoglaldsat. A rendkiviil elfoglalt és Niirnberg vdrosa 4ltal szinte folyamato-
san igénybevett jogdsz sajat kezileg csak e bejegyzések kis részét végezte, ma-
gét a vdllalkozdst azonban folyamatosan vezette €s irdnyitotta. Az évek folya-
mén - fiatalkori filoldgiai publikdcibit kovetSen - egész sor értesiilését
nyomtatott roplapok forméjiban maga is kozreadta. Igy szokds 6t ,,az djkor el-
s6 Gjsdgir6ja” cimmel is jelolni.4 Hatalmas anyaggydjtésének 1528-ban megkez-
dett Osszesitésébdl haldldig azonban csupdn az 1511. és 1521. évek kozotti rész
készilt el, de nyomtatdsban ezt sem tudta megjelentetni. Szerencsére a csaldd
birtokdban fennmaradtak a korabeli eseményekr6l gyidijtott értesiiléseit rogzito,
nagyalakud kotetek. Osszefoglal6janak mar elkésziilt részében az 1514. esztend6-
nél jelentds terjedelmet foglalnak el a magyarorszdgi paraszthdborirdl szolé
(79-85.) fejezetek. A kovetkezOkben ezeknek a korabeli beszdmoloknak ismer-
tetésére, tovdbbd — a fiiggelékben — szovegiknek az eredeti alapjan torténd,
szOoveghti kozlésére keril sor. A kéziratok olvasata és 4tirdsa Mollay Kdéroly
munkdja, az egészet dtnézte Borsa Ivén.

Christoph Scheurl maga kozvetitd szerepet toltott be a hirforras és az azo-
kat felhasznal6, dontéshozé személyek kozott. O juttatta tovdbb azokat az ér-
tesiiléseket, amelyeket a helyszini beszdmlot készitOk — legaldbb is részben —
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pénz vagy més kedvezmény ellenében kiildtek el megbiz6ikhoz. J6 példa erre
annak a haditudésitonak sorai, aki 1527. november elsején — éppen a székes-
fehérvéri tdborbdl — kiildott beszdmol6jdnak végén a kovetkezdket irta: ,,Denn
ich dergleichen, wi hi verlaut, vilem Herrn und Hauptleuten umb etlich belo-
nung beschriben miissen.”?

Niirnberg és Magyarorszdg kulturdlis és gazdasagi kapcsolatai mar a ko-
zépkortol igen élénkek voltak.® Ezen belill a patricius Scheurl-csaldd is kiter-
jedt kereskedelmi OsszekoOttetésekkel rendelkezett hazdnkkal a 1S. szdzad vé-
gén. {gy Hieronymus Scheurl a sziléziai rendeket és Boroszl6 vdrosat képviselte
1476-ban Buddn Mityds kirdly és Beatrice eskiiv6jén.” Valentin Scheurl, aki
magyarorszagi sz6rmékkel kereskedett, 1495-ben Selmecbdnydn halt meg8 Al-
brecht Scheurl, a csaldd boroszl6i 4gdbol, izleti tevékenységének jelentSs részét
hazdnkkal bonyolitotta le.? S6t éppen 6 a torokok ellen ekkor meghirdetett
kereszteshadjdrat céljaira 1514. jdlius 7-én pénzbeli tdmogatdst nydjtott 4t a
boroszI6i kdptalannak.!? De magdnak Christoph Scheurlnak is szinte folyama-
tosan jelentGs magyarorszdgi kapcsolatai voltak, és a birodalmi vdrosok megbi-
24s4bol személyesen is jart hazdnkban.!! Erre feltehet6en az 1522. esztendGben
keriilt sor, amikor Bécsben és Bécsijhelyt tdrgyalt — tobbek kozott — Ferdi-
nanddal és az esztergomi érsekkel a torokok ellen nydjtand6 birodalmi segit-
ségr6l.12 De a kés6bbiekben is, élete utolsé évtizedében az oszmdn elleni harc
tdmogatdsdr6l mindenkor pontos magyarorszdgi €értesiilésekre tdmaszkodva le-
velezett.!3

Christoph Scheurl nagy torténelmi Osszefoglalojdnak kézirata a niirnbergi
Scheurl-csaldd kOnyvtdrdban, amely a 19. szdzad végén és a 20. elején évtizede-
ken 4t a helyi Germanisches Nationalmuseum konyvtdrdban volt letétként, a
Codex N2 jelzeti kotetben taldlhat6 a 420a-547a lapokon. Ezen beliil a kézirat
elején 4ll6 mutatGban a 424b lapon 4llnak az 1514. évi magyarorszdgi esemé-
nyekkel foglalkoz6 fejezetek cimei. A paraszthdbordr6l szol6 rész maga pedig
a 467a-470b lapokon olvashat6. Ez a kézirat korabeli, fatdblds, félbér kotésben
maradt fenn. A kotet fiigg6leges metszésére a 255, az alsora pedig a 286. sor-
szamot irtak. Ezek a szdmok a konyvnek Scheurl konyvtardn belili elhelyezé-
sére utalnak.

Scheurl Geschichtsbuch-janak szovegét a 19. szdzadban Johann Karl
Friedrich Knaacke és Franz von Soden nyomtatott formdban kozreadta.l4
Az emlitett, N2 jelzetli kéziratnak valamennyi lapjdn kozépen fent az év-
szdm, a most fliggelékben kozolt fejezetek esetében tehdt 1514. 41l. Négy
esetben!’ a lap szélére kés6bb tett ,Vorn an” megjegyzés olvashat6, amely
Uj bekezdést kivdnt jelolni. Javitdsok a mdr elkésziilt szOvegben torténtek,
amit a 86. fejezet €lén 4ll6, szOvegkezd$ nagy D-betll diszes vonalai kKoOz€,
az el6z6 fejezet végéhez utdlag beirt szoveg is bizonyit. A szoveg korrigdldsa
és igazitdsa tobb fazisban tdrténhetett, mert akad pl. olyan mondat, ame-
lyet az eredeti szovegben toroltek, majd ut6lag a lapszélre teljes terjedelem-
ben és véltozatlan széveggel Gjra betoldottak.l® A legtobb, korabeli rész-
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tudositdst a magyarorszagi paraszthdboriro6l, amelyeknek részbeni felhasznala-
sdval azutdn késébb a fentickben emlitett Osszefoglalds tortént, a Scheurl-
konyvtdr Codex J2 kotete tartalmazza, amely a fentiekben ismertetetthez ha-
sonlo, korabeli, fatdblds, f€lb6r kétésben maradt fenn, ugyancsak f6lié for-
mdatumban.

Mind az Osszefoglal6t, mind magukat az egyedi hiraddsokat csaknem teljes
egésziikben nagy gyakorlatot tiikkr6z6 kezek, hivatdsos irnokok vetették papirra.
Akad azonban kivétel is. Ilyen az A. jeld tudositds, amely a mostani gyiijt6ko-
tetben elfoglalt helye alapjdn feltehetGen elsGként keriilt lejegyzésre, Christoph
Scheurl kezét6l szdrmazik.!” Ugyancsak 6 tette azt a két, rovid, lapszéli kiegé-
szitést, amelyet az F, ill. H. jelt szovegekhez keriilt bejegyzésre.18

Scheurl anyaggytijt6, ill. sszesit6 munkéja — természetesen csak igen elna-
gyoltan, a rendelkezésre 4116 és felismert mozaikdarabokbdl oOsszerakva — a ko-
vetkez6 formdban rekonstrudlhatd. A kezébe keriild levelek kozil kijelolte
azokat, amelyeket torténelmi munkdjdhoz folytatott gyljtése szdmdra feljegy-
zésre €érdemesnek mindsitett. A mdsolds munk4jat magdt azutdn — az egyetlen,
éppen most emlitett kivételtSl eltekintve — irnokok végeziék.19 Miutdn Scheurl
egyrészt igen tehetGs ember volt, masrészt a varosi tandcs dlland6 szolgdlatdban
dllott, médjaban volt e feladat elvégeztetéséhez akdr sajdt, akdr vérosi frnoko-
kat foglalkoztatni. Osszefoglalé munkdjdhoz tett kiegészité megjegyzések azt
bizonyitjdk, hogy a hiraddsok szOvegét ¢ azutdn utblag 4tnézte, és meg is iga-
zitotta. A nyomtatdsra torténé el6készitését azonban — legaldbb is részben -
mdésok végezt€k, mert az ezzel kapcsolatos és mdr emlitett lapszélre irt, érdemi
és technikai megjegyzések nem Scheurl kezét6l szdrmaznak.

A most korvonalazott adatgyljtés mésolds volt. A hiraddsok — legaldbb is
tobbségiikben — nyilvdn levelek formdjdban jutottak el Niirnbergbe, ahol azok
szOvegét azutdn — tObbszOr és akdr tobb helyen is — leirtdk. JO1 példdzza ezt a
J2 k6dex 323a lapjdn a mdsodik bekezdésnek eleje,20 ahol is a bevezet§ ,Item”
sz6 utdn irt szavakat (,mehr so wist”) 4thiztdk, majd a megfelel6 szoveggel
folytattdk. A torlésre keriilt szavak ugyanis helyesen a kovetkezd bekezdés €lén
all6 ,Item” utdn kOvetkeznek. A mdsolé az azonos kezdetli bekezdések sor-
rendjét elvétette, de tévedését néhdny sz0 utdn €szrevette, majd régton javitott.
Ilyen botlds csakis mdsolds esetében fordulhat ¢l6. E munkafolyamat sordn az-
utdn nem kevés viltoztatds is tortént, amikor is félreolvasott és mds értelmi
szavak utlagos bejegyzésére keriilt sor.2!

A korabeli tudésitdsok kozotti Osszefiiggés szempontjabol kiiléndsen jelen-
tés a G. jeld fras. Ez ugyanis nem mds, mint annak a nyomtatdsban tobb izben
is napvildgot latott, német nyelvi tudésitdsnak els6 fele, amely beszdmol a ha-
boriiba indul6 parasztok tdbordban torténtekr6l.22 A niirnbergi kézirat szovege
lényegében csaknem sz6 szerint megegyezik a nyomtatott kiaddséval.23 Néhany
ponton azonban a kézirat érdemi pontositast, ill. tobbletet is nyidjt a nyomta-
totthoz viszonyitva. fgy pl. ,vor etzlichen tagen” helyett ,vor zwien tagen”,2*
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,ain crucifix” helyett ,ain hultzen crucifix”,25 ,und edeln” helyett ,und 6
edeln”26 stb. Két ponton, pedig2? a niirnbergi kézirat b6 két-két sornyi tobb-
letszOveget tartalmaz a nyomtatottal szemben.

A levél formdban irédott tuddsitdsokban természetesen nincs kilén cime
a beszdmolonak. A nyomtatdsban torténé megjelentetéskor azutdn fogalmaztak
chhez egyet, hogy azt azutdn a szoveg €élére helyezzék. Az eredményes terjesz-
tésnek — mar akkor is - egyik leglényegesebb feltétele volt, hogy az iigyesen
megfogalmazott cimmel, akdrcsak a mai Gjsdgban, megragadjak az érdeklsds,
tehat a szdmitdsba vehet6 vésdrl6 figyelmét. A nyomtatott kiaddsokban az ,Ein
gross wundertzaichen” kezdeti cim utdn 4ll: ,AuBzug auff ainem brieff von
Ofen, der an dem XXV tag des Monadts Maii in Wienn geantwurt ist vod am
vierten tag Iunii gen Augspurg’2® Ugyanerrdl a kézirat végén a kovetkezs ol-
vashat6: ,,Copey eins brieffs aus offen den 25 ad diem 26 Mayo in Wien. Entf-
hangen 25 May auss offen.”29 A fentiek alapjdn j6I nyomon lehet kovetni a
hirlevél dtjat Buddr6l Bécsbe, majd onnan tovdbb — a nyomtatottak alapjan -
Augsburgba, ill. — a kézirat szerint — Nirnbergbe. A szdmtalan kisebb eltérés,
ami a nyomtatott kiaddsok kozott tapasztalhaté — €s természetesen a kéziratndl
is — arra utal, hogy a Buddrdl keltezett hiraddst tobb helyen és tObbszor is le-,
ill. tovdbbmadsoltdk.

A kéziratos tudositdsban arrdl esik sz, hogy Bak()cz a keresztes hadja-
rathoz a toborzédst két nappal kordbban betlltotta % Miutdn a biboros ezt a
rendelkezését 1514. mdjus 15-én adta ki,3! a Bud4n irt levél ezek szerint m4-
jus 17-én ir6dhatott. A niirnbergi feljegyzés végén olvashaté sorok szerint a
hiradds mdjus 25-én érkezett Bécsbe, ahol a mdsolat azonnal, tehdt még a 26-
ra virradé éjjelen elkésziilt. A nyomtatott kiadds fentebb idézett alciméboi
megtudhat6, hogy ez a levél jinius 4-én érkezett Augsburgba. Igy nem csupdn
a tudositds utvonala, de annak haladdsa az id6ben is pontosan rekonstrudl-
hato.

Csak az ismeretes, hogy az eredeti levél, ill. annak mdsolata mikor késziilt
el, de az nem, hogy mikor indult dtjdra az, aki azt vitte. Bizonytalansdgot je-
lenthet az is, hogy a hir hordozéja ttk6ézben akdr napokra is megdllhatott. A
bécsi éjjeli mdsolds alapjdn azonban feltételezhetd, hogy az irds sem Buddn
sem Bécsben nem véirakozott sokdig. Az akkori utak nyomvezetése termé-
szetesen tdvol 4llt a mostani autdpdlydkétdl, igy a tdvolsdgok is jelentGsen na-
gyobbak voltak a maiakndl, ami kerekitve Budapest-Bécs estében 240 km és
Bécs-Augsburgndl 580 km. A tudésitds szamdra az Gt Bécsig nyolc, onnan
Augsburgig tovédbbi tiz napig tartott. Haladdsdnak sebessége az elsé szakaszon
napi dtlagban kb. 35-40, mig a mdsodikban ennek mintegy kétszerese, kb. 65-70
km lehetett. Ezek alapjdn dgy tlinik, hogy az elsé részen Bécsig gyalogos, vagy
poroszkdlé szekér, a mdsodikon mdr ehhez viszonyitva gyors lovas, ill. kocsi
széllitotta a budai hirlevelet Augsburgba.

. Az ilyen: jellegli, un. Neue Zeitungokndl e korai korszakban szinte egye-
diildll6 adat is maradt fenn a niirnbergi kéziratban: a budai levél irGjanak neve.
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Igy ez az eddig névtelenként szdmontartott és nyomtatdsban tobbszor is kozre-
adott szOveg immdr az aldir6 Hans Schweicklin nevéhez kothet6. Réla Kiilon-
ben més adat nem ismeretes.

A fiiggelékben ,I”-vel jelolt, mésik, niirnbergi, kéziratos szOveg ugyancsak
egyértelmien hirlevél, amelynek élén , Wist lieber Herr Hewperger” szoveg 41l
Ez némi fog6dzot nyujt a korabeli informdciOk dramldsdnak nyomon kovetésé-
hez. A megszélitott, akinek a hazdnkban késziilt levél szolt, alighanem azonos
azzal a Matthdus Heupergerrel, aki a bécsi vérosi tandcs tagja volt ekkor és
1516-ban hunyt el. A tekintélyes és mivelt férfid jdmborsagat és tdrsadalmi ak-
tivitdsdt a bécsi Heiltumsbuch 1502-ben, majd 1514-ben nyomtatisban tortént
kozreaddsa, de mindenek el6tt az ugyancsak bécsi, az Ur Szent Testér6l elne-
vezett testvérillet (Gottesleichnamsbruderschaft) 4dltala kezdeményezett jja-
szervezése bizonyitja.32 Konyvszeretetér6l nyomtatott ex librise tantskodik.33
Egészen 1j oldaldrél vildgitja meg Heuperger tevékenységét a most kozreadott
niirnbergi feljegyz€és. A bibliofil hajlamu férfia — akdrcsak maga Christoph
Scheurl — ezek szerint foglalkozhatott az értesiilések tovabbitdsdval is. Erre
utal egyrészt, hogy Magyarorszagrol részletes beszamol6t irtak neki Bécsbe,
mdsrészt hogy ez a szoveg Scheurlhoz keriilt Niirnbergbe.

A hirlevelek ir6i és cimzettjei kozOtt tObbnyire rendszeres kapcsolat 4ll-
hatott fenn, amire tObb szOvegrészletbOl is kovetkeztetni lehet. Olvashato
ugyanis arr6l, hogy az illet6 méar kordbban is frt ugyanerr6l a témdr6l ugyan-
annak a személ gmek Mishol pedig, hogy Bud4ro6l ma]d djra be fog szdmolni
a cimzettnek,>> és hogy elfelejtett valamit megirni. 36" Ezek alapjdn jogos a
rendszeres levelezést feltételezni. A hirek gydjtésében és tovabblrényitasaban
Bécsnek fontos szerep jutott. Két irds®’ is onnan kelt, ill. az egylket3 pedig
oda cimezhették. Az egyik Bécsben kelt levél azzal kezdddlk hogy értesiilését
maga is Magyarorszdgrl érkezett tudésitésbél szerezte % Tobb beszamolo
€élén is olvashat6, hogy a szbveg mésolat,* ill. kivonat.*! Mindez csak meg-
erGsiti a fentieket, amely szerint az irdsban kapott értesiiléseket djra meg djra
lemaésoltdk.

Az irasos tudositdsok majd mindegyike kiilonGsen nagy teret szentel a pa-
raszthdbord kegyetlenségeinek, azon beliil is a kivégzések kimerit6 leirdsdnak.
A borzalmak ismertetése helyenként pdrosult azzal a dramaturgiai fogdssal,
hogy a szerepl6k szdjdba adott mondatokkal, ill. parbeszéddel annak ir6ja még
életszeriibbé tette a beszdmol6t.#2 Az ilyen hiraddsoknak egy része a német
nyelvteriileten nyomtatdsban is napvildgot ldtott, akdr t6bb alkalommal is, ami
4ltal lehet6vé vdlt, hogy az azokban megOrokitett, hdtborzongatd részletek ne
csupdn a kortdrsakat, de még a 17. szdzad kOzvéleményét is élénken foglalkoz-
tassdk. Kiilonosen Dozsa kivégzésének szadista részletei hagytak maradando
nyomot a német irodalomban.43

A magyarorszigi tuddsitdsok iréi kozil egyedil a fentebb emlitett Hans
Schweicklin nevét 6rizték meg a Scheurl-féle feljegyzések. Neve és levele alapjan
nyilvdn német volt, ami a tobbi hirlevél szerz6ir6l is joggal feltételezhetd. Ezen
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tdlmenden azonban réluk tobbet — legaldbb is bizonyosat — nem lehet tudni. A
mdsolatban a Scheurl csaldd 4ltal a magyarorszagi paraszthdborirol meg6érzott be-
szdmolok azonban némi tdmpontot nyijtanak, hogy legaldbb foglalkozadsuk kiko-
vetkeztethetS legyen. Az irdsokban ugyams feltinGen gyakran esik sz6 vasarokrol
és keresked6kr6l. Igy a nagyszombati®” és az elmaradt budai*> vasarrol. A harcok
sordn Magyarorszdg jelent0s teriiletein ebben az id6ben a kereskedelmi élet teljes
Osszeomlasa kovetkezett be,* amelynek kdros hatdsa Niirnbergben is érzékelhe-
t6vé valtt” A parasztsereg dltal bevett Virad kapcsdn kilon is szOba keriiltek a
kereskedék akiknek Magyarorszdgrol €s Erdélybdl egyardnt igen fontos volt ez a
varos.*® Név szerint kiilon is emlités esik a csanddi Kalmar Lukécs szatoesrol, akit
a levél cimzettje esetleg személyesen is ismerhetett. 49

A fentiekb6l az hdmozhatd ki, hogy a Scheurl-k6dexben megdérzott hirle-
velekben, vagy legaldbb is azok tobbségében Magyarorszdgon mikodd kereske-
ddk tdjékoztattdk a veliik izleti kapcsolatban 4116, kilfoldon €16 személyeket:
Ezek maguk is ugyanabban a szakmdban tevékenykedhettek, mert leginkdbb ez
esetben képzelhet6 el, hogy személyesen is ismerhettek olyan hazai keresked6t,
mint amilyen az emlitett csanddi Kalmar Lukdcs, vagy a Buddn tevékenykedd
Wolfgang Eysen.50 Miutdn Eysenr6l két levélben isS! emlités torténik, igy nem
megalapozatlan az a feltételezés, hogy ezeket ugyanaz a személy irhatta ugyan-
annak. A Niirnbergben fennmaradt tizenegy széveg koz6tt ugyanakkor tobb
tartalmi 4tfedés is tapasztalhat6. fgy Dozsa kivégzésér6l152 és Vdrad elfoglald-
s4r6153 parhuzamosan tobben is irtak. Ez esetben a cimzettek és valdszintileg
a levélir6k is egymdstdl eltér6 személyek lehettek.

Az eddigiek alapjdn az a kép alakul ki ezekrdl a hirlevelekrdl, hogy azokat
— legaldbbis tobbségiikben — Magyarorszagon tevékenykedd kereskedok kiildték
Bécsbe és Niirnbergbe ottani iigyfeleik tdjékoztatdsdra. Fontosak voliak ezek az
inform4ciok nem csupdn a gazdasdgi €letben kozvetleniil résztvevék, hanem a
politikusok szdmadra is. A keresked6k hiraddsait ezért a magasabb szinten don-
téshozokat is rendkivill érdekelhette. Szdmukra a tdjékoztaté Osszedllitdsokhoz
a szitkséges informdciokat miivelt és olyan a kozéletben is jelentGs személyek
gydjthették Ossze, mint amilyen Bécsben Heuperger €s Niirnbergben Scheurl
volt. Ez a két szint azonban nem kiiloniilt el teljesen egymdstol, amit a Ma-
gyarorszdgrol kozvetlenil Heupergernek cimzett levél’* bizonyit. Természete-
sen mindkét emlitett személy esetében feltételezhet§, hogy kozvetlenil vagy
kozvetve, de maguk is foglalkoztak kereskedelemmel.

A Scheurl-féle Geschichtsbuch-nak a magyarorszdgi paraszthdbortra vonat-
koz6 fejezeteinek olvasdsakor Ghatatlanul t6bb kérdés is felmeriil. Vajon meny-
nyit meritett ehhez a sajat gytjtésében taldlhaté korabeli feljegyzésekbsl?-
Haszndlt-e tovdbbi forrdsokat? Ha igen, Ggy azok melyek? A koOvetkezGkben e
kérdések megvilaszoldsdra torténik kisérlet.

Annak el6rebocsatdsdval, hogy a 16. szdzadi német elbesz€l6 irdsok gaz-
dag fordulat-készlettel dolgoztak, amelyek felhaszndldsdra forrastol fiiggetleniil
is sor keriilhetett, a kapcsoléddsok kitapogatdsdra a konkrét személy és fold-
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rajzi nevek mégis viszonylag biztonsdgos eligazitdst adhatnak. Ezek kozil eh-
hez kevésbé haszndlhatéak a Geschichtsbuch-ban, ill. a 72 jeli kodexben ta-
ldlhat6 bejegyzésekben tobbszor is el6forduld nevek, mint ,Zeckel Jorg”,
»Weida aus Siebenburgen”, ,,Offen” stb. A csak egyetlen alkalommal olvasha-
téak azonban anndl €rt€kesebb tdmpontul szolgdlhatnak. De segitségiil hivha-
t6ak még a ritkdbb széfordulatok, ill. ezek és a nevek egyiittes elSforduldsai is. Az
aldbbiakban — a teljesség minden igénye nélkill — néhidny félreismerhetetlen
parhuzamossag bemutatdsdra keriil sor egyrészt a Geschichtsbuch, masrészt a
bejegyzések szOvegrészeinek Osszevetésével. (A szoszerinti egyezéseket a dolt be-

tds szedés emeli ki.)

,,Geschichtsbuch” 79. Artikel 467b:
...wer mit den kreutzern red, ef3 oder
drinck, der soll im schweren ban sein...

,Geschichtsbuch” 79. Artikel 467b
~468a:

Zwein fannen mit angepunden
hultzen Crucifixen aufstecken vnd be-
ruffen, lasen, welcher bei inen bleiben
vnd mit dem krewtz zihen, sol zu ei-
nem, vnd welcher vmbkeren wol, zu
dem andern fannen tretten, do seien
der heimziehenden vil mer, dann der
andern worden...

»Geschichtsbuch” 80. Artikel 468b:
...di burger sambt denen von Pest
ire gutere gen Brefburg geflohnet haben...

) »Geschichtsbuch” 81. Artikel 468b
-469a:

. das Datum zu Hermanstat, ist
die hauptstat in Sibenburgen, 32. meil
von Offen... schlos Themischwar, so der
Watrischwan von des kongs wegen... >3

»Geschichtsbuch” 82. Artikel 469b:

... in vnser frawen pfar vnd sant
Jorgen kirchen Te deum laudamus vnd
ein herlich ampt, wi am Ostertag zu sin-
gen... : L

Figgelék G. szdveg 322a:
. wer mith inen red, esse oder
trinck, sollen all im schweren pan sein...

Fuggelék G. szoveg 322a:

. zweie fenlacg gesteckt an it-
lichs ain hultzen Crucifix gemacht aus
rieffen lanssen, welcher bey inen bleiben
mit dem Creutz ziehen wol, sol zu ai-
nem fanen, welcher dann wider vmb
haym zihen wol, sol zu dem andern fa-
nen tretten, also seint dero die wider
haim haben wollen zihen fhil mher
dann der andern gewest.

Figgelék F. szoveg 323b:
... purger vhon offen die flohen ir gut
gen Presspurg vid auch die vhon pest...

Figgelék 1. szoveg 329a:

... das datum hat gestzt in der her-
man stat, ist die hauptstat in Sibenwur-
gen vnd vngeuerlich pey 32 meylen von
Temeschwar, ist ein schloss, hat der Wa-
ter isthwan von wegen des kunigs...

Figgelék A. szoveg 317a:

. ein schon ampt gesungen zu
vnfler frauen der pfarrer selbst wi am
ostertag Te Deum laudamus, der glei-
chen zu sant gorgen kirchen...
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,,Geschichtsbuch” 83. Artikel 470a:

. sambt seinen obristen hauptleu-

ten in der flucht an der grenitz auf der

Miild gefangen, wider gen clawsnburg

gefurt, doselbst lebendig vnd langsam

gepraten, den sein obristen essen vnd

auch eins grausamen tod sterben
musen.

Fiiggelék J. szoveg 332a:

. mit seinen obristen haupt leuten,
so er gesagt hat, also hat man in er-
wuscht vnd gefangen an der grenitz auff
der molda vnd wider pracht gen Clausen-
purg, aldo hat man pfaff lorentz lebendig
gepraten vnd langsam...sein obersten ha-
ben in also praten fressen mussen.

A fenti példdk egyértelmien bizonyitjak, hogy Scheurl, ami természetes €s

varhaté is volt, Osszesité torténelméhez felhaszndlta, s6t erdsen tdmaszkodott a
korabbi adatgyijtésére, amit éppen ebbll a célbol folytatott. Bar helyenként
(pl. a 81. fejezetben) némi eltérés is tapasztalhatd. A kordbbi feljegyzéseket
nem csupdn ilyen koOzvetlenill, hanem kozvetett formdban is hasznositotta a
»Geschichtsbuch”, amikor is a nevekhez kot6dé bizonyos fordulatokat mdshol

vette igénybe.

»Geschichtsbuch” 79. Artikel 467b:

. ob er wider di turcken zogen

wer vnd di selben erschlagen het,

welchs di prediger zu Offen zu S. Nic-

las prediger vnd zu S. Johans parfuser

ordens den 25 Maij auch dermasen
verkundet...

,Geschichtsbuch” 80. Artikel 468a:

... Zeckel Jorgen... seine vnther-
hauptleut sein gewesen Lorentz Pater
chorherr zu S. Sigmundt zu offen...

Fuggelék G. szOveg 325a:

... also ist der gemain man in bai-
den klostern hie zu offen zu sant Johans
barfuser vnd zu Sant Niclas prediger or-
dens auff gestanden zu den munichen
offentlich gesagt...

Figgelék K. szoveg 333a:

Do haben die Creutzrer aus der
statt Wardein getriben...ir hauptman
gebest ein Chorherr von sant Sigmundt
von offen, haist Her Lorencz.

Akadnak azonban olyan részletek is az Osszefoglalé Scheurl-torténelem-
ben, amelyek a kéziratos adatgyijtésben nem lelhetdk fel, azonban az ¢ konyv-
tdrdnak egyik gytjtGkotetében taldlhatd, nyomtatott, korabeli tuddsitdsban

igen.

,,Geschichtsbuch” 85. Artikel 470b:

Er ist geporn, wi auch komg Ma-
thiascho, aus einem gezirck oder lend-
lein, di Zeckel genant, ... ein freidig,
streitbar verwegen kriegsman... der ko-
nig 200 ducatn vnd zwen hengst mit
gold... :
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Magyar Konyvszemle 1994.63:

...der zeckel Jori, geborn ausz eim
zyrck also genant. daruass auch kunig
Madiasg gewest ist. Ein freidig verwe-
gen... lychtuertig man...kungs beuelch
mit guldem gewant becleit. Und ym
zweihundert guldin versprochen...



Olyan konkrét részlet is olvashatdé Scheurl 6sszedllitdsdban, amely nem ol-
vashaté sem a kéziratos feljegyzéseiben, sem a ma ismert nyomtatott tuddsitd-
sokban.>® A magyarorszdgi paraszthdborirél nyomtatott formdban azonban a
kortdrsak koziil mdsok is beszamoltak. Igy — bar csupdn meglehetésen sommd-
san — Richardus Bartholinus (Riccardo Bartolini) Bécsben 1515-ben megjelen-
tetett ,,Odeporicon” cimi munkdjdban. A korabeli latin nyelvii tudésitds ezekrol
a hazai eseményekrdl e kiadvédny alig hdrom lapjdn olvashaté (Dza-D3a). Bi-
zonyos fordulatok és mdshol el6 nem forduld nevek alapjdn kétségtelen, hogy
Scheurl Niirnbergben olvasta Bartholinus munkdjdt, és Osszefoglalo, német
nyelvl, torténeti irdsdba azt bele is dolgozta.57 Alljon ennek bizonyitdsira az
alabbi szovegosszevetés:

,»Geschichtsbuch” 84. Artikel 470a: Fuggelék L. széveg Dab-Daa:

Dermasen sein auch der houpt- ... Bornemissa...prope pagum Su-
man Munich Michel bei Sirmium vnd bad... ad oppidum Pazcho...ad Sey-
die andern kreutzer here bei dem Dorf ues...circa Debre... ultimus Michael
Subel von dem Borlomissa, bei der stat quanque et circa Bachyam et bayam...
Patzcho, bei Seyiies, bei Dobre... propter Syrmium... pugnaret...

Fellelhet6k azonban a Geschichtsbuch-ban, ha csak kis szdmban is, tovab-
bi olyan konkrét adatok, amelyek a fentiekben felsorolt és Scheurl 4ltal nyil-
vénval0an olvasott forrdsokban nem taldlhatok meg. Erre is dlljon itt egyetlen
példa:

»Geschichtsbuch” 85. Artikel 470b:
. und haben im volgendn Monat Nouembris ein Racko zu Offen furge-
nommen vnd offentlich geredt.

Ezek a sorok az 1514. okt6ber 18-4n megnyilt rdkosi orszdggyilésre vonat-
koznak, ahol a paraszthdbori lezdrdsaként november 19-én meghoztdk a hires-
hirhedt torvényeket a parasztok elleni megtorldsokr6l.38 Scheurl torténeti
Osszedllitdsa az 1520-as évek végén készilt, igy konnyen lehetséges, hogy ehhez
a késGbbickben nem korabeli forrdsokat, ill. olyanokat is felhasznélt, amelyek
felderitése most nem sikeriiit.

Szemugyre véve kizdrélag csak a fentiekben idézett, toredékes szOvegrész-
leteket, kideril, hogy mdr ezek kozott is tObb, az eddigiek ismereteket nem
kis mértékben kiegészité adat akad. fgy Mihdlyr6l, mint Dozsa alvezérérdl, ed-
dig csakis Bartholinus alapjdn és kizdrélag csak az ott kozoltek voltak is-
meretesek. Scheurl Osszedllitdsdban, ahol is Dozsa kapitdnyairél van sz6, az
els¢ és Biharban harcol6 Lérinc papot kovetSen az aldbbiak olvashatok: ,der
aller tijrannischst Michael ein Munch Benedictiner ordens ein pertling”. Tehat
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nem csupdn azt lehet megtudni réla, hogy Mihdly bencés szerzetes volt, ha-
nem még azt is, hogy szakdllat viselt. Ilyen részletek réla az eddig ismertetett
és az eddigi Osszevetésekhez igénybe vett forrdsok egyikében sem volt fellel-
hetd.

De Lo6rincr6l, D6zsa mdésik alvezérérdl is tobb, a szakirodalomban eddig
ismeretlen résziet keriilt napfényre, méghozza egyediil csak a fentiekben kozolt,
igen korldtozott szdmi szovegosszevetésbdl. Miutdn tobb Lérinc nevii kapitd-
nya (Mészdros, Szdr stb.) is volt a paraszthdborinak, azokat utébb a torté-
netir6k konnyen és sokszor Osszetévesztették. A kozelmiltban — Ggy tiinik — si-
keriilt ezek kozill elkiloniteni az egyik legtevékenyebbet, aki kiilonosen Bihar-
ban folytatott harcai, igy kilonosen Virad vdrosdnak elfoglaldsa révén valt
nevezetessé.>? Rola eddig azt lehetett tudni, hogy Kolozsvdrott maglydn végez-
te.50 Most — djra csak hangstlyozva, hogy kizdr6lag az osszevetés sordn kozolt
néhdny mondatb6l — mdr az is kideriil, hogy ez a Lérinc a budai Szent Zsig-
mond egyhdz kanonoka volt (K. szoveg) és Moldvdba megkisérelt menekiilése
sordn fogtdk el, majd vitt€k a kolozsvari vérpadra (J. szoveg).

Tobb zavaros €s az eddigi ismereteknek gyakran ellentmondé elem is fel-
lelhetd a Scheurl-féle szovegekben, ami az eddig kialakult t6rténelmi képbe
egyaltaldban nem illeszthet$ be. A hirlevelek irdival, akik tehdt leginkabb Ma-
gyarorszdgon tartézkodd, németorszdgi kereskeddk voltak, tovdbbd azok koriil-
ményeivel azonban a félre€rtések j6l magyardzhatéak. Ezeknek a tudositOknak
ugyanis aligha volt mindenre kiterjed6 ¢s részletekben is megfelelé attekin-
tésiik az eseményekr6l. Ok ugyanis nem igen keriilhettek j6l informélt don-
téshozok kozelébe, akiktdl viszonylag megbizhat6 értesiilésekhez juthattak vol-
na. Nyilvdn sajét, sziikségszeriien sziik és alacsony szintl szemszOgiikbdl lattdk
csak az eseményeket, vagy még inkdbb hallottak azokrél mésok elbeszéléseibol.
Ez utObbi esetben a nyelvi nehézségek szdmldjdra lehet irni nem csupédn a sze-
mély- és helynevek torzuldsat, de a sok esetben nyilvdnvaléan érdemi félreér-
téseket is.

A fentiekben, csakis a szovegdsszevetések sordn idézett tOredékes monda-
tokbol vett, tehdt sziikségszeriien onkényesen kiragadott példdk szolgéltak an-
nak bizonyftdsdra, hogy mind a Scheurl-féle torténeti Osszedllitds, mind az
dltala gydjtott korabeli hiraddsok szdmtalan olyan részletet tartalmaznak, ame-
lyek az 1514. évi paraszthdbori ma még hatalmas fehér foltokkal tarkitott 1Or-
ténetéhez szdmos kisebb, de mégiscsak kiegészitd mozaikdarabot nyujtanak.

A most kovetkez6 fliggelékben kozreadott és A-K. betilikkel jelolt korabeli
tuddsitdsok datdldsa nem egyezik a niirnbergi koteten beliil elfoglalt sorrend-
del, ahogy pedig a mostani kozIés tortént. Ennek magyardzata abban kereshetd,
hogy a levelek nyilvdn — akdr Niirnbergen belil is — tObbszOri mdsolds utdn
keriiltek Scheurlhoz, ill. kornyezetéhez. Egyes irdsok ttvonala Magyarorszagbol
kiindulva Bécsen 4t esetleg kozvetleniil vezetett ebbe a birodalmi védrosba, mig -
mdsok feltehetGen némi keriilével, pl. a masik jelentds, délnémet kereskedelmi
kozponton, Augsburgon keresztiil.
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-A hiraddsok keltezése vagy az azokban emlitett események idGpontja, to-
vébbd az irds helye a kovetkez6:
1514. jdlius 19-20.
1514. jilius 14. — Buda.
1514. jdlius 10-11.
1514. julius 5-6.
1514. jélius 25.
1514. junius 10. - Bécs.
1514. méjus [17]. — Buda. Al4ir6ja Hans Schweicklin. — Mésolva Bécs-
ben 1514. mdjus 25/26.
1514. julius 26. — Buda.
1514. jalius 28. — Cimzettje: Hewperger.
1514. szeptember 2. — Bécs.
1514. julius 31.

ATTE QEM@mUOwy

Valamennyi niirnbergi kéziratr6l, tehdt mind az 6sszefoglalé torténelem fe-
jezeteirdl, mind az A-K. jeldl tudositdsokrOl Scheur] ur jévoltdbol a most ko-
vetkez$ szOvegkiadds céljabol mdsolat 4ll rendelkezésre Budapesten. A Niirn-
bergben Orzott korabeli kotések meglehetGsen szorosak, igy a nem teljesen viz-
szintesre kinyithaté kOnyvbsOl tortént reprodukcié sordn a verzélapokon a
sorszélek — sajnos nem is ritkdn — nem olvashatoak végig. Ha a feltételezhet6
hidny rovid és még némi tdmpont (pl. szOkezdet) is 4llt rendelkezésre a szoveg
kiegészitéséhez, Ggy ez megtortént. Ellenkez6 esetben hdrom pont jeloli a ki-
kovetkeztethetetlen részt. A papiriveket azok megirdsat kovetSen kotdtték be,
amikor is a rekt6lapok hosszabb sorvégei koziil tobbet is levagtak. Az igy ke-
letkezett hidnyok poOtldsa ez esetben is a fentiek szerint tortént.

A kézirds maga szdmos bizonytalansigi tényezét rejt magdban. A kozpon-
tozdsr6l pl. nem lehet mindig megnyugtatdé modon eldonteni, hogy az vajon
vessz6t vagy pontot kivdnt-e jelolni. Hasonl6an gyakorlatilag nem allapithaté
meg szdmos esetben, hogy a szOkezdd betii nagy vagy kicsi. Az ilyen esetekben
egyrészt a mondat értelme, mésrészt a mai helyesirdshoz tortén6 kozelités volt
az irdnyad6 az 4tirdsban, hogy a szOveg olvasédsa a betlhd volta ellenére is le-
hetSleg minél konnyebb legyen. A korabeli német irdsokban dltaldnosan hasz-
ndlt roviditések (-n, -en, -, er) felolddsdnak jelolése sziikségtelennek tint. Né-
hdny sz6t tobbszOr is egyetlen nagybettivel roviditve irtak Niurnbergben: igy H
(Herr), X (Kreutzer), valamint D6zsa nevét S (Seckel) és Z (Zeckel). Ezek .
ilyen formdban olvashatok a fiiggelékben.

Az eredeti kéziratban 4dthuzott szavak - a folyamatos olvashatésdg végett —
kizdrélag a jegyzetekben olvashat6k. A niirnbergi kotetek beosztdsa a szovegbe
apré szadmokkal jelolt lapkezdetek, ill. lapvégzGdések alapjdn pontosan megil-
lapithato.

A most kovetkez§ fiiggelék teljes terjedelmében kozli egyrészt — az N2
kéziratb6l — a Scheurl-féle osszefoglaloban az 1514. évnél olvashaté €s a ma-
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gyarorszgi paraszthdboriirdl szol6 fejezetek szovegét, mésrészt — a J2 kodex
alapjan A-K. jeloléssel - a tizenegy korabeli tuddsitdst, amely ugyanerr6l szol,
végil L. jellel a Bartholinus-féle hiradést.

FUGGELEK

Geschichtsbuch der cristenhait von der iarzal 1511. bis auf dieses gegenwertig iar achtundzwaintzig iars
von Christoph Scheurl.

Scheurl-Bibliothek, Codex N2: (Mutat6.)

424v: Bewegknus der Kreutzer emporung im Hungerlant der 79. art.fol.39.

Der Kreutzer Furhaben, aufrur tijrannei vand Hauptleut der 80.art.fol.40.

Des Kongs vnd der Hungerischen herrn rhustung vnd gegenwer wider di Kreutzer der 81.art.fol.40.
Zeckel Jorgen niderlag vnd grausamer tod der 82.art.fol.41.

Eroberung vnd plunderung Wardein, vnd pfaf Lorentzen tod der 83.artfol.42.

Stillung vnd entschaft der Hungerischen Kreutzer entporung der 84.artfol.42.

Zeckel Georgen streitbarkheit der 85.art.fol.42.

467a: Bewegnus der Krewtzer emporung im Hungerlandt, der 79. artickel.

Vber di vhilfaltigen auflagen vnd schatzung, domit di geistlichen vnd der adel den gemeinen man zu
Hungern beschwerten, hat sich zutragen, das Herr Thomas Tittels S.Martini in montib. Cardinal vnd
ertzbischof zu Gran, bepstlicher legat in Hungern, abermaln einen thurcken Zug, do mit er gelt machet,
furgenomen, vnd derhalben das kreutz vnd volkomen ablas von pein vnd schuld 4672 // 467 ausruffen
lassen hat, welchs ir vhil angenomen, erkouft vnd darauf anzogen sein. In dem haben kong Ladislaus
potschaften mit Solyme dem Turckischen Keiser, so von dem Sophi bekrigt wart,61 einen driierigen
anstant beschlossen. Dorumb der Cardinal das kreutz widerruft, aber di gekreutzigtn, ~ als solten si vimmb
ir gelt betrogen sein, nit ablegen wollen, sunder sich von tag zu tag gehaufet vnd gestreckt, der gestalt,
das der Cardinal den 19 Maij gar ein widerwertigs erkant hat, vad nemlich, wer mit den kreutzern red,
e oder drinck, der sol im schweren ban sein, vnd wer wider sie zihe vnd si zu tod schlahe, der sol
vergebung seiner sunden von pein vnd schuld erlangt haben, als ob er wider di turcken zogen wer vnd di
selben erschlagen het, welchs di prediger zu Offen zu S.Niclas prediger vnd zu S.Johans parfuser ordens
den 25 Maij auch dermasen verkundet, gegen denen sich der gemein man etwas entporet, ir
wanckelmutig predigen vnd vmbfuren™ beschuldigt, ire hecklein gezuckt, vnd si von den predig stulen
veriagl,(’4 ijdoch haben di krewtzer in irem veldtlager vnter pest zum tayl abzihen wollen, vnd derhalb,
als si strittig worden.” Zwein fannen  mit angepunden hultzen Crucifixen aufstecken vnd beruffen
lasen, welcher bei inen bleiben vnd mit dem krewtz zihen sol zu einem, vnd welcher vmbkeren wol, zu
dem andern fannen tretten. Do seien der heimzihenden vil mer, dann der andern worden, vnd ist ein
gerucht entstanden, das Crucifix sei an der heimzihenden fannen dreimal gepunden vnd allemal herab
auf das angesicht ge 467b // 468a fallen, das si widerwendig gemacht, vad dohin verursacht haben sol, das
sie all bei einander sterben oder genesen wollen, allein sol man inen gestaten wider di Thurcken ziizihen.
Der Krewtzer furhaben, aiifrur, tyrannei vnd hauptleut, der 80. artickel.

Di Krewtzer, das ist der gemein man, haben Kkurtzlich der masen vberhandt genomen, das si nahent in
gantz Hungerlandt herrn, vnd vileicht in hundert tawsent starck worden sein, haben bei acht gewaltiger
feldlager geschlagen, vnther Pest, ' im stift zu Erla, in Sibenburgen, vnd an andern mer orten, vnd zu
obristen feldthauptman vnd volgent zu irem konig aufgeworffen Zeckel Jorgen, der hat sich geschriben
einen konig des gebenedeiten volcks der gekreutzigten einen freundt vnd vntherthan des kongs von
Hungern, einen feindt der prelaten, herrn vnd edlen. Seine vntherhauptleut sein gewesen Lorentz Pater
chorherr zu S.Sigmundt zu Offen, der aller tijrannischst Michael ein Munch Benedictiner ordens ein
pertling, vnd ander mer, haben vhil hundert pfaffen, di gewonlich amptleut gewesen sein, vnther inen
gehabt, vnd allein des gemeinen mans verschont, was man inen zugefurt bezalt, vnd dem konig 100
ochsen vnd anders zugeschickt, dann ir furnemen ist gewesen, dem konig ein einkomen vnd"~ gehorsam
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zumachen, domit er auch zuleben het. Aus 14 pischouen, so das Hungerlandt hat, einen bleiben zulasen,
allen adel auszudilgen, di grosen beschwernus von sich zulegen. Der gestalt, das nwr ein konig, ein
pischof vnd zwen herrn, di dem konig dinten, bleiben solten.

Diser mainung haben si etwo vhil schiosser vnd flecken 468a // 468b erobert, berowbt, geplundert, verhert,
verprant, den pischoff von Schinoden oder Tschauiadi, vnd einen geschatzt, gespist, vnd sunst ander mer
geistlich vnd etlich hundert vom adel, auch di kinder in wigen, Mawtner, Zollner, vnd wen si ankomen
mogen, gepfolet. di pischof von Gran vnd funfkirchen, den grosgraffen vnd al gewaltig bedroet, die
weiber in irer man ansehen geschwecht, = vnd vhil ander mer vnseglich tijrannei geubt, das auch Offen,
da hin der adel zu dem konig geflohen vnd den cardinal beschuldigt, in grosser geferlikheit gestanden ist,
vnd di burger sambt denen von Pest ire gutere gen Breburg geflohnet haben.

Des Kongs vnd der Hungerischn herrn rustung vnd gegenwer wider die krewtzer. Der 81.artickel.
Konig Ladislaus vnd di stat Offen haben solt aufrueffen lasen, seien bei 600 Behemischer
puchsenschutzen beschriben, vnd hauptleut gemacht, Borlamissa der ein heer auf dem landt her disseits
der Thonaw, graf Jorg des Weida bruder, der ein heer dagessent der Thonaw, vnd graf Hans von
Trentschin oder Zips, weida in Sibenburgen, der auch ein gewaltig heer'” aus Sibenburgen gefurt hat.

"Zeckel Jorgen niderlag vnd grausamer tod, der 82.art.

Erst ernenter weida ist Sunabent den 22. Julij mit den Sibenburgern herauf gegen dem marckt
Themischwar, bei acht meil vnther Offen komen, gantz vnuersehen, dann er allererst’™ Zeckel Jorgen
geschriben vnd das Datum zu Hermanstat, ist di hauptstat in Sibenburgen, 32 meil von Offen, gesetzt
vnd hat vber in, wer in den lebendig precht, tausent gulden ausgepoten, als solchs Zeckel Jorg in der
belegerung berurts schlos Themischwar, so der Watrischwan 468b // 4692 von des kongs wegen innen
gehabt, erfaren, vnd glauben muesen. Hat er eilends mit 200 pferden di feindt selbst besichtigen, oder
vileicht flihen wollen, das aber dem Weida von den seinen, so er in Zeckel Jorgen heer gehabt,
verkuntschaft worden, darauf er an alles verzihen etlich hundert geraisiger von sich geschickt, di den
Zeckel Jorgen vmbgeben, alsbald vnther den gawl gerendt, gewundet, vnd in freiem veld, aber gantz
schwerlich, dann er sich manlich gewert, vnd lieber vmkomen wer, sambt andern mer gefangen vnd dem
weida gebracht, der ine anschmiden, vnd alsbald mit dem gewaltigen haufen vnd des kongs fannen zu
den krewtzern geruckt, inen solchs anzaigen, vnd aufruffen lasen hat, wer zu des kongs fannen tretten,
denen wol er gut vnd purg, das inen alle Handlung verzihen vnd vergessen sein sol, welchs der gemein
man vnd vhaft das gantz heer albald gethan. Die Hussarn aber haben sich solang geweret, das aus inen
ein grosse summa erschlagen vnd gefangen ist.

Daraus hat der weida des Zeckel Jorgen bruder, Zeckel75 Hans oder Jacob’ genant, vid noch zehen
dije furnemsten behalten, die vbrigen zu stucken hauen, den Zeckel Jorgen in einer gruben enthaiten,
ertzneien, vnd als er seins sterbens besorgt, den ailfen des volgenden Montags gepiten lasen, sich nackent
auf ein starcke eingemachte panck gepunden gewesen ist, mit den zennen zuerspeisen, als ob si in essen
wolten, oder si solten alfibald mit gluenden Zangen, so darauf gewartet haben, zerrissen oder sunst’’ zu
stucken gehawen werden, wi dann zubescheen engefangen, 469469 dodurch si willig vnd paisig gemacht
sein.” Do solchs ein Zeit geweret, vind man dem Zeckel Jorgen di armroren gesehen, hat er fur seinen
bruder,” als den er zu disem furnemen benottigt, vimb gottis willen gepeten.

Darauf hat in der Weida in seinem angesicht auf stuck hawen lasen, vnd den zehen, den Zeckel Jorgen
von newen zupaisen, vnd als er awserhalb des kopfs vnd angesichts wenig flaisch mer gehabt vnd vast
vbel gestuncken, im einen fewrigen eysenhut oder mawlkorb eines peisenden pferds an stat einer kron
auf das haupt zusetzen, vnd das als er di vernunft verlorn abzuschlahen, vnd den kreutzern gen
Zigedein, das si innen gehabt, zuschicken vnd doselbst aufzustecken gepoten.” Hat auch den pottig
praten, vnd aus 2 den zehen di sechs todschlachen, vnd di vier, im di eingraben schetz zu offenwaren, ein
Zeit lang enthalten lasen, derhalb der konig vnd di Bischof zu Offen in vnser frawen pfar vnd sant Jorgen
kirchen Te deum laudamus vnd ein herlich ampt, wi am Ostertag, zu singen verordnet haben.

Eroberung vnd plunderung Bardein, vnd pfaf Lorentzen tod, Der 83.art.

Auf dise so froliche Zeitung haben di burger, gemein vnd geistlichen, der vhil sein zu Bardein, den
hauptman Pfaf Lorentzen mit seinen krewtzern aus irer stat, so er innen gehabt, getriben, der sich mit
etlich tawsent pawrn vnd landtuolck gestreckt, di stat widerumb erobert, bi in zehen tag geplundert, gros
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gut erobert, den platz vor dem schlos, so er nit gewinnen mogen, 46% // 470a abprent, was sich gewert
erschlagen, munch vnd pfaffen, souiel er der betreten, spissen, frawen vnd iunckfrawen nackent auszihen
vnd gen lasen.® Derhalben sich der Weida erhaben, vnd ein halbe meil von Bardein vnd zu Clausenburg
in Sibenburgen mit pfaf Lorentzen vimmb Laurenti ein harte schlacht, darinnen baider seits etlich tausent
vmbkomen sein gethan, merernentem pfaf Lorentzn sambt seinen obristen hauptleuten in der flucht an
der grenitz auf der Miild gefangen, wider gen Clawsnburg gefurt, doselbst lebendig vnd langsam
gepraten, den sein obristen essen vnd auch eins grausamen tods sterben” musen.

Stillung vnd entschaft der Hungerischen krewtzer entporung, Der 84.art.

Dermasen sein auch der houptman Munich Michel bei Sirmium vnd di andern kreutzer here bei dem
Dorf Subel von dem Borlomissa, bei der stat Patzcho, bei Se%gies, bei Dobre, im stift Erla vod on mer
orten von den konigischen hauptleuten geschlagen, zertrendt™~ vmbracht, vnd sunst hin vnd wider im
landt ir vhil pfaffen, munch vnd gespist, gepraten, geschunten, geuirtailt, geratprecht, gekopft, geplendt,
gemecht vind dowmen abgeschniten.

Zeckel Jorgen streitbarkheit. Der 85. artickel.

Diser gestalt hat Zeckel Jorgen konigthumb ein end genomen, dem seine krewtzer newlich aus silberen
schusseln vnd thelern, so si einem edelman 470a // 4706 geraubt,” vnd etwan konig Mathiascho zustendig
gewesen sein, zuessen geben vnd im furstliche ehrerpitung erzaigt, vnd vhil wegen mit pfalen nachgefurt
haben. Er ist geporn, wi auch kong Mathiascho, aus einem gezirck oder lendlein, di Zeckel genant das ist
Siculi, gar eins geringen vermogens, ein freidig, streitbar verwegen krigsman, vnd etwan houptman zu
krichischen Weisenburg hat virmal mit den thurcken kempft vnd allemal obgesigt, einen pfenningmeister
erwurgt vnd im 3000 ducatn genomen, vnd gedroet thurckisch zuwerden. Als im aber izo am iungsten
seins sigs halben wider einen thurcken der konig 200 ducatn vnd zwen hengst mit gold vnd silber geziret,
oder ein gulden stuck verordnet vnd er das von den pischoffen vnd rethen nit bekomen mogen, hat er im
den entporigen gemeinen man anhengig gemacht, vnd mit inen souiel gros vbels gewurckt, allein aus
diser vrsach, wi er dem Weida in seinen letzten notten geantwurt hat.

Also seien di pischof vnd herrnn des Hungerlands durch sondre hilf ernents Weida aus Sibenburgen, auf
der furnemsten herrn™ beschehen aidspflicht, wi etlich™ sagen wolln, in konig zumachen, von groster
geferlikeit geledigt,90 vnd haben im volgendn Monat Nouembris ein Rackof8 zu Offen furgenommen vnd
offentlich geredt, das in diser aufrur, so nit gar vier Monat gewert hat, bei 70 000 man vnd weiber”! vnd
dorunter bei 400 vom adel vmkomen seien.

A. széveg — Scheurl-Bibliothek, Codex J 2 317a:

Am mitwoch vor Magdalene92 hat man ein kromer vhon schinodan, ein magen man, seckel Jorg vorwant,
zu ofen lebendig geschunten vnd hat im die haut vom hals an di enckel der fues ab zochen, hat ein stund
darnach gelebt, ist er gestorben.

Am pfinztag verschinen93 graue Hans hat ein grose schlacht gehabt mit den creutzer gen vnther
weisberg, in der selben gegent vhil X. erlegt, hat gefangen Seckel Jorg mitsampt seinem bruder, der ein
obrister ist gewesen vber al X, der di grausamen that gethan hath wider den adel. S. Jorg ist ser wundt,
an dato hat man ein schon ampt gesungen zu vnf[er] frauen, der pfarrer selbst wi am ostertag, Te
Deum laudamus, der gleichen zu sant gorgen kirchen vor den pischofen.

In des Zeckel Jorgen Herr sein lewt aus des konigs von vngern seiten gewesen heimlich. Ist Zeckel Jorg
mit wenig volcks geriten, das Herr zu beschigen, mitter Zeit haben di im Here ausstehen lasen wetter
abzihen wollen, sol in vorgeben sein, dorauf der meist tail abzogen ist. da das Z. Jorg gemerkt, hat er sich
auf ein anders ros sezen wollen, in dem hat in mit etlichen seinen” gesellen Her weida diner gefangen,
vil wenig verwundt. wer in lebendig pring, der sol 1000 fl. haben, Her weida ausgeruft.

Do Z. Jorg fur den weida ist pracht worden, ob er kenig Jorg seie, wi im dorin waer. Hat in in eisen ket
-gschmidt.

Graf Jorg von treitsch hat ein meil vnter pest zum pebothschz 4 gespist, 4 kopft vnd ein geschunten, der
ist ein munch prediger ordens, hat des Z. Jorg potschaft vil bei im gehabt, wider ein new ungluck
anzufahen das volck zu verfuren.

Item es seind X. knecht vnd reth gewesen haben sich zusammen geschlagen bis in 12 000, sein all
erschlagen.
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%Der Herr worlomissa auf die lant mer dan mit 16000 mann auf der ainderen seiten enthalb der Tunaw,
ist graf Jorg, graf Stephan shun mit vil uolcks, mit guten zewgk, sein am mitvoch 600 peham fusk[necht]
komen, sol Herzog borap auch komen al tagen.

B. szoveg — Scheurl-Bibliothek, Codex J% 318a:

Das ist ein abschrifft von ain brieff, den man aim gutten gesellen von offen herauff geschriben hat a die
14°" Julij von den kreijzernn etc. )
Item ich hab vorgessenn zu schreiben, vngeuerlich vor 4 wochen hat sich ain paurn Heer gesambt vmb
die gegent des pistumbs zu Erla vnd ain geschlos belegt mit namen dobin, doryn sindt vil Edelleut mit
edeln frawen vnd Junckfrawen geween. Hat das pawr Volck in seinem sin das geschlos zu gewinnen
gewifl gehabt vnd gesagt. So sis gewinnen, wie sie die Edlen frawen zwischen sie taylen wollen, ist ain
Herr des landes, der nit ver daselbs vmb wonet, mit dem maistem adel. So er hat miigen auff brin7gen,
auff geweflen, mit namen Webegkh, vnd hant der paurn bei 1200 erschlagen vnd 1500 gefamgen,9 die
vbringen all lebentig bezeichent. Etlichen ain aug augestochenn, etlichen die gemecht abgeschnitten,
etlichen die deum abgeschnitten, vnd also haim lasen lauffen etc. Als man hie den pfaffen vnd den
munich gepratten vnd gevirtailt hat, sint villeicht zwen tag dornach meer her komen, das ain pauren Heer
ain probsteij gewunnen haben ist”™ des von gran, haist zu titil, da haben sie den obristen daselbs gepratten
vnd nach im die obristen zwen korherren todt. Ich weis aber nit, ob sis gespist haben etc.

C. szoveg — Scheurl-Bibliothek, Codex 1 318:

Item am montag vor Margrethe” sint meer her komen, das vmb die gegent gein kasch{aw] wertz siczt
ein Herr, haist H. prinj isthban, dem ist ain dorff auffgestanden, hat sich der her mit siben spanschafft
oder Edelleu[t] sorg gehabt, der paurn wern mher. Al er komen ist mit dem Edln Volck, sindt der paurn
so vil worden,das der Her kaum fand wander, daruon komen ist. Die andernn all erschlagen vnd die
paurn all dem Herr[n] nach geijlt bis an sein geschlos, das im nichts thon haben mogen. Wem sie aber
begriffen haben, der es mit im gehabt hat, ha[ben] sis gespist vnd die kinder au der wigen genomen vnd
gespist haben etc.

Am Erichtag vor Margaretem sagt man, soll ain kramer, den man in der paurn heer gefangen hat,
schunten lafen etc.

Es zeucht aber, als man sagt, vber die teis ain paurn Heer, maint man, sie wollen aber auff pest wertz.
Item den Schaidernn vnd Munzer auff den pergstetten hat der kunig lafen her bringen. Soll der kunig
vnd die herschafft etlich taus[ent] marcken silber laflen vermunzen etc.

D. szoveg — Scheurl-Bibliothek, Codex 1% 3100:

Item den Cramer, den man an heut dato spissen soll, haist Calmar Lucatsch, ist ain kramer von tschanadi,
ob er in kent habt, der ist dem Seckel Jorgen wol verwandt geweflen vnd Seckel Jorg hat im vil vertraut,
vnd ist auch darbey geweflen, das man seinen Herren, den Bischoff von tschanadi gespist hat. Vnd hat vil
Verretterei vnd schalckait zu der lippa vnd anderswo trieben.

Es sein woll 1000 pfaffen in allen Heeren der paurn, die grof vbel vnd mher thun, dan die laijen vnd in
den maisten tail der Heer "~ sint pfaffen Hauptleut etc.

. Mich tunckt am mitwochenn oder pfintztag nach sant Virichs tang hat man zu offen ain pfaffen gevir-
tailt vnd ain munich gepraten. Vnd die haben zween knecht gehabt, die selben haben den munich mufien
praten, die ir aigen knecht sint gewesen. Man sagt, got geb,das nit war sey, das der Seckel Jorg zu te-
mesch war die munich all aus aim Closter prediger orden genomen vnd gespist sol haben. Weder pfaffen
noch paurn schont, nimandts weder gaistlich noch weltlich. Wen sie vber komen, gespist, auch mit den
fraueens pilt von pfaffen vnd layen vil vbels, gott vad die Junckfraw maria lasfien ins erparmen 319a // 319
vnd werdens mit gnaden, so man gein offen auch etwan begreifft, schenckt es nimandt, zalt sie, wie sis
messen, ~ aber nimandt andern, den wers verdint. Wer gnadt vint,”  den last man wider haim. Aber was
munich vnd pfaffen, werden den laijen in der straff gleich gerechent, man tarff™ nimant degradiren.

E. széveg — Scheuri-Bibliothek, Codex JZ 321a:

Aus zug aus einem brieff wie hernachuolgt.
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Item ich bin Jacobi'® zu thirna gewest, do ist marckt gewest. Da hab ich woll gesehen, wie es den armen
leuten geet, die yzunder das landt sollen pawen. Man hat etlich pehem auff genomen zufuess vnd als
puxs schuczen, die sint vber all, auff den strassen zihen vnd allein Zehen haben ein wagen. Vnd vens die
ankomen auff dem velt vnd in den dorfern, das nemen sie als mit gewalt. Vnd ist nichts zuguet, das man
hie steet vor im zupfert vnd vberall nur ein tor offen lest vor im. Die sollen wider die Creutzer zihen. So
ist die sag, das die kreutzer schon zu trendt sollen sein. All die stett wissen nicht, was noch daraus werdt.
So ist Wolffgang eysen von offen, das in offen 7 augusto helt, in das die kreutzer Wardein haben
geplundert, ist 32 meil weith, offen sein 12 merckt im Jar, das haben die in gesagt, die stat 8 tag sunder
das schlos nit kennen genumen. Es hat ein tiffen Wasser graben, vnd haben seer grasen schaden than vnd
vil merklich gut da in gefunden, do haben die hin weg geslept. ist der Weida zu Sibnburgen in vor den
graffen Hauss, ist auff auff (!) die gezogen mit gewalt. Das sindt die kreutzer inen worden, vnd haben
sich ein halbs meil her dan vor Wardein gelegert. Vnd hat graff Hanns ein schlahen mit in gehapt, vad ir
bey 300 kreutzer erschlagen vnd erstochen, vad ir mercklich vil gefangen, doch ist die sag, die kreutzer
lauffen wider zusamen vnd die Zeckel sollen auch mit in sein.

F. sz6veg — Scheurl-Bibliothek, Codex 7 323:

Item wist die newe meer, so zu Hungerenn sein ytz im landt, wan sie nicht vhast gut107 sein. Wist, das
der pischoff vhan Gran hat das kreucz aus geben vber die Durcken, als ir dann wol gehort hapt. Also
haben vhil Vngeren das kreutz an genommen. Das ir sint auff dato bey den 50 oder 60 tausent. Vnd als
die grossen Herein (!) gesehen haben, das so vhil Volck zu samen zeucht, also hat man wider auff der
Cantzel verkhunt, wer ein kreutzer zu todt schlecht, der hab so vhil gnadt als wan er ein durcken
erschlagen het. Vnd so die kreutzer des inen sein worden, do haben sie ein pundt gemacht wer in thut,
dem wollen sie auch thon.

Item'® es ist ein'® Vngerscher Her auff die kreutzern gezogen, vnd hat ir bey den 1300 erschlagen an
einem ort, vnd darnach sein die kreutzer auff gewest, vnd haben den selbigen Herin mit sampt allem
seinem Volck erschlagen.

Item mber, so wist, das die kreutzer haben ein pischoff gefangen vhon Hegmortten, der hat in muen
geben110 50 tausent vngerisch gulden, vnd sie haben in darnach gespist, vnd vhil Edelleut mit!1 im, vnd
wo sie die Edelleut er wischen, so spissens sie, vnd haben wol 600 Edelleut erschlagen vnd gespist. Vnd
die kreutzer haben ein kunig vnther in erwelt, der schreibt sich als in der Zettel stat.

Item sie haben ein heren erschlagen vnd geplundert, da pei haben sie gefunden wol 30 silbern schuessell
vnd deller, die des kunig™ ~ Mathiaristen sein gewest, aus den selbigen” "~ schussel ist der kunig, den sie
erwelt haben, vnd sie halten in fiirstlicher 323a /7 323 vnd erlich™™" vnd der selbig kunig der schreib[t] sich,
des rechten kunig vhon Vngern freund vnd aller Edelleut feindt, auch aller herrefn,] dann die herenn
haben nicht vmb den konig wollen geben, so wollen sie die herenn ... suchen, vnd wol die herenn dem
konig [ge]horsam machen, da mit das sie wissen, das sie ein kunig haben.

Item mherr so wist, das die kreutzer haben de[m] Kunig vhon Vngern vonn offen %eschr[iben,] 100 oxsen
vnd auch wein vnd gelt, das ein narung hatt vnd sie wollen im gennug schicken.”?

Item es ist die sag, das die grossen heren ni[cht] vinb den kunig haben wollen geben. Er hat wider zu
essen noch zu trincken, gehapt mit sein khinden vnd die hern haben grass mutwillen mit iren armen
leu[ten] getriben, mit groser streith vnd andern d[an,] das manicher armer man nicht hat ku[nnen]
erleiden, auff solchs wollen sie vber Edelleut zihen vnd vber die pischoff(en,] solchen hochmut an inen
rechen, v[nd] ist yder man soher erschrocken vad vhfom] Volck das fleucht vnd weis Khein[en,] vnther
wem er sitzt. Vnd ist nim[er] khein marckt im land,1 vnd ist au[ch] khein Zollung vnd ist ein Elent d...
in-dem Vnger landt. Hat wols das [auch?] gestilt wirth.

Item wist, das die kreutzer gernn an die turck[en] geczogen, so wellen die grofien heren nicht zihen, dann
es ist ein fridt an geschaff{en] mith dem turcken auff 3 Jar lang, in des als das Volck ist zusamen komen,
oder 323b // 324a also komen sie harth vhon einander. Sie werden die herenn im landt straffen, do mit, das
sie wiss[en,] das sie ein kunig haben vnd dem setbigen vnthertenig sein vnd gehorsam dortzu etc.

Item man sagt auch, das der Recht kunig ein Verstandt mit in hob, ist mit den kreutzeren. Es wes noch
nymandt, wo es hinaus w{erdt?] ghen. Es ist nur vimb die oberlender zuthun, die gross schuldt im landt haben,
den Wirth kein Zalung nit vod nymandt weis, wer] es zalt wirth, dann wo ir einer erschlagen wirth oder
stirbt, so haben sie schon zalt. Vnd ist] ein arme sach in dem landt. Etlich purger vhon offen, die flohen ir
gut gen Prespurg vnd auch die vhon pest, dann sie nith wissen, wen es vber sie ghet.
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324b: Item auch wo sie ein117 Mautner oder Zolner im landt wissen, den erschlagen sie. Wan sie wollen
khein" ™ peschwer im landt haben.

Auch so sein'?® vnser gesellen pey den 20 hin a[b]gescharen gen offen auff den Marckt. Also helt man
khein marckt. Got wol, des sie mith lieb wider herheim komen.

Item sie wollen die heren vnd Edelleut all ersch(lagen vnd die pischoff vhor aus, die vhil gelt habeni das
sie den armen leuten haben abgerissen, so wollen es nymmer vhon iren herren leiden. Sie wollen ier'! all
erschlag[en] werden. Wan die heren haben'? die arme lewth gar Zu streng %halten. Das mussen sie ytz
entgelten. Item vorstehe nicht, das sie et{was] mit gewalt nhemen, sunder nur = den gro[sen] heren ™" vnd
edelleuten. Sie ligen mith 3 Heren ™ im landt, die kreutzer mit groser macht vnd zihen nach stecz(?) mit
zu vnd ligen nur acht meil vhon offen.

Item der Wolffgang Eysen ist gen offen. Er s[ei] aber in 3 oder 4 tagen wider komen, dorv[on] die
rechten mher pringen, wie es sthet mlit] den kreutzern, dan der kreutzer kunig der schon schreibt sich
also, ist sein Titel: Wir Melchior dei gratia Rex benedicte gentis crucif[erorum] amicus et subditus 2 regis
Vngariae ™~ sed n[on] dominorum prelatorum, baronum et nobilium. Als schreibt sich der kreutzer Kunig
vnd sein haup{tman] vber das Volck, heist Zeckel Jorg. Ich vorsthe das sie nymandt nicht thun de[n]
grosen herren vnd den Edelleuten, die die armen lewth vbernomen haben. Es ist nyndert kein marckt nit,
es wirt nimandt pezalt in den leuffen. Es sol noch manicher zu Nurnbe[rg] musen entgelten, mith der
Zalung. got lo[b,] das gut were, solche mheer hab ich euch in pesten geschriben als mein guten freundt
vnd sagt es eweren hauptman vnd auch Casper Vischer da mith vhil guter rath(?).

Datum zu wien am 10 tag Junii 1514. :

G. szdveg. — Scheurl-Bibliothek, Codex JZ 322a:

Item die das Creutz haben angenomen, seint vhast vhil worden, vind mher dann nymandt vermaint, acht
man gentzlich ir bey funfftzig tausent in gantzen vngerlandt, sein doch nith beij ainander. Cardinal vnd
Bischoffen vhon gran, haut vor zwien tagen haben das Creutz wider rueffen lasen. Welcher es nith von
im leg, wer mith inen red, esse oder trinck, sollen all im schweren pan sein. Hat in etlich mal botten in ir
her gesant, das ein meil vhon pest gelegen, bey funff ™ tausent starck in mainung, sie vhom kreutz zu
bringen etlich bewegt, das sie wider haim haben wollen ziehen, haben inen selbs zweie fenlacg gesteckt
an itlichs ain hultzen Crucifix gemacht aus rieffen lanssen, welcher bey inen beleiben mit dem Creutz
ziehen wol, sol zu ainem fanen, welcher dann wider vmb haym zihen wol, sol zu dem andern fanen
tretten, also seint dero die wider haim haben wollen zihen fhil mher dann der andern gewest. Wie sie also
bey dem fanen gestanden, ist das Crucifix vhon fanen her ab gefallen auff das angesicht, haben sie das
wider vmb hinauff gemacht, starck geponden, also ist es zum andern vnd dritten mall allweg auff das
angesicht herab gefalien. Also das die so haim haben wellen ziehen auff die Zaichen wider wendig
worden sein. Vnd wollen all bey anderen bleiben, sterben vnd genesen, solchs sol warhafft vnd
ernstlich geschehen sein, stercken sich von tag zu tag, fast keren ain Edel man nach dem andern her
vmb wan sie ain begreiffen, der mu sterben, begern nith anderst dann man soll inen verginnen, da hin
zutzihen, wie man dan'?’ das Creutz aus hat geben am freitag vergangen haben sie zu botzen ain Edel
man begriffen von standt an am ein™ spis gesteckt, am! sambstag ist der kupi genant khauffman von
pettaw sampt sein bruder vnd 6 edel lewt funff meyl wegs von offen gewest spatziren, also in der frue
seint die Creutzer kumen fhur das 322a /7 3226 Edel mans sitz den vhon stundtan angezungt verprent haben
sich die Edelewt gewert heraus mit sampt dem Cupy, den sie auch fhur ein Edelman gehapt, so lang bis
sie das fhur aus dem haws gedrungen hant. Also hant man die Edellewt, Kupi selb 22 erschlagen den
Edelman des der s[itz] gewest ist zu clain stucken erhawen, ist gruntjlich™" geschehen. am mantag
vergangen zwei meyl von Wardein haben sich bei 1000 Edelle[wt] sampt iren knechten auff gemacht,
ann die Creutz[er] der selben gegent ' zihen, also haben die creutz[er] ir ob achthundert erschlagen
zu todt, seindt der Creutzer nith vber 50 vmb komen. Ich kan euch nith gennug wunderlich da vhon
schreiben wie sie als seltzam mit dem adel vmb gendt ist der maist tail Edellewt herein gen offen
geflohen. Der khunig hant seinem hoffgesint auff gepoten vor etlichen tagen beij tausent st,rck wider sie
zutzihen. Ist der porlamese ir hauptman gewest. Seint pis gen pest komen wider vmb zu ruck gen offen
zogen. Erpietten die Creutzer her ein sie sollen nhun komen sie wellents mit in an nhemen. Also das die
loff schwerlich stand, ist dem kunig vnd den herren angst vnd wee, wie sie das kreutz wider vinb abthan
wellen zubesorgen, es mues ™ nur fremdt nacion thon. Die man sie zuuertreiben berieffen mues. Es
komen nhun die Edelleuth vnd clagen den Cardinal heftig an vor dem kunig. Vermainen er seij solcher
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sachen Vrsach, dem nach er das Creutz also aus hab geben Verantworth sich der Cardinal sagt wie er
solchs aus geschefft kuniglicher maiest,t vnd der gantzen landtschafft Vngern gethon hab, darumb er
inen " brieff vnd sigel weisen wol. Ist zubesorgen so balt die handlung mit den Creutzer gestilt, 3225 1/ 325a
der gemain adel wurdt vber die pfaffen zihen gemelt Creutzer thundt Kainen armen gemainen man
khein laidt nhemen nichts mith gewalt, was man inen zu furth des selben ein guten notthurfft zalen sie
als par. Die vngern haben die sach Ir groslich vbersehen, das sie inen selbs als ain Rutten auffgepanden,
nach dem das sie mith den turcken drey Jar fridt gemacht haben, das folck nith hinab schicken durffen.
Ich halts fur ain straff vhon got auff die lewt, ich wer hoffnung wan die schweren laiffen fur™’ kemen
es solt die handtlung besser werden in diese landt.
Nach der Creutz Herenn halb hant sich auff daten frue verlauffen ir zwaien Vngern Closter hie das sie
aus beuelch des Cardinal das Creutz wider riefft vnd verkhunt haben die wider die so das Creutz an inen
haben vnd daruon nith stellen wollen zihen vnd verhelffen die zu tod schlagen sollen. Die gnad aplas
haben als die den an Christen die gnad geben ist. Die das kreutz aus genommen haben mit getailt worden
ist also ist der gemain man in baiden klostern hie zu offen zu sant Johans barfhuser vnd zu sant Niclas
prediger ordens auff gestanden zu den munichen offentlich gesagt wie lang rusten sich die herren vnd
Edelleuth nhun bey 20 Jarn, es ist alles ™ bubereij. Es sol khainer wider sie zihen, die das Kreutz an inen
haben. Wan wir ein Erfarn, der des Willens ist wel wir selbs erschlagen, vnd ir munich vnd pfaffen alles
das ir sagt mith Vnwarheit. Wir wellen furan an ewer brediger singer weitter ™ kainen glauben haben, zu
euch nit mher in die kirchen komen. Haben etlich ire hecklin getzuckt zu den 325a # 325b Munichen
geworffen, also das baidt munich vhon der Cantzel entronnen seint, sie weren. sonst vhon den pawren
gehailiget worden.
Der kunig von Vngern des gleichen die stat offen lasen™ solchs aus rieffen aber nimantz wil wider sie
zihen ist menigklich aus genomen, den adel mith den kreutzern. Item ein treffenlicher Edel man im landt,
Doczi michal genant ist die tag zu den kreutzeren geuallen haben in zu ainem obersten hauptman
angenommen al geschw{oren] bey im zu bleiben sol inen gemelter Edelm([an] vhil geschutz geschenckt
vnd verordent ha[ben.] Des kinigs Volck vnd die Edelleut rus[ten] sich auff die stundt in mainung mit inen
zu schlagen wil mains tails glauben, das* sies nith durffen angreiffen, als vorm(als] auch geschehen
dan”™ " ir zu"~ wenig is[t] got wais wie das endt sol werden. R
Hans schweicklin
Copey eins brieffs aus offen den 25 ad diem 26 Mazo(!) in Wien
Entfhangen 25 May auss offen

H. szoveg — Scheurl-Bibliothek, Codex 72 328a:

Wist auff hewt dato seint merr hir khumen, das warlich der Zeckel Jorg gefangen sol sein. Es sein des
" halb Kuniglicher maiestet in einer stundt 3 noten her kumen. Vnd es hat in gefangen graff Hanns, der
Herr vnd Waida in sibenburgen ist, vnd ist geschehen 9 meil von offen pei einem marck]t,] haist Hebesch
vnd ist also. zugangen der Zeckel Jorg ist zu feldt gelegen an dem selben ort, 20 tausenten starck vnd
‘graff Hanns vor genant ist im zukumen auff ain meil weigs 10 tausent starck, auff solches ist Zeckel Jorg
gewar worden vnd hat etlich raisig ausgeschickt des graff Hannsen Volck zu besichtigen. Vnd do solch
raisig wider kumen sint vnd dem Zeckel Jorg gesagt, wie der graff vil vad gut Volck hab vnd im auch
dapei zuuorsteen geben,wie sie im* raten. Er sei mit dem graff vnuerworren, dan sie mochten an im
ernider ligen, dann der Zeckel hat nit anderst vermaint. Dann mit dem graffen ein schlacht zuthun, do
im aber die besichtiger solichs mit Worten wider wendig haben gemacht, da hat er iren obirsten nemen
lasen vnd in von studtan spissen lassen vnd gesagt, du verzogter posswicht, wolstu erschrecken vnd
Verzaghait in mich vnd in mein Volck pringen. Vnd ist also in dem selben Zorn selbst angesessen, vnd
200 pferdt zu in genommen, vnd des graffen Heer personlich besichtigen wollen. do das die
khuntschaffter von dem graffen vnd kunig, in des Zeckel Jorgs Heer gewesen, erfarnn haben, do haben
sie es dem graffen von stund an zuwissen thun, wie das der Zeckel Jorg sein Heer personlich besichtigen
woll. auff das hat sich der graff nit besampt vnd ein raisig Zeug aus seinem Heer ausgeschickt vnd dfie]
den Zeckel mit seinem Volck vmbgeben haben vnd in mit allen den seinen in freiem felt gefangen vnd
in des graffen Heer gefurt. Vn[d] do das geschehen ist, do hat der graff in des Zeckel Heer geschickt vnd
in sagen lasen, wie 328a / 328b iren Herren vnd Hauptman gefangen hab vnd sie d[a] pey lasen ermanen,
sie sollen abzihen vnd ... yder Haim, dauor er dann kumen ist. Es soll ... alles das vergeben vnd
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vergessen sein in vnd ... iren vnd zu ewigen Zeitten, des gegen in nimer zugedencken, was sie bisher
wider die kunig]ich[e]145 maiestet vnd die landtschafft vnd den adel gethan h[at,] fur soliches, weil er im
gut vnd selbst schuldfig] sein, das in das gehalten sol werden. Welcher aber das nit thun wol, der sol nit
anderst ge(?) wartent sein, dan das er vmb leib vnd vnb ge{blut?] khumb. Da die vnd geschehen sein, da
ist ein gr{oB] Vneinigkhait vnd ain Zertrennung vnder den Rafisigen?] gewesen. Etlich haben ab vnd
Haim wollen zihe[n,] etlich haben irein herrin mit gewalt wider ha[ben] wollen, doch sein sie auff den
selben tag ... dan halb ab zogen vnd man versicht auff den heutigen tag, sey solich Heer gar zertrentt.
Wist, auff des kunigs vad auff des adels tail sein iij Heer gemacht: graff Hanns 10 tausent starck, graff
Jorg, sein ‘pruder funff tause[nt] starck, Worlamisa acht tausent starck.

Item es ist die sag, Warlamisa vnd graff Jorg zichen mit irem Volck auff die kreutzer, die sollen bey
Wata pey 12 tausent starck zusa[m] ligen. Ist ein munich, benedicter orden, ein lie[blling ir obrister
hauptman. Man versicht sicht, solich kreutzer sollen auch zertrent werde[n.] Wie das geschicht, so wurdt
ir furnemen fast aus sein. Nit mer auff das mall dan. Was sich weiter der sach halb begeben wirt, wil ich
auch mit dem ersten Avis[iren?) lasen. Datum offen auff 26 tag July 1514 Ja[hr.]

1. széveg — Scheurl Bibliothek, Codex 1 329a:

Wist lieber Herr Hewperger, es ist manicherleij Sag, wie man den Zeckel Jorgenn vmb hat pracht,
Sunder wie es hernach steet, hat man es dem kunig entpotten. Dauon halt ich am maijsten. Graff Hanns,
der Weida inn Subenwurgen, ist khumen mit grosser Suma Volcks. Als man sagt, ob denn 20 Mo Man
aus Subenwurgen vntz sechs meyll von dem Heer des Seckel Jorgens, das Seckel Jorg nicht furwar
gewist noch gehort hat von seiner Zukhunfft. Von dann hat in Weyda ein prieff pey einem potten
geschickt, darin er das datum hat gesetzt: in der herman stat, ist die hauptstat in Sibenwurgen vnd
vngeuerlich pey 32 meylen von Temeschwalr,] ist ein schloss, hat der Water isthwan von wegen des
Kunigs, inn dem von ist Seckel Jorg mit dem Heer gelegen, der hat des Weidas potten schon entpfang[en,]
mit im lassen essen vnd ein Seiden Clayd geschenckt vnd nach essen lassen spiessen. Der Weida ist also
fursich zogen, das dem Seckel Jorgen nicht maint kumen, sindt vntz man des Weidas Volck von des
Seckel Heer gesehen hat, ist einer zu Seckel geloffen, gesagt: Herr es kunpt ein grosse Sum zu Ross mit
lauten Rotten, fendlein. Antwort Seckel: Ia sie kumen, es sindt vnnser freundt, kommen vnns zuhilff, paldt
dornach hat ainer ain anndern Hauffen gesehen, zu Seckel geloffen: es kumen ein grosse Sum mit lautter
Weysen fendtlein. hat Seckel geanntwortet: lass sie kummen, man schickt sie meinem Verwandten
prudern ainem Zuhilff aus Sibenwurgen. Pald[t] nach dem ist gesehen ein grosser geharnischer hauffen,
hat im auch ainer Verkhunt, do hat er %escholten vnd auff sein pferdt. selbs auss dem Heer zu sehen die
sach, so er dann ernnust erkhent hat, ist 46 erpalt hinein, gesagt: Ir lieben getrewen, Ir seit die geschickten
Vngern, die vor, vor das landt mit gewalt pezwungen haben, also werdt ir auch thun vnd seit heut gut
Ritter, dan ob Irs nit thut, so muss wir all mit grosser marter sterben, 3292 // 3296 pesser wir sterben
ritterlich, doch wil ich heut der erst sein, des er vor nie than het. Er hat aber gehofft, er wolt dauon
entrinnen. Nu hat der Weida gesagt, wer im, den Seckel lebendig pring, dem Wolt er Mo fl. geben. Also
ist Seckel Jorg hinauss vnd sich vmb gesehen, wo er hindan mocht; ist des Weidas macht so gross
gewesen, das er vberall vimb geben gewesen ist vid am andern thail das schloss Temetschwar, ist im fluen
Seckel ain tail des Weidas diner zugerendt vnd hat in mit dem ersten treffen abgestochen. Hat sich
Seckel Jorg so seer gewert, das er schlecht erschlagen ha[t] werden wollen, den er hat woll gewist, das
im kein geringer todt zutail werd, also der seckel aintail vnd seiner gesellen ainer seines: genung
zuschonen gehapt haben, das sie gefangen vnd nicht erschlagen haben mussen. Vnd als pald er das Heer
vecht, zu Seckel Jorg stolz[?] kummen, ist er dem Weida seer gewundt gepracht, ist geschehenn am
Sambstag vnd ist der weijda mit gewaldt vnd des kunigs paner hin zuzogen, lassen ausschreien: Wer
vanther des kunigs paner wil tretten, sol genadt haben, ist als hauffelich von stundtan als abtretten. Was
aber Heiden ir Hasin vnd Husarin gewesen sindt, haben sich seer gewerdt vntz man als, was im streit ...
nicht erschlagen, ist gefangen. Hat da sije in all gefangen gewesen sindt, hat der Weida die obersten 10
des gantzen Hers auss klaubt vnd des Seckel gorgen aigen pruder mit, wurde Seckel gotzo, die 11 lassen
pehalten vnd die Vbermass all lassen zustucken hauen, das keiner dauon kommen ist. Ist seckel Jorg in
ainer ge[heim?] also gefangen gehabten von dem selben Sambstag vntz 329b // 330a auff dem montag,
hat man in die weil ertzneien lassen. Ob man in het mugen ein Weil pehalten vnd darnach recht martern
lassen, da Weida gesorgst hat, er sturb hat er in auff ein starcken eingemachte panck lassen nacket
pinden vnd die ailff obersten gefangen, dar zwischen sein pruder ainer gewesen ist, auch nackent
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abzihen vnd Zangen lassen gluendt da geschafft zu den ailffen, das sie irem Herren sollen peysten vnd in
ydem piss ein stuck aus seinem leib peissen, als ob ers wolt essen, doch mag ers auswerffen. Welcher des
nicht thue, wol er mit den gluenden Zangen lassen'?’ reien, haben sich etlich gewidert. So paldt hat ers
lassen mit den gluenden Zangen peissen, sindt sie darnach all willig worden ainer nach dem anderen hin
zugangen vnd fluen grassen procken heraus pissen. Da das ein Weil geschehen ist, hat Weida heissen
ein Weil still halten, fur den Seckel getretten, gefragt: kunig gorig, warumb hastu sovil Vbels tan. Antwort
seckel: Warumb hat man mir meine hundert f1 nicht geben. Dar es hat sich nur von 100 fl vnd aus Claidts
wegen erhoben.Hat Weida weitter gefragt, was er zum endt der sach in Willen het gehapt zuthun. Sagt
seckel: ich hab alle Herren des landts wollen vmb pringen, darumb das sie den kunig so vbel halten mit
dem, das er gar nichts hat einzunemen vnd hat dem Weida vimb guten Willen peten, er soll seinem pruder
g0zo nichts thun, er seij voschuldig, hab genot mussen pey im pleiben. Wo ers nit thun het, er in lassen
spissen, als dan geschehen wer hat Weida den selben 33¢a // 330b seinen prudern also nackent fur sich
lassen ruffen... sie dann all nackent gewesen sindt vnd hat mussen fur seckel Jorgen steen, das er in hat
mussen ansehen. Do hat er in von seinem angesicht zustucken lassen hafuen,] do hat sich Seckel gorg,
also punden, gundt gepog[en] vnd wie hart er punden gewesen ist, erhebt vad vil schentlichern tan vmb
den todt seines pruders, dann das man in pissen hett. Vnd hat die augen im grimen zu tan, das man ims
nymer hat mugen auff tan vncz er gestorben ist. Dornach hat wefida] die 10 wider haissen peissen vntz
schir khain fleisch mer an im gewesen ist, aus genomen das haupt vnd angesicht, hat man im ge lassen.
Nun hat seckel Jorg ain eiserlne kron auffgehapt, sagen[?] aintail es sey ein maul korp ains Ross
gewesen, legt man den peisenten Rossen an die meuler, das sie nicht peissen mug[en,] dasselb hat er
lassen mit staniol[?], das ist das gelt, do man die appfen vnd muss mit vergfolt,] auch die'® Cron
vergulden vnd also auf[f] gefurt, als sey er ein kunig, die selb kron hat der Weida lassen gluendt machen
vnd dem Seckel auff sein haupt setzen. Hat er sich schwer also pundner von dem haupp geworffen[?],
hat ins der Weida zum dritten mall lassen mit gewalt auff halten vnd dringen, do hat es im in das hauppt
drungen vnd prent. Das er von der vernunfft ist kommen, darnach hat in lassen Weida auff pinden, das
haupt ab schlagen, den Zigedeinern genn Zigedein geschickt, geschaff[t,] sie sollen den kopf pey in auff
stechen, vnd den korper hat er lassen pratten vnd darna[ch] die vbrigen nachgeenten 6 Zutadt schlahen
vnd haben lassen, die vier hat er lange 330b // 3312 gefangen gehalten, ob sich noch leben, wais ich nicht,
dann die zwdlff nach ketten, haben vil guts gewist, das verpargen vnd vergraben ist gewesen. Hat er sie
nich wollen totten, sie haben ims vor mussen zaigen etc. Seckel Jorg hat so seer gestuncken am peissen,
das man kaum pey im hat pleiben mugen, noch ist Weida nie vor im kommen vncz es vol pracht ist. Item
am freitag nach Jacobi'® hat man 3 prister gericht, einen gefirtailt, 1 gespist, 1 geraden precht, hat for
degradirt. Haben alle 3, do man sie zu der stat aus furth, den laudamus gesungen, der ain mit starcker
Zittrung der grossen15 stijm, als an etlichen orten zu Vngern " gewonhait ist. Item als seckel am
sambstag gefangen worden ist, selb zwolff, wie vor steet, pehalten worden, vntz auff den montag
darnach ist in geschehen. Wie Ir vor hort, man sagt es wol hunderterlaij zuoffen, aber das muss war sein,
dan Weida hat es dem konig gleich als sagen lassen vnd entpot[en.] Item pfaff lorentz, da von ich vor
auch ein mal geschriben hab, lorentz pater der ist zugefaren zu Wardein vnd hat lassen, sagt man, da
machen, der hat gewert 12 tag vnd hat der platz vm dem geschloss gar lassen abprennfen.] Sagt man,
wunder, wie gross gut erfunden sol haben, das verpargen vnd vergraben hat sollen, sein auch allerley
kauffleut, die ire gutter da gehapt haben von Sibenwurgen vnd allen orten des Vngerlants, als ir wist, das
grosser handel dahin ist, als wegk gefurt vnd getragen, schreibe[n,] das die paurn mit Weib vnd kindt
do 331a // 331b gewesen sindt, wegk zutragen vnd furr also ist Weida auch vngrisch meil gewert von
Wardein aus vntz gen Wihe[n,] hat der Weida doch den puben mit sampt de[m] Heer erlegt vnd den
pfaffen hat man nicht lebendig mugen pringen, sunder sein Ross, sporn, stiffeln vnd das haupt hat man
dem Weida pracht, den potten mocht man im villeicht auch mugen haben pringen, aber man sagft,] ob
dem also ist, das sein lappen vol gulden aus genet gewesen ist. Wer dem also ist v{on] Vrsach, das muglich
sein, also ist solich gross garmer Volgks vmb kommen, die man fur war nicht schreiben kan, dan es ist
nicht zu zelen, man schetzt es auff acht pis in zehen tausent. Dann des pfaffens Volcks als gar
erschlagen, hat mussen wern jung vnd alt. Was man anderst bekumen hat mugen, das nicht haymlich aus
dem Heer entrunnen ist, gut erparm, das als mit sampt dem schaden souil frommerer leute zu Wayden
geschehen ist, got hap lob, nun ist. Item vor Weida her ausen die 2 Heer nider gelegt, die weil sind
die pauer abgezogen, etlich trefflich Herenn erlegt, namlich den Telegidi isthwan, Wamfi Janischn,
namhafft herein im landt must mit in fil edelleut, sagt, auch ain tail statleut aus subenwurgen wie man
noch nicht als, vor war, got schick al sach zum pesten.
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J. szoveg — Scheurl-Bibliothek, Codex 1% 3322

Sunst wist, das nur vor etlich tagen prieff seint komen, darin man mir schreibt, wie man die Creutzer gar
erlegt vnd erschlagen seind worden zu Clausenburg in Sibenwurg, vngeuerlich pey 1 wochen vor datum
dies brieffs vnd sint ir pey funfhalb tausent gewesen. Hat graff Hans, der Waida in Sibenwurgen all
erschlagen, damit die Creutzer gar endt haben vnd keiner mer ist. Also ist lorentz patter oder lorentz
pfaff in diesem heer der obrist gewesen, do er gemeint hat, das™? also zugeen wal ist er entrunnen mit
seinen obristen haupt leuten, so er gesagt hat, also hat man in erwuscht vnd gefangen an der grenitz auff
der molda vnd in wider pracht gen Clausenburg. aldo hat man pfaff lorentz lebendig gepraten vnd
langsam ml(it] im vmb gangen vnd vir dem feur domit s{o] hart gepeinigt ist worden, auch mit aller crafft
vnd sein obersten haben in also praten fressen mussen. Die andern sein obersten auch grau[sam] marter
angelegt, dauon vil zuschreiben wer™ " gibs euch gleich. Wie man mir schreibt vnd vorstee, das ir auff
peiden seit vmb sein komen, dise Summe der Creutzer, auch der vngerisch[en] vnd edelleut von 32000
pis in 40000 person jung vnd alt, also hapt ir alle sachen, souil man mir geschriben hat, es sey oder nit,
gib ich euch zuglauben, wie wol man([?] mir™ schreib, das dem aigentlich also seyn soll vad dem kunig
zu offen die meer also kommen seint, nempt vergut, ich haps nit als erschreiben kunnen. Datum Wien, 2
septembris 1514.

K. sz6éveg — Scheurl Bibliothek, Codex 1% 333

Wist auff dato seindt warhafftig mer herkumen, das man den Zeckel Jorg gericht hat. Ist geschehen in
des graff Hansen Heer vnd es hat es graff Hanns lasen thun vnd ist also zugangen. Er hat im auff ein stul
lasen setzen vnd pinden vnd sein pest hauptleut vad diener, der pey 40 vmb in gestelt vnd in gepoten,
das sie mit iren Zenen von im peisen vad reiflen vnd das essen. Welcher das nit thun hat wollen, den hat
er von stundt an zustucken hauen laen. D[a] etlich den graen ernst gesehen haben, da sein sie mit den
Zenen in iren Herren gefallen vnd haben in gepissen vnd herausgerissen vnd das ~ gessen haben vnd es
an im so lang getrieben, das man_im an den armen das pein gesehen hat, do das geschehen ist, do hat
man genumen ein gluendt eisen™”' Hwet vad im den auff das haupt gesetzt vnd im gesagt: kron in wie
ein konig vnd im darnach das Haupt abgeschlagen vnd das selb haupt geschickt in ein besetzung, das die
kreutzer inen haben, haist Zigedein.

Item die Creutzer haben die statt Wardein in gehapt, do die purger vnd die gemain vnd auch die
geistlickeit, der vil ist, als ir wist, gehort haben, das Zeckel Jorg gefangen ist, Do haben sie die Creutzer
aus der statt Wardein getriben vnd geschlagen vnd vnther solchen Creutzern ist ir hauptman gebest ein
Corherr von sant Sigmundt von offen, haist Her Lorencz. Ir magt in kennen, solicher hauptman, do er
mit seinem Volck aus der stat kumen ist, do hat er sich auff dem 333a // 333 landt bey der paurschafft vnd
anderen Creutzern wider beworben vnd etlich tausent auff pracht vnd auff die stat Wardein zogen vnd
die wider erobert vnd gewunnen, geplundert vnd alles das erschlagen, was sich gewert hat vnd frawen
vnd Junckfrawen aulasen zihen vnd nacket geen laen.

Vnd was er fur munich vnd pfaffen an hat kunn[en] bekommen, begriffen, die alle spissen lasen vnd
geschloss in der stat hat er ™ nit erobern kunnen, darin sich dan vil Volck ™" mit gutern enthalten hat.
Item do solich merr, Wardein halb, graff Hanns fur sein kumen, do ist er'® mit seinem Volck auff gewest
vnd gen Wardein zogen vnd'®! die Creutzer aus der stat getrieben vnd geschlagen vnd alle Zeiten auch
ist die sag, das der munich mit seinem H[eer] bey Wata, dauon ich euch am nechsten geschrib[en], hol
auch zertrent sey, also das die kreutzer kein leger mer zu felt haben, nit mer auff das mal dan wue[?]
sich weiter wleren.] Was begeben wurdt, wil ich euch in dem ersten wissen lasen. Datum offen auff
vitimo July 1514 Jare.

L. széveg - Bartholinus, Richardus: Odeporicon. Viennae 1515. D2a:

Siquidem primum in pannonia ortum est, quod, quoniam saeuum atroxque fuit. Facturum me operae
pretium, si tradidero memoriae, puto. Pannones cum diutina, grauique seruitute premerentur,
quemadmodum iugum excutere possent, meditabantur, Cardinalis Strigoniensis cum populis curciatam
promulgaret, ad facinus iter praebuit, trecenti enim fere ab initio nomina dederant, sed paulatim
multitudo creuit, Ducemque Georgium Zechelium elegerunt, Hic cum quater duello Turcas profligasset,
propter res fortiter gestas summo in honore apud regem habebatur, sed cum nihil mercedis ob exanclatos
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labores parctasque uictorias, a quaestore, cui rex mandauerat, percepisset, indignatus ultionem me-
ditabatur, paulo post regium exactorem, tribus millibus ducatorum arreptis, iter fecit. minatus etiam se
Turcarum partes sequturum. Id cum Pannoniae rex intellexisset (nam is Belgradi arcis praesidium tenebat,
ubi militum manus ad arcendos hostes semper excubabat) ueritus ne Turcis regni obices aperirentur, illum
ducentis ducatis, equisque duobus auro argentoque phaleratis, donauit. Dum haec aguntur, Selimus
Turcarum Imperator, cum oratore regis Pannoniae foedus iniit. Id cum Rex regnique Duces resciscerent,
rem occultare, atque in aliud tempus bellum in Turcas suscipiendum consulere, animosque quantum
poterant ab incoepto retrahere. Verum qui nomina pro Cruce CHRISTI dederant, rem damnare,
Impiumque esse, nec dignum Pannonico nomini, nisi CHRISTVM D2a // D2b sequerentur, asserere atque
deinceps de iis, qui incepto obstarent se suplicium sumpturos palam dicere, Cum itaque nihil proficerent,
cumque maximo odio, inuidiaque praelatos, Principesque a quibus saeuissime exipilabantur, prosequ-
erentur. Georgium ducem primo, deinde regem creant. crescenteque indies seruitiorum multitudine
Ioannem quoque Georgi fratrem, Laurentium praesbiterum hominem deperditum, audacissimumque, ac
fratrem Michaelem duces creauerunt, hic mitis ingenii fuit, astu doloque insignis, ii ergo ualidissimis copiis
(octo enim exercitus fuisse memorantur) cum in Pannonia crudelissime grasserentur, praedae auiditate,
quam quotidie exercebant, corrupti, arma, quae contra Turcas a principio sumpserant, inuiscera patriae
conuerterunt, atque tam impie militiam exercebant, ut nobilissimis quibusque jugulatis, uxoribus, liberisque
necatis, bona diriperent, alii stupro uirgines corrumpebant, maritisque palo affixis, uxores in conspectu
obscoene demolibant. Episcopum Schinadiensem cum intercepissent, uirum et prudentia, et integritate
memorabilem, palo per uiscerea transacto, necauerunt. Idem se, et Strigoniensi Quiqueecclesiensi
Palatinoque, uiris honestissimis facturos minitantes, in Regem minime saeuituros affirmabant. Itaque
quamplurimis deuastatis castris, regionibus depopulatis, innumerisque nobilium interfectis, animosiores
facti, Budam uersus copias mouerunt, usque Danubium ad Pestum oppidum castrametati sunt. Budae
adeo tumultuatum est, ut ciues urbem deserere, aliquando cogitauerint. Sed dum consultando tempus
terunt, Bornamissa, cum omnes ad propiorem ripam naues traxisset, Danubium cum parte copiarum
transfre D2b // D3a: tatus, eos quasi oscitantes aggressus est, quos prope pagum Subad fudit, fugauitque.
Budensi uictoria elati alterum exercitum ad oppidum Pazcho deleuerunt. tertium ad Seyues. quarta autem
pugna, quae circa Debre, Themsiuarque (quod contra Turcarum incursiones praesidium est, a Ioanne
lazigum .. transyuaniae principe, cum diu, ancepsque certatum fuisset, profligato tandem exercitu,
Georgius rex captus est, quem inter duas scalas religatum, a latronibus suis, quos more patrio bestias
uocare solitus erat, deuorari iussit, loannes autem eius frater, post candentem galeam capiti impositam, in
quattuor discerptus partes est, militum autem alii ad palum fixi, alii exenterati, cum longo uitae cruciatum,
feruntur. Circa autem Varadinuum cum Laurentio praesbitero, ita pertinaciter pugnatum est, ut tria
hominum milia desiderata fuerint, Ducem et assatum, et a suis exesum ferunt. Vitimus Michael,
quanquam et circa Bachyam, et bayam pagos reliquiae copiarum profligatae, propter Syrmium cum
fortiter pugnaret, uictus est, reliqui autem qui uel uinci, uel capi non poterant ad in hospita montium fuga,
salutem sibi compararunt. Talis itaque exitus seruili conspirationi datus.
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82.Az ,aus” sz a szovegbe utélag beirva.

83. A szovegben ,,aber das schlos darein viel guts geflohen ist gewesen, ist nit gewinnen mogen” rész to-
rolve.

84. A szovegben ,Jleiden” sz6 dthiizva és foléje ,sterben” irva.

85. A szivegben ,,vnd” térélve.

86. A szovegben ,,genomen” torolve és foléje ,.geraubt

87. A lapszélen betoldas: ,,Vorn an”.

88. A szovegbe a ,herrn” sz betoldva.

89. A szovegben a ,,meinen” sz6 térlve, a ,sagen wolln” szavak pedig foléirva.

90. A szévegben az ,,vnd haben im volgendn Monat” szavak torélve, majd ugyanez a lapszélre irva. Ettél
kezdve az egész végig ott folytatva.

91. A szévegben a ,frawen” sz6 torolve és foléje ,weiber” frva.

92. A ,vor Magdalene” (= 1514. jilius 19.) szavak a szoveg fol€ irva.

”z
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93.=1514. jilius 20.
94. A ,dinern” sz6 térolve.
95.Ez az utols6 bekezdés a lapszélre keresztben frva.
96.A ,Junio” sz6 roviden athazva és foléje , Julij” irva.
97. Az eredeti ,gefangen” sz6 aldhlzva, majd a lapszélre Gjra Kifrva.
98. Az ,Vff" 526 térélve.
99.=1514. jdlius 10.
100.=1514. jﬁlius 11.
101. A sor végén a ,seint” sz6 torélve, a kovetkezd sor elejére ,,smt betoldva.
102.=1514. ]UIIUS 5/6.
103. A ,miiessen” sz6 torolve.
104. A | wirt” sz6 tordlve, ,,vint” f6lé irva.
105. Az ,Inen” sz6 térolve, ,,nimant” folé frva.
106.=1514. jilius 25.
107.A ,begin” sz6 torolve, a ,sein” a sor elejére utdlag beirva.
108. A ,mehr so wist” szavak torolve.
109. A bizonytalan olvasati ,Haer” (?) sz6 torolve.
110.Rovid, olvashatatlan torlés.
111.Az ,Inen” sz6 térélve.
112. A ,Mathiasen” sz6 torélve, ,,Mathiaristen” pedig utélag a sor elejére irva.
113. A ,schulss” sz6 torélve.
114. Az eredeti ,erlicher” sz6 utolsé két betlje torolve.
115.E bekezdéshez a lap szélére az A. szoveget lejegyz6 kéz a ,,den Konig geschickt” szavakat irta.
116. Az eredeti ,landten” sz6 utolsé harom betdje térolve.
117.A ,Mautt” sz6 torolve, a ,Mautiner”-ben pedig a t-betlt kovetd, felesleges ,,i” torolve.
118. A ,,peeschier” sz6 torolve, a ,,peschwer” sz6 pedig aléja irva.
119. Az eredeti ,,Nebst” sz6 térolve, az ,,Auch so” foléje irva.
120. Az ,,auch” sz6 térolve.
121. Az ,jer” sz6 a sor folé irva.
122. Az eredeti ,habten” sz6bdl a felesleges ,t” torélve.
123. Az eredeti, rovid sz6 olvashatatlansagig athazva, foléje ,sunder” irva. A ,nur” sz6 erdsen javitva.
124. A ,heren” sz6 a sor elejére irva.
125. A ,heren” sz6 er6sen javitva.
126. A ,subditius” sz6bdl a masodik, felesleges ,i” torolve.
127. A ,sedis nostri” szavak torolve.
128. Az eredeti , funffzig” sz6b6l az utolsé harom beu'l torolve.
129. A ,,dan” sz6 valamivel a sor folé irva.
130.Az ,ein” szb a sor f6lé irva.
131. A ,freitag ist” szavak torolve.
132. A ,geschlagen” szé torélve, a ,,geschehen” pedig foléje irva.
133. A ,reichen” sz6 torolve, a ,,zihen” foléje irva.
134. A ,nur” sz6 a sor folé irva, ,.es nhur” térélve.
135. A ,hoff” sz6 tordlve, a ,brieff” a sor elé irva.
136. A ,gemainen” sz6 helye a szovegben jellel betoldva, a sz6 maga pedig a lap tetejére irva.
137. Az ,vnser”(?) sz6 szinte az olvashatatlansagig torélve, a ,fir” a sor folé irva.
138. A ,Buh” sz6 térolve.
139. A , keinen”(?) sz6 térélve.
140. A | laissB” sz6 térolve, a ,lasen” a sor elejére betoldva.
141. A ,sie” sz6 torolve.
142. Az ytz” szb térolve, foléje ,Ir” irva.
143. A ,verendig” sz6 tordlve, foléje ,wenig” irva.
144. A ,wolten” sz6 torolve.
145.Ehhez és a kovetkezd, a lapszélen figgdlegesen meghuzott sorokhoz az A. szoveget lejegyzd kéz
a margora az ,,abfordrung” szét irta.
146. Az ,ainer” sz6 torolve.
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147. A ,peissen” sz6 térélve, a ,reiflen” pedig foléje frva.

148. A ,,Cron” sz6 torélve, majd Gjra leirva.

149.=1514. jblius 28.

150. ,,Ziett” sz6 térélve.

151. A ,grossen” sz6 jellel a lapszélen betoldva.

152.A ,gewanhaitt” sz6 térolve.

153. A ,das” sz6 a sor folé beirva.

154.A ,.gips"” sz6 a szdvegben torolve, a ,gibs” a sor elé betoldva.
155.Az ,,ain” sz6 a sor folé beirva.

156.A ,gesehen” sz6 a szévegben torolve, a ,,gessen” pedig a sor elé betoldva.
157. A ,Hwot” szé térdlve.

158. A ,mit” szb térdlve.

159. A ,nit” sz6 tordlve, a ,mit” foléje irva.

160.Az ,er” sz6 a sor folé irva.

161.A ,der” sz6 torolve és a ,die” foléje irva.

ZEITGENOSSISCHE BERICHTE VON NURNBERG
UBER DEN BAUERNKRIEG 1514 IN UNGARN

G. BORSA

In der Sammlung der Niirnberger Patrizienfamilie von Scheur! sind handschriftliche Aufzeichnungen
in grofler Zahl erhalten geblieben, die Christoph Scheurl (1481-1542) zu seiner geplanten Welt-
geschichte der Jahre zwischen 1511 und 1528 gesammelt hat. Die sind Brieftexte, die meistens Kaufleute
nicht nur aus Deutschland, sondern aus verschiedenen Lindern Europas ihren Partnern in Deutschland
geschrieben haben, um {iber die politischen, wirtschaftlichen, militérischen usw. Ereignisse zu berichten.
Es handelt sich also um wichtige Informationen fiirr Leute, die in der Politik, Wirtschaft usw. eine wichtige
Rolle spielten. Dabei sind auch die Anfange des modernen Zeitungswesens zu erkennen.

Scheurl] konnte damals seine Pliane mit der Verdffentlichung der Weltgeschichte nicht verwirklichen,
doch bieten diese Berichte fir die Forscher von heute eine besonders wichtige Quelle zu den damaligen
Ereignissen. Besonders fir Ungarn sind diese Aufzeichnungen enorm wichtig, wo die zeitgendssischen
Dokumente der damaligen Zeit unter den Tiirkenbesetzung und Kriegen (1526—1686) fast ausnahmslos
vernichtet wurden.

Der Aufsatz versucht, die Einzelheiten (Berichterstatter, Reisewege, Vermittler, Fahrtgeschwindig-
keit usw.), soweit die Quellen (etwa ein Dutzend Aufzeichnungen) es mdglich machen, zu kldren, wie
diese Berichte iiber den Bauernkrieg 1514 aus Ungarn iiber Wien nach Deutschland gelangten. Diese
Briefe enthalten auffallend viele Einzelheiten tGber diesen Biirgerkrieg, die bisher unbekannt waren.
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Egy 1580. évi Augustana Confessio-kiadds
reneszdnsz kotése és possessorai

SOLTESZ ZOLTANNE

Amikor az Orszdgos Széchényi Konyvtdr Régi Nyomtatvdnyok Téra 4llo-
ménydbol egy kis kotéstOrténeti gydjteményt alakitottunk ki, els6sorban arra
torekedtiink, hogy a régi magyar konyvkotés legjellegzetesebb tipusait emeljik
ki raktdrainkbOl. Ez a teljességre valo torekvés nélkill I€trehozott kis gytj-
temény kettds célt szolgdl: egyrészt fokozottabb védelmet biztosit a kiemelt
mivészi értékd kotések szdmdra, mdésrészt Kkidllitdsok rendezése alkalmdval
megkoOnnyiti a kotéstorténeti anyag kivdlogatdsdt. Mivel a gylijtemény igen
haszndlhaténak bizonyult, nem egyszer kizdr6lag kotése miatt vasdroltunk meg
olyan miiveket, amelyck mds példdnyban mar képviselve voltak Konyvta-
runkban.

A legtobb kiemelt kotet a 16-18. szdzadi magyarorszagi konyvkotés jelleg-
zetes tipusaihoz tartozik. A Hollandidban €és német foldon elterjedt n. legye-
zOmint4s kotéstipus legszebb hazai véltozatai Erdélyben, f6leg Kolozsvarott ké-
sziiltek.! Helyet kaptak e gydjteményben azonban a szerényebb s igy eddig még
publikélatlan, csupdn vaknyomdssal diszitett erdélyi kotések is.

Debrecen virdgzd 17-18. szdzadi kOnyvkotS-miivészetérdl a szines festésu,
aranyozott pergamenkotések taniskodnak.2 Néhdny hasonl6 tipusi, de szeré-
nyebb diszitést festett pergamenkotés kotéstorténeti gylijteményilinkben azt il-
lusztrélja, hogy a debreceni — gyakran név szerint is ismert — mesterek jelleg-
zetes kotéstipusa mds hazai vdrosokban is elterjedt.

A nagyszombati barokk konyvkotés kozpontjdban, a helyi nyomda kitné
konyvkot6-mihelyében olyan nagy szdmban késziiltek a tObbnyire aranyozott,
vagy eziistozott, pompdas barokk kotések,3 hogy ezek kozil csak néhdnyat emel-
hettiink 4t kotéstorténeti gydjteményiinkbe. Ugyancsak egy-egy jellegzetes kotés
szemléteti a késObbi korok konyvkotésein jelentkez$ wjabb stilusirdnyzatokat,
dekordcids sémdikat, formakincsiiket. Torekedtiink viszont arra, hogy a fonto-
sabb kotéstipusok kiilfoldi analGgidit is szerepeltessiik a gydjteményben.

Ezért keriilt kiemelésre a most ismertetendé RK 55 jelzetd kotet, amely a
gyljteményeinkben is igen szép szdmban megtaldlhaté német reneszdnsz koté-
sek egyik érdekes vdltozata. Kotéstdbldinak diszitése és technikai kialakitdsa
egyardnt bepillantdst nydjt abba a viltozdsba, amely a 16. szdzadban a német
konyvkot6k korében végbement.
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Bar a 16. szdzadban is nagy mennyiségben jelentek meg folio alakd kote-
tek, a tobbséget mar a konnyebben kezelhetd, hasznalhat, szdllithat6 negyed-
rétd kotetek alkottdk. Az egyes konyveknél csokkent tehdt a diszitendd kotés-
tébla feliilete, de a miivek nagy példdnyszdma miatt hihetetleniil megnéttek a
konyvkotok feladatai. Ezért terjedt el az olyan konyvkot6 szerszdmok hasznd-
lata, amelyek meggyorsitottdk €és megkOnnyitett€ék a véltozatos diszitést kotés-
tdbldk elkészitését. A kozépkorban hasznélt egyesbélyegzék helyett az Gn. gor-
get6k és préslemezek véltozataival készillt a legtobb német reneszdnsz konyv-
kotés.

A gOrget6nél, ennél a nyeles szerszdmndl egy tengelyen forgé kerék kiilsé
keriiletére vésték a gyakran portrékkal élénkitett ndvényi dekordcior.* A nyél
segits€gével folyamatosan gorgethették a kereket s ily médon sokkal gyorsab-
ban lehetett keretdiszt el@allitani, mint az egyesbélyegz8kkel. A tdbbnyire cent-
rdlis jellegli tdbladiszités kozepére tervezett diszitd motivumot vésett lemezrol,
sajtéval préselték a kotéstdbldra.

Az ismertetett két konyvkot6 szerszdmmal ~ gorgetSvel és préslemezzel —
késziilt az RK 55 jelzetii kotet kotéstdbldinak dekordcidja is, amelyeknél a ko-
z€pmezOt a keretdisz sikjdhoz képest kiss€ bemélyitették. A préslemezek szdm-
talan véltozata terjedt el a 16. szdzadban. Allegorikus figurdk, bibliai jelenetek,
cimerek, portrék voltak fémotivumaik. A préslemezek legtehetségesebb metszdi
kis méretben is finoman mintazott portrékat készitettek a német csdszarokrol,
bibliofil védlaszt6fejedelmekr6l, majd a reformdécié térhoditdsaval egyidejtileg f6-
leg Lutherrdl, Melanchthonrdl és Erasmusrél.

Luther és Melanchthon jelentGségére kivdnta felhivni a figyelmet az RK 55
jelzetli kotetiink konyvkotSje is, mint kés6bb ldtni fogjuk, nagyon is indokol-
tan. Az e célra felhaszndlt, nagyméretd préslemezei azonban nem portrékat,
hanem egész alakos képmasokat dbrdzolnak, tehdt az ilyen tipusi préslemezek
reprezentativabb és ritkdbb véltozataihoz tartoznak. Konrad Haebler és Ilse
Schunke alapvetd munkdja tobb, mint 90 Luther-portrés préslemezt sorol fel.
Az ugyanitt nyilvdntartott egész alakos Luther-dbrdzoldsok szdma viszont még
a harmincat sem éri el.> Hasonl6é a portrék és az egész alakos képmdsok aré-
nya a Melanchthont szemléltetd préslemezek esetében is.6

Az RK 55 jelzetli kotet kotéstdbldin az utSlagos kifestés miatt magdnak a
préslemeznek a kvalitdsai kevésbé érzékelhet6k; annyi azonban igy is megdlla-
pfthat6, hogy a két portré Luther és Melanchthon jellegzetes arcvondsait elég-
gé hiven tolmadcsolja.

A nem 4tlagos szinvonald, szép kotés kivételes jelentGségld miihoz késziilt.
A Kkotetben kozreadott Augustana confessio (Agostai hitvallds) ugyanis az evan-
gélikus (lutherdnus) egyhdz alapvetd hitvalldsi dokumentuma. Megszerkesztésé-
re V. Kéroly csdszdr szolgéltatta az alkalmat az 1530. évi augsburgi birodalmi
gyilés egybehivasdval. A csdszdr e gyillésre azért hivatta meg az evangélikus
rendeket is, hogy a tOrok veszedelem miatt és arra hivatkozva rdvegye a refor-
mdcié hiveit a valldsi béke helyredllitdsdra és az 4ltala igaznak tartott egyetlen
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- egyhdzba val6 tomoriilésre. A német protestdnsokat 1526-ban a torgaui szovet-
ségben egyesité Jdnos (az Allhatatos, 1525-1532) szdsz valasztéfejedelem, az
evangélikus rendek vezére, azonban a csdszdrral szemben is hathatdsan védel-
mezte a lutheri tanitds hiveit. Az § megbizdsdra 4llitotta 6ssze Luther Mérton
tdrsai kozremdkodésével a f6 hitcikkeket, amelyeket a fejedelem Melanchthon-
nak kiildott meg véleményezésre €s dtdolgozdsra. Ekkor frta Melanchthon Apo-
logia confessionis cimi munk4jat, amely ugyan az augsburgi birodalmi gyilésen
nem nyert elfogadést, de nem sokkal a gytilés utdn szdmos kiaddsban keriilt a
kozonség elé.”

Az RK 55 jelzetd kotetben Melanchthon Apologidjd-n kivill — tobbek ko-
zOtt — Luther Mérton Articuli Christianae doctrinae-ja, valamint Nagy és Kis ka-
tekizmus-a is megjelent. Johann Steinmann lipcsei nyomdédsznak ez az 1580-ban
forgalomba keriilt kiadvdnya tehdt a lutheri tanitds alapveté miiveit foglalja
magdban. Tartalm4rol €s impresszum adatair6l az Orszdgos Széchényi Konyvtdr
antikva-katal6gusa8 az aldbbiak szerint tdjékoztat:

A 686 Jelzet: RK 55.

[Augustana confessio.] Concordia. Pia et unanimi consensu repetita Confes-
sio fidei. (Cum aliis operibus.) — Lipsiae 1580. (In fine:) Imprimebat Ioannes
Steinmann. - 40 [42] 827 [75] pp., plur.fig. xylogr.

Contenta: MELANCHTHON, Philipp: Apologia Confessionis pp. 49-270. —
LUTHER, Martin: Articuli Christianae doctrinae, qui a nostris Concilio...ex-
hibendi fuerant. pp. 271-329. — LUTHER Martin: Catechismus minor. pp.
333-376. - LUTHER Martin: Catechismus maior. pp. 377-539. — Epitome arti-
culorum de quibus controversiae ortae sunt inter theologos Augustanae confessio-
nis. pp. 541-597. — Solida, plana ac perspicua repetitio et declaratio quorundam
articulorum Augustanae confessionis. pp. 599-790. — Catalogus testimoniorum
cum scripturae tum purioris antiquitatis. pp. 791-827.

Adams L- 2082.9 Dokoupil VI. 506.10

A kotés lefrdsa:

1581-b6l datdlt, kasirozott papirtdbldra erésitett fehér borjibdr kotéstdb-
14k, aranyozott €s szinezett diszitéssel; aranyozott €s festett metszés. (Ez ut6db-
bit 1d. Rozsondai i. m. 29. L.). Méret: 210x167 mm.

Els¢ kotéstdbla: tObbszords aranyozott vonalkeret fogja kdzre az aranyo-
zott keretdiszt (9 mm széles), amelyben stilizdlt novényi ornamentika kozott
véltozatos bedllitdsban négy putté ismétlédik. A bemélyitett kozépmezd
(152x100 mm) négy sarkdban lemezrél préselt fonatos diszitmény (c. 30x25
mm). A kozépmez6 kOzepén

113x62 mm. Luther Mirton jobbra tekint§, egész alakos képmaésa, két
diszes oszlop kozott. Az oszlopok tetején egy-egy cimertarté angyal, balrél a
szész,!! jobbrol a Luther-cimerrel.!2 Lent kozépen piros k6tdbldn P. D. szigno,
alatta az 1579-es ddtum.
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Haebler 1. 93. 1. II. lemez, de Haebler a Luther kezében 1év6 konyv lapjai-
ra vésett, aldbbi szoveget nem idézi:

»IN CILEN // CIO ET S // PE ERI // T FORTI // TUDO // VEST-
RA // MARTIN // LUTER /.13

A képmids felett aranyozott V. C. H. monogram, a képmds alatt, ugyancsak
aranyozva, 1. 5. 8. 1. évszam.

A hidts6 kotéstdbla dekordcidja az el6tdblaéval azonos, mds azonban a ko-
zépmezd fOdisze:

117x61 mm. Philipp Melanchthon balra tekintd, egész alakos képmdsa, két
diszes oszlop kozott. Az oszlopok tetején a bal oldali cimertart6 angyal a réz-
kigy6-motivumos Melanchthon-cimerrel, a jobb oldali angyal a szdsz vélaszto-
fejedelmi kardokat 4brdzold cimerrel. A jobb oldali oszlop talapzata felett P.
D. szignd.

Haebler 1. 93. 1. 1. lemez, de itt sem szerepel a Melanchthon kezében tar-
tott konyv lapjaira préselt aldbbi szoveg:

»I DEUS // PRO NO // BIS QU // IS CON // TRA NO // S ORA
ET // LABO // RA. P. M. /14

A kotés gerincén az Ot borda kozotti mezdkben két bélyegzdvel azonos
mddon kialakitott, aranyozott dekordcié ismétlédik: kozépen nyolcszirmu virdg
(10x10 mm), jobbrodl és balrdl egy-egy €lére éllitott négyszog alaki diszitmény
(11x11 mm.).

Aranyozott és festett metszés, kék—vords tulipdnokkal.

A Luther-, illetve Melanchthon-képmadsokon feltiintetett P. D. szign6 alap-
jdn a kotéstorténeti szakirodalom e lemezek haszndlGjat a wittenbergi Paul
Droscher kdnyvkot6vel azonositotta. 1911-ben kozolt €letrajzi adatai szerint
Szilézidban, Waldenburgban sziiletett, a wittenbergi Wolff Eichhorn konyvkotd
lanydt vette feleségiil, 1581-ben lett mester, 1586-ban nyerte el az ,,Obermei-
ster” cimet, 1601. szeptember 23-4n halt meg.!5 Ujabb megdllapitds szerint
1577-t61 dolgozott Wittenbergben.l® A 16. szdzadi német konyvkot6k felszere-
16sér6l tdjékoztaté munka Paul Droscher felszereléséb6l a Luther és a Melanch-
thon-képmdsok lemezein kiviil csak két gorgett tart szdémon.!” Igy az RK 55
jelzetdi kotetiink vizsgdlata alapjdn tovdbbi szerszdmait — egy gOrgetljét, két
egyesbélyegzéjét és a kozépmez$ sarokdiszeinek kialakitdsdhoz haszndlt ara-
beszk-motivumos préslemezeit — ismerhettiilk meg.

Az els6 kotéstablan feltiintetett V. C. H. monogram megfejtéséhez a ko-
tetben fennmaradt bejegyzések nem nydjtanak segitséget.'® Taldn azért nem,
mert az eredeti el6zéklevél verzojan egy hosszabb bejegyzés ki van vakarva. Ma
ez el6tt az el6zéklevél elStt tovdbbi négy iires levél van; dtkotéskor kothették
Oket az eredeti el6zéklevél elé. Ez ut6bbi rektdjdn viszont sértetleniil fennma-
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radt az a bejegyzés, amelyet 1581. februdr 27-én Polykarp Leyser (Lyser) wit-
tenbergi lelkész és superintendens irt a kotetbe:

»D. PAVLVS, 2. Tim.2. ~

Stude seipsum exhibere Deo, operarium non erubescendum, recté secan-
tem sermonem veritatis. Polycarpus Leiser. D. Pastor et Superintendens Vuite-
bergensis. 27.Feb. Anno 1581.”

A neves lutherdnus teologus, Polykarp Leyser (1522-1610) Winendenben,
a wirttembergi hercegségben 1552. mércius 18-4n sziletett. Tiibingeni tanul-
maényait befejezve az ausztriai Gollersdorfba hivtak lelkésznek. 1576-t61 azon-
ban mér Wittenbergben volt a teoldgia professzora és a reformdcié lutheri
irdnyzatdnak egyik kiemelked6 képviselSje. 1579-ben a Formula Concordiae
egyik OsszedllitGja volt. Bar tevékenységé€hez Wittenberg nyujtotta a legkedve-
z0bb feltételeket, 1588-ban a Johann Maiorral folytatott vitdja miatt Braun-
schweigbe tdvozott.19 E vitdrél az 1584-16]1 hdrom évig Wittenbergben tanulé
Csanddi Jénos evangélikus lelkész20 is beszdmolt az 1587. mércius 22-én Jo-
hann Jacob Grynaeushoz (1540-1617) intézett levelében.?!

Polykarp Leyser 1593-ban visszatért Wittenbergbe, de mir a kovetkez6 év-
ben Drezddba koltozott, ahol a neki felajdnlott udvari féprédikatori tisztet tol-
totte be. Nemcsak wittenbergi professzori miikodése idején, hanem kés6bb is
igen fontosnak tartotta az evangélikus teologusképzést. E cél tdmogatdsdra egy -
bizonyos Osszeget hagyott a wittenbergi egyetemre, amelyet minden évben két
alkalommal - Polykarp és Erzsébet napjin — kellett kifizetni az arra érdemes
hallgat6knak.22 1610. februdr 22-én, 88 éves kordban halt meg.

Teoldgiai mudvein kiviil szdmos vitairata, prédikicidja, uidvozl6- €s gyasz-
beszéde jelent meg nyomtatdsban.23 Unnepi prédikdciéval idvozolte 1. Keresz-
tély (1591-1611) szész vélasztOfejedelmet uralkoddsdnak megkezdése €s ha-
zassdgkotése alkalméval. Ugyancsak Ehrenpredigt-et adott kozre, amikor IL
Keresztély Occse és utddja, 1. Janos Gyorgy (1611-1656) Elisabeth von Wiirt-
temberggel kotott hdzassdgot.24

Szdmos vitairata koziil magyar vonatkozdsa miatt szimunkra az a Kkét ki-
advédnya a legérdekesebb, amely Melchior Klesel bécsi piispokkel folytatott vi-
t4jat kozli arr6l a kérdésr6l, hogy vajon a magyar rendek engedélyeznék-e a
valldsszabadsdgot. Klesel pispok e kérdésben kifejtett negativ véleményével
szemben Polykarp Leyser pozitiv értelemben foglalt 4lldst. Mindkét nyomtat-
vanyt Apponyi Sdndor szerezte meg Hungarica-konyvtdra szdmdra.25

E két hungarikdn kiviil Polykarp Leyser 16. szdzadi kiadvdnyai koOzill is
tobb megvan az Orszdgos Széchényi Konyvtdrban: igy a Matthdus Tragen drez-
dai udvari prédikdtor feletti gydszbeszédeZ6, egy wittenbergi hallgat6janak
disszertdci6ja27, tovabba Elias Hasenmillernek az 6 kiaddsdban megjelent két
munkdja, a Historia lesuitici ordinis négy kiaddsa, valamint a Jesuiticum ieiuni-
um.28 A jezsuita rendtoriénetre hamar elkészilt az ellenvélemény: 1594-ben
Ingolstadtban l4tott napvildgot Peter Stevart Apologia oder Rettungschrifft fiir
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die lobwirdig Societet lesu, wider Polycarpi Leysers... Histori dess Jesuitischen Or-
dens cimi terjedelmes munk4ja.2?

A wittenbergi €s a tobbi német egyetemet l4togaté magyar didkok jol is-
merték Polykarp Leysert, mint a lutheri irdnyzat egyik vezérét. 1584-ben §
avatta lelkéssz€é példdul Albertus Husselius privigyei lelkészt, valamint Fibidn
Tamdast és Bulgarius GyOrgyot, akik 1584. december 16-4n utaztak Wittenberg-
be.30

Polykarp Leyser miivei — részben bizonydra egykori hallgatoi révén - ha-
mar eljutottak Magyarorszdgra. A szegedi KutatGcsoport Kassa vdros olvasmd-
nyai 1562-1731 cimi kotetében tobb, mint két tucat kiadvdnya szerepel, koztik
két példdnyban a Christianismus3!, egy-egy példdnyban a Regenten Spiegel32 és
a Vita Christi cimd munk4ja,33 tovdbbd prédikdcioi és disputdcioi. E kiadvényai
kozill egy a Szent Erzsébet templom konyvei kozott, a tobbi — két prédikdcio
kivételével — a vdrosi nyilvdnos konyvidr kataldgusdban szerepel, tchdt barki
olvashatta Gket. A kivételként emlitett két prédikaciot magédnszemély, Sebasti-
an Tirk javainak 1623. janudr 16-4n kelt inventdriuma emliti.3* A kassai ada-
tok alapjan joggal feltételezhetd, hogy Polykarp Leyser kiadvdnyai mas magyar-
orszdgi vdrosok konyvtdraiba és evangélikus hiveihez is eljutottak.

A tanitvdnyai és miivei révén Magyarorszdgon is meglehetGsen ismert
Polykarp Leyser 1581. évi bejegyzése utdn egy kozel szdz évvel késGbbi, djabb
bejegyzés tdjékoztat kotetiink tovabbi sorsarél. Ez az eredeti el6zéklevél verzo-
jan olvashatd, linnepélyes hangvételd, hosszi bejegyz€s azonban madr két ma-
gyarorszdgi possessor nevét drizte meg:

Lo/ Concordia sive Concors Articulorum Orthodoxae Confessionis
Augustanae quartd Calendas Decembris Anni 1672 in perpetuum favoris mutui
uvevéouvvov (helyesen: pvnuécvvov) ad me Samuelem Faschko, Pannonium
Uyheliensem per Lectissimam atq3 Nobilissimam Matronarum, Annam Mariam
von Hellenbach devoluta, quae utinam Constantem Confessionis Catholicae con-
sensum cum Articulis Augustanis in cordis mei imo ad ultimos usq3 cineres
conservet, corroboret atq3 confirmet.

Corroborat concors concordia, corda coronat.” (3. kép)

E szerint Faschké Sdmuel 1672. november 28-4n Anna Maria von Hellen-
bachtol kapta ajdndékba a konyvet. Apja Faschké Jakab evangélikus lelkész
volt, aki 1648-1654 kozott a Trencsén megyei Bdn kozségben rektorként mi-
kodott. Két miive jelent meg Trencsénben 1650-ben, illetve 1651-ben.35 KésGbb
Bazinban lett szlovdk lelkész36 &s Sdmuel fia — Nagy Ivdn szerint — itt sziile-
tett.37 Faschk6 Sdmuel 1673. mdjus 12-én iratkozott be a wittenbergi egyetem-
re.38 Ugyanebben az évben Wittenbergben jelent meg Diatribe sacra cimd
disszertdcidja, amelyet — tobbek kozott — Bazin vdros els6 lelkészének, rekto-
rdnak és a vdros tandcsosainak ajdnlott.39

Mivel Nagy Ivdn a csalddot Faschoként emliti, érdemes utalni arra, hogy
Sdmuel neve a wittenbergi egyetem anyakonyvében ,Samuel Faschko Pannon.
Basing.”, a disszertaci6jdban ,Samuel Facschké (sic!) Balinga Hungarus”, a ko-
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3. kép

tetiinkbe irt bejegyzése alatt pedig ,Samuel Faschké Pannonius Uyheliensis”
véltozatban szerepel. Ez ut6bbi megnevezéshez hasonl6an irta ald azt a latin
anagrammdt, amellyel 1667-ben a kormdcbédnyai evangélikus lyceum masodik
osztdlyos tanulGjaként koszontStte Ludovicus Lutziust.4® Fiatalkori anagram-
mdéja szerint Faschk6 Sdmuel tehetséges és ambiciozus ifju lehetett. Ezért is
kaphatta ajdndékba az értékes Augustana confessio-kiaddst 1672-ben, tehat még
a wittenbergi egyetemi tanulmédnyai megkezdése el6tt.

Faschké Sdmuel bejegyzése nem emliti, hogy hol kapta ajandékba a kote-
tet s azt sem, hogy hol irta be idézett sorait. Az 4ltala ,lectissima atq3 nobi-
lissima matronarum”-ként tisztelt Anna Maria von Hellenbach nevét sem az
életrajzi lexikonokban, sem a kOnyvészeti szakirodalomban nem taldltuk. Cél-
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szerlinek latszott tehdt 4ttekinteni a Hellenbach csaldd 1672 el6tt élt tagjaira
vonatkozd ismereteket.

Nagy Ivdn szerint a csaldd torzse nemes Hellenbach Jeremids kormoci jo-
moda banyédsz, utobb a kormoci kamardndl szdmvevd tiszt. Harom fidt emliti:
Jénost, Jdnos Krist6fot €s Janos Gottfriedot, de. megjegyzi, hogy a két utébbi
azonos lehetett.4!

Ivan Bojnitic szerint a csaldd eredeti neve Cseh volt.#2 Ezt igazolja az az
1759. december 6-4n kelt és Hellenbach Jénos 4ltal aldirt jegyzék, amely a csa-
lddra vonatkozé fontosabb okmdnyokat sorolja fel.43 E jegyzék szerint 1643-
ban a Cseh csaldd két tagja, Jeremids és Ddniel testvérek lovaggd emeltettek.
Ugyanezen jegyzékben az 1651. évnél olvashaté ,Mutatio nominis Jeremiae
Cseh” kezdetli szoveg szerint III. Ferdindnd Cseh Jeremids és utddai részére a
Hellenbach név haszndlatdt engedélyezte. Az Evangélikus Orszdgos Levéltdr
azonos témdjd irata azt is kozli, hogy nevezett a metallurgica terén kifejtett ki-
magasl6 tevékenységéért kapta a Hellenbach praedicatumot.*4

Egykort nyomtatvdnyok is arrél tandskodnak, hogy Hellenbach Jeremidst
Kormdcbédnyan nagyrabecsiilték: két 1657. évi disszertdciéban a cimlap verz6jan
felsorolt, tisztelt személyiségek kozott szerepel a neve; 1661-ben pedig 6 is la-
tin verssel koszontotte Seelmann Keresziély evangélikus lelkészt, aki soproni
rektori 4l14s4b6l ment 1661-ben Kormocbdnydra elsGpapnak.*d

Hellenbach Jeremids két fia — Janos és Jdnos Gottfried — kozill az ut6bbi
vélt a csaldd legkivalobb tagjavd: hires orvos, csdszari és kirdlyi tandcsos, ba-
nyagrof és evangélikus egyetemes feliigyel6 volt. Hellenbach Jdnos tevékenysé-
gérdl csupén az ismétlédik a szakirodalomban, hogy 1656-ban és 1658-ban, wit-
tenbergi egyetemi tanulmdnyai alatt, két miivet publikalt.

Hellenbach J4nos Gottfrieddel kapcsolatban tobb téves kozlés latott nap-
vildgot. Nem bizonyult helyesnek az a nézet, hogy az elbb emlitett Hellenbach
Jdnosnak a fia%6, hogy 1659-ben sziiletett*’ és hogy tanulményait Wittenberg-
ben kezdte.48 A Kkét testvér életrajzi adatainak osszekeverése és Hellenbach J4-
nos irodalmi tevékenységének részleges nyilvantartdsa miatt egyardnt indokolt,
hogy a szdrmazdsukra €és egyetemi éveikre vonatkoz6 adatokat az aldbbiakban
sommadzzuk:

Hellenbach Jdnos kormocbdnyainak nevezte magat?9, sziletési éve isme-
retlen. Az emlitett Cseh, majd Hellenbach Jeremids fia. 1654-ben iratkozott be
a wittenbergi egyetemre €s Wittenbergben 1656-ban egy szonoklati, 1658-ban
pedig egy logikai értekezést publikdlt.50 E két 6ndll6 — a szakirodalom 4ltal is
emlitett — mdvén kiviil azonban tovdbbi négy latin, illetve német nyelvl verse
jelent meg az 1655 és 1659 kozott Wittenbergben kiadott nyomtatvanyokban.>!
Kovetkezetesen Hellenbach Janosnak nevezte magdt s jelezte azt is, hogy Hun-
garus. A disszertdciokban kozolt versei a magyarorszdgi szdrmazdsi egyetemi
tdrsaihoz fiz6d6 j6 kapcsolatdrdl tantskodnak. Egyik verse pedig abban a
Trauer-Binden cimid kiadvdnyban jelent meg, amelyet Heinrich Konrad Sar-
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nichausen — a Pozsony megyei Modor véros lelkésze — elhunytakor adtak ki
1656-ban Wittenbergben.>2 Egyetemi hallgatoként tehdt meglehetésen élénk
irodalmi tevékenységet fejtett ki.

Hellenbach Jdnos Gottfriedot a levéltdri iratok kovetkezetesen a kormoc-
banyai Cseh, majd Hellenbach Jeremids fiaként emlitik.53 Sziiletési éve isme-
retlen. Kormocbdnyaiként matrikuldltatta magat — Johannes Gottfred Hellem-
bach Cremnic. —, amikor az 1664. évi tanév nydri félévében beiratkozott a jénai
egyetemre.>* 1667. augusztus 29-¢n a padovai egyetemen tette le az orvosi dok-
toratust.33 1667 szeptemberében kilenc konyvet adomédnyozott a padovai egye-
tem konyvtdranak.5® Még jénai egyetemi tanulményai idején iidvozls verset ko-
z01t Michael Schoffenberg Exercitatio theologica de simulatione Dei cimi, 1666-
ban Jéndban megjelent disszertdcidjdban.5”

Hellenbach Janos Gotifried kés6bbi sokoldalia tevékenységét szamos mi €s
cikk eléggé részletesen targyalja.58 Mint L. Lip6t csdszdr orvosa nyerte el a csé-
széri és kirdlyi tandcsosi cimet, majd 1686-ban a barosdgot.59 II. Rak6czi Fe-
renchez csatlakozva mint teljhatalmi banyagrof irdnyitotta a bdnydk termelését
és sziintette meg 1707-ben az értéktelen pénzzel fizetett banydszok 14zaddsat.60
Mivel a fejedelemmel egyitt 1708 Gszén Lengyelorszdgba menekiilt, vagyonét
elvesztette.®! A szatmdri béke utdn hazatért, visszanyerte banyagrofi cimét és
vagyona jelentSs részét.62 Mint kordbban, ezutdn is fontos szerepet véllalt a
protestansok ugyeinek védelmében®3. 1728-ban halt meg.64

Az RK 55 jelzeti kotetiinket 1672-ben Faschk6 Sdmuelnek ajdndékozo
Anna Maria von Hellenbach sem felesége, sem gyermeke — ez utGbbi egyéb-
ként életrajzi adatai alapjdn sem feltételezhetd — nem lehetett. Els6 felesége
Bauer (Pauer) Anna Margit volt, akinek testamentuma 1675. junius 20-r6] kel-
tezett.®5 Mdsodik felesége Kares Mdria Katalin, annak a Kares Jdnosnak a le-
4nya, akinek 1646-ban III. Ferdindnd adoményozott cimereslevelet,% s akit Jo-
hannes Regis disszertdcidja Kormocbénya szendtoraként emlit a jeles személyi-
ségek kozott.67

A Hellenbach Jdnosra és Hellenbach J4nos Gottfriedra vonatkozéan eddig
el6adottakat a besztercebdnyai vdrosi levéltdrb6l — dolgozatunk megirdsa
utdn — nyert tdjékoztatds alapjdn részben itt, részben a jegyzetben tovdbbi ada-
tokkal egészithetjiik ki.68 A Besztercebdnydn 6rzott selmecbdnyai anyakonyvek
tantisdga szerint a 17. szdzad mésodik felében mindkét Hellenbach Selmecbé-
nydn €It és ott is hdzasodott meg. Hellenbach Jdnos ,,Waldbiirger” 1672-ben a
vizkereszt utdni harmadik vasdrnapon [1672. 1. 24.] vette feleségil Gottfried
Tity Anna Margit nevii lednydt. Ugyanezen év hetvened vasdrnapjdn [1672. II.
14.] kotott hdzassdgot Hellenbach J4nos Gottfried orvosdoktor — a kormocba-
nyai kamardndl cs. és kir. konyvel6ként (Buchhalter-ként) miikodé Hellenbach
Jeremids és Anna Médria sziil. Velspergerin fia — a selmecbdnyai Pauer (Bauer)
Janos Anna Margit nevi lednydval.

A két idézett adat egyrészt tjabb bizonyitéka annak, hogy Hellenbach Ji-
nos Gottfried nem azonos a Wittenbergben tanult Hellenbach Jénossal.
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Masrészt egyértelmiien megdllapithat6, hogy Hellenbach Jdnos Gottfried-
nak a hdzassdgkotésekor természetesen a lednynevén — Velspergerin Anna Ma-
riaként — emlitett anyja volt az a Hellenbach Anna Mdria, aki az Augustana
confessio-kotetiinket Faschk6 Sdmuelnek ajdndékozta.

Kotetiink kés6bbi birtokosa a cimlapra irt bejegyzés szerint ,Legitimus
1T/ / Johannes Legler / / Schemnitii / / 1719. / /> (4. kép).

Legler Jdnos 1712-ben iratkozott be a wittenbergi egyetemre.%9 Kés6bb
egyik segédje volt a selmecbdnyai evangélikus lyceumban 1719-ig igazgatoként
miikodé Klement Jdnosnak.’® Valdszinileg azonos azzal a Legler Jdnossal, aki
1735-ben a Szepes megyei Ménhard (Mensdorff) kozség lelkésze volt.”!

— %ﬁim wd ?:};-P
?f", Sax | .'t_w»h.nés 816?,

| h Scknmmiu
arag
4. kép ‘ '

Kotetiink utolsé possessordnak bejegyzése a konyv els6 — de csak az tijra-
kotéskor Dbeillesztett — el6zéklevelének rektdjdn olvashat6: , Biblioth.Hung.
Jankow. 9. ord.9.” A kivdlo konyvgy(ijté Jankovich Miklos (1772-1826) elsé
gyljteménye kialakitdsakor killonos gonddal kutatott a felvidéki magankonyvtd-
rakban, mert ezen a torokt6l megkimélt teriileten sok kodex és mds konyvért€k
maradt fenn. Az 1793. évi Sdros megyei utjat6l kezdve egymds utdn vésdrolt
meg igen jelentSs felvidéki gytijteményeket. Tobb éri€ket szerzett meg a felvi-
déki evangélikus lelkészek, tandrok kisebb, de nem jelentéktelen maginkonyv-
taraibol is.72 A szép kotést Augustana confessio-kiaddsunk sem keriilte el a fi-
gyelmét. v

Osszegezésként a kovetkezGket 4llapithatjuk meg. Az idézett bizonyitékok
szerint az 1580. évi Augustana confessio-kiadds német reneszansz kotését a wit-
tenbergi Paul Droscher konyvkot6 készitette. E munkdja révén olyan konyvko-
td szerszdmai vdltak ismertté, amelyek nem szerepeltek felszerelésének kordbbi
nyilvantartdséban. ’
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A legrégibb bejegyzést Polykarp Leyser evangélikus teol6gus, wittenbergi
professzor €s udvari féprédikdtor irta a kotetbe, akinek miivei — részben ma-
gyarorszagi hallgat6i révén — hamar eljutottak Magyarorszdgra.

Kotetiink 1672 el6tt mdr Magyarorszdgon volt. Ez évben ajadndékozta azt-
Faschké Sdmuelnek Hellenbach Anna Médria — lednynevén Velspergerin Anna
Miria — az orvosként, banyagrofként és evangélikus feliigyel6ként egyardnt je-
lents tevékenységet kifejtd baré Hellenbach Jdnos Gottfried anyja. A kett6jik
rokoni kapcsolatdnak tisztdzdsa érdekében végzett kutatdsok a kordbbi téves
adatok elkiilonitésével, valamint djabb adatokkal moédositjdk és kiegészitik a
Hellenbach-csaldd Kormocbdnydn és Selmecbdnydn €It korai tagjaira vonatkozo
ismereteket.

Faschk6 Sdmuel utdn az ugyancsak evangélikus lelkész, Legler Jdnos bir-
tokolta a szép Augustana confessio-kiad4st, amely végiil Jankovich Mikl6s gyfj-
teményével kerilt a 19. szdzad mdsodik negyedében az Orszdgos Széchényi
Konyvtérba.
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60. Wenzel Gusztav: Magyarorszdg bdnydszatdnak kritikai térténete. Bp., 1880. 207. 1. ~ Tiles Janos: A
selmeci bdnyamunkdsok ldzaddsa 1707-ben. = Bdnydszati és kohdszati lapok. 1937. (70. évf. 85.
kot) 117-119. 1.

61.Kachelmann, Johann: Das Alter und die Schicksale des ungrischen, zundchst Schemnitzer Bergbaues.
Pressburg, 1870. 191. 1.

62. Tiles Janos: Bdré Hellenbach Jdnos Gottfried bdnyaigazgatd, selmeci kamaragréf. = Bdnydszati és ko-
hdszati lapok i. m. 150. L.

63. Zovanyi i. m. 249. 1. — Breznyik i. m. 154-158. 1. — Errdl tantiskodik levelezése is Bél Matyéssal, R4-
day Pallal és II. RadvanszKy Janossal. Bél Mdtyds levelezése. Kiad.: Szelestei N. Laszl6. (Magyarorszd-
gi tudosok levelezése 111. Szerk.. Tarnai Andor. Bp., 1993. 648. |. — A Dunamelléki Reformdtus Egy-
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66.Uo. Fol. 48 verz6 és P 1848 9. tétel 1. csomé.

67.RMK II. 891. :

68. Eziiton is készonetet mondok Jan Zildk kandid4tusnak, a besztercebanyai Statny oblastny archiv he-
lyettes igazgatdjanak, a nevezett levéltarban 6rzott selmecbéanyai anyakonyvekbdl a Hellenbachokra
vonatkoz6 adatok szives kozléséért. 1994. november 21-i levelében utalt arra is, hggy Hellenbach
Janos Gottfried kordbban feltételezett 1659. évi sziletési datuma téves, a helyes datum azonban a
fennmaradt anyakonyvek alapjan sem éllapithaté meg; kormocbanyai anyakonyvek ugyanis a kérdé-
ses id6szakb6l nem maradtak fenn. Tovabbi adatait az aldbbiakban kozlom: Hellenbach Janos az
1663., 1664., 1666., 1669. & 1670. évben keresztapaként szerepel a selmecbanyai német evangé-
likusok szilletési anyakonyvében. Hellenbach Janos Gottfriedot ugyanitt ugyancsak keresztapaként
az 1685., 1686, 1688., 1689. & 1690. évben emlitik. Hellenbach Janos Gottfriednak mésodik ha-
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zassagabol harom gyermeke volt: Gyorgy Andrés (szil: 1688. 4pr. 23.), Eva Rozina (szill.: 1690.
aug.), Gyorgy Kéroly (szil.: 1691. nov. 2.).

69. Asztalos i. m. 152. 1.

70.Breznyik i. m. II. Fiizet 203. 1.

71.Réaday Levéitar. A Johannita Lovagrend Magyar Tagozatanak Levéltara.

72.Berlasz Jend: Jankovich Miklés konyvidri gylijteményeinek kialakuldsa és sorsa. = Az Orszdgos Szé-
chényi Konyvtdr Evionyve 1970/1971. Bp., 1973. 122-124. 1.

DER RENAISSANCE EINBAND UND DIE BESITZER EINER AUSGABE
DER AUGUSTANA CONFESSIO AUS DEM JAHRE 1580.

E. SOLTESZ

Der Einband der Augustana confessio-Ausgabe (Lipsiae, 1580. Johann Steinmann. Signatur: RK 55) der
Nationalbibliothek Széchényi zu Budapest ist ein schones Werk des Wittenberger Buchbinders, Paul Droscher.
Bei der Herstellung des Einbandes verwendete er auch solche Rollen- und Plattenstempel, die aus seiner
Werkstatt von Konrad Haebler noch nicht resgistriert wurden.

Am 27. Febr. 1581 schrieb der Wittenberger Professor und churfirstlich-sdchsische Hofprediger
Polykarp Leyser — dessen Tétigkeit und Werke auch in Ungarn ziemlich bekannt waren - die erste
handschriftliche Eintragung in das Buch.

Am 28. Nov. 1672 erhielt der evangelische Geistliche, Samuel Faschké den Band, als Geschenk von
Anna Maria Hellenbach, der Mutter des beriihmten Schemnitzer Arztes, des Berggrafen und evangelischen
Inspektors, Johann Gottfried Hellenbach (11728). In der Arbeit werden mehrere neue Angaben iber die in
Kremnitz bzw. in Schemnitz lebenden, ersten Mitglieder der Familie Hellenbach mitgeteilt.

In dem Jahre 1719 besal3 der evangelische Geistliche, Johann Legler den Band. Das wertvolle und
schéne Buch kam in der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts mit der Sammlung des namhaften ungarischen
Biichersammlers, Nikolaus Jankovich in den Besitz der Nationalbibliothek Széchényi.
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Jdnos pap orszdga

Barangolds kényvek kozott
egy legenda nyomdban

W. SALGO AGNES

A 16. szézadi historids énekek kozott olvashatjuk Valkai Andrdsnak, az er-
délyi kancelldria tisztvisel6jének kolteményét a tdvoli India illetve Abesszinia
kirédly4rol, Jdnos paprol és csodds birodalmérél. A mi 1573-ban jelent meg Ko-
lozsvdrott Heltai Gdspdr nyomddjdban, egy hdrom mivet tartalmazé kotet
utols6 darabjaként. Heltai érdekesnek taldlhatta a jagmbor és igen gazdag, tdvo-
li kirdly orszdgdrol szol6 kolteményt, mert a kovetkez6 évben megjelendé Can-
ciondlé-jdnak a végéhez illesztve is megjelentette.! A historids énekben Janos
pap mélyen valldsos, keresztény kirdlyként 4ll el6ttiink:

»Olly szorgalmatos Ianos pap dolgéban, Istent

hirdetteti soc orszdgban, Eréssiti igaz hit vallds-

ban, Magdt foglalta szentség dolgaiban.

Deréc tligyekizzése neki ez I6n, Christus hiti

maradion pogdn népen, O nemzetiuel eleget tegyen,
- halhatatlan never magdnac vegyen.”

A téavoli, keresztény kirdly alakja a magyar irodalomban t6bbszOr is felbuk-
kan. Mikes Kelemen 96. torokorszagi levelében Jdnos pap {tél6sz€kérdl olvas-
hatunk, de el6fordul Csokonaindl is a csodds gazdagsdgi orszdga, a kilonbozé
magyar szOtdrakban és sz6konyvekben pedig leginkdbb Eldorado-ként, Utépia-
Kként, ami a német Schlaraffenlandnak felel meg.2 Az Eletképek 1848. szeptem-
ber 10-i szdimdban jelent meg Arany Jdnosnak Jdnos pap orszdga cimi verse,
amiben a kirdly teljesen negativ alak, az Orokos részegeskedés, eszem-iszom or-
szdgdnak ura, s a hazaszeretetet kiirtani akar6 német 4rmdny eszkOze. Mér
nem a kereszténység bajnoka, hanem a tobzddés€, a hazadruldsé.

~Most is vannak, akik illyen
Hizlal6ba vdgynak:

Lomhdn a gyomomak élni
Es élni az dgynak.

Kik elbit a hashoz mérve

A haza sem drdga,

S midén ez kiizdésre készeeti,
Fels6hajtnak: jojj el, jojj el
Jdnos pap orszdga!
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Janos pap pap alakja itt mdr ellenszenves figura, s a legenda utééletében
ennek a felfogdsnak is megtaldlhatjuk a parhuzamait mds népek irodalmédban
is. Ezeket szdmbavéve Turdczi-Trostler Jozsef az egész legendat a foldi, kulind-
ris paradicsomok mitoszainak kOrébe sorolta, s mint ilyet, az emberiség egyik
Gsképének, ,6simago”-jdnak tekintette.3

A torténet egyes elemei val6jdban a messzi Okorba nyidlnak vissza, s for-
rdsai kozott taldljuk a Nagy Sdndor regényt éppugy, mint az Okeresztény legen-
ddk némelyikét, a kiilonboz$ keleti kultirdk mese- és hiedelemvildgdt otvozve
az utleirdsok €s tudositdsok szdmos valés elemével.

Janos pap orszdgdnak legenddja sok modosuldson ment 4t, s véleménylink
szerint ennek csupédn egyik rétege a foldi paradicsom eszem-iszom orszdgdnak
nem éppen pozitiv erkolcsiségl elképzelése.

Erdemes tehat 4ttekinteni a legenda médosuldsénak legfontosabb dllom4-
sait, mert csak ezek dtgondoldsdval érthetS, miért tudott egy csupdn a mesék
vildgdba tartoz6 alak akkora hatdst kifejteni. Kirdlyok koveteket indftottak a
felkutatdsara, segitségében hossza évtizedeken 4t biztak a mohamedédnok ellen
kiizd6 keresztes hadak, a keresésére induld missziondriusok és.utazok tudosi-
tdsaikkal nagyban hozzdjdrultak részint a foldrajztudomdny és té€rképészet, ré-
szint az iszldm tanulmdnyok és 4ltaldban a keletkutatds fellendiléséhez. A le-
genda 6si magjdhoz sok valés torténeti esemény kapcsolodott, s ezek a hiteles-
ség ldtszatdt sugalltdk a tdvoli, keresztény kirdly 1étével kapcsolatban. Eppen
ezért évszdzadokon 4t keresték Ot €s utddait, sokszor azonositottdk egyik vagy
mdsik tdvoli orszdg uralkodéjdval, de kés6bb beigazolddott, hogy tévedtek.
Megtaldlhatatlan volt, mert Ugy ahogy elképzelték, sohasem létezett.

Alakja felbukkan szdmos nép irodalmdban, a réla sz0l0 értékelések és
elemzések mennyisége szinte 4dttekinthetetlenill gazdag. A kutatdsban a legna-
gyobb érdemet Friedrich Zarncke szerezte, aki a mult szdzadban tObb évtizedes
munkdval tsszegyijtotte az eredeti forrdsokat, s6t az egyik legfontosabbnak, az
un. Jdnos pap levél-nek csalddféjat is feldllitotta, szimbavéve kozel szdz kézira-
tat.4 A forrdsok eredeti nyelvi szovegének kiaddsdval 9sztonozte a tovabbi ku-
tatdsokat. Munkdja alapvetGen fontos, annak ellenére, hogy néhdny megdllapi-
tdsat ut6bb korrigilni kellett.

Az Gjabb, modern szakirodalmat is figyelembevéve Osszefoglaljuk tehdt a
mesés torténet tartalmi gyarapoddsdnak, modosuldsdnak folyamatdt, mikozben
azt is vizsgéljuk, hogy az egyes valOs torténeti események, ismeretek milyen ha-
tdst gyakoroltak a legenddra, illetve ez utébbi mennyiben 0sztonzdtt bizonyos
kutatdsokat.

Induljunk hat gondolatban egy hosszi ttra, iddbeli és térbeli messzeségek-
be, a rejtélyes Janos pap nmyoméba eredve.

Barangoldsunk els$ dllomdsa Viterbo, az id6épont 1145. november 18. IIL
Jen6 pdpa udvardban szivesen ldtott vendég jelent meg, Hugo, a gabalai pis-
pok.> A f6pap nagy szolgdlatot tett a latin egyhdznak, hiszen két évvel kordb-
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ban kozbelépése akaddlyozta meg, hogy a bizdnci csdszdr, II. Johannesz Kom-
nenosz megljitsa fennhat6sdgédt az antiGchiai patriarchatus felett.

A pdpai kihallgatdson jelen volt Freisingi Otto is, s htien tudodsitott is az
eseményr6l a Rerum ab origine mundi ad ipsius usque tempora gestarum libri octo
(A vildg keletkezésétSl a sajat kordig tortént események nyolc kényve) cimi tor-
téneti munkdjdban, amit egyébként Chronica cimen is emlitenek, s nyomtatds-
ban el@szor 1515-ben jelent meg Strassburgban. Egyik igen szép példénya szi-
mos magyar vonatkozdsa miatt Apponyi Sdndor Hungarica kOnyvtdrdban is
megtaldlhato.%

Freisingi Ott6t a kozépkor egyik leginkdbb szavahihet$ tOrténetirGjdnak
tartjdk, hiszen mdr szdrmazdsa is lehet6vé tette, hogy fontos korabeli esemé-
nyekrdl szemtaniként tudosithasson, illetve megbizhat6 forrdsokbdl tdjékozod-
jék. TIL Lip6t osztrak Orgrofnak és Agnesnak, IV. Henrik csdszdr ldnydnak a fi-
aként sziiletett 1114 t4jdn. III. Konrdd csdszdr (uralk.: 1138-1152) féltestvére
és Barbarossa Frigyes (uralk.: 1152-1190) nagybdtyja volt. Tanulmdnyainak egy
részét Périzsban végezte, lehetséges, hogy Petrus Abelard is tanitotta; 1132-ben
lépett be a cisztercita rendbe, a burgundiai Morimondban, 1136-ban ugyanitt a
monostor apétja lett, 1138-ban pedig a bajororszdgi Freising piispoke. Nagy
miveltségli férfi volt, de nem csupdn a tudomdnyokkal foglalkozott, hiszen
1147-48-ban féltestvére, III. Konrdd oldaldn részt vett a 2. keresztes hadjérat-
ban, s ennek sordn megfordult hazdnkban is, majd pedig eljutott Konstantind-
polyba és Jeruzsdlembe. 1158-ban halt meg Morimondban.

Freisingi Otto torténeti munkéja, a Chronica magyar szempontbdl is érté-
kes forrdsmi, hiszen beszdmol a magyarok kalandozdsair6l, gy6zelmeirél és ve-
reségeir@l, az dllamszervezetrdl, ¢és elismeréen szo6l Szent Istvdn kirdlyrol is.”

A viterb6i pédpai fogaddsrol a mil 7. konyvének 33. fejezetében tuddsit, s
megemliti a gabalai plispok jovetelének okait is. Hugo piispok végsd uticélja az
volt, hogy 4tkelve az Alpokon eljusson a német-rémai csdszdrhoz és a francia
kirdlyhoz, egyébként 6 maga is francia szdrmazdst volt, és segitséget kérjen az
uralkod6ktél a kereszténység védelmében. Utjdt megszakitva tisztelgé ldtoga-
tast tett a pdpdndl, s egytttal beszdmolt piispoki kormédnyzdsdnak gondjair6l is.
A Kkereszténységet valoban nagy vesz€ly fenyegette, err6l Freisingi Otto mdr a
30. fejezetben is tett emlitést: Edessa vdrosdt elfoglaltdk a szaracénok, s be-
szennyezték a SzeplGtelen Szliz bazilikdjat is, ahol a hagyomdny szerint Tamds
apostol ereklyéit is Orizt€k. Edessa pusztuldsa kiilondsen fdjdalmas veszteség
volt, hiszen mdr a 3. szdzadtdl ez volt a szir keresztény egyhdz legfontosabb vi-
rosa, a kulturdlis €let, a tudomény kozpontja. A vdros impozéns lehetett, ha-
talmas kozépiiletei voltak: fird6k, szinhdzak, kérhdzak, hippodrom. De taldn
legnagyobb €kessége az I. Justinianus alatt Gjjaépitett katedrdlis volt, amit a vi-
lag hét csoddja kozé szdmitottak. A vdrost kordbban is ért€k mar tdmadasok,
hiszen 639-ben meghédiottdk az arabok, késébb Bizancé lett, majd pedig a
frank kereszteseké. A legnagyob csapéds az 1144. évben érte a vdrost, amikor
Imad-ad-Din Zengi, a mosuli atabég elfoglalta. A frankokat megdlette, de meg-
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kegyelmezett a szir keresztényeknek, az 6rményeknek, a jakobitdknak és a go-
rogoknek. Nem sokkal kés6bb viszont néhdny Ormény ismét vissza akarta 4lli-
tani a frankok uralmit, de ekkor Zengi iszonyd bosszit 4llt. A Oszes keresz-
tényt elildozte ill. megdlette, asszonyaikat és gyerekeiket rabszolgasorba taszi-
totta. Az iszlim szdmdra kilonos jelent6sége volt ennek a torténelmi
eseménynek, mert felkeltette annak a reményét, hogy meg lehet sziintetni a ke-
resztény uralmat a térség mds pontjain is. A veszély tehdt nagy volt. Eppen
ezért akarta felrdzni a pispok a nyugati keresztényeket, hogy fogjanak végre
Ossze, s akaddlyozzdk meg az iszldm elretorését.

De a piispok még mdsrél is sz6lt, Freisingi Ott6 igy ir err6l.8 Azt is el-
mesélte, hogy nem sok évvel ezel6tt, egy bizonyos Janos, aki Perzsia és Armé-
nia mogott a tdvoli keletet lakja, s aki kirdly €s pap, népével egyiitt keresztény,
mégpedig nesztoridnus, hdbortiba keveredett a perzsdk és médek kirdlyaival, a
szamidrdoknak nevezett fivérekkel, és elfoglaita kirdlyi székhelyiiket, Ekbat4-
nét, amir6l mdr kordbban emlitést tettiink. Amikor az emlitett kirdlyok a per-
zsa, méd és asszir csapatokkal egyiitt megiitkbztek vele, hdrom napon 4t har-
coltak, mivel mindkét fél inkdbb akart meghalni, mintsem megfutamodni. Vé-
giil is Jdnos presbyter, ahogy 6t nevezni szoktdk, mégis csak menekiilésre
kényszeritette a perzsdkat és egy igen véres Oldoklés drdn gy6zott. Ez utdn a
gy6zelem utdn, mint mondta (ti. Hugé plispok, ford.) az el6bb emlitett Janos
a jeruzsdlemi egyhdz megsegitésére indult, de amikor elérte a Tigris foly6t,
minthogy nem taldlt alkalmas jdrmivet arra, hogy seregét dtvigye a tilpartra,
az északi tdjak felé vette atjat, mert dgy tudta, hogy ott a foly6 a téli hidegtdl
be szokott fagyni. Néhdny évig id6zott itt a jegesedésre védrva, de mivel az eny-
he id6 miatt ez a legkevésbé sem valOsult meg, s a szokatlan klima miatt had-
seregébll sokakat elveszitett, visszatérni kényszeriilt hazédjidba. Azt beszElik,
hogy ¢ azoknak a migusoknak a leszdrmazottja, akiket az evangélium is emlit,
s ugyanazon népek f6l6tt uralkodik mint azok. Olyan dics@ség veszi koriil s a
terményeknek olyan gazdagsdga, hogy nem is haszndl mdésféle jogart csak sma-
ragdot. Atydinak pé€ld4jan felbuzdulva, akik egykor elmentek hédolni Krisztus
bolcsGjéhez, elhatdrozta, hogy elmegy Jeruzsdlembe, de az elébb emlitett ok
ebben megakaddlyozta. No, de ebbdl elég ennyi.”

A rejtélyes Janos papnak vagy presbyternek ez az els6 emlitése, s egyben
kezdete egy évszdzadokon és kontinenseken dtvonul6 legendédnak. Itt tehdt még
sz6 sincs valamiféle Eldorddordl, eszem-iszom orszdgrol, csupdn rendkiviili gaz-
dagsdgrol terményekben és természeti kincsekben, ami viszont §sid6k 6ta kap-
csolédott a tdvoli kelet, f6képp India képéhez. A papkirdly alakja kés6bb egyre
szinesebbé vilt, Gjabb és djabb tudositdsok terjedtek el réla, €s sokakban €p-
pen gazdagsdga, hatalma és krisztushite keltette azt a reményt a mdsodik ke-
resztes hdboru idején is, hogy hitha segitséget nyijt az iszldmmal szemben. Pe-
dig az idézett els6 forrds mdst sugall.

De vajon van-e valami torténelmi hitele a leirt eseménynek? Vegyiik sorra
a szoveg dllitdsait! Tehdt valahol, a messzi keleten, India és Kina tdjén €it egy
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keresztény Kkirdly, mégpedig nesztoridnus. Nesztériusz kivalo tud6s és szent életii
férfi volt, aki Antiochidban nevelkedett, szerzetes lett, majd 428-ban konstanti-
népolyi patriarchdvd szentelték. De mivel Krisztusban kiilonvédlasztotta az isteni
és emberi személyt, tévtaniténak mindsiilt, s a 431-es efezusi zsinat kidtkozta.
Kés6bb Egyiptomba ment szdmizetésbe, iildoztetés, megvetés lett a sorsa, mig
valoszintileg 454 tdjan meghalt.

Nesztoriusz tanait alapul véve mdr néhdny évtizeddel a haldla utén létre-
jott az dj €s rohamosan terjed§ szekta Sziridban €s Perzsidban. Gyors terjedé-
sére jellemz6, hogy mar ugyanekkor, vagyis az S. szdzad végén Bels6-Azsiaban
is létrejott a mervi (Maru) és a herati (Hara) pilispokség. Missziondriusaik sok-
oldali emberek voltak, iigyes keresked6kként jol boldogultak, s mivel értettek
a betegségek gyOgyitdsdhoz is, kozkedveltek lettek a nomddok €s oazislakok
korében.9 A belsG-dzsiai nomddok els6 nesztoridnus torzse a kereit volt, a ro-
luk sz616 els6 tudOsitds a 11. szdzadra nyulik vissza, s a 13. szdzadban jegyezte
le Bar Hebraeus.1® Kés6bb Dzsingisz kdnt tdmogatva részt vettek a mongolok
elsé nagy tOrzsi harcaiban. A kereitek mind keresztények voltak, s kovetGkre
taldltak még a mongol kin csalddjdban is. Mongge Kubilaj és Hiilegii anyja is
buzgd, nesztorianus, kereit hercegnd volt. Dzsingisz kdn kornyezetében is éltek
keresztény kereitek, kozéjiik tartozott Mongge nagykdn legf6bb tandcsadoja,
Bolgai is. Mds bels§-dzsiai torzsek is felvették a kereszténységet, igy példdul az
ongut vagy ongiit torzs is, 6k a Huang-ho északkeleti kanyarulatdndl laktak, s
a kinaiak szolgdlatdban 4lltak. Az 6 vdrosuk a Marco Polondl szerepld Tenduc.
Még a személyneveik is keresztények voltak: Simon, Gyorgy, Jakub, Lukdcs, Jis6
(Jézus).11 Més belsG-dzsiai népek korében is éltek keresztények, igy pl. a nai-
manok ¢és a karakitdjok kozott is. _

A gabalai pispok éllitdsa a belsG-dzsiai kereszténység 1étezésérdl tehdt tor-.
ténelmileg igazolhat6. De mi a helyzet a véres kimeneteld csatdval? Freisingi
Ott6 nem emliti a pontos idSpontjdt, csupdn annyit ir, hogy ,,ante non multos
annos”, vagyis nem sok évvel ezel6tt. Az id6pontra vonatkozé pontosabb ada-
tot az Gn. Codex Garstensis-ben lehet megtaldlni, ami 1181-ben ird6dott, és az
1139-el z4r6d6 Admonti Annales-t folytatja. Az el6bbiben az 1141-es év esemé-
nyeinél a kovetkezOk olvashatOk: ,Johannes presbyter rex Armeniae et Indiae
cum doubus regibus fratribus Persarum et Medorum pugnavit et vicit.”12  J4-
nos presbyter, Arménia €s India klrélya a perzsdk és a médek két, testvér ki-
rdlydval csatdzott és gy6zott.”

Az itt emlitett csata hdttere valos esemény Perzsia 1037/39-t61 szeldzsuk
uralom alatt volt, s szultdnjai — Thogrul-bég, 1037-1063, Alp Arszlan, 1063—
1072, Malek-Sah, 1072-1092 - erls, egységes birodalmat épitettek ki Turkesz-
tdn hatdr4tol Kis-Azsia kozepéig és Egyiptomig. Malek-Sah haldla utdn hdrom
fia: Barkiarok, Mohammed és Szandzsdr k6zOtt harc kezd6dott, majd végiil
1118-ban Szandzsdré lett a legf6bb hatalom, bizonyos teriiletek pedig vazallus
uralkod6k uralma alatt maradtak. Az Ott6ndl szerepl6 Szamiardok neve tehét

369



Szandzsdré€bol van képezve, igy emlitik a vele harcban 4116 testvéreit (1118-ig),
majd pedig azok fiait.

Szandzsar f6 terilete a khoraszani magas fennsik volt, ehhez kapcsolédott
a Kaszpi-t6 €s az Oxus kozotti Horezm, amelyek kiilonboz6 uralkodékhoz tar-
toztak. A Kaszpi-téra val6 kijdrds miatt kilonosen fontos volt Horezm, s ezt
Barkiarok 1097-ben egy bizonyos Mohammednek adta 4t, aki viszont fiiggetle-
nitette magat. Ot 1127 utdn Atsziz kovette a trénon 1155-ig. Szandzsar meg-
Olette Atsziz fidt, s ez okozta a hdborus konfliktust. Horezm ura, Atsziz, ekkor
segitséget kért a Kkarakitdjok kirdlydtol, még bizonyos teriiletszerzéssel is ke-
csegtette. A szeldzsukok seregét 1141. szeptember 9-én, valészintileg a mai Sza-
markand koOzelében véres csatdban megverte a karakitdjok fejedelme. A csata
lefrdsa megtaldlhaté Ibn Al-Athir, arab tOrténetiréndl, aki szerint viszont a
gyOztesek nem voltak igazhitliek vagyis mohamedédnok. Ugyancsak t6le tudjuk,
hogy a gy0ztes, a kOzép-dzsiai karakitdj kirdlysdg megalapitdja, a kinai mivelt-
ségli Yeh-li Tashih volt. A valldsa szerint viszont aligha lehetett keresztény,
Ibn Al-Athir manichaeistdnak mondja, a kinai forrdsok pedig egyértelmiien
buddhistdnak tartjdk. A csata az arab torténetir0 szerint iszonydan véres volt,
Szandzsar seregébll szdzezren estek el, kozottik volt tizenkétezer eldkeld €s
négyezer asszony. A szultdn feleségét is elfogtdk, de maga Szandzsar el tudott
menekiilni.!3 A véres csata hire gyorsan elterjedt, mégpedig val6szinileg a ke-
resked6k kozvetitésével, akik az Antiochidt Bagdaddal illetve Kozép-Azsidval
0sszekoOt6 karavdnutakon kozlekedtek. Mivel a korabeli kozvélemény tudott az
Azsidban 1étez6 keresztényekrdl, mi sem természetesebb, mint hogy az ellensé-
ges szeldzsuk uralkod6 legy6zGje a nyugati hagyomdnyban kereszténnyé vilt.
Papként val szerepeltetésére is van magyardzat, hiszen a tdvol-keleten elszor-
tan €16, kisebb-nagyobb keresztény kozosségekbe olykor csak tdbb évtized eltel-
tével jutott el plspok, s hogy ne maradjanak pap nélkiil, szokdsban volt, hogy
szinte valamennyi férfit, sokszor még gyermekként, pappd szentelték.14

A Janos név keletkezésére is sziilettek magyardzatok. Gustav Oppert a Der
Presbyter Johannes im Sage und Geschichte cimd, egyes részleteiben tilhaladott
munkdjaban azt feltételezte, hogy Yeh-li Tashih-nak a titulusa, a kukhan vagy
gurkhan a szir nyelvben Juchananné véltozott, s ebbSl mdr csak egy 1épés a Jo-
hannes.!5 Zarncke ezzel szemben viszont arra figyelmeztet, hogy az elmilt korok-
ban még hasonlé hangzds sem volt sziikkséges a nyugati név addsdhoz, hanem
egészen Onkényesen adtak a torténetirok eurépai neveket a jelentOs keleti sze-
mélyeknek.16

A Freisingi Ott6 leirdsdban szerepl$ smaragd jogar nem szorul kiilléndsebb
magyardzatra. A mesés gazdagsdgot kifejez6 keleti képek egyike, szdmos parhu-
zamat lehet fellelni a perzsa, arab, indiai irodalomban.

Val6sdg és mese keveredik tehdt a titokzatos kelet karavdnitjai mentén.
De Freisingi Ottdé nem sokat akart id6zni a mesés elemeknél, szlikszavian zdr-
ja mondandéjit: ,No, de ebbdl elég ennyi.” Bar 6 maga is részt vett a 2. ke-
resztes hadjdratban, aminek sordn tobben is reménykedtek a tdvoli keletrdl ér-
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kez§ keresztény segitségben, de egyetérthetiink Beckingham megéllapitdsdval,
aki szerint Otto a gabalai piispok beszdmoldjdnak lefrdsdval éppen ¢ vdrakozés
reménytelenségére utalt. Hugo piispok is éppen ezért indult a nyugati fejedel-
mekhez, csak ‘az § segitségiikben, Osszefogdsukban bizhatott a mohameddnok-
kal szemben. A tdvoli, bels6-dzsiai kereszténység messze volt, onnan nem var-
haté segitség a Szentfold felszabaditdsdra €s a kozel-keleti keresztények meg-
mentésére.1”

Freisingi Ott6 leirdsdbol még egy motivumrdl nem esett sz6, s ez a legfon-
tosabb s a hosszd szdzadokra kihat6. Jdnos pap alakja egybekapcsolddik az egy-
kor Jézus jdszoldndl hodolo dn. napkeleti kirdlyokéval, vagy masképp a magu-
sokkal. Ezek leszdrmazottainak tartjdk Jdnos papot. Ez viszont hitelt adott a
keresztény kozvéleményben, hiszen a hagyomdny Ggy tartotta, s az apokrif
Széth konyvében olvashatd, hogy Jézus feltdmaddsa utdn a keleti térit¢ aton 1évo
Tamds apostol keresztelte meg az egykori mégusokat.!® A latin hagyomény
meglrizte még neviiket is: Gaspdr, Menyhért, és Boldizsar. A Gdspar vagy Gat-
haspa névnek a szir megfeleléje Gushnasaph. Ebben a névben viszont amint a
téma két kivdlo ismerGje, Alfred von Gutschmid ill. Ernst E. Herzfeld szdza-
dunk harmincas éveiben megéllapitotta: a parthus — indiai kirdly, Gundaphor
vagy Gondopharnész neve rejtézik, aki az ugyancsak apokrif Tamds aktdkban is
szerepel.19 A Tamds-aktdk-at a Kr. u. 3. szdzadban jegyezték le Edessdban, szir
nyelven, a 4. szdzadban leforditottdk gorégre majd abbdl latinra, de van etiop
és ormény vdltozata is, de ezek kihagytak bizonyos részeket az eredetibdl, kii-
londsen a manichaeus hatdst mutat6é beszédeket, megmaradtak viszont az apos-
tol utjaira, tevékenységére vonatkozo részek. Az eredeti forma csak egy 4-5.
szdzadi sinai palimpszeszt kGdexbdl rekonstrudlhats. A keleti magus €s az ural-
kodé nevének nyelvi egyezésén kivill egy mult szdzadi régészeti leletet is meg
kell emliteniink.

1833-ban egy bizonyos Charles Masson dsatdsokat végzett a Kabul volgy-
ben, s taldlt szdmos arany-, eziist- €s rézpénzt. Némelyiken felirat is volt, még-
pedig egy bizonyos Vindapharna-¢, (jelentése perzsdul: ,a dicsGség bajnoka”),
de el6fordult szir nyelvi alakban is Gudnaphar-ként, gorogil Hindopherész-
ként. Ez a név viszont igen hasonlit a fent emlitett névalakokra, s nem mads,
mint a Gondopharnész, aki a ,nagy kirdlynak, a kirdlyok leghatalmasabb kird-
lyd”-nak neveztettc magdt, s a Kr. u. 16-45-ig uralkodott egy meglehetSsen
nagy térségben, ami a mai Irdn, Afganisztdn és Eszaknyugat-India teriiletének
felel meg.20 De az ilyen tetsztés egyezésekkel Ovatosan kell banni. A Tamds le-
genddnak konyvtarnyi irodalma van, sokan foglalkoztak természetesen az indiai
vonatkozdsokkal is. Ko6ziilik most a jezsuita Joseph Dahlmann figyelmeztetésé-
re hivatkoznék, eszerint sokszor a monda szovetébe valosdgos tOrténeti szemé-
lyek, foldrajzi helyek és események szovOdnek, s ezdltal a torténeti hitelesség
ldtszatdt keltik.2! De a kérdés tovabbra sincs elddntve.

Val6szinl tehét, hogy Janos pap legend4jdnak kozkedveltsége nem lett vol-
na olyan nagy, ha nem kapcsolédott volna Ossze a Szent Tamdsrol sz0l6 hagyo-
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ménnyal. A Tamds-aktdk elmondjik, hogy amikor az apostol Indidba érkezett,
a mdr emlitett kirdly, Gundaphar vagy Gondopharnész megbizta egy palota
¢Epitésével. Tamds viszont az erre szdnt dsszeget szétosztotta a szegények és nél-
kiiloz0k kozott. A kirdly megharagudott, és bortonbe zdratta az apostolt. Nem
sokkal ezutdn a Kirdly fivére megbetegedett, meghalt és feljutva a mennybe 14-
tott ott egy csodds palotdt. Amikor megkérdezte, hogy kié az, azt vélaszoltdk,
Gondopharnészé, és Tamds épitette neki. Ekkor a kirdly fivére engedélyt kért
a visszatérésre, s késébb a foldon mindketten keresztények lettek, s Tamas ke-
resztelte meg Gket. Az emlitett kirdly Eszak-Indidban uralkodott, onnan viszont
az apostol elment Mazdai kirdlysdgdba. Itt prédikdcidiban a szigori onmegtar-
t6ztat6 é€letet propagilta, és kovetdje lett a Kkirdly hitvese is. Ez a tény viszont
rendkiviili konfliktust okozott a hédzaspdrnak, s végiil a kirdly megolette Ta-
mést. Az apostol tanitvinya volt Vizan is, a kirdly fia, aki Tamas holttestét a
kirdlyi sirboltba helyeztette, de késGbb egy keresztény hivé nyugatra vitte. Ezt
a nyugati helyet mar a legkordbbi id6kt6l Edessdval azonositjdk. A kivégzés
szinhelyeként viszont Mailapurt emlitik, ami Madras el6évdrosa, teh4t Dél-India.
Tamds dél-indiai miikodésének igen erGs a hagyomdnya. A 6. szdzadi alexand-
riai keresked6 majd szerzetes, Kozmasz Indikopleusztész a Malabar-parton és
Ceylon szigetén is taldlt keresztényeket. A 13. szdzadban Marco Polo pedig a
Koromandel parton, vagyis Mailapur korny€kén. A helybeli hagyomdny szerint
ott halt vértani haldlt Tam4s apostol, holttestét pedig a telepiilés folott emel-
ked$ hegyen épiilt templomban temették el.22 Tamds apostol dél-indiai elteme-
tésének ellentmond az Aktdk etiop nyelvd viltozata, mert ez Mazdai orszdgit
Quantarianak hivia, ami viszont egybecseng Gandhar4val, ami Eszak-Indidban
van, s kirdlyai nem indiaiak hanem perzsdk voltak.23 Ugyancsak nem elhanya-
golhaté az a tény sem, hogy Mazdai kirdly neve sem indiai hanem perzsa. Az
is kozismert, hogy a perzsiai vdrosok szoros kereskedelmi kapcsolatban voltak
a Malab4ar-parttal, és a mezopotdmiai Osszekottetésekrol taniskodik az is, hogy
a malabdr parti keresztények liturgikus nyelve a szir volt. A 4. szdzadi Szent
Ephraim, aki Edessdban miikodott, egyik himnuszdban azt irja, hogy Tamads tes-
te egyszerre megtaldlhaté Edessdban és Indidban; ez ugy értendd, hogy az erek-
lyéknek csupdn egy része keriilt a szirek vdrosdba. Toursi Szent Gergely pedig
a De gloria martyrum cimi miivében megemlit egy bizonyos Theodort, aki in-
diai utjarol visszatérve elmesélte, hogy az apostol testét el6szor Indidban te-
mették el; a pontos helyét nem emliti, de van ott egy monostor €s egy csod4-
latos templom. A szent sirja elStt pedig egy mécses €g €jjel-nappal, anélkil,
hogy kifogyna belSle az olaj. Edessdrol annyit mond, hogy ott, ahol az apostol
maradvédnyai pihennek, évente lejatszodik a csoda, hogy a véros kitjainak vize
az apostol iinnepére megemelkedik.24

Szent Tamds hagyomdnydnak ésszekapcsol6ddsa Jdnos papéval tette kilono-
sen kozkedveltté az utObbi alakjat a kozépkorban. 1122-ben egy indiai patriarcha
jelent meg a pdpdndl, II. Callixtusnél. A ldtogatdsrol két leirds maradt fenn, az
egyik egy anonym szerz6 mive, De adventu patriarchae Indorum sub Callixto papa
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II. Ennek legkorédbbi kézirata a 12. szdzadban keletkezett, de szdmos kddexe is-
mert a 13-14. szazadb6l. A mdsik forrds pedig a reimsi Odo, St. Remy apétjdnak
(1118-1151) egyik levele egy bizonyos Thomas grofhoz, amelyben beszdmol egy
indiai érsek rémai ldtogatdsdrol. Az esemény pontos idGpontjat a két mi adatai-
nak egybevetésével lehet megéllapitani, az anonym mu szerint ez Callixtus pdpa
uralkoddsdnak 4. évében tOriént, ez viszont az 1122. februdr 2. és 1123. februér 1.
kozti id6szak, mig Odo nem emliti sem a papa nevét, sem az évet, hanem csak a
hénapot és a napot: a mennybemenetel utdni pénteket (= mdjus 3.). A patriarcha
litogatdsa tehdt 1122. m4jus 5-én volt. 23

Az anonym m, a De adventu szerint a Janos nevii indiai patriarcha a pal-
liumért érkezett Konstantindpolyba, s ott taldlkozott a pdpa koveteivel, akik
éppen a keleti és a nyugati egyhdz kozotti egyik vitds kérdésben probaltak
egyezkedni. A patriarcha megkérte Gket, hogy 6 is velik tarthasson Roméba,
hogy tiszieletét tehesse a pdpédndl €s beszdmoljon Szent Tamdés apostol indiai
csoddjdrol. Az emlitett napon a laterdni palotdban gy(lt Ossze a klérus €s a vi-
lagiak sokasdga, s maga II. Callixtus pdpa is jelen volt. A patriarcha bemutatta
védrosat, Hulndt, ami India f6vdrosa, s olyan nagy, hogy csak 4 nap alatt lehet
koriiljdrni. Hatalmas falak veszik koriil, s ezek olyan szélesek, hogy egymads
mellett két rOmai kocsi kozlekedhetne a tetejiikon, magassaguk pedig a rOmai
tornyokéval vetekszik. A vdroson keresztiil folyik a Physon foly0, a paradicsomi
folyok egyike, a vize ragyogo, s aranyrogoket és drdgakoveket sodor magdval.
A vidéket hithl keresztények lakjék, akik kozott nincs sem hitetlen, sem pedig
eretnek.

A viérosfalakon kiviil, nem messze van egy hegyecske, amit egy igen mély
t6 vesz koriil, s ezen a hegyen 4ll Szent Tamds apostol temploma. A té koriil
a tizenkét apostol tiszteletére tizenkét monostort is alapitottak. De a hegyre
csak az évnek egy adott idGszakdban lehet eljutni, mégpedig az apostol linne-
pét megel6zd és kovets nyolc nap alatt. Ekkor a t6 visszahtzodik, s igy szdraz
labbal lehet atjutni. Messzi vidékekr6l zardndokolnak ide hivek €és nem hivlk,
hogy bajaikra orvosldst leljenek Szent Tamdsndl. A templom szentélyében van
egy csoddlatos ciborium, aranybol é€s eziistb6l, amit a foly6bdl szdrmaz6 driga-
kovek ékesitenek. Ezenkivill van egy eziist, teknGszeri tdl, ami eziist ldncon
fiigg, s ezen van az apostol érintetlentl és romlatlanul megmaradt teste, még-
pedig ,.stans etiam et erectus super eam tamquam vivens cernitur” — azon ki-
egyenesedve dllva, gy hogy él6nek ldtszik. El6tte pedig egy balzsammal teli
mécses €g, és sohasem fogy ki belSle a balzsam. Ennek egyébként csodatevd
gyogyereje is van. Amikor a szent iinnepét ilik, a hivek konyorognek egy Kis
balzsamért, s aki bekeni magit vele, meggy6gyul. A patriarcha a segédkezd
pispokokkel leemeli a testet, s az oltdrndl egy arany székre iltetik, majd pedig
elkezd6dik a szentmise. Amikor az 4ldoztatdshoz érnek, a patriarcha az osty4-
kat egy arany paténdra helyezi, odalép a szenthez, ¢lé tartja, s Tamds apostol
ugy mintha élne, megdldoztat minden igaz hiv6t, de ha olyan valaki jarul elé,
aki hitetlen, eretnek vagy pedig silyos biin terheli, akkor az apostol visszahuz-
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za kezét, Ossze is zdrja, s igy marad mindaddig, amig a bilinds lélek el nem
megy. Eppen ezért a blinosok ezt elkerilend§ médr korabban megbdnjdk vétki-
ket, vagy ha elvetemiiltek, meghalnak még mielStt a szent elé kerilnének. Az
innep eltelte utdn a t6 vize ismét megemelkedik.

A mdsik leirds, Odo apdt levele, egy meg nem nevezett indiai érsekrél
s261.26 Lényegesen rovidebb, nem tartalmazza a patriarcha vdrosdnak a lefrasat,
s lényegében Szent Tamds csoddjdra szoritkozik. Szovege tobb helyen is eltér a
De adventu-10], igy egészen mds az érsek Romdba jovetelének az oka. Odo sze-
rint az érsek bizdnci kovetekkel érkezett ROmdba, s nem a pdpaiakkal, mint az
anonym szerzénél. Ebben a palliumért ment eredetileg a bizdnci csdszérhoz,
ami teljesen nyilvdnvaléan a keleti egyhdzt6l valé fiiggésre utal, Odonal viszont
vildgi szempont szerepel: a politikai kapcsolatokat megerdsitend6 egy herceget
kért hazdja szdméra. Kapott is egyet, de utban hazafelé a bizdnci herceg meg-
halt, s ugyanez megismétlédott egy mdsodik herceggel is. Az érsek megint
visszatért Bizdncba, de a csdszdr megrémiilve a sorozatos tragédidktol, djabb
herceget mar nem kiildott a messzi Indidba. A fO6pap ekkor kdnnyek kozott
kérte, hogy adjon a csdszdr mellé koveteket, hogy Romédba mehessen tandcsért.
fgy jott 1étre a ldtogatds, amir6l Odo szemtaniként ir az egyébként nem datélt
levelében.

A pépai curidn, a pispokok jelenlétében, de a pdpa tdvollétében mondja
el az érsek az apostol csoddjat. Tamds apostol temploma egy foly6 dltal korii-
16lelt helyen van, a viz itt is leapad a szent linnepére. Az €rsek leemeli fekhe-
lyér6l az apostolt, s a f6papi székbe iilteti. A hivek ezutdn az apostol elé ji-
rulnak, és ajindékokat adnak 4t neki. O kinydjtja a kezét, és mindazokt6l 4t-
veszi, akik hivék, de ha valaki nem az, semmit sem fogad el. A pdpa hallo-
mdsbol értesiilt a beszdmolordl, s maga elé hivatta az érseket, mert attdl tar-
tott, hogy tévtanokat hirdet. De az érsek meggyGzte Ot, s6t eskiit tett az evan-
géliumokra. :

A két szoveg lefrdsa alapjdn ismét felvetddik a kérdés, melyik vdrosba he
lyezheté Tamds apostolnak a nyughelye és a hozzd fiiz6d6 csoda?

A De adventu leirdsa rdillik az indiai Mailapurra, hiszen ott a templom
egy hegyen volt, a vdroson kiviil, Edessdban viszont a varos teriiletén. Mailapur
kozelében volt egy folyd, Edessdn pedig keresztiilfolyik a Daisan (Scirtus), s
ennek a vizhozama nagyon ingadozo volt, s éppen emiatt épittetett Justinianus
csdszdr (527-565) mesterséges vizelvezet$ drkokat. Az idGnként igen veszélyes
draddsok tavasszal jelentkeztek, Szent Tamds innepe pedig okt6ber 6-dn volit,
tehdt a szdraz id6szakban. A késGbbi forrdsok egyre inkdbb azt sugalljdk, hogy
az apostolhoz fiiz6d6 csodds 4ldoztatds ill. az ajdndékok elfogaddsdnak szinhe-
lye Edessa volt. gy példdul a késGbbiekben tdrgyaland6 tn. Janos pap levél-nek
egyik latin djraforditdsa, ami egy kordbbi latin szoveg francia nyelvli forditdsa
alapjdn késziilt, €s szdmos betolddst tartalmaz, ezek egyike szerint a De adventu-
bol a levélbe 4tvett dldoztatdsi jelenetben nem az indiai Jdnos patriarcha se-
gédkezik az apostolnak, hanem az észak-sziriai Antiochia patriarchéja, aki vi-
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szont az edessai érsek felettese volt.27 A 12. szdzadi Elisaeus pedig Szent Ta-
més templomédt mir egyértelmien egy Edessa kozelében levé hegyre helyezte,
a 14. szdzadi Johannes de Hese szerint Hulna négy napi dtra van a sziriai va-
rost61.2? A keresztes hdborik idején az arabok is a vildg egyik csod4jdnak tar-
tottdk az edessai katedrélist, és a vdros is egykor egy igen jelentGs erGdités
volt, kiils6 és belso fallal. E két fal kozott a kés6é rémai korban egy magasftott
it vezetett, s nagyon val6szin@, hogy ennek a maradvényal még a kozépkorban
is lathatok voltak.29

A zarandokok az 6si szokdst kovetve a szent helyeken ajandékokat helyez-
tek el, s ebbll alakulhatott ki az a felfogds, hogy maga a szent fogadja el az
adomdnyokat. Az 4ldoztatds késGbbi betolddsként keriilt a legenddba, s az is
val6szind, hogy a szentélyek lefrdsa is a késGbbi szdzadok zardndokainak elbe-
sz€lése nyomdn keletkezett. Edessa szerepe tehdt rendkiviil fontos, s az sem el-
hanyagoland6 szempont, hogy a kozelében levé Batnae vdrosdban a 2-3. szdzad
folyamdn messze f6ldon hires, évenkénti visdrt tartottak, ahovd még a messzi
Indidbol is érkeztek keresked6k.30 Az druk cseréjén kiviil a hirek is terjedtek,
s igy konnyen Osszekapcsol6dhatott az indiai és az edessai szentély, aminek
eredményeképpen létrejott az egységes legenda.

A téma kutatdi egyetértenek abban, hogy valéban érkezhetett R6mdba egy
an. indiai patriarcha, de minden val6szintiség szerint nem a mai fogalmaink
szerinti Indidbol, Riszen onnan mér azért sem volt ez lehetséges, mert az 1122.
évben a tatdrok tdmaddsai miatt a kilsG teriileteken, Perzsia nagy részén és -
Kozép-Azsidban megvalGsithatatlan lett volna egy ilyen utazés. fgy tehat lehet-
séges, hogy az a bizonyos patriarcha valahonnan Eszak-Sziridbol, s6t esetleg
- éppen Edessdb6l érkezett.3! India foldrajzi kiterjedése a kereszténység elsé
szdzadainak geogréfusai szerint sokkal nagyobb volt, mint ahogy az Okori ill. a
mai foldrajztudomdny tartja. A keresztény szerzOk a kozeli és tavoli kelet te-
riletének nagy részét Indidnak nevezték, igy Ardbidt, Ethiopidt és termé-
szetesen a mi fogalmaink szerinti Indi4t is.32

A Janos pap (presbyter) alakja koré szott legenda elterjedésében a legna-
gyobb szerepet a neki tulajdonitott levél jdiszotta. Az ennek meglétér6l sz616
elsé tuddsitast Albericus Trium Fontium, 13. szdzadi, cisztercita szerzetes kro-
nikdjdban olvashatjuk. A Chélons vidék kiillonboz6 kolostoraiban tevékenykedé
szerzetes vildgkronikdjdban az 1165. évre vonatkoz6an a kovetkezOket frja:
»~Abban az id6ben J4nos presbyter, az indiaiak kirdlya, egy sok csodds dologrél
sz616 levelet kiildott kilonboz6 keresztény kirdlyoknak, kilonGsen pedig Ma-
nuelnak, a konstantindpolyi csdszdrnak és Frigyesnek, a rOmaiak csdszdra-
nak...” Majd ezutdn Albericus idézi a levél cimzésének kezdetét, ami egyébként
csak Manuelt emliti.33

A levél datdlatlan, igy éppen a cimzett, Manuel Komnenosz uralkod4dsédnak
idejébdl lehet kiindulni, vagyis az 1143-1180-ig terjedd évekbol. Az viszont biz-
tos, hogy a levél nem frédhatott Freisingi Ott6 tud6sitdsa el6tt. Albericus tor-
téneti munkdssdgdnak megftélésében eltérnek a vélemények, éppen Magyaror-
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szdgnak a tatdrddlds elStti torténetéhez sok adatot tartalmaz a munkéja, eset-
leges kovetkezetlenségei, kritikdtlan forrdsdtvétele ellenére is a 13. szdzad egyik
fontos kronikdsa. A levél megirdsanak ante quem-jéil pedig az 1177. évet szok-
tdk tekinteni, mert abban az évben, szeptember 27-én datdlédott az a tényleges
hiteles levél, amit III. Sdndor pdpa kiildott Janos presbyternek, s ezt sokan vé-
laszlevélnek tekintik.34 Ez viszont erGsen kétséges, hiszen a pdpa levele emlit
egy bizonyos Philippost, aki a levél szerint a pdpa orvosa és udvari embere
volt, s aki sokat mesélt az egyhdzfének Jdnos kirdlysdgdrol, s ez azt sejteti,
mintha az orvos jart volna a keleti keresztény kirdly udvardban. Philippus sze-
rint ugyanis Jdnos pap egy templomot akart épittetni R6méban, s egy oltart Je-
ruzsilemben, hogy orszdga zardndokai ott rGhassdk le tiszteletiiket.

Sandor pdpa levelérél a késGbbickben még bdvebben szélunk. A Jdnos
papnak tulajdonitott levé]l rendkiviili népszertiségét mutatja az is, hogy a mdr
sokszor emlitett Friedrich Zarncke a milt szdzadban tobb évtizedes munkdval
osszegytijtotte az akkor fellelhetd kéziratait, akkor ez kozel szdzat jelentett.3S

A létezd kéziratok szdma még ennél is t6bb lehet, hiszen Eur6pa kézirat-
gyljteményeiben lappanghatnak még mdsolatok. fgy példdul Zarncke nem em-
liti a magyarorszdgiakat sem: a Nagyenyedi kodexet, ami a 15. szdzadban késziilt,
és a Magyar Tudomdnyos Akadémia Kézirattdrdban Orzik, s nem ismerte az
Egyetemi Konyvtdr ugyancsak 15. szdzadi kéziratat sem.36

Zarncke megdllapitotta, hogy 1étezik egy Osi vdltozat, ami a legrévidebb, s
ennek eredeti nyelvén sokat vitatkoztak. Alexander A. Vasiliev a szovegben ta- .
lalhaté gorog szavak miatt, egy gordg nyelvi alapszoveget feltételezett, de ezt
a késGbbiekben megcafoltdk.37 A latin eredeti nyelv legfontosabb bizonyitékai:
a szOvegben taldlhat6 egy kétsoros latin hexaméter, ami aligha lehet fordités, a
szentirdsi idézetek mindig a Viulgatd-bol valOk, tovdbbd feltételezhet$ tartalmi
forrdsai a latin irodalomban lelhetSk fel. Az sem elhanyagolhaté szempont,
hogy eddig egyetlen gordg nyelvii szoveg sem keriilt el6. Az 6si szOvegnek Ot
kés6bbi, interpoldlt véltozata jelenik meg szdmos mdésolatban. Koziilik a leg-
fiatalabb, un. ,E” véltozat a kovetkez0 sorral zdrul: ,,Végetér Janos presbyter-
nek a konyve illetve torténete, amit Christianus, mainzi érsek forditott gorog
nyelvb6! latinra.”39 Ennek a bejegyzésnek a hitele meglehetGsen kétséges, hi-
szen maga a szOveg is sok helyen hib4s.39 De létezik egy 12. szdzadi pdrizsi
kézirat is, aminek incipitje igy szol: ,Kezd6dik Jdnosnak, India csdszdrdnak
Manuelhoz, Konstantindpoly csdszdrdhoz irt levele kirdlysdgdnak gazdagsagarol
és csoddlatos dolgair6l, amit el6szor gorogre és latinra leforditottak.40

Mivel a levelet a keletkezésekor és még a kés6bbi szdzadokban is valoban
egy indiai uralkod6t6l szdrmaztattdk, a kézvélemény természetesnek vette, hogy
a szerz$ valamilyen keleti nyelven irhatta, s a latin csak forditdsa lehet, s
ugyanigy a gordg is, hiszen a cimzett a bizdnci csdszar volt. A tények viszont
mast mutatnak. Az eredeti nyelv a latin lehetett, s a kordbbn felsorolt szem-
pontokon kivil az a korilmény is aldtdmasztja ezt, hogy késébbi orosz ¢€s
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egyéb szldv nyelvi forditdsai mind a latin eredetibll késziiltek, jOllehet egy go-
rog nyelvi szoveget biztos elényben részesitettek volna.

A legkordbbi szoveg a bevezet§ rész utdn rdtér Janos pap orszdgdnak le-
frdsdra. Hatalmas orszdga van, hiszen a hdrom India felett uralkodik. Birodal-
ma a legtdvolabbi Indidtél (ez a mai Dél-Azsia), ahol Szent Tamds teste nyug-
szik, dtnytlik a sivatagon egészen oddig, ahol a Nap felkel, majd pedig Babilon
sivatagjdig, s elkanyarodik egészen Babel tornydig.4! Hetvenkét adodfizetd kiraly
tartozik az uralma ald. Mélyen valldsos keresztény, aki segiti a szegény keresz-
tény hivGket, és fogadalmat tett arra is, hogy le fogja gy6zni nagy seregével
Krisztus ellenségeit, s tisztelg l4togatdst tesz a szentsirnél.

A levél felsorolja az ottani él6lényeket: elefdntok, tevék, vizilovak, kroko-
dilok, pdrducok, oroszldnok, fehér medvék, néma kabocdk, griffek, tigrisek, hi-
éndk élnek a teriiletén, s ezeken kivill még néhdny olyan rejtélyes dllat, ame-
lyeknek azonositdsa mind a mai napig bizonytalan, és sok gondot okoz a nyel-
vészeknek €s a zoologusoknak. Kiilonleges emberi lényekben sincs hidny: élnek
Janos pap orszdgdban gigdszok, férfi és néi szatirok, pigmeusok, kyklopszok, s
az egzotikus 4llatok sordba tartozik még a f6nixmaddr is. Altaldban valamennyi
€l6lény eléfordul ott, ami csak 1étezik az ég alatt.

Janos pap orszdga tejjel-mézzel folyik, nincsenek ott mérges 4llatok, igy
skorpi6 és kigyd sem, de ez ut6bbit a levéliré késébb megcéfolja, mert kideriil,
hogy kigy6k azért mégiscsak vannak. Az orszdgon 4tfolyik az Ydonus folyo,
ami a Paradicsombdl ered, s tele van dragakovekkel: smaragd, zafir, karbunku-
lus, topdz, onyx, berill, ametiszt s egyéb drdgakovek sodrddnak a folyé vizé-
vel.#2 Van itt egy assidios-nak nevezett novény is, aminek gyokere csodds erd-
vel rendelkezik, s aki azt magin hordja, az el6]l elmenekiil a tisztdtalan lélek,
illetve a novény arra kényszeriti, hogy 4rulja el a nevét, s azt, hogy honnan
jott. Emiatt viszont a rossz szellemek azon a f6ldon senkit sem mernek meg-
tdmadni.

Ez az a vidék, ahol a bors terem, s a ligetes borsiermd teriiletek tele van-
nak kigyokkal. Az egyik betoldds (az ,A’ véltozat) azt is elmondja, hogyan te-
szik tiizgydjt4ssal drtalmatlannéd a bors sziiretelésekor a kigyokat.

Az Olympusnak nevezett hegy ldbandl fakad egy kis forras, vizének ize
nappal €s éjszaka Ordnként vdltozik, s mindOssze hdromnapi dtra van a Para-
dicsomt6l, ahonnan Addm kitizetett. Aki bojtolve hdromszor iszik a forrdsbol,
az a tovabbiakban mentes lesz mindenféle betegségt6l. Ugyanitt taldlhatok bi-
zonyos aprocska kovek, amelyekb6l néhdnyat sasok gyakran elvisznek Jdnos
pap orszdgdba. Ezek a kOvek megfiatalitanak, s annak, aki az ujjan viseli, a 14-
tdsa megjavul, ha kordbban gyenge volt, illetve rendkiviili éleslatdsra tesz szert.
Ha pedig valaki elénekel egy meghatdrozott szent éneket, ldthatatiannd lesz 16-
le. Ezenkivill ez a k6 eliizi a gyiloletet, egyetértést teremt, s tavol tartja az
irigységet.

De a csoddk még mindig nem érnek véget leirdsban. Jdnos pap orszdgdban
van egy homoktenger, ami éppigy 6rokké hullimzik, mintha viz lenne a med-
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rében. De se hajén, se barmi egyéb médon nem lehet 4tkelni rajta, s éppen
ezért senki sem tudja, miféle fold van utdna. Bir nincs benne egyetlen csepp
viz sem, a J4nos pap orszdga fel6li parton mégis rendkiviil fzletes halak taldl-
hat6k benne. Innen hdrom napi jdrdsra hegyek magasodnak, ahonnan egy ko-
foly6 ereszkedik le, amiben szintén nincs viz, csupdn kisebb-nagyobb kéveket
és fdkat sodor magival. A hét hdrom napjdn folyik, s ezalatt nem lehet 4tkelni
rajta, mig a tobbi négy napon lehetséges keresztiil menni. A folyé a homokten-
gerbe omlik.

A sivatag mellett, a lakatlan hegyek koOzOtt van egy foldalatti folyGeska,
amit csak véletlenszertien lehet megkdzeliteni, amikor a fold kettényilik. Ilyen-
kor it lehet oda menni, de gyorsan ki is kell jonni, miel6tt még a fold ismét
Osszezdr6dna.

A sivatag homokja nem mds mint drdgakoévek és gyongydk tomege. A k6-
foly6n tul lakik a zsid6k elveszett tiz torzse, akik kirdlyt vdlasztanak maguknak,
de mégis Jdnos pap alattval6i és adofizetdi.

A legforr6bb teriileten élnek a szalamanderek, amik csak tlizben tudnak
létezni, s ezek az él6lények készitik a selymet.

Jdnos pap orszdga befogad minden jovevényt. Szegény ember nincs kodzot-
tik. De nincsen tolvaj, rabl6, hdzassdgtor6 sem, s nem l€tezik kapzsisdg. Min-
denki j6médu, egyediil lovuk van kevés s azok is hitvdnyak. Jdnos pap magéarol
azt 4llitja, hogy gazdagsdgdval egyetlen orszdg sem vetekedhet.

Ha héboriiba indulnak, z4szl6ként 13 hatalmas aranyb6l késziilt, dragako-
vekkel diszitett keresztett visznek a sereg el6tt, ami hatalmas 1€tszimi. De, ha
csak kilovagolnak, Jdnos pap elGtt egy egyszer( fakeresztet visznek, ami nincs
se arannyal sem pedig drdgakovekkel diszitve, hogy ezzel 6ket mindig Krisztus
szenvedésére emlékeztesse, ezenkiviil visznek még egy folddel teli arany edényt,
ami arra figyelmezteti Gket, hogy a test visszatér eredetéhez, a foldbe. Egy
arannyal teli eziist edényt is visznek elGtte, hogy mindenki ldssa, ¢ az uralko-
dék uralkodéja.

Senki sem hazudik ndluk, s ha valaki mégis ezt akarnd tenni, meghal mi-
el6tt még megsz6lalna. Mindannyian az igazsdgot kovetik. Minden egyes évben
hatalmas sereggel ldtogatja meg Jdnos pap Ddniel préféta sirjat a babiloni si-
vatagban.

Uralma ald tartoznak az amazonok és a brdhmandk is.

Az a palota, ahol Jdnos pap lakik, hasonlé ahhoz, amit Szent Tamds apos-
tol épitett Gundoforosnak (= Gondopharnész), az indusok kirdlydnak. Nemes
fakbol és kovekbdl €piilt, s az épiilet tetején két aranyalma van, s mindegyikén
két karbunkulus. Nappal az aranyok vildgitanak, €éjszaka pedig a karbunkulu-
sok. A palotdban a mécseseket balzsammal tdplaljdk. Janos pap fekhelye zafir-
b6l van, ami a tisztasdgot jelzi. Csoddlatosan szép feleségei vannak, de évente
mindossze négyszer, és csakis gyermeknemzés c€ljdbdl jonnek Jdnos pap szobi-
jdba. Naponta egyszer harmincezer emberrel il le étkezni. Az asztal smaragd-
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b6l van, s két ametiszt oszlop tartja. Ez a drdgaké nem engedi, hogy valaki be-
ragjon az asztalnal.

A palota bejdrata el6tt 4ll egy hatalmas, sokemeletes, oszlopos torony,
aminek a tetején egy tiikor van, s ebben meg lehet l4tni, hogy mi torténik a
kornyez6 tartomdnyokban; tizenkétezer fegyveres Orzi €jjel és nappal.

Etkezésekkor az asztalndl hét kirdly, hetvenkét herceg és 365 grof szolgal
fel. Janos pap jobbjdn il 12 érsek, a baljdn htsz piispok, kivéve Szent Tamds
patriarchdjdt, valamint a szamarkandi protopapa-t, és a susai archiprotopdpat,
ahol J4nos papnak kirdlyi trénusa és palotdja is van. Ahovd ezek a f6papok
havonta felvdltva visszamennek. Az apétok is bizonyos napokon teljesitenck
ndla szolgdlatot.

Janos pap birodalmdnak nagysdga szinte felmérhetetlen a levél szerint. A
szerz$ éppen ezért azt tandcsolja: ,Ha meg tudod szdmolni az égbolt csillagait,
a teng;:r fovenyét, akkor szdmldld meg birodalmunkat s hatalmunk nagysé-
gat!”4

A késObbi szovegbetolddsok, ezek egyike volt a borssziiret, tovdbb gazda-
gitjdk a mesés elemek korét. A ,B” véltozat, ami 1192 t4jdn keletkezett,
hosszan leirja Jdnos pap mdsodik palotdjat, a ,,C” varidns tartalmazza a legtobb
bdvitést, s 1221 tdjdn késziilhetett, ebben olvashatunk Gogrol és Magogrol, va-
lamint mds szornyd népekrdl.

A levél feltiinGen sok keleti hatdst mutat. JOl ismerhette a szerz6 a keleti
kereskedelem 4rucikkeit: fiiszerek, drdgakovek stb. Jdnos pap tizenhdrom eme-
letes tornydban egyesek az alexandriai vildgitotorony és az ephesosi Diana
szentély egyiittes hatédsat lflljék44 A 12. szézadi zsid6 utaz6, Benjamin de Tu-
dela, az alexandriai toronyrdl azt irja, hogy méar 50 napi tdvolsdgrél észre le-
hetett venni a Gorogorszdgbol és a nyugatrél ellenséges szandékkal érkezé
hajokat, mégpedig egy, a torony csicsdn elhelyezett ivegtiikOr segitségével.45
De sok rokon vondst lehet taldlni az Ezeregy €jszaka meséiben is, kiilonosen
Szindbdd hatodik utazdsidban. A kéfolyéd motivumdnak is van keleti parhuza-
ma, s6t esetleges forrdsa is, mégpedig a 9. szazadi hires zsid6 utazo, Eldad
Had-dani ttleirasdban.*® Ebben részletesen ir a zsidok elveszett tiz torzsérol
és arrdl a kéfoly6r6l, a Sambatyonr6l, ami hat napig folyik, s csak szombaton
41l meg, akkor viszont tdz veszi koriil, felh6é ereszkedik rd. Mogotte élnek
»Mozes fiai”, akiket ldtni is lehet, beszélni is lehet velilkk, de a foly6n 4tkelni
képtelenség.

A homoktengerben €16 halaknak is van val6sdgalapja: Sven Hedin, svéd
utazO, a mult szdzad végén a perzsiai sivatagban l4tott olyan pikkelyes, lapitott
testi, halhoz hasonlé gyikokat, amelyek tOobb métert is tudtak ,dszni” a ho-
mokban, anélkiil, hogy fejiiket kozben kidugtdk volna. Ezeket a helybeli lako-
sok izletes eledelnek taldltak.47

Jénos pap levele hazdnkban is népszerii lehetett, s a kéziratgyiijtemények
4tnézése val6szinti, hogy még ujabb viltozatok felbukkandsit jelenthetné. A
Magyar Tudomdnyos Akadémia Kézirattdrdban O6rzott Nagyenyedi kddex (K 32)
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¢s az Egyetemi Konyvtdrban levé (Cod.Lat. 71) két eltérd szoveghagyomdnyt
tiikkro6z. A Nagyenyedi kédex 1462-ben irédott Magyarorszdgon, 112 f6li6t tar-
taimaz6 papir kodex, aminek els6 66 levelén a Képes Kronika szovege olvasha-
10, utdna egy magyar nyelvi csizio, majd pedig a 68. levélen kezd6dik J4nos
presbyter latin nyelvii levele, s csonkdn ér véget a 76. levél verz6jan.48 Szovege
egy erdsen bdvitett vdltozat, a Zarncke-féle csalddfa szerint a C ill. D varidnssal
rokonithat, de vannak benne egyéb eltérések is. Az Egyetemi Konyvtdr perga-
men kézirata 85 foliot tartalmaz, s scriptora, Sztdrai M4té, 1475-ben mésolta.
A 76. levélig Guido De Columna Historia Troiana-ja taldlhatd, a 77-78-on Janos
presbyter levelének legkordbbi és legrovidebb véltozata olvashaté. A két kézirat
szOveghagyomdnydnak a vizsgilata egy kilon dolgozat tdrgya lehetne.49

Magyarorszdgon és Erdélyben a 15. szdzadban ismert volt tehdt a Janos
paprol szolo legenda, errél egyébként a magyar irodalombeli utéélete is tanids-
kodik, de err6l majd kés6bb szOlunk. Rendkiviilli népszerdségét bizonyitja a
mdr emlitett szdmos latin nyelvi véltozatdn kiviil az ugyancsak igen korai for-
ditasai is. Szdmos német, francia, olasz, spanyol, s6t orosz, szerb és héber nyel-
vii véltozata is van.50 _

A levél keletkezésének helye teljes homdlyba vész. Egyesek Konstantind-
polyi eredetlinek tartjdk, ennek viszont ellentmond a néhdny kifejezetten Bi-
zdnc-ellenes megjegyzése. Az ldtszik a legvalOszintibbnek, hogy valahol a ke-
resztes hdboridk szinhelyének kozelében irddhatott, tehdt a Foldkozi-tenger ke-
leti medencéjének korzetében, ahol a latin miveltség is €lt, a gorodg is hatott,
ugyanakkor a keleti kereskedelem révén a tavoli orszdgokbol is érkeztek hirek.
A rejtély megfejtése a jovo feladata.

Janos pap levelének népszerisége €s szavahihet@ségének l4tszata arra
késztette III. Sdndor pédpdt, hogy 1177-ben, Velencébdl levelet irjon hozzd,
melynek ddtuma szeptember 27. Latin kézirathagyomdnydt ugyancsak Friedrich
Zarncke elemezte és kozolte.5!

A péapa, mint mir kordbban emlitettiik, egy bizonyos Philippus magisterre
hivatkozik, aki az orvosa volt: ,dilectus filius noster, magister Philippus, medicus
et familiaris noster...”, és aki sokat mesélt Janos pap orszdgdrdl, de az eldbbi
levélre vonatkoztathat6an egyetlen utalds sem olvashaté a pdpa irdsdban. A p4-
pa azért kiildi Philippust a presbyterhcz, hogy gyarapitsa a tdvoli uralkodo hit-
beli ismereteit. Arr6l viszont nincs adatunk, hogy Philippus dtja megvalosult-e.
Lynn Thorndike szerint nagyon valGszind, hogy a személyc azonos azzal a bizo-
nyos Philippus Tripolitanus-szal, aki a 13. szdzad elején antiochiai tartézkodésa
idején megtaldlta a pseudo-arisztotelészi munkdt, a Secretum Secretorum-ot,
mégpedig arab forditdsban (Sirv al-asrar), és 1243 tdjan latinra forditotta.52 Vé-
leményiink szerint ez aligha lehetséges, hiszen kozben tébb évtized telt el, s a
forditdskor mdr ugyancsak aggastydnnak kellett volna lennie.

A levél megszolitdsa igy hangzik: ,Sdndor pispOk, Isten szolgdinak szolgi-
ja, Krisztusban igen kedves fidnak, Jdnosnak, az indiaiak jeles €s felséges kird-
lydnak, tidvozletét és apostoli dlddsdt kiildi.” Ismét felmeril tehdt a kérdés, va-
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jon foldrajzilag hol is keressiik azt az Indidt, ahol Jdnos uralkodott. A pépa le-
velébdl az mindenesetre kideriil, hogy messze lehet, hiszen Philippusra sok vi-
szontagsdg var, sok olyan teriileten kell dtutaznia, ahol barbar és ismeretlen
nyelveket beszélnek — ,inter tot labores et varia rerum ac locorum discrimina,
inter linguas barbaras et ignotas...” Nagyon valdszint, hogy akkor jarunk kozel
az igazsdghoz, ha itt megint nem a mai fogalmaink szerinti Indidra gondolunk,
hanem leginkdbb EtiOpidra, mert az ottani keresztények, annak ellenére, hogy
a monofizita felfogdst kovették, egészen a 17. szdzadig jo kapcsolatban voltak a 16-
mai pédpai hivatallal. Teriiletiik pedig beletartozott az akkori India fogalmdba.

A legenda tujabb lendiiletet kapott a 13. szdzad elején, amikor a francia
szdrmazdsi Jacobus de Vitriaco (Jacques de Vitry) (1178-1240), dgostonrendi
szerzetes, majd keresztes prédikdtor, s 1216-t6]1 egy ideig Acre piispoke, az
egyiptomi Damiette sikeres ostroma utdn (1217-19 ill. 1221) szdmos levelében
arrél tudositott, hogy keleten van egy bizonyos D4vid kirdly, akit a nép egyéb-
ként Janos presbyternek is hiv, keresztény, igaz hogy nesztoridnus, s keleten
mdr szdmos vérost elfoglalt a muszlimoktol, s éppen Bagdad felé kozelit. Mint
mondja, mindezeket a hireket kereskeddktdl hallotta. Davidot egyesek a kordb-
bi Jdnos presbyter fidnak vagy unokdjdnak tartjdk.

A keleten feltdn$ erds hatalom val6sdgos volt, errdl irt Julianus bardt is
az 1235-36. évi els§ itjardl szdlé beszdmoldjdban, ill. az 1237-es mdsodik dt-
jarol késziilt jelentésben. Létrejott a messzi keleten Dzsingisz kdn birodalma, s
1241-42-ben hazénk is megtapaszialhatta pusztité erejiiket.53

Eur6pa rettenetesen csalodott, keresztény fejedelmet remélt Keleten, s
ehelyett barbdr had érkezett onnan. Lassan ocsidni kezdett, s éppen a magyar-
orszdgi események hatdsdra IV. Ince pdpa megbizta II. Frigyes csdszart, hogy
hirdesse meg a keresztes hadjdratot a tatdrok ellen. 1245-ben Pjotr Akerovics
érsek Kijev eleste utdn, a lyoni zsinaton beszdmolt a tatdrok pusztitdsdrol, ez
sokban egyezett Julianus 2. Gtjdnak leirdsdval. Az érsek kulon kiemelte, hogy
a tatdrok hatdrozott célja a Nyugat lerohandsa. A pipa éppen ezért tobb ko-
vetséget is kiildott a tatdrokhoz, s ezeknek a f6 célja az volt, hogy adatokat
gytijtsenek életmodjukrol, szokdsaikrol, valldsukrol s legf6képpen hadi szandé-
kaikrol.

Az egyik legsikeresebb utleirds az olasz ferences bardt, Plano Carpini ne-
véhez fliz6dik. A pdpa megbizdsdbol 1245 dprilisdban Lyonbdl, Cschorszdgon,
Lengyelorszdgon, a kijevi Oroszorszdgon &t jutott el 1246 dprilisdban Batu kdn
Volga menti szédlldsdra, majd onnan Giijik kdnhoz, Karakorum kozelébe.
Ugyanazon év novemberében indult vissza. Latin nyelvl ttleirdsa, Historia
Mongolorum quos nos Tartaros apellamus, az egyik legfontosabb forrdsunk a 13.
szdzad els6 felének mongol toriénetéhez.5* Az 5. konyv 12. fejezetében emliti
Jénos papot, Nagy-India kirdlydt, aki ellen Dzsingisz kdn egyik fia inditott t4-
maddst, de a papkirdly elkergette a tdmadokat, haldlra rémitve Gket a lovakra
szerelt, tiizet okddo réz emberalakokkal. A megrémiilt tatérokat a figurdk mo-
gott il6 harcosok konnyen lenyilaztdk.>>
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Plano Carpini nagyon részletes leirdst adott a kdn orszdgirdl, s hazafelé
utaztdban, 1246 nyardn, megfordult Z6lyom virdban is, ami az Arpdd-hazi ki-
rdlyok f6 nydri rezidencidja volt, s itt taldlkozott IV. Béla kirdllyal is. Feltéte-
lezhetjiik tehdt, hogy a sok egyéb informdcié mellett sz6ba keriilhetett az indiai
keresztény papkirdly személye, s magyarorszdgi ismerete ezédltal jobban terjed-
hetett. Nemsokéra visszaérkeztek IV. Béla kovetei, akik mint Plano Carpini is,
a tobbi 4000 kovettel egyiitt, részt vettek a kdnvalasztds és trénraemelés fényes
innepségein. Az Eurépa elleni tdmadds tervét valamennyi utaz6 megerGsitette,
ekkor gyorsult meg a magyarorszdgi eréditések épitése. A tdmadds mégsem in-
dult meg, mert 1248-ban Giijik meghalt.

1251-ben Mongge (vagy Mengil) kén lépett trénra, s 1253-ban eldontotte,
hogy egyik occsét, Kubildjt Dél-Kina ellen, Hiilegiit pedig El6-Azsia megh6di-
tdsdra kiildi. 1254-ben IV. Béla megint domonkosokat kiildott kovetségbe a
mongolokhoz, koziilik eggyel taldlkozott a mésik kival6 ttleird, Rubruk.56

IX. (Szent) Lajos francia kirdly médr 1244-ben késziilt a keresztes hadjdrat-
ra, de csak 1248-ban indult el, s kiséretében volt Rubruk Wilhelm ferences ba-
rat is. Ciprus szigetén megdlltak, s itt taldlkoztak Eldzsigidej mongol vezér ko-
vetével, Déviddal, aki egy Mosul korny€ki nesztoridnus keresztény volt. A ve-
zért6l hozott levél tele volt kereszténynek hatd megnyilatkozdsokkal, s ezeknek
szdmdt gyarapitotta a kirdly tolmdcsa is, Longjumeau-i Andreas fréter, aki a
mongolok megtérésér6l besz€lt, s azt 4llitotta, hogy Giijik kdn anyja Jdnos
papkirdly lednya. Szovetséget ajdnlottak a francia kirdlynak, ennek értelmében
a mongolok megtdmadndk Bagdadot, IX. Lajos pedig szdlljon partra Egyiptom-
ban, hogy a két mohameddn hatalom Osszefogdsdt megakaddlyozzak.

IX. Lajos Longjumeau-i Andreas vezetésével kovetséget kiildott a mongo-
lokhoz, de id6koézben meghalt Giijiik, ezdltal dtjuk értelmetlenné vdit, Andreas
frater viszont azt a hirt hozta, hogy Batu kdn fia, Szartach keresztény lett, Rub-
ruk ennek kideritésére indult el. Utjdval azt is tervbe vette, hogy Talasz vdro-
sdban felkeresse azt a kis német kozosséget, akiket valoszintileg az erdélyi Rad-
nabanydr6l hurcoltak el, s német aranybdnydszok €s fegyverkovdcsok voltak.
Tervei kozott szerepelt a térités is a mongolok korében.

1253 elején indult a Szentfoldr6l IX. Lajos levelével Szartach-hoz, aki a
Volgét6l nyugatra €lt. Jaliusban oda is ért, de csalédnia kellett, mert Szartach
nem volt keresztény. Mindenesetre a mongol vezér tovabbkiildte az apjdhoz,
Batu kdnhoz, a Volga tilsé partjdra, az pedig Mongge kdnhoz a Balkas t6 mel-
lett fekvé Kajalig. December végén ért el a nagy kdnhoz, s vele egyiitt ment
Karakorumba. Mongge vélaszlevelével 1254 jiliusdban indult visza, s 1255 ja-
niusdban érkezett Antiochidba. Terve volt, hogy felkeresi IX. Lajost Francia-
orszdgban, de rendjének provincidlisa ezt nem engedélyezte. Ezért tehdt €lmé-
nyeit, tapasztalatait irdsba foglalta.5’

Rubruk leirdsa igen fontos forrds néprajzi, foldrajzi, antropologiai és nyel-
vészeti vonatkozdsban is. Karakorumban megtekintette a nesztoridnusok temp-
lomat, s részletesen is {r réluk. Munkdjdnak a XVII. konyvében beszdmol arrol,
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hogy J4nos, a naimanok nesztoridnus kirdlya, de ,tizszerte annyit hiresztelnek
réla, mint ami az igazsdg.” Egyébként nem j6 a véleménye a nesztoridnusokrol,
akik azt terjesztik Monggérdl, GiijiikrSl és Szartachr6l, hogy keresztények, pe-
dig val6jdban nem is azok, s hozzéfiizi: ,igy keletkezett nagy hire annak a J4-
nos kirdlynak is.” Azt is elmondja, hogy Jdnos fivére volt Ong, a kereitek ura,
akik eredetileg nesztoridnusok voltak, de bdlvinyimddokka valtak. Mivel Janos
Orokos nélkiil halt meg, Ong lett a kin, de harcba keveredett Dzsingisz kdnnal,
aki lerohanta, s ezért Ong Kindba menekiilt. (Val6jidban az egyik naiman el6-
Ors menekiilés kozben megolie.) A lanydt Dzsingisz foglyul ejtette, feleségiil
adta a fidhoz, s az 6 gyermekiik Mongge.58

A 13. szdzad taldn legnagyobb utaz6ja, Marco Polo, 1270-ben érkezett a
mongol birodalomba. Munkdjdban 6 is megemliti Janos papot, de Ong kannal
azonositja, ,,akit sajdt nyelviikon Unk kdnnak neveztek, s akit mi Jdnos papnak
hivunk: val6ban § az, akinek nagy birodalmarol az egész vildg besz€l.”3% Azt is
leirja, hogyan gy6zte le Dzsingisz kdn Unk ként, vagyis Jdnos papot, aki el is
esett a csatdban. A csata 1203-ban volt a kinai és mongol forrdsok szerint.60
A kés6bbi kutatds kideritette, hogy ez a név megfelel a kinai Vang névnek,
amit a kinaiakt6l kapott, eredetileg viszont To’otil-nak hivtdk, s a kereitek
nesztoridnus keresztény kdnja volt.6!

Sok missziondrius szerz$ tesz emlitést leirdsdban kiilonbozé Osszefiiggés-
ben Jénos paprél. Meg kell emliteniink Giovanni de Montecorvinot, a ferences
szerzetest, aki IV. Mikl6s pdpa megbizdsdbol 1291-ben indult titnak, s mar kife-
jezetten tériteni ment. Villalkozdsat megkonnyitette, hogy tudott mér perzsdul
és orményiil is. Egy évet Indidban toltott, majd pedig Kindba ment, 1294-ben
érkezett Kanbalikba (= Peking). Két, Pekingb6l irt levelét ismerjiik, 1305-b6l
ill. 1306-b61.62

Montecorvino emlit egy bizonyos GyoOrgy herceget, aki egyébként Marco
Pol6ndl is szerepel, s akit sikerilt nesztorianusb6l katolikus hitre téritenie, s
aki az ismert indiai Jnos presbyter csalddjdb6l szdrmazik.63> Montecorvino
egyébként 6000-nél tobb embert téritett a keresztény hitre, az Ujszovetséget le-
forditotta az ottani nyelvre, ami valGszinileg a mongolt jelenti, s végiil 82 éves
kordban gyilkossdg 4dldozata lett. A missziondriusok keleti utazdsa rendszeressé
vélt. 1338-ban Tughdn Timur, nagy kdn, az utolsé Yiian uralkod6 (1338-1368)
kovetséget kiilldott XII. Benedek papdhoz, mégpedig két francidt, Guillaume de
Noix-t és Andrét, akik kereskedGk voltak Pekingben, valamint egy aldnt, akit
Togainak hivtak, s valamennyien keresztények voltak. E ldtogatds viszonzédsaul
a pdpa egy harminckét személybSl 4116 delegdciot kiildott Kindba, koztik volt
a firenzei nemesi szdrmazdsd ferences szerzetes, Giovanni de Marignolli, sGt
egy bizonyos Gregorius de Hungaria is. 1342 tdjdn érkeztek meg Kanbalikba
(Peking), s harom évig maradtak a fOvarosban, ahol Marignolli szerint mintegy
harmincezer aldn is €lt, s tobbségében keresztények. Majd Indidn, Ceylonon és
a Perzsa-oblon, valamint Edessdn. és Jeruzsdlemen: keresztul tértek vissza tizen-
hdrom év utdn, 1352-53 t4j4n Itdlidba.64 :
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Még szdmos kovet ill. missziondrius jrt a mongolok kozott, mig 1369-ben
tronra l€pett Timur-Lenk, s ez a esemény a keleti, f6leg nesztoridnus keresz-
ténységnek is a végét jelentette. Ahogy a mongolok hatalma Gsszeomlott, foko-
zatosan eltlint a kereszténység is. A folyamat Kindban zajlott a leggyorsabban.
A mohamedénok héditdsaval BelsG-Azsisban is megszint; Timur-Lenk birodal-
mdban mdr nem létezhetett a kereszténység. Err6l a letlint korszakrol régészeti
leletek is tandskodnak az 1200 és 1360 kozotti évekbdl, pl. sirfeliratok a Tien-
Sant6l északra. A hires tun-huangi barlangok kéziratai kozt, melyek feltdrdsa-
ban a magyar Stein Aurélnak volt a legnagyobb érdeme, vannak bizonyos nesz-
toridnus emlékek is, igy pl. egy kinai nyelvii Szenthdromsig himnusz, s6t az
észak-kinai buddhista és taoista templomok némelyikérdl kideriilt, hogy erede-
tileg a nesztoridnusok épitették maguknak, s nem lehetetlen, hogy falain vala-
hol még a kereszt elmosédott jelét is fel lehetne fedezni.63 v

A kereszténység megsziinése a mongolokndl nem vetett véget a Janos pap
legenddnak. MindOssze annyi tortént, hogy birodalma kozelebbre keriilt, még-
pedig a kozismerten keresztény hagyomdnyokkal rendelkez6 Eti6pidba, amit,
mint emlitettiik, szintén India egy részének tekintettek kordbban.

IX. Bonifdc pdpa koveteként 1384-85-ben a Kozel-Keleten jart a firenzei
utaz6, Leonardo di Niccolo Frescobaldi, s az ¢ kiséretében volt az ugyancsak
firenzei Simone Sigoli, aki ttleirdsdban beszdmol egy bizonyos Presto Giovan-
nir6l, az indiai uralkodo6rél, akinek Egyiptom szultdnja adot fizet, mert ez a
Giovanni feliigyeli a Nilus forrdsvidékét.60

Az utleirdsszerzOk koziil meg kell még emliteniink Johannes de Hese-t, a
németalfoldi ,fantasztikus” Azsia-utaz6t, akinek munkéja, bar javarészt a fan-
tdzia sziilotte, igen népszerd volt. A Kozel-Keleten, Eti6pidban, Irakban és In-
didban ,,jart”, s mesés elemekben gazdag, a Jdnos pap levél hatdsdt mutatd tt-
leirdsa tovdbb erGsitette a legend4t. Szdmos Gsnyomtatvany kiaddsa is van.67

De voltak olyan szerzGk is, akik meghivattdk magukat Janos presbyter
udavardba, s igy ,sajat élményeik alapjan” szdmoltak be a ldtottakrél. Ebben a
miifajban a legismertebb szerzé egy bizonyos John Mandeville, akit sokdig an-
gol lovagnak hittek, még Zarncke is angolnak vélte, de azéta kideriilt, hogy
miive eredetileg francia nyelven irédott, s valoszindleg azonos Jean a la Barbe
.vagy Jean de Bourgogne nevii lyoni orvossal. Konyve szerint 1322-ben indult
utnak, ,bejarta” Torokorszdgot, Orményorszégot, a tatdrok birodalmat, Egyip-
tomot, Etiépidt és Indidt. Mivének népszeriiségét mutatja, hogy 1355-56-t61
kezd6déen 250 fennmaradt kézirata, 180 kiaddsa ismert kilonboz6 nyelveken.
33 évet woltott keleten, 1322-t61 1355-ig. A papkirdlyra vonatkozé anyagot
nagyrészt a Janos pap levélbSl meritette.68

Az etiOpiai kereszténységgel hivatalos kapcsolat is volt. Két afrikai kovet-
ségrdl is tudunk, az els6é 1306-ban érkezett a spanyol Kirdlyhoz az eti6p csi-
szdrtol, ,Jdnos presbyter”-t6l. Hazafelé menve megdlltak Avignonban, R6md-
ban és Genovdban. Litogatdsukrél Giacopo Philippo de Bergamo tuddsit torté-
neti munkdjdban, a Supplementum chronicarum-ban, amit 1483-ban publikéltak
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1.Janos pap. Miinster, Sebastian: Cosmographia. Basel, durch Henrichum Petri, 1546. DCCCXVL. f.

el6szor, Velencében.b9 A harminc tagi etiop kiildotiség Genovédban taldlkozott
a Szent Mérk tud6s rektoréval, a hires t€rképésszel, Giovanni da Carignanoval,
aki alaposan kifaggatta Oket Etiépidrol. Feljegyzései, sajnos, nem maradtak
fenn, portoldn térképét viszont Firenzében Orizték egészen a mésodik vildgh4-
bortig, amikor elégett, de kordbban tobb hasonmds késziilt réla. A késGbbi ha-
gyomdny Carignano-nak tulajdonitja a térképészet terén Jdnos papnak Afrikd-
ba val6 dthelyezését, de ezt portoldn térképe alapjdn bizonyitani nem lehet,
mert végleges megsemmisiilése el6tt is mdr hidnyzott pontosan az a sarka, ahol
Eti6pidnak kellett lennie. Mindenesetre Angelino da Dalorto 1339-ben Mallor-
cin készilt térképe mar minden kétséget kizdréan Afrikdba helyezi és ott 4b-
rdzolja Janos pap orszdgat.”0

A 15. szdzadban Tengerész Henrik, portugdl herceg (1394-1460), szdmos
felfedez6 utat inditott Nyugat-Afrika partjai felé. Egyik célja az volt, hogy meg-
torve az itdliaiak kereskedelmi monopdliumdt, 0j utakat fedeztessen fel a fi-
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szerterm@ szigetek felé. De volt egy mdsik fontos célja is, meg akarta taldlni
Janos presbytert, hogy vele szovetkezve az akkor még Eurépdban levé moérok
hitdban szovetségesekre leljen. A sikeres megtaldlds érdekében egész kilonos
modszereket is alkalmaztak: az elfogott afrikaiak koziil sokakat megkeresztel-
tek, megtanitottdk a portugdl nyelvre, majd pedig visszavitték, s valahol Afrika
partjaindl kitették Gket, annak reményében, hogy taldn rétaldlnak Janos papra,
és informdljdk Oket. Nem is gondoltak az ottani nyelvek sokasdgdra és arra
sem, hogy meddig is ér Etiopia; azt hitték ugyanis, hogy a Szaharétol délre fek-
v teriilet teljes egészében Etidpia.
Pontosabb informdciGkkal szolgélt egy mdsik portugdl, Gregorio da Quad-
ra, aki az Adeni-0bol blokddjdra kildott portugdl flotta egyik vitorldsdnak a
parancsnoka volt. 1509-ben a szomdli partok mentén, Mogadisuban, egy €jjel,
amikor aludtak, a hajéhorgonyt tarté kotelik elszakadt, és besodrédtak az
Obolbe. Zeildndl foglyul ejtették dket, s Quadra Jemenbe keriilt. 1516-ban az
egyiptomiak elfoglaltdk Jement, § szabad lett, s ezutdn mohameddn hitre tért.
Sok kaland utdn eljutott Ormuzba, ahol a portugdl kapitdny a pdrtfogdsdba
vette, s visszakiildte hazdjdba, 1520-ban. Manoel kirdlyt fellelkesitette az Eti6-
pidrél szolo tuddsitdsdval, s az uralkodoé elkiildte 6t az id6kdzben kereszténnyé
lett kongéi kirdlyhoz, annak reményében, hogy majd segit neki kapcsolatot te-
remteni Janos pappal. Ez a Kong6 inkdbb a mai Angoldnak felel meg. A ki-
rélyt viszont éppen portugdl tandcsaddi figyelmeztették egy esetleges portugdl
térnyerés veszélyére, igy Jdnos pap udvara helyett visszakiildték Quadrét sajit
kirdlydhoz. Manoel id6kozben meghalt, a derék egykori hajés muszlimbdl ka-
pucinus bardt lett, s kolostori magénydban elmesélte élményeit Damido da Go-
es-nak, a kronikair6nak, akinek a munkdja, a De rebus Aethiopicis vagy m4s-
képp Fides, religio, moresque Aethiopum sub imperio Preciosi Ioannis el6szor
1540-ben jelent meg, s rendkiviil népszerd lett.”! Miinster mdr Cosmographid-
jd-nak az 1544-es kiaddsdban hivatkozik a mtire, az 1541-ben megjelentre, s kii-
16n fejezetet ir Janos paprol, s nevének értelmezésérdl is. A Cosmographia
1546. évi, baseli kiaddsdban pedig mdr kibdvitett és képekkel illusztrélt vélto-
zatot olvashatunk Jdnos paprél és orszdgdr6l. (Ld. 1. kép.)72 Mindkét kiadds-
ban taldlhaté egy térkép is, bejelolve rajta Jdnos pap orszagat (1d. 2. kép, az
1546. évi kiad4dsbol).
; Damido da Goes az emlitett munkéjdban beszdmol a késébbi utazokrol is,
igy Bartolomeu Diasro6l és Pero de Covilhdordl Ijtjuk el6zménye 1486-ra nyu-
lik vissza, amikor Benin kirdlya kovetet kiildott a portugdl kirdlyhoz, s keresz-
tény térit6ket kért. K6zben megemlitette Jodo, portugdl uralkodénak, hogy van
egy bizonyos Ogané kirdly, aki Benint6l sok szdz mérfoldre keletre €, s a be-
nini hercegek kérében nagy tiszteletnek o6rvend. Ogané erGsitette meg a kirdlyi
kinevezéseket, s ennek jelképe egy nyakban viselend$ kereszt volt. A kovet azt
is elmondta, hogy 6 maga is volt kdvetségben Oganéndl, de sohasem lehetett
6t magdt latni, mert egy fliggOny takarta el, s azon keresztill beszéigettek. A
portugél kirdly ekkor konzultdlt a Szentf6ldon jdrt szerzetesekkel, akik Jeruzsa-
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2. Afrika, Janos pap orszégénak jelzésével: ,,Hamarich. Sedes Prete Iohan.” — Miinster, Sebastian:
Cosmographia. Basel, durch Henrichum Petri, 1546. XXVILI. tab.

lemben taldlkoztak etiGpokkal, s ezek megerdsitették, hogy Eti6pia Egyiptom
alatt teril el, vagyis tGle délre, s egészen a déli tengerekig nyilik. A kirdlyi tér-
képészek azonnal azonositottdk a helyet a ptolemaioszi lefrds szerint, s Ggy vél-
t€k, hogy Ogané nem lehet més mint Janos pap. Ekkor tehdt I Jodo portugl
kirdly két expediciét kiildott, az egyiket tengeren, ezt vezette Bartolomeu Dias
(1450-1500). O ugyan nem taldlta meg J4nos papot, de felfedezte a Jéremény-
ség Fokat. A szdrazfoldi dttal pedig a kirdly Pero de Covilhdo-t és Alfonso de
Paivat bizta meg. Els6dleges céljuk Jénos pap felkutatdsa volt, s emellett az is,
hogy utat taldljanak a fliszertermd keleti teriiletekre. Kair6ba érkezve arab ke-
reskedének oltoztek, s csatlakoztak egy muszlim karavdnhoz. Majd Paiva Eti6-
pia fel¢ indult, Covilhdo pedig Indidba. El is ért Cannanoreba, majd Calicutba
¢és Godba, s végighajézva a Malabdr-parton eljutott Ormuzba és Sofaldba. Ami-
kor visszatért Kairéba, levélben tdjékoztatta a kirdlyt, hogy Afrika déli végét
koriilhajozva el lehet jutni a fliszerterm6 vidékekre. Paiva viszont ttkozben,
még valoszinidleg Etiépia el6tt, meghalt. Jinos papot tehdt nem sikeriilt meg-
taldlniuk, Covilhdo levele viszont djabb Osztonzést adott, s 1497 jiliusdban
Vasco da Gama (1460-1524) hdrom haj6ja, a San Gabriel, San Rafael és a
Berrio kifutott Lissabonbél, ahov4d a San Gabriel 1499-ben sikeresen vissza is
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tért, miutdn megtaldlta a kelet fel€ vive lehetséges tengeri utat. Covilhdot ez-
utdn a kirdly Eti6pidba kiildte, ahovd meg is érkezett 1492-93-ban. Bardtsdgo-
san fogadtdk, de nem engedték tobbet haza. Tekintélyes emberként élt koztik
még 1520-ban is, amikor egy Gjabb portugdl expedici6 érkezett oda. Ennek tag-
ja volt Francisco Alvares is, aki meg is irta utazdsinak torténetét és taldlkoza-
~s4t Covilhdo-val.73 Covilhdo beszdmolt indiai eredményeirdl is, s az ottani ke-
resztényekrol.

Alvares munk4jit haszndlta fel Giovio Paolo (1483-1552), a torténeti
munkdjénak Eti6pidrol sz6l6 részében’4. Ez a torténeti Gsszefoglalé mi vi-
szont ismét Gjabb feldolgozdsok forrdsdul szolgdlt, igy p€lddul kés6bb a magyar
Valkai Andrésnak is.”> A 15-16. szdzadi térképeken is szinte mindig feltiintet-
ték Etiopidban Jdnos pap orszdgit, ennek egyik sz€p példdja az Ortelius-féle
térkép. (1d. 3. kép)76

Az Osszefoglalé torténeti munkdkban is elGszeretettel irnak Jdnos paprol.
Megemlithetjiik itt Johannes Boemust is (1436-1506), aki tobbek kozott leirja,
hogy az eti6pok kirdlydt Pretoianesnak hivjdk, a vdrosa Garama, ahol nincse-

3. Jénos presbyter orszdga. Ortelius, Abraham: Theatrum orbis terrarum. Antverpen, apud
Christophorum Plantinum, 1579. p. 89. OSZK jelzete: App.H. 2565b
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4. Az éldoztat6 Tamés apostol. Schedel, Hartmann: Liber chronicarum. Niirnberg, Anton Koberger,
1493, CXCVIL f. — OSZK jelzete: Inc. 87d

nek falak, hanem tarka sdtrakban laknak.”” Boemus a forrdsdt is megemliti,
Marco Antonio Sabellicot, aki a 15. szdzad jelentls torténetirdja €s a velencei
Biblioteca Marciana vezetGje volt.

Visszatérve Magyarorszdgra, véleményiink szerint a Jdnos pap legenda mdr
a tatdrjdrds idején ismertté vdlhatott, igaz csak sziikebb korben, f6képp a kirdly
kornyezetében. Kéziratos el6forduldsai a 15. 'szdzadbol azt bizonyitjdk, hogy
Eurdpa t6bbi orszdgdhoz hasonl6an, ndlunk is olvasta, ismerte a latinul illetve
a németiill tudé tanultabb réteg; mint ahogy a 16. szdzadban Valkai Andrds
Mandeville ttleirdsdt és Giovio Paolo torténeti munkdjét hasznélta fel forrdsul.
Ez ut6bbi a mivelt réteg korében kiilonosen gyakran olvasott mi volt. Varjas
Béla a Jdnos paprol sz6l6 mendemondédk €s sz6ldsok forrdsdnak mind Valkai
miivét tartja, s szerinte ez az ének kozkedveltségére utal.’8 Ellentétes vélemé-
nyen van TurOczi-Trostler J6zsef, aki szerint Valkai ,érdektelen anyagkodzvetits
¢s kompildtor”, és miivének egyetlen pozitivuma az, hogy ,nevet adott egy ad-
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dig névtelen vagy legjobb esetben latin néven ismert képzetnek.”’% Vélemé-
nyiink szerint Jdnos pap alakja sokkal drnyaltabb anndl, hogy csupdn egy Eldo-
rdd6 vagy kulindris paradicsom mesebeli kirdlya legyen, amint ezt Turéczi-
Trostler Jozsef gondolta.

Barangoldsunkat kontinenseken, kultirdkon és szdzadokon 4t zdrjuk egy, a
Jdnos pap legenddhoz kapcsolddd képpel az Otszdz éves Schedel kronikd-bol.
Ebben a CXCVIL levél verséjdn olvashaté néhdny sor Janos presbyter orszdg-
4r6l, val6szintleg az anonym De adventu alapjén, s a szOveg mellett 1dthat6 az
dldoztat6 Tamds apostol képe. (1d. 4. kép)80

A rejtélyes papkirdly alakja felpezsditette a képzeletet. Legnagyobb ,tette” az
volt, hogy 0sztonzést adott a tavoli orszdgok jobb megismeréséhez, az ismeretlen
messzeséget megeélzo felfedezd utakhoz. Keresése hozzdjarult a néprajz fejlédé-
s€hez, gyarapitotta a térképészeti ismereteket. Személye, bér gy ahogy elképzel-
1€k, sohasem létezett, rendkiviili hatdssal volt tobb évszdzad kultirdjdra.
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DAS LAND PRIESTERS JOHANNES

WANDERUNG ZWISCHEN ALTEN BUCHER AUF DEN SPUREN EINER LEGENDE
A. W. SALGO

In dem Cancionale des ungarischen Autors Andreas Valkai aus dem 16. Jahrhundert kann man einen
Vers iber einen gerechtigen und tief religidsen, christlichen Konig und Priester, Johannes lesen, der
irgendwo in Indien oder in Abessinien iber sein Volk herrscht. Diese sagenhafte Person ist aus der
Weltliteratur sehr gut bekannt, obwohl sein Charakter nicht immer sympatisch ist; in einigen deutschen
Quellen ist er der Konig des Schlaraffenlandes.

Die Legende hat in der Weitliteratur einen langen Weg gemacht, und Johannes wurde in den
vergangenen Jahrhunderten, von Zeit zu Zeit mit verschiedenen historischen Personen identifiziert.

Auf dem Gebiet der Textiberlieferung der literarischen Quellen — vom 12. Jahrhundert — hat sich
Friedrich Zarncke ewige Verdienste erworben (s. Anm. 4). Aber auch in den ungarischen Hand-
schriftensammlungen kann man solche Textvarienten finden, die in der Zusammenstellung von Zarncke
nicht registriert sind.

Die Verfasserin beobachtet den langen Weg der Legende iiber Kontinente von Osten nach Westen
und die Verinderungen der Motiven in den historisch-, geographisch- und literarischen Werken im Licht
der neueren Fachliteratur, im besonderen Hinblick auf die Ungarn betreffenden Aspekte. Es ist
hochstwahrscheinlich, da die Ungaren diese Legende schon im 13. Jh, also ziemlich friih,
kennengelernt haben.

Die sagenhafte Gestallt des Priesters oder Presbyters Johannes hat einige Jahrhunderte lang die
Hoffnung gehegt, dafl ein christlicher Konig von dem Fernen Osten bei der osmanischen Gefahr den
europdischen Landern zu Hilfe eilen wird. Die Suche nach dem frommen und méchtigen Konig und
Priester hat auch die Entdeckungsreisen angeregt und eine wichtige Eindruck auf die Entwicklung
verschiedener Wissenschaften — Geographie, Kartographie, Ethnographie — gemacht.
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Egy magyar jakobinus kényvtdra

(Hajnoczy Jozsef konyvei
az Orszdgos Széchényi Konyvtdrban)

WIX GORGYNE

»Integer vitae, scelerisque purus...” Ha olykor visszacsendiil fiilembe ez a
régen bemagolt Horatius-i memoriter, mindannyiszor HajnOczy Jozsefet idézi
elém. Szdmomra 6 testesiti meg a ,Biintelen lelkd, makuldtlan ember”-t!, a
legnemesebb jellemet, akir6l tanultam vagy olvastam. Kazinczy Ferenc, amikor
a jakobinusokrol s a veliik valé kapcsolatdrol kellett vallania, Hajnoczyt gy
festette le, ,mint egy Gjabb id6k Socrateszét”. A Fogsdgom napldja lapjain igy
fr réla: ,En tisztdbb lelkd, nemzete diszéért inkdbb langolg, tuddsabb, faradha-
tatlanabb embert nem ismerek, nem nemesebb lelkiit, nem bolcsebbet.”? Ami-
kor a jakobinus perben itéletet hirdettek, és Zsigray eldjult, Szentmarjay ,,5z0r-
nyd tiizzel” tett szemrehdnydst, amiért kegyelemmel hitegették, ha mindent be-
vall, Laczkovics kdromkodott és a csuhdst (Martinovicsot) szidta, maga
Martinovics meg ,hatalmasan” frdzisokat hangoztatott, ,Hajn6czy szokrateszi
nyugalomban hallgatd felolvastatni a parancsot. — Possum abire? (Mehetek?) —
kérdé. — Potest. (Mehet.) ~ felelte a director, elrémiilvén nyugalmdn.”3 A vesz-
t6helyen is ,,csuddlt nyugalomban” adta magdt a hohér keze ald.* A Pdilydm
emlékezeté-ben pedig, ahol els§ taldlkozdsukat mondja el Kazinczy, az egyetlen
megjegyzése, amelyet némileg rosszalldsnak lehet értelmezni, legaldbbis az Ol-
tozeteket mindig kinos pontossdggal részletezé Kazinczyndl, mindOssze ennyi:
,Oltozete inkdbb gyanitd a tuddst, mint a viceispéant, s kiillonosségei kozé tar-
tozott, hogy nem 4talla foldozott ruhdban jdrni, cynicus kevélységb6l inkdbb,
mint sziikségb6l.”> De mindjart kozombésiti is ezt az esetleg pejorativnek vél-
het6 mondatot: ,Szerencsétlenségemre mdr els6 egyiittlétiink alatt nagyon belé
szereték, mert t6le volt mit tanulni.”

Kazinczy — ahogy 6 maga mondand - hajlamos volt a ,ldngoldsra”, még-
sem hiszem, hogy Hajn6czy esetében idealizdlta volna ezt a puritin és bolcs
egyéniséget. Ebben a hitemben kiillonOsen megerdsitett konyvtdrdnak jegyzéke,
amelyet az Orszdgos Széchényi KOnyvtdr irattdrdban leltem fel egy — régi gydj-
t6k konyvtdrait bemutatni kivin6 — kidllitds el6késziiletei sordn.® Ezt a jegyzé-
ket, tudomdsom szerint, a mai napig nem ismertett€k, bdr Hajnoczy konyv-
tdrdr6l tobb izben €s tObb munkédban tortént emlités. Benda Kédlmédn nagyszeri
dokumentumgydjteményében megemliti, hogy lefoglalt konyveit 4tadtdk a curiai
levéltdrbol az Orszdgos Széchényi Konyvtdrnak’, de a konyvek jegyzékét nem
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kozli. Kozol ezzel szemben egy mdsik konyvjegyzéket8, amely akkor késziilt,
amikor az itélet meghozatala utdn az elitéltek javait drverezni akartdk, 4m Haj-
néczy esetében a ,kirdlyi kegy” egyéb vagyontdrgyaival egyiitt konyveinek egy
részét is testvérének, Fodor Ferencnének juttatta. Ezeket a konyveket — ellen-
tétben a lefoglaltakkal — nem {itélték felforgatd tartalminak, nyilvdn ezért szol-
galtattdk ki. Ezt a jegyzéket, vélhetSen, tollbamondds alapjdn készitették, s a
leir6 tisztvisel$ €s a neki diktdlé kozos munkdjénak eredménye erésen rontott
szOveg, amelyet még Benda Kidlmin sem tudott minden esetben valamilyen
tényleges cimmel azonositani. Am még ebbdl a rontott 100 korili cimb6l is ki-
vilaglik egykori tulajdonosuk sokoldald érdekl6dése és miiveltsége.

A felforgaténak {télt kdnyveket és iromdnyokat azonban nem kapta vissza
Hajnoczy testvére; azokat lefoglaltdk, s a kirdlyi kdria levéltdrdban Orizték egé-
szen 1876-ig, amikor felismerték, hogy mar nem lehet olyan igen-igen 14zit6 a
hatdsuk. A beliigyminiszter 1876. janudr 29-én frt 4t Trefort Agoston kultusz-
miniszternek a Hajnoczy-konyvtdr iigyében. Ezek utdn tobb iigyirat sziiletett —
nem is kiilonosebben gyors egymdsutdnban — a Magyar Nemzeti Mizeum ak-
kori igazgatdja, Pulszky Ferenc, a beliigy-, az igazsdgiigy- €s a kultuszminiszter
aldfrdsaival, mig végiil 1876. junius 2-4n sor keriilt arra, hogy a konyvtdr tulaj-
dondba keriiljenek a konyvek. Csontosi Jdnos az dtvevs, aki a 289 tételt felso-
rolo jegyzéket aldirja. Az 4tvételr6l igy ad hirt a Magyar Konyvszemle: ,,A Mar-
tinovics-féle Osszeeskiivés ezen szerencsétlen részesének elfogatdsa alkalméval
konyvkészlete a Kir. tdbla 4ltal lefoglaltatott, €s levéltdrdban a mai napig Oriz-
tetett. Legtjabban a MNM konyvtdrdnak engedtetett 4t, hol az mint Hajnéczy-
konyvtdr egyiittesen fog megtartatni €s feldllittatni. 289 munk4bdl 4ll w.i.: ma-
gyar kozjogi ropiratok, féleg 1791-b6l, latin és modern klassicusok munkdi
(Ovidius, Horatius, Petrarca, Tasso, Metastasio, Ariosto, Voltaire, Rousseau,
Opitz, Wieland, Lessing stb.), de legnagyobb részben a franczia encyclopaedis-
tdk, a XVIII. szdzadbeli angol és német bolcsészek és 4dllamtudomdnyi irdk
munkdi. E konyvek lajstroma érdekes vildgot vet birtokosuk szellemi fejlédésé-
re és kétségtelenné teszi, hogy kora miveltségének egészen szinvonaldn 4l-
lott.”?

1876. augusztus 31-én Frakn6i Vilmos djabb jegyzéket irt alal®. Ezzel vet-
te 4t a konyvtdr sz&émdra Hajnoczy legfoglalt kéziratait, levelezését €s ,,BOr-tok-
ban a szabadkémuvesi bOrkotényké-"t. (Lehetséges, hogy ez az dtvétel indithat-
ta Fraknoit a Martinovics és tdrsainak Osszeeskiivése ¢. monogrifia megiraséra,
annél is inkdbb, mert ekkor még az iromdnyok kozott volt Hajnéczy naprol-
napra, s hihetetlen pontossdggal vezetett [mir régéta fellelhetetlen] szdm-
ad4askonyve, amelyb6l életének apré mozzanatait is kOvetni lehetett.)

Végiil 1878 jiniusdban még egy potldlagos dtadds tortént, amelynek ,Jegy-
z€k”-ét ugyancsak az Orszdgos Széchényi Konyvtdr irattdra 6rzi.!l Ebben a
jegyzékben 12 tétel szerepel ugyan, de pl. egyetlen 16 kotetes munka 3 tétel-
szadmot foglal le, s HajnOczy Extractus legum de statu ecclesiastico catholico... c.
ropiratdnak 10 példdnya is fel van tiintetve a 12. tételszdm alatt.
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Mindent Osszevetve tehdt, Hajndczy konyvtdra a testvérének dtadott kb.
100 ,4rtatlan” konyvvel, meg az OSZK-nak juttatott mintegy 300 cimmel
Osszesen 400 md koriil lehetett, s minthogy sok volt benne a tobbkotetes, gyij-
teményes Osszkiadds, hozzdvetSleg 750 kotetet szdmldlt. Berzeviczy Gergely
1800-ban publikalt Der Majestitsprozess in Ungarn cimi munkajédban igy emlé-
kezik meg Hajndczy bibliotékdjarol: ,Er hatte eine grosse publicistische Bii-
cher- und Actensammlung, die er trefflich benutzte...”12 Es noha ,nem 4talla
foldozott ruhdban jdrni”, ,konyvek vdsdrldsdban békezi volt. Példdul 1788. év
folyamén hetvenhat forintot, akkoron tekintélyes Osszeget adott ki konyve-
kért” — dllapitotta meg az akkor még hozziférhet6 szdmaddskonyvébsl Haj-
noéczy R. Jozsef.13

A Magyar Konyvszemlé-ben emlitett elképzelés, miszerint a Hajndczy-
konyvtdr ,egyiittesen fog megtartatni és feldllittatni”, az id6k folyamdn elhomé-
Iyosult, feledésbe ment. A konyveket e€l6bb az in. miincheni szakrendszer meg-
felel6 szakjaiba soroltdk, majd egy résziiket, amikor 1936-ban ez a munka meg-
indult, rekatalogizaltdk, s igy egy mdsik raktdrrészbe keriiltek, az 4n. numerus
kurrens jelzetd konyvek kozé. Proveniencidjukat semmi sem jelzi, mivel olyan
id6pontban keriiltek dllomdnyba, amikor leltdrba vételkor sem kaptak Osszetar-
tozo, visszakereshetd leltdri szdmot. Amikor tehdt rekonstrudlni szerettem vol-
na Hajnéczy konyveit, megadva egy valamikori Hajnoczy-kutaté szdméra azok
raktéri jelzetét, csak az 4taddskor felvett — szerencsére meglehetésen kozlé-
keny — jegyzékre tdmaszkodhattam. Ennek alapjdn id6vel rdismerhettem annak
a kézirdsdra, aki a katalogizdldsi €s jelzetaddsi feladatokat latta el, amikor a
konyveket a miincheni szakrendszer szabdlyai szerint feldolgozta. A provenien-
cidt a miincheni kataléguscéduldkon sem jelolte: Magyar Nemzeti Mazeum fel-
iratd bélyegzo6t iitdtt a megfelelé rovatba. (Lehet, hogy akkor is még el kellett
konspirdlni a konyvek eredetét?) Ily médon még abban az esetben is sikertilt
- kevés kivétellel — megallapitanom, hogy egy-egy adott konyv Hajnéczy tulaj-
dona volt, amikor ugyanabbdl a miib6l t6bb példény is akadt az dlloményban,
pusztdn a benne szerepl§ ceruzédval irt miincheni jelzet kézirdsa alapjén. Ennck
ellenére az esetek egy részében csak mds possessortdl eredd példanyra bukkan-
tam; feltehetGen abban az id6ben, amikor a konyvtdr energikusan rddllt az egy-
példdnyos gytjtésre, tobbespélddnyként ,megszabadult” jonéhdny Hajnoczy-féle
koényvt6l.

Az aldbb kovetkez$ felsoroldsban ennek ellenére szerepel az OSZK-beli
raktdri jelzet, hiszen ha nem is Hajnoczy példdnya volt az adllomédnyban meglé-
v6é mi, tartalma déntGbb, mint volt tulajdonosdnak személye. Kiilonosen 4ll ez
Hajnéczy esetében: a kutatoknak reveldciot jelent6 bejegyzések mondhatni so-
ha, aldhdzdsok is csak olykor taldlhaték konyveiben, s utébbiak — piros ceru-
zéval — eredhetnek a Martinovics-per vddloitol is, inkrimindlt részeket emelve
ki. (A szennyleveleken imitt-amott 14that6 grafitceruzas feljegyzés vélhet6en a
tulajdonos mosdsba adott fehérnemiinek listdja, amelyet az €ppen olvasott
konyvbe jegyzett fel.) A lényeg az utokor részére mindenképpen a kOnyvtdr
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egésze, mint tulajdonosa egyéniségének, a kor legjobbjainak szinvonaldt is meg-
haladé miveltségének, sokoldald érdeklédésének tikrozédése.

A Hajn6czy-kOnyvtdr bemutatdsakor a tételszdmozas €s igy a tartalmi sor-
rend is az 4dtad4si jegyz6konyvet koveti. E lista — nyelvek szerinti durva csopor-
tositdsdban — meglehetGsen jOl érzékelteti egyfel6l Hajnoczy széleskori nyelv-
tuddsdt, mdsfel6l azt, hogy egy-egy nemzet irodalmdbol mi érdekelte, termé-
szetesen a politikai irodalmon kiviil. A jol haszndlhat6, de — kiilonos tekin-
tettel sok névtelen vagy dlnéven megjelentetett irdsra — sziikségszertien hidnyos
szerzOi és cimadatok kiegészitve, s6t ahol lehetett, az eredeti cim kiséretében
keriilnek most kozlésre, ezeket koveti a kotetszdm, majd a kiadds helye és éve,
tovdbbd a darabszdm. (Ezek — ahol a konyvb6l megéllapithatd volt — ugyan-
csak szerepelnek az eredeti dtaddsi jegyzékben.) ZdrGjelben 41l az OSZK-beli
raktdri jelzet, s H-betiijel, amennyiben Hajn6czy possessor-volta megdliapithato
volt. (Ilyen esetekben, ha a példdny kolligitum volt, a teljes kotet valamennyi
cime szerepel, szemben az eredeti jegyzékkel, amely csak az elsé md adatait
rogzitette.) A kiegészitések, amelyek zdrGjelben dllnak, a British Library kata-
16gusdbal, illetve Barbier bibliografidjabol szarmaznak!4, osztrdk, német ¢és ma-
gyar kiadvanyokndl pedig fOképpen Holzmann és Bohatta anonim-lexikond-
boL!5 meg természetesen Benda Kdlmdn dokumentumgydjteményének jegyze-
teib6l.

Nagyjdban-egészében az itt kozlésre keriil§ jegyzék az eredeti 4taddsi lista
rovatait koveti. Ezeknek a rovatoknak Foly6szdm // A szerz6 neve // Jegyzéke
azon konyveknek, melyek mint Hajnoczy-féle konyvek, a kir. kdriai levéltar hi-
vataldba jutottak // Ev // Darabszdm — volt a felzetik.

AZ OSZK-NAK ATADOTT
HAINOCZY-FELE KONYVEK JEGYZEKE

1) [Laczkovics Janos|: A magyar torténeteknek rovid rajzolattya. Pesth, 1792. —
1 db (211.394); gerincén ,Dettelbach”-felirat. — Benda Kdlman hatdrozot-
tan Laczkovicsnak tulajdonitja,16 megjegyezve, hogy Szinnyei a Magyar
irok élete és munkdi-ban Dettelbach Jozsefet, mint szerz6t is megadja,
nemcsak Laczkovicsot, tovdbba forditoként megjeloli Maklari Janos reformd-
tus lelkészt is. ”

2) Erkoltsi és elegyes versek némelly jelesebb német verskoltokbol... forditodtak
Szfiits] Ifstvdn] dltal. Pozsony—-Komdrom, 1791. — 1 db (265.060, 317.669).

3) Seelman Karoly: A maga mdtkdjdért drtatlanul haldlt szenvedett groff Essex.
Egy szomord jiték... melly németb6l magyarra fordlttatott. Kolosvér,
én. - 1 db (M 284.564, H.)

A magyaritds John Banks: The unhappy favourite or: The Earl of Essex c.
munkdjdnak német 4tdolgoz4sdbol késziilt, Dyk, Johann Gottfried: Graff
von Essex c. szinm{ivébdl.
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4) [Gvadanyi Jozsef]: A mostan folyé orszdg gyiilésének satryco critico valé le-
irdsa... Lipsiae [Pozsony], 1791. — 1 db (228.626)

5) Pdazméndy Sdmuel: Schediasmata praeludialia cogitationum coniecturalium
circa originem, sedesqe antiquas et linguam Uhro-Magarum populorum. Pars
1. Pest, 1786. — 1 db (270.683 stb.)

6) Marlianus, Ambrosius: Theatrum politicum... Augustae Vindelicorum,
1753. — 1 db (307.215, H.)

7) [Hajn6czy JOzsef]: Dissertatio politico publica de regiae potestatis in Hunga-
ria limitibus. H.n. 1791. — 1 db (803.025, 811.163)

8) [Martinovics Igndc]: Oratio pro Leopoldo II. rege ab Hungaris proceribus et
nobilibus accusato. Germania, 1792. — Koll. 1.
[Martinovics Ignéc): Status regni Hungariae anno 1792. H.én. [Pest,
1792). - Koll. 2.
Mandatum cuius argumentum in aversa pagina videre est ad trutinam sanae
rationis expensum. Edidit... EEACAPB.VD.M. APCVEEA.CAIC
PPTS. Moguntiae, 1792, Typis Diderotianis. — (Az OSZK egy mdsik kote-
tében, a 204.776 jelzetiben egykord kéz bejegyzése: ,Opus Oz decolla-
t1i”.) — Koll. 3. Reflexiones de reformatione cleri Zagrabiensis altissimo thro-
no regio propositae per Hieroninum Szabadhegyi et Ladislao Fogassy. Verio-
duni, 1792. - Koll. 4.
Reflexiones super sermone... domini i. comitatus Nitriensis supremi comitis
[Forgéch Mikl6s), quo ... ad afflictarum nobilitari praerogativa gaudentium
familiarum provisionem permovit... H.n. [1791.] — Koll. 5.
[Pray Gyorgy]: Declaratio sincera ... civis hungarici catholici ad quaestio-
nem, an sic dicta apostasia inter delicta civilia referenda? Pestini, 1790. —
Koll. 6.
Martinovics, Ignatius: Oratio funebris quam praesente cadavere Dni Aloisii
de Capuano dixit... 19. Martii anni 1791. Leopoli, [1791.] - Koll. 7. — 1 db
(A kolligitum jelzete: Hung.h. 4275%, H.)

9) [Hajndczy JOzsef]: Extractus legum de statu ecclesiastico catholico in Regno
Hungariae latarum. H.n. 1792. — 1 db (Hung.e. 749", 308.048, 86.113)

10) [Hajnoczy JOzsef]: De diversis subsidiis publicis dissertatio. Hn. 1792. —
1 db (212.781, 308.048, 201.454 stb.)

11) [HajnSczy JOzsef]: De comitiis Regni Hungariae deque organisatione eorundem
Dissertatio iuris publici Hungarici. Hn. 1791. — 1 db (Hung. j. 13547
308.048, 802.225 stb.)

12) [Barits Adalbert]: Nonnihil de educatione iuventutis scholasticae et studio-
rum reformatione in ditionibus Pannonicis. Pampelonae [Pest], 1792. — 1 db.
(Hung.1. 26, 182.444, 195.164 stb.)

13) Projectum de theologia et theologis Ecclesiae Ungaricae praesulibus dicatum
ab anonymo theologo Hungaro. H.n. 1791. Koll. 1. ‘
Sauer, Cajetanus—Kende, Ladislaus: Capituli cathedralis ecclesiae Varadien-
sis r1. demissum memoriale... sub comitiis anni 1790 praesentatum. Pestini-
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14)

15)

400

Budae, [1790]. — Koll. 2.

Splény, Joannes: De inaugurali diplomate regio sermo ... in comitiis regni
Ungariae Die 1-ma septembris 1790. H.n. [1790]. Koll. 3.

[Kenyeres JOzsef]: Trenckii bilanx pondere vacua. Hn. 1790. Koll. 4. (Alta-
ldban Katona Istvdn ropiratdnak tartjdk, de 6 maga a Historia critica... 41.
kotetében (597. 1) Kenyerest nevezi meg szerz6ként.)

[Szaitz Led|: Sera Trenkii poenitudo, seriaque libellorum infamium retracta-
tio. Hn. 1790. - Koll. 5.

[Sonnenfels, Joseph]: Betrachtungen tiber die gegenwdrtigen Angelegenheiten
von Europa. 1. Stiick. Uber die Einrickung der preussischen Truppen in Boh-
men. [Salzburg], 1778. — Koll. 6.

Zufillige Gedanken eines Ungarn bei gegenwdrtigen hohen Landtage aus
Herz und Feder eines Patrioten an unsere Nachbarn... Pest, 1790. — Koll. 7.
(Kézirdsos bejegyzés: Wagner.)

[Szaitz Leb): Der entlarvte Trenk... aus eines Ungarischen Patrioten Feder
und Herzen. Pest, 1790. — Koll. 8.

[Belnay Gyorgy Alajos]: Betrachtungen aller hungarischen nicht adelichen
Staatsbiirger, iiber denjenigen Abschnitt des Diploms, nach welchem auch ein-
gebohrne Vaterlandssohne, wenn sie nicht Edelleute sind, von allen dffentlichen
Staatsamtern ausgeschlossen werden sollen... Aus dem Lateinischen lbersetzt
von einem Freund der hungarischen Biirgerjugend [Johann Julius Gabel-
hofer]. [Reflexiones cunctorum Hungariae civium...] H.n. 1790. — Koll. 9.
[Miller Jakab Ferdindnd]: Gedanken iiber die Nationaltracht der Frauenzim-
mer in Ungarn und einige andere Gegenstdnde wider das beriichtigte Buch
Ninive. H.n. 1790. — Koll. 10. (Széchényi Ferenc kOnyvtdrdnak katalogusa-
ban [Vol. L. P. 1. 406. 1.] a szerz6: Hieronymus Christian Moll.)
[Radlinger, Johann Nepomuk}: Auch ein lrischer Gesang an Friedrich Frey-
herm von der Trenck von einem Biirgersohne in Pest. Pesth, 1790. - Koll. 11.
Trenck, Friedrich: Dichter Gedanken in Ungam fiir die Ausbreitung der Wahr-
heit... Han. 1790. — Koll. 12.

Trenck, Friedrich: Der entlarvte Priester... Pest, im Juli 1790. — Koll. 13. 1 db
(A kolligdtum jelzete: 82.790, — H.)

Licetne episcopis et parochis derelictis residentiis suis in diaetis et aliis dicas-
teriis in politica regni negotia se se immiscere. H.n. 1792. (Hung.e. 585, J.
can. 1364, 295.369 stb.)

Tokoly, Sabbas: Sermo, quem - qua deputatus ad nationalem Illyricum
Congressum in sessione, Temesvarini Die 9-na Septembris Anno 1790 cele-
brata, idiomate nationali fecit, in linguam latinam traductus. Pestini, 1791. —
Koll. 1.

Veritates juris et justitiae in Regno Hungariae hactenus administratae et pro
futuro administrandae, regnique statibus et ordinibus ... oblatae. H.n. 1791. -
Koll. 2.

Dissertatio brevis ac sincera Hungari Auctoris de Gente Serbica ... ejusque



meritis ac fatis in Hungaria... H.n. [Ujvidék], 1790. — Koll. 3. (Szerz6ként
Stefan Novakovic, Thokoly Széva és Kereszturi J6zsef szerpelnek az iroda-
lomban.)
Hungaria liberrima, et securissima. Sive De rege et regno Hungariae ad leges
iuribus generis humani conformes regulando. H.n. (1790?7). — Koll. 4. — 1 db
(A kolligdtum jelzete: Hung.e. 2256, H. A kotésen ,Miscelli” felirat.)

16) Szuhdnyi Flranciscus] X[averius]: Thomas Morus olim Angliae cancellarius
Juvenem principem docet... Cassoviae, 1790. — 1 db (284.394, 803.443 stb.)

17) Alvari, Em[manuel]: Institutio grammaticarum. Libri 3. Tyrnaviae, 1746. —
1 db (A 32.126/3 van ebbdl az évbe], de az csupén ,liber 3.” és nem a tan-
konyv mindhérom része.)

18) Bacon, [Franciscus de Verulamio]: De dignitate et augmentis scientiae. Vit-
ceburgi, 1779. — 1 db (304.619, H.) ‘

19) Polignac, Melchior de: Anei Lucretius, sive de Deo et Natura libri novem.
[Anti-Lucrece.] Lipsiae, 1747. — 1 db
(Po. lat. 2382 és P.o. lat. 2385 stb., de egyik sem ez a kiadés.)

20) Justus Lipsius: Politicorum sive civilis doctringe libri sex. Antwerpiae,
1604. — Koll. 1.
Tusti Lipsi Ad libros Politicorum notae et De una religione liber aucta et in-
novata. Antwerpiae, 1604. — Koll. 2.
Iusti Lipsi Monita et exempla politica... Antwerpiae, 1606. — Koll. 3.
Iusti Lipsi De constantia libri duo... Ultima ed., castigata. Antwerpiae,
1605. — Koll. 4. — 1 db (Pol. g. 224, H.)

21) [Chemnitz, Bogislaus Philipp] Hippolithus a Lapide: Dissertatio de ratione
status in Imperio nostro Romano-Germanico. Freistadii, 1647. — (321.789,
H)

22) [Batthydny Alajos]: Ad amicam aurem. Fasc. 1-4. H.n. [Budae], 1790-
1791. - 1 db (M 184.964 H.)

23) Pomey, Francois Antoine: Pantheum mythicum seu Fabulosa deorum histo-
ria... Francofurti, 1713. - 1 db (Ant. 1642, H.)

24) Koppi, Carolus: Praenotiones ad historiam ecclesiae christianae necessa-
rige... H.n. 1787. — 1 db (284.521)

25) Persius Flaccus, Aulus-Iuvenalis, Decimus Iunius: Satirae. Biponti, 1785. —
1 db (A. lat. 1069)

26) Ovidius Naso, Publius: Opera. Biponti, 1783. — 2 db (A Tom. 2. és 3.) (A.
lat. 2191: Tom. 1-3. az Illéshdzy gydjteménybsl)

27) Lucanus, Marcus Annaeus: Pharsalia... Biponti, 1783. — 1 db (A. lat.
1963.)

28) Sallustius, Caius Crispus: Sallustii quae exstant. Turicii, 1778. — 1 db
(232.373, H))

29) Valerii Maximi Dictorum factorumque memorabilium libri 9. Biponti, 1783. -
1 db (A. lat. 2953)

30) Horatius Flaccus, Quintus: Carmina. Hn. 1701. — 1 db (A. lat. 17429, H.)
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31) Vinnius, Arnoldus: Justiniani Institutionum libri 4. cura ac studio — -. Lip-
siae, 1713. - 1 db (J. rom. 536, H.)

32) Fraundorffer, Joannes Georgius: Tractatus theologicus de ]ustma et jure... —
1 db, cimlapja hidnyzik, adatok az elészobol. (J. can. 1469¢, H)

33) Boehmer, Justus Henning: Introductio in ius publicum umversale ex genuinis
iuris naturae principiis deductum... Ed. 2. Halae Magdeburgicae, 1726. —
1 db (Ph. pr. 498, H.)

34) Wesenbecius, Matthaeus: In pandextas juris civilis et codicis Iustiniani libros
commentarii... Coloniae, 1625. — 1 db (J. rom. 795, H.)

35) Voltaire: Oeuvres complétes. Vol. 1-60. Gotha, 1785-1788. — 60 db, amely-
bdl azonban szdmos kotet hidnyik, s §ssze van osztva egy masik, ugyancsak
hidnyos sorozattal, azonos jelzeten.

(Opp. 622, amelybdl feltehetGen a bérkotéses kotetek voltak Hajnoczyé.)

36) Rousseau, Jean Jacques: Collection compléte des oeuvres. Nouv. éd. avec
des figures en taille-douce. Tom. 1-11. Neuchétel, 1775. - 11 db (Opp.
606, H.)

37) [Metternich (?), Chevalier de Colognej: Lettres historiques, politiques et cri-
tigues sur les événements qui se sont passés depuis 1778 etc. Par un Homme
de Lettres. Londres, 1788-1790, ,de l'imprimerie d’un ministre disgra-
ci€”. — 8 db (H.un. 838 f jelzeten két példdny van, az egyik Hajn6czyé, a
mésik Horvdth Arpadé volt) — Barbier IL 1276.: ,le Chevalier Metter-
nich”.

38) De la Croix, Jacques Vincent: Constitutions des principaux états de I'Europe
et des Etats-Unis de I'’Amérique. 2. éd. Tom. 1-5. Paris, 1791-1793. - S db
(J.publ. E. 850° H.)

39) Machiavel[li, Niccolo]: QOeuvres. [Trad. par Fr. Testard.] Nouv éd. augmen-
tée de I'Anti-Machiavel. Tom. 1-6. A la Haie 1743. — 6 db (Polg g. 1020,
H.) — Az Anti-Machiavel szerz6je 11. Frigyes porosz klrély

40) [Hay, Paul, Marquis du Chastelet]: Maximes d’état, ou Testament politique
d’Armand du Plessis, Cardinal duc de Richelieu. P. 1-2. Paris, 1764. — 2 db
(Pol. g. 12878, H.)!®

41) Rabelais, Frangois: Oeuvres. Londres et Paris, 1783. — 2 db (48.918, H.)

42) Lanjuinais, [Joseph]: Le Monarque accompli, ou prodiges de bonté, du sa-
voir et de sagesse, qui font l'éloge de... Joseph II. ... Lausanne, 1774. —
2 db (Germ. 4954)

43) Mirabaud, Jean Baptiste [Val6jdban Holbach, Paul-Henry Thierry] Systéme
de la nature... P. 1-2. Londres, 1771. — 2 db (Ph. sp. 923% jelzeten a P. 2.
bdl 2 példdny van, ezek egyike Hajn6czyé volt)

44) Naudé, Gabriel: Science des princes ou Considérations politiques sur les
coups d’état. Avec les réflexions de L[ouls] Dju] MJay] C.S.D.S.r.D.M.
Tom. 1-2. Hn. 1752. - 2 db (Polg. 1138%, H.)

45) [Martinovics Ignéac?]: Testament polmque de I'Empereur Joseph II. Tom. 1~
2. Vienne, 1791. — 2 db (Austr. 2223) A .
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46) De Pfauw, Cornelius]: Recherches philosophiques sur les Egyptiens et les
Chinois... Tom. 1-2. Londres, 1774. — 2 db (Anthr. 693, H.)

47) [Mercier Louis Sebastien]: L’'an deux mille quatre cent quarante, Réve s’il
en fut jamais. Nouv €éd. corr. et augmentée d’une volume. Tome 1-2. Londres,
1785. (Gall.374", H.)

48) Elite de bons mots pensées choisies, histoires smgulzeres Nouv. éd. Tom.

1-2. Amsterdam, 1747. — 2 db (L.eleg.m. 470°, H.)

49) Robinet, J[ean] B[aptiste] R[ené]: De la nature. Amsterdam, 1761-1764. —
2 db (Ph.sp.1010°% H. - 4 kotetben lenne teljes, de csak 2 van meg.)

50) Pope, Alexander: Oeuvres diverses, traduites de l'anglais. [Par E. de Silhou-
ette, J. E du Resnel du Bellay etc.] Amsterdam, et Leipsic, 1763. — 7 db
(P.o.angl. 334, az eredeti Hajnoczy-féle sornak 8 kotetb6l kéne 4llnia, az
dllomdnyban azonban Széchényi Ferenc konyvtdrabol valo példdny van, s
minddssze 7 kotetben.)

51) Argens, [Jean Baptiste de Boyer, marquis] d’: La philosophie du bon sens
ou réflexions philosophiques sur lincertitude des connoissances humaines.
12. éd. Dresde, 1769. — 2 db (Ph. sp. 352, H.)

52) [Mandeville, Bernard]: La fable des abeilles... [The fable of the bees...]
Londres, 1750. — 3 db (32.486/1, 3-4.; feltehet6en HajnOczy koOnyvta-
rabol szdrmazd kotetek, dm az 4dtaddsi jegyzéken 1766 az évszdm, mig itt
1750.)

53) Necker, [Jacques]: De l'administration des finances de la France. Tom. 1-3.
H.n. 1785. - 3 db (Gall 1201%, H.)

54) [Oxenstierna, Gabriel] Oxenstirn: Pensées sur divers sujets de morale. Tom.
1-2. Francfort, 1755. - 2 db (Ph.pr. 1357, H.)

55) La Mettrie, [Julien Offray] de: Oeuvres philosophiques. Nouv. éd. corr. et
augm. Tom. 1-3. Amsterdam, 1774. — 3 db (305.199, H.)

56) Argens, [Jean Baptiste de Boyer, marquis] d’: Lettres juives ou corres-
pondance philosophiques... entre un juif voyageur ... et ses correspondants.
A la Haye, 1777. - 8 db (Jud 283, H.)

57) [Bernard, Jean Fréderic]: Le monde, son origine et son antiquité. — [Mira-
baud, Jean Baptiste]: De l'dme et de son immortalité. Londres, 1751. —
2 db (305.146) '

58) Fréret, [Nicolas]: Oeuvres. Tom 1-5. Londres, 1787. — 4 db (Th.u. 1374,
H.; A 4. és 5. kotet egybekotve.

59) [Argens, Jean Baptiste de Boyer, marquis d’]: Lettres chinoises par l'auteur
des Lettres juives... A La Haye, 1751. — 2 db (Epist. 636. Hajn6czy konyv-
tdrdban az 5 kotetes md S5 db-ban volt, ez azonban Dobai Székely Sdmuel
példdnya, minddssze kett6be kotve.)

60) Charron, Pierre: De la sagesse... Pour servir de suite aux essais de Mon-
taigne... Tom. 1-3. Londres, 1769. — 2 db (239.867, H.)

61) Collins, Anthony: Discours sur la liberté de penser. Trad. de I’anglais et aug-
menté d’une lettre d’un médecin arabe avec 'Examen de ces deux ouvra-
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ges par Mr. de Crouzas. [A discourse of free-thinking...] Tom. 1-2.
Londres, 1766. — 1 db (Ph. sp. 430°, H.)

62) Le théisme. Essai philosophique. — Réflexions phisiologiques sur I’homme et
sur les animaux. Servir de supplement a DPEssais sur le théisme. Tome 1-2.
Londres, 1773. — 1 db (Ph. pr. 1683", H.)

63) [Isnard, Maximin]: Catéchisme social ou instructions élémentaires sur la mo-
rale sociale & l'usage de la jeunesse. Paris, 1784. — 1 db (Pol. g. 838!, H.)

64) [Holbach, Paul-Henri, baron d’): Histoire critiqgue de Jésus-Christ ou analyse
raisonnée des Evangiles. H.€.n. [Amsterdam 1770 koril]. — 1 db (Exeg.
2101°, H.)

65) Le Verrler de la Conterie, [Jean Baptiste Jacques]: L'école de la chasse
aux chiens courans... Rouen, 1763. ~ 1 db (Oec. 1709", H.)

66) [Brissot de Warville, Jacques-Pierre]: Un défenseur du peuple, a l'empereur
Joseph II... Dublin, 1788. — 1 db (Austr. 1284", H.)

67) [Mirabeau, Honoré Gabriel de Riqueti]: Lettre remise a Fréd. Guillaume I1.
roi ... de Prusse... H.n. 1787. Koll. 1.

La constitution frangaise présentée au roi par l'Assemblée nationale le 3.
sept. 1791... Francfort sur le Mein, 1791. — Koll. 2. — 1 db (Germ. 5177,
H. - szdmos pirossal aldhuzott passzus.)

68) Les étrennes du sage. Quatrains. A Athéopolis, 'an premier du régne de la
raison. — Koll. 1.

Chénier, Marie-Joseph: Charles IX. ou [’école des rois. Tragédie. Paris,
1790. - Koll. 2.

Confession générale de son altesse sérénissime Mgr. le comte D’Artois. Paris,
1790. — Koll. 3.

[La Reynie de la Bruyere, J.B.M.L.]: Le livre rouge ou liste des penszons
secrétes sur le trésor public... 1. classe. 1-2. livraison. [Paris], 1790.
Koll. 4.

Vie de Louis-Philippe-Joseph duc d’Orléans. Trad. de P'anglois par M.R.D.W.
Londres, 1790. — Koll. 5. — 1 db (320.963-320.968, H.)

69) De l'imposture sacerdotales [!] ou Recueil de piéces sur le clerge [Par Paul
Henry d’Holbach]. Traduites de I'anglois. Londres, 1767.2' — 1 db (Polem
4053, H.) Az els6 iras: Tableau fidéle des papes. Trad. d’une brochure ang-
loise de M. Davisson publiée sous le titre de ,,A true picture of popery”.
Tobb aldhtzdssal €s francia bejegyzéssel.

70) Hervey, [James|: Méditations d’Hervey, traduites de D’anglais par [Pierre
Felicien] Le Tourneur. P. 1-2. Paris, 1771. — 1 db (Mor. 2966, H.)

71) Collins, [Anthony] Antoine: Examen des prophéties qui servent de fonde-
ment a la réligion chrétienne. Avec un essais ... sur les prophétes... en géné-
ral. Ouvrages [trad. par Baron d’Holbach, Paul Henry]. [A discourse on the
grounds and reasons of the christian religion.] Londres, 1768. — 1 db
(Dogm. 634, H.)
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72) [Holbach, Paul Henry d’): Les Bon-sens, ou Idées naturelles. Opposées aux
idées surnaturelles. Londres, 1772. — 1 db (Ph. sp. 399. a jelzeten két kii-
16nboz6 példdny, 315 ill. 250 lapos.)

73) [Holbach, Paul Henry d’): L Esprit du Judaisme ou Examen raisonné de la
loi de Moyse... et de son influence sur la Réligion Chrétienne. [Amsterdam)|
Londres, 1770. - 1 db (Jud. 2372, H.)

74) [Gracian] Gracien, Baltasar: L’homme universel... Trad. de I'espagnol par
le Pfere] de Courbeville. 2. €d. [El discreto.] Rotterdam, 1729. — 1 db (Po.
hisp. 59, H.)

75) Examen impartial des principales véligions du monde. H. é.n. (A cimlap hi-
dnyzik; mér az eredeti jegyzéken sem szerepel impresszum-adat.) — 1 db
(Ph.pr. 735%, H.)

76) Boulanger, [Nicolas Antoine]: Dissertation sur Elie et Enoch... Esope fabu-
liste etc. H.é.n. — 1 db (237.730, H.)

77) [Morvan de Bellegarde, Jean-Baptiste]: Maximes avec des exemples. Tom.
1-2. Bruxelles, 1716. — 1 db (301.035, 1726-0s évszdmmal)

78) Le Maitre de Claville, [Charles-Frangois-Nicolas]: Traité du vrai mérite de
I'homme, Francfort, 1755. — 1 db (300.216)

79) [Toussaint, Francois-Vincent]: Les moeurs. P. 1-3. Hn. 1766, — 1 db
(Mor.3969, H.)

80) [Willart] de Grécourt, [Jean Baptiste Joseph]: Qeuvres diverses... Nouv. &d.
Tom. 1-4. Luxemburg, 1787. — 2 db (50.749, H)

81) Fénélon, [Francois de Salignac de la Mothe]: Les aventures de Télémaque.
Nouv. éd. enrichie de figures en taille-douce. Rotterdam, 1766. — 1 db
(51.532, H.)

82) Swift, Jonathan: Le conte du tonneau... avec plusieurs autres piéces trés-cu-
rieuses.... Trad. de I'anglois [par Juste van Eften]. [A tale of the tub]. Tom.
1-3. La Haye, 1755. — 3 db (Po.angl. 421%).

83) Voitwre, Vincent de: Lettres et autres oeuvres de — —. Bruxelles, 1687. — 1 db
(55.840, H.)

84) [Binet, Etienne] Frangois, René: Essay des merveilles de nature et des plus
nobles artifices... 10. éd. Lyon, 1642. — 1 db (Ph. sp. 576° H.)

85) Bergier, Nicolas Sylvestre: L’origine des dieux du paganisme et le sens des
fables découvert par une application suivie des Poémes d’Héloise. Nouv. éd.
Paris, 1774. ~ 2 db (Ant.1011%, H.)

86) Naufrage des isles flottantes ou Basiliade du celebre PILPAL.. Trad. de I'In-
dien par Mr. M.*** [Composé par Morelly.] Tom. 1-2. Messine [Paris],
1753. — 1 db (A.or. 508, H.)

87) Lettres de Madame la Marquise de Pompadour. P. 2-3. Londres, 1772. —
2 db. (Fiktiv levelezés, amelyet Francois, Marquis de Barbé-Marbois-nak
tulajdonitanak.?>, (Epist. 805%, H.)

88) Crébillon, [Claude-Prosper-Jolyot] fils: Letires de la Marquise de M™. au
Comte de R®™*. Tom. 1-2. La Haye, 1766. — 2 db (Epist. 508.)
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89) [Dulaurens, Henri-Joseph]: Imirce ou La fille de la nature. Tom. 1-2. Ber-
lin, 1765. — 1 db (55.687, H.)

90) Lettres de Ninon de Lenclos au Marquis de Sévigné, avec sa vie. P. 1-3.
Nouv. éd. Amsterdam, 1776. — 3 db (Epist. 622, H.) (Louls Damours-nak
ill. Claude-Prosper-Jolyot de Crébillon-nak tula]domt]ék)

91) Dacier, [Anne Lefebvre]: Introduction a I’'Homére. Leide, 1771. Bels6 cim-
lap: Les Oeuvres d’Homére [Homeros] en sept volumes. Trad. du grec et
commenté par MMe Dacier. — 7 db (Az , Introduction” 25.713/1, és 3 ko-
tetben az ,Odyssée” ill. 3 kotetben az ,lliade” A.gr. 2458 és A.gr. 2459°
jelzeteken.)

92) [Fekete Jénos]: Mes rapsodies. Genéve, 1781. — 2 db (53.877, 294.453
stb.) — Az eredeti jegyzéken csak igy: Rapsodie... Geneve, 1781.

93) [Delharpe, Jean-Frangois dit De La Harpe]: Oeuvres de Mr de De La
H..., rev. et corr. par lauteur. Tom. 1-3. Yverdon, 1777. — 3 db (Op.
716P, H.) — A gerincen kézirdssal: La Harpe.

94) Chaulieu, [Guillaume Amfrie]: Qeuvres, Tom. 1-4. La Haye, 1774. — 2 db
(48.969, H.)

95) Constitutions des trieze [!] Etats-Unis de I’Amérique. Nouv. €d. P. 1-2. Pa-
ris, 1792. - 2 db (H.EE. 316%, H.)

96) De Pauw, Cornelius de: Recherches philosophiques sur les grecs. P. 1-2.
Berlin, 1787. — 2 db (H. ant. 671°)

97) Les soupirs de la France esclave qui aspére apres la liberté. Londres, 1690.
1 db (Pol. g. 1693" ) — Két szerz$ lehetséges: Pierre Jurieu, ill. Michel Le
Vassor?®

98) Chaussard Publicola, [Pierre-Jean-Baptiste]: Mémoires historiques et poli-
tigues sur la révolution de la Belgique et du pays de Liége en 1793. Paris,
1793. - 1 db (H.rel. 13238)

99) [Lebreton, Joachim]: Accord des vrais principes de I’Eglise, de la morale et
de la raison sur la constitution civile du clergé de France. 3. éd. rev. et
corr. Paris, 1792. — 1 db (J. can. 1100, H.)

100) Gorani, [Giuseppe]: Recherches sur la sczence du gouvernement Trad. de
litalien... [par Charles Guilloton- Beaulleu] . Tom. 1. Paris, 1792. — 1 db
(Pol. g. 802p H.) - A szennylevélen J.H.

101) Albon, [Claude-Camille-Frangois], Comte d’: Discours politiques, histo-
riques et critiques sur quelques gouvernements de I'Europe. Tom. 1-2.
Neuchatel, 1779-1781. — 2 db (Pol.g. 410°, H.) Ugyanezen a jelzeten van
még egy példany: grof Széchényi Ferencé.

102) Le soldat citoyen ou vues patriotiques... Dans le pays de la liberté [Neucha-
tel] 1780. — 1 db (101.263, H.) Két szerzé lehetséges: Joseph Servan ill.
Jacques Antoine Hyppolite de Guibert.2

103) Mercier, [Louis-Sebastien]: Mon bonnet de nuit. Neuchédtel 1794. — 3 db
(36.869: 4m 1784-es kiadds 2 darabban, bar a régi jelzet kézirdsa a Haj-
néczy-konyvtdr feldolgozojae.)
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104)

105)
106)
107)
108)

109)

110)

111)

112)

Mémorial historique des Etats Généraux pendant le mois de mai 1789, par

un Député du Troisiéme Ordre. — Second mémorial... juin, 1789. - Troisiéme

mémorial, juillet, 1789. — Quatriéme mémorial, aout, 1789. — Cinquiéme

mémoriale, septembre, 1789. - Sixieme mémorial, octobre 1789. H.n.

1789. — 3 db (Gall. 1103, H.)

De Lolme, Jean Louis: Constitution de I'’Angleterre... Tom. 1-2. Breslau et

Leipsic, 1791. — 1 db (Brit. 326, H.)

Lévesque, Maurice: Tableau politique, réligieux et moral de Rome et des

Etats Ecclésiastiques. Paris, 1791. - 1 db (H. eccl. 4022%, H.)

Claviere, E[tienne]: De la conjuration contre les finances... Paris, 1792. —

1 db (Cam. 1827, H.)

[Frigyes II., porosz kirdly]: Oeuvres du Philosophe de Sans-Souci. Berlin,

1760. — 1 db (48.435, H.)

[Seneca, Lucius Annaeus]: Pensées de Sénéque. Recueillies ct trad. par

[Laurent] Angliviel de la Beaumelle. Tom. 1-2. Gotha, 1754. — 1 db

(232.343, 1745-0s kiadds 2 darabban)

[Montesquieu, Charles Louis de Secondat]: Le temple de Gnide. Mis en

vers par [Charles-Pierre] Colardeau. Paris, 1773. — 1 db (52.613, H.)

Du Bocage, [Anne-Marie Lepage, Mme Fiquet]: La Colombiade, ou La

foi portée au Nouveau Monde. Paris, 1758. — 1 db. Az eredeti jegyzék 111.

sz alatti leirdsa (Mad. Duboccage: La Colombiade... Paris, 1758. 1 db)

egyetlen mire vonatkozik. Az OSZK-ban ez a mi egy Kkolligditum negye-

dik tagja. A leirdsok a Hajnoczy konyvtér feldolgozéjanak kézirdsat Orzik,

de az a tény, hogy a jegyzékben szerepl6 tobbi gyiijt6kotetet a jegyzékeld

mindig az els§ tagndl irta le, ellentmond Hajn6czy possessorsdgdnak. A

meglehetsen frivol tartalma kotet jelzete 51.688, tagjai a fentin kiviil a

kovetkezOk:

[De Corte, Blaise Henri, Baron de Waleff]: Le Catholicon de la Basse

Germanie. Satire. Cologne [Li¢ge], 1731. — Koll. 1.

[Gouge de Cessieres, Frangois Etienne]: L’art d’aimer. Nouveau poéme

en six chants par Monsieur xxx. ... Londres, 1755. — Koll. 2.

[Vadé, Jean-Joseph): Desserts de petits soupers agréables, dérobés au Che-

valier du Pelican. Poeme gaillardi-poissardi-marini-ironi-comique. H.n.
- Koll. 3.

A mir emlitgtt Colombiade a Koll. 4.

[Baar, Georges-Louis de]: Consolations dans linfortune. Poéme en sept

chants. Hambourg-Leipsic, 1758. — Koll. 5. 28

L espion devahsé [Anecdotes par Baudouin de Guemadeuc.] Londres,

1782. - Koll. 1.2

La vie privée de Fréderic II. Roi de Prusse ou Anecdotes secrétes de la cour

du feu Roi de Prusse. Par M.L.C.D. S***, A Potzdam, Dans un coin ou

Pon a tout vu, 1787. — Koll. 2. — 1 db (46.361, H.) Voltaire-nek is,

Christoph Friedrich Nicolainak is van hasonlé cimd frdsa.
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113) Burke, Edmund: Réflexions sur la Revolution de France... Nouv. ed. rev.
et corr. [Reflexions of the revolution in France...] P. 1-2. Amsierdam,
1791. - 1 db (Gall. 540, H.)

114) Camoes, [Louiz de]: La Lusiade de ~ — Traduction poetique avec des

’ notes par Jean-Frangois de La Harpe. [Os Luziadas.] Londres, 1776. —
1 db (Po. hisp. 39%, H.)

115) Thomas, Antoine-Léonard: Poésies diverses. Tom. 1-3. Lyon, 1767-1771. —
3 db (53.635, H.)

116) Locke, [John]: Du gouvernement civil... Traduit de l'anglois. [An essay
concerning the truc original extent and end of civil governement.} Lond-
res, 1793. — 1 db (Pol.g. 996, évszama: 1783.)

117) [Toze, Eobald]: La liberté de la navigation et du commerce... Londres,
1793. -~ 1 db (Eur. 1600)

118) Pensées ingénieuses des anciens et des modernes. [Publiées par le Pére Do-
minique Bouhours.] Nouv. éd. Paris, 1748. — 1 db (Ph.sp. 945%)

119) [Boulanger, Nicolas-Antoine]: Recherches sur l'origine du despotisme orien-
tale. Ouvrage posthume de M. Bloulanger] I{ngenieur] Des] P[onts] EJt]
C[haussées]. H.n. 1773. — Koll. 1.

[Mercier, Louis-Sebastien]: Portrait de Philippe 1L, roi d’Espagne. Amster-
dam, 1785. — Koll. 2. — 1 db (Pol.g. 1261% H. A kétet gerincén ,,Boulan-
ger”)

120) Helvetius, [Claude-Adrien]: Le bonheur. Poéme, Londres, 1772. — 1 db
(54.252, H.)

121) Mes caprices, ou Spéculations sur I’homme. Poeme en trois chants par
M.M**** [Mauger]. Orléans, 1764. — 1 db (51.906, H.)

122) [Alcoforado, Mariana|: Lettres d’amour d’une réligieuse portugaise... Nouv.
éd. Londres, 1777. Tom. 1-2. - 2 db (Epist. 629°, H.)

123) Richelet, Pierre-César: Les plus belles letires frangoises... Nouv. cd. Tom.
1-2. Amsterdam, 1755. — 2 db (Epist. 859, H.)

124) Anecdotes sur Madame la Comtesse Du Bari. Hn 1776, — 1 db
(L.eleg.m. 270, H.) Két szerz6nek tulajdonitjdk: Mathieu-Francois Pidan-
sat De Mairobert-nek ill. Charles Thévenan De Morande-nak.

125) [Philipon La Madelaine, Louis]: Modéles de letires... Nouv. €éd. Paris,
1774. - 1 db (Epist. 736, H.)

126) [Dulaurens, Henri-Joseph]: Le balai. Poéme héroi-comique. Constanti-
nople, Limprimeur du Mouphti, 1772. — 1 db (55.786, H.)

127) [Borde, Charles]: Parapilla, avec les piéces fugitives de divers autcurs célé-
bres. Croya d’Albanie, 1780. — 1 db (306.381, H.) Olasz—francia bilingvis
kiad4sa a Mirabeaunak is tulajdonitott kolteménynek, amelyrél a Barbi-
er-féle anonim-lexikon azt irja, hogy ,po¢me licencieux” és a Bibliothe-
que Nationale a hires ,,Pokol”-ban, az ,Enfer”-ben tartja.

128) [Dulaurens, Henri-Joseph]: Etrenes aux gens d’Eglise ou La chandelle
d’Arras. Arras, 1766. — 1 db (56.017, H.)
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129) Hymne au soleil, en quatre divisions traduit du Grec par M. I'abbé de R...
[Francois-Philippe de Laurens de Reyrac]. Paris, 1777. — 1 db (Po. rel.
354%, H)

130) Dorat, [Claude-Joseph]: Collection compléte des oeuvres. Tom. 1-5. Paris,
1775. - 5 db (Opp. 420, H.)

131) Vattel, [Emerich de]: Le droit des gens ou Principes de la loi naturelle ap-
pliqués a la conduite et aux affaires des nations et des souverains. Nouv.
¢éd. Tom. 1-3. Neuchatel, 1777. — 3 db (Ph. pr. 1734%, H.)

132) Pufendorff, Samuel: Les devoirs de I'’homme et du citoyen... Trad. du latin
par Jean Barbeyrac. Nouv. éd. [De officie hominis et civis secundum le-
gem naturalem.] Tom. 1-2. Amsterdam et Leipzig, 1756. - 2 db (Ph. pr.
1470°, H.)

133) Mably, Gabriel Bonnot: De la legisiation. Amsterdam, 1777. — 4 db (Pol.
g. 1014%).

134) [Holbach, Paul-Henri]: Théologie portative ou Dictionnaire abregée de la
réligion chrétienne par I'abbé Bernier. Londres—Amsterdam, 1770. — 1 db
(Th.un. 10217, H.)

135) Traité des trois imposteurs. H.n. 1775. — 1 db (285.328) A ,La vie et l'es-
prit de M. Benoit Spinoza.” Prosper Marchand nyomén, Vroes, J. Amyen
és J. Rousset de Missy étdolgozasa.31.

136) [Le Roy de Lozembrune, Frangois]: Histoire de la guerre de Hongrie pen-
dant les campagnes de 1716-1718. Vienne, 1788. — 1 db (224.013)

137) Villecomte, Denis de: Lettres modernes avec leurs reponses. — Lettere mo-
derne colle loro risposte. Bassano—Venezia, 1773. — 1 db (Epist. 9731, H.)

138) [Imbert, Guillaume]: La chronique scandaleuse ou Mémoires pour servir a
Uhistoire des moeurs de la génération présente. Paris, 1784. — 1 db (H.
misc. 331%).

139) [Orobio De Castro, Baltasar] Orobio, Isaac: Israel vengé ou Exposition
naturelle des prophéties Hébraiques que les chrétiens appliquent a Jésus.
Londres, 1770. — Koll. 1.

A mi spanyol exjedeti'&ét nem adtdk ki. Mds nyelvekre spanyol helyett
francigbol forditottak.’ |

Mirabaud, Jean Baptiste de: Opinions des anciens sur les juifs. Londres,
1769. — Koll. 2. — 1 db (Jud. 319P)

140) [Fleuriot, Jean-Marie-Jerdme dit Marquis de Langle]: Voyage de Figaro
en Espagne. London (sic!), 1785.3% — 1 db (It. 1227)

141) [Ovidius Naso, Publius] Ovide: Les oeuvres galantes et amoureuses. Nouv.
ed. Tom. 1-2. A Cythére, aux dépenses du Loisir, 1763. — 2 db (A.lat.
2288M)

142) Manuel du citoyen. S[imon] Pfierre] M[érard] D[e] S[aint] J[ust]. Paris,
1791. — 1 db (Pol. g. 706, H.)

143) [Barthelémy, Jean-Jacques)]: Voyage du jeune Anacharsis en Greéce. Aux
Deux-Ponts, 1791. — 9 db (Ant. 982°%)
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144) [Montesquieu, Charles Louis de Secondat]: De lesprit des lois. Londres
1772. (Val6jdban: Oeuvres... Tom. 1-3. — 3 db) — 5 db (Opp. 589! )

145) Linguet, [Simon-Nicolas-Henri|: Annales politiques, civiles et litteraires du
dix-huitiéme siécle. Lausanne et Londres, 1777-1780. — 9 db (Eur. 1603%, H.)

146) Bielfeld, [Jacob Friedrich von): Institutions politiqgues. Nouv. éd. Tom. 1-3.
A Leyde 1768-1774. — 4 db (Pol.g. 503%)

147) Bielfeld, [Jacob Friedrich von]: Erudition universelle ou Analyse abregé de
toutes les sciences. (A kils6 cimlapon és az eredeti jegyzéken: Erudition
complétte...) Tom. 1-4. Berlin, 1768. (80.805, H.) A mi egyik kotete a
potjegyzék 10. tétele.

148) [Boyer, Jean Baptiste de, marquis] d’Argens: Histoire de l'esprit humaine
ou Mémoires de la république des lettres. Tom. 1-14. Berlin, 1764-1765. -
10 db. (Phil. sp.39%)

Az irds a kataloguslapon €s a possessor nevét potlo, ,Magyar Nemzeti
Mizeum” bélyegz6 Hajno6czy possessor-voltdra utal, 4m a kotetekben
Born Ignic ex librise van.

149) Nouveau tableau de Spa... Manuel indispensable... H.n. 1784. — 1 db
(Mor. 5496, H.) Az eredeti jegyékben csak Tableau de Spa...

150) Boulanger, Nlcolas Antoine: L’antiquité dévoilée... Amsterdam, 1777. —
3 db (Ant. 10309, H.) A munkit Holbach &tdolgozta.

151) Bossuet, Jacques Benigne: Histoire des variations des églises protestantes.
6. ed. Tom. 1-2. Bruxelles, 1718. — 2 db (309.381)

152) Marmontel, [Jean-Frangois]: Les Incas ou La destruction de l'empire du
Perou. Tom. 1-2. Paris, 1777. — 2 db (57.976, H.)

153) Leti,[Gregorio]:La monarchie universelle de Louys XIV. Trad. de T’italien.
P. 1-2. Amsterdam, 1701. — 2 db (Eur. 1578% H.)

154) [Leti, Gregorio]: Histoire de la vie du Pape Sixte Cinquiéme. Trad. de l'ita-
lien [par 'abbé Le Pelletier]. [Vita di Sisto V,, Pontifice Romano.] Tom.
1-2. Anvers, 1704. — (H.eccl.4018? H.)

155) [Graffigny, Frangoise d’Issembourg d’Happoncourt, Mme de]: Lettres
d’une péruvienne augmentées de celle du Chevalier Déterville. P. 1. Lettre
d’Aza ou d'un péruvien ;gar Ignace Hugary de Lamarche-Courmont].
Amsterdam, 1761. — 1 db®* (Epist. 650°, H.)

156) Fleury [Claude]: Abregé de L'histoire ecclésiastigue de - — Traduit de
P'anglois. JVal(’)jéban J. M. Prades munkdja, II. Frigyes porosz kirdly el6-
szavéval.® ] Nouv. éd. Corr. Berne [Berlin], 1767. — 1 db (H.eccl. 3445, H.)

157) [Dulaurens, Henri Joseph]: L'Arretin moderne. Tom. 1-2. Rome, Congré-
gation de I'Index [Amsterdam], 1776. — 1 db (318.749, H.)

158) [Aurelius Antonius, Marcus): Réflexions morales de I'Empereur Marc An-

- tonin avec des remarques. [Trad. du grec par André et Anne Dacier.] [Ta
eisz heauton.] Tom. 1-2. Paris, 1691. — 2 db (A. gr.1839%, H.)

159) Mémoires historiques et politiques de la maison d’Austrich [!] Paris, 1670. —

2 db (Igy szerepel az eredeti jegyzékben, s a mi diszcimlapjdn is ez a
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cim. A val6di cimlapon: Mémoires historiques et politiques contenant lhis-
toire d’Autriche.) (Austr. 1815 és Austr. 1818.)

160) Jeney [Lajos Mihdly]: Le partisan, ou L’art de faire la petite-guerre avec
succes selon le génie de nos jours par De Jeney, La Haye, 1759. — 1 db
(101.113, H.)36

161) Folard, [Jean Charles de]: L’Esprit du Chevalier Folard tiré de ses com-
mentaires sur Uhistoire de Polybe, pour l'usage d'un officier de Main de Maitre.
[11. Frigyes porosz kirdly]. Paris [Berlin], 1761. — 1 db (100.338, H.)

162) Boswell, [James] Jacques: Relation de l'isle de Corse, journal d’'un voyage
dans cette isle et mémoires de Pascal Paoli par. — —. Trad. de P'anglais ...
par J.PL Du Bois. [An account of Corsica... and Memoirs of Pascal Paoli.]
La Haye, 1769. - 1 db (It. 460", H.)

163) [Lancellotti, Secondo]: Les impostures de I'histoire ancienne et profane. [Trad.
de Titalien par I'abbé G. Oliva, rev. et corr.] P 1-2. Londres, 1770. —
1 db (H. misc. 444, H.)

164) [Du Bocage, Anne-Marie Lepage, Mme Fiquet]: Lettres de Madame Du
Boccage, contenant ses voyages en France, en Angleterre... pendant les an-
nées 1750, 1751 et 1758. Dresde, 1771. — 1 db (Epist. 3148, H.)

165) Lamberg, [Maximilian Joseph von]: Le mémorial d’un mondain. Au Cap
Corse, 1774. — 1 db (L.eleg.m. 753, H.)

166) La Fontaine, [Jean de]: Fables choisies. Tom. 1-2. Liége, 1780. — 2 db
(54.296). .

167) Les matinées royales du roi de Prusse écrites par lui-méme. Hén. — 1 db
(Apokrif mi, amelyet Benoit Patono-nak, Bonneville-nek, aki - mint a
Bibliothéque nationale katal6gusa irja — ,aide de camp du marechal de
Saxe”, illetve Voltaire-nek tulajdonitanak.’” — Az OSZK-ban csak egy
Londonban 1863-ban kiadott példdny van, 184.277 jelzeten.)

168) Pufendorf, Samuel von: Le droit de la nature et des gens, ou Systéme géné-
ral des principes... de la morale. Trad. du latin de — - par Jean Barbeyrac.
[De jure naturae et gentium...] Tom. 1-2. Amsterdam, 1712. - 1 db (Ph.
pr. 2221, H.)

169) Sarpi, Paolo [Paolo Servita, Pietro Sarpi]: Histoire du Concil de Trente.
Trad. par. [Nicolas] Amelot de La Houssaye. Amsterdam, 1651. — 3 db
(Conc. 271)

170) Raynal, [Guillaume Thomas): Histoire philosophique et politique des éta-
blissemens et du commerce des Européens dans les deux Indes. Vol. 1-8.
Geneve, 1781. — 9 db (Eur.1814ab, H. Igen sok piros aldhtizissal ill. jel-
lel.)

171) Lesggdmirables secrets d’Albert le Grand. Lion, 1743. — 1 db (Phys, 572%,
H)

172) La Rochefoucauld, [Frangois duc de|: Réflexions ou sentences et maximes
morales... Nouv. éd. renferme de plus les Maximes de Madame la Mar-
quise de Sablé... et les Pensées diverses de M.L.D. [abbé Q’Ailly] et les Ma-
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ximes chrétiennes de M*** {Madame Rambouillet de la Sabliere]. Lausan-
ne, 1750. — 1 db (L. eleg.m. 1008°, H.)

173) [Carra, Jean-Louis): L’orateur des Etats-Généraux pour 1789. Paris,

1789. — Koll. 1.

Révolutions de Paris. No. 1-4. Paris, L. Prudhomme. — Koll. 2-5.

Récit exact de la révolution de Versailles et de Paris du samedi 5 octobre
1789 au 7 du méme mois[De Courtive, avocat au Parlement.] H.n. 1789. -
Koll. 6.

Précis exact de la prise de la Bastille. [Par Louis Abel Beffroy de Reigny,
dit le Cousin Jacques.] H.n. 1789. — Koll. 7.

Histoire du fils d’un roi, prisonnier a la Bastille, trouvé sous les débris de
cette forresse. Paris, 1789. — Koll. 8. — 1 db (Pol. g. 1157°, H.)

174) Rousseau, J[ean] J[acques]: Considérations sur le gouvernements de la Po-
logne et sur sa réformation projetée. La Haye et Lausanne, 1783. — 1 db
(Pol.g. 1298), H.~ marg6n piros jelekkel)

175) Rousseau, Jean Jacques: Oeuvres choisies. Tom. 1-2. Genéve, 1777. —
2 db (54.812. H.)

176) Metastasio, Pietro: Opere drammatiche. Vol. 1-7. Venezia, 1772. — 7 db
(Po.it. 348%)

177) Ariosto, Lodovico: Opere di — — Tom. 1-4. Bassano, 1771. — 4 db (Po.it.

196%)

178) Bojardo, Matteo Maria: Orlando innamorato. Composta da — — e rifatto
da M. Francesco Berni. Ed. 3. Tom. 1-2. Venezia, 1774-1775. — 2 db (Po.
it. 214", H.)

179) Tasso, Torquato: Il Goffredo ovvero La Gerusalemme liberata. Venezia,
1771. — 1 db (239.431)

180) Petrarca, Francesco: Le rime. Venezia, 1775. — 1 db (270.631)

181) Tassoni, Alessandro: La secchia rapita. Venezia, 1772. — 1 db (239.422)

182) Della Casa, Giovanni: Il Galateo di — ~. Coll altre opere volgari. Bassa-
no-Venezia, 1776. — 1 db (91.494, H.)

183) Bruni, Antonio: Le tre gratie. Rime. Roma é.n. — 1 db (Po.it. 216°, H.)

184) Parabosco, Girolamo: Quattro libri delle lettere amorose. Venezia, 1611. —
1 db (Po.it. 372, H.)

185) Brugnone, Giovanni: La mascalcia o sia la medicina veterinaria... dedica-
ta alla SR.M. Vittorio Amadeo re di Sardegna. Torino, 1774. — 1 db (A.
vet. 106", H. - A régi katal6gusban: Amadeo Vittorio, mint szerzoé.)

186) Riflessioni di un italiano sopra la chiesa in generale, sopra il clero si rego-
lare che secolare... o sopra i diretti ecclesiastici de principi. Borgo Franco-
ne, 1768. — 1 db (J.can.1877%, H.)

Antiklerikdlis munka, t6bb helyen aldhtdzdsokkal, jelolésekkel.
187) Guevara, Antonio de: Vita, gesti, costumi, discorsi e lettere di Marco Aure-
- lio imperatore. Venezia, 1566. — 1 db (A Régi Nyomtatvanyok Tirdban,
Ant. 5706 jelzeten, H.)
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188) Marino, [Giovanni Battista]: Li epitalami de cavalier — —. Venezia, 1764. -
Koll. 1.

[Anakreon): Anacreonte poeta greco trad. in verso toscana da Bartalomeo
Corsini. Parigi, 1672. — Koll. 2. (231.821, H.)

189) Marino, [Giovanni Battista): La lira. Rime del cavalier — —. Vol. 1-3. Ve-
nezia, 1613. — 1 db (Po.it 305, H.)

190) Dizionario delle favole per uso delle scuole... Venezia, 1777. — 1 db (L.lat.
f 4047, H)

191) (Piccinni, Niccolo): L'astratto ovvero il giocatore fortunato. Dramma
giocoso... (Poesia di Giuseppe Petrosellini.) H.n. 1774. — 1 db (174.755,
H.)

192) (Gassmann, Florian [Leopold]): Il viaggiatore ridicoio. Dramma giocoso
per musica. (La poesia di Carlo Goldoni.) Vienna, 1774. (204.774, H.)

193) (Gazzaniga, Giuseppe): L’isola d’Alcina. Dramma giocoso per musica...
(La poesia e del Sig. Giovanni Bertati.) H.n. 1774. — 1 db (207.005)

194) (Monza, Carlo): Alessandro nell’Indie. Dramma per musica. [La poesia e
de Pietro Metastasio]. Milano, 1775. — 1 db. (160.836, H.)

195) Justi, Johann Heinrich Gottlob von: Grundsetze der Polizeywissenschafft.
Bd. 1-2. Konigsberg-Leipzig, 1760-1761. — 2 db (Pol.c. 358)

196) Justi, Johann Heinrich Gottlob von: System des Finanzwesens. Halle,
1766. — 1 db (Cam. 791, 2 példény van ezen a jelzeten, egyik taldn Haj-
noezyé volt).

197) [Frigyes 1., porosz kirdly] Friedrich IL.: Hinterlassene Werke. Wien, 1789-
1791. - 10 db (Opp. 682)

198) Justi, Johann Heinrich Gottlob von: Scherzhafte und satyrische Schriften.
Bd. 1-3. Berlin-Stettin—Leipzig, 1760. — 3 db (235.839)

199) Justi, Johann Heinrich Gottlob von: Vergleichung der Europdischen mit
den Asiatischen und anderen vermeintlich barbarischen Regierungen... Ber-
lin, 1762. — 1 db (Pol.g. 912, H.)

200) Justi, Johann Heinrich Gottlob von: Natur und Wesen der Staaten als die
Quelle aller Regierungswissenschaften und Gesetze. Mit Amerkungen von
Johann Gottfried Scheidemantel. Mittau, 1771. — 1 db (Pol.g. 910, H.)

201) Justi, Johann Heinrich Gottlob von: Der Grundriss einer guten Regierung...
Frankfurt-Leipzig, 1759. - 1 db (Pol.g. 909)

202) Justi, Johann Heinrich Gottlob von: Staatswirtschaft oder Systematische
Abhandlung aller... Cameral-Wissenschaften... 2. Aufl. Th. 1-2. Leipzig,
1758. — 2 db (Cam. 2665°, H.)

203) Justi, Johann Heinrich Gottlob von: Die Grundsdtze der Polizeywissen-
schaft... 3. Aufl. mit Verbesserungen und Anmerkungen von Johann
Beckmann. Gottingen, 1782. — 1 db (Pol. c. 358")

204) Home, [Henry] Heinrich: Grundsdtze der Kritik. Bd. 1-2. Aus dem
Englischen iibers. v. Johann Nikolaus Meinhard. [Elements of criticism.]
Wien, 1785-1786. — 2 db (93.950, H.)
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205) Home, [Henry] Heinrich: Versuche iiber die Geschichte des Menschen. Th.
1-2. [Sketches of the history of man.] Leipzig, 1774-1775. - 2 db
(305.432)

206) Smith, Adam: Untersuchung der Natur und Ursachen von Nationalreich-
thiimern. [An inquiry into the nature and causes of the wealth of nations.]
Bd. 1-2. Leipzig, 1776. — 2 db (Cam. 3593)

207) Scheidemantel, Heinrich Gottfried: Das Staatsrecht nach der Vernunft und
den Sitten der vornehmsten Volker. Theil 1-3. Jena, 1770-1771. - 3 db
(Pol.g. 1322%)

208) Schrockh, Johann Matthias: Allgemeine Weligeschichte fiir Kinder. Leipzig,
1779-1784. — 6 db (Dm 1168; az eredeti jegyzéken 1786, mint a kiad4s
éve.)

209) Jenne, Franz: Reisen von Petersburg bis Malta und von der Donaumiindung
bis in den Quadalquivir... Theil 1-3. Leipzig, 1780. — 3 db (It. 744)

210) [Opitz, Martin): Teutsche Gedichte M. Opizen. Hrsg. v. D. W. Triller.
Frankfurt, 1746. — 1 db (Po.germ. 2505; az eredeti jegyz€k szerint 4 ko-
tetnek kéne lenni, s a cim csupdn ,,Gedichte”, tehdt esetleg mds is lehe-
tett a kotetekben. Ez Jankovich példdnya.)

211) Ormuzd’s lebendiges Wort an Zoroaster oder Zend-Avesta. In einem Auszug
nebst einer Darstellung des Religionssystems der Persen von Friedrich Si-
mon Eckard. [Hrsg. v. Abraham Hyacinthe Anquetil-Duperron.] Greifs-
wald, 1789.%° Koll. 1.

Der Mystagog oder vom Ursprung und Entstehung ... der Hieroglyphen der
Alten, welche auf die Freymaurerey Bezug haben... von einem &chten Frey-
maurer [Joseph Gottlieb Hermann, genannt Eichhérnl]. Osnabriick u.
Hanau, 1789. Az el6sz6 aldfrdsa (Pallini). Koll. 2. — 1 db (Op.S. 195, H.)

212) Helvetius, [Jean-Claude-Adrien] Johann Claudius Hadrian: Hinterlassenes
Werk von Menschen, von dessen Geistes-Kriiften und von der Erziehung des-
selben. Bd. 1-2. Breslau, 1774. — 1 db (Anthr. 513P, H.)

213) Bossuet, J[acques] B[enigne]: Die Staatskunst aus den eigenen Worten der
Heiligen Schrift gezogen. [Politique tirée des propres paroles de PEcriture-
Sainte.] Theil 1-2. Augsburg, 1774. — 2 db (Pol.g. 544)

214) Chemnitz, Bogislaus Philipp: Abriss der Staatsverfassung des romischen
Reichs deutscher Nation [von] Hippolithus a Lapide aus — — ’s lateinischer
Urschrift. Mainz, 1761. — 2 db (Germ. 4971) (V0.21)

215) Von der Schidlichkeit des Religionszwanges. Hn. 1793. — 1 db (Pol.g.
1322Y

216) Wollff, Christian [Friedrich von]: Verniinfftige Gedancken von der Menschen
Thun und Lassen... 3. Aufl. Frankfurt, 1728. - 2 db (Ph. pr. 1824% H.)
A kotet gerincén , Wolffs Moral”.

217) Ehlers, Martin: Winke fiir gute Firsten, Fiirstenerzicher und Volksfreunde.
Theil 1-2. Kiel u. Hamburg, 1786. — 2 db (Polem. 3500, H.)
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218) Zanthier, Friedrich Wilhelm: Versuch tiber die Lehre des Detaschements.
Dresden, 1783. — 1 db (101.229, H.)

219) Grandmaison, [France de}: Der kleine Krieg oder Abhandlung von dem
Dienste der leichten Truppen im Felde... aus dem Franzosischen iibers. von
I R. v. G. [La petite guerre, ou trait€ du service des troupes legéres en
campagne.] Wien, 1785. — 1 db (100.969, H.)

220) [Hoffmann, Leopold Aloys): Grosse Wahrheiten und Beweise... aus der un-
garischen Geschichte. Frankfurt u. Leipzig, 1792. - 1 db (268.672)3%

221) [Pilati di Tassulo, Carlo Antonio]: Von einer Reformation in Italien oder
von den Mitteln die geféhrlichsten Missbrduche und die schidlichsten Geset-
ze des Landes zu verbessern. Nach der neuesten Ausgabe aus d. Ital.
iibers. [Di una riforma d’Italia...] H.n. 1775, - 1 db (H.rel. 1348)

222) Noldmann Benjamin: Geschichte der Aufkldrung in Abyssinien... Gottin-
gen, 1791. (H.E.E. 474 és 474%). A jegyzék szerint 1 db, itt 2 db.

223) La Balme, Mottin de: Grundsitze der Taktik fiir Cavallerie. Aus d. Fran-
zosischen iibers. von L[eopold] S[chrenberg] v. Brenkenhof. [Elemens de
tactique pour la cavalerie.] Dresden, 1783. — 1 db (101.992, H.). A mar-
gon tintdval frott bejegyzés vélhet6en Laczkovicstol.

224) [Browne, Georg, Graf von]: Die Kriegsschule oder Die Theorie eines jungen
Kriegsmannes in allen militairischen Unternehmungen... von einem kaiserl.
konigl. Hauptmann der Infanterie. Wien, 1777. — 1 db (101.309, H.)

225) Der subalterne Officier oder Unterricht fiir Officiere, Kadeten, Unterofficie-
re... Verfasst von einem Officier der Infanterie der k.k. Armee. Prag,
1783. - 1 db (100.311, H.)

226) Zanthier, Friedrich Wilhelm: Versuch iiber Mdrsche der Armeen, die Ld-
gerschlachten und den Operationsplan... Dresden, 1778. — 1 db (101.276,
H.)

227) Vom Dienst der leichten Cavalerie im Felde... Dresden, 1784. — Koll. 1.
Abhandlung tiber die Einrichtung der leichten Truppen und deren Gebrauch
im Kriege... Aus dem Franzosischen tibers. v. L[eopold] S[chrenberg] v.
Brenkenhoff. Berlin, 1785. - Koll. 2. — 1 db (100.136, H.)

228) Gellert, Christian Firchtegott: Werke. Theil 1-10. Wien 1782. — 6 db
(Opp. 694, H.)

229) Moore, [John] M. D.: Abriss des gesellschaftlichen Lebens und der Sitten in
Frankreich, der Schweiz und Deutschland. [A view of society and manners
in France, Switzerland and Germany.] Bd. 1-2. Leipzig, 1779. — 1 db
(Eur. 1667, H.)

230) P[auw, Cornelius de]: Philosophische Untersuchungen tiber die Amerikaner.
Aus dem Franzoschichen des Herrn von P. [Recherches philosophiques
sur PAmérique et les américains.] Bd. 1-2. — 2 db (Anthr. 797", H.)

232) Das neue Testament... 3. Ausg. verdeutscht von Carl Friedrich Bahrdt.
Berlin 1783. — 1 db (Bibl. 842, H.)
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233) Bahrdt, Carl Friedrich: Sonnenklare Unzertrennlichkeit der Religion und der
Moral... Halle, 1791. — 1 db (Mor. 1518, H.)

234) Erklirung der Lehrsitze tiber das Naturrecht des Freyherrn von Martini.

Von dem Herausgeber der Scheidleinschen Vorlesungen. Th. 1-2. Wien,
1787. — 2 db. (Pol.g. 1067*%, H.)
Az eredeti jegyz€ékben ennyi 4ll a 234-es tételnél: ,Martini: Naturrecht.
Wien, 1787. 2 db.” Ez val6jdban Karl Anton Martini bar6 , Lehrbegriff des
Naturrechtes” ¢. konyve is lehetne, amely a ,De lege naturali positiones
c. Magyarorszdgon is ismert miivének forditdsa és az OSZK-ban 301.998
jelzeten megtaldlhat6. Am e példdny nem Hajn6czy tulajdona volt, s egy
kotet, mig az ,Erklirung der Lehrsdrze” cimleirdsa a Hajnoczy-konyvek
feldolgozéjdnak kezétdl ered, s a darabszdm is megegyezik a listdn jelolt-
tel. Ami pedig azt illeti, hogy Martini van szerz6ként feltiintetve, ez a
»hiba” a ml magyar forditdsa esetében is tObbekkel megesett, igy pl. Pet-
rik is Martini miveként hozza ,4 bdro Martini Természet torvényérol valo
dllatdsainak magyardzatja” cimet kapott 2. k6tetét az , Erkldrung der Lehr-
sdze”-nek.*

235) Briefe aus Berlin iiber verschiedene Paradoxe dieses Zeitalters. 4. Aufl. Th.
1-2. — Beylage zu den Briefen aus Berlin... Berlin-Wien, 1785. — 2 db (Aust
1222, H.) Pilati di Tassulo mellett a temesvari szdrmazdsi Johann Friedel-t
is szdmitdsba veszik, mint az elsé¢ kotet, Carl Mestalier-t illetve von
Steinsberg-et a 2. rész szerzOjeként, mig a Beylage irGja Johann Rauten-
strauch.*

236) [Mercier, Louis Sebastien]: Philosophische Abhandlungen und Lobreden
tiber Preisaufgaben der Akademien. Aus dem Franzosischen iibers. Leipzig,
1777-1778. — 2 db (237.742)

237) {Zannowich, Stefano): Tiirkische Briefe des Prinzen von Montenegro. Th.
1-2. [Lettere turche raccolte e stampate da Stiepan Pastor — Vecchio.]
Berlin, 1777.4% - 1 db (Epist. 743)

238) [Gaum, Johann Ferdinand?]: Reisen eines Curldnders durch Schwaben.
H.n. 1784. — 1 db (It. 479, H.)

239) [Mirabeau, Honoré Gabriel Riquetti, Comte de]: Geheime Geschichte des
Berliner Hofes... [Histoire secréte de la cour de Berlin.] [Ubers. v. Fried-
rich Wilhelm von Schiitz.] Colln [Freiberg], 1789. — 1 db (Germ. 4617)

240) Briefe eines reisenden Franzosen iiber Deutschland an seinen Bruder zu Pa-
ris. Ubers. [Verfasst] von K. R. [Johann Caspar Riesbeck.] 2. verb. Ausg.
2. Bd. H.n. 1784. (It. 479, H. — A Bd. 1. a vele azonos raktari jelzeten
16v6, s a 238/ alatt lefrt méi.)*> 4

241) Militarische Monatsschrift. Berlin, 1785-1787. Bd. 1-5. (101.077, H.) Ere-
detileg az 4dtadési jegyzékben 241. tételszdm alatt kiilon frtdk le az 1786.
és 1787. év fiizeteit, 17 darabban. Az OSZK-ban ezeket a fiizeteket, mint
a 3-5. kotetet modern kotésben egyiivé helyezték a raktdrban az els6 két
kotettel.
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242) [Pezzl, Johann]: Briefe aus dem Novizziat. Bd. 1-2. H.n. Ziirich, 1780-
1781. A kotetjelzés nélkiili 1. kotetben még egy mii taldlhat6: Unparteili-
che Gedanken tiber die Briefe aus dem Novizziat. H.n. 1781. — 2 db
(33.676/1-2, H.)

243) Militdrische Monatsschrift 1786-1787. 1d. a 241. tételt. Az 1. és 2. kotet-
ben egyébként Hajnéczy is megjelolt bizonyos konyvcimeket, amelyek
meg is voltak konyvtdrdban.

244) Voltaire: Uber die Toleranz... [Traité sur la tolérance.] Berlin, 1789. —
1 db (Mor. 5827" H.)

245) Lessing: Fragmente... — 4 db. Igy vették fel az 4taddsi jegyzéken. Azonos
kotésben, feltehetGen — a jelzetad6 kézirds tandsdga szerint — Hajnoczy
tulajdonaként Polem 4418, 4420, 4425 és 4426 jelzeteken: Fragmente des
Wolfenbiittelschen Ungenannten, Von dem Zwecke Jesu und seiner Jiinger.
Noch ein Fragment, Fragmente. Ein Anhang zu dem Fragment Jesu... Ubri-
ge noch ungedruckte Werke des Wolffenbiittelschen Fragmentisten. Ein Nach-
lass von Gotthold Ephraim Lessing. Berlin, 1784-1788.

246) [Lukianosz Szamoszatai] Lucians Schriften. Aus dem Griechischen ibers.
Bd. 1-8. Mannheim, 1788. — 4 db (A.gr. 2610°, H.)

247) [Huber, Franz Xaver]: Der Richter tiber den Herrn Schlendrian... Bd. 1-3.
Frankfurt-Leipzig, 1787. — 1 db (Po. germ. 2883% H.)

248) [Pezzl, Johann]: Faustin oder das aufgekldrte philosophische Jahrhundert.
H.n. 1784. ~ 1 db (L.eleg. m. 552°)

249) [Alxinger, Johann Christian): Anti-Hoffmann. Wien €.n. — 1 db (232.818)

250) [Weckhrlin, Wilhelm Ludwig]: Das graue Ungehauer. H.n. 1784-1787. —
8 db (806.829; az 4tadési jegyzékben csak 7 db volt)

251) Das Theater der Religionen oder Apologie des Heidenthums. Athen, 1791. —
1 db (249.148, H.)

Mint szerzOk az aldbbiak johetnek szdmitdsba: Carl S‘tpazier, Carl Joseph
August Christian Hofheim és Carl Adolph Zumbach. 4

252) Miller, M. 1. G.: Deliciae Hortenses das ist Blumen-Artzney-Kiichen— und
Baum-Gartens—-Lust. Erstmals hrsg. von — —, nun aber bey dieser 6. Aufl.
... vermehret von M.CEK.PM. Stuttgardt, 1728. — 1 db (Oec. 1195%, H.)
E kotet fellelése merGben véletlen volt, a jegyz€ken ugyanis annyi szere-
pelt csupdn: ,Blumen-Arizney”, sem szerz, sem a val6di cimkezdet. igy
azt sem lehetett tudni, hogy nem valamiféle szépirodalmi miir6l van sz6,
hanem val6ban kertészeti szakkonyvrol. .

253) Halier, Albrecht: Versuch schweizerischer Gedichte. 10. Aufl. Gédttingen,
1768. — 1 db (Po. germ. 1608")

254) Wieland, [Christoph Martin): Idris. Gedicht. Reutlingen 1775. — 1 db
(803.910)

255) Reise eines englischen Geistlichen durch Schweden, in Briefen an Lord Th-ri-w
[Edward Thurlow] in Lausanne. Berlin, 1784.4° — 1 db (It. 1010, H.)
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256) [Hirzel, Hans Caspar): Das Bild eines wahren Patrioten. Vom Verfasser
des Philosophischen Bauers. 2. Auﬂ Zirich, 1775. - 1 db (Mor. 3037, H.)
A konyv gerincén: Iselins Patriot,*

257) [Wucherer, Georg Philipp): Eine Beilage zum Pasquill von dem Ver-
lidumdeten. Samt dem angehiingten und mit Erlduterungen versehenen Pa-
squille. Wien, 1786. Koll. 1.

[Blumauer, Johann Aloys): Glaubensbekdnntniss eines nach Wahrheit Rin-

genden. Hernhuth, 1786. — Koll. 2.

[Trenck, Friedrich, Freiherr von]: Der macedonische Held in wahrer Gestalt.
- Hun. 1786. — Koll. 3. - 1 db (Crim. 719, H.)

Val6jdban Laczkovicsé lehetett ez a kotet, aki a ,,Matzedoniai vitéz” for-

dit6ja volt, s a kdtetben 1€v6 jelolések is téle szdrmazhatnak.

258) Charakteristik der vornehmsten europdischen Nationen. Theil 1-2. Aus dem
Enghschen von Henrich Christian Schmid. Leipzig, 1772. - 2 db (Anthr.
328, H)

259) Freimiithige Betrachtungen eines philosophischen Weltbiirgers tiber wichtige
Gegenstinde. Hon. 1793. — 1 db (H.un. 500)

260) Uber die Verbesserung der englischen Constztutzon Ein Brief von Thomas
Paine. London, 1792. — 1 db (Britt. 357)

261) [Jenisch, Daniel]: D. M. Josephi Secundi imperatoris Romani sacrum. — Dem
Geist Josephs des Zweyten rémischen Kaisers geweiht. Hn. 1790. — 1 db
(801.902, Kisnyomtatvinytdr stb.)

262) Allgemeines Gesetz iiber Verbrechen und derselben Bestrafung. Wien, 1787. —
1 db (M 803.203, H.) Az 4taddsi jegyzéken 6 darabos miiként szerepel,
holott ilyen cimmel csak 1 kotet lelhetd fel. Elképzelhet6, hogy a Kro-
patschek-féle ,, Handbuch” vagy a E. G. Kees-féle , Gesetzte und Verordnun-
gen” lett volna a tobbi darab, amelyeknek azonban a jegyzékben nem vet-
ték fel kilon a cimét.

263) [Albrecht, Johann Friedrich Ernst]: Die Regenten des Thierreichs. Eine Fa-
bel. Hn. 1792. - 3 db (Eur. 1836% H.)

264) Der erfahrene Pferdearzt oder Anweisung die Krankheit der Pferde zu erken-
nen und heilen. Gratz, 1792. - 1 db (A.vet. 233% H.)

265) [Molndr Janos]: Politisch-kirchliches Manch-Hermaeon von den Reformen
Kayser Josephs iiberhaupt, vorziglich in Ungamn... H.n. 1790. — 1 db
(217.926, 217.937 stb.) A jegyzéken ,Von den Reformen Kayser Josephs I
in Ungarn” cimme] €s piros szinessel aldhtizva mint kiilonosen felforgat6
munka.*

266) [Ovidius Naso, Publius]: Ovid von der Liebe. Ubers. von Johann Baptista
von Knoll. Buch 1-3. Frankfurt u. Leipzig, 1790. — 1 db (A. lat. 2279, H.)

267) [Opitz], Martin: Des beriihmten Schlesiers Martini Opitii Opera. Geist- und
weltliche Gedichte. Die neueste Edition. Breslau, 1690. — 1 db (P.o. germ.
2497, H.)
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268) Langbein, August Friedrich Ernst: Gedichte. Leipzig, 1788. — 1 db (Po.
germ. 2116, H.)

269) [Weickhard, Melchior Adam]: Der philosophische Arzt. 2. verm. Aufl. Ha-
nau u. Leipzig, 1775-1782. — 2 db (Anthr. 248%, H.)

A jegyzéken ,Frankfurt, 1782”, ami val6jdban az 1. Stiick-re 4ll, mig a
2. St. 1775-ben, a 3. St. 1776-ban, a 4. St. 1777-ben jelent meg. Ett6] kez-
d6d6en 1j lapon, ,,Csonka munkdk” felirattal folytatédik a felsorolds.

270) Les travaux de Mars. — 1 db. Ennyi 4ll a jegyzékben, kiadds, helynév, év-
szdm nélkil. Ez az a tétel, amelynek nem sikeriilt nyomdra jutni. Ezen
kiviil csup4dn egy katal6gus az, amelyr6l nem lehetett kideriteni, hogy mi
rejtézhet az igen hidnyos leirds mogott.

271) Young, [Edward]: Oeuvres diverses du docteur — — Trad. par Pierre Le
Tourneur. Tom. 3-4. Paris, 1770. 2 db (Opp. 815, H.)

272) [Pilati di Tassulo, Carlo Antonio]: Voyages en divers pays de I’Europe, en
1774, 1775 et 1776. La Haye, 1777. — 1 db (It. 1234° jelzeten Tom. 1-2.,
Bory Carolina bejegyzéssel.)

273) [Martinovics Ignédc): Mémoires philosophiques ou la nature dévoilée. Part 1.
Londres, 1788. — 1 db (40.977/1, lehet, hogy Hajn6czyé volt, bar a ceru-
zéval irott bejegyzések nem err6l vallanak. — Két példdnya van a minek
az OSZK-ban, mindkett§ csak Pars 1., val6szinlileg nem is jelent meg a
2. rész.

274) Esprit des meilleurs écrivains frangais ou Recueil de pensées les plus ingéni-
euses... Paris, 1777. — 1 db. (52.184, 1-2. kot. 2 db)

275) Grotius, [Hugo]: Le droit de la guerre et de la paix. [De iure belli ac pa-
cis.] Tom. 2-3. La Haye, 1703. — 2 db (J.publ. E. 796, H.)

276) Drummond, [Louis] Comte de Melfort: Abhandlung von der Cavalerie.
[Traité sur la cavalerie.] Bd. 2. Dresden, 1781. — 1 db (100.084, H.)

277) Tielke, [Johann, Gottlieb]: Beytrige zur Kriegskunst — Geschichte des Krieges
von 1756 bis 1760. Stiick 3—4. Freiburg, 1778-1781. — 1 db (102.557, H.)

278) Turpin de Crissé, [Lancelot]: Versuche iiber die Kriegskunst... Aus dem
Franzosischen iibers. Mit einigen Noten und einem Vorberichte von den
Pflichten eines jungen Officiers vermehret von Moritz von Rohr. [Essais
sur l'art de la guerre.] Th. 1. Potsdam, 1756. — 1 db (100.335, H.)

279) Faesch, Johann Rudolph: Regeln und Grundsdtze der Kriegskunst... Teil 2-4.
Leipzig, 1771-1773. — 3 db (100.145, a 2. kotetben tintdval: ,Joh. Lacz-
kovits OberLieutt.”)

280) Weisse, Christian Felix: Trauerspiele. Th. 2-5. Leipzig, 1776-1780. — 4 db
(Po.germ. 3401%)

281) Cronegk, Johann Friedrich: Schriften. Bd. 2. Neue verm. Aufl. Anspach,
1773. - 1 db (Po.germ. 955, H.)

282) Ray de Saint Geniés, Jacques Marie: Praktische Kriegskunst. [Lart de la
guerre pratique.] Theil 1-2. Berlin, 1772. — 1 db (101.137, H.)
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283) Clontant] D’Orville, [André Guillaume]: Geschichte der verschiedenen Vol-
ker des Erdbodens... [Histoire des differens peuples du monde.] Bd. 5.
Leipzig, 1777. — 1 db (Hist.un. 635, H.)

A teljes, 6 kotetes mi francidul megvan a konyvtdr dllomanydban H.E.E.
323* jelzeten.

284) (Villaume): Von dem Ursprung und den Absichten des Uebels. Bd. 1. Carls-
ruhe, 1786. — 1 db. (Ph.pr. 1751, H.)

A jegyzékben nem szerepel a szerz6 neve, de az el6sz6 végén €s a konyv .
gerincén megtalélhaté.”

285) Stockhausen, Johann Christoph: Sammiung vermischter Briefe. 3. u. letzter
Theil. Wien, 1774. — 1 db (Epist. 946°, H.)

286) Zachariae, Friedrich Wilhelm: Cortes. Bd. 1. Braunschweig 1766. — 1 db
(Po. germ. 3503!, H.)

287) Unpartheiliche Gedanken tiber die Briefe aus dem Novizziat. Erstes Bind-
chen. H.n. 1782. — 1 db (H.eccl. 2982%. Ugyanez a mi szerepel a 242/ té-
tel alatt is, a Briefe aus dem Novizziattal egybekotve.

288) Paine, Thomas: Die Rechte des Menschen. Eine Aniwort auf Herrn Burke’s
Angriff gegen die franzosische Revolution. [The rights of men: being an answer
to Mr. Burke’s attack on the French revolution] Bd. 1. Kopenhagen,
1793. — 1 db (J. publ. E. 914° Két példdnynak kellene lennie ezen a jel-
zeten, jelenleg azonban mindossze egy taldlhat6. Ebben viszont két tulaj-
donosra utald jelzés is van: Széchényi Ferenc €s Miller Jakab Ferdindnd
ex librise. ,Liber perniciosus...” irta be valaki egykor.

289) Trenck, Friedrich Freiherr von: Schriften. — 1 db
Ez az eredeti jegyzék utolsé tétele. Lehet, hogy mogotte a ,Sdmtliche
Werke” 1. kOtete van, amely az OSZK-ban Osszesen 10 kotetes mid Opp.
733° jelzeten, s amelyb6l az 1. kotet jelzetét a HajnOczy konyvtdrat fel-
dolgoz6 kéz irta. De ugyanez a kéz adta a Biogr. 1819" jelzetet a , Nacht-
rag zur Lebensgeschichte” Bd. 4.-nek. Mindkét esetben csonka is a md, te-
hé4t az eredeti jegyzék hidnyos adata mogott akdrmelyik lehet a valodi
cim.
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Az 1878-ban 4tadott ,,pdtldlag taldlt” konyvek kovetkeznek:

1) Gracian, [Baltasar]: L’homme de cour. Trad. par [Abraham Nicolas] Ame-
lot de La Houssaie. Nouv. ed. corr. et augm. Paris, 1702. - 1 db (Ph.pr.
866%)

2) Boileau Despréaux, [Nicolas]: Satires et oeuvres diverses. Londres, 1772 -
1 db (51.495, H.) '

3) Catalogue des livres frangois etc. Milan, 1777. — 1 db.

Ez a tétel sajnos nem volt azonosithato.

4) [Theophrastos]: Les caractéres de Theophraste avec les Caractéres ou Les
moeurs de ce siécle par M. [Jean] de la Bruyere. Nouv. ed. augm. de quel-
ques notes et de la Défense de La Bruyére et de ses Caractéres par M. [Pi-
erre] Coste. Tom. 1-4. Lyon —Amsterdam, 1747. ~ 4 db (A. gr. 3080%, H.)

5) Le temple du bonheur, ou Recueil des plus excellentes traités sur le bonheur.
Tom. 1-4. Bouillon, 1770. — 4 db (Ph. sp. 1147, H.)

6)-8) Massuet, Pierre: La science des personnes de cour, d’epée et de robe,
commencée par M. de Chevigny. Tom. 1-7, Suite P. 1-2. Amsterdam,
1752. - 16 db (Eur. 1236%, H.)

9) [Julianus Apostata rémai csészdr]: Deffense du paganisme par l'empereur Iuli-
en en grec et en frangois, avec des dissertations et des notes... par le mar-
quis d’Argens [Jean Baptiste de Boyer]. [Contra Chnsuanos] 3. ed. augm.
Tom. 1-2. Berlin, 1769. — 1 db (Op.S. 187, H)

10) Bielfeld, [Jacques Fréderic]: Erudition universelle... Berlin, 1768. — 1 db
(Mas kotetekkel a 80.805 jelzeten. VO. 147/ tétel)

11) Bahrdt, Carl Friedrich: System der moralischen Religion. Riga, 1792. — 1 db
(Ph. pr. 405; ezen a jelzeten Jankovich Mikl6s teljes példdnya van, ennek
3. kotete, amelynek a f6cimen beliil kiillon cime ,, Rechte und Obliegenheiten
der Regenten” volt meg Hajn6czy konyvtdrdban is.)

12) [Hajn6czy JOzsef]: Extractus legum de statu ecclesiastico catholico in Regno
Hungariae latarum. H.n. 1792. — 10 példdny (A koOnyvtdrban t6bb jelzeten,
fgy 86.113, 308.048 stb, de nem a szerzd példényal) Vo. a 9. tétellel az
eredeti jegyzéken.

ERTEKELO SOROK HAJNOCZY KONYVTARAROL

A két jegyzéken Osszesen 289 és 12 tétel szerepel, 615+30 kotettel, meg
az Extractus legum 10 példdnydval. Ezek kozil azonban néhdny konyv nem
Hajn6czyé volt, hanem Laczkovicsé, amint ezt a possessor bejegyzése tanusitja.
Elképzelhet6nek tartom, hogy a hadtudomdnyi munkdk koziil azok is Laczko-
vicséi voltak, amelyekben neve nem szerepel, s csupdn a biirokratikus egysze-
riisités jegyében nevezték az egész 4tadott anyagot Hajn6czy konyvtdrdnak.
Benda Kédlm4n is azt frja, hogy ,,1876-ban a m. kir. {té16-Tsbla irattardbol el6-
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keriiltek Laczkovics és Hajn6czy elfogatdsakor lefoglalt konyvei, iratai és leve-
lezésiik, ... amit a Tibla még ugyanabban az évben a Magyar Nemzeti Miizeum
Orszdgos Széchényi Konyvtdrdnak ajdndékozott.”53 Mint a bevezet6ben emli-
tettem, a konyveken kiviil kéziratokat, leveleket is kapott a konyvtar. Szabd
Miklos, a kirdlyi itél6tabla elnoke 1876. aug. 21-én, 996/1876 sz. alatt engedé-
lyezte ,,a curiai levéltdrba jutott s legkdzelebb feltaldlt 3 kotet foldirati és sta-
tisztikai kézirat-, 3 csomag torténelmi feljegyzés — 1 csomag magdnlevelezés, —
1 csomag szabadkOmiivesi jegyzet, és a szabadkSmiivesi kotényt tartalmazé bér-
toknak... dtengedését.”>* Ezeket Frakn6i Vilmos vette 4t 1876. aug. 31-én, s
akkor még ebben az anyagban volt Hajn6czy kiaddsainak naprdl napra vezetett
jegyzéke, amelybdl Szinnyei az 1896-ban megjelent kotetben Hajn6czy-rél irvdn
tObbszor idéz. A naplét Hajnéczy 1788-161 elfogatdsdig vezette: 1794. augusztus
16-4n még virdgokat vésdrolt, hogy kozelgé hdzassdga végett Bécsbll hozatott
bitorait a ,,molyokt6] megévja”, s aznap este tartdztattdk le. A kOnyvtdr szem-
pontjabol is érdekes lenne ez a szdmadds-napld, mert megtudhatndnk, hogy és
mennyit dldozva jutott hozzd az akkor a tiltott konyvek jegyzékén 1év6 leg-
Gjabb megjelenésti forradaimi kiadvdnyokhoz. Bonis kutatdsaibdl tudjuk, hogy
a Moniteur-t Szecsendcz Jakab kamarai és Stettner JOzsef helytartGtandcsi tit-
kérral egyiitt jaratta,3> s hogy ,a franczia revolucziénak elémenetelét mindig
leste, és réla protocollokat vitt.”5¢ Micsoda odafigyelés, milyen anyagi dldoza-
tok révén jutott hozzd az 1794-ben letart6ztatott Hajnéczy olyan kiadvanyok-
hoz, amelyek 1793-ban jelentek meg kilfoldon (pl. Paine: Die Rechte des Men-
schen 1793-as kiaddsa), nem is szOlva arr6l, hogy iratai kozott egy 1794. évi
Franzésisch Militdrscher Catechismus-t is taldltak!57

Felforgat6 eszméktdl mentesnek mindsitett, és testvérének visszaadott
konyvei els6sorban szépirodalmi mivekkel, (pl. Klopstock, Ariosto, Goethe,
Wieland), tudomédnyos munk4djdhoz sziikséges, a torténelemmel és annak segéd-
tudomdnyaival foglalkoz6 mivekkel (pl. Abhandlung von den Grundsdtzen der
Miinzwissenschaft, vagy a jegyzékben ,ars verificandi data, liber Gallicus”-ként
felvett L’art der verifier les dates des faits historiques..., amelynek 1750. és 1770.
évi kiaddsai voltak egy kotetesek, ill. Cornides, Bél, Katona, Kovacsics munkéi)
egészitették ki az elkobzott politikai, filoz6fiai, kdzgazdasdgi és hadtudomdnyi
szakanyagot. No és természetesen nem szabad figyelmen kiviil hagyni, hogy az
yartatlan” konyvek kozott nyelvkOnyvek is voltak, bizonyitva, hogy Hajnoéczy
nemcsak latinul, németiil, francidul és olaszul tudott, ahogy ezt az 4ltala gyfj-
tott miivek tandsitjik, hanem angolul38, spanyolul, horvdtul és csehiil vagy
szlovdkul is. A Fodornénak visszaadott konyvek kozott szerepel egy ,,Gramma-
tica Anglicana”, egy ,Grammatica Hispanica”, egy ,Einleitung zur kroatischen
Sprachlehre” és egy ,, Grammatica linguae Bohemicae”, tehét legaldbd is tanulta
ezeket a nyelveket. Es — természetesen — gorog-latin sz6tdra is volt, a jegyzék-
ben Schreverii Lexicon-ként, amelyet Benda Cornelius Schrevelius: Lexicon ma-
nuale Graeco-Latinum c. t0bb kiaddst megért miveként old fel. Az elkobzott
és az ,drtatlan”-nak mindsitett konyvek kozott természetesen 4tfedések is van-
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nak. Igy pl. a visszaadott munk4k kozott szerepel egy tétel: , Zachariae, 5 k., de
az els6 hidnyzik”. Ez a hidnyz6 els6 kotet az OSZK-nak 4tadottak 286/ sz. alatti
tétele, a csonka mivek kozott felsorolva. De 4tfedi egymdst Metastasio, Mer-
cier, Hugo Grotius, La Fontaine, Nagy Frigyes stb. egy-egy munkdja, mintegy
bizonyitva, hogy egy-egy konyv felforgatd gondolati tartalmédt mindenki més-
képpen itéli meg, nem is sz6lva arr6l, hogy a konyvtdrat dtvdlogat6 hivatalos
személyek miiveltségi szinvonala sem lehetett azonos.

A hat6sdgok azonban nemcsak felforgaté és ,drtatlan”, vagy inkdbb elkob-
zand6 és visszaadhaté kategéridt kiilonboztettek meg Hajnbczy konyvei kozott.
Vannak ugyanis a jegyzékben bizonyos cimek, amelyeket piros szinessel hiztak
ald. Mint a felsoroldsukbdl ldtni lehet, ezek anonim ropiratok voltak, amelye-
ket vagy azért hiiztak ald, mert kiilonosen felforgaté tartalmitnak itéltek, vagy
azért, mert a vddlottak egyikét-masikat tartottdk szerzGjiiknek. Ezek a pirossal
aldhazott tételek a kovetkezdk: a 8-t6l 10-ig terjedSek, amelyek val6ban Marti-
novics, illetve Hajn6czy munkdi, a 143. alatti ,, Manuel du citoyen”, a 261. alatti
Jenisch-féle jozefinista ropirat és a 265-0s tétel, a Manch-Hermaeon, amelyr6l
sokdig azt tartottdk, hogy Hajnoczy a szerzdje.

Végiil van a Széchényi Konyvtdr dllomdnydban egy anonim répirat, amely-
re szerz6je, Szirmay Antal, a jakobinus per egyik — bdr nem igazdn megbiz-
hat6 — megorokitdje irta rd, hogy az , Exemplar infelicis Jos. Hajndczy”, vagyis
a szerencsétlen Hajn6czy példédnya. Ez a ropirat, vagy inkdbb javaslat a 490.707
raktdri jelzetet visel6 Projectum, qua ratione judicialia ad stabilem et talem in
Regno Hungariae pedem poni valeant, ut protractiones et naevi causarum eviten-
tur. Posonii, 1790.59

Végezetiil emlékezziink meg azokr6l is, akiknek birtokdbol azok a példa-
nyok keriiltek ki, amelyek valaha nem Hajn6czy tulajdondt képezték, de cimeik
szerepeltek Hajnoczy elkobzott konyvei kozott. A legtobb természetesen grof
Széchényi Ferenc tulajdona volt (kett§jik kozeli kapcsolata jol ismert), de
tobb keriilt ki Jankovics Miklds illetve Illéshdzy Istvdn hatalmas tékdibol. Sok
esetben Bory Carolina nevét irta be egy régi kéz a cimlapokra. Bory Mikl6sné
bar6 Hellenbach Carolina 1852-ben ajandékozta tobb mint 2000 kotetbdl 4116
gytjteményét az Orszdgos Széchényi Konyvtdrnak.60 Néhai férje, Bory MiklGs
kirdlyi {tél6-mester, kirdlyi tdblai ilnok, majd Bécsben kancelldriai referens,
udvari tandcsos volt. O maga, aki kormocbanyai banyédszcsaldd 1. Lip6t idején
barositott d4gdnak utéda volt, csillagkeresztes holgy lett.61 Egy felmendje Hel-
lenbachné Janoky Eva Treue Ermahnungen einer Mutter an ihre einzige Tochter
cimmel Lipcsében 1760-ban jelentetett meg konyvet, egy mdsik, bar6 Hellen-
bach Janos pedig Rdkéczi kereskedelmi és pénziigyeinek intéz6je, majd a hazai
protestdnsok vezet$ vildgi iigyintéz6je volt.62

Szerepel még, mint egykori possessori bejegyzés, Dobai Székely Sdmuel®3
neve. Kival6 intellektus volt, jogot tanult, tanitott is egy id6ben Eperjesen,
majd katonatisztként Csehorszdgba és Itdlidba sodorta sorsa, végiil oklevél- és
éremgyidjtéként t0ltotte €lete utolsd, békés negyedszdzaddt. Az Orszdgos Szé-
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chényi Konyvtdr kézirattdrdban — s konyvdllomédnydban is — taldlkozhatunk
possessori bejegyzéseivel, s itt taldlhaté hdbords élményeit megdrokit emléke-
zése is. Born Igndc6* az 4svdnyok tudds ismerdje, akinek tulajdonosi jele a
Hajndczy-féle konyvek 148. tételszdmdndl szerepel, nemigen van képviselve az
OSZK 4dllomédnydban possessorként, szerz6ként sokkal gyakrabban. Hajndczy-
hoz a listdn emlitett kotetei taldn 1791-ben bekovetkezett haldla utdn keriilhet-
tek, vagy esetleg kordbban kapta kOlcson szabadkSmuives ,testvér”-ként, s Born
haldla miatt mar nem volt kinek visszaadnia.

Mindezt azért véltem sziikségesnek megemliteni, mert gy érzem, a felso-
rolt nevek azt bizonyitjdk, hogy a 18. szdzad végén €s a 19. szdzad elején Ma-
gyarorszdgon arisztokrata kastélyokban €s nemesi kuridkban a kor szinvonaldn
4llo, a felvildgosodds politikai, filozofiai és kozgazdasagi eszméit hordozé md-
vek hosszu sordt tartalmazé konyvtdrak voltak. Nemcsak tengelymarasztald sér,
pipatérium és az dmbituson hever$ agarak orszdga volt hazdnk, ahogy ezt még
hazai szerzék is szeretik olykor feltiintetni, hanem a felvildgosodott elmék ott-
hona is. Egyetlen, parszdz kotetes konyvtdr kozelebbi vizsgdlata is ezt igazolja.
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. Horatius: Versek. Bp., 1959. 69. 1. Bede Anna forditésa.

. Kazinczy Ferenc: Fogsdgom napldja. Bp., 1951. 38.1.

. Kazinczy i. m. 50. 1.
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des ouvrages anonymes. Tom. 1-4. Ed. 3. Paris, 1872-1879. (A tovébbiakban Barbier.)

15. Holzmann, Michael-Bohatta, Hanns: Deutsches Anonymen-Lexikon. Bd. 1-7. Weimar, 1902-1928.
(A tovabbiakban H.-B.)

16. Benda: MJI I. Bp,, 1957. 719-722. 1.

17. BMC 148. két. 571. h.

18. BMC 57. kot. 701. h.

19. A forrasok altalaban Martinovicsnak tulajdonitjdk, de Benda: MJI 1. 846. 1. ill. I1. 282. 1. nem 6t tartja
szerzének.

20. BMC 140. két. 230. h.

21. Barbier i. m. II. 905. h.

22. Barbier i. m. I. 442. h. szerint a munka a ,,Systéme de la nature” roviditett kiadasa.

23. BMC 134. két. 790. h.

24. BMC 48.kot. 111. h.
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40.

41.
42.

47.
48.

49.

50.

51

52.

53.

. Barbier i. m. IV. 537-540. h.

. BMC 89. két. 41. h.

. Barbier i. m. IV. 515. h.

. Barbier i. m. I. 538. h,; BMC 7. két. 520. h.; BMC 57. két. 630. h.; Barbier i. m. I. 726. h., ill. a Che-

valier du Pelican-ra vonatkozéan Paris, Bibliothéque nationale, Catalogue général des livres imprimés
de la — — Auteurs. 198. ko6t. 38. h. (A Paris 1897-1981 kozott kiadott katal6gus adataira a tovab-
biakban Bibl.nat.-ként hivatkozom.)

. Barbier i. m. II. 178. h.: altaldban Mirabeau gréfnak tulajdonitjék, de: ,Baudouin m'a avoué qu'il en

était le seul auteur”.

. Barbier i. m. 1. 437. h.

. Barbier i. m. II. 905. h.

. BMC 176. két. 319. h.

. Barbier i. m. IV. 1072. h.: A szerzé Jerome Charlemagne Fleuriau, Marquis de Langle is lehet. A

konyvet a spanyol udvar Shajéra elégetésre {télték.

. Bibl.nat. 63. kot. 287. h.
. BMC 74. két. 469. h.
. Magyar forditdsa — e példany alapjan — a Gondolat Kiadé Magyar Hirmondé c. sorozatéban jelent

meg. A kivalé bevezetéshez keresték a possessor nevét is; sajnos akkor nem sikeriilt kideriteni.

. Biblnat. 54. két. 1162. h.
. Barbier i. m. 1. 238. h.: Nem Albertus Magnus a szerz6, noha neki tulajdonitjak.
. H.-B. 4. kot. 13.429. tétel.

A mi valédi szerzéje: ZOLLNER, Friedrich. Pavercsik Ilona volt szives felhivni figyelmemet M4-
lyusz Elemérnek a korébbi feltételezésekkel szembeni, hiteles szerz6i megéllapitéséara (in: Sandor Li-
p6t féherceg nador iratai. Bp., 1926. 81. 1.3)

Kosary Domokos: Miiveiddés a XVIII. szdzadi Magyarorszdgon. Bp., 1980. 279-280. 1. Taglalja
Martini magyarorszagi hatasat, de ezt a munkat nem neki tulajdonitja.

H.-B. 1. kot. 7564. tétel.

A maght Castriotto-nak, Alb4nia hercegének nevezé szerz6t Kosary (i. m. 336. 1.) Stefano Zanno-
chiusnak, az OSZK katal6gusa Stiepan Zanovic-nak oldja fel. Cagliostro-szerd kalandorként emliti,
s a mi eredeti cimét is megadja a Gesamuverzeichnis des deutschprachigen Schrifitumes 1700-1910
(a tovabbiakban GV) Bd. 159. 130. 1. Nalunk a névalak a BMC 262. két. 1045. h. szerint szerepel.

. BMC 203. két. 409. h.: Eredetileg németil jelent meg; mind a francia, mind az angol kiadas forditas.
. H.-B. 4. két. 5077. és 5080. tétel

. BMC 238. két. 704. h.: Nem kozol szerzét, csupan Thurlow nevét oldja fel.

. BMC 104. kot. 403. h. s mas forrasok egyértelmien H. C. Hirzel-t kozlik, annél is inkabb, mert &

volt a Der Philosophische Bauer szerzbje. Hogy a Kortars ,Iselins Patriot”-ként iktatta kényvtaraba
a kotetet, annak nyilvan az volt az oka, hogy Isaac Iselin , Uber den Geist des wahren Patriotis-
mus...” c. mive ismert konyv volt.

A BMC sem kozol szerzdt, sét angol eredetit sem.

Paine-nek ilyen ,Levele”, pontosabban valamelyik levelének ilyen cimd német forditisa nem azono-
sithat6.

Koséry i. m. 354. 1., Molnér Janos (1717-1818) ... pesti evangélikus lelkész olyan nyilvdnvaléan
antifeudalis volt, hogy névtelen ropiraténak. .. szerzéjét az utékor jéideig Hajnéczy J6zsefben keres-
te”’. — A sors keseri fintora, hogy Molnér kereste fel Hajnoczyt kivégzése el6tt, lelki vigasz nyujtasa
végett. Kazinczy elmondasa szerint (Fogsdgom napléja 54-55. 1.), amikor Novak kapitdny Molnért
bevezette Hajn6czy cellajaba, az azt mondta: ,,Az 6n hivatalat egész életemben becsiiltem. A lelké-
szek kozott is vannak j6 emberek. De azt hiszi, nem tudom, hogy protestans jezsuitaként kapcsolat-
ban van a renddrséggel és polgartérsait bevadolja az udvarnal? Takarodjék...”

Bibl.nat. 209. két. 999. h.: csak német nyelvi kiad4s szerepel, azzal a megjegyzéssel, hogy Peter
Villaume lelkész az el6sz6t szignalta.

BMC 236. két. 44. h. Jean-Francois Dreux du Radiernak tulajdonitja, mig Barbier IV. 675. h. szerint
a gyljteményes munka kiad6ja nem 4llapithaté meg.

Az ataddsi ,,potjegyzék’’-en e tételnél a megjegyzés: Kivillrél irénnal all ,Laczkovics”. — A kotetet
azonban valamikor 4tkottette az OSZK, s igy ez a possessor-feltiintetés megsemmisilt.

Benda: MJIL. II. 14. L.
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54. OSZK Irattar 1073/1876.: Jegyzék azon iroményokro6l és targyakrél, melyek Hajnéczy J6zseftol el-
foglaltatvan, a f6méit6sag magyar kirélyi kiria levéltdraban pétidlag talaltattak.

1. Index populorum Regni Hungariae locorum. Kézirat. 2. kotet.

2. Nomina possessionum et possessorum Comitatus Varasd. Detto 1.

3. Kiralyi és egyéb régi okleveleknek Katona, Pray, Kovachich, s més torténészek ismert munkaibsi
leginkdbb az Arpad-korra vonatkozdlag kiirt, s évszam szerint 6sszeéllitott masolatai... 1. cso-
mag.

4. Magyar koz és magéanjogi jegyzetek, vegyes Szerém megyét illetd statistikai adatokkal, haztart4s-

ra vonatkoz6 feljegyzésekkel és belletristikai kivonatokkal ... 2. csomag.

. Magén-levelek. (136 darab) ... 1. csomag.

. Szabadkémivesi jegyzetek és nyomtatvanyok. 1. kis csomag.

. Bér-tokban a szabadkémivesi bérkotényke. 1. kis csomag.
A Hajn6czy-féle iratok a kézirattdrban nem azonosithat6k egyértelmden ezekkel a meghataro-
zasokkal vo. Boénis Gyorgy: Hajndczy Jozsef Bp., 1954. 9-10. 1. ahol felsorolja a Kézirattari
anyagban 1év6 jelzeteket és azok — mar az OSZK-ban kapott — cimeit.

55. Bonis i. m. 129. 1.

56. Kazinczy Ferenc: Jegyzések. In: Benda: MJI III. Bp., 1957. 367-368. 1.

57. Bénis i. m. 129. 1.

58. Kazinczy: Pdlydm emlékezete 144. 1. ,,... hozzam kiildé nyelvmesterét, kitél 6 hat hét alatt tanulta

meg az angol nyelvet”.

59. Szinnyei Jozsef: Magyar irok élete és munkdi. 13.ko6t. 991. h.: Projectum de celeriori administratione

justiciae in Regno Hungariae. Posonti, 1790. 3

60. SomkKuti Gabriella: 4 Széchényi Konyvtdr gyarapoddsa. 1848-1856. Az OSZK Evkonyve. 1967. 108

109.1

61. Nagy Ivan: Magyarorszdg csalddai. 2. két. Pest, 1858. 174-175. 1.
62. Szinnyei i. m. 4. két. 667-668. h., Zovanyi Jend: Magyarorszdgi protestdns egyhdztéréneti lexikon.

Bp., 1977. 249.1.

63. Szinnyei i. m. 13. kot. 603-604. h.
64. Szinnyei i. m. 1. két. 1225-1227. h.

N O W

DIE BIBLIOTHEK EINES UNGARISCHEN JAKOBINERS

(DIE BUCHER DES JOSEF HAJNOCZY IN DER NATIONALBIBLIOTHEK SZECHENYI)
B. WIX

Josef Hajn6czy war einer der — im Jahre 1794 zum Tode verurtheilten und hingerichteten —
ungarischen Jakobiner. Dem Studium nach war er Jurist, ein ausserordentlich begabter und gebildeter
Mann von hoher moralischer Integritat und mit umfassenden wissenschaftlichen Kenntnissen. Bei dem
Jakobiner-Prozess wurde seine Bibliothek konfisziert, nach seiner Hinrichtung aber wurden manche seiner
Biicher, die das Gericht als ,unschuldig”, dh. nicht aufriihrerisch betrachtete (Klassiker, Worterbiicher
usw.) seiner Schwester zuriickerstattet. Diejenigen aber, die als revolutiondr gekennzeichnet wurden,
blieben in staatlichem Eigentum, aufbewahrt beim Gericht. Beinahe ein Jahrhundert nach dem Prozess,
1876 ibergab das Hochste Gericht Hajn6czys Biicher und Handschriften der ungarischen
Nationalbibliothek. Zu allererst erwog die Direktion diese Bibliothek als eine Sondersammlung
geschiossen aufzustellen, am Ende aber wurden die Bicher in den Bestand — ohne besondere
Kennzeichnung — eingereiht. Bei der Ubergabe jedoch wurde gliicklicherweise eine ziemlich genaue
Liste verfertigt, aufgrund dessen in dieser Publikation die Rekonstruktion der Bibliothek mit erydnzter
Titelaufnahme und Signatur-Angabe erfolgen konnte.

Die insgesammt 301 Posten zeugen von den weitldufigen Sprachkenntnissen und der rogen
Aufmerksamkeit mit welcher Hajn6czy die politischen und wissenschaftlichen Ereignisse seines Ze::aiters
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verfolgte. Und wenn wir noch in Betracht nehmen, dass er ein nichtadeliger und dazu ein Protestant war,
der im damaligen Ungarn nur wahrend der kurzen Regierungszeit Josefs II. ein Amt bekam, ansonsten
nur als Sekretdr von Aristokraten seinen Lebensunterhalt verdiente, dann miissen wir die Zah! und
Auswahl seiner Biicher und die Tatsache, dass der Anfang 1794 verhaftete Hajnéczy in 1793
herausgekommene Biicher bereits angekauft hatte, wahrlich hoch schitzen. Die Biicherliste zeugt auch
davon, dass im 18. Jahrhundert die Intelligenz in Ungarn (und die Aristokraten, die deren Arbeitgeber
waren), mit alien wichtigen wissenschaftlichen und politischen Ereignissen der Umwelt bekannt waren.
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A magyar konyvkiadds
a rendszervdltozds éveiben: statisztikai elemzés

SONNEVEND PETER

»Az 0j magyar kOnyvkiadds nagy eredményeit zavar6 hibdk kikiiszobolésé-
re 1953-ban megalakult a Kiadoi Tandcs €s annak titkdrsdga, majd ebbdl 1954-
ben létrejott a Kiadoi Féigazgatésdg. A Kiadoi FoigazgatGsdg a Kozponti Sta-
tisztikai Hivatallal egyiitt alapos vizsgdlatokkal felmérte a magyar konyvkiadds
akkori helyzetét, és a szitkséges valtoztatdsok bevezetésével 1955 elejére kiala-
kitotta a nagyjabol miig is mikod6 kiadoi rendszert” — irta Bak Jdnos 1960-
ban, A magyar konyvkiadds 1945-1959. cimi munkdjaban (Bak, 9. 1).

E kiad6i rendszer nagyjdbol végiil is a nyolcvanas évek végéig €rvényben
maradt, s két pillérre épiilt: az 4llam éltal fenntartott egy-két tucat hivatdsos
kiadora (ezek jelentették meg a vélasziék felét, s a teljes példdnyszdm dontd
tobbségét), mikozben a hivatalos kulturdlis politika az dltala tdmogatott €rté-
kek megjelentetését jelentds dotdcidval segitette el6.

Mindkét tényez$ a rendszervaltozds id@szakdban 4talakult: a konyvkiadds gya-
korlatilag alanyi 4llampolgari joggd valtozvan elveszitette ezt a centralisztikus jel-
legét, mésrészt a konyv vitathatatlanul druként kerilt és keriil a piacra, s a piaci
torvények érvényesiilését — a tankonyvkiadds kivételével — alig befolydsoljdk ala-
pitvanyi tdmogatdsok és hasonlé nem piaci eszk6zOk. Ennek a viharos folyamat-
nak kivdnatos a miel6bbi redlis megitélése, s a redlis jelz6 azért is kivadnkozik ide,
mert a konyvszakma képviselGi gyakorta €s érthetden igen szubjektiven nyilatkoz-
nak réla.

A statisztika sokak szerint a hazugsdg kifinomult formdja. Lehet az, 4m e
veszély tudatdban, s a sziikséges fenntartdsok nyilt megfogalmazdsdval mégis
olyan eszkOzt ldthatunk a statisztikai megkozelitésben, amely aligha nélkiiloz-
het6. A magyar konyvkiadds utébbi éveinek tendencidi nem értékelhetSk egye-
dil a statisztika eszkOzeivel, de ez forditva is igaz: alapos értékelés nem tekint-
het €l a statisztika 4ltal lesziirhet§ kovetkeztetésektoSl.

A magyar konyvstatisztika évszdzados miltra tekint vissza. A Kozponti
Statisztikai Hivatal az 1897-es kotelespélddny-tOrvény értelmében teljes kote-
lespélddny-sort kapott a statisztikai szimbavétel érdekében. Ezzel egyiitt a XX.
szdzad Otvenes éveiig rendszeres €s részletez6 adattdbldzatok nem jelentek
meg, jollehet szdmos igen értékes Osszegezés sziiletett. A KSH egészen a nyolc-
vanas évek kozepéig kapta a teljes koteles-sort, mignem az akkori Miivel6dési
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Minisztérium kozgyidjteményi fGosztdlya ennek szikitését kezdeményezte, amire
a KSH elnoke azzal vélaszolt, hogy felszélitotta a miivel6dési minisztert a sta-
tisztikai adatfelvétel munkdjdnak sajdt eszkozokkel torténd elvégzésére. fgy ke-
rilt a feladat 1987-ben az Orszdgos Széchényi Konyvtdrba, melynek Kotelespél-
ddny Szolgélata keretében — dtvéve a KSH kordbbi feldolgozasi modszerét —
késziil azota is az adatfelvétel (a szdmitogépes feldolgozdst a minisztérium 4ltal
biztositott koltségkeret terhére a KSH Szdmit6kozpont végzi).

A KSH d4ltal készitett szdmitégépes tdbldzatok (leporellok) képezték az
alapjat a legutolso évekig a Magyar Konyvkiadok és Konyvterjeszt6k Egyesiilé-
se dltal évente megjelentetett éves statisztikai koteteknek. 4 magyar konyvki-
adds adatai cimd kotetek 1987-ig igen részletezén — kb. 250 oldalon — mutat-
tdk be az adott tdrgyév termését, majd 1988-ban mdr csak egy rovid sokszoro-
sftott fiizet l14tott napvildgot 34 oldalon (szerkesztette Varga Alajosné, akdrcsak
a kordbbi koteteket; megjelent 1989-ben). ValGszinileg az egyesiilés a késGbbi-
ekben nem kapott olyan mértékd anyagi tdmogatdst, hogy e fontos kiadvanyt
folytatni tudta volna.

Kozben jelentGsen megvéltozott a hazai kOnyvkiadds. Mig kordbban egyér-
telmd volt az 4llami kiadok dominancidja, s az egyéb (,nem hivatdsos”) Ki-
adok tobbsége is dllami pénzb6l véllalkozott kiadvdny megjelentetésére (tandcs,
mizeum stb.), tovdbbd a nyomdai-sokszorositd helyek dontd tobbsége is 4dlla-
mi tulajdonban miikodott, s ez legaldbb elvben nem jelenthetett ellenérdekelt-
séget a kotelespélddnyok beszolgéltatdsa terén (a 16-16 példdny kdnyvbdl és fo-
lyGiratb6l, 4-4 példdny hangzé anyagbdl stb. mind ingyenes), addig a mai — meg-
hatdroz6 mértékben privatizdlt — konyvszakma tObbszorosére nétt szdmi részt-
vev@je gyakorta nem tud, s nem is akar tudni a kotelespélddnyokra vonatkozé
el6irdsokrol. Halaszthatatlanul fontos mielébb olyan iuj kételespélddny torvényt
hozni, amely minden 4llampolgdr szdmdra megszabja a teljesitendS el6irdso-
kat, mdsrészt anyagi téren olyan eszkOzOket érvényesit, amelyek kikiiszobolik
az ecllenérdekeltséget (adokedvezmény, kés6bb esetleg fizetett kotelespélda-
nyok). Addig a konyvstatisztika alapjdul szolgdl6 kotelespéldany-anyag teljessé-
ge nem biztosithat6, m4s szoval a mai konyvstatisztikai adatfelvétel becslések
szerint legaldbb 10%-kal alacsonyabb értékekkel szdmolhat, mint a val6s
konyvkiadas.

Visszatekintés

A magyar konyvkiadds kezdetét6l — Hess Andrds 1473-ban Buddn kiadott
krénikdjdtol — napjainkig becslésszertien 700-750 ezer konyv és fiizet jelenhe-
tett meg: ebbll mintegy 200-250 ezer a XX. szdzadig, 200 ezer 1901-1944 kozt,
5 kozel 300 ezer 1945 ota.

A Kkét vildghdbora kozti id6szakr6l rendelkezésre 4116 adatsorok is sok bi-
zonytalansdgot mutatnak. A Magyar Statisztikai Szemle 1938-as Osszefoglaldsa
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szerint 1928-1937. kozt csaknem 32,3 ezer konyv és fiizet latott napvildgot
(Magyar Statisztikai Szemle, 205. 1.), azaz éves dtlagban 3228 mii, ez azonban a
Corvina cimi konyvkereskedelmi lap bibliogréfidjan alapult, s az csak a forga-
lomba keriilt kiadvdnyokat Osszegezte. Csak a lehetséges eltérések nagysdgrend-
jének érzékeltetésére emlitjiik, hogy Bak idézett miivében (Bak, 7. 1) Osszeha-
sonlitast végzett 1938-ra vonatkozoan a Corvina adatai és a Magyar Konyvészet,
1938 cimii nemzeti bibliografia kozt, s azt taldlta, hogy az el6bbi médon a ki-
advanytermés 3136 mt, s az utGbbi szerint 8152 (igaz, itt viszont szerepeltek a
hirlapok ¢és folyoiatok is).

Mindezek tudatdban érdemes €rt€kelni a KSH adatsorait a két vildghabord
kozti idOszak konyvkiadasdrol (1d. 1. szdmii tdbldzat).

Az Orszdgos Széchényi Konyvidr tobb évtizedes munka eredményeként
mostandban fejezi be ezen idGszak kumuldlt nemzeti bibliogrédfiai munkalatait
(Magyar Konyvészet, 1921-1944.), érdemes volna tehdt a jov6ben € minden ko-
rdbbindl megbizhatobb alapmiivet a koOnyvstatisztika pontositdsdhoz igénybe
venni.

Redlisan tgy Osszegezhetjiik a két vildghdbord kozti termést, hogy akkor
éves atlagban tizezer lakosra 4-5 konyv és fiizet jelent meg, a példdnyszam pedig
becslések szerint egy lakosra két példdnyt eredményezett.

A mdsodik vildghdbord utdn tizenot éven keresztiil az volt jellemzd, hogy
a termésen belil nagyobb ardnyt képviselt a kisebb terjedelmi fiizet (koznyel-
ven: brostra), mint a konyv (64 oldalas terjedelem folott). 1945-1959 kozt
osszesen 32,5 ezer konyv €s 44,6 ezer fiizet jelent meg, mig Osszesitett példdny-
szdmuk nagyjabol-egész€éb6l azonosnak mondhaté (konyvek: 259 milli6, fiize-
tek: 257 milli6). Az éves 4dtlag a mivek tekintt€ében 5143, azaz nincs l€nyeges
eliérés a két vildghdbort kozti képtSl. Példidnyszdmban mdr anndl inkébb,
minthogy 1945-1959 kozt éves dtlagban egy lakosra mar 3,4 példany jutott.

A 2. tabldzat adataib6] kovetkezik, hogy a késGbbiekben a. fiizetes méretd
kiadvdnyok ardnya mind a vélasztékban, mind a példdnymennyiség terén 1énye-
gesen visszaesett, vagyis 1960 6ta valGban konyv-kiaddsr6l beszélhetiink.

1960-1969 kozt, vagyis tiz év alatt 40 600 konyv €s 10 272 fiizet 1atott nap-
vildgot — szembeotlé a fiizetek részardnydnak visszaesése a kordbi idGszak
58%-4r0l 25% koriilire, mikdzben a konyvek Osszesen 438,7 milli6, a fiizetek
74,55 millié példdnyban jelentek meg (a kordbbi csaknem 50%-0s részesedés
14,5%-ra zuhant).

Roviden e két iddszak tgy jellemezhetS, hogy mig a hdborut kovetd els6
id6szak a nagyardnyu fiizetkiaddssal l€pett til mennyiségi szempontbol az azt
megel6z6 korszakon, addig az 1960-t61 kezd6d6 évtized mdr a konyvkiadds szo-
rosabban vett korében is nagyobb eredményt hozott. Osszesen — konyv és fii-
zet — tizezer lakosra mdr mintegy 5 kiilonboz6 md, s egy lakosra 5-nél tobb
példany jutott.

Az 1970-nel kezd6d$ évtized a tovdbbi lendiiletes novekedés idOszaka a
szdmok tikrében: Osszesen megjelent 80,4 ezer féle konyv 732,1 millié példany-
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ban és 8,3 ezer féle fiizet 90,5 milli6 példdnyban (a fiizetek részesedése mind
a vélasztékban, mind a példdnymennyiségben 10-11%-ra csokkent). Osszesitve
ezen iddszak éves 4tlagban tizezer lakosra mintegy 8 kiillonboz6 mi jutott, s
egy lakosra 8 példany.

A nyolcvanas években az ilyen Osszevont mutaték még magasabb teljesit-
ményt mutatnak: tizezer lakosra kilenc kilonb6z6 mi s egy lakosra 10 példdny
jutott. Ilyen mutaték alapjdn versenyben voltunk a fejlett nyugati orszdgokkal —
példdul Ausztridban 1983-ban tizezer lakosra 8,9 mi jutott, s 50-200%-kal ma-
gasabb ért€ket mutattunk fel, mint a kelet- és kelet-kozép-eurépai orszigok
(Csehszlovdkidban 6,2, Bulgdridban 5,5, Jugoszldvidban 4,8, az NDK-ban 3,7,
Roménidban és a Szovjetuniéban 3-3, mig Lengyelorszdgban 2,4 volt ugyancsak
1983-ban a megfeleld szdm, 1dsd A magyar konyvkiadds adatai, 1985, 7. 1.).

1985-ben a hivatdsos €s nem hivatdsos kiadok teljesitménye a vélasztékban
kozel 50-50%-o0s, mig a példdnyszdmndl 89-11%-os volt, mutatva az 4llami ki-
adok domindns szerepét a lakossdgi konyvelldtdsban. Mds oldalr6l — az atlagos
példdnyszdm tekintetében — ez azt jelenti, hogy 1985-ben a hivatdsos kiadok
mivei 4tlagban 19,5 ezres, mig a nem hivatdsosaké 4tlagban 2,5 ezres példédny-
ban hagyhattdk el a nyomddt (az el6bbiek nyolcszoros 4tlagot értek el).

A MAGYAR KONYVKIADAS 1989-TOL

A nyolcvanas évek 9000 folotti valasztékdt és 100 millié folotti Osszesitett
példdnyszdmdt az utols6é években nem lehetett tartani illetve kovetni.

A 3. tdbldzar érzékelteti.-a tendencidkat — lényegében 1945-t6l. Ennek
alapjén az a benyomds alakulhat ki, hogy 1989 utdn (az az év még kiilonleges-
nek:mindsithetd: csokkend vélaszték mellett kiugréan magas osszpélddnyszdm-
mal) a magyar konyvkiadds a hetvenes évek kozepi, vagy mdsodik felének meg-
felelG szinten produkdlt. Nyolcezerotszaz korili vélaszték 90 milliés példdny-
szdmmal, mikdzben — tegylik hozzd — az drak igen jelent6sen megemelkedtek
(1989-1992 kozt négy év alatt egyes konyvtdri szdmitdsok szerint csaknem
négyszeres dremelkedés ment végbe, ami a hazai infldcié terén az iizemanyag-
dremelkedések iteméhez 4ll kozel). A késGbbiekben lesz alkalmunk igazolni
azt a most megelSlegezett 4llitast, hogy csak a szdmok emlékeztetnek a hetve-
nes évekre: maga a kilencvenes évek konyvkiaddsa egészében dj fenomén, mas
torvényeknek engedelmeskedve mds struktirdban mds eredményt hozott, mint
a kordbbi idG6szakok bdrmelyike. Taldn a hdbori el6ttihez sem hasonlithato,
hisz akkor aligha volt a kOnyvkiadds tevékeny részeseiben olyan feltételezés,
hogy itt hamar meg lehet gazdagodni. Persze voltak akkor is olyan bulvérki-
adok, amelyek képesek voltak erre. A mostani id6szakban az az \j, hogy az 4l-
lami tdmogatds leépiilésénck mértékében csokkend hivatdsos kiadoéi produkciot
latszatra nagymértékben helyettesitette az 4j szemléletd villalkozds, a kapds Ki-
advdnyok minél gyorsabb piacra dobdsat célz6 lendiilet.
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4-11. tébldzatainkon nyomon kovethet6 a konyvkiadds belsé struktirdjé-
nak véltozdsa 1945-t61 1992-ig. Vagyis annak érzékeltetése, milyen volt a szak-,
a szépirodalmi és a tankOnyvkiadds ardnya a vilasztékban és a példdnyszdmok
alapjan. :

A tudomdnyos, ismeretterjeszt6 és szakirodalom egyiittesen az 1945 uténi el-
s6 mdsfél évtizedben volt a legmagasabb részardnyd, kozel hdromnegyedet kép-
viselt a teljes vélaszt€kb6l. A késGbbickben hosszitdvi tendenciaként (1974-ig,
1980-ig, 1985-ig, 1988-ig) 68-69% koriil stabilizdl6dott a részardny, majd 1991-
ben mér csak 58%, s 1992-ben 56%. Részletez6 elemzés (1d. 11. tdbl4zat) azt
mutathatja ki, hogy mig a szikebben vett tudoményos illetGleg szakirodalom a
kordbban is alacsony vélasztéki szinten volt jelen, addig az ismeretterjeszt6 iro-
dalom mondhat6 a f6 vesztesnek (részardnya 1984-ben 27,5%, 1988-ban 29,3%
s 1992-ben csupdn 15,5% az egészhez viszonyitva).

A szépirodalom a vélasztékon belil az els6 m4sfél évtizedben csupén
12,4%, ez a késGbbiekben 15% koriil stabilizdlédott, azutdn 1986-1988 kozt
14% al4 siillyedt, hogy végiil 1991-ben meghaladja a 23%-ot, 1992-ben pedig
megkozelitse a 26%-ot. Kozelebbro6l vizsgdlva (11. tdbldzat) a szikebben vett
szépirodalom térhéditdsa egyértelmd, ehhez viszonyitva a gyermek- és ifjis4gi
irodalom inkdbb tartja kordbbi részesedését.

A tankonyvek 1945-1959 kozt igen alacsony (11,4%) részardnyt képvisel-
tek, ez a kés6bbiekben a 15% koziil volt, s meglepé médon a rendszervitozds
sem véltoztatott ezen. Némileg mds kép alakul a példdnyszdmok fenti csopor-
tok szerinti részardny4t tekintve.

A szakirodalom 1945-1959 kozt, mikdzben a vélaszték hidromnegyedét ad-
ta, a példdnyszdm-ardnyt illet6en az egyharmadot képviselte, s ugyanennyit tett
ki akkoriban mind a szépirodalom, mind a tankonyvcsoport. Az 1945-1974 kozti
hdrom évtized alapjdn ez a kép annyiban mddosul, hogy a szakirodalom rész-
ardnya kozel 45% lett, mig a szépirodalom és a tankOnyvek visszaestek (28-
27%-1a). 1980-ig kovetve a hosszitdvi tendencidt, a szakirodalom ismét csok-
kent (42%-ra), azutdn 1985-ig 40,4%-ra, s innen azutdn viharos térvesztés mu-
tatkozott: 1986-1988 kozt mar nem éri el a 40%-ot (38,5%). 1991-ben 31,2%,
1992-ben 23,8%!. Vagyis ilyen alacsony nem volt a példdnyszdmok szerinti szak-
irodalmi termés az ut6bbi kozel 50 évben.

A szépirodalom az 1980-ig szdmitott hosszitdvi (1945-1985) perspektiva-
ban 30,4%-ot €rt €l a példdnyszdmok terén, s a kés6ébbiekben az emelekedés
szinte rohamos: 1986-88-ban 33,4%, 1991-ben 42,6%, s 1992-ben 46,1%.

A tankoOnyveknél a hosszitdvi tendencia (1945-1985) a fent emlitett szin-
tet hozza (28,3%), itt a késGbbiekben sincs killonosen drdmai fejlemény (1986—
1988-ban 27,4%, s csak az 1991-es 22,6% feltiin6en alacsony, viszont 1992-ben
mar ismét 28%-0s).

Az eufémisztikusan egyéb-nek tituldlt valldsi irodalom vélaszték szerinti
részardnya az elsé tizenot évben kozel 3% (2,9%), majd tartésan 1% koriili,
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hogy azutdn 1991-ben elérje a 3,5%-ot, ami 1992-re 3%-ra csokkent. Az Osz-
szesitett példdnyszdmok terén e csoport hosszd tdvon is 1-2% koril mozgott,
majd 1991-ben itt is 3,5%, de 1992-ben mdr csak 2,1%.

Osszegezve a fenti adatokat, az 4llapithat6 meg, hogy a négy évtizedre jel-
lemzGen kialakult ardnyok (szakirodalom kozel héttizedes, a szépirodalom és
tankonyvcsoport 15-15% kori vélasztéka, illetSleg a szakirodalom 40%, a szép-
irodalom és tankonyvek 30-hoz kozelit§ példdnyszdm-részesedése) a nyolcvanas
évek végén bomlani kezdett (1986-1988-ban a szépirodalmi példdnyszdm
33,4%-0s ardnya kozeliteni kezdett a szakirodalom 38,5%-jdhoz), hogy azutdn
1991-1992-ben 1ényeges ardnyeltol6dds menjen végbe mind a valaszték, mind a
példdnyok terén. Ennek ,nyertese” a szépirodalmi csoport (vdlasztékban 15%-
r6l 25% Kkoriilire, példdnyszdmban 30% tdjékarol 45%-o0s magassdgba jutott),
mig vesztese a szakirodalom csoportja (vdlasztékban a kordbbi 68%-16l 56%-
ra, példdnyszdmban 42-40%-161 25% koriilire csokkent). Atlagpélddny-szimban
ez azt jelenti, hogy mig a szakirodalom évtizedekig 5500 példany kozill moz-
gott, ez most — egy meglepé dtmeneti emelkedés utdn (1986-1988: 6821, 1991:
6608) — 1992-ben mdr nem érte el a 4400-at (minden kiadvdnyra vonatkoztatva
az atlagpélddny 1945-1985 kozt csaknem 9500, 1986-1988 kozt 12290, 1991-
ben ugyanennyi, 12 291, mig 1992-ben 10 321). A szépirodalom esetében a hosz-
sza tava atlag 20 ezer koriill mozgott, ez 1986-1988-ban fellendiilt 30 ezer fol€,
majd 1991-ben 22 611, s 1992-ben 18 514. A tankOnyvek négy évtizedes dtlag-
példdnya 17 ezer folott jelenik meg, 1986-1988-ban 20 736, majd 1991-ben 18
306, s 1992-ben emelkedik 19 142-re, ami ebben az évben a legmagasabb cso-
portok szerinti 4tlagpélddny (ez az egyetlen id6szak, amikor a tankOnyvek 4t-
lagpélddnya meghaladja a szépirodalomét). A valldsi miivek hossza idén ke-
resztiil 6,5 ezres példdnyt mutattak, 1986-1988-ban elérték a kozel 11 ezret,
1991-ben 12 275, de 1992-ben ismét csupdn 7122.

TEMAKOR SZERINTI MEGOSZLAS

Szakirodalom

Fentickben dttekintettiik a kiadvanyok jellege szerinti megoszlast, most fi-
gyelmiinket a szakirodalom belsé ardnyaira forditjuk.

A 12-14. tdbldzatok a témakordk (tudomdnyok) szerinti megoszldst tdrjdk
elénk az 1945-1985 kozti ciklusban, tovabbd 1988-ban és 1992-ben (mivek il-
letve példdnyszimok szerinti megoszldsban).

A t4blazatok aljan a témakoroket csoportosnottuk is. Itt kiillonosen szem-
bedtléek a radik4lis ardnyeltolédédsok:

—~ csOkkent a tdrsadalomtudomanyi miivek példdnyrészesedése (1945—1985
42%, 1988: 34%, 1992: 20%),
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- jelentésen emelkedett a humdn teriiletek mivek és példdnyok szerinti
részesedése (30-42-47%, illetve 35-44-56%),

- jelent@sen csOkkent az alkalmazott tudomdnyok részesedése a mivek
vdlaszt€ka szerint (42-28-23%).

Lényegében nem vdltozott néhdny arédny:

— a tdrsadalomtudomdnyi miivek vélasztéka (22-24-25%),

— a természettudomédnyok és matematika kiaddsi ardnya sem vélaszték,
sem a példdnyok szerint (6-6-5, illetve 3—4-4%),

— az alkalmazott tudomédnyok példdnyok szerint (20-18-20%).

Az egyes témakOrok, tudomdnyok szerinti ardnyokat vizsgdlva a miivek va-
lasztéka szerinti részesedésben:
- novekedést mutat a filozofia, nyelvtudomdny, szociol6gia, jogtudomdny,
néprajz, orvostudomdny, hdztartds (szakdcskonyvek!), miivészetek, fold-
rajz és torténelem, ,
— csokkenést a kozgazdasdg (13,1-9,8-6,2!), természettudomany, miiszaki tu-
doményok (16,8-10,8-6,5%!), mezGgazdaség, lizemszervezés (14,5-7,2-6,8).

Lathatoan az ,4llamositott” témdk — nagyipar, véllalatgazdasidgtan, mezs-
gazdasdg — a vesztesek, s az egyéni vasdrlok altal preferdlt, vagy annak vélt té-
mék — nyelvtudomédnyok (szOtdrak, nyelvkonyvek!), miivészetek, tOrténelem,
foldrajz (Gtikonyvek!) keriilnek el6térbe. Erdemes viszont az olyan val6ban ak-
tudlis teriiletek elSrejutdsdt is megemliteni ismét, mint a szociolGgia-statisztika,
jogtudomdny stb. A példdnyszdmok szerinti ardnyeltol6ddsok ezt a képet tovibb
szinezik, minthogy a tendencidk nem okvetleniil esnek egybe a miivek védlaszté-
kédban megnyilvdnul6 dinamikdval. Novekedés a kovetkez$ teriileteken szignifi-
kéns: filozofia—pszicholdgia (1,2-3,7-12,6!), nyelvtudomany-sz6tdrak—nyelvkony-
vek (2,5-4,2-11,8!), torténelem (4,3-10,7-6,9%).

Csokkenést mutatnak: kozgazdasig (29,4-16,6-2,8!), nevelés (4,6-2,5-
2,6%), miszaki tudomdnyok (6,3-5,4-4,5%), mez8gazdasag (5,9-2,3-1,95%).

1988-ban a szakirodalom teljes példdnymennyisége csaknem 42 millié volt,
1992-ben viszont alig 21, a négy év el6ttinek fele! A legnagyobb rézeseddk él-
listdja is jelentGsen megvdltozott.

— 1988-ban: kozgazdasdg 6,9 milli6, torténelem 4,5, midvészetek 3,9, héz-

tartds 3,5, orvostudomdny 2,9 millio;

— 1992-ben: filoz6fia—pszicholdgia 2,6, nyelvtudomdny 2,5, orvostudomény

1,9, 4ltaldns tematika 1,8 és hdztartds 1,7 milli6.

Mindebbdl is l4thato, hogy a konyvkiadds gorcsdsen probalta kitapintani a
fizetGképes keresletet, s ott €s gy, olyat proukdlni, ahol és amit el lehetett ad-
ni, vagy legaldbb ennek reménye fennallt.

A szakirodalmi mivek a szerzOk hovatartozésa szerint — magyar szerzé il-
letve kiilfoldi — 1945-1985 kozt az aldbbi ardnyt mutajdk:
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- a mivek vilasztékdbol 101,9 ezer mlbsl 7,3 ezer szerzbje kiilfoldi
(71,15%),

— példdnyszdm szerint a 207 milli6 példdnyb6l 15 milli6 a forditdsok szd-
ma (7,3%).

1985-ben az ardny a miivek védlasztékdndl véltozik (11,3% kiilfoldi szerz6-
t6l szdrmazik), a példdnyszdmndl gyakorlatilag azonos (7,2%).

1988-ban az 5765 szakirodalmi mib6l 486 szdrmazik kulfoldi szerz6tél
(8,4%), a példdnyok mennyisége — 41,8 milli6b6l 4 milli6 ~ esetében 9,7% a
nem magyar.

1992-ben 4793 szakirodalmi miib6Sl 628 a forditds (14,1%, mig a kozel 21
millié példdnyb6l 5,54 millié (26,5%!).

Lé4that6, hogy az ut6bbi idSben itt is gdtszakadds tapasztalhatd, a kordbbi
minden 15-16. példdny helyett 1992-ben minden negyedik forditott md példdnya.

Kiilondsen a kdvetkez8 témakorokben jelentds a kiilfoldi szerz6jd miivek
példédnyrészesedése: 4ltaldnos (1,8 milliébol 0,8), vallds (200 ezerbdl 91), termé-
szettudomdnyok (682 ezerb6l 299), orvostudomdny (1,9 milliébol 0,7), haztar-
tds (1,7 milli6b6l 0,6), foldrajz (637 ezerbll 153), torténelem (1,45 milli6bol
0,4). A késGbbiekbn l4tni fogjuk, hogy a kiilf6ldi irodalom felé fordulds mdsutt
is egyre jellemz6bb tendencia a magyar konyvkiaddsban.

Szépirodalom - iffisdgi irodalom

1945-1985 kozott 27,4 ezer szépirodalmi mi ldtott napvildgot Osszesen
452,3 mili6 példdnyban (évi 4tlagban 668 mi — 11 millié példiny, azaz egy ki-
advdnyra 4tlagban 16,5 ezer példdny jutott).

1985-ben 842 szépirodalmi mi jelent meg Osszesen 17,5 milli6 pé€ldédnyban
(4tlagpélddny 17,5 ezer).

Az 1945-1985 kozt megjelent miivek mifajok szerint az aldbbiak szerint
oszlanak meg:

— verses miivek: 5224 mi (19%) Osszesen 34,6 milli6 példdnyban (7,6%),

4tlagpélddny egy mire 6,6 ezer,
- szinpadi miivek: 2856 mi (10,4%) Osszesen 19,3 milli0 példdnyban
(4,3%), 4tlagpéldany 6,8 ezer.

- regények, préza: 15704 mi (57,4%) Osszesen 352,7 milli6 példdnyban
(78%), 4tlagpélddny 22,5 ezer,

- egyéb szépirodalom: 3573 mi (13%) Osszesen 45,6 milli6 példdnyban
(10,1%), 4tlagpéldany 12,8 ezer.

— 1985-ben a megjelent miivek miifajok szerint igy oszlanak meg:

— verses miivek: 180 mi (21,4%) Osszesen 1 milli6 példdnyban (5,9%), 4t-

lagpéldany 5,7 ezer,

- szinmivek: 47 md (5,6%) Osszesen 715 ezer példiny (4,1%), 4atlagpél-

dény 15,2 ezer,

436



- pr6za: 461 mi (54,8%) Osszesen 13,55 milli6 példdnyban (77,4%), tlag-
példiny 29,4 ezer,

- egyéb: 154 mid (18,3%), Osszesen 2,2 milli6 példdnyban (12,6%), étlag-
példény 14,4 ezer.

- 1988-ban 996 szépirodalmi mi jelent meg 27,4 milli6 példdnyban (4tlag
27,5 ezer), ebbll:

— vers: 219 mi (22%) Osszesen 961 ezer példdnyban (3,5%!), dtlagpéldany
4.4 ezer,

- szinmi: 30(3%) Osszesen 293 ezer példdnyban (1,1%), 4tlagpélddny 9,8
ezer,

— préza: 552 mi (55,4%) osszesen 20,95 milli6 példdnyban (76,4%!), 4t-
lagpéldany 37,95 ezer,

— egyéb: 195 mi (19,6%), Osszesen 5,2 millié példanyban (19%), atlagpél-
dédny 26,7 ezer.

- 1992-ben 1569 szépirodalmi mé jelent meg 28,8 milli6 példdnyban (4t-
lag 18,35 ezer), ebbsl:

— vers: 279 mi.(17,8%), 0sszesen 608,4 ezer példanyban (2,1%!), dtlagpél-
dény 2,2 ezer,

— szinmt: 14 (0,9%!), Osszesen 63,8 ezer példanyban (0,2%), 4tlagpéldany
4,6 ezer,

— proza: 1121 mid (71,4%), Osszesen 26,9 m11116 példanyban (93,5%!), 4t-
lagpéldény 24 ezer,

— egyéb: 155 mi (9,9%), Osszesen 1,2 milli6 példdnyban (4,1%), dtlagpél-
dany 7,65 ezer.

Fentiekbdl egyértelmiien rajzolédik ki egy olyan tendencia, mely szerint a
versek részardnya mind a vélasztékban, mind kiilonosen a példdnyszimok sze-
rint (7,65% 1945-1985 kozt, 5,9% 1985-ben, 3,5% 1988-ban és csak 2,1%
1991-ben) jelentSsen csOkkent, a f6ként memodrokat €és hasonlé mitfajokat
osszefoglal6 egyéb kategéria nagy ingadozdsokat mutat, a szinmtivek példdnyok
szerint szinte eltintek, s mind jobban kidomborodik a prézai mtivek dominan-
cidja (valasztékban a kordbbi 58%-161 70% f6l€, példdnyszdmban a kordbbi ha-
romnegyedrél 90% folé emelkedve). v ,

A szépirodalmi mitiveknél tovdbb érdemes vizsgdlni a szerz6k hovatartozi-
sa — magyar vagy kiilfoldi — szerinti megoszlast. -

1945-1959 kozott:

- a miivek kozt 4722 magyar szerz6t6l szdrmazott (57,8%), mig 3452 kiil-
foldit6l (42,8%),

~ a példanyszdm szerinti megoszlds: 38,2 milli6 magyar szerz6t6l (52%),
42,8 milli6 kiilfoldit6l (48).
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1960-1985 kozott:
— a milvek megoszldsa: 10249 magyar szerz6ji (53,4%), 8934 kilfoldi
~ szerzls (46,6%),
~ — a példanyok megoszldsa: 175,3 milli6 magyar (46,2%), 203,8 milli6 kiil-
foldi (53,8%).

A Kkiilfoldi szerz6k koziil az élen 4ll6k:

— 1945-1959 kozott: orosz és szovjet (14,6% miivek és 15,2% példdanyok
szerint), francia (5,6-8,5%), angol 4,6-6%), német (3,4-4,2%), amerikai
vagyis USA-beli (3,1-4,2%).

- 1960-1985 kozott: orosz és szovjet (77-7,4%), francia (5,9- 10 ,7%), an-
gol (4,3-9%). amerikai (3,5-7,7%), német (3,94 9%)

Mindkét idészakban tObbségben voltak a vilaszték szerint a magyar szer-
z6j8 mivek, példdnyszdm szerint viszont elSretortek a kilfoldi szerz6t6l szdrma-
zO0k. A kiilfoldi szerz6k korében az els6 15 évben az orosz é€s szovjet csoport
_ domindlt, a masodik periddusban a példdnyszdm tekintetében mdr csak a ne-
gyedik helyen l4thatok, eléjiik keriiltek a francidk, angolok és amerikaiak is.

Az 1988-ban megjelent 966 szépirodalmi mi és 27,4 milli6 példdny meg-

oszldsa:

— a mivek vélasztéka szerint 647 magyar szerz6s (65%), 319 kilfoldi
(35%),

— a példdnyszdmok koziil 13,9 millié magyar szerz6s (50,7%), 13,5 millio
kilfoldi (49,3%).

— A helyzet roviden ugy jellemezhetd, hogy ismét a hazai szerzok kertiltek
tobbségi helyzetbe mindkét mutaté szerint. A kilfoldi szerzGji miivek
korében:

. — amerikai (8,7-22%), angol (4,8-11,2%), orosz-szovjet (4 — de csak 2,3%),
német (2,5-3,3%) €s francia (2,3-3,3%) a sorrend. Vagyis minden har-
madik példdny angolszdsz szerzOt6l szdrmazott, s az orosz €s szovjet
csoport példdnyszdm szerinti részesedése egészen elenyészGvé vilt. Az is
szembetlind, hogy a magyar és kiemelt killfoldi szerz6csoportok utdni
»€gyéb” (vagyis minden tovédbbi irodalom) a vélasztékban 12,7%, a pél-
danyszam szerint csak 7,2%-ot tesz ki. Més sz6val a magyar és angol-
szédsz szerzGji miivek Kkis hijan 84%-ot tesznek ki a példdnyok szerinti
kindlatban, s az Osszes tobbi inkdbb csak sziikebb kornek szol.

Az 1989-ben megjelent 1272 mi €s 37,6 milli6 példdny megoszlasa:
— a miivek védlasztékabol 61,9% magyar és 388,1% kiilfoldi,
— a példanyokbdl 49,2% magyar szerz0s, 50,9% kilfoldi.

A kiilfoldi szerz6ji miivek koziil az élcsoport: amerikai (10,2-23,5%), angol
(8,4-14%), francia (3,5-3,5%), német (2,7-2,7%), orosz és szovjet (3,1-1,5%).
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Kozel minden 6todik mi angolszdsz szerzGjd, s a példdnyok korében részese-
désiik az egyharmad-kétotod kozti régiéba emelkedett.

Az 1990-ben megjelent 1560 mid és 47 millid példdny megoszldsa:

— a mivek korében 53,3% magyar, 46,7% kiilfoldi,

- a példdnyok kozott 37,7% magyar és 62,3% kiilfoldi.

A kiilfoldiek korében a rangsor: amerikai (17,6-31,5%), angol (9,2—
14,8%), német (5,6-7,7%), francia (3,5-4,1%) és orosz-szovjet (1,9-0,4%!). A
tobbiekre jutott 8,9% a miivek szerint €s csak 3,8% a példanyok korében. Az
angolszdsz csoport a példanyszamok korében (46,3%) lényegesen maga mogott
hagyta a magyar szerz6ji miveket (37,7%).

Az 1991-ben kiadott 1399 szépirodalmi md és 31,7 milli6 példdny az aldb-
biak szerint oszlott meg:

— a miivek korében 49,6% magyar ¢és 50,4% kilfoldi,

— a példanyok kszerint 24,2% magyar (!) és 75,8% kiilfoldi.

A kilfoldiek korében a rangsor: anmerikai (23,2-44,3%!), német (10,6—
17,5%), angol (7,3-8,9%), francia (2,8-2,5%), mig az orosz €s szovjet mar
mindkét mutatd szerint az egy szdzalék ald siillyedt, s a tobbi ,egyébbel” egyiitt
6,5-2,6%-ot képviseltek. Minden mdsodik példdny angolszdsz szerzOt6l szdrma-
zott, s a magyar szerzés példdnyok részesedése az egynegyed ald zuhant.

A nyolcvanas évek kozepéig minden mdsodik példdny, a nyolcvanas évek
végén minden harmadik, s 1991-ben mér csak minden negyedik példdny volt
magyar szerz4s mi.

Az 1992-ben megjelent 1570 szépirodalmi mi és 28,8 milli6 példdny az
aldbbiak szerint oszlott meg:

— a miivek korében 42,6% magyar és 57,4% kiilfoldi,

— a példdnyok korziil 17% (!) magyar és 82% Kkiilfoldi.

A kiilfoldiek csoportjdban a rangsor: amerikai (27,9-52,4%!), német (11,3
15,9%), angol (9-9%), francia (3,1-21%. Az Osszes tObbi irodalom csak a vé-
laszték 6,1%-4t és a példdnyok 2,6%-4t mondhatta magiénak. Az angolszisz
csoport a vélasztéknak tObb mint egyharmadét, a példdnyoknak hdromotodét
(1) vitte el. Csak amerikai szépirodalmi md példdnyaib6l hdromszor annyi ke-
rilt 1992-ben piacra, mint magyarbol.

Az 1992-ben kiadott szépirodalmi mdvek dtlagpélddnya 18,3 ezret tett Ki,
ezen beliil az amerikai miivek dtlaga 34,5 ezer, a németeké 25,8 ezer, az ango-
lok€é 18,7 ezer, kevesebb mint az 0sszes atlaga. ‘

 Korédbban elemeztiik médr az 1992-es szépirodalmi konyvkiadast a mifajok
szerint, most érdemes még egyszer a miifajok €s a szerz6k hovatartozdsa sze-
rint 6sszevontan finomitani a képet.

A 279 verses mi 4tlag-példdnyszdma 2,2 ezer, ezen beliil 249 szdrmazik
magyar szerz6t6l, ezek atlagpélddnyai 2 ezret tesznek ki.
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A 14 szinmivet tartalmazo konyv és fiizet dtlag-példdnyszdma 4,6 ezer, ko-
zilik 10 magyar szerz6t6l szdrmazik, ezek 4tlaga 3,9 ezer.

A 155 egyéb kateg6ridji sz€épirodalmi mii 4tlag-példanyszdma7,65 ezer, ko-
ziilik magyar szerz6ji 104 kiadvdny s ezek dtlag-példdnyszdma 7,14 ezer.

A 1121 prézai mé 4tlag-példdnyszdma 24 ezer, ezen beliil a 305 magyar
szerz@s kiadvany atlag-példdnyszdma 12,9 ezer, mig a 44 francidé 13,1 ezer, a
124 angolé 20 ezer, a 174 németé 26,1 ezer és a 426 amerikaié 35,1 ezer (s
hogy ne Faulknerek és Hemingway-ék jussanak fként esziinkbe, érdemes még
hozzatenni, hogy € 426 mi ko6ziil 400-nak €16 szerzdje van s ezen kiadvdnyok
dtlagpéldanya 36,6 ezer).

Az 1992-ben Magyarorszdgon Osszesen kiadott — s regisztralt — 88 milli6
kOnyvpélddnybdl kozel 15 millié €16 amerikai szerz6 prozai munkdja, s ezek 4t-
lag-p€lddnyszdma — ismételjik — 36,6 ezer. Minden hatodik magyarorszagi
konyvpéldany ez évben amerikai prézai mibol keriilt napviligra. A tendencia
kezd hasonlitani a filmvildgra, hogy ne mondjuk: filmiparra.

Az ifjusdgi és gyermekirodalom igen fontos szerepet jatszik a felnovekvo
nemzedékeknek a kdnyvek vildgdval vald taldlkozdsdban, igy érdemes kiildn is
szemlézniink a konyvkiadds ezen szeletét.

1945-1959 kozOt Osszesen 2349 ilyen mi jelent meg Osszevontan 32,6 mil-
li6 példdnyban (egy kiadvany 4tlaga 13,9 ezer). Ezek koOzill magyar szerz6ji mi
1499 (63,8%), ezek példanyszdma egyiittesen 21,4 millié (4tlag 14,3 ezer), az
Osszes példdny 65,7%-a.

Kiilfoldi szerz6t6l szdrmazott 850 mid (36,2%), Osszesen 11,2 millié pél-
danyban (34,3%), dtlagpélddny 13,1 ezer. A kiilfoldi szerz0k koziil szimottevo
csoportot képeztek a kovetkezGk: orosz és szovjet (miivek 18,2%-a és példé-
nyok 13,5%-a), német (4,2-4%), angol (3-3,4%), francia (2,2-3,8%) €s ameri-
kai (2,1-2,5%).

A kovetkez6 periGdusban, 1960-1985 kozott 7853 mi jelent meg egyiitte-
sen 270,2 millié példdnyban (4tlag 34,4, a kordbbinak csaknem két és félsze-
' rese).

Magyar szerz6t6l szdrmazott 5326 mi (67,7%) €s ezek 181,6 milli6 példé-
nya (67,2%), kilfoldit6l 2523 (32,3%) 88,6 milli6 példdnyban (32,8%), vagyis a
hazai-kiilfoldi ardny szdmottev6en nem mozdult el. A kiilfoldiek korében Ié-
nyegesen csokkent az orosz és szovjet csoport részesedése (6,4-5,1%), a német
~ alig véltozott (4,2-5%), a tovébbiak koziil az amerikai 2,1-4%-ot, az angol 2,2~
3,8%-ot 6és a francia 2,1-3,7%-ot mutat fel.

Ezen idGszak végén, 1985-ben az ardnyok nem mutatnak érdemi véltozést.

1988-ban 388 gyermek- €s ifjlisdgi irodalmi mi jelent meg egyiittesen 13,8
milli6 példanyban (4tlag 35,5 ezer). Ezek koziil magyar szerzéji 266 (68,6%),
. kulfoldi 122 (31,4%), mig a példdnyok megoszldsa: 9,5 milli6 (69,1%) magyar
szerzGs (4tlagpélddny 35,8 ezer), mig kiilfoldi 4,25 millié (30%), atlagpélddny
38,8 ezer. A kiilfoldiek kozil orosz és szovjet (5,4-2,5%), német (4,1-4,9%),
angol (3,9-4,3%), amerikai (2,8-3,8%) ¢s francia (2,6-4%) 4linak az €len.
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1992-ben 625 mi jelent meg egyiittesen 11,84 milli6 példdnyban (4tlag
18,9 ezer). Ezek koziil magyar szerz6jd 253 (40,5%!), kiilfoldi 378 (59,5%),
mig a példdnyok megoszldsa: 4,3 milli6 (36,6%) magyar szerz@ji (4tlagpéldany
17,1 ezer), mig kilfoldi 7,5 milli6 (63,4%), itt az 4tlagpélddny 19,9 ezer. A ko-
rdbbi évekhez viszonyitva jelentSsen visszaesett az 4tlagpélddny, s a magyar
szerzés miivek elveszitették domindns poziciGjukat (1988-ban: 69% koriil mind-
két mutatondl, 1992-ben: 40 illetve 37%). A kiilfoldiek korében meghatdrozova
valt az amerikai szerz6jd mivek csoportja (a vélaszt€k 24%-a €s az 0sszpélddny
35,2%-a!), mogottik kovetkezik az angol (14,9-10,2%), a német (6-6,4%) €s a
francia (5,1-3,9%). Az angolsz4szok egyiitt a magyarokkal, németekkel €s fran-
cidkkal mind a valaszt€k, mind pedig a példdnyszdm tO0bb mint 92%-4t képvi-
selik, s az Osszes tObbi nemzet ir6i a maradékon osztoznak.

Tankényvek

A 4-11. tdbldzat adataibol kitlinGen a tankonyvkiadds viszonylag konstans
cleme a hazai konyvkiaddsnak: a vdlasztéknak 4dltaldban 15%-4t, mig a példdny-
szamnak kozel 30%-4t teszik ki ezek a kiadvdnyok az adott év termésében.

Ezek az adatok a legutolsé évekre is jellemzGek (1986-1988 kozt: vilasz-
ték 16,2%-a ¢és példanyok 27,4%-a, 1991-ben 15,2-22,6%, 1992-ben 15,1-28%).

Feltételezhet, hogy a korilmény két oknak tulajdonithaté: az oktatdsi
rend meglehetSsen dllando igényeinek, s az e teriileten még mindig szimottevd
dllami dot4cionak (1993-ban a parlament 4ltal jovdhagyott koltségvetés a mi-
vel@dési tdrcanak e célra 850 milli6 Ft-ot hagyott jovd, ezt az 4prilis 22-én kelt
komdnyhatdrozat még 200 milliéval kiegészitette, tdjékoztat a Magyar Hirlap
1993. 4prilis 28-i szdma).

A tankoOnyvek bels6 megoszldsa az aldbbi képet mutatja:

— 1985-ben az 1495 mi és 30434 ezer példany koziil dltaldnos iskolai 21

illetve 70,7%, kozépiskolai 36-18,9%, egyetemi és fOiskolai 12,9-1,2%,
s végiil tanfolyami 30,1-3,2%;

— 1988-ban az 1398 miib6l és 29675 ezer példdnybdl éltaldnos iskolai
20,9-68%, kozépiskolai 44,4-25,8%, egyetemi és fGiskolai 9,1-0,9% és
tanfolyami 25,6-5,3%;

- 1992-ben az 1290 mibsl és 24 693 ezer példdnybol 4ltaldnos iskolai
36,8-67,9%, kozépiskolai 54,9-30%, egyetemi és féiskolai 4,9-0,5%. Az
adatfelvétel nem szdmol be tanfolyami tankOnyvrél, mi 4ltal nyilvan tor-
zul az Osszehasonlitds lehetdsége. : :

A témakorok alapjan vizsgdlva a tankonyvkiadds szerkezetét 1985-ben és
1992-ben, az tinik fel, hogy a 23 témakor szerinti bontédson beliil igen jelentds
néhédny kicmelt témakor részesedése. 15. fdbldzarunkban kilenc témakort emel-
tink ki, ezek 1985-ben a vélasztékbol 55,6%-kal, mig az Osszes példdnybol
83,4%-kal részesedtek, s ugyanez a kilenc teriilet 1992-ben mér 87,2-95,4%-kal
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részesiilt. A példdnyszdmok korében a nyelvtudomdnyi, matematikai és termé-
szettudomdnyi témd4jd tankOnyvek tesznek ki minden mésodik példdnyt. Vala-
melyest csOkken az alkalmazott tudomdnyok részardnya, s novekedni ldtszik a
humdn teriileté.

Idegen nyelvii konyvkiadds

1970-1985 kozott évi dtlagban 858 mi jelent meg idegen nyelven Osszesen
2,6 milli6 példdnyban (ez a teljes konyvkiadds 10,1 illetve 2,9%-a).

1985-ben 1136 mi l4tott napvildgot idegen nyelven Osszesen 2,66 millié
példdnyban (a részardny 12,1-2,9%).

1988-ban 763 miivet adtak ki idegen nyelven Osszesen 3,2 millié példény-
ban (8,9-2,9%).

1992-ben csupdn 503 kiadvadny volt idegen nyelvi, 6sszesen 1,45 millié pél-
ddnyban (az 0sszesb6l 5,9-1,6%).

Lédthat6an az ut6bbi években — sajndlatosan — csOkken az idegen nyelvii
konyvkiadds részardnya mind a valaszték, mind a példdnyszdm tekintetében. Ez
bizonydra nem érdeke egy nyitottsdgra torekvl tdrsadalomnak, amely nemzet-
kozi elfogaddsét csak vildgnyelveken kisérelheti meg, 1évén sajat nyelve médsok
szdmdra érthetetlen.

Az idegen nyelvek kOrében vitathatatlan els6bbséget élvez az angol és a
német: ezek 1985-ben az Osszes 1136 idegen nyelvii kiadvanybOl 493-at €s 113-at
jelentettek, s a 2,66 milli6 példdnybol 540,5 ezret és 769,9 ezret, egyiitt 1,31
milli6t, lényegében minden mdsodik idegen nyelvd konyv e ketté nyelven ldtott
napvildgot.

1988-ban a 763 idegen nyelvi miibél angol volt 309 darab Osszesen 1087
ezer példdnyban, s német 119 mé egyiitiesen 835 ezer példanyban, azaz Ossze-
sitve a teljes idegen nyelvii példdnyszdm 60%-4t tetiék Kki.

KIADASI JELLEMZOK ES ADATOK

Példdnyszdmok

Nemcsak a megjelent kiadvdnyok 4tlag-példdnyszdmai tandskodnak a szé-
lesebb illetve sziikebb hozzdférés lehetdségérdl, érdemes azt is megvizsgdlni, a
kivalasztott években az egyes példdnyszim-kategéridkban mennyi kiadvdny 14-
tott napvildgot. A statisztikdk ilyen célra 12 csoportot képeznek az 500 példdny
alattitol a 100 ezer példdny feletiig.

Mi az egyszeriibb 4ttekintés érdekében ezeket hdrom f6 csoportba vontuk
ossze:

— 3000 alatti p€lddnyszdmban jelent meg a kiadvanyok 63,9%-a 1980- ban,

66,5%-a 1985-ben és csak 53,1%-a 1992-ben;
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- 3000-30 000 kozotti példdnyszdmban jelent meg a kiadvdnyok 27,0%-a
1980-ban, 24,6%-a 1985-ben és 40,5%-a 1992-ben;

- 30000 feletti példdnyban jelent meg a kiadvdnyok 9,1%-a 1980-ban,
8,9%-a 1985-ben és 6,4%-a 1992-ben.

Kiilonosen erdteljesen modosult a legkisebb példdnyszdmu kateglria, az
500 példany alatti: 1980-ban 30,5%, 1985-ben 35%, mig 1992-ben csupédn 19%.
Még igy is ez a ,legnépesebb”csoport 1992-ben, s a mdsodik helyet is a kovet-
kez6 kispéldanyos csopor foglalja el (501-1000 példdny) mindhdrom id6szak-
ban (15-14-16,4%). Innen kezdve azonban feltiné 1992-ben a kozépkategorid-
juak (5000-10 000 és 10 000-20 000) térnyerése (ezek szdzalékos ardnyai 1980-
ban 8,6-6,7%, 1985-ban 8,3-6,3%, mig 1992-ben 13,2-12,6%). Ugy latszik, ezek
mostandban inkdbb konfortabbak a piaci 1gényekkel m1g a kispéldanyszamuak
nehezebben rentébilisak.

Kiaddi adatok

Az otvenes évek kozepét6l mintegy harminc éven 4t ugyanaz a kéttucat ki-
ad6 szdmitott ,hivatdsos”-nak — igy nevezte Gket a statisztika is.

1985-ben a 9389 kiadvanybol és ezek 102,6 milli6 példdnydbol a 23 hiva-
tdsos jelentette meg a vélaszték 45,1%-4t, mig a példanyszdm 86,9%-4t, vagyis
az Osszes t0bbi ~ a nem hivatdsosak — adtdk ugyan a vélaszi€k tObbségét,
54,9%-ot, de ezekre csak az Osszevont példdnyszdm 13,1%-a jutott. Ez az 4t-
lagos példanyszdmok fel6l megkozelitve azt jelenti, hogy egy hivatdsos kiad6 4al-
tal gondozott md eséllyel rendelkezett 4tlag 21 ezer példdnyban kikeriilni a
nyomd4bodl, mig a nem hivatdsosak kiadvdnyaindl ez az es€ly csak 2,6 ezret jel-
zett.

1988-ban a statisztika mdr 38 mthelyt sorolt a hivatdsos kiadoi kategorid-
ba s ezek termése a 8621 md 113,5 millié példanydbol 46,9% a vélasztékbol és
76,2% az Osszes példdnybol. Tehdt itt mdr enyhiilt a két ,,tdbor” kozti hatérzar,
s ezt nem csupin a hivatdsosak novekvé szdma mutatja, de az 4dtlagpéldanyok
is: hivatdsosaknal 21,4 ezer, nem hivatdsos kiad6tol kikeriilt milinél 5,9 ezer.

1992-ben a hivatdsos kiadoi kor mdr 60-ra boviilt, vagyis lényegében meg-
szlint exkluzivnak minésiilni, s ezzel alapjdban a ketegéria értelme is feloldo-
dott. Ezek jelentették meg a 8537 kiadvanybol €s 88 099 ezer Osszes példanybol
25,2%-nyi vélaszt€kot €s 40,6%-ot a példdnyokbol.

A legnagyobb kiadok produkciéjdt érdemes még megvizsgdlni:
— Akadémiai: 1985-ben 227 mid, 1425 millié példany,
1988-ban 266 mi, 2149 milli6 példdnyban,
_ 1992-ben 189 mi, 1618 milli6 példdnyban,
' — Corvina: 1985-ben 151 mt, 1877 millié példdnyban,
*1988-ban 147 mt, 2085 milli6 példdnyban,
1992-ben 66 mii, 604 ezer példdnyban,
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— Eurdpa: 1985-ben 225 md, 5594 milli6 példdnyban,
1988-ban 188 mi, 4729 milli6 példdnyban,
1992-ben 124 md, 1,49 milli6 példdnyban,

— Gondolat: 1985-ben 131 mi, 2114 milli6 példdnyban,
1988-ban 114 md, 1996 milli6 példdnyban,
1992-ben 29 md, 183 ezer példdnyban,

— Kossuth: 1985-ben 171 mi, 4,74 milli6 példdnyban,
1988-ban 203 md, 4033 milli6 példdnyban,
1992-ben 51 mt, 561 ezer példdnyban,

— Magvetd: 1985-ben 226 mit, 4176 milli6 példdnyban,
1988-ban 190 mi, 3013 milli6 példdnyban,
1992-ben 45 md, 435 ezer példdnyban,

— Szépirodalmi: 1985-ben 205 mi, 2934 milli6 példdnyban,
1988-ban 174 md, 2525 milli6 példdnyban,
1992-ben 22 mi, 50 ezer példdnyban,

— Mora, Kozmosz: 1985-ben 291 md, 12,151 milli6 példdnyban,
1988-ban 293 mii, 7823 milli6 példdnyban,
1992-ben 96 mi, 1459 milli6 példdnyban.

Nyomdai adatok

A kordbbi konyvkiadéi — nyomtatott — statisztikdk nem tartalmaznak ilyen
adatokat, ezért csak az 1992-es szdmitogépes kifratdsbol szemelhetjiik ki a fon-
tosnak tiin§ adatokat (az Osszehasonlitds lehetdsége nélkil).

1992-ben 88 milli6 99 ezer konyv- és fiizetpélddny ldtott napvildgot. A kiad6i
buzgalom vagy merészség mellett — s a nydjas olvaséra vald gondoldson til - en-
nek létrejottét igen nagy mértékben befolydsolja a nyomdai tevékenység.

Az adatok vallatdsa sordn az a meglep6bb kovetkeztetés, hogy mig a Ki-
ad6i teriileten szinte vardzsérintésre sziintek meg a monopolisztikus von4sok,
addig a nyomdai kép igen er0s koncentriciét jelez.

Az 0sszes példdny 79,8%-a 19 nagynyomda terméke. Minden 6t példidnybdl
négy tehdt ezeken (is) mulott. Kozilik is kiemelkedik az Alfoldi Nyomda
(Debrecen) a maga kis hijan 15 milli6s teljesitményével, koveti a Szikra 13
milliéval, a Dabasi 5,2 milliéval, a Kner-Diirer 3,4 milliéval, s még tovabbi 15
nyomda teljesitett 1 milli példdny folott. A tizenkilencbdl 6t févérosi, a tob-
biek vidékiek.

SUMMAZAT
1. A konyvstatisztika alapjdul szolgdl6é kotelespélddny szolgdltatds a nem kellS-
en hatdkony szabdlyozds miatt nem biztosit megbizhaté alapot a munkdhoz.

Mondhatni, egyre kevésbé. Kovekezésképp olyan kotelespélddny rorvényr kell
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alkotni, amely szdmol mind a privatizdlt konyvszektor érdekeivel, mind a
kedvezményezett — kulturdlis misszi6ji — konyvtdrakéval, ugyanakkor kell§
eréllyel szankciondlja a nem teljesitést. LegelsGsorban fontos lenne a konyv-
€s lapkiaddssal €s -nyomtatdssal foglalkoz6 szervezetek regisztrdldsa (akér az
Onkormdnyzatok kozremiikodésével dllamigazgatdsi dton, akdr kamarai tipu-
st OnszervezGdéssel). Ha a taxis tdrsadalom meg tudja — €s akarja — szabni,
ki és milyen feltételekkel lehet taxis vdllalkozo, akkor ez lehetségesnek tlinik
a konyvszakmdban is.

. A konyvkiadds feltételeinek drdmai megvéltozdsa — dllami dotécié leépiilése
¢és nyomdai drak tObbszOrosére szOkése — nyomdn nem koOvetkezett be
Osszeomlds: a magyar kényvkiadds létezik, termel, jOllehet nem ugy és nem
azt, mint par évvel kordbban.

A valaszték tiz-husz szdzalékos sziikiilése, az Osszes kiadott példdny meny-
nyiségi visszaesése egy tizenOt évvel ezelStti szintre: e tiinetek azt jelzik,
hogy az 4talakulds keservesen bdr, de megdllithatatlanul végbemegy.

. Ertékes magyar konyvkiadds nem lehet meg potldlagos pénzeszkozok nélkiil.
E poétldlagos eszkdzok johetnek a magyar dllam koltségvetésébll — ahogy
jonnek ma is a tankonyvkiaddsban (mintegy 1 millidrd dotdcié plusz 1 mil-
liard hitelgarancia a bankok fel€), vagy a Magyar Konyv Alapitvdny szdml4-
jara (1993 tavaszdn mintegy Otven kiad6 szdz pélydzatdra osztottak szét 36
milli6 Ft-ot — 1d. Miivelddésiigyi Koziony, 1993. 7. szdm, 447-449. 1.) -, de jo-
het kiilfoldi befektetStdl is.

Legnagyobb gondban a szakkOnyvkiadds van. Ezek a mivek érthet6en nem
lehetnek nagy példdnyszdmuak, mint egyes tankonyvek vagy szépirodalmi
lektdrok.

Egy 1992-ben végzett konyvszakmai elemzés — angol szakért6k munkdja 4l-
tal — azt javasolta, hogy fizet6képes intézményi keresletet kell biztositani a
mintegy 200-400 legfontosabb konyvidr kell6 pénziigyi megerdsitésével, hisz
ezen konyvtdrak kozremikodésével az értelmiségi, az egyetemista, az érdek-
16d6 is hozzdjuthat a nemegyszer csillagdszati 4rd mivekhez is.

E megkozelités tehdt nem az elddllitdst finanszirozza, hanem a felhasznal6k
széles korét képviseld intézményt megerdsitve teremt keresletet. Egyben bizto-
sitva a hazai szellemi kapacitds szimdra a konyvirds lehetGségét. A kilfoldi t6-
ke nagyobb ardnyi kiaddi részvétele ugyanis nem mentes a veszélyektol.

. A magyar konyvkiadds megdllia a helyét nemzetkozi dsszehasonlitdsban is:
minden tizezer lakosra szdmitott 7-8 konyves vélaszték, minden lakosra szdmi-
tott 8-9 példany tisztes kOzép-eurOpai szintet jelent. Ugyanakkor az elmult
egy-két év termése egy radikdlis kommercializdcidds irdnydba mutat. A ko-
rdbban széles korii ismeretterjeszté konyvkiadds (1988-ban még a teljes vi-
laszték 30%-a) ijesztéen visszaesett (1992-ben mdr csak a vélaszték 15%-a), a
teljes szakirodalmi kiadvanycsoport példdnyszimokbdl valo részesedésének
Osszeszikilése (1985-ben még 40%, 1991-ben 31%, 1992-ben 24%), a szépiro-
dalmon belil a magyar szerz6jd miivek zuhandsszerd csOkkenése (évtizede-
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ken keresztiil a vdlaszték és példanyszdm fel€r6l a valaszték 40%-1a és a pél-
dinyszdmok 18%-ra 1992-ben), a kommersz amerikai lektir mérhetetlen térho-
ditdsa (1992-ben a példdnyszdm szerint minden mdsodik szépirodalmi konyv
amerikai szerz6t@l szdrmazé prézai ,,mi” volt), az idegen nyelvi konyvki-
adds beszdkiilése mind-mind komoly kérdGjelet rajzol a szemlél6 elé. A
filmipar mdr hollywoodi vdgdnyra 41lt, most soron van a kOnyvkiadds is?

5. Minthogy nem az elzdrkozds-befelé fordulds az eszményképiink, ellenkez6
eldjellel meg kell emliteni, hogy a tankonyvkiadds meglepden ,,zdrt kori” ké-
pet mutat, a vélasztékban alig lelni kiilfoldi szerz6tdl szdrmaz6 mivet, pedig
szdmos tudomdnyteriilet oly nyilvdnval6an internaciondlis — természettudo-
mdényok, matematika, hogy csak a legkOzhelyesebbeket emlitsiik —, hogy ér-
tékorientdlt tankonyvkiaddsban jelentSs helyet kellene kapniok a kilfoldi
szerz6knek. Mind az identitdsvesztés, mind pedig belterjesség vesz€lyeztethe-
ti a kivdnt magasabb szintd eredményt.

6. Irdsunk arra is felhivja a figyelmet, hogy egy ilyen fontos teriilet — anyagi
oldalrél csak becsiilni tudjuk, hogy a konyvkerskedelem mintegy 15-20 mil-
lidrdot forgalmaz a 90-es €vek elején, hogy a szellemi fontossdgrol ne is be-
sz€ljiink — nem nélkilézheti az egzakt adatokkal szolgdlé nyilvdnos statiszti-
kai szdmbavételt, mds széval biztositani kell, hogy legaldbb egy értelmes mi-
nimum rendszeresen, vagyis évente az érintettek €s érdekeltek rendelkezésére
dlljon. Legkézenfekvébb taldn az lenne, ha az adatfelvételt végzé Orszdgos
Széchényi Konyvtdr kapna a megjelentetéshez tdmogatést.

7. Fel kell ismételten hivni a figyelmet a nyomdai teriilet koncentrdcidjdra:
1992-ben az Gsszes megjelent konyv- €s fizetpélddny négyotode 19 nyomdd-
bol kerilt ki, s koziilik a két mamut csaknem csaknem egyharmadot ter-
melt. Megvizsgdland6 lenne ennek hatdsa a konyvdrak emelkedésére. Az 4r-
kérdés persze mdr igen messzire vezet: a hdttérben ott hizédnak az alap-
anyag (papir stb.) kérdések, a papirgydrak privatizdldsdnak modja és
kihatdsai és a sor még folytathatd.

Egy kultirpolitikai fogantatdst és cé€lzati elemzés azonban biztos nem keriil-
heti ki ezt a kérdést.

,»1 wonder whether what we are publishing now is worth cutting down trees
to make paper for the stuff” — teszi fel a szellemes kérdést R. Brautigan.
Hogy érdemes legyen fat donteni a konyvkiaddshoz, ahhoz sok dolog kell-
het. De egy biztos: ismerni kell mind a konyvkiadds valGs képét — ehhez ki-
vdntunk adalékokkal szolgélni - s fel kell tdrni a mikodés Osszes nyilvdnva-
16 vagy rejtett érdekeltségi mechanizmusdt, tovdbbd vildgos kultdrpolitikai
célkitizést kell megkisérelni. Mit kivdn a magyar tdrsadalom a hazai konyv-
kiad4st61? Milyen funkciéra milyen vdlaszt adjon a konyvkiadds? Legyen
profittermel$ szféra, €s csak az, mint a autOgyartds, vagy ha ennél tobbet ki-
vdnunk, mi légyen az, s a tervezett-kivdnt eredmény hogyan érhet6 el a leg-
kisebb — leghatékonyabb — raforditdssal? Tobbfunkcids tdrsadalmi kommuni-
kédcié-e a c€lunk? Kérdések — hogy védlaszok sziilessenek.
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1. tébldzat

Magyarorszag konyvkiadasa 1920-1937 koz6tt

gy Komyvek & fuzetek o0 (1920 = 100%)

szama
1920 155 100,0
1925 3421 220,1
1930 3403 219,0
1931 3169 © 2039
1932 2842 1829
1933 2563 1649
1934 3920 2522
1935 3246 2089
1936 3392 2183
1937 3328 2142

Forras: Hungaria.= Magyar Statisztikai Szemle, 1938 (méjus) 205 1.

Megjegyzések:

— a koényvek 78,4%-a jelent meg Budapesten,

— a konyvek 15,7%-ét forditottdk mas nyelvrdl magyarra,

— a kényvtermésbdl 70,1% volt 48 oldalon felilli terjedelem (vagyis sziikebben vett ,kényv”, a
tobbi fuzetméretd),

— tartalom szerint a legszdmosabb csoport a szépirodalom volt 30%-kal

1937-ben (Id. ugyanott)

1928-1937 kozott osszesen 32 283 konyv és flizet jelent meg, azaz évi dtlagban 3228 mu, ezer

lakosra szdmitva kozel 0,4.

2. tabldzat
A koényvek és fiizetek szdma és példanyszama
1945-1958 kozott
Konyvek
szidma
Ev (ezer) példényszam Fiizetek Konyvek és fiizetek
: SZ plsz SZ plsz SZ plsz
1945 644 3163 713 2130 1357 5929
1946 1128 6793 1741 6887 2869 13679
1947 1737 7705 2665 8707 4402 16412
1948 1684 10677 2798 11 006 4482 21683
1949 1186 14355 2934 31359 4120 45714
1950 1880 20149 2339 40 465 4219 60614

A 14bldzat folytatédik!
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A 2. tdbldzar folyratdsa

Konyvek
szima
Ev (ezer) példanyszam Fizetek Konyvek és fiizetek
SZ plsz SZ plsz SZ plsz
1951 2237 18188 2805 37375 5042 55563
1952 3195 16153 3382 28202 6577 44354
1953 3071 17092 5987 30041 9058 47133
1954 2750 19833 8902 17920 11652 37752
1955 2748 22875 2459 9623 5207 32497
1956 2407 22121 2177 8136 4584 30257
1957 2407 23438 1409 8258 3456 31696
1958 2793 27 696 1208 8479 4001 36175
1960 2870 31717 3462 10951 6332 42 668
1961 3444 40150 2228 7091 5672 47241
1962 3483 40 440 1773 5070 5256 45510
1963 4109 44 822 661 7106 4770 51928
1964 4164 44729 625 7129 4789 51858
1965 3953 44 824 676 8176 4629 53000
1966 4660 45263 599 7996 5259 53259
1967 4714 47 804 587 8712 5301 56 516
1968 4588 47971 442 8238 5030 56208
1969 4513 48014 318 8078 4831 56 092
1970 4793 46981 445 10 809 5238 57790
1971 5536 53450 932 7501 6468 60951
1972 6 648 62 808 645 7238 7293 70 046
1973 6894 63931 687 7396 7581 71327
1974 7281 68 754 769 8313 8050 77067
1975 7730 73959 873 7815 8603 81776
1976 8 391 89237 1002 11610 9393 100 846
1977 8 068 87370 980 10076 9048 97 447
1978 8 556 93265 1023 11 315 9579 104 580
1979 8153 92323 967 8474 9120 100797
1980 8241 94710 1013 9590 9254 104 300
1981 7910 94 455 900 8621 8810 103077
1983 7600 99 365 869 8610 8 469 107975
1984 9128 100 490 1293 15103 10421 115593
1985 8015 87956 1374 14 688 9389 102 644

Gsszesen: 194126 2005088 69656 489609 263762 2494697

Forrés: A magyar kényvkiad4s adatai 1985. Bp., MKKE, 1986. 29-30. 1.



Magyarorszag konyvkiadéasa
1945-1992 kozott

3. tébldzat

Koényvek Fiizetek Konyvek és fuzetek
Ev széma példanyszam Zéma példényszam széma példanyszam Index*
(ezer) (ezer) (ezer)

1945 644 3163 713 21295 1357 52925 41,3
1950 1880 21746 2339 40 465 4219 60611 128,5
1955 2748 228747 2459 9622,5 5207 324972 158,6
1960 2972 346927 263 6955,5 5335 416482 162,5
1965 3953 44 8243 676 8176,1 4629 530004 141,0
1970 4793 46 980,6 445 10 809,4 5238 57 790,0 159,5
1975 730 73 958,6 873 78150 8603 81773,6 2620
1980 841 94710,3 113 9 589,6 9254 1042999 2819
1985 815 879557 1374 146884 9389 102 644,1 286,0
1987 704 97916,6 1307 14 834,5 9111 112751,1 2775
1989 7599 108 419,9 1032 152594 8631 123 679,3 262,9
1991 7210 91 406,0 923 85576 8133 99963,5 2477
1992 7629 80988,5 907 7109,0 8536 880975 2600

* Az 1928-1937 4tlagénak %-a.
Forrasok: A magyar konyvkiadas 1945-1959. (Osszedll.: Bak Janos), Bp., 1960. 382 1.
Okuatds, Milvelbdés 1950-1980. (Késziilt a KSH Térsadaimi Statisztikai Féosztalyan).
Bp., KSH, 1982. 254 1.

Kényvkiad6k és Kényvterjesztok Egyesiilése. 34 1. (Sokszorositas)
1992 konyvstatisztikai adatai (szamitégépes feldolgozas leporellsi). OSZK Dokumemum-
forgalmi Féosztaly példanya

A magyar konyvkiadds adarai 1988. Osszeéll: Varga Alajosné. Bp., 1989., Magyar

4. t4bldzat
Magyarorszag konyvkiadasa
1945-1959 kozott a kiadvanyok jellege szerint
" " Kényvek és fiizetek
Telleg Konyvek és fuzetek o példényszdma % 4tlagpéldény
szama
(ezer)
Tudomanyos, isme-
retterjeszts és szak 55795 73,3 84716,3 33 1518
Szépirodalom, gyer-
mek- és ifjisagi iro-
dalom 9444 12,4 8278938 322 8766
‘Tankényv 8688 114 84200,1 32,8 9691
Egyéb (vallasi) 2221 29 52126 2 2347
Egyutt 76 148 100 2569188 100 3374
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Magyarorszag konyvkiadasa

1945-1974 kozott a kiadvanyok jellege szerint

Konyvek és fiizetek

Konyvek és fiizetek

5. téblézat

Jelleg szAma % példanyszama % atiagpéldény
(ezer)
Tudomanyos, isme-
retterjesztd és szak 110 556 679 6126492 447 5542
Szépirodalom, gyer-
mek- és if jisagi iro-
dalom 25018 15,4 3834627 28,0 15327
Tankényv 24 408 15,0 359729,5 26,6 14738
Egyéb (valldsi) 2878 18 16 088,5 1,2 5590
Egyutt 162 860 100 13719299 100 8424
6. tdbldzat
Magyarorszag konyvkiadédsa
1945-1980 kozott a kiadvanyok jellege szerint
.« - Konyvek és fiizetek
Jelleg Konyvek és fuzetek % példanyszama % atlagpéldany
sz&ma
(ezer)
Tudomanyos, isme-
retterjeszté és szak 150072 68,9 826 1249 42,1 5505
Szépirodalom, gyer- '
mek- és ifjisagi iro- o
dalom 31803 14,6 577 3459 294 18 154
Tankonyv 32761 15,0 5385225 275 16438
Egyéb (vallasi) 3221 1.5 19679,6 1,0 6110
Egyiitt 217857 100 19616729 100 9004
7. tdbldzat
Magyarorszag konyvkiadasa
1945-1985 kozétt a kiadvanyok jellege szerint
. Konyvek és fiizetek
Jelleg Konyvek és fuzetek % példanyszama % atlagpéldany
szama
(ezer)
‘Tudomaényos, isme-
retterjeszté és szak 182 040 69,0 1008 704,8 404 5541
Szépirodalom, gyer-
mek- és ifjlisagi iro-
dalom 37 596 14,3 757 687,6 204 20153
Tankoényv 40 556 154 704 780,2 283 17378
Egyéb (vallasi) 3590 1,3 235244 0,9 6553
Egylitt 263782 100 2494 697,0 100 9457
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A 7. tébldzat folytatdsa
Eves dtlag:

Tudoményos stb.: 4440 mi - 24 602,6 ezer példany
Szépirodalom stb.: 920 mii - 18480,2 ezer példany
Tankonyv: 989 mdé - 171898 ezer példény
Egyéb: 86 mi - 573,8 ezer példany
Egyiitt: 6434 mi -~ 60 846,3 ezer példany

8. tdbldzat

Magyorszag konyvkiadasa
1985-1988 kozott a kiadvanyok jellege szerint

Konyvek és flizetek
% példanyszama % atlagpéldany
(ezer)

Koényvek és flizetek

Jelleg szAma

Tudomanyos, isme-

retterjesztd és szak 19155 69,4 130656,6 38,5 6821
Szépirodalom, gyer-

mek- és ifjisagi iro-

dalom 3746 136 1133154 334 30250
Tankényv 4474 16,2 927727 274 20736
Egyéb (vallasi) 214 08 23296 0,7 10 886
Egyitt 27589 100 3390743 100 12290

Eves dtlag:

Tudoményos stb.: 6385 mi - 435522 ezer példany
Szépirodalom stb.: 1249 md - 37 771,8 ezer példany
Tankonyv: 1491 mi@ - 30 924,2 ezer példany
Egyéb: 71 md - 776,5 ezer példany
Egytitt: 9196 mi - 1130248 ezer példany

9. tdbldzat
Magyarorszég konyvkiadasa 1991-1992-ben
a kiadvanyok jellege szerint (1991)
N o fin Konyvek és flizetek
Jelleg Konyvek és fuzetek o példényszama % stlagpéldany

szama
m (ezer)

Tudomanyos, isme-
retterjeszté és szak 4727 58,1 312349 312 6 608

Szépirodalom, gyer-
mek- és ifjisagi iro-
dalom 1885 232 42621,7 42,6 22611

A dbldzar folytarédik!
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A 9. tébldzat folytatdsa

.. - ‘ Konyvek és flizetek
Telleg Konyvek & fuzetek o példanyszdma % &tlagpéldény
szama
(ezer)
Tudomanyos, isme- )
retterjesztd és szak 4727 58,1 312349 31,2 6608
Tankodnyv 1233 15,2 225718 226 18 306
Egyéb (vallasi) 288 35 35351 3,5 12275
Egyitt 8133 100 99 963,5 100 12229
10. tdbldzat
Magyarorszag konyvkiadasa 1991-1992-ben
a kiadvanyok jellege szerint (1992)
. ! Konyvek és fiizetek
Jelleg Konyvek &s fuzetek % példényszama % atlagpéldany
szama
(ezer)
Tudomaényos, isme-
retterjeszté s szak 4793 56,1 20929,0 23,8 4367
Szépirodalom, gyer-
mek- és ifjisagi iro-
dalom 2195 25,7 40637,7 46,1 18514
Tankonyv 1290 15,1 246934 28,0 19142
Egyéb (vallasi) 258 30 18374 2,1 7122
Egyiitt 8536 100 88097,5 100 10 321

11. tdbldzat

Magyarorszig konyvkiadésa a kiadvanyok jellege szerinti példdnyszamok alapjan
(1984, 1988, 1992)

Jelleg 1984 1988 1992
Szém (milli6) % - Szam (milli6) %  Szam (millis) %
Tudoményos 1,7 1,5 0,5 0,4 0,1 0,1
Ismeretterjesztd 31,8 27,5 333 29,3 13,7 15,5
Szakirodalom 91 7.9 8.0 7.1 71 8,1
Szépirodalom 19,0 16,5 274 24,1 288 323
Ifjusagi 159 13,7 13,8 12,1 11,8 134
Tankényv 373 323 29,7 26,1 24,7 28,0
Egyéb (vallasi) 0.8 0,7 08 0,7 1,8 2,1
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12. 1ébldzat

A tudomanyos, ismeretterjeszté €s szakirodalom megoszlasa témakorok szerint
1945-1985 kozott

Témakor Mﬁ"(:‘;:rz)"‘ma % Pél?rilil}zzz)ém %
Altaténos 625 34 78,0 7,76
Filozéfia, pszicholégia 1,94 1,1 11,9 1,2
Vallas-tudoméany 1,65 0,9 17,1 1,7
Szociolégia, statisztika 4,6 25 114 1,1
Kozgazdasig . 239 13,1 2954 29,4
Jogtudomény . 6,1 33 39,9 40
Hadtudomény 0,9 0,5 7,5 0,7
Nevelés 13,9 7,6 46,2 4.6
Kereskedelem, kézlekedés 3,6 2,0 10,1 1,0
Néprajz 1,3 0,7 6,0 0,6
Matematika 1,9 1,1 54 0,5
Természettudomanyok 9,4 51 293 29
Orvostudomény 6,5 36 414 4,1
Miiszaki tudomanyok 30,5 16,8 63,5 6,3
Mezbgazdaség 10,4 5,7 59,3 59
Haztartas 1,2 0,6 35,5 3,5
Uzemszervezés 26,4 14,5 438 4,4
Mivészetek 13,2 72 65,4 6,5
Sport 3,0 1,6 28,0 28
Nyelvészet, sz6térak 33 18 253 2,5
Irodalomtudomany 3,5 2,0 16,1 1,6
Foldrajz, utazas 3,6 2,0 41,1 43
Térténelem 6,4 3,5 4372 43
Egyiitt: 182,0 100 10208 100
Tudomdnycsoportok szerint
Tudoményok Mdvek széma % Péld4nyszam %
Téarsadalomtudoményok 40 ezer 22 420 millié 42
Humaén tudoményok, mivé- 54 ezer 30 350 millié 35
szet
Természettudomény 11 ezer 6 35 milli6 3
Alkalmazott tudoméany 77 ezer 42 216 millié 20
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A tudomaényos, ismeretterjeszt6 és szakirodalom megoszlasa témakorok szerint

13. tdbldzat

1988-ban
Témakor Mivek szdma % Pélcz:tzley:)z Am %
Altalanos 227 39 1847 44
Filozéfia, pszicholégia 85 1,5 1553 3,7
Vallas 29 0,5 217 0,5
Szocioldgia, statisztika 223 39 668 1,6
Koézgazdasag 568 98 6919 16,6
Jog 320 55 1349 32
Hadtudomany 18 0,3 151 0,4
Nevelés 552 9,6 1032 25
Kereskedelem, kozlekedés 84 1,5 284 0,7
Néprajz 114 2,0 478 1,1
Matematika 74 1,3 288 0,7
Természettudomanyok 281 49 1068 2,6
Orvostudomany 224 39 2855 6,8
Miszaki tudomanyok 623 10,8 2244 54
Mezbgazdaség 234 41 975 23
Haztartas 96 1,7 3498 8,4
Uzemszervezés 413 72 1129 27
Epitészet, miivészetek 550 9,5 3901 9,3
Sport 124 2,1 2148 51
Nyelvészet, sz6tarak 205 36 1749 42
Irodalomtudomany 216 3,7 1043 2,5
Foldrajz, utazés 162 28 1399 33
Toérténelem 343 59 4 475 10,7
Egyiitt: 5765 100 41772 100
Tudoménycsoportok szerint
Tudoméanyok Mivek szdma % Példanyszam %
Térsadalomtudoméanyok 1387 24 13 984 ezer 34
Humaén tudoményok, mvé- 2445 42 18 443 ezer 44
szet
Természettudomanyok 355 6 1356 ezer 4
Alkalmazott tudoményok 1578 28 7487 ezer 18




14. tdbldzat

A tudomanyos, ismeretterjeszté €s szakirodalom megoszlasa témakorok szerint 1992-ben

Témakor Mivek szdma % T cldanyszdm

%

(ezer)
Altalénos 180 3,8 1835 8,8
Filozéfia, pszicholégia 230 48 2633 12,6
Nyelvészet, sz6tarak 275 57 2460 11,8
Vallas 53 1,1 200 1,0
Szociol6gia, statisztika 197 4,1 180 09
Kozgazdasag 299 6,2 578 238
Jog 333 6,9 960 4.6
Hadtudomany 18 0,4 90 0,4
Nevelés 346 72 554 2,6
Kereskedelem, kozlekedés 93 1,9 164 0,8
Néprajz 115 2,4 225 1,1
Matematika 35 0,7 176 0,8
Természettudomanyok 201 42 682 33
Orvostudomany 276 58 1937 9,3
Miszaki tudomanyok 312 6,5 946 4,5
Mezégazdasag 114 24 406 1,9
Haztartas 165 34 1746 83
Uzemszervezés 327 6,8 809 39
Epitészet, mivészetek 421 8,8 1269 6,1
Sport 86 1,8 594 2.8
Irodalomtudomény 182 38 456 22
Foldrajz, utazas 165 34 637 3,0
Torténelem 370 7,7 1450 6,9
Egyiitt: 4793 100 20929 100
Tudomanycsoportok szerint
Tudoményok Mivek szdma % Példanyszam %
(ezer)
Tarsadalomtudomanyok 1172 25 4191 20
Humén tudoményok, mavé- 2258 47 11676 56
szetek
Természettudomanyok 2365 5 858 4
Alkalmazott tudoményok 1122 23 4262 18
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15. tdbldzat

A tankonyvek témakor szerinti megoszldsa 1985-ben és 1992-ben szdzalékosan

Kiemelt 1émakorok 1985 199a

mivek példany mivek példany
nyelvtudomany 18,7 19,2 122 16,7
természettudomény 11,8 19,1 14,7 17,4
matematika 8.4 151 102 159
miszaki tudoméanyok 28 8,6 299 74
térténelem 2,7 79 2,6 6,2
4ltalanos témak 31 6,9 53 9
irodalom 37 57 59 9,5
foldrajz 1,5 56 2,1 73
zene, eléad6miivészet 1,7 53 22 6
egyitt: 55,6% 83,4% 872% 95,4%
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PUBLISHING OF BOOKS IN HUNGARY DURING THE YEARS
OF DEMOCRATIC CHANGES

— STATISTICAL ANALYSIS -
P. SONNEVEND

The structure, which was formed at the beginnning of the fifties, and which was based on he
hegemony of state-owned publishing and printing houses has come to face definitive changes. The fast
detrioration of financial conditions and the withdrawal of state from the financing of important cultural
domains has brought Hungarian publishing to free-market conditions. Con- currently with that the annual
announcement of minute publishing statistics came to an end — the chamber of publishers could no more
undertake the publication of it.

That is the very reason why the writer of this paper took the task to analyze the situation from
various perspectives comparing it with past years and decades. The analysis was based on the statistical
data gathered from the legal deposit copies in the National Széchényi Library.

Between 1988 and 1992 the quantity of published books (titles) decreased by 10-20 per cent, and
the composition of some 7-7.5-8 thousands volumes became the resultant of rather significant changes
in proportions. The ratio of academic, popular scientific and the classic part of fiction diminished, and,
again, according to the ,value judgement’ of the market, the percentage of light readings grew. That
tendency is even more evident when considering the number of copies: the performance has reduced
from the annual 110-120 millions to less than 90 millions with the highest ever proportion of light
literature. For example, every sixth copy sold in 1992 was a light fiction from an American author.

The closing part of the paper deals with the performance old printing houses, with the transition in
the landscape of publishers (the decreasing performance of large ones etc.).
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